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Dumna smierci,

Jakiez dzis swigto w twym ciemnym krélestwie.
Zes tak morderczo za jec[nym zamachem,

Tyle ksigzgcych gfow Scigfal

William Szekspir,
Hamlet, akt V, scena II
(tlum. J6zef Paszkowski)
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Widok na Bukareszt, Rumunia, ok. 1890 roku



QRI}:NT EXPRESS
@ESTWO UMUNII

1 3mcfniw 1888 1ok’

NASZ POCIAG ZGRZYTAL NA ZAMARZNIETYCH SZYNACH, pqué}C ku
zwieniczonym bielg zebiskom Karpat. ZnajdowaliSmy sie na obrzezach

Bukaresztu, stolicy Rumunii, i z tej perspektywy goérskie szczyty mialy

barwe blednacych sincow.

Ze wzgledu na intensywnie padajacy Snieg, zapewne byly zimne jak
trup. Urocza mysl w ten wietrzny poranek.

Ponownie dobiegt mnie odglos uderzenia kolanem o krawedz
drewnianego panelu w moim prywatnym przedziale. Zamknetam oczy,
modlac sie, aby méj towarzysz podrézy znowu zasngl. Czulam, ze jesli
jeszcze raz poruszy dtugimi nogami, strace resztki panowania nad sobg.
Przycisnetam glowe do obitego pluszem siedzenia o wysokim oparciu
i skupitam uwage na miekkim aksamicie, byle tylko nie dzgnaé tej
meczacej nogi szpilka od kapelusza.



Wyczuwajac moja narastajacg irytacje, pan Thomas Cresswell usiadt
wygodniej i zaczal stukaé palcami w rekawiczce o parapet w naszym
przedziale. A wlasciwie w moim przedziale.

Thomas miat wlasny, ale sie upart, zeby mi towarzyszy¢ przez caly dzien,
na wypadek gdyby do pociggu wsiadt zawodowy morderca i urzadzit tu
jatke.

A przynajmniej takg wlasnie niedorzeczng historyjke opowiedzial nasze;
przyzwoitce, pani Harvey. Ta urocza siwowlosa kobieta opiekowala sie
Thomasem, gdy przebywal w swoim londynskim mieszkaniu przy
Piccadilly, a obecnie ucinala sobie juz czwartg drzemke tego dnia. Byl to
nie lada wyczyn, biorac pod uwage, ze niedawno wstat swit.

Ojciec zachorowat w Paryzu, wiec postanowit zaufa¢ pani Harvey oraz
Thomasowi 1 powierzy¢ ich pieczy moja cnote. To wiele mowito o tym, jak
wysokie mniemanie miat o Thomasie i jak przekonujgco niewinny i uroczy
potrafit by¢ moj przyjaciel w odpowiednich okolicznosciach.

Moje dlonie w rekawiczkach nagle zawilgotnialy. Postanowitam to
zignorowal 1 przeniostam spojrzenie z ciemnobrazowych wloséw
Thomasa i jego uszytego na miare surduta na kapelusz i rumunska gazete
obok. Uczylam sie tego jezyka wystarczajaco dlugo, zeby zrozumiec
wiekszos¢ tekstu. Nagtowek glosit: CZY NIESMIERTELNY KSIAZE POWROCIL?
Nieopodal Braszowa, dokad wlasnie jechaliSmy, znaleziono zwloki
z kotkiem w sercu. Ten fakt sktonit co bardziej przesgdnych do uwierzenia
w niemozliwe: Wlad Palownik, zwany Drakulg, martwy od wiekéw ksigze
Rumunii, zyt i polowat.

Te bzdury mialy na celu wzbudzi¢ strach i poprawi¢ sprzedaz gazet.
Niesmiertelne istoty nie istnialy. Prawdziwymi potworami byli ludzie
z krwi 1 kosci, ktérych dato sie zabi¢. Koniec koncéw nawet Kuba
Rozpruwacz krwawit tak jak wszyscy, cho¢ niektére gazety twierdzily, ze
nadal grasuje po zasnutych mglg londynskich ulicach, inne zas, ze wyjechat
do Ameryki.

Gdyby to tylko byla prawda...



Poczutam znajome uktucie w brzuchu, tak silne, ze zabrakio mi tchu. To
sie powtarzalo za kazdym razem, kiedy przypominatam sobie sprawe Kuby
Rozpruwacza i towarzyszace jej emocje. Patrzac w lustro, widzialam takie
same zielone oczy i szkarlatne wargi; hinduskie korzenie matki
i arystokratyczne angielskie pochodzenie ojca uwidocznily sie w moich
kosciach  policzkowych. Z wygladu nadal bylam energiczng
siedemnastolatka.

Tak naprawde jednak moja dusza przyjeta druzgocacy cios. Zachodzitam
w glowe, jak moglam si¢ prezentowaé zdrowo i pogodnie, skoro w §rodku
targaly mng gwaltowne emocje.

Stryj wyczul we mnie przemiang i zauwazyl, ze w ostatnich dniach
zaczetam popelnia¢ elementarne bledy w jego laboratorium medycyny
sgdowej. Kiedy czyscitam nasze skalpele, zapomnialam uzy¢ kwasu
karbolowego. Nie pobralam wycinkéw. Wykonane przeze mnie naciecie
w lodowatym ciele okazato sie nieréwne, cho¢ zazwyczaj zachowywatam
precyzje podczas krojenia zwtok na stole sekcyjnym. Stryj nic nie méwil,
ale wiedzialam, ze go rozczarowuje. Powinnam mieé serce, ktore
twardnieje w obliczu $mierci.

Moze jednak wcale nie bylam stworzona do studiowania medycyny
sgdowe;.
Puk. Puk, puk, puk. Puk.

Zazgrzytalam zebami, slyszac, jak Thomas wystukuje palcami rytm,
w ktérym tomotaly kota pociggu. Nie do wiary, ze pani Harvey udawato sie
spa¢ w takim hatasie. C6z, cokolwiek by méwic, Thomas zdotat wyciggnaé
mnie z glebokiej otchlani emocji, otepiajacych i mrocznych, zastalych
i wstretnych jak bagienna woda pelna przyczajonych czerwonookich
stworow. Ta wizja dobrze pasowala do miejsca, ktére stanowito cel naszej
Wyprawy.

Wkroétce mieliSmy wysiag$é w Bukareszcie i dalej jecha¢ powozem az do
zamku w Branie, siedziby Akademii Medycyny i Analityki Sadowej, po
rumunsku Institutului National de Criminalisticd si Medicind Legala. Pani
Harvey zamierzala spedzi¢ dzien lub dwa w Braszowie, a nastepnie



wyruszy¢ w droge powrotng do Londynu. Cze$¢ mnie pragneta zabrac sie
razem z nia, ale za zadne skarby nie przyznalabym sie do tego przed
Thomasem.

Pod sufitem mojego prywatnego przedzialu wisial elegancki zyrandol
1 kolyszac sie¢ wraz z pociagiem, pobrzekiwat krysztatkami, dzieki czemu
postukiwania Thomasa zyskaly specyficzny akompaniament. Wypchnetam
z glowy natretng melodie i obserwowatam, jak §wiat na zewnatrz rozptywa
sie w kiebach pary i rozedrganych galezi. Bezlistne konary zniknely pod
warstwg rozmigotanej bieli, a ich odbicia potyskiwaly na wypolerowanym
ciemnym granacie naszego luksusowego pociggu, gdy przednie wagony
skrecaly i mknely wsrdéd zimowej scenerii. Wyciggnetam szyje i wtedy
sobie uswiadomitam, ze galezi nie pokrywa $nieg, lecz 16d. Odbijal
1 zalamywal pierwsze promienie stonica, przez co drzewa wygladaly, jakby
ptonely w jaskrawym swietle pomaranczowoczerwonego brzasku. Panowat
taki spokoj, ze niemal zapomniatam o... wilkach!

Zerwalam sie z miejsca, na co Thomas nerwowo podskoczyt. Pani
Harvey spala w najlepsze, a jej chrapanie przypominalo warczenie.
Zamrugalam 1 wilki zniknely, zastgpione rozkolysanymi przez ruch
pociggu galeziami.

To, co wzietam za l$nigce kly, okazalo sie tylko $niegiem na konarach.
Odetchnetam gleboko. Przez calg noc wydawalo mi sie, ze slysze wycie,
a teraz, za dnia, widzialam nieistniejace rzeczy.

—Troche... rozprostuje kosci — oznajmitam.

Thomas unidst ciemne brwi, bez watpienia zastanawiajac sie nad moim
otwarcie lekcewazacym podejsciem do przyzwoitosci, czy tez — co bardziej
do niego pasowatlo - je podziwiajac. Pochylit sie, ale zanim zdazyl
zaproponowa¢ mi swoje towarzystwo albo obudzi¢ panig Harvey,
pospiesznie ruszytam do drzwi i je otworzylam.

— Potrzebuje chwili... dla siebie.
Patrzyl na mnie odrobine zbyt dtugo, nim odpowiedzial.

— Postaraj si¢ zbytnio za mng nie teskni¢, Wadsworth. — Usiadl
wygodniej. Mina lekko mu zrzedla i cho¢ tuz potem na jego twarzy



pojawito sie rozbawienie, w oczach nie bylo radosci. — Cho¢ to raczej
niewykonalne. Ja na przyklad okropnie za sobg tesknie, kiedy $pie.

— Co méwites, mdj drogi? — spytala pani Harvey, mrugajac za okularami.
— Powiedziatem, ze powinna pani liczy¢ barany.
— Znowu zasnetam?

Postanowilam skorzysta¢ z zamieszania i zamknetam za sobg drzwi, po
czym zacisnelam palce na materiale sukni. Nie chcialam, zeby Thomas
wyczytal cokolwiek z mojej twarzy — jeszcze nie catkiem potrafitam sie
maskowac w jego towarzystwie.

Posztam waskim korytarzem w kierunku wagonu restauracyjnego,
prawie nie zwracajac uwagi na otaczajacy mnie przepych. Nie moglam
zbyt dlugo poruszaé¢ sie bez przyzwoitki, ale potrzebowalam chwili
wytchnienia, cho¢by od wlasnych mysli i trosk.

W ubieglym tygodniu zobaczytam, jak moja cioteczna siostra Liza
wchodzi po schodach w naszym domu. Nie byloby w tym nic
nadzwyczajnego, gdyby nie fakt, ze kilka tygodni wczesniej wyjechala na
wies. Po paru dniach wydarzylo sie co$ bardziej niepokojacego. Bytam
pewna, ze trup w laboratorium stryja wychylit sie ku mnie i z pogardg
w pustych oczach popatrzyt na skalpel w mojej dloni, a robaki wysypaly sie
z jego ust na stét sekcyjny. Gdy zamrugatam, wszystko wrécito do normy.

Wzietam ze sobg kilka medycznych dziennikéw, jednak trudno mi bylo
skupi¢ sie na analizie tych objawdéw, gdyz Thomas nieustannie mnie
obserwowal. Twierdzil, ze powinnam stawi¢ czoto bélowi, ale jeszcze nie
dojrzatam do otwarcia tej rany. Moze kiedys.

Kto§ otworzyt drzwi kilka przedzialow dalej, a ja powrdcitam do
rzeczywistosci. Schludnie uczesany mezczyzna wyszedl na korytarz
1 szybkim krokiem ruszyt przed siebie. Mial na sobie ciemnoszary surdut
z drogiej tkaniny, co rozpoznalam po tym, jak ukiadala sie na jego
szerokich ramionach. Gdy mezczyzna wyciggnal z kieszeni srebrny
grzebien, omal nie krzyknetam. Poczutam w $rodku tak silny bdl, ze nogi

sie pode mng ugiely.



To nie mogla by¢ prawda. Przeciez zginat kilka tygodni wczes$niej
w okropnym wypadku. Rozum mi podpowiadal, ze to nie on, ze to inny
elegancki czlowiek z idealng fryzurg oddala sie ode mnie, ale serce nie
chciato stuchad.

Lekko uniostam kremowg suknie i pobiegtam przed siebie. Wszedzie
rozpoznatabym jego krok. Nauka nie potrafita wytlumaczy¢ potegi mitosci
1 nadziei. Nie istnialy receptury ani metody dedukcji, ktére pozwolityby
zrozumie¢ te pojecia, bez wzgledu na to, co Thomas twierdzit na temat
nauki i ludzkich emocji.

Mezczyzna skinal glowg zasiadajgcym do herbaty pasazerom. Bylam
tylko czesciowo s§wiadoma ich ostupiatych spojrzen, kiedy pedzitam za nim
tak szybko, ze przekrzywit mi sie kapelusik.

Nieznajomy stangt obok wejscia do palarni cygar i po chwili wahania
szarpnal zewnetrzne drzwi, ktére prowadzity do nastepnego wagonu. Dym
wysgczyl sie na korytarz i wymieszat z podmuchem lodowatego powietrza.
Zapach byt tak mocny, ze zotadek podszedt mi do gardta. Wyciggnetam
reke i bezceremonialnie obrécitam mezczyzne, gotowa otoczyé go
ramionami i wybuchna¢ placzem. Wydarzenia ostatniego miesigca byly
tylko senng marg. MJj...

— Domnisoara?

Oczy zapiekly mnie od lez. Fryzura i ubiér nie nalezaly do osoby, o ktorej
myslalam. Otartam splywajace po policzkach krople, nie przejmujac sie
tym, ze rozmaze kohl wokét oczu.

Mezczyzna uniost laske zwieniczong them weza i przetozyt j3 do drugiej
reki. Nawet nie trzymal w dloni grzebienia. Tracitam kontakt
z rzeczywistoscig. Wycofatam sie, stuchajac przyciszonego szumu rozmoéw
w wagonie za nami. Pobrzekiwanie filizanek, mieszanina akcentéow,
ktoérymi postugiwali sie podrézujacy po Swiecie pasazerowie... Wszystko to
zdawalto sie narasta¢ w mojej piersi. Panika utrudniala mi oddychanie
bardziej niz $ciskajacy zebra gorset.

Dyszac, usitowalam nabraé¢ powietrza w ptuca i ukoi¢ skotatane nerwy.
Brzek i $miech staly sie teraz przerazliwie donosne. Jaka$ czes¢ mnie



pragnela, zeby ta kakofonia zagluszyta puls dudnigcy w mojej glowie.
Zrobilo mi sie niedobrze.

— Wszystko w porzadku, domnisoard? Wyglada pani...

Zasmialam sie, nie zwazajac na to, ze odskoczyt, zdumiony mojq
niespodziewang reakcja. Jesli istniata sita wyzsza, to wlasnie bawila sie
moim kosztem. Dopiero teraz przypomniatam sobie, ze domnisoard znaczy
panna. Ten czlowiek nawet nie byl Anglikiem. Méwit po rumunsku i wcale
nie mial blond wtoséw, lecz jasnobrazowe.

— Scuze — powiedzialam. Zdawkowe skinienie glowg i te zwiezle
przeprosiny pomogly mi zapanowac¢ nad histerig. — Wzielam pana za
kogos innego.

Zeby nie pograzy¢ sie jeszcze bardziej, opudcitam glowe i szybko
wrécitam do swojego wagonu. Nie podnoszac wzroku, ignorowatam szepty
i chichoty, ktérych mi nie szczedzono.

Musiatam sie pozbiera¢ przed spotkaniem z Thomasem. Robitam dobrg
mine do ztej gry, ale juz wczesniej dostrzeglam, ze z niepokojem marszczyt
czolo. Jego szczegdlna opiekunczos¢ wyrazata sie tym, ze draznit sie ze
mna lub mnie irytowal. Za kazdym razem, gdy dziatal mi na nerwy, dobrze
wiedzialam, co robi. Po tym, przez co przeszta moja rodzina, inny
dzentelmen traktowalby mnie jak porcelanows lalke, ktorg tatwo
uszkodzi¢ i porzucié, kiedy sie popsuje. Thomas jednak bardzo sie réznit
od reszty mtodych mezczyzn.

O wiele za szybko dotartam do swojego przedziatu. Nadeszta pora, zeby
przywdzia¢ maske chtodnego naukowca. Moje 1zy wyschly, a serce
przypominalo teraz zaciSnietg pies¢. Wyprostowalam sie i1 gleboko
odetchnelam. Kuba Rozpruwacz odszedt na zawsze. To bylo stwierdzenie
oczywistego faktu.

Tym pociggiem nie podrézowat zawodowy morderca. Kolejny fakt.
Jesien Grozy dobiegla konica w ubieglym miesigcu.

Wilki z calg pewnoscig nie polowaly na nikogo w Orient Expressie.
Musialam mie¢ sie na bacznosci, zeby nie uwierzy¢ w zmartwychwstanie



Drakuli.

Pozwolilam sobie na jeszcze jeden gteboki oddech, otworzylam drzwi
1 weszltam do przedziatu, oczyszczajac umyst z mysli o nie$miertelnych
ksigzetach.
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THOMAS UPARCIE WYGLADAL PRZEZ OKNO, a jego ukryte w skorzanej

rekawiczce palce nadal wystukiwaly irytujacy rytm. Puk. Puk, puk, puk.
Puk.

Jak nalezalo sie spodziewaé, pani Harvey znowu odpoczywala. Jej
przyciszone posapywanie §wiadczylo o tym, ze pewnie zasnela wkrotce po
moim wyjsciu. Wpatrywatam sie w mojego towarzysza, ktoéry albo byl
blogo nieswiadomy, ze wrécitam, albo — co bardziej prawdopodobne —
udawal. Dyskretnie usiadtam naprzeciwko niego. Profil Thomasa byt
studium idealnych linii i katow, zwroconych ku zimowemu S$wiatu za
szyba. Kaciki jego ust byly odrobine za wysoko uniesione jak na
bezrozumne odretwienie i zrozumialam, ze wyczut na sobie méj skupiony
wzrok.

— Musisz wystukiwaé ten przeklety rytm, Thomasie? — zapytalam. —
Jeszcze troche, a oszaleje jak jeden z nieszczesnych bohateréw Poego. Poza



tym biednej pani Harvey na pewno $nig sie koszmary.

Popatrzyt na mnie, a w jego ciemnobrgzowych oczach przez moment
dostrzeglam zadume. Wtasnie to spojrzenie — cieple i krzepigce niczym
promyk storica w chlodny jesienny dzien — oznaczato ktopoty. Usmiechnat
sie potgebkiem, a ja niemal dostrzeglam kiebiace sie w jego glowie Smiate
mys$li. Ten uSmieszek prowokowal skojarzenia, ktére ciotka Amelia
uznalaby za absolutnie nieprzyzwoite. Thomas opuscil spojrzenie na moje
usta, a wtedy zrozumialam, ze dobrze wie, co robi. Lobuz.

— Poego? — mruknal. - Czy wykroisz mi serce i umiescisz je pod t6zkiem,
Wadsworth? Musze przyznal, ze nie w taki sposéb chciatbym trafi¢ do
twojej sypialni.

— Ty chyba naprawde wierzysz, ze tylko weze zdotalyby sie oprzec
twojemu urokowi.

— Przyznaj, ze nasz ostatni pocatunek byt catkiem emocjonujacy.

Pochylit sie, a jego przystojna twarz znalazla sie zdecydowanie zbyt
blisko mojej. I tyle wynikto z obecnosci przyzwoitki. Mdj puls przys$pieszyl,
kiedy dostrzegtam plamki na teczéwkach Thomasa. Byly niczym malenkie
zlociste stonica, kuszace mnie fascynujgcymi promieniami.

— Tylko mi nie méw, ze nie myslisz o nastepnym — dodat.
Powiodlam spojrzeniem po jego pelnej nadziei twarzy. Prawde moéwiac,
pomimo wszystkich okropienstw sprzed miesigca rzeczywiscie

wyobrazalam sobie kolejng romantyczng chwile z Thomasem. Tyle tylko,
ze to byloby zupetnie nie na miejscu ze wzgledu na mojg obecng zatobe.

— To byt pierwszy i ostatni pocalunek — przypomniatam mu. — Po prostu
czulam sie podminowana, w koncu omal nie zginelam z rak tamtych
dwoch oprychéw. Na pewno nie chodzilo o twéj dar przekonywania.

Kaciki jego ust powoli uniosty sie w przebieglym usmieszku.
— Dalabys sie znowu skusi¢, gdybym zapewnil nam odrobine
niebezpieczenstwa?

— Wiesz, zdecydowanie lubie cie bardziej, kiedy siedzisz cicho.



— Ha... — Thomas odchylit sie i wzigt gleboki oddech. — Tak czy inaczej,
lubisz mnie.

Robitam, co mogtam, chcac ukry¢ usmiech. Mogtam przewidzied, ze ten
dran skieruje rozmowe na nieprzyzwoite tematy. Prawde méwigc, dziwilo
mnie, ze dopiero teraz zrobil sie wulgarny. Wczesniej pokonalismy trase
z Londynu do Paryza z moim ojcem, ktéry odprowadzit nas do Orient
Expressu, i przez calg droge Thomas zachowywat sie jak ujmujacy
dzentelmen. Z trudem go poznawatam, kiedy mito gawedzit z moim ojcem
przy babeczkach i herbacie.

Gdyby na jego ustach nie pojawial sie fobuzerski grymas, kiedy ojciec nie
patrzyl, i gdyby nie znajomy zarys szczeki, swiadczacy o uporze, bytabym
sktonna uwierzy¢, ze ktos sie pod niego podszywa. Ten Thomas Cresswell
nie mégt by¢ tym samym irytujgco inteligentnym chtopcem, ktérego nieco
za bardzo polubitam minionej jesieni.

Wsunetam za ucho luzny kosmyk kruczoczarnych wtoséw i ponownie
wyjrzatam przez okno.

— Czy twoje milczenie oznacza, ze rozwazasz jeszcze jeden pocatunek?

— Moze sam sobie odpowiesz na to pytanie, Cresswell? — Wpatrywatam
sie W niego, wyzywajaco unoszac brwi, dopdki nie wzruszyl ramionami
i nie powrdcit do stukania w parapet.

Ten Thomas zdotal takze przekonaé mojego ojca, oniesmielajgcego lorda
Edmunda Wadswortha, by pozwolit mi na nauke w Akademii Medycyny
i Analityki Sqdowej w Rumunii. Nadal nie potrafitam tego poja¢ — decyzja
ojca wydawata mi sie niemal zbyt niedorzeczna, by mogta by¢ prawdziwa,
nawet teraz, gdy siedzialam w pociggu wiozacym mnie do szkoty.

Méj ostatni tydzien w Londynie uplyngt pod znakiem przymierzania
sukien 1 pakowania kufréw, co dato ojcu i Thomasowi zbyt duzo czasu na
poglebienie znajomosci. Kiedy ojciec oznajmil, ze jest chory, wiec pojade
do akademii jedynie w towarzystwie Thomasa i pani Harvey, niemal
zadlawitam sie zupa, a Thomas mrugnat do mnie wymownie nad swoim
talerzem.



Ledwie mialam czas na sen w nocy, a juz na pewno brakowalo mi go na
rozwazania o rosnacej bliskosci miedzy moim irytujacym przyjacielem
1 zazwyczaj surowym ojcem. Pragnetam opusci¢ upiornie cichy dom, ktéry
przywotywal zbyt wiele duchéw z niedawnej przesziosci. Thomas
doskonale zdawat sobie z tego sprawe.

— Albo marzysz o nowym skalpelu, albo po prostu chcesz oczarowaé
mnie spojrzeniem — odezwat sie, odrywajac mnie od ponurych rozmyslan.
Jego usta drgnely, gdy postalam mu groZne spojrzenie, ale byt dos¢
roztropny, zeby nie u§miechna¢ sie szeroko. — Ha! W takim razie chodzi
o rozterki emocjonalne. Moje ulubione.

Wyraz mojej twarzy nie umknat jego uwagi, cho¢ bardzo sie staralam go
ukry¢. Widzial, jak nerwowo bawie sie attasowymi rekawiczkami i siedze
zbyt sztywno, co nie miato nic wspélnego z krepujacym mnie gorsetem ani
ze starsza panig, ktora zajmowala wiekszo$¢ mojego miejsca. Thomas
patrzyt mi w oczy ze szczerym wspollczuciem. Widzialam obietnice
1 pragnienia wypisane na jego twarzy, a intensywnos¢ tych uczué
przyprawita mnie o dreszcz.

— Przejmujesz sie nowym otoczeniem? Zauroczysz wszystkich
studentéw, Wadsworth.

To, ze Thomas czasami catkowicie btednie interpretowal moje emocje,
przyniosto mi lekka ulge. Myslal, ze moje zdenerwowanie wynika
z bliskosci zaje¢, a nie ze wzgledu na jego rosngce zainteresowanie
zareczynami. Wyznal, ze mnie kocha, ale tak jak ostatnio w wielu innych
sprawach, nie bylam pewna, czy to prawda. Moze tylko czut wobec mnie
litoé¢ po wszystkim, co sie zdarzylo.

Dotknetam guzikéw przy rekawiczkach.

— Nie — odpartam. — Nieszczegdlnie.

Unidst brwi, ale milczal, ja zas§ ponownie skupitam uwage na surowym
krajobrazie za oknem. Pragnetam na dluzej zagubi¢ sie w nicosci.

Zgodnie z tym, co wyczytalam w wielkiej bibliotece ojca, nasza nowa
akademia miescila sie w dos¢ makabrycznym z opisu zamku na szczycie
lodowatego tancucha Karpat. Gdyby nowi koledzy okazali sie



niedostatecznie sympatyczni, do domu i cywilizacji bylo stamtad daleko.
Nie watpilam, ze mlodzienicy uznajg mojg ple¢ za stabosé, i zastanawiatam
sie, co bedzie, jesli Thomas po przyjezdzie zerwie naszg przyjazn.

A jesli odkryje, jakie to naprawde dziwne, ze mloda kobieta otwiera
zwtoki 1 wycigga z nich organy z takim entuzjazmem, jakby to byly nowe
pantofelki? To nie mialo znaczenia, kiedy oboje terminowaliSmy
w laboratorium stryja, jednak podejscie studentéw prestizowej Akademii
Medycyny i Analityki Sadowej moglo sie okaza¢ znacznie mniej
postepowe.

Pracy przy zwlokach nie uwazano za szczegdlnie stosowne zajecie nawet
dla mezczyzny, a co dopiero dla miodej arystokratki. Gdyby Thomas
oddalit sie ode mnie i zostalabym bez przyjaciela, zatonetabym w gtebokiej
otchtani i by¢ moze juz nigdy nie wynurzytabym sie na powierzchnie.

Ukryta we mnie przyzwoita dziewczyna z towarzystwa niechetnie
musiala przyznag, ze flirt Thomasa nie pozwalal mi pograzy¢ sie w morzu
sprzecznych uczué. Namietno$¢ i irytacja byly ogniem, a ogien zyt
i emanowal moca. Ogien oddychal. Zal przypominal kadZz z lotnym
piaskiem: im bardziej kto§ sie miotal, tym glebiej sie zakopywal.
Zdecydowanie wolalabym sptonaé, niz da¢ sie pogrzebaé¢ zywcem. Robito
mi sie gorgco juz na samg mysl, ze moglibySmy sie znalezé
w niedwuznacznej sytuacji.

— Audrey Rose... — zaczat Thomas.

Przez moment skubal mankiety szytego na miare surduta, a potem
przesunat dlonia po ciemnych wlosach. Takie gesty ani troche nie pasowaly
do mojego z natury pewnego siebie przyjaciela. Pani Harvey drgnela, lecz
nie otworzyla oczu. Po raz pierwszy szczerze zalowalam, ze sie nie
obudzita.

—Tak?
Wyprostowalam sie jeszcze bardziej, wyobrazajac sobie, ze moj
fiszbinowy gorset to zbroja. Thomas zwracat sie do mnie po imieniu tylko

wtedy, gdy zanosilo sie na co$ okropnego. Kilka miesiecy wczesniej,
podczas sekcji zwlok, wdalismy sie w stowna potyczke i cho¢ wtedy



myslalam, ze zwyciezylam, teraz jednak nie bytam tego taka pewna, bo
koniec koncéw pozwolitam méwi¢ do siebie po nazwisku. On réwniez
obdarzyt mnie tym przywilejem, niemniej gdy nazywal mnie Wadsworth
w miejscach publicznych, zalowalam, ze sie na to zgodzitam.

— O co chodzi? - dodatam.

Kilka razy glteboko odetchngl, a ja skupilam uwage na jego stroju.
Thomas postawil na elegancje w podrdzy. Jego granatowy surdut byt tak
skrojony, ze budzit podziw zaréwno dla kunsztu krawca, jak i dla sylwetki
miodego wiasciciela. Siegnetam do swoich guzikéw, ale powstrzymatam
sie w ostatniej chwili.

— Jest cos$, co od pewnego czasu chce ci wyjawi¢. — Thomas poruszyt sie
niespokojnie. — Wydaje mi sie, ze powinnas sie o tym dowiedzie¢, zanim
dotrzemy na miejsce.

Znowu uderzyt kolanem o drewniany panel i wyraznie sie zawahal.
Moze juz zdal sobie sprawe z tego, ze nasza znajomos¢ przysporzy mu
probleméw w akademii. Przygotowatam sie na zerwanie t3czacej nas liny,
dzieki ktorej jeszcze nie zwariowalam. Nawet za cene zycia nie
zamierzalam prosi¢ Thomasa, zeby trwat przy mnie i nadal byl moim
przyjacielem. Skupilam uwage na oddechach, liczac sekundy miedzy
jednym a drugim.

Babcia twierdzila, ze na wszystkich grobowcach Wadsworthéw powinna
widnie¢ inskrypcja: ,Slyneli z uporu”. Nie mogtam sie z tym nie zgodzic.
Uniostam glowe i kilka razy przetknelam sline. Stukot két brzmial niczym
wzmocnione echo uderzen mojego serca. Obawialam sie, ze jesli Thomas
wkrotce nie przeméwi, zwymiotuje na niego i jego gustowny surdut.

— Wadsworth, jestem pewien, ze ty... by¢ moze powinienem... — Pokrecit
glowg 1 zasmial sie cicho. — Autentycznie mnie opetalas. Jeszcze troche
1 zaczne pisal sonety i robi¢ maslane oczy. — Na jego twarzy znowu
pojawita sie czujnos¢, jakby zatrzymat sie tuz nad przepascig. Odkaszlnat
i dodat znacznie tagodniej: — A nie jest to odpowiedni moment, bo moje
nowiny sg dos¢... moga sie wydawac... pewng niespodzianka.



Sciagnelam brwi. Nie mialam pojecia, do czego zmierza. Albo chcial
oswiadczy¢, ze nasza przyjazn przetrwa wszystko, albo postanowil na
zawsze ja odrzuci¢. Zacisnetam palce na krawedzi siedzenia i poczutam,
jak moje dtonie w attasowych rekawiczkach wilgotnieja.

Thomas pochylit sie i odetchnal.

—Jesli chodzi 0 mojg matke, to jej o...

Co$ uderzyto w drzwi przedziatu z ogromng silg, niemal roztrzaskujac
drewno. Tak to przynajmniej zabrzmialo — nasze ciezkie drzwi byly

zamkniete, zeby wyttumi¢ hatasy z pobliskiego wagonu restauracyjnego.
Poczciwa pani Harvey nadal spata jak zabita.

Wstrzymatam oddech w oczekiwaniu na nastepny toskot, ale nie
nastapil. Pochylitam sie lekko, zupelnie zapominajac o niedokonczonym
wyznaniu Thomasa. Moje serce bito dwa razy szybciej niz zwykle, a umyst
wypehily wizje trupéw powstajacych z grobéw i tomoczgcych do drzwi,
zeby syci¢ sie naszg krwig... Nie. Z wysitkiem zdusitam te mysli w zarodku.
Wampiry nie istnialy.

Moze to byl tylko podrézny, ktéry wypit jednego drinka za duzo
1 zatoczyl sie na nasze drzwi. A moze wozek z deserami albo herbatg
wymbknat sie spod kontroli stewarda. Niewykluczone nawet, ze jakas mtoda
dama stracita réwnowage, kiedy wagon sie zakolysal.

Wypuscitam wstrzymywane powietrze z pluc. Usiadlam wygodnie,
rozluzniajagc spiete miesnie. Musialam przestaé si¢ zamartwiaé
grasujacymi po nocy mordercami. Obsesyjnie wyobrazatam sobie, ze kazdy
cien jest spragnionym krwi demonem, a nie tylko ciemng plama.

W nastepnej sekundzie co$ na korytarzu rabnelo w Sciane naszego
przedziatu, rozlegt sie przyttumiony krzyk, po czym zapadla cisza. Wiosy
na karku stanety mi deba, jakby uznaly, ze blisko$¢ mojej skéry nie jest juz
bezpieczna. Chrapanie pani Harvey tylko poglebialo niepokojgca
atmosfere.

— Na litos¢ krélowej, co to ma byé¢? — wyszeptalam, przeklinajgc sie
w duchu za to, ze ukrytam skalpele w kufrze i nie miatam do nich dostepu.



Thomas przylozyt palec do ust i wskazal na drzwi, sugerujac, ze nie
powinnis§my sie rusza¢. MilczeliSmy przez bolesnie dlugie sekundy,
a kazda zdawala sie trwa¢ miesigc. Z trudem chwytalam powietrze.

Moje serce bito tak, jakby chcialo wyskoczy¢ z piersi. Przerazajaca cisza
rozciggata sekundy w minuty. CzekaliSmy ze wzrokiem wbitym w drzwi.
W pewnej chwili zamknetam oczy, modlgc sie, zeby to nie byt kolejny zty
sen.

Powietrze przeszyt wrzask, a mnie zmrozito do szpiku kosci.

Pani Harvey w koncu sie ockneta, a Thomas wyciaggnal do mnie reke,
zapominajac o dobrych manierach. Gdy chwycit mojq dlon, wiedziatam
juz, ze wyobraZznia nie plata mi figla. W naszym pociggu czaito sie cos
bardzo mrocznego i bardzo rzeczywistego.
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ZERWALAM SIE Z MIEJSCA 1 po$piesznie wyjrzalam przez okno, podobnie
jak Thomas. Promienie wschodzacego zza horyzontu storica zabarwily
swiat na kolor miedzi z dodatkiem ztowieszczych odcieni szarosci,
zieleni i czerni.

— Zostan tu z panig Harvey — zwrdcit sie do mnie Thomas.

Popatrzytam na niego wymownie. Jesli sadzil, ze bede potulnie siedziala
w przedziale, podczas gdy on poprowadzi sledztwo, to najwyrazniej
pomieszato mu sie w glowie jeszcze bardziej niz mnie.

— Odkad to uwazasz, ze sobie nie poradze? — spytalam.

Wyciggnelam reke i z calej sily szarpnetam drzwi przedziatu, ale
diabelstwo nawet nie drgneto. Zrzucitam podrézne pantofelki, po czym
napielam miesnie, gotowa wyrwaé drzwi z zawiasow, gdyby to byto
konieczne. Nie zamierzalam tkwi¢ w tej pieknej klatce ani chwili dtuzej,
bez wzgledu na to, co czekalo na zewnatrz.



Znéw szarpnetam, jednak drzwi nie chcialy sie otworzyé. Zawsze tak
bylo: im gwaltowniej czlowiek walczyt, tym trudniejsze to sie okazywalo.
Nagle odniostam wrazenie, ze powietrze zgestniato i nie da sie juz nim
oddychaé. Napartam mocniej, ale moje gladkie palce slizgaly sie po jeszcze
gladszej pozlocie. Zabraklo mi tchu, jakby sztywny gorset uciskat ptuca.

Ogarnelo mnie przemozne pragnienie, zeby go z siebie zerwal, nie
baczac na konsekwencje. Musialam sie stad wydostaé, i to natychmiast.
Thomas momentalnie znalazt sie u mojego boku.

— Nie uwazam... ze... sobie nie poradzisz — powiedzial, usitujac wraz ze
mng otworzy¢ drzwi. Dzieki skérzanym rekawiczkom nieco lepiej mu szto
z gladkim metalem. — Cho¢ raz chcialbym by¢ bohaterem, a przynajmniej
udawa(, ze nim jestem. Ty... nieustannie... mnie... ratujesz. I znowu na
trzy, dobrze? Raz, dwa, trzy.

W konicu z trudem otworzyliSmy drzwi, a ja wypadlam na korytarz, nie
dbajac o to, jak wygladam. Ttumek pasazeréw gapit sie na mnie i powoli
wycofywal. NajwyraZzniej wygladalam gorzej, niz sadzitam, ale chwilowo
nie zaprzatalam sobie tym glowy. Oddychanie bylo znacznie istotniejsze.
Pozostalo mie¢ nadzieje, ze nikt z londynskiego towarzystwa nie
podrdzuje tym wagonem i mnie nie rozpozna. Zgietam sie wpdl, zatujac, ze
nie wybralam sukni bez gorsetu, i skupilam sie na utrudnionym
oddychaniu. Nagle dobiegly mnie wypowiadane szeptem rumunskie
stowa:

— Teapa.

— Tepes.

Raz jeszcze plytko odetchnelam, wyprostowalam sie i wzdrygnetam, gdy
sobie uswiadomitam, co przykuto uwage bladych jak ptétno podréznych.

Na korytarzu pod naszymi drzwiami dostrzegtam lezace wygiete cialo
mezczyzny. Uznalabym, ze jest nietrzezwy, gdyby nie krew, ktdra
wyplywala z duzej rany na jego piersi, plamigc perski dywan.

Kotek wbity w serce trupa byl niezbitym dowodem morderstwa.



— Swieci pafiscy — wymamrotal kto$ i sie odwrécil. — To Palownik. Ta
historia jest prawdziwa!

— Hospodar Wotoszczyzny.

— Ksiaze ciemnos$cl.

Poczutam sie tak, jakby wokét mojego serca zaciskala sie piesc.
Hospodar Woloszczyzny... Ksigze Wotoszczyzny. Ten tytut krazyl w mojej

glowie, przywotal lekcje historii i odnalazt miejsce odpowiedzialne za
strach. Wlad Tepes. Wlad Palownik.

Kto$ nazwat go Drakula, synem smoka.

Tyle przydomkéw dla jednego Sredniowiecznego ksiecia, ktéry zabit
wiecej mezczyzn, kobiet i dzieci, niz miescilo sie w glowie. Najstynniejszy
z nich zyskal ze wzgledu na stosowana metode zabijania — Tepes.
Palownik.

Poza granicami krélestwa Rumunii krazyly pogloski, ze rodzina ksiecia
to diabelskie istoty, niesmiertelne i zadne krwi. Z tego jednak co
wiedzialam, cho¢ nie bylo tego wiele, mieszkancy Rumunii mysleli o nim
catkiem inaczej. Wiad byt bohaterem ludowych legend, ktéry walczyl za
swoich rodakéw, wykorzystujgc wszystkie dostepne sobie $rodki, zeby
pokonaé¢ wrogéw. Nie robit nic innego niz ukochani krélowie i krélowe
innych panstw. Niewielu uwazato go za potwora i nikt nie chcial nawet
slyszec o tym, ze narodowy bohater to czarny charakter.

—To Niesmiertelny Ksigze!

— Wlad Tepes zyje!

Przypomniatam sobie nagléwek w gazecie: CZY NIESMIERTELNY KSIAZE
POWROCIE? Niemozliwe, ze to sie znowu dzialo. Nie bylam gotowa stangé
nad ciatem kolejnej ofiary morderstwa tak szybko po sprawie
Rozpruwacza. Badanie zwlok w laboratorium bylo inne, sterylne, mniej
emocjonalne. Ogladanie trupa na miejscu zbrodni powodowalo, ze sprawa
nabierala ludzkiego wymiaru, byta zbyt realna. Kiedys tego pragnelam,
teraz marzylam, by o tym zapomnie¢.

—To koszmar. Powiedz mi, ze to zly sen, Cresswell.



Przez kréotka chwile Thomas wygladat tak, jakby chcial wzia¢ mnie
w ramiona i ukoi¢ moje troski, ale na jego twarzy pojawila sie chtodna
determinacja, naglta niczym $niezyca w gorach.

— Stawila$ czoto przerazeniu i skutecznie je pokonatas. Poradzisz sobie,
Wadsworth. Oboje sobie poradzimy. To fakt, znacznie bardziej konkretny
niz sen albo koszmar. Obiecalem, ze nigdy cie nie oklamie, i zamierzam
dotrzymac stowa.

Nie mogtam oderwac spojrzenia od rozrastajacej sie plamy krwi.
— Swiat jest okropny — wymamrotatam.

Niezrazony spojrzeniami pasazeréw wokot nas Thomas odgarnat pasmo
wloséw z mojej twarzy.

— Swiat nie jest ani mily, ani okrutny — powiedzial z zaduma. — Po prostu
jest. To my decydujemy, jak na niego patrzec.

— Czy w pociagu jest lekarz? — zawotala po rumunsku ciemnowtosa
dziewczyna mniej wiecej w moim wieku. To wystarczyto, zeby wyrwac
mnie ze szponow rozpaczy. — Ten cztowiek potrzebuje pomocy! Niech ktos
sprowadzi pomoc!

Nie oSmielitam sie powiedzie¢, ze temu cztowiekowi juz nic nie pomoze.

Mezczyzna o rozczochranych wlosach przycisngt dton do skroni
i pokrecit glows, jakby wierzyt, ze zwloki znikng dzieki sile zaprzeczenia.

—To... to na pewno sztuczka iluzjonisty - wymamrotal.

Pani Harvey wyjrzala na korytarz i otworzyta szeroko oczy.

— Och! - krzykneta.

Thomas w pospiechu odprowadzit j3 na miejsce w moim przedziale,
szepczac do niej uspokajajgco.

Gdybym nie byta tak oszotomiona, pewnie sama bym krzykneta.
Niestety, nie po raz pierwszy miatam do czynienia z cztowiekiem, ktérego
zamordowano zaledwie kilka minut wczesniej. Staralam sie nie mysle¢

o zwlokach znalezionych przez nas w londynskim zaulku i o okropnym
poczuciu winy, ktére nadal mnie dreczyto. Tamten czlowiek zginat



z powodu mojej przekletej ciekawosci. Bylam wstretnym potworem
spowitym w delikatng koronke.

A jednak... Nic nie moglam poradzi¢ na mrowienie pod skdra, gdy
wpatrywalam sie w cialo i z gruba ciosany kotek. Dzieki nauce odnalaztam
sens. Mogtam sie w niej zatraci¢ i uwolnic¢ od szaleficzych mysli.

Kilka razy odetchnetam, oswajajac sie z koszmarem przed sobg. Teraz
nie wolno mi byto dopusci¢ do tego, zeby emocje przy¢mity mdj osad, cho¢
jakas czes¢ mnie pragneta zaptakaé nad zamordowanym i nad tym, kto sie
go dzi$ nie doczeka. Zastanawiatam sie, z kim podrézowat... i do kogo
jechal.

Natychmiast skarcitam sie w duchu. Skup sie, nakazatam sobie. Bytam
swiadoma, ze nie jest to dzieto nadprzyrodzonej istoty. Drakula nie zyt juz
od setek lat.

Mamroczac co$ 0 maszynowni, rozczochrany pasazer pobieglt w tamtym
kierunku, prawdopodobnie po to, by przekona¢ maszyniste do
zatrzymania pociggu. Patrzylam, jak przeciska sie przez stadko ludzi,
w wiekszosci stojacych jak stupy.

— Pani Harvey zemdlala — oswiadczyt Thomas, wychodzac z przedziatu.
Usmiechnat sie do mnie krzepigco. — Mam sole trzezwigce, ale chyba lepiej
ja zostawi¢, dopoki...

Patrzytam, jak przetyka sline, zeby zapanowaé¢ nad emocjami. Uznajac,
ze tlum zajety jest trupem, a nie moim brakiem przyzwoitosci,
zaryzykowalam 1 uscisnelam jego dlon w rekawiczce, po czym szybko
cofnetam reke. Nie trzeba bylo nic méwié. Niewazne, jak czesto czltowiek
stykat sie ze Smiercig i zniszczeniem, to nigdy nie bylo tatwe, przynajmnie;
na poczatku. Mimo to Thomas miat racje — moglismy sobie z tym poradzic,
tak jak kilka razy wczesnie;j.

Ignorujac chaos wokét siebie, przygotowatam sie na odrazajacy widok
i odcietam od emocji. Stryj nauczyt mnie postepowania na miejscu zbrodni
1 stalo sie ono mojg drugg naturg. Nie musialam mysle¢, wystarczyto
dziala¢. Miatam do czynienia z okazem, ktéry nalezato zbadaé. Mysli



o krwi 1 niefortunnej utracie zycia jednoczesnie wyfrunely z mojej glowy.
Reszta §wiata, moje poczucie winy i leki zbladly i zniknely.

Nauka byla ottarzem, przed ktérym klekatam juz wczesniej, zeby znalez¢
pocieche.

— Pamietaj. — Thomas rozejrzal sie po korytarzu, probujac ukry¢ zwloki
przed wzrokiem pasazerow. — To tylko réwnanie do rozwigzania,
Wadsworth, nic wiece;j.

Skinetam glowa, po czym ostroznie zdjetam kapelusik i zagarnetam za
siebie dlugg kremowg suknie, tak jakbym miekkim materialem odgradzata
sie od wszelkich niepotrzebnych emocji. Moje mankiety z czarno-zlote;
koronki delikatnie musnely zakrwawiony surdut, ktérego elegancja
upiornie kontrastowala z grubo ciosanym kotkiem w piersi trupa. Staralam
sie nie zwraca¢ uwagi na krople krwi na jego nakrochmalonym
kolnierzyku. Sprawdzajac tetno, ktérego nie mialam szansy wyczud,
popatrzylam na Thomasa i dostrzeglam, ze jego zazwyczaj pelne wargi
zacis$niete s3 w waska kreske.

— O co chodzi?

Thomas otworzyt usta, po czym je zamknal, kiedy jakas kobieta wyjrzata
z sasiedniego przedziatu i dumnie uniosta glowe.

— Chcialabym wiedzie(, co oznaczaja... och... Ojej.

Popatrzyta na mezczyzne na podlodze i jekneta, jakby gorset nagle
odciat doplyw powietrza do jej ptuc. Dzentelmen z tego samego przedziatu
podtrzymat ja, zanim osunela sie na ziemie.

— Wszystko w porzadku, prosze pani? — spytat z amerykanskim
akcentem i delikatnie poklepat ja po policzku. — Prosze pani?

Chmura pary zasyczala wsciekle, pocigg zahamowat z piskiem kot,
a mnie zarzucilo najpierw w jedna, potem w drugy strone, kiedy
rozpedzony pojazd wytracit predkosé. Zyrandol na korytarzu gwaltownie
zabrzeczal i podczas gdy wszystko wokoto nieruchomialo, méj puls
przyspieszyl.



Thomas kleknat obok, nie odrywajac wzroku od zabitego przed chwilg
mezczyzny, i podtrzymal mnie dtonig w rekawiczce.

— Badz czujna, Wadsworth — szepnal. — Osoba, ktéra to zrobita, zapewne
jest na korytarzu razem z nami i obserwuje kazdy nasz ruch.
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TA MYSL JUZ WCZESNIE] PRZYSZLA MI DO GLOWY. Znajdowalismy sie
w pedzacym pociggu. JeSli morderca nie wyskoczyl z przejscia
pomiedzy wagonami i nie pobiegt do lasu, nadal byl tutaj, czekat
i rozkoszowat sie widowiskiem.

Wstatam, zeby sie rozejrzec. Popatrzytam na wszystkie oblicza wokoto,
starajac sie zapamietac je na przysztos¢. Otaczala mnie mieszanina twarzy
miodych i starych, zwyczajnych i prostackich, kobiecych i meskich. Mojg
uwage przyciggnela jedna osoba — chtopak mniej wiecej w naszym wieku,
o rownie czarnych witosach jak moje, ktéry przestgpit z nogi na noge
i poprawit klapy surduta, przenoszac wzrok z trupa na gapidw
1z powrotem.

Wygladal, jakby byt na krawedzi omdlenia. Moze miatl zszargane nerwy,
z poczucia winy lub ze strachu. Na chwile przestal sie rozgladad,
a spojrzenie jego zalzawionych oczu skrzyzowalo sie z moim. Bylo w nim



co$ udreczonego, przez co moéj puls ponownie przyspieszyt. Ten chlopak
mogt znaé ofiare.

Moje serce niemal zatlukto o mostek w chwili, gdy przenikliwy dzwiek
gwizdka konduktora nakazal nam powrét do przedzialéow. W ciggu kilku
sekund potrzebnych mi do zamkniecia oczu i1 odzyskania réwnowagi
nerwowy chlopak zdazyl znikngé. Spojrzalam na miejsce, w ktérym
wczesniej stal, po czym sie odwrécitam. Thomas przestapit z nogi na noge,
lekko muskajgc ramieniem moje ramie.

Pograzeni w niespokojnych myslach, w milczeniu staliSmy nad
zwlokami i przygladaliSmy sie miejscu zbrodni. Popatrzylam na denata
1 Scisneto mnie w zolgdku.

— Nie zyt juz w chwili, gdy zdotaliSmy otworzy¢ drzwi — odezwat sie
Thomas. — Zadna liczba szwéw nie sprawi, ze to serce znowu bedzie
stanowilo jedng catosc.

Nie mylil sie, ale moglabym przysiac, ze powieki ofiary zatrzepotaly.
Odetchnetam gleboko, zeby oczysci¢ umyst, i znéw pomyslatam o artykule
W gazecie.

— Zbrodnia w Braszowie tez polegala na przebiciu kotkiem -
powiedzialam. — Jestem niemal pewna, ze te dwa morderstwa sa w taki czy
inny sposéb powigzane. Moze sprawca z Braszowa podrézowat do innego
miasta, ale uznal, ze nie przepusci tak kuszacej okazji.

Dlaczego jednak wybrat akurat te osobe na swoja ofiare? Czy zrobit to
jeszcze przed wejsciem do pociggu?

Thomas obserwowal wszystkich chtodnym i zdeterminowanym
wzrokiem.

Teraz, gdy korytarz pustoszal, mogtam poszuka¢ wskazowek przy
zmarlym. Powtarzalam sobie, ze musze trzymac sie prawdy i nie wolno mi
da¢ sie porwal kolejnej fantazji o tym, jak zwloki wracajg do zycia.
Mezczyzna wygladal na najwyzej dwadziescia lat. Céz za bezsensowna
$mier¢. Byt dobrze ubrany, mial wypolerowane buty i nienaganny stro;.
Jasnobrazowe wlosy starannie zaczesat na bok i perfekcyjnie wystylizowal
pomadg.



Nieopodal lezata laska z wysadzanym drogimi kamieniami tbem weza,
ktdry patrzyt pustym wzrokiem na zwlekajacych z odejsciem, wgapionych
w zwloki pasazeréw. Laska robila wrazenie i wydala mi sie znajoma. Moje
serce mocniej zabito, gdy skupitam sie na rysach twarzy denata. Cofnetam
sie o krok, oddychajac ciezko. W poczatkowym chaosie tego nie
zauwazylam, ale to byl mezczyzna, ktérego wczesniej wzielam za kogos
innego. To byto dziesie¢, najwyzej dwadziescia minut temu.

Nie moglam pojaé, jak z zywego, zmierzajacego do palarni czlowieka
zamienit sie w trupa przed moim przedzialem. Do tego wydawat sie tak
bardzo podobny do...

Zamknetam oczy, ale tak byto jeszcze gorzej, wiec wbitam wzrok w rane
i skupitam uwage na krwi, ktéra krzepta i stygta.

— Wadsworth? O co chodzi?

Przylozytam dton do brzucha, zwlekajac z odpowiedzig.

— Smier¢ nigdy nie jest fatwa, ale wydaje sie... nieskoficzenie gorsza,
kiedy odchodzi ktos w tak mlodym wieku.

— Nie tylko $mierci nalezy sie obawia¢. Morderstwo jest gorsze. —
Thomas przyjrzat mi sie uwaznie, po czym zerknat na zwtoki, a jego rysy
zlagodnialy. — Audrey Rose...

Szybko odwrécilam gtowe, zanim zdotal nazwac to, co mnie dreczylo.
— Sprawdzmy, co wydedukujesz, Cresswell. Potrzebuje chwili.

Czulam, ze nadal za mng stoi. Nie odpowiadal, wiec zrozumiatam, ze
starannie dobiera stowa, i robilam, co w mojej mocy, zeby sie nie
zdenerwowac.

— Nic ci nie jest? — spytat w koncu.

Oboje wiedzieliSmy, ze pyta nie tylko o moja reakcje na zmarlego
u naszych stép. Wygladato na to, ze lada moment rune w nieskoniczony
mrok swoich emocji. Musialam zapanowa¢ nad obrazami, ktére
przesladowaly mnie dniem i nocg. Popatrzytam na Thomasa, starajac sie
panowac nad gtosem i mina.

— Oczywiscie. Po prostu sie koncentruje.



— Audrey Rose — powtdrzyt cicho. — Nie musisz...

— Wszystko w porzadku, Thomasie — przerwalam mu. — Potrzebuje
jedynie spokoju.

Zacisnal usta, ale uszanowal mojg wole i nie drazyl tematu. Znéw sie
pochylitam, uwaznie analizujac rane i ignorujac niepokojace podobienstwo
mezczyzny do mojego brata. Musialam ponownie odnalez¢ réwnowage,
zlokalizowa¢ drzwi do emocji i zabarykadowac je przed zakonczeniem
ogledzin. Potem moglam zamkng¢ sie w swoim przedziale i wyptakac.

Kto$ wstrzymat oddech, kiedy rozpietam kilka guzikéw koszuli denata,
zeby lepiej przyjrzec sie kotkowi. Maniery najwyrazniej byly wazniejsze niz
odnalezienie wskazowek, ale zupelnie mnie to nie obchodzito. Ten mtody
czlowiek zastlugiwal na co$ lepszego. Zignorowalam pozostate osoby na
korytarzu i udawatam, ze jestem calkiem sama w laboratorium stryja,
otoczona przez stoje z preparatami w formalinie. Nawet w mojej
wyobrazni martwe zwierzeta mrugaly na mnie martwymi oczami
zasnutymi mleczng mgly, osgdzajgc kazdy méj ruch.

Poruszytam dlonmi. Skup sie.

Rana na piersi ofiary z bliska byla jeszcze okropniejsza. Odprysniete
z drewna drzazgi wygladaly jak jezyny z kolczastymi galgzkami. Krew
zaschnieta wokot kotka wydawata sie catkiem czarna. Zauwazytam réwniez
dwie struzki ciemnego szkarlatu, ktére wyplywaly z ust denata. Nic
dziwnego - taka rana musiata spowodowac rozlegly wewnetrzny krwotok.

Gdyby kotek nie przebit serca, mezczyzna zapewne utonalby we wlasnej
krwi. To byla wyjatkowo straszna Smier¢.

Wokét ofiary unosit sie gryzacy odér, ktéry nie mial nic wspdlnego
z metalicznym zapachem krwi. Pochylitam sie nad cialem, proébujac
zlokalizowa¢ zrédlo woni, podczas gdy Thomas przygladat sie pasazerom,
ktérzy jeszcze nie odeszli. Uspokajala mnie S$wiadomos¢, ze potrafi
gromadzi¢ wskazowki z obserwacji zywych tak samo jak ja z ogledzin
zmartlych.

Mojg uwage przykuto cos, co wystawalo z kacikéw ust ofiary. Miatam
nadzieje, ze tym razem moja przekleta wyobraznia sie pomylita. Nieomal



przewrécitam sie na zwloki, gdy przysunelam sie jeszcze blizej. Kto$
wepchnal w usta denata co$ organicznego, co wygladato jak duzy, bialawy
korzen. Gdybym tylko mogta sie dostac...

— Panie i panowie! — zawolal z drugiej strony korytarza konduktor,
przyktadajac dlonie do ust. Po akcencie poznatam, ze jest z Francji, co
mnie nie zdziwilo, w koncu wyruszyliSmy z Paryza. — Prosze wroci¢ do
przedziatlow. Cztonkowie gwardii krélewskiej musza zabezpieczy¢ miejsce
przed... zanieczyszczeniem.

Nerwowo zerknal na umundurowanego mezczyzne, ktéry typatl
ponurym wzrokiem na ttum, dopdki wszyscy nie rozeszli sie do swoich
przedziatéow i nie znikneli jak cienie w mroku.

Gwardzista mial zapewne okoto dwudziestu pieciu lat. Jego wlosy byly
czarniejsze niz smota i przylizane pomada, a rysy ostre i wyraziste. Cho¢
twarz tego mezczyzny wyrazala catkowitg obojetnosé, wyczuwatam w nim
napiecie. Byt niczym mocno naciaggniety tuk, przygotowany do
$miertelnego strzalu. Zauwazylam napinajace sie pod jego ubraniem
miesnie 1 odciski na dioniach — o dziwo, nie nosit rekawiczek — gdy unidst
rece 1 gestem kazat nam odejs¢. Byl bronig dopracowang przez krélestwo
Rumunii, gotowg do ataku na wszystko, co uzna za zagrozenie.

Thomas pochylit sie nade mng tak nisko, ze jego oddech potaskotat skore
mojej Szyl.

— Widze, ze to niezbyt gadatliwy jegomos¢. Moze rozmiar jego... broni
jest tak oniesmielajacy.

— Thomasie! - szepnelam szorstko, przerazona tym brakiem
przyzwoitoscl.

Z rozbawiong ming wskazal ogromng szable, zwisajacg u boku
gwardzisty. No c6z. Thomas zacmokal, a moje policzki porézowialy.

— I twoim zdaniem to ja mam nieczyste mysli. Zachowujesz sie
skandalicznie, Wadsworth. Co ty sobie wyobrazatas?

Gwardzista popatrzyl na niego ponuro, po czym na moment szerzej
otworzyl oczy i zacisnat zeby.



Moje spojrzenie wedrowalo miedzy tymi mezczyznami, gdy wpatrywali
sie w siebie niczym dwa basiory, walczgce o dominacje w nowej watasze.
Gwardzista w koncu lekko pochylit glowe.

— Prosze powrdci¢ do swoich przedziatéw, Altetd — powiedzial glosem
niskim i grzmiacym jak lokomotywa parowa.

Thomas zesztywnial. Nie znalam tego stowa, gdyz dopiero od niedawna
uczytam sie rumunskiego, wiec nie mialam pojecia, jak nazwal go
gwardzista. Moze powiedzial: ,prosze pana”, a moze: ,ty arogancki
durniu”?

Cokolwiek to bylo, méj przyjaciel szybko otrzasnat sie ze zdumienia
i skrzyzowal rece na piersi, gdy gwardzista zrobit krok w jego kierunku.

— Mysle, ze zostaniemy i zbadamy cialo. Dobrze nam idzie wycigganie
tajemnic zmartym. Chce pan popatrzec?

Gwardzista obrzucit mnie nieSpiesznym spojrzeniem, bez watpienia
myslac, ze mloda kobieta w $licznej sukni do niczego sie nie nadaje, a juz
na pewno nie do zaje¢ wymagajacych znajomosci nauki lub zdolnosci
dedukgji.

—To nie bedzie konieczne — odpart. — Prosze odejs¢.

Thomas wyprostowal sie na catg swojg imponujacg wysokos¢ i spojrzat
z gory na mlodego cztowieka. Nie uszlo jego uwagi, ze gwardzista obrzucit
go rownie niezyczliwym spojrzeniem. Kiedy Thomas przyjmowal taka
poze, z jego ust nigdy nie padaly mile stowa. Zaryzykowalam posadzenie
0 nieprzyzwoito$¢ i chwycitam go za reke. Gwardzista skrzywit sie
wymownie, ale nic mnie to nie obeszlo.

Juz nie byliSmy w Londynie, w otoczeniu ludzi, ktérzy mogliby nam
pomoéc uniknaé¢ klopotéw, gdyby Thomas rozztoscit niewtasciwa osobe
swoim zwyczajowo, hm, czarujacym zachowaniem. Pobyt w zatechlym
rumunskim lochu nie znajdowal sie na szczycie listy moich priorytetow.
Zdarzyto mi sie obejrze¢ ponure wnetrze Bedlam - koszmarnego
londynskiego domu wariatow, ktérego nazwa byla synonimem chaosu -
1 moglam sobie wyobrazi¢, co napotkalibysmy tutaj. Pragnelam studiowa¢
trupy, a nie rozmaite gatunki szczuréw w zapomnianej podziemnej celi.



Albo pajgkéw. Gdy o tym pomyslatam, przeszyt mnie dreszcz strachu.
Wolalam stawi¢ czolo przesladujgcym mnie zjawom, niz wyladowaé
W mrocznym, ciasnym miejscu razem z pajakami.

— Chodzmy, Cresswell.

Mlodzi mezczyzni wpatrywali sie w siebie jeszcze przez chwile, a ich
sztywne sylwetki swiadczyly o tym, ze nadal walcza, choé¢ w milczeniu.
Miatam ochote przewrdci¢ oczami, takie to bylo idiotyczne. Nigdy nie
potrafitam zrozumie¢ meskiej potrzeby dominacji i wladzy. Cate to
prezenie muskutow o kazdy skrawek przestrzeni z pewnoscig bardzo

wyczerpywalo.
Thomas w koncu ustapit.

— Niech i tak bedzie. — Zmruzyt oczy, patrzac na gwardziste. — Nazwisko?

Usmiech gwardzisty wydat mi sie okrutny.

— Danesti.

— Ach, Danesti. To wiele wyjasnia, prawda?

Thomas obrocit sie na piecie i znikngl w swoim przedziale. Nie
pozostalo mi nic innego, jak tylko w samotnosci zastanowi¢ sie nad
zwlokami i dziwng atmosfera, ktéra zapanowata po naszym wjezdzie do
Rumunii. Kim byl grozny mtody gwardzista i dlaczego jego nazwisko tak
bardzo wzburzylo Thomasa? U bokéw Danestiego staneli dwaj inni
krolewscy gwardzisci — najwyrazniej byt ich dowddcy, bo wykrzykiwat
rozkazy po rumunsku, precyzyjnymi ruchami wskazujac zwtoki.

Zrozumialam, ze na mnie pora, wiec wrécitam do przedziaty,
zamknetam drzwi i zamartam. Pani Harvey sie polozyla, a jej unoszaca sie
1 opadajgca rytmicznie klatka piersiowa swiadczyla o glebokim $nie. Nie to
mnie jednak zaniepokoilo. Na moim siedzeniu lezala zmieta kartka. Moze
i zdarzato mi sie od czasu do czasu widywacé nieistniejace rzeczy, ale nie
mialam watpliwosci, ze jej tu nie bylo, zanim odkryliSmy trupa przed
drzwiami.

Przeszyl mnie mimowolny dreszcz. Rozejrzalam sie, ale nie dostrzegltam
nikogo poza $pigca przyzwoitky. Nie dopuszczajac do siebie strachu,



podesztam do kartki i jg rozprostowatam. Widniat na niej wizerunek
smoka z ogonem owinietym wokodt grubej szyi. Krzyz tworzyl krzywizne
kregostupa, co niemal pomylitam z waga.

Moze Thomas narysowatl tego smoka, ale przeciez bym to zauwazyta.
Prawda?

Opadlam na siedzenie, zastanawiajgc sie nad tym i zatujac, ze nie moge
wrocié do czaséw, kiedy przejmowalo mnie wylgcznie nieznosne bebnienie
palcéw Thomasa o parapet. Wygladalo na to, ze niczego nie moge by¢
pewna. Uslyszatam, jak kto$ ciggnie zwloki przez korytarz, i staralam sie
nie mysle¢ o tym, jak gwardzisci niszczg potencjalne wskazéwki. Szuranie
butéw po dywanie w koncu ustato.

Jesli to kto§ inny niz Thomas narysowal smoka, to jak wdart sie do
mojego przedziatu i niepostrzezenie zniknat?

Ta zagadka zmrozita mnie do szpiku kosci.
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ROZKLEKOTANY, TRZESZCZACY POWOZ, ktéry podskakiwal i trzgst sie na
wybojach, byl najwygodniejszym  Srodkiem  transportu na
wielogodzinng podréz po stromych drogach przez gory i wzgdrza pod
Bukaresztem.

Z nudéw wpatrywatam sie jak zahipnotyzowana w rozkolysane ztote
chwosty podtrzymujace ciemnofioletowe zastony. Na tkaninie wyszyto
zlociste smoki o smuktych wezowych cielskach. Pani Harvey — o dziwo
przytomna od pét godziny — stekneta i podciggneta koc, gdy wpadlismy
w wyjatkowo gteboka wyrwe w drodze.

Moje brwi podskoczyly niemal do linii wltosow, kiedy wyjela piersidwke
z obszytej futrem peleryny, po czym pociggneta spory tyk. Przejrzysty plyn
chlusnagt na nig i wnetrze powozu wypelnito sie ostrym zapachem
niewatpliwie mocnego alkoholu. Policzki pani Harvey przybraly
intensywnie czerwong barwe. Wytarla rozlany plyn, a gdy skonczyta,



podsuneta mi grawerowang piersiéwke. Pokrecitam glowa, nie mogac
zapanowa¢ nad kacikami ust, ktére mimowolnie sie uniosly. Przepadalam
za tg kobietg.

— Tonik podrézny, na przypadlosci lokomocyjne — wyjasnita pani Harvey.
— Pomaga osobom o kruchej konstrukeji. I na marng pogode.

Thomas prychnal, ale zauwazytam, ze sprawdzil, czy jej goraca cegta pod
stopy nadal grzeje. Im wyzej w gory wjezdzaliSmy, tym gestszy padal $nieg,
a w powozie zrobito sie lodowato zimno.

— Pani Harvey korzysta z podréznego toniku réwniez przed udaniem sie
na spoczynek. Czasami, kiedy wracam =z laboratorium doktora
Wadswortha, widze Swieze ciasteczka w holu — powiedzial Thomas. —
A pani Harvey nie bardzo pamieta, jak sie tam pojawily.

— Och, cicho - skarcita go pani Harvey bez zlosci. — Przepisano mi ten
tonik na podréz. Niech pan nie rozpowszechnia pétprawd, nie wypada.
Zawsze pamietam, kiedy pieke, pije kapke dopiero pdzniej. A pieke ciastka,
bo ktos$ tu bardzo lubi stodycze. Prosze nie da¢ mu sie zwies¢, jesli bedzie
mowit co innego, panno Wadsworth.

Zachichotatam, gdy sympatyczna starsza pani upita kolejny lyk swojego
,podréznego toniku”, po czym, na wpdt przytomna, znowu przykryta sie
grubym welnianym kocem. To wyjasnialo jej godna podziwu umiejetnosé
przesypiania niemal calej podrdzy. Dobrze by sie dogadywala z mojg ciotky
Amelia, ktéra réwniez lubita wypié co§ mocniejszego przed snem.

Thomas wyciagnat nogi tak daleko, ze az siegaly do mojego miejsca,
chociaz tym razem wydawatl sie tego nieSwiadomy. Przez wiekszo$¢ drogi
nietypowo milczal. Nigdy nie przepadal za podrézowaniem i ta czesé
naszej wyprawy wyraznie mu nie stuzyta. Moze powinien wypi¢ troche
toniku pani Harvey. Dzieki temu oboje bysmy sie nieco uspokoili przed
przyjazdem do akademii.

Obserwowatam Thomasa, korzystajac z jego zadumy. Mial nieobecne
spojrzenie. Byl tu ze mng, jednak jego mysli krazyly daleko stad. Mnie tez
bytlo wyjatkowo trudno nie skupiaé sie na ofierze z pociggu i dziwnym
rysunku smoka. Chciatam porozmawia¢ o nim z Thomasem, ale raczej nie



w obecnosSci przyzwoitki. Ostatnie, czego potrzebowala biedna pani
Harvey, to kolejne budzace groze sytuacje. Kiedy wczesniej zatrzymalisSmy
sie w gospodzie, zeby cos przekasi¢ i da¢ koniom odpoczaé, prawie nic nie
zjadla, a w dodatku wzdrygala sie przy kazdym hatasie z tetniacej zyciem
kuchni.

Thomas wpatrywal sie w las i Snieg za szybg. Tez chetnie popatrzytabym
na ogromne drzewa, ale obawialam sie obrazéw, ktore méglby podsunaé
mi niespokojny umyst. Zwierzeta sadzace susy przed podszycie, poscinane
glowy na palach lub inne okropienistwa.

— Zle sie czujesz? — zapytalam Thomasa.

Natychmiast skupil na mnie uwage.

— Czy w ten sposéb chcesz zasugerowad, ze nie wygladam najlepiej?

Moje spojrzenie mimowolnie powedrowalo do skrojonego na miare
surduta. Byl ciemnogranatowy, podobnie jak kamizelka, a ten kolor
pasowat do karnacji Thomasa i podkreslat jego rysy. Mialam przeczucie, ze
moj przyjaciel doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Jego spojrzenie
zawieszone na moich ustach potwierdzito te teorie.

— Wydajesz sie rozkojarzony, i tyle — odpartam.

Darowatam sobie uwage, ze w naszym wynajetym powozie jest zimno
jak w psiarni, wiec jesli nie mial goraczki, powinien wlozy¢ plaszcz, a nie
przykrywaé¢ sie nim jak kocem. Zamiast tego wzruszylam ramionami
1 postanowitam go ignorowaé. Poprawil sie na swoim miejscu, zerknat na
panig Harvey i znow spojrzal na mnie.

— Nie zauwazylas? — Postukat palcami o udo. Przysieglabym, ze tworzyt
jakas epicka sage alfabetem Morse’a, ale mu nie przerwatam. — Od wielu
dni nie tkngtem papierosa. Ta nerwowa energia jest... klopotliwa.

— No to moze sprobujesz sie przespac?
— Jest kilka bardziej intrygujacych rzeczy, ktére moglibySmy zrobié, by
zabic¢ czas, Wadsworth. Od Braszowa nadal dzieli nas kilka godzin.

Westchnetam ciezko.



— Przysiegam, ze gdybys$ nieco mniej sie powtarzal, pocalowalabym cie
w nagrode za samg intelektualng stymulacje.

— Méwitem o czyms$ zupelnie innym, zwigzanym z mitami, legendami
i godng uwagi problematyka, ktéra moglaby ci poméc w nauce
rumunskiego. To ty doszlas do wniosku, ze chodzi mi o pocatunek. -
Poprawit sie z pelnym satysfakcji usmiechem i powrécit do obserwacji lasu,
ktéry powoli przemierzaliSmy. — Czlowiek zaczyna sie zastanawiaé, jak
czesto o tym myslisz.

— Odkrytes mdj sekret. Mysle o tym nieustannie. - Wypowiedziatam te
stowa bez u$miechu, delektujgc sie jego skonsternowana ming, gdy
w duchu zastanawial sie nad moja szczeroscig. — Miales powiedzie¢ co$
interesujacego. — Zamrugal, jakbym przemoéwita w jezyku, ktérego nie
rozpoznawal. - Wiem, trudno uwierzy¢.

— Jako osoba wielkoduszna zamierzalem podzieli¢c sie z tobg
informacjami o strigoi, ale wole zaj3¢ sie poznawaniem twoich sekretéw.
Postuchajmy, o czym myslisz.

Obrzucit uwaznym spojrzeniem moja sylwetke, jakby chcial wychwycié
wiecej szczegdtow, po czym usmiechnat sie leniwie.

— Whnioskujac z tego, jak sie usztywnifas i lekko nabratas powietrza
w pluca, powiedzialbym, ze przynajmniej rozwazatas pocatunek. Bardzo
niegrzecznie, Wadsworth. Co by na to powiedziala twoja pobozna ciocia?

Nadal wpatrywatam sie w oczy Thomasa, opierajac sie pokusie, zeby
zerkna( na jego pelne usta.

— Opowiedz mi o tych strigoi. Co to takiego?

— Strigoi, czyli strzygi lub strzygonie, to nieumarli przyjmujgcy postaé
os6b, ktérym ufasz — wyjasnit z ming specjalisty. — Tych, ktore z radoscia
zaprositabys do domu. Wtedy atakujg. Zwykle chodzi o niezyjacego
krewnego. Trudno jest odprawi¢ kogos, kogo sie kocha — dodat cicho, jakby
wiedzial, Ze te stowa mogg mnie bardzo zabole¢.

Bezskutecznie probowatam nie mysle¢ o podrygujacych nogach i rekach
mojej matki, kiedy przepltywal przez nig prad. Czy mimo strachu



ucieszytabym sie, gdyby powrdcita z Krélestwa Smierci? OdpowiedZ na to
pytanie wydawala sie niepokojgca. Moim zdaniem nie byto granicy, ktdrej
nie przekroczytby cztowiek, gdy sprawa dotyczyta kochanych przez niego
0sob. Etyka obracata sie w proch w starciu z peknietym sercem. Niektdre
rany nigdy sie nie goily.

— Musi istnie¢ jakie§ wyttumaczenie — odpartam. — Szczerze watpie, zeby
Drakula wstal z grobu. Nieumarli to tylko bohaterowie opowiesci grozy,
ktére majg budzi¢ przestrach i ciekawosc.

Thomas z uwagg popatrzyt mi w oczy. Oboje wiedzieliSmy, ze opowiesci
1 rzeczywisto§¢ czasami sie zderzaly, co moglo mie¢ straszliwe
konsekwencje.

— Zgadzam sie. Niestety, czes$¢ tutejszej ludnosci ma inne zdanie. Gdy
ktos zauwaza strigoi, cala rodzina i wszyscy zainteresowani udaja sie do
grobu delikwenta, wykopujg trupa, wyrywaja mu gnijace serce i palg
zwtoki na miejscu. I jeszcze cos... — Pochylit sie. — Niemal zapomniatem: po
kremacji nieumartego , potwora” obecni wypijajg popidt. To jedyny sposéb,
by zyskaé pewnos¢, ze strigoi nie wréci albo nie zajmie innego ciata.

—To chyba... lekka przesada. - Zmarszczytam nos.

Thomas wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Rumuni nie robig niczego na pét gwizdka, Wadsworth, bez wzgledu na
to, czy idg na wojne, czy walcza o mitos¢.

Zamrugalam zdumiona szczeroScia w jego glosie, zanim jednak
zdazytam odpowiedzie¢, woznica gwizdngt na konie i Sciggnal wodze,
zatrzymujgc powdz. Pochylitam sie, a serce mocniej zabito, kiedy
pomyslatam o bandzie grasujacych w poblizu ztodziei i mordercéw.

— Co sie dzieje? Dlaczego stoimy?
— Moze zapomnialem wspomnie¢... — Thomas umilkl. Powoli wlozyl na

siebie plaszcz, ktory dotad stuzyt mu za dodatkowy koc, i poprawit cegte
u moich stop. —...ale przesiadamy sie do bardziej odpowiedniego powozu.

—Jak to... - Rzace konie i brzeczace dzwonki przerwaly mi wpét zdania.



Thomas jednoczesnie ze mng przysunat twarz do szyby. Po chwili nasze
oddechy pozostawily na szkle na wpdt przezroczyste smugi. Przetart szklo
rekawem 1 popatrzyt na mnie, a na jego twarzy pojawil sie niesSmialy
usmiech.

— Niespodzianka, Audrey Rose. Mam nadzieje, ze przyjemna. Nie bytem
pewien...

W tej samej chwili obok powozu zatrzymaly sie imponujace sanie
z zaprzegiem, pomalowane na tagodng czerwien, ochre i blekit w stylu
rumunskich pisanek. Dwa potezne $nieznobiale konie tupaly w $niegu,
a ich oddechy klebily sie na mrozie niczym mate chmury. by koni
zwieniczono bialymi strusimi piérami, odrobine przywiedlymi ze wzgledu
na nieprzyjemng pogode.

—Ty... ty to zalatwiles?

Thomas przenidst spojrzenie ze mnie na sanie i przygryzt warge.

— Mialem nadzieje, ze ci sie spodoba.

Uniostam brwi. Spodoba? To scena jak z bajki. Bytam oczarowana.

— Jestem zachwycona.

Bez zwloki otworzylam drzwi i przyjelam wyciagniety reke woznicy.
Posliznetam sie na §liskim metalowym szczeblu, ale natychmiast sie
wyprostowatam, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na gwaltowne podmuchy
wiatru. Woznica odwrdcit sie do powozu, a ja przytrzymywatam kapelusz
i podziwialam spektakularny widok przed sobs. Woznica na saniach
usmiechngt sie do mnie, gdy odsunetam sie od bezpiecznej krawedzi
powozu i wysztam prosto na $niezyce.

Przynajmniej wydawalo mi sie, ze sie usmiechnal. Nie dalo sie tego
stwierdzi¢ na pewno, gdyz starannie ostonit przed zywiolami ciato
1 wiekszo$§¢ rumianej twarzy. Pomachal, a w tym samym momencie
Thomas podszed! do mnie, w typowy dla siebie badawczy sposéb
przygladajac sie saniom i woznicy.

—To chyba réwnie rozsadny srodek transportu jak kazdy inny, zwlaszcza
ze zamieC raczej szybko nie przeminie. Bedziemy sie doskonale bawié.



Twoja mina byla tego warta. — Odwrécitam sie do niego, a w moich oczach
pojawily sie tzy wdziecznosci. Widzac moj szeroki usmiech, Thomas
wyraznie spanikowatl, wsungt gtowe do powozu i zaklaskat. — Pani Harvey,
pobudka! Pomoge pani wysigsc.

W tym samym momencie chtodny wiatr przedart sie przez las, a gatezie
zaswiszczaly. Ukrylam twarz w futrzanym podbiciu zimowego plaszcza.
ZnajdowaliSmy sie w Srodku lasu, miedzy nieodleglymi szczytami.
Pozostalo jeszcze kilka godzin dnia, ale mrok coraz bardziej gestnial.
Warunki wydawaly sie rownie zmienne jak mdj przyjaciel.

Thomas ruchem reki wskazat woznicy nasze kufry i pomégt przyzwoitce
wysia$¢ z powozu. Pani Harvey zrobila niezadowolong mine, patrzac na
padajacy Snieg, i wypita kolejny tyk toniku.

Spojrzenie Thomasa powedrowato za moim, gdy wodzitam wzrokiem od
jednego skrzypiacego drzewa do nastepnego. Te lasy mnie niepokoily.
Wydawalo sie, ze ozywia je duch czegos, co nie jest ani dobre, ani zle.
Panowala tu dziwna pradawna atmosfera i czulam sie tak, jakby cos
szeptem opowiadato mi o wojnach i przelanej krwi.

ZnajdowaliSmy sie w samym sercu krainy Wiada Palownika, ktéra
zdawala sie nas ostrzegaé: szanujcie te ziemie, bo pozatujecie.

To bylo zapewne zludzenie optyczne, ale wydawalo sie, ze kilka
pozostalych na drzewach lisci ma kolor zasklepionych ran. Zastanawiatam
sie, czy roslinnos¢ przywykta do smaku krwi po tym, jak dziesiatki tysiecy
ludzi stracily tu zycie. Nad nami zaskrzeczat ptak, a ja wciggnelam zimne
powietrze do ptuc.

— Spokojnie, Wadsworth. Las nie gryzie.

— Dziekuje, ze mi o tym przypomniates, Cresswell — odpartam stodkim
glosem. — Co ja bym bez ciebie zrobita?

Odwrocit sie do mnie z tak powazng ming, jakiej jeszcze u niego nie
widziatam.

— Strasznie by ci mnie brakowalo i dobrze o tym wiesz. Nawet nie
potrafie sobie wyobrazié, jak mi brakowatoby ciebie, gdybysmy sie kiedys



rozstali.

Gdy woznica wskazat nam miejsca, Thomas wzigl panig Harvey pod reke
1 poprowadzit do san. Przez chwile stalam nieruchomo, a moje serce bito
jak oszalale. Wyznania Thomasa zawsze brzmialy tak rzeczowo, ze za
kazdym razem czulam sie zbita z tropu.

Pozwolitam sobie na krétka chwile odprezenia, zeby uspokoi¢ serce, po
czym poglaskalam miekkie jak aksamit chrapy najblizej stojacego konia
i usiadlam w saniach. Nie byly zabudowane jak nasz powéz, ale w matej
przestrzeni znajdowato sie wiecej futer, niz mozna by sie spodziewac,
dzieki czemu mimo braku dachu nie grozilo nam zamarzniecie. Pani
Harvey wgramolita sie na sanie, wcisnela sie w jeden kat i poprawita
ocieplacze do stop, pozostawiajac reszte dla nas.

Napietam mies$nie, kiedy sobie uswiadomilam, ze bede zmuszona
siedzie¢ tuz obok Thomasa. Mialam nadzieje, ze nie powita nas dyrektor
szkoly. Taka bliskos¢ wydawala sie nieprzyzwoita, nawet w obecnosci pani
Harvey.

Thomas u$miechnat sie szelmowsko, calkiem jakby miat te same
zuchwale mysli, po czym unidst brzeg obszytego futrem koca i poklepat
miejsce obok siebie. Zacisnetam zeby.

— Co? - spytal z udawang niewinnoscig, podczas gdy ja otulalam sie
futrami.

Upchnetam miedzy nas dodatkowa warstwe skér, demonstracyjnie
tworzac puszystg bariere. Jak bylo do przewidzenia, pani Harvey zdazyta
juz zapas¢ w drzemke. Zastanawialam sie, czy Thomas zawart z nig uktad,
zeby podczas tej podrézy byla obecna jedynie ciatem.

— Po prostu jestem dzentelmenem, Wadsworth. Nie musisz mnie
przeszywac tym swolm spojrzeniem.

— Myslatam, ze przez wzglad na mojego ojca bedziesz sie zachowywat jak
najlepie;.

— Ranisz mnie. — Przylozyt dlon do serca. — Czy twdj ojciec nie bylby zly,
gdybym pozwolil ci zamarzngé? Nauka udowodnita, ze przekazywanie



cieploty ciala to najlepszy sposéb na rozgrzanie drugiej osoby. Co wiecej,
badania sugeruja, ze nalezaloby zrzuci¢ cate ubranie i przywrze¢ do siebie
naga skorg. To najpewniejszy sposob unikniecia hipotermii. Jesli padniesz
jej ofiarg, wykorzystam wszystkie metody, byle cie ocali¢. Tak wilasnie
postapitby kazdy przyzwoity mtody dzentelmen. Uwazam, ze to naprawde
rycerskie.

Moje zdradliwe mysli powedrowaly ku skandalicznej wizji rozebranego
Thomasa, a on naturalnie usmiechnat sie tak szeroko, jakby potrafit zajrzeé
mi do glowy.

— Moze napisze do ojca i sprawdze, co mysli o tej teorii — oznajmitam.

Thomas prychnat i zarzucit futro na ramiona, przez co wygladat teraz
jak dziki krdl bestii rodem z homeryckiego eposu. Umoscilam sie w zbyt
obszernym futrze i odetchnetam wonig garbowanej zwierzecej skory,
z trudem powstrzymujac odruch wymiotny. Tej podrdzy nie towarzyszyly
zbyt przyjemne zapachy, ale przynajmniej mieliSmy szanse dotrze¢ do
akademii przed pdinoca. Znositam juz gorszy smrdd, badajac ze stryjem
rozkladajace sie trupy. Ziemisty odor skory z pewnoscig dawal sie
wytrzymac przez pare godzin.

To dziwne, ale nagle zatesknitam za lekkim fetorem rozkladu
wymieszanym z wonig formaliny, witajacym mnie przez wiekszos¢
porankéw. Nie moglam sie doczekaé przyjazdu do akademii i naukowych
wyzwan. Nowe srodowisko moglo mnie wyleczy¢ z tego, na co obecnie
cierpialam, a przynajmniej zylam takg nadziej3. Nie mogltabym dalej
zglebia¢ medycyny sgdowej, gdybym sie obawiala ozywionych zwiok.

Zerknetam na szarawe skoéry, a wtedy nagla mysl sprawila, ze
Sciggnetam usta.

— Czy to nie dziwne, ze jest tu tyle wilczych skor? — zapytatam.

Thomas wzruszyt ramionami.

— Rumuni nie przepadajg za duzymi wilkami — odpart.

Zanim zdazytam poprosi¢, zeby zaglebit sie w temat, woznica zatadowat
reszte naszych kufréw i wspiat sie na koziot. Rzucit co$ po rumunsku, na co



Thomas mu odpowiedzial i odwrodcit glowe w mojg strone. Gdy poczutam
na skorze jego oddech, dostalam gesiej skorki i przeszyt mnie przyjemny
dreszcz.

— Nastepny przystanek: zamek w Branie — oznajmil Thomas. — Pefen
uroczych tobuzéw, ktérzy sie tam ucza.

— My bedziemy sie tam uczy¢ — przypomniatam mu.
Umoscit sie wygodniej pod kocem, bezskutecznie préobujac ukryé
usmiech.

— Wiasnie — odpart.
— Skad tak dobrze znasz rumunski? — zapytatam. — Nie zdawalam sobie
sprawy, ze biegle postugujesz sie czymkolwiek innym poza sarkazmem.

— Moja matka byla Rumunks - powiedzial. — Gdy dorastalismy,
opowiadata nam przerdzne basnie. UczyliSmy sie jezyka od urodzenia.

— Dlaczego nie wspomniales o tym wczesniej? — Zmarszczytam brwi.

— Skrywam mnoéstwo niespodzianek. — Naciggnat koc na glowe. — Przez
cate zycie bede cie rozkosznie zaskakiwal. Dzieki tego typu tajemnicom
iskra nie zgasnie.

Woznica potrzasnat wodzami i sanie pomknely przez $nieg.
PrzedzieraliSmy sie wsrod spadajacych ptatkéw, a lodowaty wiatr szczypat
mnie w policzki, wyciskajac z oczu tzy, ktére sptywaly ISnigcymi struzkami.
Mimo to nieprzerwanie obserwowalam spod zmruzonych powiek, jak
szybko mijamy drzewa w lesie. Moglabym przysiac, ze co jaki$ czas co$
pedzito wraz z nami, ukryte w zaroslach, ale z powodu szybko
zapadajacego zmroku nie miatam pewnosci.

Styszac basowe wycie, zastanawiatam sie, czy to wiatr, czy tez wataha
glodnych wilkéw, Scigajaca nas w nadziei na cieply posilek. Moze w tym
kraju nie tylko morderca z krwi i kosci oraz duchy ofiar Drakuli budzily
przerazenie.

Minuty mijaly, robito sie coraz zimniej i ciemniej, a sanie wspinaly sie
po stromych zboczach i zjezdzaly w niewielkie doliny. ZrobiliSmy postoj
w Braszowie, gdzie po dlugiej debacie na temat tego, czy wypada pojawié



sie w akademii bez przyzwoitki, Thomas odprowadzit panig Harvey do
wynajetego w gospodzie pokoju. Po serdecznym pozegnaniu wyjechalismy
z miasta w kierunku szczytu najwiekszej gory, jaka kiedykolwiek
widziatam.

Kiedy jakis czas pézniej udato sie nam dojecha¢ na sam szczyt, ksiezyc
zdazyt juz wzejs¢. W jego blasku widzialam jedynie blade mury zamku
z wiezyczkami, ktéry dawniej byl siedzibg Wlada Tepesa. Kruczoczarny las
otaczal zamek niczym naturalna forteca, chroniaca dzielo ludzkich rak.
Zastanawialam sie, czy wlasnie z tego lasu Wlad pozyskiwat drewno na
pale dla swoich ofiar.

Nie przejmujac sie konwenansami, przylgnetam do Thomasa,
spragniona jego ciepla. Nie myslalam o tym wczesniej, ale Braszow
znajdowat sie bardzo blisko naszej uczelni. Ten, kto zamordowat pierwszg
ofiare, wybral miejsce nieopodal zamku Drakuli.

Mialam nadzieje, ze to nie zapowiedz jeszcze gorszych zbrodni.

— Wyglada na to, ze kto$ zostawit dla nas swiatlo. — Thomas wskazat
glowg dwie jasniejace latarnie, ktére réwnie dobrze moglyby oswietlaé
przedsionek bastionu szatana.

—Jak tu... przytulnie.

Po przemierzeniu kretej, waskiej drogi, prowadzacej z lasu przez maly
trawnik, w konicu zatrzymali$my sie przed zamkiem. Blask ksiezyca siegat
wiezyczek i splywal po dachu, nadajgc cieniom sani i koni ztowieszcze
ksztatty. Zamek wygladat upiornie, a przeciez jeszcze nawet nie
przekroczylam jego progu.

Przez chwile zapragnetam schowac sie pod futrami i powréci¢ do dobrze
chronionego, kolorowego miasta, ktérego sSwiatta mrugaly niczym
robaczki swietojanskie w dolinie pod nami.

Powrét do Anglii razem z panig Harvey mialby swoje zalety. Mogtabym
spotka¢ sie na wsi ze swojg cioteczng siostra, spedzac czas na rozmowach
1 wyszywaniu rzeczy do naszych kufrow z wyprawg $lubng. To na pewno
nie byloby takie okropne. Bardzo brakowato mi Lizy, ktéra zamieniala
najbardziej prozaiczne obowiazki w wielkg romantyczng przygode.



Z tesknoty za domem S$cisnelo mnie w zolgdku i niemal zgietam sie
wpot. Popelnitam blgd. Nie czulam sie gotowa na pobyt w akademii
przeznaczonej dla mlodych mezczyzn, na zwloki wylozone na stotach
1 w salach operacyjnych. Wszystko to przypominatoby mi o sprawie, ktdra
mnie przesladowala. O sprawie, przez ktdra pekto mi serce.

— Zrobisz na wszystkich oszalamiajace wrazenie, Wadsworth. — Thomas
delikatnie uscisngt mojg dlon i jg puscit. — Chetnie zobacze, jak ich
przy¢miewasz. Mnie réwniez. Ale potraktuj mnie tagodnie. Udawaj, ze
jestem wspanialy.

Sttumitam zdenerwowanie i usmiechnetam sie do niego.

— To wiekopomne wyzwanie, ale postaram sie traktowac¢ cie ulgowo,
Cresswell.

Ze $wiezg energia opuscitam sanie i ruszylam w gére kamiennych
schodéw. Thomas zaptacit woznicy i ruchem reki kazal mu wniesé kufry.
Czekajac, az do mnie dolgczy, uniostam dét sukni nad zbierajgcym sie
$niegiem. Nie chcialam samotnie przekracza¢ progu tego posepnego
zamku. DotarliSmy na miejsce i razem mieliSmy stawi¢ czolo moim
demonom.

Po obu stronach wejscia wisialy latarnie, a na samym S$rodku
masywnych debowych drzwi znajdowala sie gigantyczna kotatka.
Wygladata tak, jakby dwa weze w ksztalcie litery C ukladaly sie w jedno
ponure oblicze.

Thomas usmiechnat sie markotnie, patrzac na kotatke.

— Zachecajace, prawda?

—To jedna z najpaskudniejszych rzeczy, jakie widzialam — odpartam.

Gdy uniostam to okropienstwo, drzwi zaskrzypialy, a po chwili
yjrzelismy za nimi wysokiego, chudego czlowieka z posepng ming i siwymi
wlosami, przycietymi réwno nad kolnierzykiem. W glebi pomieszczenia
trzaskat ogien, oswietlajac zarys waskiej twarzy mezczyzny. Jego $niada
skora potyskiwata od cienkiej warstwy potu, ktérego najwyrazniej nie
chcialo mu sie otrzec.



Wolatam nie zgadywad, co przed chwilg robit.

— Drzwi zamykajg sie za dwie minuty — oswiadczyl z mocnym
rumunskim akcentem i wykrzywit usta, jakby wiedzial, ze najchetniej bym
sie wycofata. Moglabym przysigc, ze zdotalby przebi¢ skére swoimi ostrymi
siekaczami. — Sugeruje, zeby szybko weszla pani do srodka i zamkneta
usta, zanim wpadnie do nich co$ nieprzyjemnego. Mamy tu niejaki
problem z nietoperzami.



_AKADEMIA MEDYCYN'Y
I ANALITYKI SADOWE]
INSTITUTULUI ONATIONAL
DE CRIMINALISTICA $I MEDICINA LEGALA
ZAMEK W BRANIE

1 ‘grmfniw 1888 roky’

NATYCHMIAST ZAMKNEEAM USTA, bardziej pod wplywem szoku
wywolanego tymi bezczelnymi stowami niz z postuszenstwa.

Okropnie nieprzyjemny typ z tym samym usmieszkiem wyzszosci
przyjrzal si¢ Thomasowi, a ja odwrécitam wzrok z obawy, ze zamienie sie
w kamien, jesli zbyt dtugo bede sie gapita. Rownie dobrze mogt przeciez
pochodzi¢ od mitycznych gorgon, gdyz miat w sobie tyle uroku co Meduza.
W tej samej chwili uswiadomilam sobie, z czym skojarzyta mi sie kotatka
na drzwiach.

Znieruchomieli$my tuz za progiem, czekajgc w milczeniu, a tymczasem
mezczyzna podszed! do stuzacej i zaczat jej cos ttumaczy¢ po rumunsku.
Méj przyjaciel przestapil z nogi na noge, ale milczal, co bylo zarazem
cudem i blogostawienstwem.



Rozejrzalam sie wokdt. StaliSmy w pétkolistym westybulu, z ktérego na
lewo 1 prawo rozchodzito sie kilka pograzonych w mroku korytarzy. Raczej
skromne schody przed nami rozdzielaly si¢ na dwoje i prowadzily na goére
i na dét. Przy schodach znajdowat sie gigantyczny kominek, ale nawet jego
krzepigca obecnos¢ nie pomogta na mojg gesia skérke. Zamek zdawat sie
oziebia¢ w naszej obecnosci. Wydalo mi sie, ze czuje powiew arktycznego
powietrza od strony krokwi. Ciemno$¢ krdlowala w miejscach
pozbawionych blasku ognia, gesta i ciezka niczym koszmar, z ktérego nie
sposob sie przebudzid.

Zastanawialam sie, gdzie przechowujg zwtoki, ktore bedziemy badac.

Mezczyzna unidst glowe i napotkal moje spojrzenie, catkiem jakby
ustyszal te przemyslenia i zapragnat mnie przedrzezniaé. Mialam nadzieje,
ze nie wida¢ po mnie leku, cho¢ z trudem nad nim panowalam.
Z wysitkiem przetknelam §line, a kiedy nieznajomy nie patrzyl,
wypuscitam z ptuc dlugo wstrzymywane powietrze.

— Mam co do niego bardzo dziwne przeczucia — wyszeptalam.

Thomas przez chwile obserwowal mezczyzne, ktéry méwit cos do
stuzacej, a ona przez caly czas kiwata glowas.

— To pomieszczenie jest rownie urocze jak on — odpart. — Kinkiety maja
ksztalt smokow. Spdjrz na te zebiska, spomiedzy ktérych bucha ogien.
Zaloze sie, ze sam Wlad zlecit ich wykonanie.

Plonace pochodnie byly réwno rozmieszczone w calym westybulu,
a ciemne krokwie pod sufitem i belki przy drzwiach kojarzyly mi sie
z poczernialymi dzigstami. Dopadla mnie natretna mysl, ze ten zamek lubi
chtonaé¢ swiezg krew, podobnie jak jego dawny wtasciciel lubit jg przelewac.
To bylo fatalne miejsce na szkole, a juz w szczegélnosci na taka, ktdrej
uczniowie krojg zmartych.

Zapach cytryny i srodka odkazajacego mieszal si¢ z wonig parafiny
i wilgotnych kamieni. Pomyslatam, ze te srodki czyszczace stuzg do dwoch
catkiem odmiennych celow. Podloga w westybulu byla wilgotna, wiec
dosztam do wniosku, ze studenci naniesli tu $niegu.



Od strony rozleglego sufitu dobiegl mnie trzepot skrzydetl. Spojrzatam
tam 1 zobaczylam wysoko w §cianie lukowato sklepione okno. Nawet z dotu
dalo sie zauwazy¢ wiszace na nim pajeczyny. Nie dostrzeglam nietoperzy,
ale wyobrazilam sobie ich wpatrzone we mnie czerwone oczy. Mialam
nadzieje, ze nie napotkam tu zadnego z tych stworzen. Ich pozbawione
piodr skrzydia i ostre zeby zawsze mnie przerazaly.

Stuzaca dygneta i odbiegla korytarzem z lewej strony.

— Nie spodziewaliSmy sie matzonki. Mogg panstwo zatrzymac sie dwa
pietra wyzej, po lewej — dodal siwy mezczyzna i lekcewazaco machnat reka.

Weczesniej wydawat mi sie stary, ale teraz zauwazytam, ze jego twarz nie
jest pomarszczona i wyglada znacznie miodziej. Najprawdopodobniej byt
mniej wiecej w wieku mojego ojca, czyli miat okolo czterdziestu lat.

— Studenci medycyny sadowej mieszkajq we wschodnim skrzydle. Czy
tez raczej studenci, ktdrzy liczg na miejsce na kierunku medycyny sadowe;.
Zapraszam. - Wskazatl dlonig na Thomasa. - Wlasnie tam ide. Zaprowadze
pana do komnaty. Odwiedzi pan zone po zakonczeniu zajec.

Zobaczylam nieznosny blysk w oku Thomasa, ale to nie byla jego bitwa.
Zrobitam krok do przodu, stanetam przed nim, po czym odkaszlnetam.

— Tak sie sktada, ze oboje studiujemy medycyne sgdowg i nie jestem jego
zong, prosze pana —oznajmitam.

Nieprzyjemny mezczyzna zatrzymat sie gwaltownie i obrdcit sie na
piecie, a jego podeszwy przenikliwie zapiszczaly. Zmruzyl oczy, jakby
uznal, ze sie przeslyszal.

— Stucham?

— Nazywam sie Audrey Rose Wadsworth i jestem panna. Sadze, ze
akademia otrzymala list polecajacy od mojego stryja, doktora Jonathana
Wadswortha z Londynu. Juz od pewnego czasu ucze sie pod jego
kierunkiem. Wraz z panem Cresswellem bylam na miejscu, gdy Kuba
Rozpruwacz popetniat zbrodnie. Oboje wspieraliSmy stryja i Scotland Yard
w pracach dochodzeniowych z dziedziny medycyny sadowej. Dyrektor
akademii z pewnoscig otrzymat list, bo na niego odpisat.



— Doprawdy.
To nie zabrzmialo jak pytanie, ale udawalam, ze tego nie zauwazam.
— Owszem.

Obserwowalam, jak obojetnos¢ znika z jego twarzy. Zyla na jego szyi
nabrzmiala, jakby chcial mnie udusi¢. Kobieta studiujgca medycyne lub
medycyne sgdowg nie byla niespotykanym zjawiskiem, niemniej ten
cztowiek z calg pewnoscig nie nalezal do awangardy postepu i nie cieszyto
go, ze do klubu dla chlopcéw wdzieraja sie dziewczeta w koronkach.
Dziewczeta, ktore najwyrazniej nie rozumialy, ze ich miejsce jest w domu,
a nie w laboratorium. Ten bezczelny typ uwazal, ze zjawilam sie tutaj, bo
Thomas wzigt mnie ze sobg. Mialam nadzieje, ze to nie wyktadowca, gdyz
nauka pod jego kierunkiem bytaby perwersyjng tortura, ktérej wolatabym
uniknad.

Uniostam glowe, nie odrywajac od niego spojrzenia. Nie zamierzalam
da¢ sie zastraszy¢, nie po tym, przez co przeszlam jesieniag z Kubg
Rozpruwaczem. Mezczyzna badawczo unidst brew. Odniostam wrazenie,
ze niewiele os6b, bez wzgledu na pteé, kiedykolwiek stawito mu czoto.

— No c6z. Nie sgdzitem, ze pani tu dotrze. Witamy w akademii, panno
Wadsworth. — Usitowatl sie usmiechngé, ale wygladat tak, jakby potknat
nietoperza.

— Wspomniat pan co$§ o ubieganiu si¢ o miejsce na uczelni. -
Zignorowalam jego kwasng mine. — OdniesliSmy wrazenie, ze nas przyjeto.

— Tak. Céz. No to majg panstwo problem. Setki kandydatéw chcialoby
podjac¢ tu nauke. — On réwniez wyzywajaco unidst brode. — Nie wszystkim
sie uda. Regularnie organizujemy prdobne kursy, zeby zadecydowaé, kto
dotaczy do grona studentow.

— Nie mamy zagwarantowanych miejsc? — Thomas cofnat sie o krok.

— Alez skad. — Mezczyzna usmiechnat sie szeroko. To naprawde byt
okropny widok. — Za to majgq panstwo miesiac, zeby dowieS¢ swojej
wartosci. Na koniec okresu prébnego zadecydujemy, kto moze tu
studiowac.



Scisneto mnie w zotadku.

— A jesli wszyscy zalicza probne kursy, to wszyscy zostang przyjeci?

— W tym semestrze jest dziewiecioro kandydatéw, a mamy tylko dwa
miejsca. No c6z, prosze za mng, panno Wadsworth. Pani pokoje znajdujg
sie na drugim pietrze wiezy we wschodnim skrzydle. Bedzie pani tam
mieszka¢ samotnie. No, wlasciwie niezupelnie. Na tamtym pietrze
przechowujemy nadprogramowe trupy. Nie powinny pani przeszkadzac...
zbytnio.

Mimo nowych okolicznosci pozwolitam sobie na usmieszek. Zmarli byli
niczym ksiegi, ktére lubitam czytaé, podobnie jak mdj stryj. Nie obawiatam
sie czasu spedzonego z trupami i poszukiwania wskazéwek, ktorych mogly
mi dostarczy¢. Przynajmniej do niedawna. Méj usmiech przygast, ale udato
mi sie powstrzymac dreszcz. Mialam nadzieje zapanowa¢ nad emocjami,
a bliskos¢ zmartych mogta mi w tym poméc.

—To i tak przyjemniejsze niz towarzystwo niektérych ludzi.

Thomas wykonal nieprzyzwoity gest za plecami mezczyzny, a ja niemal
sie zakrztusitam od peilnego zdumienia $miechu, gdy nasz gospodarz
odwrocit sie i zmierzyt nas ponurym wzrokiem.

— Co to mialo znaczy¢, panie Cresswell?
—Jesli koniecznie chce pan wiedzie¢, powiedziatem, ze...

Lekko pokrecitam glowg. Mialam nadzieje, ze zdotalam przekazaé
Thomasowi, aby zamilkl. Ostatnie, czego nam byto trzeba, to zrobi¢ sobie
z tego czlowieka jeszcze wiekszego wroga.

— Przepraszam pana. Pytatem...

— Prosze sie do mnie zwraca¢ ,panie dyrektorze Moldoveanu”, bo inaczej
oboje panstwo powrdca z powrotem do arystokratycznej kloaki, z ktorej
przybyli. Szczerze watpie, by ktérekolwiek z panstwa zdotato ukonczy¢
kurs. Mamy uczniéw, ktérzy studiuja przez wiele miesiecy, a nawet ich
odrzucamy. Skoro sg panstwo tacy kompetentni, gdzie sie podziat Kuba
Rozpruwacz, hm? Dlaczego nie tropig go panstwo w Londynie? Ze strachu
przed nim? Czy tez uciekli panstwo, bo zadanie okazalo sie zbyt trudne?



Dyrektor przez chwile czekal, ale raczej nie spodziewal sie odpowiedzi.
Pokrecit glowg z jeszcze bardziej odpychajacg ming niz wezesniej.

— Pani stryj to madry czlowiek — zwrdcit sie do mnie. — To bardzo
podejrzane, ze nie rozwiagzat zagadki tej zbrodni. Czyzby doktor Jonathan
Wadsworth dat za wygrang?

Przeszyla mnie panika i kazdg czastka ciata zapragnetam stad uciec. Mo;
wzrok napotkal wyraznie zaniepokojone spojrzenie Thomasa. Nigdy nie
zdradziliSmy stryjowi tozsamosci Rozpruwacza, cho¢ nie watpitam, ze sie
jej domyslat.

Thomas zacisnatl piesci, ale nie otworzyt pyskatych ust. Zrozumial, ze
poniostabym kare za nasza niesubordynacje. W innych okolicznosciach
pewnie bytabym pod wrazeniem, ze po raz pierwszy zdolal sie przy mnie
opanowac.

— Tak sadzitem, ze nie doczekam sie odpowiedzi. W takim razie prosze
za mna. Kufry beda czekaly w komnatach. Juz po kolacji, wiec prosze
stawi¢ sie punktualnie na $niadanie, dokladnie o wschodzie storica. Inaczej
ominie panstwa i ten positek. — Dyrektor Moldoveanu ruszyt w kierunku
przepastnego korytarza wschodniego skrzydla, po czym zndéw sie
zatrzymal. - Witamy w Institutului National de Criminalistica si Medicind
Legala — dodal, nie odwracajac glowy. — Przynajmniej na razie.

Przez kilka sekund stalam nieruchomo, a moje serce bito jak oszalate. To
niedorzecznosé, ze ten obmierzly cztowiek byt naszym dyrektorem. Stukot
jego krokow roznidst sie echem po przestronnym wnetrzu, co zabrzmialo
jak bicie dzwonéw zaglady w godzinie trwogi. Thomas gleboko odetchnat
1 znéw na mnie popatrzyl. Zapowiadaly sie cztery bardzo dlugie
i mordercze tygodnie.

Pozostawiwszy Thomasa na jego pietrze, wspietam sie po skromnych
schodach na koncu dlugiego, szerokiego korytarza, ktéry wskazat
dyrektor. Stopnie wyciosano z ciemnego drewna, a pomalowanych na
ponurg biel $cian nie zdobily szkartatne gobeliny, takie jak te, ktore
wczesniej mijaliSmy na dolnych korytarzach. Miedzy Zle
rozmieszczonymi kinkietami rozciggaly sie cienie, pulsujac przy



kazdym moim ruchu, co przypomnialo mi wedréwke po smetnych
korytarzach Bedlam.

Ignorujgc uklucie strachu w piersi, pomyslatam o lokatorach domu
wariatow krazacych za zardzewialymi kratami i ich dziwnie
wystudiowanym kroku. Podobnie jak zamek, tamten budynek
przypominal mi zywy organizm, obdarzony S$wiadomoscig, lecz
pozbawiony poczucia dobra i zla.

Przyszto mi do glowy, ze moje przemyslenia mogly sie wzia¢ z braku
cieplej kapieli i porzadnego snu.

Kamienie i drewno nie byly tym samym co kosci i cialo.

Moldoveanu powiedzial, ze moje komnaty mieszczg sie za pierwszymi
drzwiami po prawej, zanim odszedl Boég wie dokad. Moze udatl sie na
spoczynek do géry nogami pod krokwig, razem z reszta podobnych sobie
stworéw. Chyba nawet to wymamrotalam, na co odwrdcit sie i znowu
spiorunowat mnie wzrokiem. Wspaniale sie zaczynato.

Dotartam na niewielki podest, na ktérym poza moimi pokojami
znajdowaly sie jeszcze jedne drzwi. Schody ciagnely sie dalej w gore,
a korytarza nie oswietlaly pochodnie. Ciemnos¢ wydala mi sie
przytlaczajaca i przez chwile tylko stalam nieruchomo, przekonana, ze ja
i cienie obserwujemy sie nawzajem.

Mojemu nerwowemu oddechowi towarzyszyly smuzki pary. Uznatam,
ze zimno bierze sie z polozenia zamku wysoko w gérach, i wlasnie dlatego

zwloki przechowywano w tej jego czesci.

Moze wlasnie one przyzywaly mnie w ciemnosci. Na moment
zamknetam oczy, a wtedy zalaly mnie wizje na wpét roztozonych trupow
wstajacych ze stolow sekcyjnych. Niezaleznie od mojej plci, gdyby ktérys
z kolegdw nabral podejrzen, ze boje sie zwtok, wydrwiono by mnie, a moja
nauka w akademii stanelaby pod znakiem zapytania.

Odsuwajac od siebie te mysli, popchnelam drzwi i rozejrzalam sie po

pomieszczeniu. Na pierwszy rzut oka pokdj wygladat jak salon. Podobnie
jak w pozostalych czesciach zamku, sciany byly biale 1 wykonczone



ciemnobrgzowym drewnem. Zdumiato mnie, ze mimo jasnych S$cian
1 ognia trzaskajacego w kominku panuje tu tak mroczna atmosfera.

Regaly z ksigzkami staly pod najmniejsza Sciang, a po lewej znajdowaly
sie drzwi, zapewne prowadzace do sypialni. Szybkim krokiem przesztam
przez salon z ozdobng kanapg i obejrzalam pomieszczenie, ktore
rzeczywiScie okazato sie mojg sypialnig, przytulng i odpowiednia dla
pracowitego studenta. Mialam tu niewielki sekretarzyk i krzesto do
kompletu, miniaturowg szafe, waskie 16zko, nocng szatke i kufer -
wszystko z ciemnego debu, zapewne z okolicznych lasow.

Nim zdazylam zdyscyplinowa¢ mysli, oczyma duszy ujrzalam ciata
przeszywane czarnymi kotkami. Mialam nadzieje, ze nie wykorzystano
kotkéw przy meblowaniu zamku i zaczetam sie zastanawiaé, czy osoba,
ktora przebita cztowieka w miescie, tez uzyla drewna z tego lasu.

Zmusitam sie, zeby nie mysle¢ o denacie z pociggu ani o tym z gazet.
Niewazne, jak bardzo chciatam co$ zdziata¢ w tej sprawie, nic nie moglam
zrobié.

Zerknelam na drugie drzwi, za ktérymi bez watpienia miescit sie
wspomniany przez Moldoveanu prywatny pokdj kapielowy, po czym
znowu skupilam uwage na salonie. Blisko odstonietych krokwi znajdowato
sie niewielkie okienko z widokiem na rozlegle pasmo Karpat. Stad gory
wydawaly sie biale i ostre jak potamane zeby. Jakas czes¢ mnie zapragneta
wdrapac¢ sie na okno i spojrze¢ na rozciggajacy sie za nim i nie§wiadomy
moich probleméw zimowy Swiat.

Najchetniej od razu zazgdalabym cieptej wody do miednicy i sptukata
z siebie podrdézny kurz, najpierw jednak musialam znalezé sposdb, by
porozmawia¢ z Thomasem. Nie zdazytam pokaza¢ mu ilustracji smoka,
ktérg znalaztam w przedziale, i czulam, ze zwariuje, jesli wkrotce tego nie
oméwimy. Co wiecej, ogromnie zainteresowala mnie dziwna reakcja
Thomasa na nazwisko Danesti i chcialam go o to wypytac.

Dotknetam papieru w kieszeni, by sie upewnic, ze istnieje i nie jest tylko
wytworem mojej wyobrazni. Przerazal mnie jego ewentualny zwigzek
z morderstwem Ww pociggu. Nie odwazylam sie zastanawiaé, jakg



wiadomos$¢ chcial mi przekaza¢ ten, kto zostawit kartke w moim
przedziale, ani dlaczego sie tam zakrad} bez mojej wiedzy.

Stanetam przed kominkiem, by sie rozgrzaé, i rozwazatam, co dalej.
Kiedy znalezlismy sie w zamku, Moldoveanu nie wspomniat o ciszy nocnej
ani o tym, ze nie wolno nam wedrowac po korytarzach, wiec mogtabym sie
przekras¢ do komnat Thomasa. Co prawda wybuchtby skandal, gdyby
mnie przylapano...

Skrzypienie desek podlogowych gdzies w moich pokojach przyprawito
mnie o szybsze bicie serca. Od razu wyobrazitam sobie mordercow
zakradajacych sie w wagonach pociagéw 1 zostawiajacych tajemnicze
kartki ze smokami. On tu byl. Sledzil nas az do zamku i teraz zamierzal
przebic serce kotkiem réwniez i mnie. Glupio zrobitam, nie zwierzajac sie
Thomasowi podczas drzemki pani Harvey. Oddychaj, nakazatam sobie.
Potrzebowatam broni. Po drugiej stronie pomieszczenia stat §wiecznik, ale
znajdowat sie zbyt daleko, zebym mogla go zlapaé niezauwazona przez
tego, kto kryt sie w sypialni lub toalecie.

Zamiast zbliza¢ sie do pomieszczen bez broni, zdjelam z pétki duzg
ksigzke, gotowa rabng¢ nig napastnika w glowe. Najlepsze, co mogltam
zrobié, to go ogluszy¢ albo pozbawi¢ przytomnosci. Rozejrzalam sie po
pustym salonie, utwierdzajac sie w przekonaniu, ze nie ma w nim zadnej
zywej istoty. Szybki rzut oka na sypialnie przyniost te same rezultaty. Nie
zawracalam sobie glowy sprawdzaniem pokoju kapielowego, zbyt
ciasnego, zeby krylo sie tam prawdziwe niebezpieczenstwo. Zamek
zapewne osiadal i dlatego skrzypial. Westchnetam i odlozytam ksigzke na
potke. Zapowiadala sie naprawde okropna zima.

Cieszyla mnie obecno$¢ kominka, pomagal mi na nerwy. Nawet w tej
ciasnej przestrzeni czulam sie jak na tropikalnej wyspie, a nie w samotnej
wiezy w zimnym zamku, gdzie styszalam rzeczy mniej przerazajace niz
wytwory mojej wlasnej wyobrazni.

Rozmasowywalam tuk brwiowy, wspominajgc ostatnie chwile Kuby
Rozpruwacza w tym przekletym laboratorium, kiedy pstryknat
przelacznik... i w tej samej chwili sie powstrzymalam. Musialam otrzasnaé



sie z dlugotrwalego cierpienia. Nie mogtam robié sobie tego noc po nocy.
Kuba Rozpruwacz miat nigdy nie wréci¢. Jego eksperymenty dobiegly
konca, podobnie jak jego zycie.

To samo dotyczylto tego zamku. Drakula od dawna byl martwy.

— Wszystko jest tak piekielnie ciezkie — wymamrotalam pod nosem
i opadtam na kanape.

Myslalam, ze jestem sama, dopdki nie ustyszatam, jak kto$ thumi $miech
za zamknietymi drzwiami. Czujac, ze moje policzki stajg w pasach,
chwycitam wielki s§wiecznik i ruszytam do stabo oswietlonego pokoju
kapielowego.

— Halo? Kto tam jest? Masz sie natychmiast pokazaé! - zazgdatam.
— Imi pare riu, domnisoara.

Mloda pokojéwka wstata pospiesznie z podlogi obok wanny, wrzucita do
wiadra szmate 1 wbila we mnie uwazne spojrzenie szarych oczu. Miala na
sobie skromna kremowg bluzke wepchnieta za pasek pozszywanej ze
skrawkow spédnicy i haftowany fartuszek.

— Nie chciatam podstuchiwaé, panienko — dodata. - Mam na imie Ileana.

Moéwita z akcentem, miekkim i kojacym niczym wspomnienie lata
w smutng zimowg noc. Splecione w warkocz czarne wlosy zwineta pod
czepkiem pokojowki, a na jej fartuszku zauwazytam smugi popiotu,
zapewne z kominka, w ktérym napalila, zanim weszlam do komnat.
Odetchnetam z ulga.

— Prosze, nie nazywaj mnie panienky. Audrey Rose albo po prostu
Audrey w zupelnosci wystarczy.

Powiodlam wzrokiem po $wiezo sprzatnietym pokoju kapielowym.
Rozkolysane ptomienie, odbijajace sie od kazdej ciemnej powierzchni,
przypominaly mi rozlang krew w blasku ksiezyca. Krew ofiar Kuby
Rozpruwacza. Odpedzitam obraz podwoéjnej zbrodni. Zamek jeszcze
bardziej mieszal w moich i tak makabrycznych wspomnieniach.

— Skierowano cie do pracy w tej wiezy? — spytalam.



Dziewczyna skinela glowg i sie zarumienita, co bylo wida¢ nawet pod
warstwg, popiotu i brudu.

—Tak, domnigoard... Audrey Rose.

— Twdj angielski jest doskonaly. — Naprawde bytam pod wrazeniem. —
Mam nadzieje, ze podczas pobytu tutaj poprawie swoj rumunski. Gdzie sie
nauczylas angielskiego?

Zbyt pdézno ugryzlam sie w jezyk. Moje wscibstwo bylo wyjatkowo
nieuprzejme. Ileana jednak tylko si¢ usmiechneta.

— Rodzina mojej mamy uczyta angielskiego kazde z dzieci.

To byto dziwne jak na biedng rodzine w miescie Braszéw, ale nic nie
powiedzialam, zeby nie obrazi¢ potencjalnej przyjaciétki. Przytapatam sie
na tym, ze skubie guziki przy rekawiczkach i zamartam.

Ileana oparta wiadro o swoje szerokie biodro, po czym wskazala glowg
drzwi.

— Jesli nie skoncze rozpala¢ ognia w pokojach dla chlopcow, bede
w okropnych tarapatach, dom... Audrey Rose.

— OczywisScie. — Nerwowo wykrecatlam rece. Dotad nie uswiadamiatam
sobie w pelni, jak bardzo czuje sie samotna bez Lizy i jak potrzebuje
przyjaciotki. — Dziekuje za posprzatanie. Jesli zostawisz przybory, chetnie
pomoge w porzadkach.

— O, nie. Dyrektor Moldoveanu nie zyczylby sobie tego. Mam zajmowacé
sie pokojami, gdy sa puste. Spodziewatam sie ciebie pdzniej. — Chyba
dostrzegla rozczarowanie na mojej twarzy, bo dodata tagodniej: — Jesli
chcesz, przyniose ci $niadanie do pokoju. Robie to dla tej drugiej
dziewczyny.

—Jeszcze jedna dziewczyna zostaje tu na zime?

Ileana skineta glows i usmiechneta sie rownie szeroko jak ja.

— Da, domnisoara — powiedziala. — To wychowanica dyrektora. Chcesz j3
poznac?

— Cudowny pomyst - odpartam. — Bardzo bym chciata.

— Pomoc ci przygotowac sie do snu?



Przytaknetam, a Ileana zajeta sie moim gorsetem. Podziekowatam jej,
gdy go Sciggnela i zostalam w samej halce.

— Dalej sobie poradze — oznajmitam.

Ileana pchneta drzwi biodrem.

— Noapte bund. — Zyczyta mi dobrej nocy po rumunsku.

Ponownie rozejrzalam sie po pokoju kapielowym i1 zauwazylam, ze
W wannie jest goragca woda. Przygryztam warge, wpatrujgc sie w smuzki
kuszacej pary i zastanawiajac sie nad kapielg. Chyba nie wypadalo
wmaszerowa¢ do komnat Thomasa o tak péznej porze — nie chciatam psuc
sobie reputacji z powodu swojej niecierpliwosci. Rysunek smoka mogt
poczekac do rana...

Zsunetam bielizne, czujac, jak cieplo wody i Swiadomo$¢ nowej
przyjazni rozgrzewaja moje zmeczone kosci.

Moze jednak nastepne tygodnie nie bedy tak straszne, jak mi sie
wydawalo.
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MGLEA UNOSIEA SIE NAD DRZEWAMI WOKOL ZAMKU 1 zasnuwala géry
niczym londynskie zautki.

Przycupnetam na kanapie, starajac sie nie wierci¢. Ileana powiedziala,
ze wrdci na $niadanie, ale stonice juz prawie wzeszlo, a ona nadal sie nie
pojawita. By¢ moze co$ ja zatrzymalo w innej czesci zamku. Niecierpliwie
postukiwatam stopg, Swiadoma, ze dyrektor Moldoveanu nie wpusci mnie
do jadalni, jesli sie spdznie. M6j niezadowolony zotgdek zaburczal, kiedy
tak czekalam, wiec postanowilam da¢ Ileanie jeszcze dwie minuty, po
czym udaé¢ sie na $niadanie. Musialam sie wzmocnié, jesli miatam
przetrwac najblizsze tygodnie i nie oszale¢.

Przesztam do sypialni i wyjetam z kufra kilka osobistych drobiazgow,
ktére ze soba przywioztam. Spojrzalam na zdjecie rodzicow, zrobione
wiele lat temu, po czym ustawilam je na nocnym stoliku. Od razu
poczulam sie nieco mniej samotna w tym obcym miejscu.



Pukanie do drzwi rozleglo sie doktadnie w chwili, gdy storice za oknem
poztocilo gory za oknem mojej komnaty na wiezy. Nareszcie, pomyslatam,
i szybko przesztam do drugiego pokoju, wygtadzajac po drodze
ciemnozielong suknie. Szepty ucichly, kiedy otworzytam drzwi.

Ileana z przykrytg tacg w dioniach usmiechata sie do mlodej kobiety
obok.

—To panna Anastasia. Jest...

— Wychowanicg dyrektora Moldoveanu, czy tez, jak lubie go nazywad,
Najmniej Czarujacego Czlowieka w Historii Rumunii. — Dziewczyna
pomachata mi reka i weszta do §rodka. Méwita z nieco innym akcentem
niz Ileana, ale jej glos brzmiat dos¢ podobnie. — Wiasciwie nie jest taki zly,
raczej... jak to sie mowi...

— Zrzedliwy? — zasugerowatam.
Anastasia wybuchneta Smiechem, ale nic nie powiedziala.
— Postawie to tutaj — oznajmita Ileana z usmiechem.

Poszlam za nig do niewielkiej kanapki i stolika, podczas gdy Anastasia
przygladata sie moim pétkom. Byla raczej pospolita, ale tadna, z wlosami
koloru pszenicy i jasnoniebieskimi oczami. Z pewnoscig potrafila
wykorzystywac swoje atuty, zwlaszcza zarazliwy usmiech.

— Szukasz czegos konkretnego? — zapytalam, gdy dostrzegtam, jak
uwazne przyglada sie tytutom na oktadkach.

— Tak sie ciesze, ze tu jesteS. Chlopcy s3... faird maniere. — Lekko wzruszyta
ramionami i chyba dostrzegla moje zakltopotanie. - W wiekszosci nie s3
zbyt mili ani uprzejmi. Moze to przez brak tlenu lub kobiet. Najbardziej
rozczarowujg wloscy bracia. Nie wystawiaja noséw zza ksigzek i w ogdle na
mnie nie patrzg! Nawet gdy eksponuje najcenniejsze walory.

Chwycita z pétki ksigzke, otworzyta ja i przycisneta do twarzy, po czym
zaczela spacerowaé przesadnie rozkotysanym krokiem i chichotaé. Ileana
usmiechnela sie szeroko i wbita spojrzenie w podtoge.

— Liczylam na gotycky powies¢, zeby zabi¢ czas, kiedy bedziesz na
zajeciach. — Anastasia odrzucita ksigzke. — Rzecz oczywista, wuj



Moldoveanu nie pozwala tu trzymaé¢ takich bezecenstw. A moze
przywioztas ze soba jakies gotyckie powiesci?

Pokrecitam glowg i zapytatam:

— Ty tez bedziesz chodzi¢ na zajecia?

— Alez skad. Wuj uwaza, ze to nie przystoi dziewczeciu o mojej pozycji. —
Anastasia przewrdcita oczami i z westchnieniem opadla na kanape. — Ale

mam to w nosie. I tak pojawie sie na niektérych zajeciach, chocby po to,
zeby go rozztosci¢. Przeciez nie moze by¢ wszedzie naraz.

— Czy wszyscy juz przyjechali?

— Chyba wszyscy z waznych rodzin. Tym razem to niewielka grupa. Wuyj
podobno jest... zagdny singe. Tak méwia,.

— Niby dlaczego mialby by¢ zadny krwi? — zdumiatam sie.

Ileana zdjeta wieko z tacy i calg uwage skupila na ciastach oraz
pasztecikach. Z grzecznosci skubnetam kawatek aromatycznego pieczywa
wypelnionego miesem, a nastepnie z trudem powstrzymalam sie od tego,
zeby nie pochlonaé¢ go w calosci. Nie wiedzialam, co to takiego, ale
smakowato bosko.

— To takie zamkowe plotki, ktére uslyszalam, umierajac z nudow -
odparta Anastasia. — Jak dotad wszyscy uczestnicy kursu to albo szlachta,
albo chtopi rzekomo spokrewnieni ze szlachty. Potomstwo z nieprawego
loza. Nikt nie wie, o co chodzi z tym arystokratycznym pochodzeniem.
Moze o nic. Nawet nie pytaj o wloskich braci, rozmawiaja wylgcznie ze
soba. Zupetnie nic o nich nie wiem.

Wrzucila kes pasztecika do ust i zamruczatla z rozkoszy.

— Niektérzy myslg, ze to czes¢ testu — ciggneta. — Wuj bardzo lubi gierki
i intrygi. Szukanie podobienstw bywa przydatne podczas tropienia
mordercéw, a zdaniem wuja wszyscy studenci medycyny sgdowej powinni
dysponowal tg umiejetnoscia. — Popatrzyla na mnie badawczo. — Ty
z pewnoscig jestes szlachetnie urodzona. Jak sie nazywasz?

— Wadsworth. M§j ojciec to...

— Zadnych zwigzkéw z Rumunia?



Zamrugatam.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Moja matka byta pochodzenia hinduskiego,
a mdj ojciec to Anglik.

— Interesujace. Moze jednak nie wszyscy pochodza z tego regionu. —
Anastasia znéw wgryzta sie w chleb. — Podobno przybytas z mlodym
mezczyzna. Jestescie zareczeni?

Omal nie udlawitam sie pasztecikiem.

— Jeste$my... przyjaciétmi — odpartam z wahaniem. — Razem pracujemy.

Anastasia usmiechneta sie szeroko.

— Slyszalam, ze jest catkiem przystojny. Moze ja za niego wyjde, skoro wy
jedynie razem pracujecie. — Nie wiem, co zobaczyla na mojej twarzy, ale
dodata pospiesznie: — Tylko sie z tobg drocze. Podarowatam serce innemu,
chociaz on udaje, ze nie istnieje. Jak przebiegla podréz?

Oczami duszy ujrzalam przebite kotkiem zwtoki. Nagle odechciato mi
sie jes¢, wiec odlozytam pasztecik.

— Szczerze méwiac, okropnie — westchnetam.

Zwiezle opowiedzialam o mezczyznie w pociggu i jego obrazeniach.
Sniada twarz Ileany zbladla jak kreda.

— Nie udalo mi sie doktadnie sprawdzi¢, co wepchnieto mu do ust, ale to
byto co§ prawie bialego i organicznego. Pachnialo... draznigco, ale
1 znajomo.

— Usturoi — wyszeptala Anastasia, szeroko otwierajac oczy.

— Co to takiego?

— Czosnek. Czytalam, ze wklada sie w go w usta tych, ktérych... Anglicy
nazywaja wampirami.

— Tak jest tylko w gotyckich powiesciach — prychnela Ileana. - W tych
okolicach inaczej radzimy sobie ze strigoi.

Znéw pomyslatam o tamtej organicznej substancji. Pasowala do opisu
czosnku i to wyjasniato zapach.



— Moj przyjaciel powiedzial, ze sie je pali — oswiadczytam, starannie
dobierajac stowa. — I ze trzeba potem wypi¢ popidt.

— Okropnos$é. — Anastasia wychylita sie do przodu, glodna informacji.
Przypominala mi moja cioteczng siostre, tyle ze Liza miala obsesje na
punkcie niebezpieczenstwa ze szczyptg romansu w tle, Anastasie za$
zdawalo sie interesowaé wylacznie niebezpieczenstwo. — Chlopi nadal
robig tu takie rzeczy? Na Wegrzech niektérzy nie potrafig zerwaé ze
starymi obyczajami. Sg bardzo przesadni.

— Jeste§ Wegierka? — spytalam, a Anastasia skineta glowa. — Przeciez
mowisz po rumunsku.

— Oczywiscie. Rumunskiego uczymy sie jednoczes$nie z ojczystym
jezykiem. Dobrze znam tez wloski. Nie, zebym mogta sie nim postugiwac
w rozmowie z twoimi kolegami z zaje¢. — Przeniosta spojrzenie na Ileane,
ktéra wykrecata serwetke w dloniach i robita co mogta, zeby uniknaé
badawczego wzroku Anastasii. — Jak ludzie w mieScie rozpoznajg strigoi?
Czy to jakies sekretne stowarzyszenie? Takie jak dragonisci?

Skupitam sie na Anastasii. Moglabym przysiac, ze ilustracja wypala
dziure w kieszeni mojej sukni. Przez moment czutam potrzebe chronienia
tego obrazka, pragnelam ukry¢ go przed wszystkimi, dopdoki nie poznam
jego pochodzenia.

Co oczywiscie nie miato sensu. Wyciggnetam kartke i potozytam jg na
stole.

— Po tym, jak popelniono morderstwo, kto$§ zostawil to w moim
przedziale — powiedzialam. —- Wiecie, co to znaczy? Jakies$ skojarzenia?

Anastasia wbila wzrok w rysunek. Trudno mi bylo rozszyfrowaé jej
mine. Przez chwile wszystkie trzy milczalySmy.

— Slyszalas kiedys o Zakonie Smoka? - zapytala w koncu Anastasia, a ja
pokrecitam gtows. — To...

— Pdzno juz. — lleana zerwala sie z miejsca i wskazata zegar na pétce nad

kominkiem. — Moldoveanu mnie wyrzuci, jesli nie zabiore sie do pracy. -
Szybko pozbierata serwetki i przykryla tace z takim brzekiem, ze prawie



rozbolaly mnie zeby. — Obie powinnyscie i8¢ juz do sald de mese.
Moldoveanu bedzie was obserwowal.
—To znaczy, ze dyrektor nie zamyka drzwi jadalni przed sp6znialskimi?
Ileana spojrzala na mnie z politowaniem.
— Tylko sie odgraza, nikogo nie karze.

Po tych stowach pospiesznie opuscita pokdj. Anastasia pokrecita glows
i wstala.

— Miejscowi s3 tacy przesadni — zauwazyla. — Wpadajg w poptoch na
samga wzmianke o nadnaturalnych zjawiskach. Chodz. - Wzieta mnie pod
reke. — Przedstawimy cie twoim szanownym kolegom.

— Brzmi to tak, jakby stadko stoni szarzowalo po jadalni — powiedzialam
do Anastasii, kiedy ociggalysmy sie pod drzwiami.
Stycha¢ bylo zza nich brzek pokrywek i tupanie, a takze przebijajace sie
przez ten harmider odgtosy beztroskiej rozmowy.

— Rzeczywiscie zachowujg sie jak tabun zwierzat — przyznata.

Skrecato mnie z niepokoju, kiedy zaglgdatam za wielkie debowe drzwi.
Czes¢ mlodych mezczyzn siedziala przy stotach, reszta ustawila sie
w kolejce po tace ze $niadaniem pod szerokg Sciang w glebi pomieszczenia.
Nigdzie nie widzialam Thomasa. Zachodzitam w glowe, jak to mozliwe, ze
garstka mezczyzn robila tyle halasu w tak ogromnej przestrzeni.

Katedralny sufit wielkiej jadalni pomalowano na biato, a S$ciany
wykoniczono ciemnym drewnem, ktére pasowalo stylem do wnetrza
budynku. Moje mysli powedrowaly do basni i legend. Nie watpilam, ze taki
zamek mogt inspirowaé pisarzy w rodzaju braci Grimm, a krdlujacy tu
poélmrok przyczyniat sie do atmosfery grozy. Probowalam nie mysle¢
o rodzicach ani o tym, ze czytali nam takie opowiastki na dobranoc.
Musiatam wkrétce napisa¢ do ojca. Liczytam na to, ze juz lepiej sie czul.
Dochodzit do siebie powoli, ale konsekwentnie.

Nagle ktos popchnal mnie na S$Sciane. Gwaltownie otrzezwialam,
zaszokowana, ze jakis cztowiek nie tylko na mnie wpadt, ale i zachichotal,
jakby to nie uwlaczalo godnosci mtodej kobiety.



— Panno Wadsworth — westchneta ciezko Anastasia. — Pozwole sobie
przedstawi¢ pania profesorowi Radu. Bedzie panig nauczat miejscowego
folkloru w ramach uzupetnienia kursu przygotowawczego.

— Ojej, nie zauwazylem pani. — Profesor Radu zmigt serwetke i niechcacy
zrzucil pasztecik z tacy.

Zderzylismy sie glowami, schylajgc sie w tym samym momencie, zeby jg
podnies¢. Profesor Radu nawet nie mrugnal, tak jakby mial czaszke
z granitu. Ja rozmasowatam pulsujacy guz, ktéry zaczal wyrasta¢ na mojej
glowie.

— Imi pare riu. Najmocniej przepraszam, panno Wadsworth. Mam
nadzieje, ze nie wylalem owsianki na te piekng suknie.

Zerknetam na siebie i mi ulzylo, bo nie zauwazylam zadnych plam na
materiale. Wyciggnelam do profesora reke z podniesionym pasztecikiem,
a drugg przytozylam do nabrzmiewajgcego krwiaka. Mialam nadzieje, ze
przybyto mi od niego rozumu, a nie ubyto. Guz bolat na tyle mocno, zebym
zaczela sie nad tym zastanawiac.

— Prosze sie tym nie przejmowac, profesorze — odpartam. — Mysle, ze
ucierpial jedynie panski pasztecik i by¢ moze panska glowa za sprawg
mojej.

— Nie jestem pewna, czy wczeSniej wszystko bylo z nig w porzadku —
wyszeptala Anastasia.

— Eee... stucham? - Radu oderwat spojrzenie od pasztecika i skierowat je
na Anastasie.

— Powiedziatam, ze na pewno nadal jest pyszny — sktamala.

Profesor wyciggnat pobrudzony pasztecik z moich palcéw, jakby zrywal
winogrono, 1 odgryzt kes. Mialam nadzieje, ze nie skrzywitam sie jak
Anastasia. Wolatlam nie zdradza¢, jak bardzo mnie to brzydzi.

— Langosi cu branza — wymamrotal Radu z pelnymi ustami i z aprobatg

uniést krzaczaste brwi. — Smazone ciasto z serem feta. Musi pani
sprobowac. Prosze.



Zanim zdazylam grzecznie odméwié, wepchnat kawalek pasztecika
w moje rece 1 z zapatem $cisngt mi palce. Staratam sie usmiechngé, chociaz
ttuszcz pobrudzil mi rekawiczki.

— Dziekuje, profesorze. A teraz prosze wybaczy¢, idziemy sie przywitac
z innymi studentami.

Profesor Radu poprawit okulary, zostawiajac ttustg smuge na jednym ze
szkiel.

— Dyrektor paniom nie méwil? — Popatrzyl na nas uwaznie, po czym
zacmokal. — Wszyscy wlasnie wychodzg. Czes¢ odwiedzi Braszow, moze
zechcg panie do nich dotaczyé. Chyba nie zamierzajg panie schodzi¢
samotnie z gory, prawda? Lasy pelne s3 istot, ktére porywaja przygodnie
napotkane dzieci i ogryzaja je do kosci. — Demonstrujgc Sredniowieczne
maniery, po kolei wktadat palce do ust, zeby wessa¢ ttuszcz z pasztecika. -
To gtéwnie wilki, ale i inne stworzenia.

— Wilki zjadajg studentéw? — zapytala Anastasia takim tonem, jakby ani
troche w to nie wierzyta. — I pomysle¢, ze wuj wcale mnie nie ostrzegt!

— Och! Pricolicil To bedzie pierwsza legenda, ktérg oméwimy na
zajeciach — oznajmit profesor. — Jest tyle wspaniatych basni i opowiesci
ludowych do skrytykowania i przedyskutowania.

Wzmianka o porywajacych dzieci wilkach zmrozita krew w moich
zytach. Moze naprawde dostrzegtam je podczas podrdézy pociggiem
i w pobliskich lasach.

— Co to znaczy prico...

— Pricolici to duchy mordercéw, ktére powracajg jako olbrzymie
nieumarte wilki. Niektérzy wierza, ze to prawdziwe wilki, a po zabiciu
stajg sie strigoi. Mam nadzieje, ze spodobajg sie pani nasze zajecia. Prosze
pamietad, zeby trzymac sie Sciezki i nie zapuszczaé do lasu, bez wzgledu
na to, co panie ujrza. Czyha tam cale mnéstwo wspanialych
niebezpieczenstw!

Odszedl chwiejnym krokiem, nucgc pod nosem pogodng melodyjke.
Zastanawialam sie przez chwile, jak to jest tak bardzo zatraci¢ sie



w marzeniach i fikcji, a potem przypomnialy mi sie niedorzeczne wizje,
ktore snut méj umyst w ostatnich tygodniach, i przywotalam sie do
porzadku.

— Dlaczego uczg folkloru i mitologii, skoro kurs trwa tylko miesigc? —
zapytatam.

— Jak sadze, wszystko to jest czescig tajemnicy, ktérag masz odkry¢. —
Anastasia wzruszyla ramionami. — Chociaz wuj uwaza, ze wiekszos¢
legend da sie wyjasni¢ za pomocg nauki.

Zdecydowanie podzielalam ten poglad, cho¢ najchetniej nie
zgodzitabym sie z niczym, co twierdzit Moldoveanu.

Zauwazylam, ze profesor Radu znowu upuscit $niadanie.

— Nie moge uwierzy¢, ze zjadl ten pasztecik — mruknetam. - Jestem
pewna, ze przywart do niego martwy owad.

— Profesorowi to chyba nie przeszkadzalo — zauwazyla Anastasia. — Moze
ceni sobie dodatkowe bialko.

Wzdrygnetam sie, kiedy profesor wpadt na innego studenta -
masywnego mlodego czlowieka z wltosami ciemny blond i szczeka zbyt
kwadratowg, zeby mozna bylto go uznac za przystojnego.

— Ai grija, batrane — syknat kolos do Radu, po czym przepchnat sie do
jadalni, bezceremonialnie odpychajqc mniejszego kolege.

Wstretny brutal. M6j rumunski nie byt rewelacyjny, ale zrozumiatam, ze
kazal staruszkowi uwazac.

— To czarujacy okaz rumunskiej arystokracji — powiedziala Anastasia,
gdy blondyn zniknat w jadalni. — Jego koledzy sg nieco lepsi.

— Nie moge sie doczekaé spotkania z nimi — oznajmitam z ironia, po
czym cisnetam tlusty pasztecik do $mieci i przetartam plamy na
rekawiczkach. Potrzebowatam nowej pary. - Jak myslisz, dlaczego studenci
udajg sie do miasta?

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi. — Anastasia uniosta glowe
z udawana wyniostoscia. — Ja na pewno nie zamierzam wychodzi¢ na
$niezyce 1 watpie, zeby inni zbytnio oddalili sie od swoich pokojéw. Och!



Chcialam spyta¢ Radu, czy moge uczestniczy¢ w jego zajeciach. -
Przygryzla warge. — Nie bedzie ci przeszkadzalo, jesli spotkamy sie
pozniej? Zostajesz w zamku?

— Skoro nie musimy koniecznie wyj$¢, nie widze powodu, dla ktérego
mialabym to robié. Wolalabym zwiedzi¢ zamek. Zauwazylam pracownie
taksydermii i chetnie jg obejrze.

— Extraordinar! — zawotala Anastasia, calujgc mnie w policzki. — Wobec
tego do zobaczenia wkrotce.

Donosny rechot odbil si¢ echem od $cian jadalni, a Anastasia pospieszyta
za naszym profesorem. Bardzo nie chciatam robi¢ tego samotnie, ale
nadeszla pora, zeby wzia¢ sie w gars¢ i przedstawi¢ kolegom. Nie
zamierzalam sie §pieszy¢, wiec teraz postanowitam tylko sie pokazac. Poza
tym znalam Thomasa, a on na pewno zamierzal wkroétce sie zjawic.

Z wysoko uniesiong glowa wmaszerowalam do jadalni, w ktérej stato
pie¢ rzedéw dlugich stoléw. Zaciekawieni studenci umilkli, gdy
zmierzalam w kierunku przeciwnego konca sali. Zauwazytam, ze przy
jednym ze stotow siedzi trzech mlodych mezczyzn, a wsréd nich
nieuprzejmy, potezny chlopak z korytarza.

Inny stét zajeli dwaj brazowowlosi chiopcy, zapewne Whosi, ktérzy
nawet nie oderwali wzroku od ksigzek. Ich skéra miata intensywnie
brazowy odcien, jakby przyjechali z miejsca nieopodal oceanu. Jednym
z nich byl mniejszy student, ktérego brutal popchnat i nie przeprosit.

Zylasty mlody czlowiek o zéltobrazowej skérze siedzial naprzeciwko
kedzierzawego rudzielca w okularach. Obaj byli zajeci jedzeniem, ale
uniesli wzrok 1 wbili go we mnie. Moje policzki porézowialy, gdy szelest
sukni przebil sie przez rozproszone szepty. Przynajmniej mialam
Thomasa. Nawet jesli musieliSmy rywalizowa¢ o miejsca w akademii,
moglismy walczy¢ razem. I tak bytam w lepszej sytuacji niz Anastasia.

Jeden z chlopcéw przy stole ositka donosnie zarechotal, a potem
gwizdnal, jakbym byla psem, ktérego chcial przywotaé. A zeby go...
Zatrzymatam sie i wbitam w niego surowe spojrzenie, a wtedy pogardliwy
usmieszek zniknat z jego ust.



— Co$ pana rozbawito? — zapytatam.

Wszyscy umilkli, catkiem jak zolnierze, ktérych wlasnie wezwano na
wojne. Chlopak nie odpowiedzial, wiec powtdérzylam to samo po
rumunsku, najlepiej jak umiatam. Méj glos zabrzmial dziwnie glosno
w naglej ciszy.

Usta mlodego cztowieka lekko drgnely, gdy mu sie przygladatam. Jego
wlosy byly nieco ciemniejsze niz Thomasa, a oczy bardziej brazowe. Sniada
oliwkowa skora doskonale by pasowala do mrocznego bohatera
romantycznej powiesci. Wydawat sie surowy i twardy, ale ze stéw Anastasii
wynikalo, ze liczyt sie w towarzystwie.

Ositek u boku ciemnowlosego zarzat i wykrzywit gérng warge.
Podejrzewatam, ze to jego typowy wyraz twarzy, wynik dziedziczenia, i ze
nikt nie powinien czu¢ sie urazony. Wspoétczutam rodzicom tego gbura.

Czekatam, az ciemnowlosy chtopak odwrdci spojrzenie, ale uparcie sie
we mnie wpatrywal. Rzucal mi wyzwanie, zeby sprawdzi¢, jak tatwo sie
zalamie, a moze prébowat flirtowac. Nic mnie to nie obchodzito. Nekat
mnie ze wzgledu na mojg pte¢ i nie mogtam tego tolerowac.

Wszyscy zjawiliSmy sie tutaj, zeby sie uczy¢. To on mial problem, nie ja.
Moze nadeszla pora, by ojcowie nauczyli synéw, jak zachowywac sie przy
mtodych kobietach. Mezczyzni nie urodzili sie lepsi, bez wzgledu na to,
jakimi bzdurami karmilo ich spoteczenistwo. Tutaj wszyscy bylismy sobie
réwni.

-No1?

— Zastanawiam sie, domnisoara.

Leniwie powiddl spojrzeniem po kazdym centymetrze mojego ciala,
a nastepnie zakastal w dton, bez watpienia szepczac co$ nieprzyzwoitego,
gdyz ositek wybuchnat smiechem.

Po jego drugiej stronie siedzial szczuplejszy, nieco bledszy mlody
mezczyzna. Przenidst wzrok z ciemnowlosego chlopaka na mnie, a potem
opuscil spojrzenie na dlonie i zacisngt usta. Co§ w twarzach tych dwoéch
milodych ludzi podsuneto mi mysl, ze sg spokrewnieni, cho¢ zachowywali



sie zupelnie inaczej. Blady chlopak zdawat sie wodzi¢ oczami za
niewidzialng muchg, ktéra ladowala tu i tam, po czym blyskawicznie
odlatywata. Wydawat sie taki znajomy...

Jeknetam, gdy w konicu go rozpoznatam.

—To pan — oznajmitam. — Wiem, kim pan jest.

Jechal pociggiem ze mng i Thomasem. Nie mialam co do tego
watpliwosci. To on byt nerwowym pasazerem, ktérego pragnetam
przestuchac.

Chtopak poruszyt sie i wbit wzrok w sloje drewna, catkowicie mnie
ignorujac. Jego skora zdawata sie ciemnie¢ w oczach.

Zdazytam zapomnie¢ o irytujacym ciemnowlosym chiopaku i teraz
brakowalo mi ognia, ktdry przed chwilg rozswietlat jego oczy.

Uniostam lekko suknie i ruszytam do swojego stotu.
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—TO SIE NAZYWA EFEKTOWNE WEJSCIE, Wadsworth. Potowa mlodziencow
przy tym stole chce cie teraz poslubié. Bede musial mocno popracowaé
nad swoimi szermierczymi umiejetnoSciami, zeby broni¢ twojego
honoru.

Odetchnetam, kiedy Thomas usiadl naprzeciwko mnie z talerzem
pelnym smakotykéw z réznych regiondéw, najwyrazniej przygotowanym
z myslg o zaspokojeniu potrzeb studentéw z calej Europy. Zaopatrzyt sie
tez w stodycze. Pani Harvey sie nie mylita, méwigc o jego stabosci do
deseréw. Mojg uwage tak bardzo przykut chlopak, ktéry niemal na pewno
jechal z nami pociggiem, ze nie zauwazytam Thomasa przy bufecie.

— Szczerze w to watpie. Narobitam sobie wrogéw, i tyle. — Podkradtam
z jego talerza babeczke, ktorg zdazyt wysmarowaé gestg $mietang. — Tak
czy inaczej, nie lubie ani jednego z mlodych ludzi przy tamtym stole,
Cresswell. Nie musisz jeszcze dobywac skalpela.



— Lepiej uwazaj. Te same urocze rzeczy méwilas o mnie. Latwo robie sie
zazdrosny. Chce tylko pojedynku, nie zamierzam zréwnaé z ziemia ani
spali¢ akademii, cho¢ by¢ moze wplynetoby to pozytywnie na zachowanie
Moldoveanu. Obiecasz, ze odwiedzisz mnie w celi?

Usmiechnetam sie wbrew sobie i uwaznie popatrzytam na Thomasa.

— Wiesz, ze nikt nie méglby irytowaé mnie tak bardzo jak ty, Cresswell —
powiedzialam. — Oby zastanowili sie dwa razy, zanim znowu zaczng ze
mnie drwic.

— Jestem absolutnie pewien, ze na tym sie nie skonczy. - Usmiechnat sie
szeroko, smarujac nastepng babeczke Smietang. — Mezczyzni lubig
polowania. Juz dowiodlas, ze nietatwo cie oczarowaé, co czyni z ciebie
interesujacy zdobycz. Jak myslisz, dlaczego tyle zwierzecych tbéw zdobi
ciany? Demonstrowanie trofeéw to deklaracja: ,Jestem silny i meski.
Spdjrz na ten leb jelenia w gabinecie. Nie tylko go upolowatem, ale tez
zastawitem pulapke i zwabitem zwierzyne do swojej kryjowki. Napij sie
brandy, a potem zadudnimy piesciami w torsy i péjdziemy cos zastrzelic”.

— Mam rozumie(, ze chcialby§ mnie ztapa¢ w pulapke i zawiesi¢ mojg
odrabang glowe nad kominkiem? Jakie to romantyczne. Opowiedz mi co$
wiecej.

— Ehem. — Kto$ odkaszlnal, przerywajac nam rozmowe. — Czy mégtbym
tu usigsé? Va rog?

Nawet siedzac, Thomas zdotal spojrze¢ z géry na ciemnowlosego
chlopca, ktory nieuprzejmie $mial sie ze mnie wczesniej, a teraz stal przy
naszym stole.

— Jesli pan obieca, ze bedzie sie pan zachowywat jak nalezy. — Na twarzy
Thomasa malowala sie stuprocentowa powaga.

Powoli odsungt krzesto, ktére na znak protestu zazgrzytalo nogami
o podloge, ale nie zrobit dos¢ miejsca, zeby mlody cztowiek mogt wejsc
miedzy nas. Przypomnialam sobie, jak Thomas wykorzystuje wysoki
wzrost i dtugie nogi jako kolejna bron w swoim arsenale.



— Bardzo bym nie chcial, zeby panna Wadsworth wprawita pana
w zaklopotanie. Znowu — dodat.

Czulam bijace od niego napiecie, ktére naptywato falami tak mrocznymi
i gwaltownymi, ze niemal dalam sie mu pochtongé. Nigdy dotad nie
widzialam, aby Thomas okazywal réwnie silne emocje, i dosztam do
wniosku, ze chodzi nie tylko o mnie. Moze Thomas wczesniej poznatl
ciemnowlosego chlopaka i ich spotkanie mialo nieciekawy przebieg.

Nie trzeba bylo geniusza, aby wydedukowaé, ze to sie dobrze nie
skonczy. Ostatnie, czego potrzebowalismy, to wydalenie Thomasa za to, co
wihasnie zamierzatl zrobié. W tej chwili byt w kazdym calu totrem z twarzg
bohatera.

— W czym mozemy pomdc, panie...? — Zawiesitam glos.

Nie zwazajac na zbierajgce sie nad jego glowg ciemne chmury, mtody
czlowiek pochylit sie ku mnie poufale. Zaczetam sie zastanawiaé, komu
w tym momencie grozi wydalenie z akademii i pomyslatam, ze by¢ moze to
Thomas powstrzyma mnie od spoliczkowania impertynenta.

— Przepraszam za moje wczesniejsze zachowanie, domnisoari -
powiedziat miody czlowiek z miekkim, Spiewnym akcentem. -
Przepraszam réwniez za swoich towarzyszy... — Wskazat na ositka, ktory
lekko skinat gtowg. —...i mojego kuzyna Wilhelma.

Skierowalam wzrok na stabowitego mlodzienica z pociggu. Wilhelm
wydawal sie teraz jeszcze bledszy niz wezes$niej. Mial dziwny odcien skory,
a na jego twarzy pojawily sie smuzki, ktore wygladaly jak rozmazana
czerwonawa ziemia. Jeszcze nigdy nie widzialam tak okropnej wysypki.
Czoto chlopaka zraszaly krople potu.

— Panski kuzyn chyba Zle sie czuje — zauwazyt Thomas. — Moze to nim
powinien sie pan zajac.
Przygladalismy sie, jak Wilhelm zarzuca obszerng czarng peleryne na

ramiona i zgarbiony rusza ku drzwiom. Musialam z nim porozmawia¢
i sprawdzi¢, co wie o ofierze z pociggu.

Ciemnowtosy chtopak zastonit go swojg sylwetka.



— Permite-mi sa ma prezint. Eee... Prosze pozwoli¢, zebym sie nalezycie
przedstawit.

Usmiechnat sie niesmialo, ale jego usmiech nieco przygast, gdyz nadal
patrzytam na niego obojetnym wzrokiem. Bardzo sie pomylil, jesli myslat,
ze mnie oczaruje.

Wyprostowal sie i juz nie mialam watpliwosci co do jego
arystokratycznego pochodzenia.

— Nazywam sie Nicolae Alexandru Vladimir Aldea i jestem ksieciem
Rumunii.

Thomas parsknal, ale mlody ksiaze nie spuszczal ze mnie wzroku.
Nabralam powietrza w ptuca, lecz zadbalam o to, by na mojej twarzy nie
odmalowalo sie zdumienie. Bytam niemal pewna, ze ujawnit swoj tytul,
chcac zrobi¢ na mnie takie samo wrazenie jak na innych mtodych ludziach.

Moje podejrzenia sie potwierdzily, bo jego usmiech znéw przygast, po
czym calkiem zniknal, gdy nadal nie reagowalam. Nie zamierzatam dac¢ sie
zle traktowaé, a potem mdle¢ z zachwytu. Jego tytul moégt otworzy¢
niejedne drzwi, ale na pewno nie te do mojego serca.

Cala sala umilkta, jak podczas koscielnej mszy. Wszyscy czekali, az sie
odezwe albo ztoze ukton. Zapewne tamalam wszystkie zasady protokotu,
nie wstajac w pospiechu i nie dygajac. USmiechnelam sie stodko
i pochylitam w jego strone.

— Powiedziatabym, ze mito mi pana pozna¢, wasza wysokos¢, ale uczono
mnie nie klama¢ w zywe oczy.

Zeby zachowaé pozory uprzejmosci, lekko sklonitam glowe i wstatam.
Wyraz twarzy ksiecia Nicolae byl niezwykly, zupeinie jakbym S$ciggneta
rekawiczke 1 spoliczkowata go przy swiadkach. Niemal zrobito mi sie go
zal. Pewnie po raz pierwszy spotkala go bezlitosna obraza. Co miat poczaé
z kims, kto nie chlonat kazdego stowa, ktére padto z jego ksigzecych ust?

— Panie Cresswell. — Skinelam glowg na mojego towarzysza. - Spotkamy
sie na zewnatrz.



Kedzierzawy rudzielec, ktory siedzial nieopodal, pokrecit glowa, gdy
zbieralam sie do wyjscia. Nie umialam powiedzie¢, czy moje zachowanie
zrobilo na nim wrazenie, czy go zdegustowalo. Nawet wloscy bracia
oderwali sie od nauki, a ich oczy byly wielkie jak spodki.

Nie ogladajac sie za siebie, opuscitam jadalnie. Brzek widelcow
opadajacych na talerze, a takze basowy rechot Thomasa towarzyszyly mi
w drodze na korytarz, gdzie pozwolitam sobie na cichy §miech.

Moja satysfakcja jednak rozplynela sie bez sladu, kiedy zobaczylam
dyrektora Moldoveanu. Stal przy otwartych drzwiach, a na jego czole
pulsowata zyla. Ruszyt szybko w moim kierunku i mogtabym przysiac, ze
kroczy za nim wielka skrzydlata bestia, szorujac szponami o kamienng
posadzke. Zamrugalam. To byt tylko jego cien, w Swietle pochodni
powiekszony do ogromnych rozmiaréw.

— Prosze uwazad, z kogo robi pani sobie wroga, panno Wadsworth —
wycedzit Moldoveanu. — Bardzo bym nie chcial, zeby pani bolesnie
doswiadczong rodzine spotkala kolejna tragedia. Jesli dobrze
zrozumiatem, rodowi Wadsworthow grozi catkowite wymarcie.

Wzdrygnetam sie mimowolnie. Ojciec zamieScit dos¢ niejasny nekrolog
z zawiadomieniem o §mierci mojego brata, a dyrektor méwil tak, jakby sie
czego$ domyslal. Przyjrzal mi sie z bliska, wykrzywiajac warge albo
w usmiechu, albo w grymasie pogardy.

— Zastanawiam sie, jak zareagowalby pani ojciec, gdyby co$ strasznego
spotkalo jego jedyne pozostale przy zyciu dziecko. Opium to paskudny
natég. Z pewnoscig zdaje sobie pani sprawe z tego, ze trudno catkiem
z nim zerwac. Wydaje sie pani dos¢ inteligentna, jak na dziewcze. Chyba
wyrazam si¢ jasno.

— Skad pan...

— Moim obowigzkiem jest gromadzenie wszelkich informacji
o przyszlych studentach — przerwal mi. - Wszelkich, nawet pozornie
najmniej istotnych. Prosze nie popelni¢ btedu, uwazajac, ze pani sekrety
pozostang tajemnicg dla innych. Wydre je zaréwno zywym, jak i umartym.
Przekonalem sie, ze ujawnianie prawdy poptaca.



Moje wnetrznosci skrecily sie ze strachu. Grozil mi i nic nie mogtam
z tym zrobic.

Dyrektor wpatrywal sie we mnie jeszcze przez chwile, catkiem jakby
mogl spojrzeniem zetrze¢ mnie z powierzchni ziemi, a nastepnie
wmaszerowal do jadalni. Rozluznilam miesnie, dopiero kiedy dotart na
drugi koniec sali.

— Koniec $niadania — obwiescil. — Przez reszte dnia majg panstwo czas
wolny.
Szybko pobiegtam do siebie po zimowe palto i nowg pare rekawiczek.

Bardzo pragnetam znalez¢ sie daleko od tego przekletego zamku i jego
okropnych mieszkancéw.
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~ KSIAZE NADETY raczej nie jest twoim najwiekszym wielbicielem,
Wadsworth. — Thomas tracil mnie ramieniem, bezskutecznie prébujac
ukry¢ zadowolenie z faktu, ze zyskalam s$miertelnego wroga. — Po
wyjsciu Moldoveanu ksigze cisnat talerzem o Sciane i pokaleczyt palce.
Krew trysneta na jajecznice. Bardzo dramatycznie.

— Chyba jestes troche zazdrosny, ze sam nie pomyslates o tluczeniu
naczyn — oznajmitam i w tej samej chwili posliznetam sie na oblodzonym
bruku.

Thomas mnie podtrzymal, po czym powoli puscit moje ramie i odsunat
sie na niemal przyzwoitg odlegtos¢. Wrecz tryskal entuzjazmem,
aw drodze do Braszowa — zwanego Krélewskim Miastem, jak mi wyjasnit -
prawie podskakiwat, nieustannie trajkoczac.

Weczesniej widzialam, jak Wilhelm ukradkiem wymyka sie z zamku
i chwiejnym krokiem rusza w droge, wiec pobiegtam po Thomasa.



Chcialam porozmawiaé¢ z tym chlopcem i spytaé, co widzial w pociagu,
cho¢ wychodzit ze skéry, zeby mnie unikaé. Przez swoje zachowanie
wydawal mi sie¢ jeszcze bardziej podejrzany.

Skora Wilhelma wygladata troche... Nie wiedziatam, jak to nazwac. Jej
naturalna barwa niemal catkowicie zanikla pod ciemnymi plamami,
zapewne wywolanymi goraczka. Mogltabym przysiac, ze odkad wysztam
z jadalni, jego stan sie pogorszyl. Usilowalam przypomnie¢ sobie wszystkie
znane infekcje, ktore objawialy sie dwiema réznymi wysypkami, ale nie
udato mi sie wskaza¢ nawet jednej choroby. Z pewnoscig nie byta to
szkarlatyna —jej objawy rozpoznatabym z zamknietymi oczami.

Wedrowalismy daleko za Wilhelmem i albo nas nie zauwazyt, albo
doszedl do wniosku, ze wybraliSmy sie do miasta w sobie tylko znanym
celu. Zamierzalam obserwowaé¢ Wilhelma i sprawdzié, dokad najpierw sie
uda. Dzieki temu mieliSmy szanse zyska¢ dodatkowe informacje.
Gdybysmy teraz zasypali go pytaniami, zapewne zmienitby trase.
Podzielitam sie z Thomasem swoimi podejrzeniami, a on przystat na moje
wnioski.

Sztam ze wzrokiem wbitym w ziemie, przygladajac sie réwnym Sladom
pozostawionym przez Wilhelma w $wiezym $niegu. Wygladalo na to, ze
juz sie nie chwial, chociaz tuz obok Sciezki zauwazytam plame Swiezych,
parujacych wymiocin. Nie przyjrzalam sie im z bliska, ale przyspieszytam
kroku. Moze Wilhelm chciat tylko spotka¢ sie z kim§ w sprawie lekarstwa
na swojg przypadlosé. Dlaczego jednak mialby i$¢ az do miasta, zamiast
spytac o lekarza w zamku? Byloby to dziwne.

Whozytam dionie do kieszeni i znowu omal sie nie posliznetam. Przez
zamieszanie w jadalni catkiem zapomnialam o rysunku smoka.
Rozejrzatam sie wokdl, aby sie upewnic, ze jesteSmy sami na drodze, nie
liczac Wilhelma, ktéry jednak znajdowal sie daleko przed nami i nie
zwracal na nas uwagi. Przystanelam, a gdy poszperalam w kieszeni,
okazalo sie, ze kartka znikneta.

— Powiedz mi, ze nie rzucilem mojego niestosownego nalogu palenia
tylko po to, zebys ty go przejeta.



— Stlucham? — Na prézno poklepywatam sie po kieszeniach sukni i po
wewnetrznych kieszeniach palta.

Moje serce glosno dudnito. Gdybym rankiem nie pokazata rysunku
Anastasii i Ileanie, moglabym sie teraz niepokoié¢, ze tylko go sobie
wyobrazitam. Wywrdcitam kieszenie na drugg strone — byly puste.

— Czego szukasz, Wadsworth?

— Mojego smoka. — Probowalam sobie przypomnieé, czy wsunetam go
z powrotem do kieszeni, zanim udalam sie do jadalni. — Chyba zostat
w moich komnatach.

Thomas wpatrywal sie we mnie przez chwile z bardzo dziwnym
wyrazem twarzy.

— Gdzie znalaztas tego smoka? Jestem pewien, ze naukowcy wszelkich
specjalizacji beda chcieli z tobg porozmawia¢ i zobaczyé ten okaz.
W dodatku jest tak maly, ze zmiescit sie w twojej kieszeni. C6z za odkrycie!

— Chodzi o rysunek w moim przedziale — wyjasnitam 1 gleboko
westchnetam. — Znalaztam go po tym, jak gwardzisci przyszli po zwtoki.

— Ach, rozumiem. — Thomas nagle sie odwrocit i ruszyt w strone miasta.

Przez chwile stalam z otwartymi ustami. W koncu uniostam suknie,
uwazajac, zeby nie odstoni¢ ani skrawka nogi nad butami, i pobieglam za
Thomasem.

— O co chodzi? — zapytalam.

Ruchem glowy wskazat zarosla na skraju drogi. Podazytam wzrokiem za
jego spojrzeniem i zauwazytam cos, co wygladato jak swieze slady duzego
psa w $niegu na krawedzi lasu. Wydawaly sie biec szlakiem wymiotow
Wilhelma. Mialam nadzieje, ze unikne zarazenia sie tym, na co cierpial,
i wolalam nie spotkaé zwierzecia, ktére podazalo za nim na szczyt
wzniesienia.

Znéw zobaczytam, jak Wilhelm zatacza sie na $ciezce. Zapragnetam
podbiec i zaproponowaé¢ mu pomoc, bo naprawde zle wygladat.

Thomas brngt przez $nieg, nie spuszczajagc wzroku z naszego
znajomego.



— Nie chcieliby$my tu utkwi¢ po zachodzie storica — oznajmit. - Zimg
trudno w lesie o pozywienie. Lepiej nie kusi¢ losu i nie ryzykowac
spotkania z wilkami.

Chwilowo bylam zbyt zirytowana, zeby mysle¢ o bestiach w lesie.
Przyspieszylam, catkowicie skupiona na Thomasie, az w konicu sie z nim
zréwnatam.

— Zamierzasz udawacd, ze nie wspomniatam o smoku?

Zatrzymatl sie, zdjat kapelusz i otrzepal go ze $niegu, ktéry spadat
z galezi nad nami.

— Skoro musisz wiedzieé, to ja go narysowatem. — Ponownie wlozyt
kapelusz.

— Och... —wymamrotatam.

Zwiesitam ramiona. Powinnam sie cieszy¢, ze rysunek nie kryje zadnej
zlowieszczej tajemnicy, ze to nie morderca podrzucil go w moim
przedziale, by sie ze mng drazni¢. Nie moglam jednak nie czué
rozczarowania.

— Dlaczego nie powiedziale$s mi o tym wczesSniej?
— Bo nie chcialem, zebys$ go zobaczyta — westchnatl. — Chyba niegrzecznie

bytoby wyrzuci¢ z siebie: ,,Wybacz. Prosze, nie pytaj o smoka. Chwilowo to
bardzo drazliwy temat”.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze tak dobrze szkicujesz.

Juz kiedy to méwitam, co§ zamajaczyto na obrzezach mojej pamieci.
Oczami duszy zobaczylam, jak Thomas pochyla sie nad zwlokami
w laboratorium stryja i z wielkg precyzja uwiecznia na papierze przebieg
sekcji, a jego dlonie pokryte sg plamami atramentu i wegla, ktérych nie
chciato mu sie zmy¢.

— C0z, to cecha rodzinna — odpart.
— Obrazek byt... uroczy — powiedziatam. — Ale dlaczego smok?

Thomas ponuro zacisngl usta. Nie oczekiwalam, ze odpowie, ale
odetchnat gteboko i odpart cicho:



— Moja matka miata taki obraz. Pamietam, jak sie w niego wpatrywata na
tozu $mierci.

Po tych stowach w milczeniu ruszyt przez $nieg. A wiec o to chodzito. Za
bardzo zblizylismy sie do muru, ktérym juz dawno temu odgrodzit sie od
emocji. Nigdy nie moéwit o swojej rodzinie, a ja pragnetam dowiedzie¢ sie
wiecej o tym, dlaczego Thomas jest taki a nie inny.

Wzietam sie w garsc i pospieszytam za nim, zaniepokojona, ze nie widze
Wilhelma. Sztam jak najszybciej, cho¢ jakas czastka mnie zaczynata
podejrzewadl, ze w jego podrdzy pociaggiem nie krylo sie nic niezwyklego.
To byt jedynie kolejny wytwor mojej przekletej wyobrazni.

ZblizaliSmy sie do Braszowa i nie mialam ochoty dluzej brngé¢ przez
$nieg 116d. D6t mojej sukni calkiem przemokt i zesztywnial jak palce trupa.
Zalowalam, ze nie wlozylam obcistych bryczeséw i zakietu do konnej jazdy.
Whasciwie najmadrzej byloby zostaé¢ w zamku i przyjrze¢ sie gablotom
z eksponatami anatomicznymi oraz pracowniom taksydermii. Nie tylko
marnowaliSmy czas, §ledzac chorego chlopca, ale w dodatku jeszcze
zmarzliSmy i przemokliSmy. Niemal czulam, ze tapie grype, czego tak
obawiat sie ojciec.

— Juz je widaé. — USmiech Thomasa wydawat sie teraz nieco bardziej
szczery.

Popatrzylam na budynki, ktére wskazat Thomas. W zasadzie widziatam
jedynie plamy koloru wsréd zimozielonych drzew, ale pod wplywem
emocji przy$pieszytam kroku. Gdy ruszyliSmy w dét kolejnego wzgdrza,
w koncu dostrzegtam klejnot ukryty miedzy skalistymi gérami.

BrneliSmy przez $nieg pokrywajacy droge, nie spuszczajac wzroku
z barwnego miasta. Stloczone domy o fasadach w kolorach lososia, masta
i bladego bilekitu skojarzyly mi sie z gromadka uroczych dam dworu
w barwnych sukniach. Byly tam tez inne budynki z bladego kamienia
o dachach w odcieniu terakoty.

Najdostojniej prezentowal sie kosciét z wycelowang w niebo gotycka
iglica. Z tej odleglosci widzieliSmy czerwone dachéwki i witrazowe okna



masywnej budowli z jasnego kamienia. Oczy mnie zapiekly i zamrugatam
z podziwem. Moze jednak ta wyprawa nie byta catkowitg stratg czasu.

— Biserica Neagrd. — Thomas usmiechnat sie szeroko. — Czarny Kosciét.
Latem ludzie zbierajg sie tutaj, zeby postuchaé¢ katedralnej muzyki
organowej. W Srodku jest ponad sto anatolijskich dywanow. Wyglada to
oszatamiajaco.

— Jeste$ skarbnicg przedziwnych informacji.

— Zrobilem na tobie wrazenie? A nawet nie wspomniatem, ze Swigtynie
odnowiono po wielkim pozarze, jej nazwa zas wzieta sie od poczerniatych
muréw. Nie chciatem, zebys zemdlala z zachwytu, w koncu musimy sie
skupié na tropieniu podejrzanego.

Usmiechnetam sie bez stowa. Wolatam nie dzieli¢ sie z nim obawa, ze
nasze wysitki spetzng na niczym. Wilhelm najprawdopodobniej byl
Zwyczajnym pasazerem w pociggu i pewnie juz wtedy chorowal. To
wyjasniatoby jego nerwowe zachowanie. By¢ moze czul sie bliski omdlenia,
a widok morderstwa okazat sie dla niego zbyt wstrzasajacy.

SzliSmy w ciszy. Wreszcie dotarliSmy do wiekowego miasta.
Odzyskalam czucie w stopach, ale mialam wrazenie, ze stgpam po
okruchach szkla. Liza bylaby oczarowana widokiem przysypanych
$niegiem dachéw, ktére wygladaly jak przyprészone cukrem migoczacym
w promieniach storica. Pomyslalam, ze wieczorem powinnam do niej
napisac.

Zwolnilam i przystanelam na kocich tbach, rozgladajac sie po ulicach
w poszukiwaniu czarnej peleryny Wilhelma. Zauwazytam, ze ptachta
ciemnego materiatu znika w sklepie, ktérego szyldu nie zdotatam odczytac.

— Chyba tam wszed}. - Wskazatam go Thomasowi.

— Prowadz, Wadsworth. Ja jestem tu tylko ze wzgledu na swojg brutalng
site i urok osobisty.

Po chwili weszlismy do sklepu, w ktorym sprzedawano papier, notatniki
1 wszystko, co niezbedne do pisania i rysowania. Nie byto nic dziwnego



w tym, ze student zaglada do takiego miejsca. Wilhelm mégt potrzebowa¢
tych rzeczy na zajecia.

Ruszytam wzdluz waskich alejek wypetnionych papierem w zwojach.
Towarzyszyla mi przyjemna won atramentu i papieru, i przypomniatam
sobie, jak wtykalam nos w stare ksiegi. Zapach ich stronic nalezaloby
butelkowac i sprzedawac wielbicielom tego typu aromatéw.

Usmiechnetam sie do wilasciciela sklepu, pomarszczonego staruszka
o pogodnej twarzy.
— Szukamy kolegi z zaje¢ — wyjasnitam. — Chyba wszed! tu przed chwilg?

Staruszek zmarszczyt brwi 1 powiedzial co$ po rumunsku, zbyt szybko,
zebym cokolwiek zrozumiata. Thomas zrobil krok do przodu
i odpowiedzial réwnie pospiesznie. Przez chwile rozmawiali, po czym
Thomas odwrécit sie do mnie i machngt w strone drzwi. W koncu
zrozumialam, o co chodzi, ale i tak przettumaczyl.

— Méwi, ze jego syn wlasnie dostarczyl towar i przez caly ranek nikogo
wiecej tutaj nie byto.

Wyjrzalam przez okno na rzad sklepéw. Dzieki szyldom i witrynom
wiedzialam, co sie tam sprzedaje — ciasta, tkaniny, nakrycia glowy, buty.
Wilhelm mégt wejsé¢ do ktoregokolwiek z nich.

— Rozdzielmy sie i sprawdzmy po kolei — zaproponowatam.

PozegnaliSmy sie z wiascicielem, wyszliSmy, a ja ruszylam do
sgsiedniego sklepu. Nagle przystanetam, gdyz zaparto mi dech w piersiach
na widok zjawiskowej sukni, wiszacej dumnie na samym Srodku
wykuszowego okna. Miala wysadzany klejnotami gorset w kolorze jasnej
z6kci, ktéra stopniowa przechodzita w odcienie ecru i lodowatej bieli
w talii. Materiat ponizej gorsetu wygladat jak nachodzace na siebie chmury
biatego, kremowego i jasnozéttego tiulu.

Widzac to dzieto zrecznych dioni, nie zdotatam sie opanowac i niemal
przycisnetam nos do grubego, falujacego szkla, ktére oddzielalo mnie od
sukni. Kamienie na wydekoltowanym gorsecie przypominaly gwiazdy na
tle jasnego nieba.



— CO6z za mistrzostwo! — szepnelam. — Jest... boska! Ucielesnienie
marzen. Namacalny promyk stonca!

Suknia byla tak wspaniala, ze na chwile zapomnialam o naszej mis;ji.
Kiedy Thomas nie odpowiedzial, ani nawet nie wySmial mnie za to, ze sie¢
rozpraszam, odwrécitam sie do niego. Obserwowal mnie z glebokim
rozbawieniem, ale szybko spowaznial, wyprostowal sie na caly swojg
wysokos$¢ 1 wskazal kciukiem nastepny sklep.

— Dekolt tego cuda niewatpliwie wywolatby poruszenie i rozbudzit
niejedng fantazje. — USmiechnat sie drapieznie, kiedy skrzyzowalam rece
na piersi. — Naturalnie sama by$ sobie poradzita z odpedzaniem hordy
adoratoréw i nie sprawiloby ci to trudnosci. Twoj ojciec jednak nalegal,
zebym wszedzie ci towarzyszyl i trzymal cie z dala od ktopotéw.

—Jesli to prawda, nie powinien wyznacza¢ cie na mojego opiekuna.

— Doprawdy? Wlasciwie o co mnie prosisz? Mam zlekcewazy¢ zyczenia
twojego ojca?

Dostrzeglam na jego twarzy nieoczekiwany op6r. Nie mial tak powaznej
miny, odkad wzigl mnie w ramiona i pozwolit ustom bez stéw wyzna¢ mi
prawde o jego najglebszych pragnieniach. Zabraklo mi tchu, gdy
przypomnialam sobie ze szczegdtami wage naszego ulotnego pocatunku
1 towarzyszace mu emocje.

— Czego ode mnie chcesz, Audrey Rose? Czego sobie zyczysz?

Cofnetam sie o krok, moje serce zalomotalo. Ponad wszystko pragnetam
wyzna¢ Thomasowi, jak bardzo sie batam niedawnych wizji. Potrzebne mi
bylo jego zapewnienie, ze z czasem dojde do siebie i zndéw zaczne
funkcjonowaé bez obawy przed zmartymi, ktérzy wstajg z grobow.
Chciatam, by mi obiecal, ze nie zamknie mnie w symbolicznej klatce,
gdybySmy mieli sie zareczy¢. Jak jednak moglabym powiedzie¢ to
wszystko, kiedy byt taki bezbronny? Jak mogltam przyznaé, ze pekniecie we
mnie powieksza sie z kazda chwilg i nie mam pojecia, czy kiedykolwiek sie
zasklepi? Kto wiedzial, czy oprécz siebie nie zniszcze i Thomasa?

— Teraz? — Zblizylam sie do niego, patrzac, jak kiwa glows, a miesnie na
jego szyl sie napinaja. — Chcialabym wiedzie¢, co Wilhelm widziat



w pociaggu, jesli cokolwiek widzial. Chcialabym wiedzie¢, dlaczego
zamordowano dwie osoby, dlaczego przebito im serca, jakby byli strigoi.
I chce znalez¢ wskazowki, nim bedziemy mieli na glowie nastepnego Kube
Rozpruwacza.

Thomas odetchnat nieco zbyt glosno, zeby to zabrzmiato niefrasobliwie.
Po czesci pragnetam cofnaé wszystko i wyzna¢ mu, ze go kocham i pragne
tego, co widzialam w jego oczach. Moze bylam patentowang idiotka, ale
milczatam. Lepiej zeby chwilowo poczul sie skonsternowany, niz zeby
trwale ucierpiat z powodu moich zmiennych emocji.

— Wobec tego udajmy sie na polowanie, dobrze? — Nadstawit ramie, a ja
sie zawahatam.

Przez chwile mi si¢ wydawalo, ze widze cien wylaniajacy sie zza
budynku. M6j puls przyspieszyt, gdy czekatam, az za cieniem pojawi sie
sylwetka. Thomas podazyt spojrzeniem za moim wzrokiem, zmarszczyl
brwi, po czym odwrdcit sie i na mnie popatrzyt.

— Chyba bedzie lepiej, jesli sie rozdzielimy i poszukamy Wilhelma,
Cresswell - powiedziatam.

— Zyczenie damy jest dla mnie rozkazem.

Przygladat mi sie odrobine zbyt dlugo, a nastepnie, zanim zdgzytam sie
zorientowad, co robi, ztozyt niewinny pocatunek na moim policzku.

Kiedy odsungt glowe, dostrzeglam figlarne iskierki w jego oczach.
Rozejrzatlam sie w poptochu, zeby sprawdzi¢, czy ktokolwiek widziat to
zuchwalstwo. Sungcy ku nam cieni, ktéry niemal na pewno widzialam,
gdzie$ zniknat.

Staralam sie nie skupia¢ na tym, ze co$ lub kto$ obserwuje mnie
z ukrycia. Przyznalam przed sobg, ze znéw poniosta mnie wyobraznia, po
czym wesztam do sklepu btawatnego. Ptachty materiatléw o intensywnych
barwach przypominaly wylewajacg sie z bel jedwabistg krew. Idac
w kierunku lady przy zapleczu, wodzitam dlonmi po attasach i delikatnych
dzianinach.

— Buna — powitala mnie niska, okragta kobieta.



— Buna. Kto$ tu byt? Mlody mezczyzna? Bardzo chory. Hm... foarte bolnav.

Siwowlosa sklepikarka nadal pokazywata doleczki w usmiechu, a ja
mogtam tylko mie¢ nadzieje, ze rozumie méj rumunski. Obrzucita mnie
spojrzeniem, jakby oceniata, czy nie ukrywam w rekawach wezy albo
innych nieprzyjemnych rzeczy, ktérych powinna sie obawiac.

— Dzi$ nie byto tu zadnego mtodego mezczyzny — odparta.

Mojg uwage przyciagnat wiszacy na $cianie za nig szkic mtodej kobiety.
Wokét niego widnialy napisy po rumunsku. Zrobito mi sie zimno, bo jasne
wlosy nieznajomej skojarzyly mi sie z Anastasia,.

— Co tu jest napisane?

Sklepikarka odsunela strzepki tkaniny i nozyczkami wskazata napis
Vineri na kalendarzu na stole. Pigtek.

— Zaginela trzy dni temu. Widziano, jak chodzi w poblizu lasu, a potem
nimic. Nic. Pricolici.

—To okropne. — Na chwile przestatam oddychac.

Ta kobieta najwyrazniej wierzyla, ze nieumarly wilkotak krazyl po
okolicy w poszukiwaniu ofiar, a mnie zrobilo sie stabo na mysl
o zagubieniu sie w tych okropnych lasach. Ze wzgledu na dziewczyne
miatam nadzieje, ze dotarta w bezpieczne miejsce. Jesli przez calg tamtg
noc padal $nieg i byt mrodz, jej przetrwanie graniczyloby z cudem.

Wybratam poniczochy i po zaptaceniu sklepikarce zastgpitam nimi swoje
przemoczone. Nowe byly grube i cieple, dzieki czemu poczutam sie tak,
jakbym zanurzyla nogi w miekkich chmurach.

— Dzickuje... multumesc. Mam nadzieje, ze zaginiona wkrétce sie
odnajdzie.

Moja uwage przyciggnelo zamieszanie na zewnatrz. Zobaczytam, ze
ludzie z wytrzeszczonymi oczami biegna po brukowanej kocimi tbami
ulicy. Lagodnie wygladajaca sklepikarka wyciggneta spod lady zelazng
rurke i mocno zacisnetla usta.

— Wracaj, dziewczyno — powiedziala. — Nie jest dobrze. Foarte riu.



Strach wypetnil moje zyly, ale odepchnetam go od siebie. Nie moglam
teraz ulega¢ emocjom. Znalazlam sie w nowym miejscu i nie zamierzatam
powraca¢ do starych nawykow, nawet jesli wygladalo na to, ze dzieje sie
co$ bardzo zlego. Powinnam sie obawia¢ tylko wlasnych zmartwien. Bylam
przekonana, ze nikt tu nie polowat na przechodniéw, zwlaszcza za dnia.

— Wszystko bedzie w porzadku.

Bez wahania pchnetam drzwi, uniostam suknie i pobiegtam w kierunku
grupki ludzi, ktéra pojawila sie nieopodal uliczki na koncu dzielnicy
handlowej.

W szczeliny mojego emocjonalnego pancerza wniknat chtéd. Poczutam
na skérze jego lodowaty dotyk i mimowolnie si¢ wzdrygnetam w bladym
Swietle poranka.

Nadciggala kolejna burza. Okruchy lodu i $nieg poprzedzaly nadejscie
szarej gniewnej chmury, zwiastujacej przybycie czego$ gorszego. Znacznie
gorszego.



“TULICE MIASTA
STREQLE DIN SAT
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POCHYLIEAM SIE WYSTARCZAJACO NISKO, by zerknaé¢ miedzy
zaaferowanymi, zbitymi w gromadke ludZmi, i zauwazylam stope. Kto$
lezat na przysypanej $niegiem ziemi.

Sadzac po rozmiarze pantofla, obiektem zainteresowania miejscowych
byt mezczyzna. Gdy rozejrzalam sie po twarzach zebranych, znowu
poczutam narastajaca panike.

Wypatrywalam nietypowo wysokiego mlodego mezczyzny o prostych
brwiach i lekko skrzywionych ustach. Nigdzie jednak nie widzialam
Thomasa, a przeciez zawsze byl tam, gdzie klopoty. Co$ zimnego
i ciezkiego zaleglo mi na sercu.

— Nie...
Rzucilam sie do przodu jak marionetka na sznurkach. Jesli cos sie stalo

Thomasowi... Nie moglam dokonczy¢ tej mysli. Strach rozrywat mnie od
srodka.



Wykorzystujac swoj niewielki rozmiar, przepchnetam sie wsrdd
miodych mezczyzn. Przerazenie dodawalo mi sit i determinacji, gdy
przedzieralam sie miedzy ich rekami i nogami. Odepchnetam jednego,
ktéry stal mi na drodze, a on zatoczyt sie na innego. Obaj zaczeli krzyczec
i o0 ile dobrze zrozumialam, nie wymieniali uprzejmosci. Wiedzialam, ze
zachowuje sie wyjgtkowo niestosownie, ale jesli co$ sie stalo Thomasowi,
bytam gotowa rozszarpac ten kraj na strzepy, siejac groze i panike.

Gdy w koncu zobaczytam zastygle cialo, zacisnetam zeby, starajac sie
zapanowa¢ nad szokiem. Na ziemi lezal Wilhelm. Zamknelam oczy
z zadowoleniem, ze to nie Thomas, i natychmiast zbulwersowala mnie
moja okropna reakcja. Bylam podia, zwlaszcza ze nie po raz pierwszy
ulzyto mi z powodu cudzego nieszczescia.

To potworne uczucie wkrétce minelo i1 skupilam caly uwage na
Wilhelmie. Ze swojego miejsca nie widzialam oczywistej rany, ale lezat
catkowicie bez ruchu, a w mroznym powietrzu nie unosily sie obtoczki
pary, wiec z pewnos$cig nie oddychat. Wokét jego ust dostrzeglam lekkie
przebarwienie i nieco piany.

W $niegu otaczajacym Wilhelma nie widnialy zadne $lady. Nikt nie
probowal go ocuci¢ ani nawet dotknaé, co mnie zresztg nie dziwito. Jesli
w poblizu nie bylto lekarza, nikt nie potrafitby udzieli¢ chtopcu pomocy.
Miejscowi zapewne bali sie podejs¢ zbyt blisko. Poczulam skurcz miesni
brzucha. Wilhelm byl taki mtody. Powinnam zaufa¢ intuicji wtedy, gdy
widzialam, ze potrzebowal wsparcia.

Przysunelam sie blizej i kilka metréw dalej dostrzeglam biegnace
wzdluz uliczki slady stop. Zmruzylam oczy, zastanawiajac sie, czy to
whasnie te droge obral morderca. Moze Wilhelm zmart z przyczyn
naturalnych, chociaz miodzi mezczyzni zazwyczaj nie padajg trupem
w trakcie spaceré6w po miescie. Owszem, jego skéra miata czerwonawy
odcien, ale watpitam, ze chorowal az tak ciezko, by niespodziewanie
umrzed.

Odtwarzalam w myslach wszystkie zapamietane medyczne teorie
i diagnozy. Zapewne nie dalo sie wykluczy¢ tetniaka. To mogloby



ttumaczy¢ brak widocznych obrazen i lekkie spienienie na ustach, ale
w zaden sposéb nie wyjasniato tajemniczego przebarwienia.

Kto$§ musial sprowadzi¢ tu dyrektora. Koniec koncéw jeden z jego
studentow nie zyt, a do tego zadne inne miejsce nie nadawalo sie na sekcje
zwlok lepiej niz nasza akademia. Przynajmniej to bylo krzepigce w tej
okropnej sytuacji.

Schylitam sie, uwazajac, zeby nie dotkng¢ Wilhelma i nie zanieczyscié
miejsca jego $mierci. Przypomniatam sobie nauki stryja. Jesli doszlo do
zbrodni, morderca zapewne byt w poblizu i obserwowat przebieg zdarzen.
Rozejrzatam sie po twarzach w tlumie, ale nikt sie nie wyrézniat.

Kobiety i mezczyzni w roéznym wieku 1 rozmaitych gabarytow
z ciekawoscig przygladali sie denatowi, szepczac oskarzycielsko po
rumunsku. Widzialam nieufnos¢ na ich twarzach. Mruzyli oczy i zegnali
sie albo mimowolnie dotykali swietych medalikow, jakby chcac sie
upewnic¢, ze Bog ich nie opuscit.

Postanowitam nie bra¢ pod uwage boskiej interwencji i sprobowatam
przypomnie¢ sobie inne choroby, ktére mogly w piorunujacym tempie
zabi¢ mojego kolege ze studiéw. Watpilam, zeby zszed! na zawal, o ile od
dziecinstwa nie chorowatl na serce, czego nie dalo sie wykluczyé. Moja
matka na to cierpiata, a my mieliSmy szczescie, ze nie odeszta od nas
wczesniej. Nathaniel twierdzit, ze tylko zelazna wola trzymata ja tak dlugo
przy zyciu.

Znéw zapatrzytam sie na §lady stép i co$ Scisneto mnie w brzuchu.
Zapewne nie mialy zwigzku ze $miercig Wilhelma, a on po prostu ulegt
chorobie, na ktdérg cierpial. Wczesniejsze morderstwo w miescie byto
oczywiste: mezczyzna dostat cios kotkiem w serce, a nie zginal
w nieokreslony sposob, przypominajacy $§mier¢ z przyczyn naturalnych.

— Ma pani problemy ze stuchem, panno Wadsworth?

Styszac tubalny glos Moldoveanu, odsunetam sie raptownie od trupa
1 wyprostowalam. Moje policzki zaplonely, kiedy sobie uswiadomitam, ze
z pewnoscig mowit do mnie juz od pewnego czasu, skoro teraz odezwat sie
tak zjadliwie. Dyrektor bez watpienia zjawil sie tu bardzo szybko i calym



sobg dominowat nad ludZzmi, nade mng i zwlokami u moich stép. Jakis
wewnetrzny mechanizm kazal mi cofngé sie o krok i rozejrze¢ sie
w poszukiwaniu Thomasa.

— Nie, panie dyrektorze — odpartam. — Po prostu myslatam.

— To raczej nie jest pani mocna strona, panno Wadsworth. — Spojrzenie
dyrektora Moldoveanu niemal rozptatalo mnie na pét. — Prosze sie odsungé
1 pozwoli¢ mi pracowac.

Nigdy w zyciu nie naszla mnie tak gwaltowna potrzeba werbalnego
ataku. Dyrektor nawet nie musial mowi¢ wprost tego, co tak bezczelnie
sugerowal: mezczyzni poradzg sobie z tym lepiej.

Kobieta nieopodal zwtok otarta tzy z twarzy swojego dziecka, piskliwie
wykrzykujac cos, co wywotlato kolejny spor wsrdéd tlumu. Moldoveanu
warknat po rumunsku, zeby wszyscy sie cofneli, czym nieco uspokoit
wzburzonych ludzi.

— Prosze zej$¢ mi z drogi, zanim zamarzne. — Zazgrzytal zebami i powoli
dodat po angielsku, jakby zwracat sie do kompletnej idiotki: — To nie jest
wyprawa do krawcowej, gdzie zapewne lepiej by sie pani czula.

Moje policzki zarumienily sie jeszcze bardziej. Odsunetam sie na bok,
ale nie zamierzalam wycofa¢ sie w ttum. Nic mnie nie obchodzito, czy
Moldoveanu wyrzuci mnie z zaje¢ za niesubordynacje. Nie mogtam
pozwoli¢ na takie traktowanie mnie jak kogos gtupszego tylko dlatego, ze
potrafitam rodzi¢ dzieci. W myslach krzyczatam do siebie, zeby pusci¢ mu
to plazem, ale nie bylam w stanie postucha¢ gtosu rozsadku, bez wzgledu
na konsekwencje.

Uniostam wyzej glowe.

— Najlepiej czuje sie ze skalpelem w dloniach, panie dyrektorze. Nie ma
pan prawa...

Katem oka zauwazylam, ze cos sie poruszylo, i mogtabym przysiac, ze to
palec ofiary. Zmrozito mnie, a szorstkie slowa, ktére zamierzalam

wypowiedzie¢ pod adresem dyrektora, utkwily mi w gardle. Do mojej
glowy wdarly sie mysli o niebezpiecznych elektrycznych maszynach,



o sercach napedzanych parg i kradzionych organach. Wokét zapanowata
ogluszajaca cisza. Przestalam slysze¢ mamroczgce glosy, szyderstwa
Moldoveanu, pocigganie nosem, szeptane modlitwy, a nawet odglos
deszczu ze $niegiem na bruku. Pamieé¢ torturowala mnie wizjami zwiok
matki, usitujacych powréci¢ do zycia.

Oczami duszy widziatam, jak jej rece i tulow podryguja. Nadal czutam
stodkawy 1 odrazajacy swad palonego ciala i wloséw w laboratorium.
Pamietatam okropne, doglebne przerazenie i jednoczesnie nadzieje, gdy
szukalam tetna, ktére dawno temu zanikto.

Podmuch wiatru poluzowal okiennice przy ciemnym oknie, ktéra
zaczeta trzaskac o Sciane od strony alejki. Zastony w pokoju zatrzepotaly,
a ja bylam niemal pewna, ze widzialam znikajaca za nimi postaé
w pelerynie. Cofnelam sie chwiejnie, ignorujac jadowite szepty
miejscowych, wdzierajace sie za mur, ktérym sie otoczytam, i uciektam.

Tak byto niemal za kazdym razem, gdy przygladaltam sie zwlokom.
Musiatam odetchnaé, zapomnie¢ o tych obrazach. Czulam, zZe jesli tego nie
zrobie, rzeczywiscie stane sie nieudacznicg, za jaka uwazal mnie dyrektor
Moldoveanu. Pobieglam za rég ulicy i tam sie zatrzymatam, dyszac ciezko
1 wpatrujac sie w ceglany mur. Nie bytam religijna, ale modlitam sie o to,
zeby nie zwymiotowac. Nie tu, niemal na oczach okropnego dyrektora.

Spod powieki wyptyneta mi tza. Wiedziatam, ze jesli nie znajde sposobu,
by pozby¢ sie tych wizji, nie przebrne przez kurs i nie dostane sie do
akademii.

Gdzie$ przede mna pojawit sie czarny jak smota cien. Wiedziatam, kto
to, zanim jeszcze ustyszatam glos, i uniostam dton, zeby go powstrzymac.

— Jesli powiesz choc jedno stowo o tym, co tam sie wydarzylo, juz nigdy
wiecej sie do ciebie nie odezwe, Cresswell. Nie prowokuj mnie.

— Pociesza mnie §wiadomos¢, ze nie jestem jedynym dzentelmenem, do

ktorego zwraca sie pani tak serdecznie, Domnisoara Wadsworth. Nie jest to
jednak szczegdlnie szokujace.

Odwrécitam sie ze zdumieniem i ujrzatam ksiecia Nicolae. Jego szczeka
drgneta, jakby z trudem powstrzymywal mniej uprzejme stowa. Ostrym jak



sztylet spojrzeniem uwaznie lustrowal mojg twarz.

— Styszalem plotki o pani zaangazowaniu w $§ledztwo dotyczace Kuby
Rozpruwacza. Jeszcze mi pani nie zaimponowala, ale zamierzam panig
obserwowac. — Obszedl mnie powoli. — Widzialem, ze ruszyta pani sladem
mojego kuzyna. Prosze nie zaprzeczal. A potem przygladala sie pani jego
zwlokom, jakby to byt smakolyk, ktérym mozna sie rozkoszowaé. Moze
ukradkiem podala mu pani co$ trujgcego. Wspominal, ze widziat panig
w pociagu, ktérym jechal do Bukaresztu. Zapewne nadarzyla sie
sposobnos¢, prawda?

Zamrugatam. Chyba nie wierzyl, ze porzucitabym studiowanie §mierci,
aby ja zadawac?

-Ja...

— Jest pani blestemat — niemal warknat. — Przekleta.

Nagle zanidst sie szlochem i odwrdcit, ocierajgc ze ztoscig oczy.

Zacisnetam usta. Cokolwiek teraz mowit, jakiekolwiek oskarzenia rzucal
w gniewie, przemawiala przez niego rozpacz. Ksigze wyzywat sie na mnie,
szukal sensu w tym aspekcie zycia, nad ktérym nie mieliSmy kontroli.
Doskonale znatam to uczucie. Wyciggnetam do niego reke w rekawiczce,
ale zaraz jg opuscilam. Nie chcialam z nikim dzieli¢ tego bdlu, nawet
z domniemanym wrogiem.

— Bardzo mi przykro z powodu panskiej straty. Wiem, ze te stlowa
brzmig pusto, ale mowie szczerze.

Ksigze Nicolae unidst wzrok i zacisnat piesci.
— Dopiero bedzie pani przykro - wycedzit.
Ruszyt uliczky, zostawiajac mnie samg. Cala sie trzestam. O ile nie

bylam przekleta wczesniej, teraz poczutam sie tak, jakby swoimi stowami
wciggnal mnie w mrok.

Lodowaty $nieg padat coraz intensywniej, a ja zaczelam sie zastanawiac,
czy przypadkiem swiat nie optakuje zawczasu mojego odejscia.

Thomas wylonit sie zza rogu i oberwat tokciem od ksiecia, ktéry w tym
samym momencie opuszczat alejke. Ignorujac te zniewage, Thomas ruszyt



do mnie, ale kaciki jego ust opadly, gdy ujrzal mojg mine.
— Wszystko dobrze, Wadsworth? Wdatem sie w dos¢ interesujacy spor
z... piekarzem, ale przyszedtem najszybciej, jak sie dato.

Odetchnetam i zobaczylam przed sobg obtok pary. Nie ciekawito mnie,
dlaczego Thomas ktécit sie z piekarzem ani czy to w ogdle prawda, biorac
pod uwage jego lekkie zawahanie. Trudno jednak bylo nadal czué niepokdj,
gdy wyobrazilam sobie ten idiotyczny obrazek.

— Ksigze Nicolae uwaza, ze odpowiadam za S$mier¢ Wilhelma -
oznajmilam. — Najwyrazniej widzial, jak za nim idziemy. Poza tym nie
wydawalam mu sie dos¢ przerazona widokiem trupa jego kuzyna.

Nietypowo dla siebie, Thomas przez chwile milczal, przygladajac mi sie
z troska. Z trudem powstrzymatam sie od przestapienia z nogi na noge.

— A co czula$ na widok ciala?

Snieg wpad! za kolnierz mojego palta i mimowolnie sie wzdrygnetam.
Thomas zaproponowat mi swoj cieplejszy welniany plaszcz, ale tylko
pokrecitam glows. Nie podobalo mi sie jego pytanie. Nie zdotalabym
poradzi¢ sobie w akademii z jej okropna atmosferg, gdybym wiedziala, ze
10n we mnie watpi.

— Czutam to samo, co powinien czu¢ kazdy student medycyny sgdowej —
odpartam. — O co tak naprawde pytasz, Cresswell? Czy tak jak nasz
dyrektor uwazasz, ze sie do tego nie nadaje?

— Alez skad. — Wskazal na koniec alejki, gdzie thum gestniat z chwili na
chwile. - Jednak zaloba czy tez wywotany czyms szok nie §wiadcza o twojej
stabosci, Wadsworth. Czasami sita to swiadomosé, kiedy nalezy zajac sie
samym soba.

— Wiasnie to powinnam zrobi¢? — zapytatam glucho.

— Chcesz zna¢ prawde? Tak. — Wyprostowal sie. — Moim zdaniem
poczulabys sie lepiej, gdybys przyjeta do wiadomosci, ze mineto zaledwie
kilka tygodni, odkad doswiadczytas straty. Potrzebujesz czasu na zatobe.
Uwazam, ze powinnis§my wréci¢ do Londynu. Sprébujemy dostaé sie do
akademii wiosna,.



Stalam nieruchomo, a przez glowe przelatywaly rozmaite mysli. Nie
moglam uwierzy¢, ze rozmawiamy o tym, co zdaniem Thomasa bedzie dla
mnie najlepsze. Zanim jednak zdgzylam odpowiedzie¢, dodat:

— Nie ma powodu, zeby$smy teraz tu pozostali, Wadsworth. Twoj stryj to
wyjatkowy nauczyciel i bedziemy tak dtugo uczy¢ sie pod jego kierunkiem,
az wydobrzejesz. — Odetchnat gleboko, jakby zbieral sie na odwage. —
Natychmiast napisze do twojego ojca i poinformuje go o zmianie naszych
planéw. Tak bedzie najlepiej.

Poczutam sie tak, jakby wokdét mnie wyrosty niewidzialne prety klatki.
Wiasnie dlatego tak sie obawiatam zareczyn. Ilekro¢ Thomas mi radzil, co
powinnam zrobi¢, czulam, ze trace niezaleznos¢. Czy nie tak to
przebiegato? Podstawowe prawa i pragnienia byly powoli ograniczane
przez cudza wizje tego, jak nalezy postapic.

Czulam, ze nigdy sie nie dowiem, co naprawde jest dla mnie najlepsze,
kto§ nieproszony bedzie nieustannie zarzucal mnie radami. Czlowiek
uczyl sie na btedach, ich popelnianie nie bylo koricem $wiata. Nawet jesli
teraz postepowalam niestusznie, brnac naprzéd, zamiast stawi¢ czoto
duchom z przesztosci, to co z tego? Wybédr nalezat do mnie i tylko do mnie.
Sadzitam, ze Thomas zna mnie wystraczajaco dobrze, aby zdawaé sobie
z tego sprawe. Kiedys tak bylo, ale z jakiego$ powodu przestal mysle¢
glowa. Gdzies po drodze pan Thomas Cresswell — czy tez raczej
pozbawiony uczu¢ automat, jak twierdzili niektérzy — wyhodowal w sobie
czule ludzkie serce.

Nie zniostabym sytuacji, w ktérej Thomas wszedlby w powszechnie
aprobowang meska role w spoleczenstwie i traktowal mnie jak cos, co
nalezy chroni¢ i rozpieszczaé. Szanowalam go i podziwialam, w zamian
oczekujac tego samego. Cho¢ wcale mnie to nie cieszylo, wiedzialam, ze
musze by¢ szorstka, aby na powrot stat sie soba.

Uwazalam, ze serce jest nieobliczalne, a przy tym delikatne, i fatwo je

zlamaé. Nie chcialam, zeby co$ takiego spotkalo Thomasa z mojego
powodu.



— Jesli jest co$, czego powinien pan postuchaé, panie Cresswell, to
whasnie to — zaczelam spokojnym, wywazonym glosem. — Prosze nie
popetnia¢ bledu i nie méwi¢ mi, co jest dla mnie najlepsze, jakby byl pan
jedynym autorytetem w tej kwestii. Jesli zyczy pan sobie powrdci¢ do
Londynu, droga wolna, ja jednak nie zamierzam panu towarzyszy¢. Mam
nadzieje, ze wyrazam sie¢ jasno.

Nie oczekiwatam odpowiedzi. Odwrdcitam sie na piecie i ze $ci§nietym
sercem ruszylam w strone zamku, zostawiajac za sobg zaréwno Thomasa,
jak i naszego martwego kolege.
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— ILEANA MOWI, ZE ODKAD TRAFILY TU ZWLOKI WILHELMA, ksiaze Nicolae
nie przestaje demolowa¢ swojego pokoju. Po tym, jak wuj obejrzy ciato,
wasza grupa przeprowadzi jutro sekcje.

Anastasia szybko odprawita pokojowke i staneta przed lustrem, po czym
zaczeta wyciagac szpilki ze ztotych warkoczy, ktére nastepnie starannie
upieta wokoét glowy. Komnaty Anastasii byly nieco wieksze od moich
1 usytuowane na pietrze nad salami lekcyjnymi. Moldoveanu dopilnowat,
zeby jego wychowanicy niczego nie brakowalo. A zatem jednak miat serce.

Moja nowa przyjacidtka nieustannie trajkotala, powtarzajac zamkowe
plotki o ksieciu, a ja blgdzitam myslami wokét samego budynku. Z powodu
zblizajacych sie ferii swigtecznych akademia sie wyludnita, pozostala tu
tylko nasza grupka kandydatéw i podstawowy personel. Na korytarzach
pelno byto zakamarkéw i wnek z obiektami o naukowym lub religijnym
charakterze. Miedzy alkowami wisialy gobeliny ze scenami palowania



1 innymi okropienstwami. Anastasia wspomniala, ze to wydarzenia
z czas6w panowania Wlada —jego zwyciestwa uwiecznione na $cianach.

Na jednym z cokotéw ustawiono gablote z ludzkim tutowiem, w innej
zauwazylam pluca. W tej, ktdrej nie odwazytam sie zbyt dobrze przyjrzed,
znajdowal sie waz owiniety wokot krzyza. Czes¢ korytarza nasuneta mi
skojarzenia z laboratorium stryja i jego kolekcja okazéw. Inne sekcje
przyprawialy mnie o dreszcze, ale mimo to wolalam mysle¢ o ponurym
zamku, niz bra¢ udzial w rozmowie o Nicolae.

— Gwaltowne zachowania wskazuja na brak réownowagi emocjonalne;.
W kazdym razie tak napisano w czasopi$mie, ktdére czytalam latem -
o$wiadczyla Anastasia, zupelnie niezrazona faktem, ze nie odpowiadam. —
Zapewne wplynie to na pozycje ksiecia Nicolae w akademii. Watpie, zeby
zdolat odzyska¢ réwnowage, zanim wasz kurs dobiegnie konca. Niedobrze
dla Nicolae, ale nie najgorzej dla reszty z was.

Plotkowanie o ksieciu optakujacym strate kuzyna wzbudzito we mnie
poczucie winy. Chcialam dosta¢ sie do akademii, jednak nie za cene tak
nieréwnej rywalizacji, czy tez jej braku z powodu czyjej$ nagtej Smierci.
Zapewne bylam przybita rowniez ze wzgledu na to, jak odezwatam sie do
Thomasa, zanim zostawilam go w alejce. W mojej glowie nagle pojawit sie
obraz martwego Wilhelma. Nadal martwitam sie swoja reakcjg na jego
zwloki. Za kazdym razem, gdy zblizalam sie do nieboszczyka, dopadaly
mnie wspomnienia, ktére wolatabym wymazac.

Musialam sobie poradzi¢ z tymi koszmarami, zeby przetrwaé
w akademii. Moja porazka niewatpliwie bardzo by ucieszyla dyrektora
Moldoveanu.

Poprawitam sie na duzej kanapie i powiodltam dlonmi w rekawiczkach
po drewnianych poreczach.

— Dlaczego twdj wuj dopuszcza miode kobiety do akademii, skoro tak
bardzo nienawidzi ich obecnosci? — zapytatam.

— W zasadzie nie jest moim prawdziwym wujem. — Anastasia siegneta po
czasopismo. — Cho¢ pewnie by byl, gdyby nie zamordowano mojej ciotki.



— Przykro mi to styszec. — Nie chcialam weszy¢ i wypytywaé o zapewne
drastyczne  szczegély. -  Utrata  bliskiej osoby to jedna
z najkoszmarniejszych rzeczy, jakie mogg sie przydarzy¢ cztowiekowi.

— Dziekuje. — USmiechneta sie do mnie ze smutkiem. — Rola
rozpieszczonej damy, ktérg maz rozporzadza i trzyma pod kluczem, nie
interesowala ciotki. Wuj ja szanowal i wcale nie chcial, zeby usunela sie
w clen.

Anastasia zalozyla ztote pasemko wloséw za ucho. Krétka przerwa
w rozmowie sie przydala, gdyz potrzebowatam chwili, zeby sie otrzasngé
z szoku. Relacja Moldoveanu i jego ukochanej skojarzyla mi sie ze mna
i Thomasem. Nie wybaczylam dyrektorowi jego odrazajacego zachowania,
ale teraz nieco lepiej go rozumiatam.

— Kiedy znaleziono jej cialo, zupelnie sie zmienit - ciagneta Anastasia. —
Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale jest taki zimny, bo uwaza, ze dzieki
temu by¢ moze pewnego dnia ocali komus zycie. Dlatego nie wolno mi
studiowad, cho¢ czasem pozwala mi wslizna¢ sie na zajecia.

Po tych stowach otworzyla czasopismo. Nie wypytywalam jej o szczegdly
$mierci ciotki. Postanowitam skupi¢ na czyms$ uwage i rozejrzawszy sie,
dostrzegtam lezacy obok podrecznik do laciny. Zeby zaliczyé kurs,
musieliSmy biegle postugiwaé sie tym jezykiem. To byla jeszcze jedna
rzecz, nad ktérg powinnam popracowaé, cho¢ dzieki lekcjom u stryja
catkiem dobrze znatam podstawy.

Czas uptywal powoli w catkowitej ciszy, a ja wcigz myslatam o bélu na
twarzy Thomasa. Zaczelam skubaé koronke na rekawiczkach.

— Zastanawiam sie, co bylo przyczyna $mierci Wilhelma. Miat taky
dziwng barwe. — Przeszly mnie ciarki, ale sttumitam lek. — Chyba nigdy nie
widziatam zwtok w takim stanie.

— Okropne. — Anastasia zmarszczyta nos. - Wylecialo mi z glowy, ze
obejrzalas trupa, zanim wuj zmusit cie do powrotu. Nigdy nie czytalam
o takich objawach. - Zaczela méwi¢ po rumunsku, zbyt szybko, zebym
zrozumiata, po czym zacisnela usta. — Przepraszam, wcigz zapominam, ze



dopiero uczysz sie jezyka. Chcesz odwiedzi¢ biblioteke? Moze tam
znajdziesz co$ na temat dziwnych chordéb.

— Raczej jutro. Jestem zmeczona. — Wstalam i skinetam glowsa,
wskazujac drzwi. — Mysle, ze teraz posiedze troche w wannie. Pdjdziemy
do biblioteki rankiem.

— Maret! Siedzenie w wannie to cudowny pomysl. Chyba zrobie to samo.
Uwielbiam porzadne kapiele.

— Zobaczymy sie na $niadaniu?

— Oczywiscie. — Lekko opuscita kaciki ust, po czym u$miechneta sie
szeroko. Z gracja worka ziemniakéw opadla na kanape i chwycita
podrecznik do taciny. — Sprébuj odpoczaé, to byl okropny dzien. Mam
nadzieje, ze jutrzejszy okaze sie milszy.

Wiekszos¢ pochodni na Scianach byta wygaszona, kiedy wymykatam sie
z pokojéw Anastasii. Nocne arktyczne przeciggi dawaty mi sie we znaki
1 dostatam gesiej skorki, wedrujac przez pusty ciemny korytarz. Wokét
rzezb czaily sie ciemne ksztalty, wieksze od posagéw, ktérych
pilnowaly. Wiedzialam, ze to tylko cienie, ale w fagodnym migotliwym
swietle wygladaly jak nieziemskie istoty, ktore mnie S$ledzily
i obserwowaly.

Mocno zaciskalam palce na materiale sukni 1 sztam mozliwie
najszybciej. Naprawde czutam sie tak, jakbym byla kontrolowana. Wolatam
sie nie zastanawia¢ przez kogo lub co. Czyjes oczy Sledzily kazdy moj ruch,
a idac, czulam na sobie ich spojrzenie. Wiedzialam, ze to
nieprawdopodobne, a jednak... Potykatam sie niczym dopiero urodzony
jelonek, swiadomy bliskosci niewidzialnego drapieznika.

—To nie istnieje — wyszeptatlam. — To nie jest...

Drgnelam, slyszac za plecami ciche skrzypniecie podlogowych desek.
Méj puls przysSpieszyt i obejrzatam sie nerwowo, ale korytarz byt catkowicie
pusty. Nie poruszat si¢ na nim zaden cien. Zamek zdawal sie wstrzymywac
oddech razem ze mna, jakby dostosowywat sie do mojego nastroju. Stalam
jak wryta, sekundy mijaly, ale nic sie nie dziato.



Wypuscitam powietrze z ptuc. To byt zwykly korytarz, bez wampiréw czy
wilkolakéw. Zadne niegodziwe moce z pewnoscia nie tropily mnie
w drodze do moich komnat. To tylko wyobraznia platala mi figle.
PoSpiesznie ruszylam naprzdd, a szelest materialu nie wiadomo czemu
sprawil, ze moje serce raptownie zalomotalo, chociaz rozum starat sie
rozwia¢ obawy.

Minetam pietro mlodziencow i sztam dalej po schodach w wiezy.
Zatrzymalam sie dopiero wtedy, gdy dobieglo mnie ciche szczekniecie
zamykanych drzwi do moich komnat. Opartam sie plecami o drewno
1 przymknetam powieki.

Styszac gwaltowny trzask, ponownie otworzylam oczy i rozejrzatam sie
nerwowo. Moje spojrzenie padlo na kominek, gdzie plonace galazki
jasnialy bielg i pomaranczowsa czerwienig. Okazalo sie, ze tajemniczy
dzwiek to drewno na palenisku i zapewne jest catkiem przyjemny
w wietrzny wieczér. Westchnetam, po czym ruszylam do sypialni.
Pomyslalam, ze jesli sie potoze i zapomne o tym dniu, rankiem wszystko
okaze sie lepsze, tak jak powiedziata Anastasia.

Tuz za progiem zorientowalam sie, ze co$ sie zmienito. L6zko bylo
nietkniete, szafa i kufer zamkniete, ale na nocnej szafce dostrzegltam
opatrzong moim imieniem i opartg o lampe naftowg koperte. Znalam ten
charakter pisma réwnie dobrze jak wlasny. Minionej jesieni wielokrotnie
widzialam, jak Thomas bazgral medyczne notatki podczas sekeji
w laboratorium stryja. Kiedy czytalam liscik, moje serce zabilo szybciej
z calkiem nowego powodu.

Spotkaj sig ze mng w moich komnatach o pétnocy.
Twdj na zawsze,
Cresswell

Przetoczyla sie przeze mnie fala goraca. Wizyta w pokojach Thomasa
o tak péznej porze bylaby... nieroztropna i z pewnoscia zrujnowataby mi
reputacje. Niewatpliwie wystarczytaby do wydalenia mnie z akademii.
Moja dobra opinia leglaby w gruzach. Zaden przyzwoity mlodzieniec nie
zechcialby mnie za Zone, niezaleznie od tego, jak niewinne okazalyby sie te



odwiedziny. Potajemne wslizniecie sie do pokojow mezczyzny byloby
znacznie bardziej niebezpieczne niz jakikolwiek duch nawiedzajacy ten
zamek, a jednak budzilo we mnie znacznie mniej obaw. Pragnetam
zobaczy¢ Thomasa, przeprosi¢ za swojq wczesniejszg przesadzong reakcje.
Nie powinien ponosi¢ konsekwencji mojego leku.

Krazytam po sypialni, przyciskajac liscik do piersi. Nie mogtam nawet
mysle¢ o tym, jak ojciec zareagowalby na takie zbrukanie naszego
nazwiska. Mimo to perspektywa potajemnej wizyty kusila mnie coraz
bardziej. Skoro obawialam sie malzenstwa, to przytapanie na nocnym
spotkaniu nie byloby moja towarzysky Smiercia, lecz raczej ponownymi
narodzinami.

Zerknetam do lustra i w swoich zielonych oczach dostrzegtam nadzieje
i entuzjazm. Juz od tak dawna nie widzialam w nich blysku
zalnteresowania.

Nie zastanawiajac sie dluzej, wysztam ze swoich pokojéw i zapukatam
do drzwi Thomasa dokladnie w chwili, gdy zegar na dziedzincu wybit
pétnoc. Zanim zdazylam opuscic reke, drzwi sie otworzyly. Thomas gestem
zachecil mnie do wejscia i powiddl wzrokiem po korytarzu, jakby mimo
poznej pory spodziewal sie ujrzec jeszcze kogos.

Moze byt rownie zdenerwowany jak ja. Dyskretnie rozejrzatam sie po
wnetrzu. Surdut Thomasa lezal na jednym z trzech pekatych skérzanych
foteli. Na stoliku miedzy dwoma krzestami stal komplet do herbaty,
a z imbryka unosila sie¢ para. Na kredensie zauwazytam kilka przykrytych
potmiskow z kolacjg i karatke wina. Wygladalo na to, ze Thomas zamierza
ugosci¢ niewielkg armie. Popatrzytam na niego, starajac si¢ ignorowac
rozpiety guzik u jego kotnierzyka i odstoniety skrawek skory.

— Thomasie... Musze cie przeprosiC... — zaczetam, ale natychmiast unidst
reke.

— Wszystko w porzadku, nie masz mnie za co przepraszac.

— Tak? — Zrobilo mi sie stabo z ulgi. — Skoro nie chodzi o przeprosiny, co
jest tak strasznie istotne, zebyS mnie wzywal w ten dramatyczny sposéb?



Jesli obmyslites sobie schadzke, to przysiegam, ze... ze... Nie jestem pewna,
co przysiegam, ale to nie bedzie przyjemne.

— Musisz troche popracowaé¢ nad grozbami, Wadsworth. Trzeba jednak
przyznaé, ze rumieniec, ktéry pojawia si¢ na twoich policzkach, kiedy
moéwisz ,schadzka”, jest catkiem zabawny. — Usmiechnat sie szeroko na
widok mojego grymasu. — W porzadku. Zaprositem cie tutaj, bo chce
porozmawia¢ o Smierci Wilhelma. Mam nadzieje, ze to nie nazbyt
romantyczne.

Odetchnetam z ulgg. No tak.

— Probowalam przypomnieé sobie choroby z takimi objawami, ale na
prézno — powiedziatam.

Thomas pokiwat glows.

— Nie przygladalem mu sie dlugo, ale wydal mi sie raczej blady.
Zaryzykowalbym stwierdzenie, ze nie tylko z powodu przypadiosci, na
ktérg cierpial, jednak przyczyna moégt by¢ po prostu mréz. Inna sprawa, ze
usta Wilhelma nie zsinialy. Bardzo dziwne.

— Sugerujesz co$ bardziej zlowrogiego? — Popatrzytam na niego z ukosa.

— Ja... — Jego $miech tak mnie zaskoczyl, ze sie wyprostowalam. —
W zasadzie to nie wiem. Od przybycia tutaj nie do konica czuje sie sobg. —
Zaczat krazy¢ po pokoju, klepiac sie po udach. Zastanawiatam sie, czy byt
gotow tak szybko opusci¢ akademie wlasnie z powodu swojego
samopoczucia. — Nie potrafie polaczy¢ objawéw i faktow. To...
nieprzyjemne. Jak ludzie znosza te niemoznos¢ wydedukowania
oczywistego?

Udato mi sie opanowac i tylko raz przewrdci¢ oczami.

—Jakos dajemy sobie rade, Cresswell.

—To okropne.

Zamiast sie nad nim rozczulaé, postanowilam sprowadzi¢ naszg
rozmowe z powrotem na temat dziwnej $mierci Wilhelma.

— Myslisz, ze udatoby nam sie go uratowac? — zapytatam.



Nadal sie zastanawiam, czy zdolalibysmy mu poméc, gdybysmy nie
stracili go z oczu.

Thomas zatrzymat sie i na mnie popatrzyt.

— Audrey Rose, nie wolno ci...

— Dobry wieczor, Thomasie - rozlegt sie zmystowy glos od strony drzwi.

Odwrdcilismy sie w chwili, gdy mloda ciemnowtlosa kobieta wélizgnela
sie do pokoju. Miala wyraznie zarysowane kosci policzkowe, lecz jej twarz
byta delikatna i ten kontrast nie wydawal sie nieprzyjemny dla oka.
Wszystko, poczawszy od jej idealnie ulozonych wloséw po gigantyczny
rubin w obrézce na szyi, §wiadczylo o bogactwie i dekadencji. Z ramionami
odciggnietymi do tylu 1 wygietg szyja emanowala pewnoscig siebie
krolowej. Nieco uniosta zadarty nosek i usmiechneta sie do podwtadnych.

Patrzytam, jak twarz Thomasa rozjasnia sie w nieznany mi dotad
sposob. Cofnetam sie rozdarta watpliwosciami. Bylo oczywiste, ze tych
dwoje bardzo sie lubi. Poczulam sie dos¢ niezrecznie, ale wolatam sie nad
tym zbytnio nie zastanawiac.

Thomas stal, jakby uwieczniat fotograficznie kazdy szczegét tej chwili,
by powraca¢ do niej podczas mroznych zimowych miesiecy. Calkiem jakby
to byla odrobina ciepta, ktérym pragnat sie delektowa¢, gdy snieg zamrozi
jego male zimne serce. Nagle, bez ostrzezenia, ocknat sie i krzyknat:

— Daciana!

Ruszyt do dziewczyny, zamknat j3 w uscisku, podnidst i sie zakrecitl, nie
ZWracaj3c na mnie najmniejszej uwagi.
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GDY PATRZYEAM, jak Thomas i ciemnowtosa pieknos¢ szepczg do siebie
poufale, moje serce skurczylo sie z zazdrosci. Mogt adorowaé, kogo
tylko zechcial. Nie sktadal mi zadnych obietnic, a ja na nic sie nie
zgadzatam.

Mimo to... Sciskalo mnie w zoladku, gdy patrzytam na Thomasa z inna.
Tak, mogl robi¢, co mu sie podobalo, ale nie musialam na to patrzed,
zwlaszcza o pétnocy w jego pokojach.

Stalam nieopodal granatowej kanapy, probujac zmusic¢ sie do usmiechu,
ale wiedzialam, ze wygladal na wymuszony. Ta dziewczyna nie
odpowiadala za to, ze Thomas poswiecal jej tyle uwagi. Nie zamierzatam
czu¢ do niej niecheci tylko dlatego, ze brakowato mi pewnosci siebie, czego
wczesniej nie dostrzegatam.

Po mniej wiecej roku — przynajmniej tak mi sie wydawalo, bo czutam sie
jak na mekach — Thomas oswobodzit sie z obje¢ Daciany. Zrobit dwa kroki



w moim kierunku, przystangt i przechylajac glowe, wbil we mnie
spojrzenie.

Z trudem powstrzymatam sie od skrzyzowania rak na piersi
i spiorunowania go wzrokiem. Patrzytam, jak upaja sie kazdym
szczegdtem, kazdym przejawem emocji, ktérego nie zdotalam przed nim
ukry¢.

— Wiesz, ze to moja ulubiona mina. — Usmiechnat sie szeroko, a ja
zapragnetam, aby spotkala go setka nieszcze$¢ naraz. — Absolutnie
rozkoszna.

Podszed! blizej pewnym krokiem, nadal mnie obserwujac. Niemal
przygwazdzal mnie wzrokiem do ziemi, jakbym byta okazem w naszym
dawnym laboratorium. Zanim zdotalam go powstrzyma¢, uniést mojg dlon
do swoich ust i ztozyt na niej dlugi, cho¢ skromny pocatunek. Ciepto
przenikneto mnie od czubkéw palcow u stoép az po czubek glowy, ale nie
wyrwatam reki.

— Daciano... — USmiechnat sie drwigco w odpowiedzi na te reakcje. — Oto
czarujaca mioda kobieta, o ktérej pisatem. Moja ukochana Audrey Rose. -
Potozyl mojgq dlon na swoim ramieniu i skinat glowg dziewczynie. -
Wadsworth, oto moja siostra. Chyba widzialas jej fotografie w naszym
rodzinnym mieszkaniu na Piccadilly Street. Wspomnialem ci, ze jest
niemal réwnie urocza jak ja. Jesli dobrze sie przyjrzysz, dostrzezesz
przeurocze rysy Cresswelléw.

Przypomnialam sobie, ze rzeczywiscie ogladalam tamto zdjecie,
i zawstydzitam sie tak bardzo, ze poczutam gorycz w ustach. Alez bytam
niemadra! Spojrzalam ponuro na Thomasa, cofajac reke, a on wybuchnat
glosnym $Smiechem. Za bardzo bawita go ta sytuacja. Uswiadomitam sobie,
ze zaaranzowatl to spotkanie, by zobaczy¢, jak zareaguje.

Co za lotr.

— Bardzo mi milo cie poznaé. — Nie udalo mi sie ukry¢ irytacji w glosie. —
Wybacz moje zdumienie, ale Thomas trzymat twoja wizyte w sekrecie. Tez
zamierzasz tutaj studiowac?



— Wielkie nieba, skad! — Daciana zaniosta sie $miechem. — Podrézuje po
kontynencie z przyjaciétmi, to nasza wielka wyprawa po Europie. —
Z czuloscig uscisneta ramie brata. - Thomas raczyl wystosowaé¢ do mnie
list, w ktérym proponowat, zebym tu przyjechalta, jesli bede w okolicy. Miat
szczescie, bo akurat przebywatam w Bukareszcie.

— Moja cioteczna siostra zzielenieje z zazdrosci, kiedy do niej napisze —
oznajmitam. — Od lat probuje przekona¢ moja ciotke, zeby jg wystala na
wielka europejska wyprawe. Jestem pewna, ze ucieklaby z cyrkiem, gdyby
dzieki temu mogta zwiedzi¢ nowe kraje.

— Szczerze mowiac, w ten sposéb najskuteczniej nabiera sie obycia. —
Daciana obrzucita mnie uwaznym spojrzeniem, a jej twarz rozswietlil
chytry usmieszek, podobny do usmiechu Thomasa. — Napisze do twojej
ciotki i wstawie sie za twojg siostrg. Bylabym zachwycona, gdybym zyskata
jeszcze jedng towarzyszke podrézy.

— To bardzo mito z twojej strony — odpartam. — Chociaz ciotka Amelia
bywa... glucha na argumenty.

— Na szczescie mam doswiadczenie z trudnymi ludZzmi. — Daciana
zerknela na brata po drugiej stronie pokoju.

Thomas udawal, ze zupelnie nic nie styszal, i nalal sobie filizanke
herbaty. Poczulam na sobie jego spojrzenie, gdy Daciana mocno mnie
uscisneta. Cieplo, ktére mnie ogarneto w trakcie tego przelotnego
kontaktu, pomogto mi sie pozbieraé¢. Od dawna nikt mnie nie przytulat.

— A zatem... - Daciana zawiesita glos i ujeta mnie pod ramie. — Jak sie
podrézowato z moim bratem i panig Harvey? Czy przez caly czas popijata
swoj podrézny tonik?

— Owszem. — Zasmiatam sie. — A Thomas... to Thomas.

— Wyjatkowy okaz. — Usmiechnetla sie do mnie wymownie. — Bardzo sie
ciesze, ze nie wystraszyt cie swojg mistyczng ,moca dedukcji”. Jesli sie
spojrzy poza te skwaszong powierzchownos¢, jest naprawde stodki.

— Czyzby? Jako$ nie zauwazytam jego tajemniczej stodkiej strony.



— Za murem, ktéorym Thomas otacza sie podczas pracy, kryje sie jeden
z najlepszych ludzi na §wiecie — o§wiadczyta Daciana z dumg. — Jako jego
siostra jestem tylko czesciowo nieobiektywna, rzecz jasna.

USmiechnetam sie do niej. Wiedzialam, ze odkad mnie uscisnela,
Thomas obserwuje nas z tagodna aprobata, ale postanowitam to
ignorowac.

— Ciekawe, co jeszcze o mnie mowil.

W koncu zerknetam w jego kierunku, ale catg uwage skupit na filizance,
jakby umial wrézy¢ z fuséw i wlasnie odczytywal swojq przysztosé.

— Och, mnéstwo rzeczy.

— Co my tu mamy?! — wykrzyknat Thomas, hatasliwie sciggajac pokrywke
z jednego z pétmiskéw. — Zamowitem twoje ulubione przysmaki, Daci. Kto
zglodnial?

Zanim Daciana zdotala ujawni¢ kolejne jego tajemnice, wreczyt jej
kieliszek wina i zapedzil nas do matego stolika.

Daciana wypila potezny lyk, wpatrujac sie we mnie niemal tak samo
uwaznie jak Thomas. Zauwazylam, ze zerka na moj pierscionek
z kamieniem w ksztalcie gruszki, jeden z moich najcenniejszych skarbow.

Niewiele brakowalo, a ukrylabym dlonie pod stolem, lecz sie
powstrzymatam, zeby jej przypadkowo nie obrazi¢. Wzrok Daciany
przesliznal sie na wiszacy na mojej szyi medalion w ksztalcie serca -
jeszcze jeden amulet, bez ktérego nie moglabym sie oby¢. Nie mialam
ochoty rozmawia¢ o matce 1 dopusci¢ do tego, zeby moje mysli znéw
powedrowaly do ciemnych zautkéw mojej zdradzieckiej pamieci.

— Wybacz, ale czy upodobanie do medycyny sgdowej ma cos wspdlnego
ze strata, ktorej doswiadczylas? — zapytala Daciana i wskazala glows
pierScionek. — Zakladam, ze brylant nalezal do twojej matki. Naszyjnik
zapewne rowniez.

— Jak... — Popatrzytam oskarzycielsko na Thomasa i odruchowo
zacisnetam dlon na zwisajacym z tancuszka sercu.



— Spokojnie. To u nas rodzinne, Wadsworth — odparl, naktadajgc mi
jedzenie na talerz. - Watpie jednak, by moja siostra zdotala zrobi¢ na tobie
az takie wrazenie jak ja. Jestem o wiele bystrzejszy i przystojniejszy, co
widaé na pierwszy rzut oka.

Daciana popatrzyla na brata z irytacja.

— Przepraszam, Audrey Rose — powiedziala. — Po prostu zauwazylam ten
stylowy pierscionek i uznalam, ze twoja mama nie zyje. Nie chcialam cie
urazic.

— Kilka miesiecy temu twoj brat zwrdcil uwage na to samo. — Opuscitam
reke. — Zaskoczytas mnie, to wszystko. Nie wspomnial, ze dysponujesz
podobng... umiejetnoscig odczytywania oczywistych wskazowek.

— To nasza wspélna niezno$na cecha. — Daciana uSmiechneta sie do
mnie. — Opowiadat ci co$ o tym?

Pokrecitam gtowa,.

— Latwiej wyciagna¢ informacje od zmarlych, niz sprawié, zeby Thomas
sie otworzyt.

— To prawda. - Odrzucita glowe 1 wybuchneta $miechem. -
W dziecinstwie bawiliSmy sie w pewng gre. Na przyjeciach
przypatrywalismy sie dorostym, odgadujac ich sekrety, a oni placili nam za
milczenie. Arystokraci nie lubig, kiedy ich prywatne sprawy wychodza na
Swiatlo dzienne. Nasza mama organizowala fenomenalne przyjecia. -
Zakrecita winem w kieliszku. — Czy Thomas méwit ci kiedys...

— ...ze wino na pusty zolagdek to nie jest najlepszy pomyst? — przerwat jej
Thomas w nadziei, ze zmieni temat rozmowy.

Wygladalo na to, ze los mu sprzyja, gdyz w tej samej chwili ktos zapukat
do drzwi. Do salonu weszta Ileana i pochylita glowe w uklonie.

— Pani pokoje sa gotowe, domnisoari.

Daciana natychmiast sie rozpromienita.

— Cudownie byto w koncu cie pozna¢, Audrey Rose. — Wyszeptata cos po
rumunsku do Ileany i znowu obdarzyta mnie usmiechem. — By¢ moze



w twoich komnatach czeka na ciebie niespodzianka. Drobny upominek
ode mnie. Mam nadzieje, ze sprawi ci przyjemnosc.

— Moze odprowadze Audrey Rose — zaproponowat Thomas niewinnie. —
Wole dopilnowac, zeby niespodzianka nie miata kléw ani pazuréow.

— Brawo za inwencje, braciszku. — Daciana z czuloscig poklepata go po
policzku. — Nadal staraj sie udawac¢ dzentelmena.

Zyczytam im dobrej nocy i sama wrdécilam do wiezy. Juz w salonie
poczutam ten zapach, a gdy wesztam do pokoju kapielowego, zamartam.

Platki kwiatéw, tak czerwone, ze wydawaly sie niemal czarne, ptywaly
na powierzchni perfumowanej wody, nad ktérg unosily sie kleby pary. Ktos
wlasnie napelnit wanne i dodal oszatamiajace esencje. Prezentem od
Daciany okazaly sie pachnace ptatki, prawdziwy luksus dla studentki
medycyny sgdowej na uczelni wysoko w gérach.

Zdjetam rekawiczki i delikatnie musnetam tafle wody, delektujac sie
drobnymi falami. Moje cialo najbardziej na $wiecie pragneto sie w niej
zanurzy¢. To byl taki dlugi dzien, i jeszcze ten okropny trup Wilhelma...
Kapiel mogla to wszystko zmy¢ i przynies¢ mi pocieche.

Popatrzylam na zegar nad kominkiem. Dochodzito wpét do pierwszej
w nocy. Moglabym spedzi¢ w luksusowej kapieli pét godziny i mimo to
polozy¢ sie spaé, zanim zrobi sie okropnie pdzno. Niewiele myslac,
rozpietam suknie z przodu i z zadowoleniem przyglagdatam sie, jak opada
na podloge. Przeczuwajac, ze akademia nie zapewni mi osobistej stuzacej,
po konsultacji z nasza londynska pokojowka celowo wybralam proste
stroje, z ktérymi radzilam sobie bez asysty. Uwolnitam sie od attaséw
i wesztam do wody, ktéra otoczyta mnie niczym lawa, gdy spinatam wtosy
na czubku glowy i zanurzalam sie az do ramion. Kapiel byla tak goraca, ze
poczatkowo piekta mnie skora. Zaczetam sie nawet zastanawial, czy to
przyjemne, czy raczej przykre doznanie.

Z pewnoscig doskonale podziatalo na moje obolate miesnie. Czutam sie
tak fantastycznie, ze zamruczalam z rozkoszy.

Przez krotky chwile relaksu btgdzitam myslami dostownie wszedzie.
W jednym skandalicznym momencie wyobrazitam sobie, jak Thomas kapie



sie we wlasnej wannie. Bylam ciekawa, jak wygladajg jego nagie ramiona
otoczone klebami pary. Czy usmiechnaltby sie do mnie bezczelnie, tak jak
to robit w miejscach publicznych, czy tez raczej ujrzalabym nietypowg
bezbronnos$¢ na jego zmystowych ustach, zanim przywartby nimi do
moich?

Méj puls przyspieszyt i ochlapatam twarz pachnacg woda. Nawet nie
bedac w poblizu, ten lobuz mial wltadze nad moimi zmystami. Modlitam
sie, zeby rankiem nie wydedukowal, jakie fantazje snutam.

Gdy odepchnetam od siebie te mysli, moja glowe wypelnily inne,
bardziej mroczne. Za kazdym razem, gdy zamykalam oczy, widzialam
zwloki prostytutek zamordowanych przez Kube Rozpruwacza, ich
porozrywane ciata. W chwilach samotnosci powracatam do miejsc zbrodni,
zastanawiajac sie, czy moglam zrobi¢ co$ inaczej, czy przegapilam jakas
wskazowke, ktéra powstrzymalaby go wczesniej. Wiedzialam, ze zal nie
przywroci zycia zmartym, lecz mimo to nie potrafitam powstrzymac sie od
nieustannej oceny swojego zachowania.

»A gdybym” — to byly dwa najbardziej tragiczne stowa, jesli zestawito sie
je razem. ,Gdybym tylko” tez nie prezentowaly sie lepiej. Gdybym tylko
wczesniej zobaczyla te znaki. By¢ moze zdotatabym...

Szum, Swist. Szum, Swist.

Zerwalam sie z miejsca. Woda skapywata hatasliwie z mojego nagiego
ciata do wanny, a kazda kropla zdawata sie odbija¢ echem w niewielkim
pomieszczeniu. Moje tetno niewiarygodnie przyspieszylo. Wstrzymatam
oddech w oczekiwaniu, az ponownie uslysze ten charakterystyczny
dzwiek. Kilka galgzek trzasneto w kominku, a ja podskoczytam i omal nie
stracitam réwnowagi w §liskiej wannie. Nabralam powietrza w ptuca, po
czym je wypuscitam, wstuchujac sie w dudnienie krwi w uszach.

Nic. Niczego nie ustyszatam.

Nie byto napedzanego parg serca, posepnego laboratorium ani pokrytej
ciatem maszynerii. Gdy znajdowatam sie gdzies miedzy snem a jawa, mdj
umyst przesladowal mnie obrazami, o ktérych chcialam zapomnied.
Przylozylam trzesaca sie dtonn do glowy i uswiadomitam sobie, ze moja



skora niemal plonie, a nogi i ramiona pokrywa gesia skorka. Mogtam tylko
mie¢ nadzieje, ze nie zarazitam sie tym, co zabito Wilhelma.

Rozejrzalam sie wokdt i zobaczytam swdj peniuar w orchidee na
wieszaku na drzwiach. Wsunetam rece w chtodny jedwab, po czym walczac
z dreszczami, opuscitam pokdj kapielowy. Na szczescie nie zmoczylam
wlosow. Przycisnetam rece do brzucha i powtarzatlam sobie, ze musze sie
uspokoic.

Whiasnie wtedy to uslyszalam. Ten dzwiek nie towarzyszyt widmom
nawiedzajagcym moje senne rozmyslania. Nie mialam watpliwosci, ze
z s3siedniego pomieszczenia, w ktérym magazynowano zwloki, dobiegaja
szepty. Jak najciszej przeszltam przez sypialnie i przylozytam ucho do
Sciany. Kto$§ wdat sie tam w zajadlg awanture, nie stowng, ale po prostu
w bijatyke, tak przynajmniej wywnioskowatam z odglosow.

Cos uderzylo w Sciane — czyzby cialo? — wiec natychmiast sie cofnetam,
a moj puls przyspieszyt.

Ciekawos¢ byta staboscig, na ktorg jeszcze nie znalaztam lekarstwa.
Uznatam, ze niczego sie nie dowiem, tkwigc w miejscu, wiec przesztam do
salonu, wyciggnetam pogrzebacz z kominka i powoli uchylitam drzwi.
Strach zawladngl mng do tego stopnia, ze ledwie moglam trzezwo myslec.
Na szczescie nie uslyszalam zadnego skrzypniecia, gdy otwieralam szerzej
drzwi, inaczej moje serce pewnie by wybuchto. Przez chwile uwaznie
nastuchiwalam, po czym wystawilam glowe za prog, nadal Sciskajac
pogrzebacz w wilgotnych dloniach.

Nie moglam diuzej sie wahaé. Ostroznie ruszylam korytarzem,
trzymajac sie cienia, i wkrétce stanetam przed niedomknietymi drzwiami.
Ustyszalam szelest materiatu, a potem cichy jek. Wyobrazitam sobie
koszmar, ktory sie tam rozgrywal. Najwyrazniej byt rzeczywisty, gdyz
sttumione dzwieki przybraly na sile. Kto§ glosno jeknal, a potem
nieoczekiwanie zapadla glucha cisza, jakby caly swiat zamart.

Zorientowalam sie, ze oddycham plytko i pospiesznie. Czyzby morderca
z pociaggu dotart za nami az tutaj? Moze ten szelest towarzyszyt zabdjstwu?



Méj racjonalny umyst kazat mi wraca¢ do tézka i ttumaczyt, ze znéw daje
sie ponie$¢ wyobrazni, ale musiatam sie upewnic.

Zrobitam krok w kierunku Zrédia hatasu, Sciskajac swojg prowizoryczng
bron, a krew nadal dudnita mi w glowie. Jeszcze jeden krok... Oddech
uwiazt mi w gardle, ale si¢ nie poddawatam. Nastawiona na to, ze zaraz
zobacze co$ potwornego, przysunetam glowe do framugi. Przypomnialy mi
sie inne czasy, kiedy zakradalam sie do miejsca, w ktorym nie powinnam
by¢.

Zamartam i odetchnetam. To nie byla sprawa Rozpruwacza, a za
drzwiami nie kryto sie jego upiorne laboratorium.

Wygladalo na to, ze nigdy nie naucze sie wycigga¢ wnioskow i zamiast
pobiec po pomoc, znowu wskocze wprost we wzburzone fale. Zebralam sie
w sobie i lekko popchnetam drzwi. Naprawde mialam wrazenie, ze serce
wyskoczy mi z piersi.

Jedyne, co mi zostalo, to wrzasng¢ jak najglosniej, pomacha¢
pogrzebaczem i uciec.

Przygotowalam sie na najgorsze i zajrzalam do srodka. Dwie postaci
przywieraly do siebie w mrocznym kacie, dotykaly sie dtonmi, jakby...

Jeknetam.

— Bardzo... bardzo przepraszam. — Zamrugalam zupelnie zaskoczona
widokiem przed sobg. — Sgdzitam...

Zarumieniona Daciana jedng reka otarfa szkartatne usta, a z drugiej
wypuscita zadartg suknie.

— Moge... moge to wyjasnic.
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~ TAK ML... BARDZO... ustyszalam hatasy i pomyslatam... Naprawde bardzo
przepraszam - dukalam, a moje spojrzenie powedrowalo od
rozczochranych wloséw Daciany do kobiety, ktorg calowata.
Obie nadal trzymaly sie za rece i mialy pogniecione ubrania.
Oderwalam od nich wzrok, niepewna, na co mam teraz spojrzec. Bytam
przekonana, ze tajemniczy go$¢ nie ma nic pod koszulg. Patrzyly na mnie
oczy koloru szarych kamieni...
—Ileana?
Szok musial namiesza¢ mi w glowie, skoro od razu nie rozpoznatam
zamkowej pokojowki.

— Nie chcialam... Nie chcialam przeszkadzaé. — Gdy Ileana sie cofnela,
przygryztam warge tak mocno, ze niemal poplyneta z niej krew. - Ja... nic
nie widziatam.

Daciana otworzyla usta, po czym je zamknela.



-Ja...

Usitowatam znalez¢ odpowiednie stowa, zeby przelamaé rosngce w nas
napiecie, ale nawet nie wiedzialam, od czego zaczaé. Kazda préba
przeprosin zdawala sie wprawia¢ Ileane w coraz wieksze zdenerwowanie.
Obawialam sie, ze jesli znoéw sie odezwe, ucieknie i nigdy nie wroci.

Daciana wyprostowala sie i uniosta glowe, jakby ocknela sie z otepienia
spowodowanego przylapaniem na goragcym uczynku.

— Nie bede przepraszaé, jesli tego oczekujesz. Przeszkadza ci nasza
bliskos¢?

— OczywiScie... ze nie. — Zamrugalam zbulwersowana wnioskiem, ktéry
wyciagnela. - Nigdy bym...

Zerknetam na dwa przykryte bialymi przescieradlami trupy na stolach
tuz obok. To bylo ponure miejsce na sekretne pocalunki, cho¢ najmniej
prawdopodobne do odkrycia przez wscibskich mieszkancéow zambku.
Idealnie nadawatoby sie na schadzke — gdyby mnie tu nie bylo. Znéw
oblalam sie goragcym rumiencem.

Nie miatam pojecia, co powiedzie¢ przed wyjsciem. Daciana i Ileana
spojrzaly najpierw na mnie, potem na siebie, a ja marzylam, zeby podloga
sie rozstapita i potkneta mnie w catosci jak wielka paszcza. Co za pech, ze
cztowiek, ktéry potrzebowat szybkiej ucieczki, nie mégt liczy¢ na magie!
Przylapana na szpiegowaniu, cala ptonetam ze wstydu.

— Mam... nadzieje, ze jutro zobacze was obie. — Czulam sie jak
najbardziej zaktopotana osoba pod storicem. — Dobranoc.

Nie czekajac na bure, wypadlam na korytarz i pobiegtam do siebie, a gdy
zamknetam drzwi i1 sie o nie opartam, ukrytam rozpalong twarz
w dloniach. Gdyby Daciana albo Ileana nadal chcialy mnie zna¢ po tym, co
zaszlo, to chyba graniczyloby z cudem. Glupio, niemozliwie glupio datam
sie omotac swojej ciekawosci! Oczywiscie, ze nie byto tu zadnego intruza,
ktéry zabijat mtodych ludzi. Kuba Rozpruwacz nie zyt. Mordercy z pociggu
nie interesowalo tropienie studentéw akademii.



Nadeszta pora, zeby to zaakceptowaé i zy¢ dalej. Przygryztam warge,
probujac postawic¢ sie w sytuacji Daciany i Ileany. Skandal wywotany
przytapaniem niezameznej kobiety sam na sam z mezczyzng zrujnowalby
jej reputacje, gdyby jednak nakryto ja w romantycznej sytuacji z inng
mtodg kobieta, dosztoby do tragedii. Spoteczenstwo, zajadle niczym bestia,
zniszczyloby je obie, i to z najwieksza rozkosza.

Krazytam po dywaniku w sypialni, nie wiedzac, czy mam wrdcié
1 przeprosi¢, czy tez zamkngé sie na zawsze w pokoju, by umrzeé
z zazenowania i wstydu. W koncu postanowilam wpetznaé¢ do tézka.
Wolalam nie ryzykowaé, ze znéw im przerwe, jesli podjely to, co
zaklocitam swoim wtargnieciem.

Nowa fala ognia rozpalita mojg skére, kiedy pomyslalam o ich
pocatunku. Byt taki namietny. Wygladato to tak, jakby calkiem sie w sobie
zatracily. Nie moglam nie pomysle¢ o sobie i Thomasie w podobnej
sytuacjl.

Nasz pocalunek na uliczce byl bardzo mily, ale sprowokowany
niebezpieczenstwem. Jak bym sie czuta, gdyby delikatnie chwycit mnie za
wlosy 1 przycisnat plecami do $ciany, a potem owingl sie wokoét mnie jak
bluszcz wokdt muru?

Nadal nie wiedzialam, czy pragne tego na zawsze ani czy kiedykolwiek
zechce wyjs¢ za maz, ale pewne uczucia staly sie nieco... jasniejsze. Czes¢
mnie marzyla o tym, zeby wodzi¢ dlonmi po twarzy Thomasa i zapamietaé
jej kazdg krzywizne. Pragnetam wtuli¢ sie w jego cieplo, kiedy zrzuci
z siebie surdut. Marzytam o tym, zeby delektowa¢ sie jego cialem, kiedy
nasza przyjazn przerodzi sie w niepohamowang namietnos¢. Te mysli byly
catkowicie nieprzyzwoite.

Wymazalam z glowy ten obraz i uniostam kotdre.

Podczas swojej nastepnej wizyty ciotka Amelia z pewnoscig miala
zamiar zmusi¢ mnie do chodzenia na msze i w nieskoriczono$¢ mamrota¢
modlitwy, by ocali¢ mojg podupadly moralnosé. I cho¢ czulam sie
okropnie, ze uleglam ciekawosci, i tak usmiechnetam sie do siebie
w mroku. To byla jedna z pierwszych nocy od wielu tygodni, kiedy przed



zas$nieciem nie myslalam o zawodnej elektrycznej maszynerii, martwych
prostytutkach ani wypatroszonych zwlokach.

Dzi$ zasypiatam, wyobrazajac sobie nakrapiane ztote oczy i szelmowsko
usmiechniete usta. Myslalam tez o tym, w ile cudownych sposobow
moglabym kiedy$ zbada¢ te wargi w ciemnych, pustych pokojach. Nasza
namietno$¢ zaplonetaby jasniej niz wszystkie gwiazdy na niebie.

Swieci, miejcie mnie w swojej opiece.
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ZERWALAM SIE Z LOZKA, zanim storice raczyto wyltoni¢ sie zza horyzontu,
i teraz dreptalam przed kominkiem w swojej komnacie, ubrana
w suknie z granatowego aksamitu, ktorej barwa pasowata do mojego
ponurego nastroju. Nie bylam pewna, czy Ileana zjawi sie na $niadanie,
a na mysl o utracie §wiezo poznanej znajomej po raz drugi zmienitam
rekawiczki. Chodzitam od $ciany do $ciany przakompaniamencie
irytujacego szelestu sukni.

Noca zasnetam, wyobrazajac sobie tysigce sposobow przeprosin za
swoje wtargniecie, kiedy znéw zobacze sie z dziewczetami. Rankiem
zaden z nich nie wydawal sie wlasciwy. Zastonitam twarz i kilka razy
odetchnetam. Liza wiedzialaby, co robi¢ na moim miejscu. Znakomicie
radzita sobie z rozwigzywaniem probleméw towarzyskich i byta dobrg
przyjaciotky. Z wysitkiem usiadlam, starajac sie nie zerka¢ na zegar przy
kazdej uplywajacej sekundzie. Zblizal sie Swit, a wraz z nim czas na



osgdzenie mojego wscibstwa. Moze w konicu miatam szanse sie od niego
uwolnic.

Chwile pdzniej uslyszalam glosne pukanie, a moje serce zalomotato
w odpowiedzi, gdy pedem pobiegtam do drzwi i szeroko je otworzytam.

— O, witaj — westchnetam i zwiesitam ramiona.

— Niekoniecznie na taka reakcje liczylem, Wadsworth. — Thomas
popatrzyt na swoje szyte na miare spodnie i ciemny surdut. Mial tez na
sobie calkiem modna kamizelke w paski. — Moze trzeba byto zdecydowac
sie na szaro$¢. Wygladam w niej naprawde apetycznie.

Wyjrzalam na zewnatrz, podswiadomie liczac na to, ze za jego plecami
zobacze Daciane, gotowa zmy¢ mi glowe za moje wscibstwo. Znowu
westchnetam, bo korytarz okazal sie pusty, i w koncu skupitam uwage na
Thomasie.

— Dlaczego zdecydowales sie zaszczyci¢ mnie swojg obecnoscig o tak
wczesnej porze? — spytalam.

Nie czekajac na zaproszenie, wmaszerowatl do salonu.

— Przytulnie tu. — Pokiwat glows. — Znacznie przyjemniej niz w mojej
wizji komnat w zamkowej wiezy 1 pieknych dziewic, ktére trzeba... Coz,
ciebie nie trzeba ratowac, ale mysle, ze przydaloby ci sie troche rozrywki. —
Usiadl na kanapie i zalozyt jedng dlugg noge na druga. — Siostra
poinformowata mnie o waszej nocnej przygodzie. — USmiechnal sie na
widok mojego rumienca. — Uszy do gory, zaraz sie tu zjawi. Nie chciatem
przegapi¢ takiego widowiska. Juz poprosilem o przyniesienie kawy po
turecku.

— Nigdy w zyciu nie czulam sie gorzej — wyznalam. — Czy Daciana mnie
nienawidzi?

Thomas bezczelnie zachichotat.

— Wrecz przeciwnie. Uwielbia cie. Powiedziala, ze na twojej twarzy
pojawily sie wszystkie odcienie szkartatu i1 uroczo sie jgkalas. -

Rozbawienie w jego glosie zniknelo, zastgpione powags. Jeszcze nie
widzialam go w roli opiekunczego brata. — Wiekszos¢ ludzi by uznata, ze



nie maja prawa okazywac sobie mitosci. Spoteczenstwo w swojej masie jest
przerazliwie ograniczone. Kiedy cztowiek oglada sie na cudze opinie, traci
umiejetnos¢ krytycznego myslenia. Nigdy nie poczyniono by zadnych
postepow, gdyby wszyscy wygladali, mysleli i kochali w taki sam sposéb.

— Kim jestes$ 1 gdzie sie podziat obojetny pan Cresswell? - Ogromnie mi
sie podobato, ze modj przyjaciel tak stanowczo pietnuje wady
spoleczenstwa.

— Traktuje te sprawy bardzo emocjonalnie — odpart nieco spokojniej. —
Chyba zmeczyto mnie to, ze wszystkim rzadzi garstka ludzi. Zasady s3
ograniczeniami narzucanymi wiekszosci przez uprzywilejowana grupke.
Ja lubie samodzielnie podejmowaé decyzje. Wszyscy powinni mie¢ takie
same podstawowe prawa. A na dodatek.. — USmiechnat sie do mnie
chytrze. — ...mdj ojciec wpada w szal, kiedy tak méwie. To wstrzgsa jego
sztywnymi przekonaniami. Jeszcze nie przyjat do wiadomosci, ze kiedys
decydowac beda ludzie, ktérzy myslg jak my.

Znowu rozleglo sie pukanie do drzwi. Jakos udalo mi sie je otworzy¢
i nie zemdle¢ ze zdenerwowania. Daciana spojrzata na mnie niepewnie, po
czym skineta gtowg bratu.

— Bund dimineata. Jak si¢ spalo? Jakie$ ekscytujace nowiny?

USmiechneta sie do mnie z rozbawieniem, a napiecie Sciskajgce mojg
piers nieco zelzalo.

— Naprawde, brakuje mi stéw, zeby przeprosi¢ — wyrzucitam z siebie
pospiesznie. — Ustyszatam hatasy i pomyslalam... Sama nie wiem, balam
sie, ze kogos... zaatakowano.

Thomas wybuchnat grzmigcym $miechem. Daciana przewrdcita oczami,
a ja uniostam brwi, kiedy niemal spadt z kanapy. Nigdy nie widziatam,
zeby okazywat tyle emocji — prawie ochrypt ze Smiechu, zanim zdotat sie
w konicu opanowac.

Gdyby jego szczere rozbawienie nie bylo tak czarujace, pewnie
dziabnetabym go palcem. Tutaj wydawal sie zdecydowanie bardziej
odprezony, dowcipniejszy i mniej ostrozny niz w Londynie. Musiatam
przyznad, ze fascynuje mnie jego nowe oblicze.



— Szkoda, ze nie moge uwieczni¢ twojej miny, Wadsworth. To
najbardziej uroczy odcien czerwieni, jaki kiedykolwiek widziatem. — Kiedy
juz sadzitam, ze sie opanowal, znéw zachichotal. - Zaatakowano, a niech
mnie. Chyba musisz popracowaé nad zalotami, Daci.

— Och, wypchaj sie, Thomas. — Daciana odwrécita sie do mnie. — Ileana
1 ja znamy sie od dawna. Kiedy sie dowiedziala, ze Thomas zamierza sie
uczy¢ w akademii, postanowita ubiega¢ sie tu o prace, zebySmy mogly sie
widywaé. Przepraszam, ze cie wystraszylySmy. Na pewno okropnie sie
czulas, myslac, ze w kostnicy dzieje sie co$ zlego, zwlaszcza po zbrodniach
Kuby Rozpruwacza.

Zrobita uroczg mine, a mnie zdumialo uktucie zazdrosci, ktére
poczutam. Zapragnetam, by taka sama tesknota pojawila sie na twarzy
kogos, kto o mnie mysli. Odetchnetam glteboko i przywotalam sie do
porzadku. Nie kogos. Thomasa. Pragnelam wilasnie jego. Nie odwazylam
sie zerkng¢ na niego z obawy, ze sie zdemaskuje.

— Chyba troszeczke nas poniosto — ciggnela Daciana. - Juz od dawna nie
mialy$my dla siebie calej nocy. Uwielbiam w niej dostownie wszystko. Czy
kiedykolwiek patrzylas na kogos i czulas zar przenikajacy cie do szpiku
kosci? Dzieki niej pragne dokonaé wielkich rzeczy. W tym tkwi piekno
mitosci, prawda? Wyzwala w nas to, co najlepsze.

Zastanawialam sie przez chwile nad tymi stowami. Calkowicie sie
zgadzalam, ze Daciana i Ileana sg wyjatkowq para, ale czutam, ze ci, ktérzy
z wlasnego wyboru pozostajg samotni, tez mogg dokonaé wielkich rzeczy.
Blisko§¢ romantycznego partnera nie powinna ani przeszkadzaé
W wewnetrznym rozwoju, ani go utatwiac.

— Przyznaje, ze mitos¢ jest cudowna - zaczelam powoli, zeby jej nie
urazi¢. — Niemniej zadowalanie sie swoim towarzystwem réwniez ma
w sobie magie. Wierze, ze wielkos¢ kryje sie w nas samych i to my musimy
jg okietzna¢ lub uwolni¢ wedle wlasnego uznania.

— W istocie. — Dostrzegtam blysk aprobaty w oczach Daciany.

— Moglibysmy bez konca gawedzi¢ o milosci, ale twoja schadzka
o pélnocy budzi we mnie zazdro$¢ - oznajmil Thomas z udawanym



zniecierpliwieniem.

Zanim zdazyt doda¢ co$ niestosownego, przerwalo mu pukanie do
drzwi. Wstat z nagla powaga, zupelnie jakby przelaczyt sie w inny tryb.
Cho¢ byla tu jego siostra, z pewnoscig nie wypadato, zebySmy przebywali
w tym pokoju bez przyzwoitki.

— Tak? — zawotatam, ttumigc lek.

— Buna dimineata, panien... Audrey — przywitala si¢ Ileana z lekkim
rumiencem na twarzy.

— Dzien dobry, Ileano - odezwal sie Thomas obok mnie. — Nie
wiedzialem, ze tu pracujesz, dopdki nie zjawila sie moja rozpromieniona
1 pelna entuzjazmu siostra. Mogtem sie domysli¢, ze nie przyjechala tu
z zamiarem wspierania mnie swojg niezwykta osobowoscig.

Ku mojemu zdumieniu Ileana u$miechneta sie szczerze.

— Ciebie tez mito widzie¢. — Jej usmiech szybko znikngl. — Ale oboje
musicie natychmiast stawi¢ sie na dole, na obowigzkowym zebraniu.
Moldoveanu jest w dziwnym humorze. Lepiej sie nie spdznijcie.

— Hm - mrukngl Thomas. — To moze by¢ interesujace. Odniostem
wrazenie, ze nieustannie jest w dziwnym humorze.

Daciana opadla na kanape i oparla stopy w jedwabnych pantofelkach na
niskim stoliku.

— Urocze. Przekazcie mu, prosze, moje wyrazy szacunku. W razie czego
bede wylegiwata sie przed kominkiem.

Thomas przewrdcit oczami.

— Jestes$ jak domowy kot. Zawsze drzemiesz w plamach storicach albo
odpoczywasz przed ogniem. — Lobuzersko wykrzywit usta, a ja pokrecitam
glowa, zanim ponownie je otworzyl. — Prosze jedynie, zebyS powstrzymata
sie od oddawania moczu na meble.

Zanim Daciana zdazyta odpowiedzie¢, wypedzit mnie i Ileane z pokoju,
a ja préobowalam opanowaé $miech, styszgc dobiegajace zza zamknietych
drzwi rumunskie obelgi.



Gdy weszliSmy do jadalni, Anastasia juz zdazyta sie usadowi¢ pomiedzy
Nicolae i zwalistym brutalem Andreiem. Uniostam brwi zdziwiona, ze
zdecydowala sie wzig¢ udzial w zebraniu swojego wuja. To byt Smialy
manewr. Najwyrazniej zamierzata trzymac reke na pulsie. Mogtam
sobie tylko wyobrazi¢, ze calodzienne siedzenie w pokoju musiato jg
niezmiernie nudzic.

Podobnie jak wczoraj, te same osoby siedzialy przy tych samych stotach.
Chlopak z rudymi lokami towarzyszyt chlopcu o ciemnej karnacji. Wtoscy
bracia garbili sie razem nad podrecznikami. Nagle zdalam sobie sprawe
z tego, ze nie znam nazwisk wiekszosci kolegow z akademii, wiec
postanowitam przedstawic sie im dzisiejszego wieczoru.

Thomas i ja przez chwile nie byliSmy pewni, gdzie sie usadowid.
Niespeszona powtdczystymi spojrzeniami Andreii Anastasia pomachata do
nas z ozywieniem, wskazujac nam sgsiednie miejsca. Nicolae przestat sie
gapi¢ w talerz i spiorunowal nas wzrokiem, cho¢ bez szczegdlnego
przekonania. Thomas go zignorowat i skupit uwage na mnie. Przysiadanie
sie do ksiecia wydawalo sie ostatnim, na co mial ochote, ale pozostawit
decyzje mnie. To byta gatgzka oliwna po jego wczorajszych naleganiach na
powrdt do Londynu i bylam mu wdzieczna za ten gest.

Nieszczegélnie kusita mnie perspektywa zaprzyjaZznienia sie z Nicolae,
ale nie chciatam, zeby$my pozostali wrogami. Jesli Anastasia miata w sobie
dos¢ sily, zeby znalez¢ dla siebie miejsce w grupie wbrew zyczeniom
swojego wuja, mogtam pdjs¢ w jej slady.

Nicolae dlubat w miesnym paszteciku, rozrywatl go na kawatki, ktére
nastepnie przesuwal po talerzu. Nie ugryzt nawet kesa. Co§ we mnie
zmieklto. Wiedziatam, jak trudno jest pogodzi¢ sie z utrata kogos bliskiego.
Taki dramat czesto ujawniat w ludziach cechy, ktérymi nie mieli powodu
sie szczycic.

Rozpacz kryla si¢ za gniewem. Znalam to z doswiadczenia.

Pomaszerowalam prosto do ich stotu i usiadtam.

— Dzien dobry — przywitatam sie.



— Buna dimineata — odparla Anastasia, a jej radosny glos odbit si¢ echem
w niemal pustej jadalni. Ubrana byta w szkartatna suknie — wybrala ja, zeby
zrobi¢ jak najwicksze wrazenie. Odwrocila si¢ do Thomasa i zlustrowata go
wzrokiem. — To ty musisz by¢ tym przystojnym towarzyszem podrozy.

Thomas usiadl na krzesle obok mnie z catkowicie obojetnym wyrazem
twarzy.

— Przy Audrey Rose wole mysle¢ o sobie jak o przystojnym towarzyszu
zycia.

Zarumienifam sie, slyszac, ze méwi o mnie po imieniu, ale chyba nikt
nie zwrécil na to uwagi. Moze poza Andreiem, bo parsknagl, po czym
szybko stlumit $miech, kiedy jego spojrzenie wylgdowalo na pustym
krzesle obok Nicolae. Podczas gdy Anastasia gawedzila z Thomasem po
rumunsku, ja dyskretnie obserwowalam Andreia, zastanawiajac sie, jak
bliski byl mu Wilhelm. Miat podkrazone oczy i zaczetam podejrzewac, ze
wies¢ o jego $mierci dotkneta go réwnie mocno jak ksiecia. Z pewnoscia
nie byto im fatwo tu siedzie¢, kiedy woleliby w spokoju przezywac zatobe.

Mialam nadzieje, ze dyrektor poinformuje nas o przelozeniu kursu.
Mogt tez odwota¢ semestr zimowy i zaprosi¢ nas na nastepny. Mimo
wszystko zrobilo mi sie smutno na te mysl.

Nicolae z nieobecnym spojrzeniem nieustannie rozrywal pasztecik na
kawaleczki. Chcialam powiedzie¢ co$ krzepigcego, co pomogloby i mnie,
ale wlasnie w tym momencie Moldoveanu wszed! do jadalni i zapadia
cisza. Nawet Andrei poruszyl sie niespokojnie, a na jego szerokim czole
pojawily sie krople potu.

Moldoveanu nie tracil czasu na uprzejmosci. Zaczat moéwi¢ po
rumunsku, jednak wystarczajgco wolno, zebym zrozumiata. Zajecia mialy
sie rozpoczal niezwlocznie 1 to po angielsku, gdyz przedstawiciele
wszystkich krajow znali ten jezyk. Zadecydowano jednak, ze fragmenty
lekeji bedg prowadzone po rumunsku przez wzglad na tych, ktorzy jeszcze
nie wladali biegle obcym jezykiem.

— Pierwszg lekcje poprowadzi profesor Radu - ciggnat dyrektor juz po
angielsku. — Podstawowa znajomos¢ folkloru pomaga podczas dochodzen



na prowingji, gdzie przesgdy géruja nad logikg i naukowym rozsadkiem. —
Patrzyt na nas po kolei, a mnie zdziwilo, ze obdarzyt pogardg calg grupe,
zupelnie jakbysmy wszyscy marnowali jego cenny czas. — Ze wzgledu na
niefortunny zgon panstwa kolegi postanowitem zaoferowac jego miejsce
innemu studentowi. Zjawi sie dzisiaj.

Zegar donosnie wybit godzine, a dyrektor zasznurowat usta. Zerknetam
na Nicolae i zobaczylam, ze zaciska zeby. Nie moglam sobie wyobrazié, co
czul, kiedy stuchal niemal lekcewazacych stow dyrektora o $mierci
Wilhelma. Zaproszenie nowego studenta wydawalo sie bezduszne,
zupelnie jakby Wilhelm po prostu uciekl, rezygnujac z nauki.

Gdy zegar umilkt, Moldoveanu po kolei popatrzyl nam w oczy.

— Podejrzewam, ze niektérzy z panstwa sa... rozkojarzeni wczorajszymi
wydarzeniami, 1 to rozumiem. Strata to powazna sprawa. Czuwanie ku
pamieci Wilhelma odbedzie sie o zachodzie storica, profesor Radu zapozna
panstwa ze szczegdtami. Natychmiast po jego zajeciach prosze sie stawic
na pierwsza sekcje zwlok. Potem odbedzie sie lekcja anatomii, ktorg
poprowadze ja. S3 panstwo wolni.

Bez slowa pozegnania wyszedt z jadalni, a po chwili stukot jego butéow
ucicht w glebi korytarza.
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LEKCJA FOLKLORU
CURS DE FOLCLOR
ZAMEK W “BRANTIE

4 gm:{niw 1888 roky”

— LASY OTACZAJACE ZAMEK SA PELNE KOSCI.

Profesor Radu przewracat strony w swojej wielkiej ksiedze folkloru,
nieswiadomy tego, ze polowa stuchaczy przysypia. Czytat nam, jakbysmy
nie byli powaznymi studentami medycyny, lecz maluchami pod opiekg
nianiek. Musialam bardzo sie stara¢, zeby nie wybuchng¢ smiechem, gdy
raczyt nas fantastycznymi opowiesciami o bestiach i nieSmiertelnych
ksigzetach.

Najbardziej na $wiecie pragnetam dotrwaé do przerwy i udaé sie do
laboratorium. Znajdowaly sie tam zwloki, a ja koniecznie chcialam uzy¢
nowych skalpeli. Od mojej ostatniej sekcji ze stryjem minely zaledwie dwa
tygodnie, a juz czutam sie tak, jakby to byly dwa dziesieciolecia.

Musiatam sie przekona¢, czy zdotam zapomnie¢ o swoich problemach

i analizowa¢ zwloki tak jak kiedys, czy tez moje zapominalstwo
1 przerazenie, wywolane wczesniejszymi zwidami, juz zawsze bedg mnie



przesladowac. Nieszczegdlnie cieszylam sie na lekcje z Moldoveanu, cho¢
doskonale dawalam sobie rade z anatomig.

Thomas poprawit dlugie nogi pod biurkiem, czym zwrécit na siebie moja
uwage. Tak mocno stukal w kalamarz staléwka pidra, ze niewiele
brakowalo, a rozlalby atrament na papier. Gdy znowu kilka razy stuknat,
katamarz niebezpiecznie sie przechylil, ale Thomas go zlapat i znowu
zaczat stukaé. Wydawal sie nieobecny, odkad postanowil porozmawiaé
z Radu przed zajeciami, i odbiegl, kiedy w towarzystwie Anastasii
opuszczalismy jadalnie.

— Czy kto$ z panstwa slyszal pogloski, ze Wiad Tepes zyje w okolicznych
lasach? — zwrdcit sie profesor Radu do drzemiacych studentow.

Odetchnetam gleboko, szczerze zdumiona, ze mozna wierzy¢ w takie
bzdury. Siedzaca obok Anastasia u$miechneta sie do mnie wymownie.
Przynajmniej kto$ poza mng réwniez uwazal to za kompletng glupote.

Thomas poruszyt szyja, sprawiajac, ze zndéw skupitam na nim uwage. Byt
dziwnie przygaszony. Gdy Kuba Rozpruwacz popetnit pierwsze zbrodnie,
Thomas i ja mieliSmy razem lekcje 1 wtedy nikt nie potrafit go uciszy¢. Jego
reka tak czesto wystrzeliwala w powietrze, ze mialam ochote przegoni¢ go
z zajeé stryja. Zastanawialam sie teraz, czy nie zachorowal. Usitowalam
przyciagnad jego spojrzenie, ale udawat, ze tego nie zauwaza.

Zmruzylam oczy i tez postukalam pidrem o swoj kalamarz. Dzien,
w ktérym Thomas Cresswell czego$s nie dostrzegal, byt dniem
zwiastujacym klopoty. Zaniepokoilam sie nie na zarty.

— A zatem nikt nie slyszat tych plotek? — Kotyszac glowa, Radu przeszedt
miedzy rzedami tawek. — Trudno mi w to uwierzyé. Smialo, nie wstydzcie
sie. JesteSmy tutaj, by sie uczyc!

Andrei w pierwszym rzedzie demonstracyjnie ziewnal, a profesor sie
zgarbil, jakby uszlo z niego cate powietrze. Gdybym sie tak strasznie nie
nudzila, pewnie zrobiloby mi sie szkoda staruszka. Z pewnoscig nietatwo
byto méwi¢ o fikcji i mitach studentom, ktérych bardziej interesowaly
fakty i nauka.



— No dobrze. Wobec tego opowiem wam historie niemal zbyt
fantastyczna, by w nig uwierzy¢.

Nicolae poprawil sie na swoim krzesle. Widzialam, ze stara sie
dyskretnie mnie obserwowac, ale marnie mu to szto. Nieszczesny Wilhelm
zapewne padt ofiarg rzadkiej choroby, nie mordercy, a juz na pewno nie
zadnych mistycznych sit, ktére zdecydowaly sie go wykonczyé w moim
imieniu. Mialam nadzieje, ze ksigze nie bedzie upowszechnial poglosek
o rzekomo cigzacej na mnie klgtwie. I tak zycie rzucalo mi wystarczajaco
wiele ktéd pod nogi.

— Miejscowi wierza, ze kosci znalezione w zamkowych lasach to szczatki
ofiar Wlada — ciggnal profesor. — Niektérzy twierdza, ze jego grob jest
pusty, a inni, ze wypelniono go szkieletami zwierzat. Rodzina krélewska
nie zgadza sie na ekshumacje zwlok, ani nawet na obejrzenie trumny.
Niejeden uwaza, ze wiedza, co sie znajduje w grobie, a raczej co sie w nim
nie znajduje. Jeszcze inni s3dza, ze Wiad powstal z martwych, gdyz jego
z3adza krwi pokonata samg $mier¢. Nie brak tez przekonanych o tym, ze
bezczeszczenie miejsca spoczynku tak waznego czlowieka to
swietokradztwo.

Profesor Radu opowiedzial nam o legendzie rzekomo niesmiertelnego
ksiecia, ktory podobno zawart pakt z diablem i w zamian za wieczne zycie
musial kras¢ i wypija¢ swiezg krew zywych. Brzmialo to jak zywcem wyjete
z gotyckiego opowiadania Johna Williama Polidoriego Wampir.

— Voievod Tragator in Teapd, czyli w wolnym przekladzie Wiadca
Palownik, podobno pit krew z szyi dogorywajacych ofiar, czym miat budzi¢
trwoge wsrdd najezdzcéw. Z przekazow historycznych wynika jednak, ze
preferowang przez niego metoda bylo zanurzanie chleba w krwi wrogéw
1 spozywanie jej w bardziej... cywilizowany sposéb.

— O tak — wyszeptalam do Thomasa. — Konsumpcja krwi jest bardziej
cywilizowana, kiedy zanurza sie w niej chleb jak w pozywnym gulaszu.

— Réwnie dobrze mozna to nazwaé wstepem do kanibalizmu. Najpierw
pije sie krew, a potem przechodzi do smazenia podrobéw — wymamrotal
w odpowiedzi Thomas. — Na koniec przyrzadza sie miesny sos z krwia.



— Naukowo to mato prawdopodobne — wyszeptata Anastasia.

— Co jest mato prawdopodobne? Sos z krwig? — spytat Thomas. — Nie
powiedziatbym. To jeden z moich ulubionych.

Anastasia przez chwile wygladata na catkiem zbitg z tropu. W koncu
pokrecita glowa.

— Gdyby Drakula spozywal krew tak, jak sugeruje Radu, mialby
w organizmie zbyt duzo zelaza. Moze sie w niej kapal. To bardziej logiczne.

— Co ty whasciwie czytasz? — spytatam cicho, zerkajac ze zdumieniem na
Anastasie.

— W tym zamku jest niewiele powieSci. — Usmiechneta sie szeroko. —
Musze sobie jakos radzic.

— Fatalnie dla naszego starego Wiada — o§wiadczyt Thomas teatralnym
szeptem. — Jego wzdecia musialy przejs¢ do legendy.

Ukrytam usmiech, gdy biedny profesor niemal potknat sie o swoje buty.
Jego oczy blysnely, jakby sam Bdg ofiarowal mu efektowny prezent
w ksztalcie Thomasa. Szkoda, ze Thomas rzucatl tak nieprzyjemne uwagi
w kwestii tematu zaje¢ — mial zbyt mato cierpliwosci do fantazji. Prawde
moéwiac, bylam pod wrazeniem, ze tak dlugo wytrzymatl, zanim sie
odezwal. Przynajmniej Nicolae wydawat sie lekko rozbawiony. To byto
znaczniej lepsze niz jego okropna nieprzytomna mina od S$mierci
Wilhelma.

— Czy kto$ co$ mowil? — zapytat Radu, unoszac przypominajgce wlochate
gasienice brwi.

Thomas zabebnil rekg o zeszyt i zacisngl usta, jakby usitowal
powstrzymac sie od komentarza. Wyprostowalam sie, bo sprawy zaczely
przybiera¢ interesujacy obrot. Thomas przypominat gejzer bliski eksplozji.

— Méwilismy o wzdeciach — oznajmit.

Parsknelam w wyjgtkowo nieprzystajgcy damie sposéb, po czym
zakaszlatam, zeby to zamaskowa¢, kiedy Radu odwrdcit sie w mojg strone
1 mrugajac, popatrzyt na mnie wyczekujgco.



— Scuzele mele — powiedzialam. - Bardzo mi przykro, prosze pana.
Moéwilismy, ze moze Drakula brat kapiele we krwi.

— Chyba myli sie wam Wtad Drakula z hrabing Elzbietg Batory — odpart
Radu. — Czasem nazywa sie ja hrabing Drakulg. Podobno kapata sie we
krwi zabitych przez siebie sluzek, niemal siedmiuset, jesli wierzy¢
pogtoskom. Bardzo, bardzo ponura sprawa. I kolejna ciekawa lekcja.

— Panie profesorze? — odezwal sie kedzierzawy rudzielec z silnym
irlandzkim akcentem. - Czy uwaza pan, ze historyczne informacje
o krwiopijcy Wiladzie przemieszaly sie z podaniami ludowymi?

— Hm? A, niemal zapomnialem. — Profesor Radu stanat przy biurku
Thomasa i z dumg wypiat piers, spogladajac na Nicolae. - Mamy w naszym
gronie czlonka rodziny Tepeséw, ktéry moze zechce rzucié nieco $wiatla
na te legende. Czy niestawny Wiadca Palownik pit krew? Czy tez ten mit
narodzit sie w wybujalej wyobrazni mieszkancow tego kraju, ktérzy
potrzebowali bohatera groZniejszego niz otomanscy najezdzcy?

Ksigze patrzyl teraz przed siebie, mocno zaciskajac zeby. Watpitam,
zeby chcial nas zabawia¢ rodzinnymi sekretami Tepeséw, zwlaszcza
w kwestii domniemanej stabosci jego przodkéw do krwawych uciech.
Przygladalam mu si¢ uwaznie i dosztam do wniosku, ze nie bylabym
zaszokowana, gdyby sam lubit popijac krew.

— A Societas Draconistrarum? — wtracila Anastasia, rowniez patrzac na
Nicolae. - Podobno walczy z takimi mitami. Uwaza pan, ze Wiad
naprawde byl strigoi?

— Och, nie, nie, nie, moja droga — zaprzeczyt Radu. — Nie wierze w takie
pogtoski. Wiad nie byt wampirem, cho¢ to niezwykle fascynujgca legenda.

— Ale skad sie wziely te pogloski? — nie odpuszczala Anastasia. —
Z pewnoscig powstaly na kanwie faktu.

Radu przygryzt policzek, tak jakby gleboko zastanawial sie nad
odpowiedzia. Jeszcze nie widzialam u niego tak skupionej miny i ta
subtelna zmiana bardzo mnie zafascynowala. Dotad sadzitam, ze profesor
cierpi na chroniczne roztargnienie.



— Dawno, dawno temu ludzie musieli jako§ wytlumaczy¢ sobie
okropienstwa i przelew krwi w czasach wojen. Byli gotowi zrzuci¢ wine na
wszystko z wyjatkiem wlasnej chciwosci. Koniec koncéw wymyslili
wampiry — niegodziwe stwory narodzone w pokretnych glebinach ich
mrocznych serc i odzwierciedlajace ich wlasng zadze krwi. Potwory s3
tylko tak prawdziwe jak historie, w ktérych ozywaja, i zyjq tak dtugo, jak
dlugo powtarzamy te opowiesci.

— Czy to legendy autorstwa dragonistow? — spytala Anastasia.

— Nie, nie. Tego nie sugerowalem. Wszystko mi sie plgcze z tymi mitami,
ale Zakon Smoka to opowies¢ na inng lekcje — zwrocit sie do naszej grupki.
Znowu zachowywat sie jak zawsze. — Moze nie wszyscy z was zdajg sobie
sprawe z tego, ze to bylo tajne stowarzyszenie wybranych arystokratow,
czesto  nazywane  Societas  Dracomistrarum,  czyli, powiedzmy,
Stowarzyszeniem Dragonistow. Dragonisci walczyli o utrzymanie
pewnych wartosci w czasach wojny 1 najazdéw. Zygmunt, krol Wegier,
stworzyl to ugrupowanie na wzor krzyzowcow.

— Ale co jedno ma wspdlnego z drugim, profesorze? — spytal Nicolae,
aw jego glosie z silnym akcentem stychaé byto pogarde.

— Zakon uwaza, ze ta akademia ksztatci mtodych mezczyzn... I kobiety,
nie zapomnialem o pani, panno Wadsworth... na heretykéw! Wielokrotnie
styszalem, ze zdaniem miejscowych Wiad bylby oburzony naszg szkota i jej
bluznierczymi naukami. Jego bliscy byli krzyzowcami chrzescijanistwa
1 wlasnie tak zwigzali sie z Zakonem. Wszyscy wiemy, co spoleczenstwo
mysli o krojeniu zmartych 1 badaniu ich organéw. Ciato to swigtynia i tak
dalej. Straszliwa herezja.

Z trudem przetknetam sline. Spoteczenstwo niedawno odwrécito sie
rowniez od stryja, gardzac nim za to, ze przeprowadzat sekcje zwlok.
Ludzie nie rozumieli sensu otwierania cial i nie widzieli powodu, by
naukowo poszukiwaé przyczyn $mierci.

Radu zauwazyl mojg zaniepokojong mine i szeroko otwarte oczy.

— Och, prosze sie nie przejmowaé, panno Wadsworth. Pan Cresswell
poinformowat mnie o delikatnym charakterze sprawy Rozpruwacza



1 0 tym, jak na panig wplyneta. Zdecydowanie nie chcialbym naruszy¢ pani
kruchej konstrukeji, przed czym przestrzegt mnie pan Cresswell.

Dluzszg chwile styszatam w glowie tylko przenikliwy pisk.
— Naruszy¢... czego? — wykrztusitam w koncu.

Thomas zamknal oczy, jakby chcial calkowicie odcig¢ sie od
niespodziewanej deklaracji Radu. Miatam Swiadomosé, ze moi koledzy
teraz obracali sie na krzestach i gapili na nas jak na aktoréw w swojej
ulubionej sztuce, odgrywajacych scene tuz przed kleskg bohatera.

— Och, nie ma sie czego wstydzi¢, panno Wadsworth. Histeria to czesta
przypadlos¢ u miodych niezameznych kobiet — ciggnal Radu. — Jestem
pewien, ze jeSli powstrzyma sie pani od nadmiernych wysitkow
umystowych, wkrétce odzyska réwnowage emocjonalng.

Niektérzy chlopcy nawet nie starali sie ukry¢ rozbawienia
i bezceremonialnie wybuchneli $miechem. Czulam, jak moja ztos¢
niebezpiecznie ostabia wiez 1aczaca mnie z Thomasem. Moj najgorszy
koszmar wlasnie rozgrywal sie na jawie i nie moglam nic zrobi¢, zeby sie
z niego wyrwac.

— Audrey Rose...

Nie spojrzalam na niego z obawy, ze wybuchne placzem. Chcialam
jednak, by dostrzegl, jakg zrobit mi krzywde. Zdradzit mnie. Powiedziat
naszemu profesorowi, ze sprawa Rozpruwacza mnga wstrzasneta i ze moja
konstrukcja ucierpiata. To byt moj sekret. Nie mial prawa go ujawniac.
Trudno uwierzy¢, ale najwyrazniej lojalno§¢ Thomasa wobec mnie
znaczyta tyle co nic. Méwitam mu, zeby nie ingerowat w moje wybory, a on
wyjawil poufne informacje za moimi plecami.

Jeszcze kilku studentéw parskneto Smiechem. Krzepki Andrei udal, ze
omdlewa z szoku, a chlopiec z irlandzkim akcentem pospieszyl mu na
ratunek. Moja twarz ptoneta.

— Nie przejmujcie sie, moi drodzy. Nie sgdze, zeby z powodu nauk, ktére
tutaj zglebiamy, czekalo was potepienie - ciggnatl Radu, zupelnie
nieSwiadomy konsekwencji swoich wczesniejszych stéw. — Trudno wyrwaé



mieszkancow prowincji ze szpondéw tradycji. Uwazajcie, kiedy udacie sie
do Braszowa na wtasna reke. Och... Chyba bylo zebranie w tej sprawie...

Zegar na dziedzincu wybil godzine, sygnalizujgc blogostawiony koniec
tych tortur. Cisnelam zeszyt i przybory pismiennicze do niewielkiej torby,
z ktorg wszedzie chodzilam. Nie mogltam sie doczeka¢ wyjscia z sali.
Gdybym uslyszala jeszcze jedng ztosliwg uwage na temat omdlewania albo
histerii, pewnie stracitabym panowanie nad soba.

— Studentom nie wolno opuszczaé bez nadzoru terenu akademii! —
zawotal Radu, probujac przekrzyczeé¢ halas odsuwanych krzeset. — Nie
chce, zeby kogos z was ztozono w ofierze jako heretyka. To by zaszkodzito
uczelni. Prosze nie zapomnie(, ze czuwanie odbedzie sie po zachodzie
stonca.

Nicolae pokrecit gtowa, patrzac na profesora, i obszedt go w drodze do
wyjscia. Thomas stal przy swoim biurku, nie mogac przedrze¢ sie do mnie
miedzy umykajgcymi z sali studentami. Nie spuszczal ze mnie wzroku, a ja
nie chciatam, zeby podchodzit blizej. Odwroécitam sie do niego plecami i jak
najszybciej ruszytam do drzwi.
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— AUDREY ROSE, PROSZE CIE, ZACZEKAJ. — Thomas usitowal chwyci¢ mnie
za reke przed sala, ale szybko sie odsunetam i jego ramie opadio
bezwladnie. - Moge to wytlumaczy¢. Myslatem...

— Tak? Myslales? — warknetam. - Myslates, ze zrobienie ze mnie
posmiewiska na oczach innych to dobry pomyst? Lekcewazenie mnie? Czy
nie prowadziliémy wczoraj podobnej rozmowy?

— Prosze cie. Przysiegam, ze nie chodzito mi o...

— Wlasnie. Nigdy ci o nic nie chodzi! — wybuchnetam, a on sie cofnat,
jakbym go uderzyta. Anastasia omineta nas na palcach i szybko uciekla
korytarzem. Zignorowalam urazong mine Thomasa i ciggnetam szorstkim
szeptem: — Zalezy ci tylko na sobie i codziennie to udowadniasz swoim
postepowaniem. Nie dzielisz si¢ emocjami, opowieSciami ani przeszloscig,
za to bez skrepowania wyjawiasz innym moje sekrety. Czy ty w ogdle
rozumiesz, jakie to dla mnie trudne? Wiekszo$¢ mezczyzn nie traktuje



mnie powaznie, bo chodze w sukni, a ty utwierdzasz ich w przekonaniu, ze
maja racje! Nie jestem gorsza, Thomasie. Nikt nie jest.

— Nie wolno ci...

— Nie wolno mi czego? Tolerowa¢ twojego przekonania, ze wiesz, co jest
dla mnie najlepsze? Masz racje, tego nie toleruje. Nie rozumiem, dlaczego
uwazasz, ze wolno ci wypowiadac sie w moim imieniu, informowac innych
o mojej kruchej konstrukcji. Masz by¢ moim przyjacielem, rownym mnie,
a nie moim nadzorca.

Kilka tygodni wczesniej przejmowalam sie tym, ze przez ojca strace
Thomasa i medycyne sadowa, tak jak wczesniej stracitam brata. Nie
mogtam znie$¢ mysli o zyciu bez Thomasa. Nie moglam przewidzie¢, ze to
wlasnie on mnie zdradzi, zastaniajac sie moim dobrem. Nigdy bym nie
zgadla, ze to wlasnie on zniszczy naszg wiez.

— Przysiegam, jestem twoim przyjacielem, Audrey Rose — powiedzial
zarliwym glosem. - Widze, ze sie ztoscisz...

— Kolejna imponujaca dedukcja nieomylnego pana Thomasa Cresswella
— powiedzialam, nie mogac ukry¢ jadu w glosie. — Kiedy$s wyznates mi
mitos¢, ale twoje czyny Swiadczg o czyms$ zupelnie innym, mdj drogi.
Zadam réwnego traktowania i na nic innego sie nie zgodze.

Weczesniej nie bylam pewna swojej przysziosci, teraz jednak jej wizja
stala sie jasna jak slonce. Moje obawy sie potwierdzily. Thomas
zachowywat sie jak typowy mezczyzna, nawet jesli udawal, ze jest inaczej.
Dlatego poczytywal za swéj obowigzek i powinnos¢ decydowaé za mnie
oraz ustala¢ reguly, gdybym za niego wyszla. Przez jego bezmyslne
,wsparcie” w taki czy inny sposob zawsze znajdowalabym sie na straconej
pOZyCj.

— Audrey Rose...

— Postuchaj, Cresswell, zamierzam kierowac sie w zyciu tylko i wytacznie
swojg wolg. Pozwdl, ze wyraze sie jeszcze jasniej, gdyz najwyrazniej to
nadal do ciebie nie dotarlo. Predzej umre w staropanienstwie, niz zmusze
sie do zycia z tobg i twoimi najlepszymi intencjami. Znajdz sobie kogos
innego do dreczenia swoimi uczuciami.



Biegnac na oslep korytarzem i kreconymi schodami, styszatam, jak
Thomas wykrzykuje moje imie. Pochodnie niemal gasly, gdy je mijatam, ale
nie przystanelam. Pedzitam bez tchu, a moje serce pekalo przy kazdym
kroku oddalajacym mnie od Thomasa.

Nigdy w calym swoim zyciu nie czutam sie rownie samotna i niemadra.

Zwloki na stole sekcyjnym pokrzepily mnie bardziej niz powinny.
Zamiast skarci¢ sie za niestosowne zachowanie, rozkoszowalam sie
uczuciem catkowitej kontroli nad emocjami. Najpewniej czulam sie ze
skalpelem w dloni, przy zwlokach, ktére czekaly na otwarcie niczym
nowiutka ksigzka.

A przynajmniej nigdy w przeszltosci nie czulam sie pewniej. Ten test stat
sie teraz o wiele bardziej istotny, zwlaszcza po aferze z Thomasem.

Skupitam sie na zimnym ciele, okrytym dla przyzwoitosci skrawkami
materialu. Moje serce zatrzepotalo, ale nakazalam mu spokdj. Nie mogtam
sie zalamac¢ podczas tej sekcji. Wiedziatam, ze jesli jednak bedzie Zle,
z pomoca przyjda mi upér i ztosé.

— Fii tare — wyszeptal ktos$ na sali operacyjnej. — Badz silna.

Rozejrzalam sie w poszukiwaniu zZrédla glosu. Pewnie byla to kpina po
deklaracji Radu o mojej kruchej konstrukeji. Postanowitam dowies¢,
przede wszystkim sobie, ze doskonale poradze sobie z przeprowadzeniem
sekcji.

Mocniej $cisnetam skalpel, odsuwajac od siebie emocje, gdy
wpatrywatam sie w chiopca, ktory jeszcze wczoraj zyt. Wilhelm nie byt juz
moim kolegg z zaje¢. Byt obiektem badan, a ja musialam znalez¢ w sobie
tak bardzo potrzebna sile, zeby sie dowiedzie¢, dlaczego umart,
1 podarowaé spokdj jego rodzinie. Moze wlasnie tak moglam pomdc
Nicolae: dostarczy¢ mu odpowiedzi, z jakiego powodu i w jaki sposéb
stracil zycie jego kuzyn. Moje dlonie lekko drzaly, gdy unositam skalpel.

Nasz mlody profesor, Daniel Percy z Anglii, juz nam pokazal, jak
otworzy¢ zwtoki i1 zaproponowat jednemu z nas uczestnictwo w ustalaniu
przyczyn $mierci pana Wilhelma Aldei.



Poniewaz wykonywatam juz podobne zadania, pierwsza zgtositam sie na
ochotnika do pobrania organéw. Podejrzewalam, ze Thomas réwnie
mocno jak ja pragnie zbada¢ zwloki. Mimo, nie prébowal ze mng
rywalizowa¢, kiedy uniostam reke, lecz poprawit sie na krzesle i przygryzt
warge. Bylam zbyt zirytowana, zeby doceni¢ ten jego gest. Wiedzial, ze
tego potrzebuje. Musialam pokona¢ leki lub spakowac¢ kufry i wracac.
Gdybym nie poradzita sobie z tg sekcja, nigdy nie dalabym rady na kursie
przygotowawczym.

— Skoncentrujcie sie. Prosze zwrdci¢ uwage na narzedzia do sekcji.
Przed kazda procedurg nalezy przygotowaé wszystko, co bedzie potrzebne.
— Percy wskazal na niewielki stél, na ktérym lezala taca petna tak dobrze
mi znanych przedmiotéw. — Pita do kosci, néz do pobierania probek,
nozyczki sekcyjne do jelita cienkiego i grubego, zebate kleszcze i dluto do
czaszki. I jeszcze butelka kwasu karbolowego. Nowe badania podkreslaja
koniecznos¢ sterylizacji. Dobrze, panno Wadsworth, prosze kontynuowac.

Uzywajac znacznej sily, rozkroitam mostek nozycami do zeber. Stryj
nauczyl mnie tej metody w sierpniu i teraz sie z tego cieszytam. Wokot
mnie wznosily sie trzy koncentryczne rzedy miejsc, siegajace co najmniej
do wysokosci dziesieciu metréw, ale moi koledzy i tak zgromadzili sie na
najnizszym poziomie. W pomieszczeniu panowala cisza, od czasu do
czasu zaktécana tylko szuraniem stop.

Katem oka zobaczylam, ze ksigze sie wzdryga. Percy wczesniej
zaproponowat mu opuszczenie tej lekcji, ale Nicolae odméwit i stal teraz
obok ze stoickg ming. Nie mialam pojecia, dlaczego Moldoveanu sam nie
zajat sie ciatem, ani tez dlaczego dostarczyt je na nasze zajecia. Nicolae
postanowil nie opuszcza¢ kuzyna, dopoki jego ciato nie spocznie w ziemi.
Podziwialam site ksiecia, ale nie wyobrazalam sobie, zebym zdotfata
wytrzymac podczas takiej operacji, gdyby chodzito o kogos mi bliskiego.

Czulam na sobie spojrzenie Nicolae, ostre jak narzedzie w moim reku,
gdy wyjawialam sekrety niespodziewanej $mierci jego kuzyna. W trakcie
sprawdzania listy obecnosci dowiedzialam sie, ze wloscy bracia to
Vincenzo 1 Giovanni Bianchi, nieidentyczni blizniacy. Chwilowo nie



pozerali wzrokiem swoich ksigzek, lecz patrzyli, jaka metods
przeprowadzam sekcje. Ich skupienie bylo niemal tak deprymujace, jak
sposob, w jaki zdawali sie komunikowa¢ ze sobg bez stow. Zerknetam na
pozostalych studentéw. Noah Hale i Cian Farrell wydawali sie réwnie
zaintrygowani. Moje spojrzenie juz wedrowalo w strone Thomasa, ale
przywotatam sie do porzadku. Nie zamierzatlam na niego patrzec.

Otworzylam klatke piersiowg i z wysitkiem zachowatam obojetny wyraz
twarzy, gdy w powietrzu rozniosta sie won odstonietych wnetrznosci.
Poczutam lekki zapach czosnku. Odsunetam od siebie mysli o zabitych
prostytutkach. Tego ciala nie zbezczescit przerazajacy morderca,
wyrywajac z niego organy. To nie byt czas na rozmyslania niezwigzane ze
stotem operacyjnym. To byl czas nauki. Przecielam miesien, odstaniajac
worek wokét serca.

— Bardzo dobrze, panno Wadsworth.

Profesor Percy krazyt po sali, przemawiajgc donosnym glosem, zupetnie
jakby wystepowal w roli dyrygenta, a orkiestra grata coraz glosniej. Basowy
dzwiek glosu profesora docierat az do obrzezy sali niczym fala do brzegu
morza.

— To, co tu widzimy, to osierdzie — moéwil. — Prosze zwréci¢ uwage, jak
okrywa serce. Osierdzie sklada sie z wldknistej warstwy wewnetrznej
1 bloniastej zewnetrzne;.

Zmruzytam oczy. Ostona osierdzia wyschta. Nigdy nie widzialam czegos
podobnego. Bez czekania na dalsze instrukcje chwycitam szklano-
metalowy strzykawke ze stotu, zeby pobra¢ probke krwi z przedramienia
zmarlego.

Odciagajac tloczek, spodziewalam sie gestej, prawie skrzeptej krwi, ale
strzykawka pozostala pusta. W dolnym rzedzie tawek rozlegt sie glosny jek,
ktory odbit sie echem od gérnych rzedow, przez co zabrzmiat jak glos
wyspiewujacego pod niebiosa chéru. Percy wskazywal na narzedzia
i opisywal procedury, tym razem po rumunsku.

Cofnetam sie, a moje spojrzenie powedrowato wzdtuz niemal nagiego
ciala. Bytam za bardzo skupiona na zagadce, by sie zarumieni¢. I wlasnie



wtedy to zauwazytam: brak zasinienia posmiertnego.

Pochylitam sie w poszukiwaniu choc¢by $§ladu przebarwienia, ktére
powinno bylo pojawi¢ sie na zwlokach. Kiedy cztowiek umierat, jego krew
gromadzita sie w najnizszym miejscu w ciele. Jesli umart, lezac na brzuchu,
a potem przewrdcono go na plecy, przebarwienie powinno by¢ widoczne
na brzuchu. Przyjrzalam sie bokom Wilhelma i zajrzalam pod jego
konczyny w poszukiwaniu oznak zasinienia, ale niczego nie znalazlam.
Taka blados¢ wydawala sie dziwna nawet jak na trupa.

Cos$ z tym ciatlem byto bardzo nie tak.

— W porzadku. — Percy siegnat po wiekszg strzykawke. — Czasem trudno
pobra¢ probke od zmartego. Nie ma sie czego wstydzi¢. Prosze pozwolic.

— To pewnie przez jej kruchg konstrukcje - wymamrotat ktos
scenicznym szeptem, a ja udatam, ze nie slysze.

Zignorowalam rechot kolegdéw i odsunetam sie na bok, zeby Percy sam
pobral krew. Pstryknetam w strzykawke, zastanawiajac sie, dlaczego na
litos¢ boskg nie zdotatam pobra¢ choéby kropli krwi Wilhelma. Rozmiar
igly nie powinien mie¢ znaczenia. Ponownie zapragnelam zerkngé na
Thomasa, ale opartam sie pokusie.

— Interesujgce.

Percy podnidst lewa reke denata i powoli zatopit igle w cienkiej skorze
po wewnetrznej stronie tokcia, po czym odciggnat ttoczek, ale krew sie nie
pojawita. Profesor zmarszczyl brwi i spréobowal w innym miejscu.
Strzykawka pozostala pusta. Naturalnie nikt nie $miat sie z tego, ze jemu
nie udalo sie pobra¢ krwi.

— Hm - mruknal Percy do siebie, nakluwajac kolejne konczyny, za
kazdym razem bezskutecznie.

Wreszcie zrobit krok do tytu, opart dlonie na biodrach i pokrecit gtows.
Kilka rudych lokéw opadlo na jego upstrzone piegami czoto.

— Tajemnica sie poglebia, moi drodzy — oznajmitl. - Wyglada na to, ze
w ciele nie ma krwi.



Przeklinajac sie w duchu, datam za wygrang i powiodtam wzrokiem po
twarzach zebranych, zeby wyszuka¢ Thomasa. Musialam sie przekonad,
jak zareagowal. Moje spojrzenie suneto od jednego oszotomionego oblicza
do drugiego. Wszyscy z niepokojem wymieniali uwagi. Andrei wskazal na
trupa swojego przyjaciela, a zgroza byta widoczna w kazdym jego ruchu.
Chciatam powiedzie¢, ze strach tylko zmaci mu trzezwy osad, komplikujac
i spowalniajac poszukiwanie prawdy, ale milczalam.

To byto przerazajace odkrycie.

Odwrécitam sie powoli, nadal wypatrujac Thomasa, ale najwyrazniej
wyszed! juz z sali. Zanim zdgzylam nad tym zapanowaé, poczutam uklucie
smutku. Tak byto lepiej. Musialam przesta¢ szuka¢ u Thomasa pociechy,
ktérej nie mogt mi ofiarowac.

Ksigze zacisnat dlonie na balustradzie tak mocno, ze zbielaly mu kostki.
— Czy ma na szyi $lady po ukaszeniu strigoi? — spytat.
— Co? — Uslyszatam to absurdalne pytanie, lecz go nie zrozumiatam.

Schylitam sie i obrécitam glowe Wilhelma na bok. Wokét dwéoch matych
otworéw widniala zaschnieta krew.

Przejechalam dlonig po zaplecionych wlosach, nie myslac o klatce
piersiowej, ktéra przed chwilg otworzytam. Musiato istnie¢ jakies$
wyjasnienie, ktore nie wskazywalo na atak wampira. Opowiesci o strigoi
1 pricolici nie mialy naukowego uzasadnienia, niezaleznie od tego, iloma
ludowymi historiami karmit nas profesor Radu.

Wzruszylam ramionami, trzymajac emocje na wodzy. Teraz musiatam
postuzy¢ sie metodg dedukcji Thomasa. Jesli Wilhelma nie ugryzt wampir
ani wilkotak, to co? Odtwarzalam w glowie rozmaite scenariusze. Na
pewno dalo sie przekonujaco wyjasni¢ obecnos¢ dwoch otworéw na szyi
denata.

Miodzi ludzie nie padali martwi i nie tracili krwi z przyczyn

naturalnych, a ja nie znatam zadnego zywego stworzenia, ktore zostawiato
takie slady po ukaszeniu. Pokrecitam glows. Przemawiala przeze mnie



histeria. Zwierze nie mogloby zadal takiej rany, byta zbyt schludna
i czysta. Zeby nie wbijaly sie w cialo z takg precyzja.

Zwierze zaatakowaloby brutalniej, pozostawiajac rozdartg skore,
polamane paznokcie, zadrapania. Na dloniach widnialyby rany powstale
w obronie wilasnej, jak pokazywal mi stryj podczas sekcji zmarlych
w wyniku walki. Pojawityby sie tez siniaki.

Wampiry byly rownie nieprawdziwe jak nocne koszmary. Nagle mnie
ol$nito. Narzedzia stosowane w kostnicy mogly zostawi¢ takie slady, cho¢
nie bylam pewna, jakimi metodami wytaczano krew z organizmu.

— Czy ma na szyi $lady po ukgszeniu strigoi? — spytal ponownie Nicolae,
tym razem ostrzej.

Zupelnie o nim zapomnialam. W tonie jego glosu uslyszatam cos
jeszcze, jakby obawe, a moze nawet strach. Zastanawialam sie, czy znal
pogloski powtarzane przez miejscowych — o tym, ze jego wampirzy
przodek powrdcit z grobu i taknie krwi.

Przypomnial mi sie nagléwek z gazety. CZY NIESMIERTELNY KSIAZE
POWROCIE? Moze miejscowi w skrytosci ducha pragneli pojawienia sie
swojego nie$miertelnego ksiecia? Moze jeden z nich zadal sobie sporo
trudu, zeby zaaranzowac te Smier¢, usungé krew z ciafa i zostawi¢ je na
widoku? W tym momencie nie zazdroscitam Nicolae. Ludzie mieli
uwierzy¢, ze Wilhelma zabit wampir, i to nie pierwszy lepszy, tylko ten
najbardziej krwiozerczy.

Nie podnoszac wzroku, skinetam glowg ksieciu. To byt ledwie
zauwazalny gest, ale wystarczyl. Nie mialam pojecia, jak sie zabra¢ do
rozwigzania tej zagadki. W jaki sposéb cialo pozbawiono krwi i nikt tego
nie zauwazyl?

PrzebywaliSmy w miescie zaledwie godzine. W tym czasie raczej trudno
bytoby dokona¢ takiego wyczynu. A moze kto§ wprawiony by sobie
poradzit? Nie miatam pojecia, ile trwa opréznianie zwtok z krwi.

Po sali operacyjnej roznosily sie szepty, kilka oséb przeszto na moje
miejsce w centralnym punkcie. Przeszyl mnie dreszcz, kiedy sie



wyprostowatam.
Najwyrazniej nie tylko miejscowi wierzyli w przesady. Kilku moich
kolegéw réowniez bylo przekonanych, ze Drakula jednak zyt.
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RONTOWY TRAWNIK
PELUZA DIN FATA
ZAMEK W ‘BRANTIE

3 ‘gm;fniw 1888 vk’

MOLDOVEANU STAEL W SRODKU NASZEJ GRUPKI i recytowat modlitwe po
rumunsku, a jego czarna peleryna i siwe wlosy powiewaly na
przenikliwym gérskim wietrze.

Snieg i drobiny lodu nie przestawaly padaé, ale nikt nie o$mielit sie
narzekaé. Zanim dyrektor rozpoczal czuwanie, Radu wyszeptal, ze jesli
pada na pogrzebie, to znak, ze zmarly sie smuci. Na szczescie to nie byt
pogrzeb, ale nie wiedzialam, co sadzi¢ o tej okropnej pogodzie i jej
ewentualnym zwigzku z emocjami Wilhelma w zyciu po zyciu.

Gdy Moldoveanu wyglaszal swoja mowe, moje mysli bladzily, podobnie
jak mdj wzrok. Nasz najnowszy kolega, niejaki pan Erik Petrov z Moskwy,
ktory zastapit Wilhelma, wygladal, jakby 16d byl jego zywiolem. Ignorowat
$nieg oblepiajacy mu czoto, gdy stalismy w kole na trawniku przed
zamkiem, ostaniajgc dlonmi rozmigotane ptomyki swiec.



Poza nauczycielami przyszlo oSmioro studentéw z kursu
przygotowawczego, a takze Anastasia. Thomas nie raczyt sie pojawic.

Whasciwie nie widziatam go, odkad wczesniej opuscit zajecia Percy’ego.
Ze wzgledu na pogarszajace sie warunki pogodowe Moldoveanu najpierw
zaplanowal czuwanie i1 przelozyt naszg lekcje anatomii, a ja sie
zastanawialam, czy Thomas sie na niej zjawi. Odepchnetam od siebie mysli
o nim i mocniej otulitam sie paltem, jednak $nieg i tak zdotat wpasé¢ mi za
koinierz. Zamrugalam, strzepujac bialy puch z rzes, i staralam sie
powstrzymac od szczekania zebami. Nie wierzytam w duchy, ale lepiej byto
nie irytowa¢ Wilhelma, gdyby rzeczywiscie obserwowal nas z zaswiatow.

Anastasia przysunela sie blizej, a wtedy zauwazylam, ze ma czerwony
i blyszczacy nos.

—Ta pogoda jest groaznici — poskarzyla sie.

Skinetam glowa. Rzeczywiscie pogoda byta okropna, podobnie jak
smier¢ Wilhelma. Odrobina $niegu i1 lodu nie mogla réwnac sie
z doglebnym chlodem jego ciala. Nicolae wpatrywatl sie w drzewa, a jego
oczy polyskiwaly od tez. Zdaniem Anastasii, prawdziwej skarbnicy
zamkowych plotek, ksigze przestal sie odzywaé, odkad sie okazalo, ze
w ciele Wilhelma nie ma kropli krwi. Andrei na prézno usitowal
porozmawiac¢ z przyjacielem, widzac jego samotng udreke.

Zdumialo mnie, ze Andrei potrafit by¢ tak delikatny, cho¢ wczeéniej tak
okropnie potraktowal Radu. Z drugiej strony wiedzialam, ze kazdy
cztowiek ma wiele twarzy, wystarczy tylko poszukal. Nikt nie byl
catkowicie dobry ani catkowicie zly — miedzy innymi wlasnie tego
nauczytam sie przy okazji sprawy Kuby Rozpruwacza.

Ruch na skraju lasu przyciaggnat mojg uwage. To bylo tylko delikatne
drgniecie, jakby co$ umknelo w cien. W mojej glowie blysngl obraz
zlocistych oczu i czarnych dziaset, ale natychmiast skarcitam sie w duchu.
Wilkotaki nie otoczyly naszej grupki zatobnikéw, szykujac sie do
skoordynowanego ataku, bo nie istnialy, podobnie jak wampiry.

Anastasia spojrzala na mnie szeroko otwartymi oczami. Ona tez to
dostrzegla.



— Moze Radu miat racje - wymamrotata. — Moze pricolici czajg sie w lesie.
Cos$ nas obserwuje, prawda?

Whoski na moim karku stanety deba.
— Raczej ktos — odpartam.

— Przerazajgce. — Anastasia wzdrygnela sie tak mocno, ze plomyk jej
Swiecy zamigotal i zgast.

— W swietle ostatnich odkry¢ dotyczacych s§mierci Wilhelma, nikomu nie
wolno opuszczaé terenu akademii — oswiadczyt dyrektor po angielsku,
z mocnym akcentem, plynnie przechodzac od wspomnien do konkretow. —
Przynajmniej dopdki nie odkryjemy prawdziwego powodu jego $mierci.
Dla waszego bezpieczenstwa wprowadze godzine policyjna.

Zdumialo mnie, ze Andrei wymienil spojrzenie z Anastasig.

— Czy ktos grozit akademii? — Akcent Andreia byt ciezki i twardy. Bardzo
do niego pasowat.

Dyrektor popatrzyt na nas po kolei, ale tym razem na jego twarzy nie
goscil drwigcy usmieszek. Skoro Moldoveanu zachowywat sie uprzejmie,
grozilo nam co$ naprawde przerazajacego.

— Podejmujemy Srodki ostroznosci — odparl. - Nie padly zadne
bezposrednie grozby.

Skinat dlonia na znak, ze mamy wréci¢ do zamku. Giovanni i Vincenzo
pierwsi wpadli na kamienne schody i znikneli w srodku, Spieszac sie, by
zaj3¢ najlepsze miejsca na lekcji anatomii. Ja tez powinnam czul sie
podekscytowana albo chociaz przejeta zajeciami. Dwa miejsca na uczelni
dyndaly nam przed nosem jak marchewka przed pyskiem wygtodnialego
osiotka, a jednak moje mysli nieustannie wedrowaly w strone lasu.

Odwrécilam sie, wypatrujac nietypowych cieni pod drzewami, podczas
gdy moi koledzy wspinali sie po schodach. Zastanawialam sie, kto
obserwuje stamtad naszg gromadke i by¢ moze na nas poluje. Wilhelma
spotkalo co$ zlowrogiego. Moja wyobraznia, niezaleznie od tego, jak
bardzo ostatnio szalata, nie stworzyta wampira, ktéry wypit z niego calg
krew.



Zrobil to zywy potwor, a ja zamierzatam odkry¢, jak i dlaczego.

— Kiedy uslysza panstwo swoje nazwisko, prosze zidentyfikowaé
wskazang ko$¢. — Moldoveanu przeszedl przed pierwszym rzedem
studentéw z dlonmi za plecami, niczym oficer przemawiajgcy do
podkomendnych. - Zanim przejdziemy do bardziej zlozonych
zagadnien, chce ocenié, jak dobrze znajg panstwo podstawy anatomii.
Zrozumiano?

—Tak jest, panie dyrektorze — odpowiedzielismy chérem.

Zauwazytam, ze na tych zajeciach nikt sie nie garbit ani nie przysypiat.
Wszyscy siedzieli na brzegach krzesel, szykujac ociekajace atramentem
pidra. Co6z, wszyscy poza Thomasem, ktéry wykrecal szyje, zeby
przyciggnaé mojg uwage. Zacisnetam usta i go zignorowatam. Narobit
wystarczajaco duzo ztego podczas zaje¢ z folkloru i nie chciatam, zeby to
sie powtdrzylo na tej lekcji. Moldoveanu nie byt ani tak wyrozumiaty, ani
tak roztrzepany jak Radu.

— Audrey Rose — wyszeptal Thomas, kiedy dyrektor na chwile przystanat
przed wejSciem na zaplecze. — Prosze, pozwol mi wyttumaczy¢.

Obdarzylam go swoim stynnym ostrzegawczym spojrzeniem, ktérego
nauczytam sie od ciotki Amelii, i uznatam, ze jesli zaprzepascit mojg
szanse na miejsce w akademii, to go zamorduje. Thomas si¢ wyprostowat,
ale nie spuszczat ze mnie wzroku. Nadal zaciskalam usta z obawy, ze za
chwileczke poptynie z nich litania brzydkich przeklenstw, i patrzylam
przed siebie, nie na niego.

Na $cianie za biurkiem Moldoveanu wisiala duza, wytarta do czysta
tablica. Dyrektor wyciagnat szkielet z szafy z pomocami naukowymi
i postawil go obok siebie, po czym siegnat po wskaznik, by wskazaé¢ nam
kosci, ktéore nastepnie musieliSmy rozpoznawaé. Poruszylam sie
niespokojnie, majac nadzieje, ze nie przegapie czego$ prostego. Thomas
zaczat sie wierci¢, a ja poczulam sie tak, jakby spojrzeniem wypalal we
mnie dziure. Zacisnetam palce na pidrze tak mocno, ze pobielaly mi kostki.

— Panie Farrell, co tutaj mamy?

Z ledwoscig powstrzymatam sie przed przewrdceniem oczami.



— To jest czaszka, panie profesorze. — Irlandczyk wyprostowal sie
z usémiechem, jakby odkryl lekarstwo na rzadkg chorobe, a nie powiedziat
co$ oczywistego.

— Panie Hale, a to co takiego?

— Obojczyk, panie profesorze.

Dalszy ciag lekcji przebiegat w podobny sposéb. Kazdy student
odpowiadal na idiotycznie proste pytanie, a ja zachodzitam w glowe, czy
nie pomylitam sie co do poziomu trudnosci tych zaje¢. Moldoveanu nagle
cisngt wskaznik na biurko i podszedt do szafy, z ktérej przynidst na tacy
cos, co wygladalo jak stoje z kos¢mi kurczaka zanurzonymi
W przezroczystym plynie. Pociggnetam nosem. To nie byl kwas karbolowy
ani formalina.

— Panno Wadsworth, prosze do tablicy.

Odetchnetam gleboko, wstalam i z trudem ruszytam przed siebie. Gdy
zatrzymalam sie obok dyrektora, popatrzytam na stoje w jego rekach, a on
podal mi jeden z nich.

— Prosze sie przyjrzec i przedstawi¢ nam wnioski — zazgdat.
Uniostam st6j do nosa i powachatam jego zawartosc¢.

— To chyba kos$¢ kurczaka zanurzona w occie, panie profesorze.
Moldoveanu skinat glowa,.

— I jak ta substancja wptywa na kos¢?

Chciatam przygryzé warge, ale sie opanowatam. W sali nagle zapadla
cisza tak gleboka, ze zadzwonilo mi w uszach. Wszyscy na mnie patrzyli,
analizujac kazdy mdj ruch i zawahanie. Zastanawialam sie nad dzialaniem
octu, ale nie bytam dostatecznie skupiona.

— Chyba jest chora, panie profesorze — parsknal Andrei. — Moze jej
konstrukcja sie zawalila?

Twarz mnie palita, gdy studenci zaniesli sie Smiechem. Dyrektor nawet
nie mrugnal, nie wsparl mnie w zaden sposéb. Wsciekla juz miatam
odpowiedzie¢, ale wtedy Thomas wstat tak gwattownie, ze przewrdcit
krzesto.



— Dos¢! — ryknat glosem bardziej lodowatym niz szalejaca za oknami
$niezyca. — Panna Wadsworth doskonale sobie radzi. Przestancie jg
wySmiewac.

Moje wczesniejsze zazenowanie bylo niczym w poréwnaniu z tym, co
czulam teraz. Moldoveanu cofngt sie i popatrzyt na Thomasa jak na
jaszczurke, ktéra nagle przeméwita ludzkim gtosem.

— Wystarczy, panie Cresswell. - Wskazal na przewrdcone krzesto. — Jesli
nie zdota pan siedzie¢c w ciszy, bede zmuszony poprosi¢ pana
o opuszczenie sali. Panno Wadsworth, moja cierpliwo$¢ jest na
wyczerpaniu. Co moze sie stac¢ z koscig zanurzona w occie?

Nadal szumialo mi w glowie, ale bylam zbyt wsciekla, zeby sie tym
przejac. Nagle mnie ol$nito. Kwas. Ocet to kwas.

— Ocet jg ostabi — oswiadczytam. - Kwas wchodzi w reakcje z fosforanem
wapnia, co sprawia, ze kos¢ robi sie bardziej elastyczna.
Usta Moldoveanu drgnely i niemal sie usmiechnat.

— Ksiagze Nicolae, prosze powiedzie¢, ktore stawy odpowiadaja za dane
ruchy ciala.

Wypuscitam powietrze z ptuc i wrécitam na miejsce. Bytam wisciekla, ze
Thomas po raz kolejny zrobit ze mnie posmiewisko. Celowo czy nie, przez
caly czas podkopywal nasze szanse na zaliczenie kursu.

Do konca lekcji wpatrywalam sie w swoje notatki, pelna obaw, z jakim
glupstwem wyskoczy za chwile.

— Moj brat blagal mnie, Zzebym sie za nim wstawila.
Daciana przyciggneta krzesto z mojej sypialni i umiescita je przed
kanapa. Anastasia miata do nas dotgczy¢ za mniej wiecej godzine, wiec

chwilowo bylysmy tylko we trzy: Ileana, Daciana i ja.

Przed nami stala taca z jedzeniem, ktdérego nie tknelam, bo niemal
catkiem stracitam apetyt. Wskazalam dziewczetom miejsca na kanapie,
a sama opadlam na krzesto. Nie chcialam rozmawiac o tym, jak frustruje
mnie Thomas, jednak Daciana nie zamierzata mi odpuscic.



— Czuje sie okropnie — ciggnefa. — Jestem absolutnie pewna, ze nie
wiedzial, co wyniknie z jego czyndéw. Thomas postrzega swiat jako
réwnania. Dla niego kazdy problem ma rozwigzanie. Nie radzi sobie
z emocjami, ale sie stara i pragnie sie uczyc.

Miatam ochote zauwazy¢, ze gdyby naprawde byt tak zainteresowany
nauka, pamietatby nasza pierwszg rozmowe o tym, ze nie zycze sobie, by
kto§ mnie pouczal. Wtedy z pewnoscig nie zrobitby sceny na zajeciach
z anatomii. Zamiast jednak zdradzi¢ swojg irytacje, powiedziatam tylko:

— Potrzebuje wiecej czasu.

— To zrozumiale. Jeszcze nigdy nie widzialam, zeby byl réwnie...
poruszony. Nie przestaje krazy¢ po swoich pokojach. Czy mam mu co$
przekazaé, zanim wyjade?

W milczeniu pokrecitam glows. Bylam szczerze wdzieczna Dacianie za
wysitki wktadane w naprawe mojej przyjazni z Thomasem, ale wybrata nie
najlepsza pore. Nie mogtam dopuscié, zeby tego typu kwestie wplynely na
to, po co sie tu zjawitam. Chcialam poglebi¢ praktyczng i teoretyczng
wiedze z dziedziny medycyny sadowej i studiowa¢ w akademii. Sprawy
osobiste musialy poczekaé, dopdki nie zajme jednego z wolnych miejsc na
uczelni. Nie zamierzatlam poswieci¢ ani siebie, ani swoich celow, nawet dla
Thomasa. Nikt nie powinien tego robi¢, a juz na pewno nie kobieta.
Odpowiedni partner wspieratby to i rozumial, nawet gdyby sam pragnat
czego$ nieco innego.

Teraz musiatam sie dowiedzie(, jak nasz kolega z zaje¢ stracit calg krew
w ciele i jak do tego doszlto w ciggu zaledwie godziny. W jaki sposéb
porzucono jego cialo w srodku miasta bez zadnych §ladéw ani swiadkéw.
Podejrzewatam, ze dyrektor juz sie o to dopytywal, gdy trafit na miejsce
zbrodni.

Bardzo zatlowalam, ze stryj nie zajmuje sie tg sprawg. Bylabym u jego
boku podczas rozmowy ze §ledczymi. Nie odestalby mnie do akademii,
zebym tam czekala, az wszystko sie wyjasni. Nawet komisarz William
Blackburn mimo swoich licznych sekretéw dopuscit mnie do sledztwa
w sprawie zbrodni Kuby Rozpruwacza.



Daciana glaskala po glowie odprezong Ileane, ktéra siedziala na jej
kolanach. Rozmawialy o tym, dokad pojedzie Daciana i ktérg rodzine
odwiedzi. Mowily cicho i czule, a w ich glosach styszalam nute smutku

wywolanego perspektywg rozigki.

Moje mysli powedrowaly z powrotem do miasta. Pomyslatam, ze wokot
zwlok Wilhelma nie bylo zadnych §ladéow w $niegu, zupetnie jakby ciato
wyrzucono z pobliskiego okna...

Zerwalam sie z krzesla i1 zaczetam dreptaé przed kominkiem. Co$ mi
Switato, ale na razie nie potrafitam dopasowaé¢ wylaniajacych sie
elementéw uktadanki.

— Wszystko w porzadku? — zaniepokoita sie Daciana.
— Przepraszam — odpartam. — Po prostu mysle.

Usmiechnela sie i podjeta cichg rozmowe z Ileang. Przypomniatam sobie
sylwetke, ktorg —jak mi sie wydawalo — dostrzegtam w oknie nad miejscem
zbrodni. Mojg uwage przykula wtedy uderzajaca o mur okiennica, dlatego
spojrzalam w gére. Dziwne, ze okiennice byly otwarte podczas burzy.
Mniej dziwne, jesli stamtad zrzucono cialo.

Pukanie do drzwi przywotalo nas wszystkie do rzeczywistosci. Ileana
1 Daciana szybko sie rozdzielily, a wtedy do srodka wparowala Anastasia.
Spodziewalam sie jej nieco pézniej, chociaz szybko sie uczytam, ze ona
robila wszystko we wlasnym tempie.

Pomachata Ileanie, u$miechneta sie do mnie szeroko, po czym
popatrzyta uwaznie na Daciane.

— Jestes siostrg przystojniaka? — zapytata.

Daciana zmruzyla oczy.

—Jesli masz na mysli Thomasa, to owszem. A ty jestes...?

— Jestem dziewczyna, ktéra ma nadzieje zdoby¢ go dla siebie. —

Anastasia odrzucita glowe i wybuchnela §miechem. - Zartuje sobie! Mialas
cudowng mine. - Wskazata mnie glowa. — Bez obrazy, Audrey Rose.

Daciana wydeta usta. Moglam sobie tylko wyobrazi¢, co pragnie
powiedzie¢. Pamietalam, jak mnie sama poczatkowo zaskoczyta ta



obcesowo$¢ Anastasii, ktoéra dobrze wiedziala, czego chce, i méwila o tym
bez ogrédek. To byla godna podziwu cecha u mlodej kobiety
wychowywanej przez surowego dyrektora.

— Chyba juz ustalitam, gdzie zgingt Wilhelm - odezwalam sie w nadziei,
ze rozluznie atmosfere.

Szybko powiedzialam im o okiennicy, o otwartym oknie i o niewyraznej
sylwetce. Szczegbtowo opisatam tez stan ciala i znajdujgce sie nieopodal
pojedyncze §lady stop prowadzace do przyleglej alejki. Jakby ten, kto
zrzucit Wilhelma, podszed! do niego, po czym zniknat.

Anastasia zamarta. Ileana dotkneta krzyzyka, ktéry wyjeta spod
haftowanej koszuli, a Daciana wstala, zeby nala¢ sobie wina z przemycone;j
karafki. Po chwili, wyraznie zatroskana, odstawita kieliszek.

— Skoro wyrzucono go przez okno, nie powinien mie¢ potamanych
kosci? — zapytata.

— Moze. - Wzruszytam ramionami. — Trzeba to jeszcze zbadaé, ale nie
widzialam zadnych sladéw polamanych kosci ani siniakéw. To nie byt
upadek z wysoka, a jesli Wilhelm juz nie zyt...

Nie dokonczytam zdania, bo Ileana wygladala tak, jakby zbieralo sie jej
na wymioty.

— Coz, trzeba sie dowiedzie¢, kto jest wlascicielem domu - zauwazyta
Daciana. — Niezaleznie od wszystkiego to bardzo intrygujacy trop.
Powinnas powiedzie¢ o tym dyrektorowi.

— W zadnym wypadku — zachnela sie Anastasia. — PowinnySmy same
poprowadzi¢ Sledztwo. Jesli poinformujecie mojego wuja, to on odkryje
sekrety i sie nimi nie podzieli. — Chwycita mnie za dlonie. — To moze by¢
okazja do udowodnienia, ze jeste§ cennym nabytkiem. Te rog. Prosze, nie
opowiadaj mu o tej teorii. Bede ci asystowa¢, niech wuj zobaczy, do czego
s3 zdolne mtode kobiety. Prosze.

Juz mialam co$ powiedzie¢, ale zmienitam zdanie. By¢ moze Anastasia
wcale sie nie mylita. Gdybysmy powiedzialy o tym Moldoveanu, zmusitby
nas do bezczynnosci, a sam wszczaltby sledztwo. I co? Niczym by sie z nami



nie podzielit. Nawet nie wspomniatby o naszym wkladzie. Pozostawala
jeszcze kwestia zakazu opuszczenia terenu akademii. Z pewnoscia
wykorzystalby to jako pretekst do uwiezienia nas w zamku.

— Na razie zatrzymamy te informacje dla siebie — oznajmitam. — Ale
wkrotce musimy przeprowadzi¢ Sledztwo w miescie.

Daciana i Ileana wymienily zatroskane spojrzenia, lecz udatam, ze tego
nie widze. To $ledztwo bylo potrzebne zaréwno mnie, jak i Anastasii.

Anastasia ucalowala mnie w policzki i usmiechnela sie triumfalnie do
Daciany.

— Nie pozalujesz! — wykrzykneta.

Kiedy jednak zegnatam sie z przyjacidtkami i zyczytam Dacianie mitego
nastepnego przystanku w trakcie jej wielkiej wyprawy po Europie, wbrew
sobie czutam, ze Anastasia ogromnie sie myli.
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/?OKOJE W WIESY
CAMERE DIN TURN
ZAMEK W ‘BRANTIE

4 3m\cfniw 1888 robu”’

PLOMIENIE RYCZALY NICZYM ZIONACY SMOK, uderzajac o ochronng krate
w kominku mojego saloniku.

Whpatrywalam sie w nie jak zahipnotyzowana, a medyczna ksiega
przygniatala mi nogi tak mocno, ze zaczely cierpnaé. W tej cze$ci Rumunii
roifo sie od smokéw. Byly na kinkietach w zamku, na gobelinach
rozwieszonych po korytarzach, w miejskich rzezbach i na powozowych
insygniach. Wiedzialam, ze ,Dracul” oznacza ,smok” i dosztam do
wniosku, ze to po prostu hotd zlozony dwém groznym przywddcom:
Wiadowi I 1 Wiadowi III.

Postanowitam pézniej zapyta¢ profesora Radu, czy smoki majg co$
wspolnego z tajemniczym Zakonem Smoka. Moze kryly sie w nich
wskazowki. Nie bylam pewna, czego mialyby dotyczy¢, ale wygladalo to na
dobry trop. Moze Zakon stal za $miercig Wilhelma? Moze wzigt na cel



arystokratow albo cztonkéw rodzin, ktére porzucily chrzescijanskie
wartosci?

Westchnetam ciezko. Chyba nieco przesadzitam. Nie wiedzialam nawet,
czy Zakon jeszcze istnieje. Moze to byla tylko ludowa paplanina
1 opowiastki majace trzymac ludzi w ryzach po tym, jak Turcy Scieli glowe
ich ukochanemu, cho¢ brutalnemu ksieciu. Poruszytam nogami w nadziei,
ze odzyskam czucie w palcach. Moja ksiega o procedurach pracy
w kostnicy byta wielkosci pokaznego kota, ale jej towarzystwo sprawiato mi
nieporéwnanie mniej przyjemnosci. Ani nie mruczala, ani nie zmuszala
mnie do drapania jej za uszami, za to byla petna ilustracji, ktére uznatam
za niepokojace.

Czarno-biate rysunki pokazywaly, jak wytoczy¢ krew z ciala, a takze
zaszy¢ usta do celow pogrzebowych: w tym celu nalezalo podwigzaé
szczeke od brody przez dzigsta do przegrody nosowej. Na jednym ze
szkicow prezentowano nawet, jak stosowac wazeline, zeby powieki sie nie
otwieraly.

Pograzeni w zalobie czltonkowie rodzin zapewne padliby trupem,
widzac, jak oczy albo szczeki bliskiej im osoby rozwierajq sie w chwili, gdy
ksigdz modli sie o to, by trafita do nieba. Sama nie chcialabym by¢
swiadkiem czego$ podobnego. Wyschniety jezyk przedstawialby sobg
okropny widok — wygladatby jak czarny nagi slimak po wielogodzinnym
pobycie na pustynnym storicu. Takie rzeczy lepiej pozostawi¢ wyobrazni.

Widzialam mnéstwo zwlok w laboratorium stryja i wiedzialam, ze
wiekszos¢ ludzi wolalaby tego nie ogladaé, zwlaszcza jesli w gre wchodzili
ich bliscy. Przestalam skupia¢ sie na tych, ktérych utracitam, i przesztam
do nastepnego rozdzialu ksiegi. Kartki byly grube i szorstkie na
krawedziach. Niezaleznie od tresci, wolumin pieknie sie prezentowal.

Mimowolnie wyobrazitam sobie, ze Thomas siedzi ze mna i wskazuje na
szczegOly, na ktore wiekszos¢ ludzi nie zwrécitaby uwagi. Choé
pozwolitam sobie na kilka ukradkowych spojrzen, unikatam go zaréwno
podczas zaje¢ z folkloru prowadzonych przez Radu, jak i lekcji anatomii
u Moldoveanu. Thomas nie wygladatl najlepiej. Odepchnetam od siebie te



mysl i ponownie skupitam sie na ksiedze. Techniki laboratoryjne nie byly
mi tak dobrze znane jak sekcje zwlok, wiec przed powrotem na wieze
wypozyczytam podrecznik z jednej z bibliotek.

Zdaniem przedsiebiorcéw pogrzebowych, wprowadzenie kaniuli -
dtugiej rurki — do arterii szyjnej i usuniecie cieczy metoda grawitacyjng
byto najlepszym sposobem na wytoczenie krwi i innych plynéw
ustrojowych.

Przedsiebiorcy pogrzebowi przeciskali ptyny w gore ciala, masujac je od
stop w kierunku martwych serc. To chyba bylo wyjatkowo karkotomne
zadanie, biorgc pod uwage, ze tamtego popoludnia na ulice Braszowa
wyleglo mnoéstwo ludzi, a na Sniegu wokét zwlok Wilhelma pozostatoby
mnoéstwo §ladow. Troche plyndéw ustrojowych albo krwi z pewnoscig
opryskaloby ziemie. Cialo bez watpienia przemieszczono po wytoczeniu
krwi. Nie daloby sie zrobi¢ tego wszystkiego w miejscu, w ktérym
natknetam sie na trupa. Nadal gleboko wierzytam, ze wskazowki moga
kry¢ sie w domu z niezabezpieczong okiennica,.

Bylam coraz bardziej przekonana, ze krew wypompowano przy uzyciu
narzedzi z zakladu pogrzebowego. To jednak nie dawato odpowiedzi na
pytanie, jak zmart Wilhelm. Gdyby padt ofiarg mordercy, miatby widoczng
rane. Uduszenie pozostawialo oczywiste §lady: wybroczynowe krwawienie
na biatkach oczu, przebarwienie wokél szyi. Na ciele nie znaleziono
niczego takiego z wyjatkiem domniemanych s$ladéw ukaszen. Nie
przypominatam sobie zadnych konkretnych dowodéw na to, ze Wilhelma
zabito.

Watpitam, aby bezwolnie stal i godzit sie na to, by kto§ wysaczyt z niego
calg krew, wiec slady po ukaszeniu zapewne nie byly przyczyng $mierci.
Niewykluczone, ze podano mu opiaty. Moze tego rodzaju toksyna
wywotata u niego wysypke.

Moje mysli koncentrowaly sie na zagadce pozbawionych krwi zwlok
kolegi z kursu, a serce sie domagato, by Thomas natychmiast przyszedti ze
mng o tym porozmawial. Nakazatam sercu spokdj, bo postanowitam sama
rozwigza¢ zagadke. Cho¢ wiedzialam, ze sobie poradze, czulam sie



osamotniona. Daciana juz podrézowala po kontynencie, a Anastasia nie
mogla do mnie przyjs¢, gdyz uznala, ze przeczyta podrecznik, co moze
pomoéc w sprawie Wilhelma. Ileana byta zajeta praca, a ja nie chcialam jej
narazac tylko dlatego, ze czutam sie samotna.

Gdzie jestes, kiedy cie potrzebuje, cioteczna siostro?

Nadal czekalam na list od Lizy, liczac na tak bardzo potrzebne rady
w kwestii mnie i Thomasa. Romans byl dla niej tym, czym dla mnie
medycyna sgdowa, i bardzo zalowalam, ze Lizy nie ma teraz przy mnie
1 nie pomaga mi przebrng¢ przez burze emocji.

Zloscito mnie, ze jestem rozkojarzona w tak waznym czasie. Bez
wzgledu na to, ile razy nakazywalam rozumowi, by skupil sie na
naukowych teoriach, i tak zawsze powracal do Thomasa i mojego
niepokoju. Musialam rozwigza¢ problem, choéby po to, zeby sie
skoncentrowaé. Westchnetam, doskonale wiedzac, dlaczego chce sie zajaé
ta sprawg. Tesknilam za Thomasem, nawet kiedy marzylam o tym, zeby go
udusi¢. W ogéle mi sie to nie podobalo, ale bylo o wiele lepsze niz inne
przesladujace mnie natretne mysli.

Zupelnie jakby czekaly na wezwanie, dopadly mnie wspomnienia
najbardziej odrazajacej zbrodni Kuby Rozpruwacza. Te okaleczenia na
ciele panny Mary Jane Kelly... Nie pozwolitam sobie zgtebi¢ tej mysli.

Zamknetam ksiege i posztam do t6zka. Postanowitam, ze jutro, kiedy
wstane, zaczne na nowo. Jutro rozprawie sie z konsekwencjami naszej
ktétni, a poki co zajme sie swoimi ranami. Thomas mial racje w jednym:
najpierw musialam uleczy¢ samg siebie, a potem stawi¢ czoto innym
problemom.

Odrzucitam koldre, by sie pod nig wsunaé i ogrzaé, kiedy nagle
ustyszalam pukanie do drzwi. Oddech uwigzt mi w gardle. Jesli
niedorzeczny pan Thomas Cresswell odwiedzal mnie o tej nieprzyzwoitej
porze, zwlaszcza po tym, jak okropnie sie zachowat...

Moje zdradliwe serce zabilo szybciej. Otworzylam szeroko drzwi,
gotowa zruga¢ Thomasa, ale w ostatniej chwili ugryztam sie w jezyk.

— Och! Nie jestes tym, kogo sie spodziewatam.



Anastasia byla ubrana calkiem na czarno, a na jej ustach bigkal sie
przebiegly usmieszek.

— A kogéz to sie spodziewatas o tej porze? — Chwycila mnie za rece
i porwala do niezrecznego walca. — Z pewnoscig nie szykownego pana
Cresswella... hm? Intryga! Skandall Musze przyzna¢l, ze zazdroszcze ci
twojego sekretnego zycia.

— Anastasio, badz powazna! Dochodzi dziesigtal — UsSmiech, ktory
towarzyszyl moim stowom, nie pomagat. — Dlaczego nie $pisz, na litos¢
bosky? — Przyjrzalam sie jej strojowi, przypominajac sobie czasy, kiedy i ja
nositam zalobe. — Whasciwie to chyba powinnam zapytaé, dokad planujesz
sie wymknac.

— Obie zbadamy miejsce, w ktérym zgingt Wilhelm. - Wpadta do mojej
sypialni 1 wyciagneta z kufra kilka ciemnych ubran. — Pospiesz sie. Jest
petnia i prawie calkiem sie przejasnito. Musimy tej nocy dotrze¢ do
Braszowa. Wuj wspomnial, ze postal po gwardie krélewska. Zjawig sie
jutro, wiec trudno bedzie sie wymykac. — Zerkneta na mnie przez ramie. —
Nadal jestes zainteresowana przeszukaniem tamtego domu, prawda?

— Oczywiscie, ze tak. — Skinelam glows, starajac sie¢ nie myslec
o stworzeniach w lesie. Potwory istnialy tylko w naszej wyobrazni, a moja
postanowita zapelnié¢ §wiat istotami nie z tego §wiata. — Nie lepiej poczeka¢é
do switu? Wilki moga teraz polowac.

Anastasia prychnela.

— Profesor Radu wypelnia ci glowe strachem. Jesli jednak za bardzo sie
boisz... — dodata wyzywajaco i1 zawiesita glos. Pokrecitam glows, a wtedy
w jej oczach blysneta duma. — Extraordinar! — Rzucita mi ciemne ubranie. —
Jesli dopisze nam szczescie, moze wpadniemy na nie§miertelnego ksiecia.
Przechadzka o péinocy z czarujgcym Drakulg bylaby rozkoszna.

— Raczej rozkosznie makabryczna.

Whozytam czarng suknie i zarzucilam na ramiona pasujaca do niej
obszytg futrem peleryne. Przed wyjsciem zabralam z toaletki szpilke do
kapelusza 1 wsunetam ja we wlosy. Zdziwiona Anastasia usmiechneta sie
do mnie, ale o nic nie spytata. I dobrze. Nie chcialam méwi¢ tego glosno,



ale bardzo liczytam na to, zZe nie wpadniemy na nikogo zgdnego naszej
krwi.

Szczerze mowigc, wolatabym nie spotka¢ ksiecia Drakuli — ani teraz, ani
nigdy.

Anastasia sie nie mylita. Tym razem na niebie nie byto chmur i nie padat
$nieg, a ksiezyc swiecit tak jasno, ze nie potrzebowalySmy ani lampy,
ani pochodni. Ksiezycowy blask odbijal sie od $nieznej okrywy,
miejscami polyskujac il$niac.

Bylo jeszcze zimniej niz w piwnicznym laboratorium stryja, gdzie
kroilismy zwloki. Pospiesznie sztySmy udeptang Sciezky, taczacg akademie
z miastem. Wokot panowala cisza i tylko od czasu do czasu dobiegaly nas
dzwieki natury, szelest naszych sukni na ubitym $niegu i odglos
parujacych oddechéw. UtrzymywalySmy zabodjcze tempo, by jak najszybciej
oddali¢ sie od zamku.

Cienie migotaly nad naszymi glowami, a galezie drzew skrzypialy
1 trzeszczaly. Usilowalam ignorowaé wiloski stajace mi deba na karku
i uczucie, ze kto§ nas obserwuje. Nie bylo tu wilkéw. Zadni mysliwi,
nie$miertelni ani dzicy, nie podazali naszym tropem. Nie $ledzit nas nikt,
kto z rozkoszg szarpalby nasze ciala i porozdzierat je na strzepy.

Styszatam szum krwi w glowie. Po raz drugi tego wieczoru przetoczyt sie
przez nig koszmarny obraz zwlok panny Mary Jane Kelly. Czesto tak sie
zdarzalo, kiedy wyobrazalam sobie co§ naprawde okropnego. Kuba
Rozpruwacz znecat sie nad jej cialem tak dlugo, az prawie przestata
przypomina¢ cztowieka.

Na chwile zamknetam oczy, prébujac zachowaé spokdj i przytomnosé
umystu, ale przekonanie, ze kto§ mnie obserwuje, nie ustepowato. Las,
urokliwy za dnia, w nocy wydawatl sie zlowieszczy i1 zdradliwy.
Poprzysiegtam sobie, ze juz nigdy nie opuszcze swoich pokojow po
zmierzchu.

Wilkotaki i wampiry nie istniej3. Nikt na ciebie nie poluje... Drakula nie
zyje. Kuba Rozpruwacz réwniez. Nie ma...



Galaz pekla gdzieS w poblizu i runela na ziemie, a ja calkiem
zdretwialam. Obie jednoczesnie podskoczylysSmy i przywarlysmy do siebie,
jakby miata nas rozdzieli¢ zla sila. Przez chwile w milczeniu
nastuchiwaly$§my innych dzwiekéw, ale idealng cisze zaklécalo tylko
gwaltowne bicie mojego serca, ktore zdawalo sie uciekaé¢ galopem przed
nieziemskimi stworami.

— Ten las jest réwnie niegodziwy jak Drakula — wyszeptala Anastasia. —
Glowe daje, ze cos sie tam kryje. Czujesz?

Na szczescie nie tylko méj umyst tworzyt wygtodniate bestie, podgzajace
za nami w drodze do miasta. Wiatr sie nasilil, a ja dostalam gesiej skorki
na karku.

— Czytalam badania, wedlug ktérych ludzkie zmysly dzialajg na
podwyzszonych obrotach w chwilach stresu — powiedziatam. - Zwracamy
wiekszg uwage na otoczenie, zeby przetrwac. Jestem pewna, ze
zachowujemy sie niemadrze, chociaz teraz, pod ostong ciemnosci, basnie
z zaje¢ Radu wydajg sie bardziej wiarygodne.

Moja przyjacidtka nie skomentowala tego ani stowem, ale i nie puscita
mojej reki, dopdki nie dotarlySmy bezpiecznie do Braszowa. Naturalnie
w miescie panowala cisza, wszyscy spali w pomalowanych na pastelowe
barwy domach. Gdzies w oddali rozleglo sie samotne wycie. Jego zalobny
ton sprowokowat innego wilka 1 wkroétce caly chér zaktécil nocng cisze.

Naciggnetam kaptur na glowe i popatrzytam na gérujacy nad nami
zamek, ciemny 1 posepny w srebrzystym blasku ksiezyca. Wyczuwatam
obecno$¢ czegos, co sie na nas zaczailo, ale nie wiedziatam, co nas tropi:
cztowiek czy bestia. Zanim poddalam sie smutkowi, zaprowadzilam
Anastasie do miejsca, w ktérym lezal Wilhelm.

— To tam. — Pokazatam jej pobliski budynek i okno, ktérego okiennica
byta teraz starannie zamknieta. — Przysiegam, ze poprzednim razem
okiennica byta otwarta.

Anastasia zacisneta usta i skupita uwage na pograzonym w ciemnosci
domu. Poczutam sie idiotycznie, stojac tu tak w nocy, gdy dotarto do mnie,
co sie dzieje. Nie mialam stuprocentowej pewnosci, ze okiennica byta



otwarta ani ze widzialam sylwetke obserwujacg ttum z okna. Rownie
dobrze mégl to by¢ kolejny wytwdr mojej wybujatej wyobrazni. Wygladato
na to, ze przyczyna moich napadow byta histeria.

— Przepraszam. — Ponownie wskazalam zupelnie zwyczajny budynek. —
Chyba sie jednak pomylitam. Wybralysmy sie tu na prézno.

— Rownie dobrze mozemy sprawdzié¢, czy nie ma tam nic godnego
uwagi. — Anastasia pociggneta mnie w kierunku drzwi wejsciowych. —
Opisz jeszcze raz, co sie tu stalo. Sprobujemy znalez¢ punkt wyjscia.

W mojej glowie powoli zaczela sie ksztaltowaé mysl. Skupitam uwage na
drzwiach, przechylajac glowe na bok, i wyciggnetam z wloséw szpilke do
kapelusza, wiedzac, ze za chwile przekrocze granice, ktdrej nigdy nie
zamierzalam przekraczaé. Anastasia miata jednak racje. PrzybylySmy az
tutaj, narazajac sie na gniew Moldoveanu i by¢ moze na usuniecie mnie
z akademii, a jeszcze nalezalo powrdci¢ do zamkowych komnat, unikajac
groznych wilkéw i dyrektoréw.

Niezaleznie od konsekwencji nie moglam sie zjawi¢ w akademii bez
nowych informacji. Moje serce mocniej zabito, tym razem nie ze strachu,
lecz z emocji. To byto bardzo niepokojace.

Zrobitam krok naprzdd, jedng rekg chwycitam gatke, po czym wsunetam
szpilke do zamka i poruszalam zapadki tak dlugo, az rozleglo sie
btogostawione szczekniecie.

— Audrey Rose! Co ty wyprawiasz? — zapytala Anastasia przerazonym
glosem, rozgladajac sie wokoét. — W srodku pewnie ktos $pi!
— Pewnie tak. Ale kto wie, moze dom stoi pusty.

Podziekowalam w duchu ojcu. W zesztym roku pod wplywem laudanum
nieustannie gubil klucze, wiec musialam opanowac sztuke otwierania
zamkéw. Przed dzisiejszym wieczorem juz od dawna nie planowalam
takiego wykorzystania szpilki od kapelusza. Ponownie wsunetam jg we
wlosy i zamartam, czekajac, az ktos nas przytapie. Pulsujgca krew dudnita
mi w uszach.



Tak czy inaczej, dzisiaj zamierzalam rozwigzaé przynajmniej jedng
zagadke. Albo widziatam, jak kto§ wygladal przez to okno, albo nie. Co
oznaczalo, ze albo znajde jakies wskazowki, albo nie.

Nie mogltam dluzej ucieka¢ przed cieniami. Odetchnetam gleboko,
nakazujac miesniom, zeby sie rozluznily. Nadeszla pora, by stawié¢ czoto
ciemnosci. Musiatam by¢ bardziej przerazajaca niz ksigze wampiréw na
nocnych towach, a to wigzalo sie z poswieceniem odrobiny duszy i etyki.
Postanowilam wedrze¢ sie do cudzego domu.

—Jest tylko jeden sposdb, zeby sie przekonaé — wyszeptatam, po czym na
palcach minetam prég i zanurzylam sie w mroku.
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W KOMINKU MALENKIEGO DOMU NIE PLONAEL OGIEN i bylo niemal réwnie
lodowato jak na zewnatrz.

Szron osiadat na szybach, a zimno mrozilo mnie do szpiku kosci, gdy
sztam w kierunku snopa ksiezycowego blasku. Nawet w niemal
kompletnych ciemnosciach widzialam, ze panuje tu straszliwy balagan.
Krzesto bylo przewrdcone, szuflady powyciggane, wszedzie walaly sie
papiery. NajwyraZniej kto$ tu sie wlamal.

Ustyszatam, jak Anastasia glosno nabiera powietrza w ptuca.

— Patrz! Czy to... sange?

Odwrécitam sie 1 wbilam wzrok w duzg rdzawg plame na dywanie. Po
chwili przeszyl mnie zimny dreszcz. Mialam okropne przeczucie, ze
stoimy w miejscu, w ktéorym wytoczono krew z Wilhelma. Moje serce
zabilo mocniej, ale zmusitam sie do sledztwa, tak jakbym byta Thomasem



Cresswellem, chtodnym, opanowanym i bieglym w sztuce odczytywania
wskazowek.

— Tak czy nie? — odezwala sie Anastasia. — Chyba zwymiotuje, jesli to
krew.

Zanim zd3zytam odpowiedzie¢, mdj wzrok padt na rozbity dzbanek.
Ostroznie podniostam kawalek szkla 1 przytknelam palec do
ciemnoszkartatnej plamy. Gdy rozcieralam maZz miedzy palcami,
zauwazytam jej lepkos¢. Czutam, jak méj puls przyspiesza, ale dotknetam
jezykiem podeschnietego plynu, wlasciwie nie majac watpliwosci, co
odkryje. Anastasia z obrzydzeniem wykrzywila wargi, gdy sie do niej
usmiechnetam.

— To jakis sok. - Wytartam dlon o przdd peleryny. — Nie krew.

Moja przyjacidtka nadal wpatrywala sie we mnie, jakbym przekroczyla
granice zbyt skandaliczng, zeby to komentowaé. Gdzies we mnie, tuz pod
powierzchnia, czaitl sie dreszcz, dzieki ktéremu znowu poczutam, ze zyje.
Od bardzo dawna tego nie doswiadczylam.

— Twoim zdaniem co sie tutaj wydarzylo? — zapytata Anastasia.
Znoéw rozejrzalam sie wokot.
— Dopoki nie znajdziemy lampy, trudno nam bedzie cokolwiek ustalic.

Rozchylitam zastony, dzieki czemu do S$rodka wpadlo wiecej
ksiezycowego Swiatla. Anastasia szybko przeszia przez pokéj i podniosta
lampe naftowa, ktéra jakim$ cudem przetrwata w catosci, po czym jg
zapalila. Zotte $wiatlo wypehilo przestrzen, a naszym oczom ukazalo sie
swiadectwo tragedii.

Butelki po alkoholu lezaty na podtodze malenkiej przestrzeni kuchennej
w gléwnym pomieszczeniu. Niektére byly rozbite, a wszystkie puste.
Whioskujac z braku zapachu, alkohol sie nie rozlal, co oznaczato, ze ktos
wlat w siebie mnéstwo trunku.

Po dokladniejszej inspekcji uznatam, ze to nie wlamywacz zdemolowat
pokdj, lecz pijak, ktéry oprdoznit butelki. Moze szukat kolejnej i wpadt we



wicieklosé, kiedy jej nie znalazl. Anastasia natkneta sie na druga lampe
i odeszla przyjrzec sie pozostalym pomieszczeniom.

Podniostam fotografie, zdumiona jej obecnosciag w takim domu, i cicho
jeknetam. Rozpoznatlam zaginiona mlodg kobiete, te, ktéra widniata na
szkicu w sklepie z sukniami. Na zdjeciu usmiechata sie do niemowlecia,
a z tytlu stat jej dumnie wyprostowany maz. Czy to ona wypita caly ten
alkohol? Jesli byta nietrzezwa i samotnie wedrowata przez las...

Anastasia wrocita z ksigzks. Na okladce widniat krzyz, co sugerowalo
religijng tresc.

— W sypialni nikogo nie ma, ale to wydalo mi sie intrygujace -
powiedziata.

— Chyba nie chcesz jej stad zabraé, prawda?

Zerknetam na tom w jej dloniach, gdy wertowala stronice zapewne
Swietego pisma. Nagle szeroko otworzyta oczy, krecac glows, a ja
odlozytam zdjecie i wskazatam na drzwi.

— Powinnys$my juz i$¢ — oznajmitam. — Nie powinny$my sie tu wdzierac.
Watpie, zeby to miejsce mialo cokolwiek wspdlnego ze §miercig Wilhelma.

— Moze jednak mialo. - Anastasia uniosta ksigzke. — Wlasnie
skojarzytam, gdzie widziatam ten symbol.

— Ciezka lektura przed snem.

Gwaltownie podniostam glowe znad podrecznika do anatomii. Od mojej
przygody z Anastasig minat caly dzien i niewiele sie wydarzyto. Thomasija
nadal nie rozmawialiSmy ze sobg, Radu jak zwykle byl pochloniety
wampirzg mitologia, a Moldoveanu upart sie za wszelkg cene uprzykrzac
mi zycie w zamku.

USmiechnetam sie niesmiato, gdy Ileana stawiata tace na blacie, po czym
przysiadla na brzegu kanapy. To, co kryto sie pod srebrna pokrywka,
pachnialo wrecz nieziemsko. M¢j zotadek zaburczat, jakby sie ze mng
zgadzal, a ja polozylam podrecznik na stole.

— Poprositam kucharke, zeby przyrzadzila cos wyjatkowego -
powiedziala Ileana. — Nazywa sie placintd cu carne si ciuperci. To taki miesny



pasztecik z grzybami w podptomyku.

Zdjeta pokrywke z poétmiska i zapraszajacym gestem wskazata mi stosik
szeSciu pasztecikow wielkosci piesci. Byto ich az za duzo dla nas dwoch.
Rozejrzalam sie w poszukiwaniu widelca i1 noza, ale zauwazytam tylko
serwetki 1 male talerzyki. Siegnetam po pasztecik i zamartam z uniesiong
dtonig.

-Czy...

— Prosze, wez. — Ileana udala, ze czestuje sie pasztecikiem i go gryzie. —
Bierz i jedz, chyba ze to zbyt nieeleganckie. Jedzenie rekami pewnie

wydaje ci sie takie prostackie. Nie pomyslalam. Moge bez problemu
odnies¢ to do kuchni, jesli wolatabys co$ innego.

— Ani troche — odparfam ze $miechem. — Kiedy dorastalam, jedliSmy
podptomyki i raity rekami.

Ugryztam pasztecik, rozkoszujac sie aromatycznym, idealnie
doprawionym miesem z poszatkowanymi grzybami, ktére rozptywaly sie
na jezyku jak masto. Na podptomyku petno bylo zweglonych pecherzykow
powietrza o smaku dymu z ogniska. Musiatam uzy¢ calej sily woli, zeby nie
wznie$¢ oczu ku niebu ani nie jekna¢ z rozkoszy.

— Jest przepyszny.

— Przypuszczalam, ze bedzie ci smakowal. Kiedy odwiedzam Daciane,
zabieram caly koszyk. Ma niemal tak samo nieposkromiony apetyt jak jej
brat. — USmiech Ileany na chwile przygast i teraz bardziej przypominal
grymas. Wyjazd Daciany bez watpienia ja zasmucil. - Niech jej dobre
maniery cie nie zwioda. Jest ze stali. Widzialam, jak zjada caly koszyk
podptomykéw przy stole pelnym arystokratéw. Byli zgorszeni, ale Daciany
nic to nie obeszto.

Grymas zniknal, zastgpiony przez wielkg dume, a ja nie zdotalam
powstrzymacé sie od usmiechu. Zastanawialam sie, czy Ileana i Daciana
poznaly sie w domu jakiegos arystokraty, gdzie wczesniej pracowala
Ileana, ale nie chciatam sie dopytywac. To one musialy zdecydowa¢, czy mi
o tym powiedzie(, a jesli tak, to kiedy.



— Sama moglabym zmies¢ calg tace tych pasztecikoéw na oczach krélowej
i nie zalowatabym ani kesa.

ZjadlySmy w przyjacielskim milczeniu, po czym napitam sie herbaty,
ktéra rowniez przyniosta Ileana. Powiedziala mi, ze Rumuni rzadko ja
pijajg, ale postanowila wyjs¢ naprzeciw moim angielskim upodobaniom do
tego napoju. Bytam jej wdzieczna za towarzystwo.

Anastasia przystata liscik z informacja, ze caly wieczér spedzi w swoich
pokojach, czytajac tajemnicza religijng ksiege. Sadzila, ze symbol na
oktadce ma co$ wspélnego z Zakonem, ja jednak watpitam, by zaginiona
kobieta nalezata do rycerskiego stowarzyszenia z dawnych czaséw.

Porwalam trzeci pasztecik na kawatki, myslac o tym, ze Nicolae zrobit to
samo kilka dni wcze$niej. Zastanawialam sie, czy w ogéle jadl, czy tez
karmit sie jedynie zalem. Aby o tym nie mysleé, nieoczekiwanie
postanowitam poprosic Ileane o rade.

— Nie jestem pewna, czy powinnam rozwazac¢ przysztos¢ z Thomasem,
biorac pod uwage nasza niedawng sprzeczke — odezwatam sie z wahaniem.
— A ty sie nie przejmujesz, ze twoja przysztos¢ z Daciang moze stang¢ pod
znakiem zapytania?

— Nie potrafie przewidzie¢, co przyniesie przysztos¢, skoro jest tak
niepewna. Tyle moze sie wydarzy¢. Bog moze dojs¢ do wniosku, ze ma nas
dosy¢, 1 napisac historie na nowo. — Zrzucita serwetki z tacy i obserwowala,
jak spadaja na podloge. — Prawda?

Wypitam 1tyk herbaty, zastanawiajgc sie nad stowami Ileany.
Odswiezajacy plyn o ziotowym posmaku s3czyt mi sie do gardia.

— Najroztropniej jest rozwazy¢ rézne opcje przysztosci — powiedziatam. —
Czy jednak czlowiek nie powinien obra¢ sobie celu i do niego d3zy¢, nawet
nieznang $ciezky?

— Powinnas$ i$¢ za glosem serca i zapomnie¢ o reszcie. — Ileana wstala
1 zajeta sie zbieraniem talerzy i serwetek. — Thomas to tylko cztowiek
i bedzie popetniat bledy, ale dopdki przeprasza i dopdki jestes w stanie
z tym zy¢, warto kocha¢ go dzisiaj. Warto tez mu wybaczal. Nie wiesz,
kiedy mozesz go stracic.



Poczulam, jak dreszcz strachu pelznie po moim kregostupie. Nie
chcialam sie zastanawia¢ nad takimi sprawami. Thomas i ja chwilowo
pozostawaliSmy w niezgodzie i mieliSmy czas, zeby nad tym popracowac.

— Alez z nas powazna parka w ten wietrzny wieczor, Ileano -
powiedzialam zartobliwie. — Najpierw moja ksigzka o przygotowywaniu
zwlok w domach pogrzebowych, potem ta rozmowa... Ciekawe, co jeszcze
sie wydarzy.

Na twarzy Ileany zamiast usmiechu odmalowata sie powaga.

— Bliscy Wilhelma zjawig sie rankiem, zeby zabra¢ cialo syna i wyprawi¢
mu pogrzeb. Sg wiciekli, ze... zbezczeszczono zwloki.

— Skad wiesz?

— Shluzacy powinni pozostawaé niewidzialni i nieslyszalni, dbajac
o zamek i jego mieszkancow. To jednak nie znaczy, ze niczego nie widzimy
1 nie styszymy, ani ze nie plotkujemy. W sali dla stuzby zawsze az huczy od
nowych skandali. Chodz, pokaze ci sekretne przejscia. Jesli zechcesz,
bedziesz mogla przekrada¢ sie pustymi korytarzami. To moja ulubiona
czesc tej pracy.

Poszlam za Ileang do pokoju kapielowego, gdzie wyciggneta klucz
z fartucha, a nastepnie podeszta do stojacej w kacie wysokiej szafki, na
ktorg wezesniej wlasciwie nie zwracatam uwagi. W srodku byly drzwiczki,
a za nimi korytarzyk zakonczony kreconymi schodami. Zaintrygowata
mnie mysl o ukrytych przejsciach. W Scianach naszej wiejskiej posiadtosci
Thornbriar kryl sie prawdziwy labirynt. Nie posiadalabym sie z zachwytu,
gdyby na zamku w Branie znajdowata sie cho¢ czes¢ podobnych ukrytych
przejs¢. Bylo co§ magicznego w wedrowaniu po miejscach niedostepnych
dla wiekszosci ludzi i takich, w ktérych nikogo sie nie spodziewano.

Ileana zamknetla za nami drzwi na klucz i niemal sfruneta po schodach
z lekkoscig zjawy unoszacej sie w eterze. Ja z kolei pedzitam za nig i bardzo
sie staralam, zeby moje kroki nie brzmialy jak tupot przedzierajgcego sie
przez krzaki slonia. Nie uwazatam sie za specjalnie hatasliwg, ale czutam
sie zawstydzona przy niezwykle cichej Ileanie. Dlugo schodzilysmy,



zataczajac kregi, az rozbolaly mnie miesnie ud. Na gléwnym poziomie
Ileana ruszyta prosto do szerokiej kolumny.

Pokrecitam glows. Zdarzylo mi sie przechodzi¢ tedy juz kilka razy
i nigdy nie zauwazylam, ze kolumny przed gtéwnym holem
w rzeczywistosci prowadzg do waskiego wejscia z boku. Nadal idac
pewnym krokiem, Ileana znikneta w ciemnym korytarzu za ogromnymi
gobelinami na $cianach holu.

Poczulam sie nieswojo. Przekradajac sie korytarzami tamtej nocy, kiedy
opuscitam pokoje Anastasii i odwiedzitam Thomasa, moglabym przysiac,
ze kto§ mnie obserwuje. Wzdrygnetam sie, bo pewnie rzeczywiscie tak
byto.

— Zachowuj sie jak najciszej — szepnela Ileana. - Tu nie wolno nam
rozmawia¢ ani halasowaé. Moldoveanu nie ma litosci dla tamigcych
zamkowe zasady.

W milczeniu chlonetam wszystkie szczegdly. Po tej stronie sekretnego
przejscia wisialo jeszcze wiecej gobelindéw, zapewne przechowywanych tu
na wszelki wypadek.

SzlySmy szybko i musialam unie$¢ suknie, zeby nie potykal sie
o material, ale i tak zauwazytam, co przedstawiajg sceny uwiecznione na
gobelinach. Na jednym kto$ przedstawit wrzeszczgcych z bdlu i grozy ludzi
wbijanych na pale. Na innym widniat las poprzebijanych na wylot trupéw
z zalanymi krwig ustami, z ktérych wystawaly zaostrzone dragi.
Dostrzegtam tez gobelin z mezczyzng ucztujacym przy stole czerwonym
od wina albo krwi — trudno bylo powiedzie¢. Przypomnialam sobie, jak
Radu wspominal, ze Drakula maczat chleb w krwi wrogow.

Zrobito mi sie zimno. Waski, pograzony w pétmroku korytarz i upiorne
dziela sztuki nie nastrajaly mnie najlepiej. Co$ cigzylo mi na piersi
1 probowalo mnie powstrzymaé. Ponury zamek zdawal sie delektowaé
moim lekiem. Poczutam, ze méj puls przyspieszyl.

Ileana zatrzymata sie raptownie i gdybym sie nie zmuszala do patrzenia
prosto przed siebie, zapewne wpadtabym na nig i obie wyladowalybysmy
na podlodze.



Zmarszczytam brwi i dostrzeglam, ze krew odptywa jej z twarzy. Rekami
Sciskala tace, wiec tylko gwaltownie poruszyta broda.

— Moldoveanu — wymamrotala.
— Co? Gdzie?
— Pst. Tam.

Wskazala jeden z gobelindéw, gdzie kto$ starannie wycial malenki
fragment tkaniny. Nigdy bym tego nie zauwazyla, gdybym nie wiedziala,
gdzie szuka¢. Uznalam, ze stuzacy zagladaja przez ten otwor, zanim wyjda
na ogélnodostepny korytarz. Przeszyt mnie dreszcz na nieprzyjemng mysl,
ze §clany maja oczy.

— Za gobelinem — dodata Ileana.

Podesztam blizej, starajac sie nie wprawi¢ w ruch ciezkiej tkaniny,
dzieki ktérej pozostawaly$émy niewidoczne dla Moldoveanu. Modlitam sie,
zeby skrzypienie desek w podlodze nie zaalarmowato dyrektora i zeby nie
ustyszat ogluszajgcego bicia mojego serca.

Wiasnie prowadzit z kim$ ozywiong dyskusje 1 méwit po rumunsku tak
duzo i tak szybko, ze niewiele rozumiatam.

Na samym koncu ogélnego korytarza znajdowalo sie zamglone lustro,
dzieki ktéoremu widziatam mine Moldoveanu. Gdy poruszat glowg z boku
na bok, jego dlugie srebrzyste wlosy potyskiwaly niczym ostrze gilotyny.
Nigdy nie spotkalam réwnie surowego i zacietego mezczyzny.

— Mam tu swoja prace, a ty swojg — tlumaczyta cicho Ileana. — Nie
przeciggaj struny.

Wyciggnetam szyje, zeby zobaczy¢, kto jest z Moldoveanu, ale dyrektor
catkowicie zastaniat rozmoéwce swojg dlugg szatg i rekami na biodrach.

— Mam powody przypuszczaé, ze to sie powtdrzy. Prosze. — Ten powazny
meski glos mnie zaskoczyl. Co§ w nim wydalo mi sie znajome. -
Czlonkowie rodziny krélewskiej otrzymali... wiadomosci. Pogrézki.

—Jakie?
— Rysunki przedstawiajace Smier¢ i strigoi.

Dyrektor powiedziat cos, czego nie dostyszatam.



— Ludzie sie denerwuja — dodal niski glos. — Wiedzg, ze z ciala zniknela
krew, i mysla, ze zamek i las sg przeklete. Zwtoki z pociggu réwniez budzg
niepokoj.

Zaslonitam usta, ttumigc okrzyk zdumienia. Juz nie musialam widzie,
z kim rozmawia Moldoveanu. Rozpoznatlam glos, cho¢ dane mi byto
stysze¢ go tylko raz.

Danesti, krolewski gwardzista z pociagu, wyszedl zza dyrektora
i otrzepatl przéd munduru z insygniami. Pamietatam te uwazne oczy, ktére
zdawaly sie rozcinaé czlowieka na pél. Spojrzenie gwardzisty padio na
miejsce, w ktorym sie chowaly$my, a ja mialam wrazenie, ze moje serce
stanelo. Ileana nie odwazyla sie nawet odetchngé, dopéki nie przenidst
wzroku na dyrektora. Stal wyprostowany i groznie patrzyt na starszego
mezczyzne, jakby chcial go zastraszy¢.

— Prosze nas nie rozczarowad, panie dyrektorze. Potrzebujemy ksiegi.
Jesli nie uda sie rozbroi¢ tych komnat, rodzina krélewska zamknie
akademie.

— Poinformowalem juz jego krélewska mosé o kradziezy ksiegi — warknat
Moldoveanu. - Radu ma tylko kilka kartek w swojej kolekeji, a to nie
wystarczy. Jesli zamierzacie wywrdci¢ zamek do géry nogami, prosze
bardzo. Gwarantuje, ze nie znajdziecie tego, czego juz tu nie ma.

— Wobec tego oby Bog sie zlitowal nad panskimi studentami.
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DANESTI OBROCIL SIE NA PIECIE, a ja zrobitam krok do przodu, jednak
Ileana zablokowata mi droge ucieczki, gdy dyrektor ruszyt korytarzem
niczym cien mtodego gwardzisty.

— Stdj — szepneta, wyciaggajac reke. — Moldoveanu nie moze wiedzieé, ze
go podstuchalysmy.

— A jak mam udawaé? Przeciez méwili o Wilhelmie Aldei. Niby skad
wzialby sie tutaj krolewski gwardzista?

Mogtam mysle¢ tylko o tym, co podstuchalam. Cztonkowie rodziny
krolewskiej otrzymywali pogrézki — to wyjasniatoby lek Nicolae po tym, jak
odkryt, ze wytoczono krew jego kuzynowi. Moze inni arystokraci dostali
podobne listy. Zaczelam sie zastanawiaé, co jeszcze wie lub podejrzewa
ksigze.

— Jesli ktos zamordowat Wilhelma, ksigze Nicolae moze by¢ nastepny —
zauwazylam.



— Tego nie wiesz. Moze mowit o kim$ innym. — Ileana zacisneta usta,
jakby nie chciala powiedziec¢ czegos, czego pozaluje. - Gwardzista mogt sie
tu zjawié, bo Moldoveanu jest oficjalnym krélewskim koronerem.

— Naprawde? Jak moze by¢ jednoczesnie dyrektorem akademii
i pracowac dla rodziny krdlewskiej?

Ileana wzruszyta ramionami.

— Wiem jedno - jesli odkryje, ze go szpiegowaly$smy, to sie bardzo zle
skonczy albo dla nas obu, albo tylko dla mnie. Nie moge sobie pozwoli¢ na
utrate tej pracy, opiekuje sie rodzing. Bracia mnie potrzebuja.

Jesli rzeczywiscie co$ zagrazalo akademii lub studentom, dyrektor nie
mial prawa ukrywal tej informacji. Najlepiej bytoby zazadaé od niego
wyjasnien, tyle ze... Popatrzytam na btagalng mine Ileany. Na jej pogodne;j
zazwyczaj twarzy malowal sie niepokd;.

— Dobrze — westchnetam. — Nikomu nie powiem, co ustyszalysmy.

Uscisneta mojg reke i ruszyla sekretnym korytarzem. Odczekatam
moment, po czym podazylam za nig.

— To nie znaczy, ze nie sprobuje sie dowiedzie¢, dlaczego Danesti jest
tutaj 1 o jaka ksiege chodzi - ciggnetam. - Styszatas cos o tych
niebezpiecznych komnatach, o ktérych wspomniat? O jakichs
pomieszczeniach, ktére trzeba rozbroic?

— Rozpoznatas tego gwardziste? — Ileana raptownie odwrdcita glowe.

— Thomas i ja mieliSmy watpliwg przyjemnos¢ spotka¢ go w pociggu. —
Zawahalam sie, zerkajac przez gobelin na publiczny korytarz, aby sie
upewnié, ze nikogo tam nie ma. — Kazat zabra¢ zwloki czlowieka, ktérego
zamordowano w naszym wagonie. Proponowalismy pomoc, ale nie byt
w nastroju na skorzystanie z naszego wsparcia. C6z, wtasciwie Thomas to
zaproponowat, chociaz nie bez irytacji.

Ileana wpatrywala sie we mnie ze zdumiong ming.

— Musze zej$¢ na nizsze poziomy. Gtéwna kostnica tez sie tam znajduje.
— Wzdrygnela sie. — Postaram sie spotka¢ z tobg w jadalni jutro podczas
$niadania. — Wskazata brodg korytarz, a taca szczekneta w jej dloniach. -



Przed wyjsciem sprawdz, czy nikogo tam nie ma. Och... — Umilkla na
moment. — Jes$li uznasz za stosowne odwiedzi¢ kostnice o tej porze,
zapewne bedziesz sama. Nikt tam nie chodzi po zmroku. Moze na miejscu
znajdziesz jakies odpowiedzi.

Zanim zdazytam odpowiedzie¢, Ileana pospiesznie odeszla korytarzem
i skrecita za rogiem, znikajac mi z pola widzenia. Potartam skronie. To byly
najdziwniejsze dni w moim zyciu. Dwa catkiem odmienne morderstwa
z perspektywg kolejnych plus zamkowe intrygi. Mialam szczera nadzieje,
ze w nastepnych tygodniach zapanuje spokdj, cho¢ nalezalo w to watpic,
skoro morderca zapewne krazyt gdzies w poblizu.

Natychmiast skarcitam si¢ w duchu. Danesti niczego takiego nie
powiedziat.

Zerknetam przez otwér w gobelinie, zanim wymknetam sie do gtéwne;j
sali. Krecilo mi sie w glowie od nowych informacji i pytan. Co sie krylo za
stowami Danesti i Moldoveanu? W emocjach zakladaltam, ze mowili
o Wilhelmie, cho¢ ani razu nie wspomnieli, kim byta ofiara. Naturalnie,
miejscowi raczej nie przejmowali sie innymi zwlokami pozbawionymi
krwi. Dochodzilo jeszcze dziwne morderstwo w pociagu...

Zatrzymalam sie gwattownie, gdy mysl w mojej glowie zaczeta nabiera¢
konkretnych ksztaltow. Czy Danesti sprowadzit tu ofiare morderstwa
w pociggu, zeby ja zbadaé? To mialoby sens. Niby gdzie krélewski
gwardzista mogtby Sciggnaé trupa w celu przeprowadzenia sekcji? Bez
watpienia wybralby jedna z najbardziej prestizowych akademii w calej
Europie, i to taka, ktorg od miejsca zbrodni dzielilo zaledwie pét dnia jazdy
powozem. W ktérej pracowat oficjalny krélewski koroner.

Jesli gwardzista zajmowat sie tg sprawg, ofiara by¢ moze réwniez byta
powigzana z rodzing krélewska. Kto wie, czy nie z tego powodu Danesti
usungt zwloki z miejsca zbrodni. Nie slyszalam tez zadnych plotek na
temat tamtego morderstwa, co sugerowalo, ze rodzina krélewska zataila
tozsamos¢ ofiary.

Gazety rozdmuchalyby te informacje. Czy to by oznaczalo, ze Wilhelm
podrézowat z pierwsza ofiarg? Zapewne bylo to mozliwe i mimo



odmiennej metody zbrodni, co§ moglo taczy¢ tych dwdch mezczyzn.

Moje serce ttuklo sie rozpaczliwie w piersi. Nie bytam pewna, jak to
wszystko sie wigze, ale podskérnie wiedzialam, ze tak wlasnie jest. Trzy
morderstwa. Dwie niepowigzane metody. A moze morderca udoskonalit
metode zabijania, odkad pierwsza ofiara trafita na nagtéwki gazet?

Stryj potrafit w niesamowity sposéb wnikngé w umyst mordercy, wiec
postanowitam nasladowac¢ jego metode. Jedng ofiare potraktowano jakby
byta wampirem. Druga, jakby zostala zabita przez wampira. Dlaczego?

Gdybym tylko mogla zbada¢ zwloki z pociggu, by¢ moze
dowiedziatabym sie czego$ wiecej. Czy w tym celu Ileana powiedziata mi,
gdzie znajduje sie kostnica? Znala sekrety zamku dzieki plotkom, na
przyklad o tym, kto czekal na sekgje.

Wspomniata, ze kostnica bedzie pusta, ale gdyby dyrektor albo Danesti
mnie nakryli, stracitabym szanse na zakonczenie kursu. Powinnam i§¢
prosto do siebie i uczy¢ sie do jutrzejszych zajec.

Niezdecydowanie rozdzieralo mnie i kusito, zebym wybrala inng
sciezke. Powrdcitam myslami do wczesniejszej rozmowy z Ileang, o braku
pewnosci jutra. Cztowiek naprawde nie wiedzial, co moze sie zdarzy¢
w nastepnej chwili, jaka okazja sie pojawi. Nagle uswiadomitam sobie, ze
zmierzam pewnym krokiem w kierunku, ktdéry nie prowadzil do moich
pokojow.

O ile si¢ nie mylitam, trupy przechowywano w dwdch miejscach:
w kostnicy na nizszych poziomach zamku, jak wspomniata Ileana,
1 w wiezy obok moich komnat. Postanowilam zajrze i tam, i tam, zeby
sprawdzi¢, czy znajde ofiare morderstwa z pociggu i wtedy zdecydowag, co
dalej.

Sztam szybko, z uniesiong gtowg. Liczylam na to, ze wyglagdam, jakbym
miata do spelnienia misje zaaprobowang przez nauczycieli. Gdyby na
mojej twarzy odmalowato sie przesladujgce mnie poczucie winy, ta Smiata
przygoda zakonczylaby sie juz na samym wstepie.

Sumienie nie pozwalalo trzymaé sie z boku, by obserwowaé bieg
zdarzen. Jesli morderca przemierzat teraz korytarze Akademii Medycyny



1 Analityki Sadowej, nie powinnam czekaé¢ na pojawienie sie kolejnych
zwlok do badania. Jezeli morderca uwzigt sie na potomkéw Palownika,
ksigze Nicolae mogt by¢ nastepng ofiarg.

Zatrzymatam sie gwaltownie i cicho jeknetam. Na pewno o to chodzito.
Coz za ironia: kto§ polowal na krewnych czlowieka, ktéry podobno pit
krew. To jednak mialo sens. Znéw ruszylam przed siebie, a w mojej glowie
galopowato zbyt wiele mysli, zebym zdotala nad nimi zapanowad.
Zalowalam, ze Thomas tak skomplikowal naszy przyjaza. Chcialam
podzieli¢ sie z nim moimi nowymi teoriami i je omowic.

Znéw sie zatrzymalam, rozwazajac ewentualnosci. Moze jednak
powinnam porozmawiaé¢ z Thomasem, przeprosi¢ go za wybuch zlosci.
Wtedy wkradlibysmy sie do kostnicy razem i... Uniostam lekko suknie
1 posztam dalej. Zdecydowatam, ze udam sie do kostnicy sama, a nastepnie
podziele si¢ odkryciami z Thomasem. Musiatlam wiedzie¢, czy wytrzymam
sama przy zwlokach.

Jaki§ ruch przyciggnat moja uwage, wiec odwrécitam sie gwaltownie,
gotowa do wyjasnien, ale korytarz wydawat sie pusty. Wszystko wygladato
jak zawsze. Odczekatam jeszcze chwile, wstrzymujac oddech. Zalozytam,
ze jesli ktos ukryl sie we wnece, uslysze jakis dzwiek, ktéry go zdradzi, ale
wokot panowata cisza.

Odetchnetam powoli i gleboko, co jednak nie uspokoito mojego serca.
Znoéw widzialam nieistniejgce rzeczy. Przekletam sie w myslach za demony
przesztosci. Nie cierpialam sie za to, ze tak trudno mi odrdézni¢ fantazje od
rzeczywistosci. Nikt mnie nie $ledzil. Nikt nie przeprowadzatl naukowych
eksperymentéw na zamordowanych kobietach. To nie byta zapuszczona
alejka w Whitechapel, wypelniona nieharmonijng muzyka z okolicznych
pubdw, i nie bylto tu otulonej peleryng postaci, przemykajacej w mroku.

Uznalam, ze jesli bede to sobie powtarzala, w koricu automatycznie to
zapamietam i moje cialo zacznie odpowiednio reagowaé. Westchnelam
ciezko. Mineto zaledwie kilka tygodni, odkad mdj swiat rozsypat sie na
kawalki. Nadal dochodzitam do siebie i z pewnoscig moglam sie z tym
uporac. Potrzebowatam tylko czasu.



Znowu sie odwrocitam, podswiadomie oczekujac, ze stane twarzg
W twarz z tym, co w swoim przekonaniu widzialam, ale na bialym
korytarzu nadal panowala glucha cisza. Dalo sie stysze¢ jedynie odglos
moich pospiesznych krokéw na drewnianej poditodze. Poruszatam sie
najszybciej, jak sie o$mielitam, ponaglana przez zyrandole ze Swiecami,
w ktorych blasku czulam sie jak oskarzona w swietle lamp.

Dotartam do konica nastepnego korytarza i stanetam przed solidnymi
debowymi drzwiami z tabliczka MORGA. Brakowalo w nich okienka, wiec
nie mialam jak sprawdzi¢, czy ktos jest w srodku. Musiatam zaryzykowac.
Méj oddech przyspieszyt, gdy siegnetam do galki, a nastepnie cofnetam
dtoni jak oparzona. Znéw nawiedzily mnie wspomnienia szumu maszyn
parowych, cho¢ zza drzwi nie dobiegal terkot ani stukot. Na wszelki
wypadek ponownie nadstawitam uszu. Musiatam zyska¢ pewnosc.

W dlawiacej ciszy nie rozbrzmiewal zaden dzwiek. Wciggnetam
powietrze nosem i wypuscitam je ustami, podczas gdy moja pier§ miarowo
unosita sie i opadata. Studiowalam tutaj, wiec jesli ktos przebywal
w kostnicy, mogtam wymysli¢ przekonujacy powdd swojej obecnosci.
Przeciez nikt nie moéwil, ze mamy tam prawo wstepu tylko za dnia,
W towarzystwie nauczyciela.

Z ta myslg uniostam wyzej glowe. To nie byl dom mojego ojca, gdzie
musialam na palcach omija¢ zakazane pomieszczenia, a chwilowo nie
zamierzatam przeprowadzi¢ sekcji.

Zacisnetam dlon na galce, czujac chléd metalu przenikajacy przez
cienkie rekawiczki. Powiedzialam sobie, ze im szybciej to zalatwie, tym
wczesniej spotkam sie z Thomasem. Z ta myslg przekrecilam galke,
a nastepnie wpadlam do $rodka, gdy ktos gwaltownie otworzyt drzwi od
drugiej strony. Moje serce niemal przestato bi¢. Wbitam wzrok w podloge
i sie wzdrygnetam, przygotowujac sie na gniew dyrektora Moldoveanu.

— Miatam tylko skatalogowaé... — Podniostam wzrok i zobaczylam
szeroko otwarte oczy Ileany. Na szczeScie dyrektora nigdzie nie bylo.
Klamstwo zniknelo, zanim zdazytam je zwerbalizowa¢. - Myslatam, ze
posztas do kuchni?



—Musze... musze juz 1§¢. Porozmawiamy pdzniej.

Bez stowa odbiegta korytarzem, nawet nie ogladajac sie za siebie, a ja
stalam z dlonig na piersi, probujac odzyskaé réwnowage. Nie cierpialam
Moldoveanu za to, ze zmuszat Ileane do zajmowania sie pomieszczeniem
pelnym trupéw, chociaz wyraznie zle sie z tym czuta. Wychowala sie na
prowingcji i zapewne dorastala wsrdd przesagdéw na temat zmartych.

Tlumigc gniew na dyrektora, zndéw chwycitam gatke i weszlam do
srodka. Skoro zabrnelam juz tak daleko, nie chciatam teraz rezygnowac.
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ROZEJRZALAM SIE UWAZNIE. Moim oczom ukazalta sie $ciana stalowych
szuflad na ciala i trzy dtugie stoly. Gazowe kinkiety cicho syczaly, choé¢
jeden sie nie palil. Na stole sekcyjnym lezaly zwtoki przykryte w catosci
ptéciennym catunem. Zignorowalam dreszcz strachu petznacy wzdtuz
kregostupa. Nie mogltam pozwoli¢ sobie na to, zeby lek po raz kolejny
przeszkadzal mi w wykonaniu zadania.

Wypuscitam powietrze z pluc i przyjrzalam sie parze z oddechu.
W kostnicy panowal lodowaty chtéd. Ulzylo mi, ze nie ma tu zywych ludzi.
Podesztam do trupa tak szybko, jak pozwalala mi na to suknia, w nadziei,
ze mam przed sobg zwloki z pociggu. Znalezienie ich w tak btyskawicznym
tempie ogromnie ulatwitoby sprawe.

Stanetam nad catunem, nagle niepewna, czy powinnam odstania¢ tego,
kto tam lezal. Poczulam w glowie i na barkach znajomy przerazajacy
ciezar. Moglabym przysiac, ze plotno sie poruszylo — tylko raz, niemal



niewidocznie, jednak na pewno. Wspomnienie zaczeto przedzieral sie
przez mur, ktdorym je odgrodzilam, ale zmusitam sie, zeby o tym nie
myslec. Nie tutaj. Nie wtedy, gdy czas nie dziatat na mojg korzys¢.

Laboratorium Kuby Rozpruwacza uleglo zniszczeniu. Trupy nie
powracaly do zycia. Pewnego dnia mdj przeklety umyst musiat to pojac.

Nie tracgc ani chwili dluzej na te absurdalne przemyslenia, szarpnetam
za calun i nagle ziemia rozstapila sie pod moimi pantofelkami. Ugiely sie
pode mng kolana, gdy przygladatam sie spokojnemu obliczu trupa. Diugie
rzesy siegaly wystajacych kosci policzkowych. Na lekko rozchylonych
pelnych ustach brakowato zwyczajowego usmieszku.

Thomas lezat nieruchomo niczym posag.
—To nie moze by¢ prawda.

Z calej sily zacisnelam powieki. To sie nie dzialo. Nie bytam pewna, o co
chodzi, czy to urojenie wywolane ciezka histerig, ale z pewnoscig
zobaczylam co$ nierzeczywistego. Postanowitam, ze policze do pieciu
i trup zniknie, zastgpiony zwlokami innego mlodego mezczyzny, ktory
przedwczesnie stracit zycie.

To byla fantazja. Moze naprawde przypominalam jednego ze
stworzonych przez Poego nieszczesnikéw, oszalalego po miesigcach zalu
1 niepokoju. To ciato tylko wygladalo jak Thomas. Pomyslatam, ze kiedy
otworze oczy, przekonam sie, kto to jest naprawde, a potem pobiegne do
pokoju Thomasa i poktéce sie z moim najlepszym przyjacielem. Ztapie go
za klapy i przycisne swoje usta do jego, nie dbajac o konwenanse. Bede mu
powtarzac, jak bardzo go podziwiam, nawet wtedy, gdy chce go udusic.

Gdy to wyliczalam, w mojej glowie pojawily sie nowe obrazy.

Zobaczytam, jak Thomas u$miecha sie do mnie na sto réznych
sposobow, a kazdy z tych uSmiechéw jest przeznaczony wylacznie dla
mnie. Zobaczytam nasze kidtnie i nasz flirt, maskujace uczucia, do ktérych
zadne z nas nie bylo gotowe sie przyznaé. Nie wytartam tzy sptywajacej po
moim policzku. Czutam w sobie pustke, rosnacg z kazdym oddechem.



— Prosze. — Opadlam na jego piers, tak jakbym tzami zdotala wlaé¢
w niego zyciowe sily. — Prosze, nie odbieraj mi takze jego! Sprowadz go
z powrotem! Zrobie wszystko... — Bylam gotowa uczyni¢ absolutnie
wszystko, z poszanowaniem etyki lub nie, byle tylko znowu sie z nim
poktocic.

— Wszystko?

Moje serce zamarto. Oderwatam sie od zwtok, gotowa rzuci¢ sie na
intruza, kiedy nagle czyje$ ramiona objely mnie niczym szerokie skrzydta.
Jeknetam i szarpnelam sie do tytu, czujac, jak z6t¢ podchodzi mi pod
gardlo.

Thomas wykrzywit usta w swoim przekletym usmieszku, a ja przestatam
cokolwiek czué¢. Bytam zupelnie odretwiala. Temperatura spadia o jeszcze
kilka stopni. Zacisnetam usta, zeby zapanowaé¢ nad szczekaniem zebow,
jednak moim ciatem wstrzasaly silne dreszcze.

— Gdybym wiedzial, ze znajde droge do twojego serca, umierajac,
zrobitbym to juz wieki temu, Wadsworth.

Chwycitam za kolnierzyk sukni, szarpiac go i prébujac odciggnaé od
szyl. Gdybym tylko mogta gtebiej odetchngc...

— Nie jestes... Nie jestes...

Chwiejnie odeszlam na bok, trzymajac sie za brzuch. Pomieszczenie
gwaltownie zawirowalo. Zacisnetam na chwile powieki, ale tak bylto jeszcze
gorzej. Widziatlam obrazy, od ktérych nie mogtam uciec.

Thomas usiadl, wyprostowany jak struna, stracajac plétno ze swojego
nietknietego ciata 1 marszczac z troska czoto. Patrzytam, jak przerzuca
nogi przez krawedz stotu sekcyjnego i wstaje.

Nic mu nie bylo. Nie umart. Wcale nie umarl. Nagle w pomieszczeniu
zamiast chlodu zapanowal nieznosny upal. Przysieglabym, ze sufit sie
opuszcza, ze $ciany zapedzajg mnie w kat, gdzie z pewnos$cig mialam sie
udusi¢ w tym przekletym grobowcu. Gwattownie chwytalam powietrze
ustami, ale to nie wystarczato. Pomyslatam o ciatach, ktére znajdowaly sie
w tych zamknietych szufladach i czekaly, zebym do nich dotyczyta.



Dyszatam ciezko. Thomas zyl, w przeciwienstwie do mojej matki i brata.
Nie wrocit jako nieumarly potwor. Nie byt strigoi. Schylitam sie i wsunetam
dtonie miedzy kolana, przeklinajac powietrze, ktére bylo zbyt geste, zebym
mogta normalnie oddychaé¢. Krew szumiata mi w uszach. Nadal zaciskatam
powieki, ale obrazy nie chcialy znikna¢ sprzed moich oczu. Umyst usitowat
mnie zabi¢. Wampiry i nie$miertelne stworzenia nalezaly do s$wiata
mitow, a nie do rzeczywistosci.

Nikt nie mogl przekroczy¢ granicy pomiedzy $miercig a powrotem do
zycia. Nawet pan Thomas Cresswell.

— Audrey Rose, tak mi przykro. — Thomas wyciggnat ku mnie rece
W przepraszajacym gescie. — To byl idiotyczny podstep, zeby cie zmusi¢ do
rozmowy. Nic wiecej. Jestem okropnym, paskudnym przyjacielem. Nigdy
nie chcialem... Potrzebujesz powietrza. WyjdZmy na zewnatrz. Prosze.
Ublagalem Ileane, zeby cie tu sprowadzila, bo chcialem 2z tobg
porozmawiaé sam na sam. Potem zobaczylem ten stét i pomyslatem, ze...
Prosze, chodZzmy na s$wieze powietrze. Bardzo przepraszam. Nie
sadzilem...

—Ty... ty fajdaku!

Zatoczytam sie w kat. Moja twarz plonela, a izy wyplywaly spod
zaci$nietych powiek. Pustka we mnie wypelniala sie emocjami zbyt
gwaltownymi i rozdzierajacymi, zeby dalo sie je zdusi¢. Thomas byt ze mng
tamtej nocy i widziat wszystko, a potem potozy! sie tu, udajac trupa, jakby
sama mysl o jego §mierci nie byla ostatnim gwozdziem do mojej trumny.
Zacisnetam piesci, gdy sobie uswiadomilam, ze mogtabym wykrzyczec
tysigc réznych oskarzen, ale potrzebuje tylko jednej odpowiedzi.

— Jak mogtes polozyc¢ sie na tym stole i udawa¢ zmartego? — zapytatam. —
Wiesz. Wiesz, co sie wydarzylo w tamtym laboratorium. Nie moge...

Umilkltam 1 tylko stalam z trzesacymi sie rekami, oddychajac glosno.
Thomas bez stowa ukryl gtowe w dloniach. Prawie si¢ nie ruszal. Mineta
wystarczajgco dluga chwila, zeby mdj gniew znowu zaczat kipieé i szukaé
celu.



— Méw albo zniknij na zawsze, Cresswell. Jak mogles to zrobi¢, wiedzac,
co mnie przesladuje dniami i nocami. Moja matka lezata na takim stole.
I ten prad...

Zaszlochalam, a 1zy plynely po mojej twarzy, gdy raz jeszcze
przypomniatam sobie koszmar tamtej nocy. Wiasnie z tym wspomnieniem
nie potrafitam sie upora¢. Nawiedzalo mnie za kazdym razem, gdy
znalazlam sie w poblizu zwtok. Moja kiedys$ piekna, a potem catkowicie
zniszczona matka, naznaczona $miercig, z rurkami sterczacymi z ciala
w stanie czesciowego rozkladu. Jej drgajace palce, te same dlonie, ktore
kiedys mnie tulily, zgnile i czesciowo pozbawione ciata. Lezace na
podtodze pasma jej dtugich kruczoczarnych wloséw.

Poczulam narastajace mdlosci. Nigdy, przenigdy nie moglabym tego
zapomnieC. A teraz jeszcze dodatkowo obraz Thomasa lezgcego na stole
sekcyjnym... M6j oddech zamart. W koncu z wysitkiem podniostam wzrok
i popatrzylam na mlodego mezczyzne, ktéry bez trudu potrafil
wydedukowac to, co niemozliwe, a jednak nie zauwazyl czegos niezwykle
oczywistego, co miat przed samym nosem.

— Jestem bliska zalamania, Thomasie — wyznalam, wciaz sie trzesac. —
Jeszcze troche i kompletnie sie pogubie. Nawet nie wiem, czy nadal bede
mogta studiowaé medycyne sgdows.

Thomas zamrugal, jakbym przeméwita tak szybko i nieprzyzwoicie, ze
jego umyst nie zarejestrowal sensu mojej wypowiedzi. Otworzyt usta,
zamknat je 1 pokrecit glowa. Jego spojrzenie bylo rownie tagodne jak jego
glos, kiedy w konicu znalazt wiasciwe stowa.

— Jestes w zalobie, Audrey Rose, ale zaloba nie oznacza zatamania.
Odbudowujesz sie po czyms... niszczacym. Powrdcisz silniejsza. -
Z trudem przetknal $line. — W to wlasnie wierzysz? Ze juz nie da sie ciebie
uzdrowic?

Otarlam twarz mankietem.

— Dlaczego potozytes sie na tym stole? Tym razem powiedz prawde.

— Myslalem... Myslalem... - Przygryzt warge. — Myslalem, ze konfrontacja
z twoim lekiem okaze sie dla ciebie zbawienna i pomoze ci... odzyska¢



forme. Mamy zaledwie kilka tygodni. Rywalizacja bedzie zacieta.
Sadzitem, ze docenisz moj wysitek.

— To najglupsze stowa, jakie kiedykolwiek od ciebie uslyszalam. Nie
pomyslales, jak to na mnie wplynie?

— Uznatem, ze bedziesz troche... poirytowana, ale zadowolona.
Wyobrazalem sobie, ze sie... rozesmiejesz. Inna sprawa, ze nie
przemyslalem tego jak nalezy. Teraz widze, ze moglem poméc ci
w bardziej... produktywny sposéb. By¢ moze to byla pora na wsparcie
emocjonalne.

— Tak? Dopiero teraz wydedukowales, ze to byta pora na emocjonalne
wsparcie? Jak mogles pomysle¢, ze rozémieszy mnie co$ takiego? Nie
wyobrazam sobie, zeby co$ bylo mniej zabawne niz utrata ciebie.

W jego wzroku dostrzegtam lobuzerski blysk, zupelnie nie na miejscu
W tej sytuacjl.

— A zatem w koncu przyznajesz, ze jestem niezastgpiony w twoim sercu?
Moim zdaniem powinnas$ to zrobi¢ juz dawno temu.

— Stucham?

Stalam tam i mrugalam, rozchylajac usta ze zdumienia. Nie traktowat
tego powaznie. Zamierzalam go zamordowaé. Rozszarpaé na tysigce
strzepkow 1 rzuci¢ na pozarcie olbrzymim wilkom, polujagcym w pobliskich
lasach.

Uniostam glowe i moglabym przysiac, ze z mojego gardla wydobyt sie
warkot. Chociaz w rzeczywistosci nie wydatam z siebie zadnego dzwieku,
na mojej twarzy musiata odmalowac sie zadza krwi.

— To byt zart! Ale widze, ze jeszcze nie czas na humor. — Thomas cofnat
sie chwiejnie 1 pokrecit glowg. — Doswiadczytas poteznego wstrzasu...
z mojej winy, naturalnie. Ale...

Podesztam blizej i mruzac oczy, zblizylam usta do jego ust. Etykieta,
przyzwoito$¢ 1 wszystkie te bzdury obowiazujace w wyzszych sferach
wylecialy mi z glowy, cho¢ powinnam ich przestrzega¢. Opartam dionie na
piersi Thomasa, pchnelam go na $ciane i unieruchomitam. Nawet nie



musialam go dotykaé, zeby pozostal na miejscu — wydawal sie catkiem
zadowolony z sytuacji, w ktorej sie znalazt.

— Prosze cie, Audrey Rose. Jestem beznadziejny i brakuje mi stéw, zeby
cie przeprosié.

Wyciagnat rece, niemal dotykajac dlonmi mojej twarzy, ale zamart,
kiedy spiorunowalam go wzrokiem.

— Nie traktuj mnie tak, jakbys wiedzial, co jest dla mnie najlepsze. -
Umilktam, prébujac zrozumie¢ wilasne uczucia i ocenié, dlaczego
zareagowalam tak emocjonalnie. — Ojciec usitowal uwiezi¢ mnie w klatce,
ochroni¢ przed $wiatem. To moje pierwsze prawdziwe doswiadczenie
z wolnoscia, Thomasie. W koncu dokonuje wtasnych wyborow, co mnie
zarazem przeraza i ekscytuje. Musze jednak mie¢ pewnos¢, ze zdolam
sama rozegra¢ przynajmniej niektére bitwy. Jesli naprawde chcesz pomdc,
badZz przy mnie. Tylko tego potrzebuje. Dos¢ eksperymentow
z pomaganiem mi w radzeniu sobie z traumg i rozméw z profesorami
o moim stanie emocjonalnym i o mojej konstrukeji. Lekcewazysz mnie,
kiedy postepujesz w ten sposob. Nie bede tego tolerowac.

— Za to tez cie przepraszam, Wadsworth. — Skrucha w jego wzroku
swiadczyla o szczerosci tych stow. — Jestes i zawsze bytas réwna mnie.
Bardzo mi wstyd, ze z powodu mojego zachowania poczulas sie inaczej. -
Odetchnat gleboko. — Czy mogtabys... Czy pozwolisz mi wyjasnic?

— Cos jeszcze kryje sie pod tym idiotyzmem?

Wpatrywatam sie w niego, nie mrugajac. Thomas juz wczesniej robit
mnoéstwo glupot, ale teraz przeszedt samego siebie. Powinien sie domyslic,
ze nie tylko otwiera nie calkiem zagojong rane, ale i rozdziera mi dusze.
Mialam wrazenie, ze utkwilam w okowach lodu.

Niepewnie wypuscit powietrze z pluc, jakby czul promieniujgce ode
mnie zimno.

— Kiedy zastanawialem sie nad tym, jak zareagujesz, znajdujgc mnie
tutaj, na stole, myslalem, ze si¢ rozesmiejesz, poczujesz ulge, ze twoje
najgorsze leki okazaly sie falszywe. Ze jedyne, czego musisz sie obawiaé, to
moje okropne proby pomocy. — Dotknat czota dtonia. — Najwyrazniej trace



umiejetno$¢ dostrzegania oczywistych wskazéwek. Teraz wiem, ze to
najgorszy pomyst znany ludzkosci. Méowilem ci, ze nie mam na ciebie
formultki. Wyglada na to, ze réwniez nie potrafie zrozumiec¢ kobiet. A moze
po prostu nie rozumiem ludzi. Zdaje sobie sprawe, ze mdj rodzaj poczucia
humoru niekoniecznie pokrywa sie z poczuciem humoru wiekszosci
populacji.

Miesnie w moich policzkach chcialy drgnaé, gdy uslyszalam to
niedopowiedzenie stulecia, ale zabraklo mi energii na usmiech.

— Po prostu kiedy sie boje albo czuje sie zagubiony, czasem prébuje
odwolywaé sie do humoru. W ten sposéb przelamuje napiecie. Smiech
zawsze mi pomaga i miatem nadzieje, ze pomoze takze tobie. Szczerze
przepraszam, Audrey Rose. Postgpitem bardzo zle, dyskutujac z Radu
0 twoim stanie emocjonalnym.

— Owszem.

Thomas skingt gtowa. Przez chwile wygladat tak, jakby miat sie zatama¢
1 pas¢ na kolana, ale dzielnie brnat dale;.

— Moja gafa nie ma nic wspdlnego z brakiem wiary w ciebie. Po prostu
nie wierzytem, ze Radu nie bedzie nieustannie wypytywal o Kube
Rozpruwacza. Wyobrazalem sobie, jak nieumySlnie cie rani,
i zrozumialem, ze bede chciat go zamordowaé. Wiem, ze nie wymagasz
ochrony, a jednak ciagle musze walczy¢ ze swoim pragnieniem, by cie
uszczesliwic.

Wzial glteboki oddech. Najwyrazniej jeszcze nie skonczyt.

— Na zajeciach Radu... Potem ciagle widzialem twojg twarz. Swiatlo
znika 1 pojawia sie ta przygnebiajaca pustka. Czulem sie tak, jakbySmy
wroécili do laboratorium w noc jego Smierci. A najgorsze? Najgorsza byla
swiadomosé, ze mogltem temu zapobiec, gdybym sie bardziej postaral,
gdybym sie tak nie bal, ze cie strace. — Oddychajac z trudem, zakryt twarz,
a tzy splynely mu na brode. — Nie wiem, jak to naprawi¢, ale obiecuje, ze sie
postaram. Ze...

— Tamtej nocy nie mogle$ nic zrobi¢ — oznajmilam fagodnie.



Wiedzialam o tym juz od pewnego czasu, a mimo to moje mysli
nieustannie powracaly do tamtej sceny, odgrywajac j3 raz za razem
w poszukiwaniu innego zakonczenia. Wyciggnetam reke i delikatnie
ujetam diton Thomasa. Nadal bylam na niego zla, ale spojrzenie na
wszystko z boku nieco ztagodzitlo moéj gniew. Thomas zyt. MogliSmy
zostawic przeszlo$¢ za sobg i sie rozwijac. Ani czas, ani Smier¢ jeszcze nam
w tym nie przeszkodzily.

Thomas z trudem przetknat Sline i zapatrzyl sie na nasze zlgczone
dionie.

— Prosze, wybacz mi.
-Ja...

Nagle deska podlogowa pod nami skrzypneta. Oderwalam sie od
Thomasa i nastgpitam na tamto miejsce. Rozlegt sie dZwiek, ktéry brzmiat
tak jak odglos zawiaséw wymagajacych obfitego naoliwienia. Bylam
niemal pewna, ze widze zarys klapy i modlitam sie w duchu, zeby nie
okazala sie kolejnym zludzeniem. Thomas chyba niczego nie zauwazyt.
Przez caly czas wpatrywat sie we mnie z czujng, ale 1 pelng nadziei mina.
Uswiadomilam sobie, ze czeka, az zareaguje na jego przeprosiny.

— Jesli przysiegniesz, ze nigdy, przenigdy nie bedziesz przemawiat
w moim imieniu bez mojego pozwolenia, to ci wybacze — oswiadczytam,
wiedzac doskonale, ze i tak bym mu wybaczyla. Wyraznie sie rozpromienit,
a ja z trudem nad sobg zapanowalam, tak bardzo zapragnetam go
uscisngé. Odkaszlnetam i wskazalam palcem podloge. — Mam pewng
teorie, ktorg probuje udowodnié. I uwazam, ze klapa, na ktérej stoimy, jest
nasza pierwsza wskazoéwka.

Thomas wpatrywal sie we mnie jeszcze przez chwile, po czym opuscit
spojrzenie. Gdy stanelismy kilka krokow dalej, fatwiej to byto dostrzec.
W kostnicy znajdowaly sie ukryte drzwi podlogowe.

— Styszatam, jak Moldoveanu i Danegti méwig o rozbrojeniu komnat, ale
nie jestem pewna, co mieli na mysli. Wspomnieli réwniez, ze muszg
znalez¢ jakas ksiege, zeby je zlokalizowaé — dodalam. Gdy patrzytam na



klape, moje ponure mysli ustapily pola entuzjazmowi. — Chyba ich
uprzedzilismy.

— Catkiem mozliwe. — Thomas sie wyprostowal. — To moze by¢ stary
tunel prowadzacy do lasu. Wlad wykorzystywal ten zamek jako warownie
1 z pewnoscig miat wiele strategicznych przejs¢ na wypadek, gdyby nagle
postanowit jg opusci¢. Tyle ze teraz to przejscie jest zapewne krélestwem
pajakdéw, a ja wolatbym nie brudzié¢ ptaszcza.

Demonstracyjnie pociggnetam nosem.

— Pachnie mi to wyméwkami, Cresswell. Boisz sie pajgkow?

Z zadumg postukat palcami o ramiona.

— Moja godno$¢ nie ucierpi, jesli przyznam, ze ich nie znosze.

Usmiechnetam sie do niego. A zatem czekaly nas klopoty. Ja réwniez
liczytam na to, ze nie napotkamy zadnych oSmionoznych stworzen.
Magnetyczna sita ciekawosci byta zbyt potezna, bym zdotala sie jej oprzec.
Pomacalam deski w poszukiwaniu mechanizmu otwierajacego klape.

Przestrzen pod nami byta albo stara i petna pajeczyn, albo zadbana, co by
oznaczalo, ze kto$ o niej wiedzial.

A skoro ktos$ o niej wiedziat, mogta skrywa¢ wskazéwki. Bytam ciekawa,
dlaczego Danesti szukat ukrytych pomieszczen. Popatrzytam na Thomasa.

— Nie pomozesz? — Przygryzt warge, a ja znéw poczulam, ze lada
moment ogarnie mnie wscieklo§¢. — Powaznie? Uwazasz, ze to gorszy
pomyst niz twoje odgrywanie trupa i wystraszenie mnie na §mierc?

— Stuszna uwaga. — Zabebnit palcami o usta, zastanawiajac sie nad moim
pytaniem. — Jesli pozra mnie zarloczne pajaki, przynajmniej pozostane
w ludzkiej pamieci nie tylko ze wzgledu na swojq urode.

USmiechnat sie szeroko, kiedy przewrécitam oczami i podszedt do
zgaszonego kinkietu, spojrzal na niego uwaznie i go przekrecit. O dziwo,
klapa opadia, odstaniajagc wilgotne, pachnace stechlizng schody.
Z niedowierzaniem uniostam wzrok, a Thomas sie rozpromienit.

Naturalnie. To dlatego kinkiet byt zepsuty.



— Mam ci zaimponowa¢ swoimi umiejetnos$ciami dedukcji? To byl jedyny
niedzialajacy kinkiet w tym pomieszczeniu, wiec doszedlem do wniosku,
ze jesli rzeczywiscie jest tu ukryte...

— Nie teraz, Cresswell — przerwalam mu. — Musisz mi poméc. Chce
sprawdzi¢, co tam ukrywat Drakula i czego szuka Danesti.
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JESLI NIEMAL KOMPLETNA CIEMNOSC nie skionila nas, zebySmy zawrdcili,
powinien byt to zrobi¢ stodkomdtawy smréd rozktadu.

— Cudownie. — Thomas zmarszczyt nos. — Nic tak nie nastraja do
przygody jak aromat wzdetego trupa.

StaliSmy na brzegu wejscia w podlodze, wpatrujac sie w ponury mrok
przed nami. Widzieli§my szare kamienne mury, pelne pajeczyn i nie tylko.
Przestrzen przypominala najezona wyszczerbionymi zebami paszcze
prowadzaca do trzewi zamku. Robitam, co moglam, zeby oddycha¢ przez
usta.

— Pomys$l o tym jak o dojrzalym, gotowym wybuchngé owocu -
oznajmitam.

Thomas omidtt mnie wzrokiem i uniést brwi.

— Jeste$ makabrycznie czarujgca — mruknat.



— Musimy sie pospieszy¢. Nie chce za dlugo zwleka¢. — Wskazalam glowg
klape. - Powinni§my jg zamkna¢?

Thomas popatrzyt na sekretne przejscie, a potem na drzwi do kostnicy.
Na jego twarzy pojawila sie rezygnacja.

— Czuje, ze tego pozalujemy, ale owszem - odpart z glebokim
westchnieniem. — Zejdz kilka stopni, a ja zamkne nas razem z trupem
1 pajagkami. W ciemnosci.

Uniostam nieco suknie, zadowolona, ze dzi§ wybralam mniej obfita niz
zazwyczaj, 1 powoli zesztam stopien po stopniu, wzdrygajac sie na mysl
0 tym, co moze sie przyczepia¢ do krawedzi materialu. Balam sie Zrdodla
smrodu 1 mialam nadzieje, ze to jedynie trup zwierzecia, ktére jakos
przedostato sie do zamku. Nie mialam ochoty natknaé¢ sie¢ na ludzkie
szczatki.

Thomas posapywat za mna, a jego buty na wszelkie sposoby szorowaly
o kamienne schody, gdy opuszczal klape. Z doswiadczenia wiedziatam, ze
potrafit niewiarygodnie cicho porusza¢ sie w ciemnosci. Zazgrzytalam
zebami, ignorujac jego tupanie. Moze nadal byt wstrzgsniety po swoim
idiotycznym wybryku.

Ze schodow spadl kamyk, anonsujac nasze przybycie catemu $wiatu.
Zamartam, moéj puls przyspieszyt, a krew zaszumiala w uszach. Nie
moglismy wiedzie¢, czy jesteSmy tu sami, i nie chcialam, zeby nas
wyrzucono, zwlaszcza kiedy mnozyly sie pytania na temat tego, co
wlasciwie sie dzieje w akademii.

Thomas co§ wymamrotal, zbyt cicho, zebym uslyszala.

— Zamilcz. — Rzucitam mu spojrzenie przez ramie, chociaz byto tak
ciemno, ze widziatam tylko sylwetke poztocong blaskiem lampy gazowej
przenikajacym przez szczeline w klapie.

Z trudem sttumilam dreszcz. Thomas miat w sobie co$ niepokojacego -
w pewien dziwny, intrygujacy sposob. Zwlaszcza gdy byliSmy sami
W clemnosci.



— Nie moge sie doczekaé, az zobacze, czy wyglad tego czegos doréwnuje
zapachowi.

— Naprawde nie potrafisz zamilknaé? — zirytowatam sie.

Zamiast odpowiedzi uslyszalam trzask zapalanej zapatki. Thomas
usmiechnat sie drwigco, patrzac na swiece, ktérg mial w dioni, chociaz
swiatlo ledwie rozjasnialo panujace ciemnosci. Nie pytatam, skad wzigt
woskowy ogarek. Moze trzymat go w plaszczu.

Pochylit sie i przeméwil tak cicho, ze jego stowa niemal mi umknely. On
jednak zauwazyt, ze wstrzymatam oddech, kiedy jego wargi musnety mojg
szyje, 1 poczulam, ze sie uSmiecha.

— Jeste$ najprzystojniejszym mlodym cztowiekiem, jakiego widziatam —
powiedziat.

Zmruzylam oczy, usitujac dostrzec na jego twarzy siniaki lub rany, ale
nie widzialam nic odbiegajacego od normy, jedynie pare rozbawionych
zlocistobrgzowych oczu.

— Uderzytes sie w glowe, tak? A moze ktos podat ci jakis dziwny napdj?

— Chcesz, zebym zamilkt. — Thomas usmiechnat si¢ szeroko, po czym
sprezystym krokiem ruszyt biegiem po schodach i mnie mingt. — Zdanie,
ktére uslyszatas, jest sygnalem. Powtdrzysz je, kiedy zapragniesz, zebym
znowu sie odezwal. Obiecuje, ze nie wypowiem ani jednej sylaby, dopdki
nie otworzysz mi ust tymi stowami.

— Gdyby tylko to byta prawda.

Dotrzymal obietnicy i pokonat reszte schodéw tak cicho, ze niemal nie
slyszalam jego oddechu. Gdybym nie wiedziala, ze Thomas tu jest, i nie
widziala ptomyka $wieczki, nigdy bym sie nie domyslila, ze znajduje sie
zaledwie kilka krokéw przede mna. Potrafit porusza¢ sie jak duch, kiedy
tylko chcial.

Jego sylwetka znikneta w otaczajacych nas cieniach. Starajac sie
zachowal taka samg ostroznos¢ jak on, sztam w skupieniu, bo ztamana
konczyna byta ostatnig rzeczga, jakiej potrzebowatam.



Gdzie§ w oddali uslyszalam trzepot skrzydel, co zabrzmialo jak dwie
nerwowo uderzajace o siebie plachty skory. Zignorowalam bicie serca,
ktére mi podpowiadalo, ze powinnam salwowac sie ucieczka i biec prosto
w gore schodéow. Doszlam do wniosku, ze to nietoperze, o ktérych
wspominat dyrektor w noc naszego przybycia.

Cuchnace trupy to jedno, ale nietoperze... Moim cialem wstrzasnat
gwattowny dreszcz. Nietoperze =ze swoimi pyszczkami gryzoni
i bloniastymi skrzydlami dziataly mi na nerwy.

To bylo zupelnie irracjonalne. Nie mialam problemu ze szczurami ani
z ptakami, ale nie tolerowalam tych pozbawionych piér skrzydet z zytkami
jak galezie na drzewie. Wolatabym ich nigdy nie oglgdac.

Gdy dotarlismy do podndza schodéw i weszliSmy na korytarz, ktéry
zdawat sie wykuty w kamiennym wnetrzu gory, zaczelam podawac
w watpliwos¢ swoja potrzebe odkrywania sekretéw pod kostnicg w zamku
o ponurej przesztosci.

Wilgo¢ skapywala ze skaly, zupelnie jakby sciany dawaly wyraz swojemu
smutkowi. Przynajmniej nie byto tu nikogo, kogo chcielibysmy napotkaé
bez broni. Wiatr wyt w korytarzu, a na moich ramionach pojawila sie gesia
skorka.

Zakletam, zapominajac o milczeniu. Thomas odwrdcit sie ze zdumiong
mina, ale pokazalam mu gestem, zeby szedl dalej. Postanowitam sprawié
sobie co$§ w rodzaju pasa na skalpele, ktéry mogtabym owing¢ wokoét ciala,
zeby w razie potrzeby mie¢ pod reka niebezpieczng bron. Zastanawiatam
sie, czy krawcowa w miescie mogtaby uszy¢ mi taki dodatek.

Kto$, kto potrafit zrobi¢ pasek, na pewno nie miatby problemu i z tym.
Znoéw sie ociggalam i bylam tego swiadoma. Naprawde mialam nadzieje,
ze nietoperze nas nie zaatakuja. Moglam wytrzymaé wiele rzeczy... ale
wyobrazitam sobie, jak z piskiem wbijajg pazury w moje wlosy i wyrywajq
cate pasma...

Otartam rece o suknie, zalujac, ze nie mam ze sobg peleryny. Inna
sprawa, ze przeciez planowalam odwiedzi¢ jedynie korytarze dla stuzby.
Tu, gleboko pod zamkiem rozgrzewanym przez liczne kominki, byto



znacznie zimniej. Thomas nagle odwrocit sie do mnie, jakby w ciemnosci
wydedukowal moje mysli, i podat mi swoj plaszcz.

— Dziekuje, ale na razie go zatrzymaj. — Plaszcz byl tak diugi, ze
z pewnoscig bym sie o niego potykata.

Skingt glowg i1 szedl dalej. PoSpieszytam za nim, z powodzeniem
ignorujac trzepot skrzydet w wilgotnym przejsciu przed nami.

Nagle pociggnetam Thomasa za ubranie, zeby sie zatrzymat. Na samym
koncu dlugiego kamiennego tunelu zamigotato $wiatlo pochodni. Chociaz
przypominato to zachodzace stonice, staby plomyk nie zwiastowat zadnego
ciepla. Skoro pochodnia ptoneta, ktos albo byt tu teraz, albo niedawno
odwiedzit to miejsce.

Otoczyt mnie oblok pary z mojego oddechu i skojarzyl mi sie ze zjawa,
ktéra probuje mnie przestrzec przed najgorszym. Thomas pokazat gestem,
zebym prowadzila. Korytarz wydawat sie teraz wezszy, tak jakby gora
napierala na nas z obu stron. Minelismy kilkoro drzwi, z ktérych czesé
poczerniala, a inne mialy kolor ciemnego debu, wszystkie zas byly
nieodréznialne od skalnych $cian, dopéki sie nie zblizylismy.

Usitowatam pchna¢ jedne z nich, ale nawet nie drgnely. Sztam dalej
korytarzem, wytezajac wzrok, by sprawdzi¢, czy co$ sie rusza w ciemnosci.
Nie bytam pewna, co zrobimy, jesli natrafimy tu na co$ groznego. Liczytam
na to, ze Thomas ma jakas bron ukryta tam, skad wyciagnat swiece.

Nagle poczutam podmuch wiatru i Swieczka zgasta. Kusilo mnie, zeby
rozpusci¢ wlosy 1 przykry¢ nimi szyje. Powietrze na koncu tunelu byto
zimniejsze niz przy schodach. Woda juz nie kapala, ale zamarzatla, tworzac
blyszczacg tafle w miejscu zetkniecia ze skals.

Thomas podszedt do mnie i wskazatl kierunek, z ktérego przyszlismy.
Dopiero teraz sie zorientowalam, ze przez caly czas stopniowo
schodzilismy, nie czulam tego podczas marszu. W dodatku znalezlismy sie
dalej od wejscia, niz przypuszczatam.

Ciemno$¢ mieszala mi w glowie. Przysieglabym, ze nas wyczuwa, ze
obserwuje kazdy nasz peten wahania krok i rozkoszuje sie naszym
przerazeniem. Thomas zerwat pajeczyne, zanim zdazytam w nig wejsc.



Zachowat sie bardzo rycersko, biorac pod uwage jego strach przed
pajakami. Podziekowatam mu i powoli ruszytam przed siebie.

— Calkiem jak w wesotym miasteczku, gdzie jest zbyt duzo zwierciadet,
prawda? — zapytalam.

Mineto kilka sekund. Odwrocitam sie w oczekiwaniu na bezczelng
odpowiedz, ale Thomas tylko skinal glowg i usmiechnat sie szatansko.
Wtedy przypomniatam sobie, ze zobowiagzal sie milczec.

— Wiesz co? — odezwalam sie, a on uniést brwi. — Whasciwie to milo na
ciebie popatrze¢, kiedy nie trzeba wystuchiwac tych wszystkich nonsenséw
wylewajacych sie z twoich ust. Powinienes$ czesciej milczec. — Pozwolitam
sobie omies$¢ spojrzeniem jego twarz o ostrych rysach. Ucieszyta mnie
tesknota, ktorg dostrzegtam w oczach Thomasa, gdy méj wzrok spoczat na
jego wargach. - Wlasciwie to nigdy nie pragnelam cie pocalowaé tak
bardzo jak teraz.

Usmiechnetam sie do siebie, kiedy szeroko otworzyt usta, i szybko
ruszylam korytarzem. Ta odrobina frywolnosci sprawita, ze udato mi sie
zapanowac¢ nad niepokojem. Nie chciatlam sie zastanawia¢ nad tym, co za
chwile zobaczymy. Smieré nigdy nie pachniala przyjemnie,
a przytlaczajacy odor sprawil, ze tzawily mi oczy. Miatam coraz mniejszg
nadzieje na to, ze natrafimy na zwierzeca padline.

Chyba ze to bylo zwierze wielkosci czlowieka.

Otarfam wilgo¢ z kacikéw oczu. Tak Smierdzialy zwloki, gdy nie
zakopano ich wystarczajaco gleboko pod ziemig. W laboratorium stryja
nieczesto mieliSmy do czynienia z zaawansowanym rozkladem, ale te
nieliczne przypadki pozostawily wspomnienia, ktére na zawsze utkwily
w moim umysle.

Podchodzac do samotnej pochodni, ujrzalam jeszcze dwa tunele
rozchodzgce sie w przeciwne strony. Tuz przed rozgalezieniem znajdowaly
sie grube debowe drzwi i ze zdumieniem zauwazytam, ze z porowatego
drewna saczg sie krople wody.

Odetchnetam kilka razy, teraz zadowolona, ze dzieki chlodowi
zachowatam czujnos¢. W tym miejscu szeroko$¢ korytarza pozwalata



przecisng¢ sie tylko jednej osobie. Moje waskie ramiona niemal otarly sie
o $ciany, gdy powolutku posuwalismy sie w kierunku ztowrogich drzwi
1 okropienstw, ktére mogly sie za nimi kry¢. Thomas musiat sie obrdcié
bokiem, zeby przejs¢.

Kiedy zerknetam w dol, ze zdumieniem zobaczytam odpadki. Won
Smierci przyttumita niemal wszystkie inne zapachy, ale zatluszczona
serwetka u moich stéop wydawala sie catkiem $wieza. Przetknetam Sline,
liczac na to, ze ten, kto pozostawit §mieci, znikngt stgd dawno temu.
Trudno byloby ucieka¢ tak waskim korytarzem i nie dac¢ sie ztapac.

Zamknetam oczy. Wiedzialam, ze mam w sobie duzo sily i zniose to, co
za chwile odkryjemy. Czes¢ mojego moézgu jednak nadal nie mogla sie
uwolni¢ od morderstw popelnionych przez Kube Rozpruwacza, idiotycznie
wplywajac na moje emocje. Potrzebowalam chwili, zeby sie pozbieral
i zacza¢ dziatad.

Thomas postukal mnie w ramie na znak, ze chce i8¢ pierwszy, ale
pokrecitam glowa. Zeby to sie udalo, musialby sie o mnie otrzeé. Zanim
jednak zdazytam zaprotestowaé, delikatnie przycisngl mnie do Sciany
i sprawnie przesliznat sie obok.

Wyprostowatam sie powoli i popatrzytam na Thomasa. Przygladatl sie
dwoém tunelom i kalkulowal Bég wie co, wiec skupitam uwage na drzwiach.
Przed chwilg pozwolil mi zapomnie¢ o narastajacym we mnie strachu
i dobrze o tym wiedzial. Gdybym nie byla mu wdzieczna,
spoliczkowatabym go rekawiczka za to, ze pozwala sobie na tyle,
korzystajac z nieobecnosci przyzwoitki.

Odsunetam od siebie te mysli i znowu skoncentrowalam sie na
drzwiach. Widnial na nich wypalony w drewnie krzyz zwienczony
plomieniami. Wydawal sie wyptowialy, wiec zapewne powstal dawno
temu. Pod krzyzem =zobaczylam rzymskg liczbe siedem, a gdy
przejechatam po nim palcami, cofnetam reke, zdumiona jego cieptem.

Moze jednak moje urojenia nie ustapily. Najlepiej bytoby otworzy¢ drzwi
szybko - zakladajac, ze w ogéle da sie je otworzy¢. Im dluzej z tym



zwlekatam, tym bardziej narastaly moje obawy przed tym, kogo lub co
znajdziemy po drugiej stronie.

Odetchnetam gteboko i popchnetam drzwi z catej sily, nadal zdumiona
ich cieplem w tak zimnym tunelu. Z naukowej pespektywy nie bylo to
mozliwe, wiec zignorowalam ostrzegawczy dreszcz, ktéry mnie przeszyt.
Ku mojemu zdumieniu, drzwi otworzyly sie szeroko, bez skrzypienia, cho¢
sie go spodziewatam. Najwyrazniej kto$ starannie nasmarowal metalowe
zawiasy.

Wsunetam glowe do srodka, zaledwie kilka centymetréw, zbita z tropu
tropikalnym upalem, ktéry buchngl z pétmroku, i zmruzytam oczy.
Pomieszczenie wydawalo sie niewiele wieksze od malego pokoju
kapielowego, ale na srodku podlogi dostrzeglam czarny kopczyk.
Zauwazytam ich jeszcze kilka pod wysokimi §cianami.

To nie miato sensu. Co takiego tam usypano pod Scianami? I dlaczego
byto tu tak niepokojaco ciepto, skoro nie ptonat ogien?

Jakby w odpowiedzi na to pytanie uslyszalam syk pary wydobywajacej
sie ze szczeliny. Zrédlo ciepta zapewne znajdowalo sie w poblizu — moze
bylo to naturalne gorace Zrédlo w gorze albo jakis system ogrzewania
zamku.

— Cresswell, podaj mi te pochodnie. Wydaje mi sie... — Co$ cieptego
1 miekkiego uderzylo mnie w glowe. Podniostam reke, ale zdazylo juz
znikngé. Krew zaszumiata mi w uszach, a zdrowy rozsadek catkiem mnie
opuscil, kiedy czarna masa uniosta sie w powietrze. — Co to ma...

Rzucitam sie do tytu, miécac rekami, gdy réj ztozony z mniej wiecej setki
skrzeczacych nietoperzy runagt prosto na mnie. Poczulam, jak ich zeby
zahaczaja o kotnierzyk sukni, a potem sung po mojej szyi. Resztkami
zdrowego rozsgdku powstrzymatam sie od wrzasku. Gdybym sie teraz
zalamala, kto§ by nas znalazt. Musialam by¢ silna, nie moglam sie
rozproszy¢. Musialam walczy¢.

Moje dlonie dotknely bezpidrych skrzydel. Stracalam mate ciala
z powietrza, ignorujgc narastajacg panike, podczas gdy krew skapywata
z moich ostonietych rekawiczkami palcow i rozpryskiwala sie na podlodze.



ZostalisSmy zaatakowani.
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SEKUNDE POZNIE] THOMAS ZNALAZL SIE U MOJEGO BOKU, machajazc

pochodnig ze $ciany niczym plonacym mieczem.

Nie tylko on byt zdolny do dzialania w obliczu niebezpieczenstwa.
Odpierajac atak, usitowalam zapamieta¢ kazdy szczegdt pomieszczenia.
Kopczykiem na srodku byto lezace na brzuchu cialo, niemal catkiem
przykryte ucztujacymi na nim nietoperzami.

Suknia wskazywata na kobiete. W miejscach niezeszpeconych
szkartatnymi plamami po ugryzieniach skéra ofiary byta bielsza niz swiezo
spadly snieg. Brak ruchu dowodzil, Ze nie zyla. Kto$, kto nadal by oddychat,
musialby sie poruszaé, majac na sobie tyle stworzen. Mimo to podbiegtam
do kobiety, zeby sie upewnic.

— Co ty wyprawiasz? — ryknat Thomas od drzwi. — Juz po niej! Szybko!



— Jeszcze chwile... — odpartam, widzac jasne wlosy pod szkartatnymi
pasmami.

Moégt sobie macha¢ pochodnig, ja jednak zamierzalam zebra¢ jak
najwiecej informacji.

Wypatrywalam innych szczegétow, ale zaatakowalo mnie kilka
nietoperzy naraz, zwabionych krwig z moich ran, i przegryzlo sie przez
koronke moich rekawiczek. Podzwignelam sie 1 wybieglam
z pomieszczenia najszybciej jak zdotatam, a nastepnie zatrzasnetam drzwi,
podczas gdy Thomas odpedzat pochodnia agresywne stwory. Szeroko
otwartymi oczami wpatrywal sie w skrzeczacych 1 piszczacych
napastnikow.

Gdy przegonit ostatniego nietoperza w ciemnos¢, $ciagnat cos z mojego
ramienia i cisngt to na bok.

— Nic ci nie jest, Wadsworth? — zapytat.

Whasnie zaatakowal nas urzeczywistniony koszmar z piekla rodem, a po
mojej szyi ciekla krew. Nie o$mielitam sie zastanawia¢ nad liczbg
odniesionych przeze mnie ran. Zamiast jednak méwi¢ o tym na glos, tylko
sie rozeSmiatam. Czegos takiego nie wymyslitby nawet Edgar Allan Poe.

Mimo przerazenia bylo mi gorgco z emocji. Krew zwawo plynela
w moich zytach prosto do serca, przypominajac mi, jaka jestem silna i jak
cudownie jest zy¢.

— Podobno miales sie nie odzywa¢, dopdki nie wypowiem magicznego
zdania, Cresswell — odpartam.

Przygarbil sie, jakby zrzucajac z ramion ciezar, ktéry na nich dzwigat.

— Atak nietoperzy wampirdw to dobry pretekst, zeby zlamaé wiasne
zasady. — Zmarszczyt brwi, patrzac na krew przesigkajaca przez moje
rekawiczki. — Zresztg i tak wiem, ze jestem najprzystojniejszym mtodym
czlowiekiem w twoim zyciu. — Zaatakowal go nurkujacy z goéry nietoperz,
ale go odpedzitam. — Ten gatunek nie wystepuje w Rumunii.

— Nie mialam pojecia, ze jestes$ takze chiropterologiem — o$wiadczytam
glucho. — Tak starasz sie ol$ni¢ mlode damy?



Thomas popatrzyt na mnie z zainteresowaniem.

— A ja nie miatem pojecia, ze znasz naukowe okreslenie specjalisty od
nietoperzy.

Sciagnal swéj dtugi plaszcz i mi go podal. Ubranie bylo ciepte i pachnialo
prazong kawg oraz §wieza wodg kolonska. Opartam sie pokusie, by gleboko
odetchnac ta krzepigcg mieszanka.

— Twoj umyst mnie pocigga, nawet w obliczu tego wszystkiego. —
Wskazal zamkniete drzwi, a jego usmiech nieco przygasl. - To
zdecydowanie twoj najwiekszy atut. Ale owszem, interesowalem sie
nietoperzami i potrafie rozpozna¢ wampiry. Nie mam pojecia, kto chcialby
je hodowac.

Nawet otulona plaszczem Thomasa nie zdotalam powstrzymac
dreszczu. Ten zamek byt o wiele bardziej podstepny, niz sadzitam.

— Ciekawe, na jakie jeszcze dzikie stworzenia natrafimy w tych tunelach.

Przypomnial mi sie fragment rozmowy Moldoveanu z Danesti.
Opisatam jg Thomasowi najszybciej jak potrafitam, stowa wrecz wylewaly
sie z moich ust.

— Dlaczego ksiega, o ktorej mowit Danegti, miataby mie¢ cos wspdlnego
z tymi korytarzami? — zapytalam. — Myslisz, ze zawiera wskazéwki na
temat tego, dokad prowadzg te drzwi i tunele?

— By¢ moze.

Thomas przenidst spojrzenie ze mnie na dwa ciemne tunele za nami.
Tym razem nie mialam trudnosci z rozszyfrowaniem jego miny. Wiasnie
znalezlismy zwloki i zaatakowaly nas nietoperze. To nie byta odpowiednia
pora na wedréwki gleboko pod zamkiem bez wczesniejszego uzbrojenia
sie w wiedze 1 bron.

— Powinni$my to zbada¢ — dodat. - Chodz, znam doskonate miejsce.

Przekradlismy sie z powrotem do naszych pokojéw i zmyliSmy krew
z twarzy. Zwrocitam Thomasowi plaszcz, nie chcgc prowokowaé
niepozadanych pytan ani przycigga¢ uwagi, gdybysmy wpadli na kogos
o tej porze. Teraz, na pograzonym w pétmroku korytarzu w zachodnim



skrzydle zamku, staliSmy przed dwojgiem debowych drzwi, na ktérych
wyrzezbiono rozmaite stworzenia, zaré6wno mityczne, jak i te dobrze
nam znane. Cho¢ na drzwiach nie widniala zadna tabliczka,
wyobrazitam sobie wielkie gotyckie litery: KRWAWA BIBLIOTEKA DRAKULI.

Po obu stronach w urnach z kutego zelaza tkwily pochodnie, jakby
witajac gosci i nakazujac im przyzwoite zachowanie w bibliotece. Zanim
popchnetam drzwi, zauwazytam na nich kilka wyrzezbionych nietoperzy
w locie.

— Jesli juz nigdy wiecej nie zobacze zadnego z tych paskudztw, umre
szczesliwa.

Thomas cicho zachichotal.

— Przeciez dzielnie odpedzilas tego, ktéry mnie atakowal. Byloby szkoda,
gdybym juz nigdy nie mial zobaczy¢ takiej srogosci. Moze przynajmniej
raz w roku powinni§my polowa¢ na nietoperze, a potem rzecz jasna je
wypuszczal. Sg zbyt urocze, zeby je krzywdzié.

Przystanetam, zanim przesztam przez prog.

— Usitlowaly wychlepta¢ nasza krew, Cresswell. Nie uzytabym slowa
»urocze”.

Wesztam do $rodka, po czym sie zatrzymalam, a moja reka poszybowala
do piersi. Zebrowe sklepienie na suficie jak z katedry skojarzylo mi sie
z kamiennymi pajakami, ktérych dlugie nogi rozciagaly sie az do $cian.
W kamiennych przejsciach zwieniczonych ostrotukami skrywaly sie regaly
pelne ksigzek.

TrafiliSmy do niewatpliwie najwiekszej biblioteki w zamku. Ta, w ktorej
znalaztam ksiege o preparowaniu zwlok w zakladach pogrzebowych, byta
duzo mniejsza. Zapachy skory, papieru i atramentu zaatakowaly moje
zmysly. Zyrandole, wykute z zelaza w podobnym stylu co urny na
korytarzu, wisialy pod rzezbionym kamiennym sufitem, a wszystko to
razem budzilo zte przeczucia i zarazem intrygowalo. Jakas cze$¢ mnie
pragneta spedzi¢ wiele godzin w cienistych wnekach, a inna - znalezé
bron. W tych ponurych zakamarkach moglo sie kry¢ dostownie wszystko.



Na chwile zamknetam oczy. Przygladajac sie naszym ranom,
postanowilismy chwilowo nikogo nie informowa¢ o znalezionych przez
nas zwlokach. Pozostawienie szczatkow tej biednej dziewczyny w tak
okropnym miejscu stalo w sprzecznosci ze wszystkim, w co wierzylam, ale
nie ufalam Moldoveanu. Pewnie by nas ukarat albo wydalil za prébe
odkrycia zamkowych sekretéw. Thomas twierdzil réwniez, ze czekajac na
rozw6j wypadkéw, mozemy sie dowiedzie¢, kto jeszcze wie o tajnych
przejsciach. Niechetnie zgodzitam sie pod jednym warunkiem: jesli ciato
nie zostanie odnalezione do nastepnego popotudnia, podrzucimy
anonimowa wiadomos¢ dyrektorowi.

Kilka alejek dalej ktos kichnal, a ten dZwiek rozniést sie echem
W przestronnym pomieszczeniu. Zamartam i cho¢ nie robiliSmy nic
niewlasciwego, mdj puls i tak przyspieszyt, gdy pomyslalam, ze zaraz
kogos napotkamy.

— Tedy — wyszeptal Thomas, prowadzac mnie w przeciwnym kierunku.

Wzielam sie w garsc i ruszytam przed siebie. Wpatrywalam sie w kazde
zastawione ksigzkami przejscie, starajac sie nie mysle¢ o niedawnym
ataku. Regaly byly raczej nietypowe — poitki ciggnely sie od podlogi do
sufitu, a kazdg z nich wypelniaty tomy wszelkich ksztattow i rozmiaréw.

Grube ksiegi, cienkie broszury, w skérzanych oprawach i w miekkich
oktadkach, ustawiono razem niczym komorki tworzace cialo. Chciatam
przebiec sie wzdluz kazdej alejki, zeby sprawdzié, czy w ogole
gdziekolwiek sie koncza.

MoglibysSmy spedzi¢ w bibliotece cala wiecznos¢, a 1 tak nie
zdazylibysSmy przeczyta¢ wszystkiego. Inna sprawa, ze w zwyklym dniu
bytoby wspaniale zdja¢ z regalow tomy pelne naukowych przygdd, usigsé
tu z filizanka herbaty, otuli¢ sie cieplym kocem i pochlongé¢ tres¢ ksigg
niczym zdobione atramentem ptifurki.

W bibliotece znajdowaly sie pozycje po francusku, wlosku, tacinsku,
rumunsku i angielsku.

— Nie mam pojecia, od czego zaczaé — powiedzial Thomas, wyrywajgc
mnie z mojego ksigzkowego raju. — Przynajmniej oznaczyli dzialy. To



niewiele, ale zawsze coS. Czy... — Pomachal mi reka przed nosem i sie
usmiechnal, kiedy pacnetam go po dioni. — Czy ty slyszalas chocby jedno
moje stowo, Wadsworth?

Zatrzymatam sie przy alejce oznaczonej napisem STIINTA.

— Spdjrz tylko na dziat nauki, Thomasie!

Zdjetam medyczne czasopismo z najblizszej potki, zeby przewertowaé
jego stronice 1 pozachwyca¢ sie rysunkami anatomicznymi. Mojg uwage
przyciggnat artykul autorstwa Friedricha Mieschera. Jego praca
o nukleinach byla fascynujaca. I pomysle¢, ze w komoérkach naszej krwi
znajdowaly sie jeszcze nienazwane biatka fosforowe!

— Tego powinni nas uczy¢, a nie ludowych przekazéw o wampirach
1 cztowieku, ktéry umart wieki temu — mruknetam. — Myslisz, ze udatoby
sie otworzy¢ moja czaszke i wepchna¢ tam te stronice? Moze atrament
przeniknie do Srodka i wywota jakas ztozong reakcje.

Thomas opart sie o potke i skrzyzowal rece na piersi.
—Jestem dziwnie zaintrygowany tg idea.
— Tak myslatam.

Pokrecitam glowg, ale nadal sztam wzdluz regatéw. POEZIE. ANATOMIE.
FOLCLOR. Poezja. Anatomia. Folklor. We wnekach ustawiono obite skorg
fotele z malymi stoliczkami do pisania notatek albo trzymania ksigzek.
Musialam sie bardzo skupi¢, bo naszla mnie przemozna ochota, zeby
zwing¢ sie w klebek na jednym z foteli i czyta¢ o procedurach medycznych,
az $wit rozjasni nocne niebo.

— Wiem, co ci ofiarowa¢ na najblizsza Gwiazdke - oswiadczyl.
Odwrécitam sie, a suknia owineta sie wokoét moich nég jak czarny kokon.
Oczy Thomasa blyszczaly. — Czasopisma medyczne i oprawione w skore
woluminy. Moze dorzuce blyszczacy nowy skalpel.

— Juz kilka mam. — USmiechnetam sie do niego. — Ale bardzo chetnie
przyjme wszystkie ksigzki. Nie mozna mie¢ ich zbyt wiele, zwlaszcza
w jesienne i zimowe wieczory. Jesli poczujesz przyplyw hojnosci, dorzué



herbate. Lubie niezwykle mieszanki. Naprawde poprawiajq atmosfere
nauki o medycynie.

Thomas obrzucit mnie spojrzeniem i1 zamart. Ocknat sie, dopiero kiedy
odkaszlnetam. Skéra na szyi nad jego kolnierzykiem wyraZnie sie
zarumienita.

— Audrey Rose Dzika Réza.

— Co prosze?

— Kaze przygotowac dla ciebie specjalng mieszanke z dodatkiem pieknej
angielskiej rézy i moze odrobing bergamotki. Musi by¢ troche stodka
i zdecydowanie mocna, a do tego dorzucitbym jakis kwiatuszek. -

Usmiechnal sie. — By¢ moze odnalaztem swoje powotanie. To istotna
chwila. Uczcimy jg walcem?

Moje serce zatrzepotalo.

— Daj spokdj, koneserze herbaty. - Wskazatam glowg czekajace nas alejki
miedzy regalami. — Przed nami mnéstwo pracy, jesli chcemy odkry¢ ksiegi
z rozkladem pomieszczen w zamku.

— I wielu sekretnych tuneli — dodat Thomas i rozlozyt rece. - Ty pierwsza,
droga Wadsworth.

— Wielkie nieba! Ale mnie przestraszyliscie!

Z sasiedniej alejki wylonit sie profesor Radu i natychmiast rozsypal
sterte ksigzek. Kiedy sie schylil, zeby je pozbieraé, skojarzyt mi sie
z dziobigcym okruchy gotebiem.

— Szukalem na jutrzejsze zajecia pewnej pozycji na temat strigoi. Ta
piekielna biblioteka jest zbyt duza, zeby dalo sie w niej znalez¢é chocby
czubek wlasnego nosa. Od lat powtarzam Moldoveanu, ze musimy
zatrudnié wiecej niz jednego bibliotekarza. Tego symulanta Pierre’a nigdy
nie ma, kiedy jest potrzebny!

Probowalam zapanowaé nad nerwami. Radu nas zaskoczyl, bo pojawit
sie zupelnie nieoczekiwanie 1 bezszelestnie, co bylo imponujacym
osiggnieciem jak na tak niezdarnego czlowieka. Podniostam z podlogi



ksigzke De Mineralibus i mu wreczytam. Pogieta skéra i stare pismo nie
uszly mojej uwagi.
— Prosze, panie profesorze.

— O, Albertus Magnus. Jedna z naszych nastepnych lekcji. — Umilki,
a jego duze oczy zamrugaly za okularami, gdy kladl ksiege na stosie
innych. — WidzieliScie Pierre’a? Moze postaliscie go po ksigzke? Nie
chcialem wam przeszkadzaé, chociaz wlasnie o to mi chodzi — wiecej
bibliotekarzy, wiecej wiedzy. Dlaczego Moldoveanu upiera sie przy
jednym...

Radu byt tak zdenerwowany, ze nieSwiadomie zaczal wymachiwaé
rekami, zapominajac o trzymanych w nich ksigzkach. Thomas rzucit sie
przed siebie i przytrzymat sterte, zanim na nas runeta.

— Przekletego Pierre’a nigdy nie ma tam, gdzie powinien by¢. Przekazcie
mu, ze sam znalazlem swoje ksiegi, zadna w tym jego zastuga. Ani sie
obejrze, a bede pracowal nie tylko za siebie, ale i za niego.

Radu odszed}, mamroczac do siebie o tym, ze przygotowany przez niego
konspekt lekcji jest w rozsypce i ze porozmawia z dyrektorem
o zatrudnieniu wiekszej liczby bibliotekarzy.

— Przynajmniej nie zapytal, dlaczego o tej porze przebywamy poza
naszymi komnatami bez przyzwoitki — powiedzial Thomas. — Tak swojg
droga, biedny ten bibliotekarz. Ta praca to ciezki kawatek chleba. Musi
zajmowac sie calg akademia i na dodatek jeszcze Radu.

— Radu jest fascynujacy. — Patrzytam, jak nasz profesor wchodzi prosto
na kamienng kolumne i sie od niej odbija. Nie zaczat jej wygraza¢ tylko ze
wzgledu na to, ze dzwigal stos ksigzek. — Zastanawiam sie, jak u licha
zdotal znalez¢ tu prace.

— Jego rodzina zawsze byla zwigzana z tym zamkiem — odpart Thomas
1 na mnie spojrzat. — Od wielu pokolen, o ile dobrze pamietam. Wladze
akademii go zatrudniajg, bo to juz tradycja, a poza tym ich zdaniem
miejscowym podoba sie fakt, ze jeden z nich wspigl sie po drabinie
spotecznej.



Zmarszczytam brwi.

— Ale jesli to prawda... Jego rodzina robi to od setek lat? Akademia nie
istnieje az tak dlugo.

— Pozwdl, ze sprecyzuje. Mysle, ze rodzina Radu zajmowala sie opiekg
nad zamkiem. Jego stanowisko jest czym$§ nowym, zaszczytnym
11nspirujgcym.

— Wiec dlaczego nie awansowal go do rangi dyrektora? To bardziej
prestizowa posada niz nauczyciel folkloru.

Thomas wzruszyl ramionami.

— Radu ma pecha. Jestem pewien, ze akademia popelnita btagd. Moim
zdaniem wiekszos¢ miejscowych z naszego pokolenia ma do tego inny
stosunek niz ich przodkowie. Z ich punktu widzenia Radu zapewne stat sie
czescig naszego $wiata, Swiata bluzniercéw i ztoczyncéw, ktérzy powinni
sie wstydzi¢, ze zmienili ten Swiety zamek w miejsce nauki. O, patrz.

Thomas wskazal na ustronny zakatek blisko kominka, w ktérym ptonat
ogien. Najpierw sadzitam, ze chodzi o co$§ niestosownego i to ma by¢
miejsce, gdzie znajdziemy troche prywatnosci. Okazalo sie jednak, ze tym
razem skupit sie na naszej misji. Na koncu alejki dumnie wisiat napis po
angielsku: BUDYNEK I OKOLICE.

— By¢ moze okaze sie, ze to bedzie udany dzien — powiedziat Thomas.

Ruszylam w kierunku ogromnych regaléw ksigg poswieconych
zamkowi, majac nadzieje, ze i tym razem Thomas sie nie mylit.
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KIEDY TUZ PRZED POLNOCA W KONCU DOTAREAM NA GORE, ujrzatam
Ileane, ktora wspieta sie na chybotliwy stotek i odkurzala zapetnione
ksigzkami po6tki w moim salonie.

Para moich butéw, blyszczacych jak Swiezo wypastowane, stala na
parapecie, ale nie miatam energii spytac, skad sie tam wziely. Nasza wielka
wyprawa do glownej biblioteki w celu ustalenia, dokad prowadza dwa
tunele, okazata sie¢ bezowocna. Jedyne, co odkrylismy, to fakt, ze Radu jest
jeszcze bardziej niezdarny, niz nam sie wydawalo, i lubi czytaé stare
niemieckie teksty.

Dzial ,,Budynek i okolice” nie byt starannie uporzadkowany. Znajdowaly
sie tam tomiki wierszy, czasopisma oraz niemgdre opowiastki o zamku
1 otaczajacych go terenach, ale nie natrafiliSmy na nic uzytecznego.
Z drugiej strony nie oczekiwalam przeciez, ze wmaszeruje do biblioteki



i wyjde z ksigzka, ktorej ani dyrektor, ani krélewski gwardzista nie zdotali
zlokalizowac.

Drzwi zamknely sie za mng z cichym szczeknieciem. Nie odwracajac sie,
Ileana zamarla z pokryta kurzem szmatka w dloni, a drewno zaskrzypiato
pod jej stopami. Brud na krawedzi jej haftowanego fartucha wskazywal na
to, ze wczesniej brneta przez bloto. Wolalam nie mysle¢, jaky zatechty
czes¢ zamku musiata sprzatal. Jesli byto to co$§ podobnego do korytarza
w podziemiach, Ileana miata prawdziwego pecha.

— Bardzo... przepraszam za tamto — wyrzucita z siebie. — Thomas prosit
o pomoc i nie moglam... nie mogltam... Nie chciatam odméwi¢ bratu
Daciany. Thumaczylam mu, ze spotkanie w kostnicy to okropny pomyst, ale
byt zdesperowany. Mitos¢ robi glupcéw z najmadrzejszych ludzi. Moge
odejsé, jesli nie chcesz ze mng rozmawiac.

— Nie martw sig, nie jestem na ciebie zla — odpartam. — To po prostu byt
dtugi dzien.

Ileana skineta gtowg i powrdcila do starannego odkurzania pétek, a ja
opadlam na kanape i potarlam skronie. Liczylam na to, ze odrobina
spokoju niczym deszcz splynie z nieba na mojg dusze i ja oczysci. Gdybym
byta zdenerwowana jedynie zachowaniem Thomasa i jego proba odbudowy
naszej przyjazni... To, ze udawal trupa, wydawalo sie odlegte o tysigce lat.
ZmagaliSmy sie teraz ze znacznie wiekszymi problemami.

Cho¢ nietoperze byly przerazajyce, wiedzialam, ze nie odpowiadajg za
utrate krwi Wilhelma. Gdyby zawinily, znalezlibySmy zadrapania na jego
ciele. To utwierdzito mnie w przekonaniu, ze krew usunieto za pomocg
narzedzi z zakladu pogrzebowego.

Rany po ugryzieniach na moich dloniach nadal mnie palily. Chcialam
zanurzy¢ si¢ w wannie, zmy¢ z siebie $line nietoperzy i nigdy juz nie
mysle¢ o tych brudnych potworkach. Ojciec znéw zaczatby naduzywaé
laudanum, gdyby sie dowiedzial, ze narazitam sie na kontakt
z potencjalnymi roznosicielami choréb.

Kto$ najwyrazniej postanowil hodowa¢ nietoperze wampiry w zamku,
ktéorego najbardziej niestawny mieszkaniec podobno przemienit sie



w wampira. Odruchowo chcialam obwini¢ dyrektora, ale stryj przestrzegat
mnie przed dzialaniem pod wplywem emocji. Wyciagganie pochopnych
wnioskow co do tozsamosci winowajcy, a potem produkowanie dowodow
na ich potwierdzenie nie miatoby nic wspdlnego z prawdy
i sprawiedliwoscig.

— Wydajesz sie... Czy wszystko w porzadku? — zaniepokoita sie Ileana.

Chociaz obiecalam Thomasowi milczenie, postanowilam podzieli¢ sie
z nig naszym odkryciem w nadziei, ze styszala o tajnych przejsciach od
innych stuzacych lub mieszkancow.

— Znalezlismy dos¢... okaleczone zwtoki w kostnicy. A wlasciwie pod
kostnicg. Byta tam klapa w podlodze i... — Ileana zesztywniala, wiec
postanowilam méwic szybko, zeby nie przedluzaé¢ rozmowy o trupie. — Tak
czy inaczej zaluje, ze nie zostawiliSmy tej sprawy w spokoju. Trudno
powiedziel, czy cokolwiek ja taczy z przypadkami, z ktérymi mieli§my do
czynienia. Nietoperze.. posilaly sie krwig. Nie wiem, co o tym myslec. Nie
wolno ci nikomu o tym mowi¢, przynajmniej na razie.

— Nietoperze... pily ze zwlok? — Ileana odwrdcita sie i zamrugala.
Wydawala sie tak roztrzesiona, ze pewnie przewrdcitby jg najlzejszy
powiew wiatru. — Czy to byt student? Mowitas komus?

W moje mysli wdart sie obraz bialego niczym ksiezyc ciala, napastliwie
draznigc mnie kazdym barwnym szczegdtem i widokiem ran, ktére zadano
nieszczesnej dziewczynie, zanim wydala z siebie ostatnie tchnienie.
Pokrecitam glowa,.

— Trudno bylo cokolwiek dostrzec. Zdotalam tylko rozpoznaé pte¢ po
ubraniu. To kobieta. Nie zdotaliémy niczego ustali¢ z powodu... chmary
nietoperzy. Zamierzamy postaé¢ dyrektorowi anonimowy list, jesli nikt nie
odkryje zwlok do jutrzejszego popotudnia. Pomyslelismy, ze osoba
odpowiedzialna za morderstwo mogtaby przypadkowo ,znalez¢” ciato,
wiec warto zaczekac kilka godzin.

Zamknetam oczy, prébujac wymazaé z pamieci trzepot skrzydet przy
mojej glowie i bol towarzyszacy wbijaniu pazuréw w moja miekky skore.
Smieré z pewnoscig nie nastapila od razu. Nie chcialam mysleé o tym, jak



dtugo zyla dziewczyna, kiedy nietoperze sie posilaly, a ostre jak brzytwa
zeby kaleczyly ja i kasaly. Jak bezsilna musiata sie czué, gdy uchodzilo z niej
zycle.

Skupitam sie na kominku i na plomieniach. Bylam pewna, ze
zwymiotuje, jesli dam sie poniesé wyobrazni.

— Myslisz, ze to robota tej samej osoby, ktéra przebita kotkami dwie inne
ofiary? — zapytala Ileana, szarpigc Sciereczke. — A moze w Braszowie
grasuje jeszcze jaki$ morderca?

— Jak dotad dwa ciata przebito kotkami: jedno bylo w pociagu, drugie
opisano w gazetach. Dochodzi jeszcze pozbawione krwi cialo Wilhelma
Aldei — wyliczalam. — Teraz trzeba doliczy¢ te mtodg kobiete, ktora zgineta
jako zywy positek nietoperzy. Sadzac na podstawie zesztywnienia
posmiertnego, powiedzialabym, ze zmarla... co najmniej siedemdziesigt
dwie godziny wczesniej, ale trudno mie¢ pewnos¢.

Nie wspomniatam o lekkim zesztywnieniu koniczyn ani o tym, ze cieplo
w pomieszczeniu mogto przyspieszy¢ proces rozkladu. Tego lata stryj kazat
mi zapamietad, jakie czynniki wplywajg na tempo gnicia zwlok. Poniewaz
temperatura byta dos¢ wysoka, a zwloki sie rozkladaly, od §mierci denatki
musiala ming¢ co najmniej doba. Mimo to szacowatam czas zgonu na trzy
dni wczes$niej, moze prawie cztery. Smrod byl nie do wytrzymania.

— Czy mogta by¢ kolejng ofiarg tego... Palownika?

Sciagnelam porwane koronkowe rekawiczki, krzywiac sie na widok
zadrapan i sladéw po ugryzieniach.

— Zebym to ja wiedziala — odparfam. — Dwie ofiary mialy wyglada¢ jak
wampiry. Pozostala dwdjka jak pozywka dla wampirow.

Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze zbrodni nie popelnilta ta sama
osoba. Zabdjstwa kobiety i Wilhelma réznily sie miedzy soba i nie
przypominaly pozostatych dwéch morderstw.

Nie bylam nawet pewna, czy denatke zmuszono, by weszta do

pomieszczenia. Moze wedrowala tam i na swoje nieszczescie utkneta. We
wnetrzu panowaly egipskie ciemnosci — mogla sie potknaé, zostaé



zaatakowana przez wyglodniate nietoperze i upasé, przez co nie zdotataby
wydosta¢ sie z piekla. Bez sekcji zwlok w gre wchodzito zbyt wiele
nieznanych czynnikow.

— Albo ktos$ bardzo sie stara przypisa¢ zbrodnie wampirom, albo mamy
do czynienia z dwoma mordercami — dodatam, odrywajac mysli od
okaleczonych zwlok. — Sama nie wiem, wyglada to niemal tak, jakby chcieli
sie nawzajem przy¢mic. Jeden nasladuje metody pogromcy wampiréw,
drugi wcielil sie w samego wampira. Nie wiem, w co wierzy¢. Brakuje zbyt
wielu fragmentéow uktadanki. Gdyby Wilhelm zginal przez nietoperze,
widzielibySmy na ciele mnéstwo ran. Te stworzenia sg bardzo zajadte.

Uniostam dionie, pokazujac jej zaschnieta rubinowg krew na
ugryzieniach.

— Zamek jest stary, podobnie jak tunele, ktére odkryliscie. — Ileana
odwrécita wzrok. — Moze nietoperze mieszkajg tam od czaséw Wiada.

Naprawde urocza mysl.

— Moze — odpartam. - Uwazam jednak, ze ktos je hoduje. Thomas méwil,
ze to nietoperze wampiry, ale one wystepuja zwykle w Ameryce
Poludniowej i nie mordujg ludzi. Za zadne skarby nie potrafie zrozumiec,
jak to wszystko sie ze sobg wigze. Chyba ze to niefortunny zbieg
okolicznosci.

— A jesli Palownik ma zwigzek z akademiy? - Ileana najwyrazniej
postanowila sie skupi¢ na rzekomo niesmiertelnym ksieciu. — Pierwsze
morderstwo popelniono w miescie, potem znaleziono tam réwniez ciato
Wilhelma. Jesli Danesti méwit prawde o grozbach pod adresem rodziny
krolewskiej, Palownik by¢ moze chciat wywotaé panike pierwszymi dwoma
morderstwami.

— Albo tylko doskonalil swoje umiejetnosci.
— Mogt zbiera¢ krew — wyszeptata.

Moja wilasna krew odplynela mi z twarzy. Ta perspektywa podraznita
szczegblnie wrazliwg cze$s¢ mojego umystu i pojawily sie inne mysli,



bardziej ztowr6zbne. Byto catkiem mozliwe, ze seryjny morderca, kradnacy
krew z sobie tylko wiadomego powodu, mieszkat pod zamkowym dachem.

Przez glowe przemkneta mi teoria stryja dotyczaca mordercéw, ktdrzy
po zbrodni angazujy sie w jej rozwiklanie. W szkole pelnej studentéw
i profesorow kto mogt wiecej zyska¢ na zabdjstwach? Chyba ze jedyng
motywacjg sprawcy byly towarzyszace polowaniu emocje. Taka
kompulsywna zadza krwi przerazala mnie najbardziej. Zalowalam, ze nie
ma tu stryja, z ktérym moglabym to przedyskutowaé. Zawsze dostrzegat

nieoczywiste.

Ileana milczata tak dlugo, ze drgnetam, kiedy zeszta ze stolka.

— Wierzysz, ze Palownik istnieje? — zapytata.

— Nie, nie doslownie — odpartam. — Jestem pewna, ze czlowiek z krwi
1 kosci odtwarza metody zabijania, ktére rozstawit Drakula. Ani troche nie
wierze, ze wstat z grobu i poluje. To idiotyczne i catkowicie niezgodne
z prawami natury. Kiedy ktos umrze, nie da sie go ozywi¢, bez wzgledu na
to, jak bardzo sie tego pragnie.

Nie zamierzalam jej mowié, ze bolesnie przekonalam sie o tym na
wlasnej skorze. Przed oczami stanely mi drgajace palce, ale nie pozwolitam
sobie na myslenie o tym wspomnieniu.

— Czes$¢ miejscowych by sie z tobg nie zgodzita — powiedziala cicho
Ileana. — Kilkoro zachorowalo w ostatnich tygodniach. Jedna dziewczyna
znikneta. Ludzie sg pewni, ze to wina strigoi. Teraz, kiedy znaleziono
pozbawione krwi ciato Wilhelma, wiedzg, co to moze oznaczac.

Juz mialam skomentowa¢ znikniecie dziewczyny z Braszowa, ale
milczalam. Wstyd mi bylo, ze myszkowatam po jej domu. Doszlam do
wniosku, ze jej Smier¢ to po prostu niefortunny przypadek, wynik spozycia
nadmiaru mocnych trunkéw i zgubienia sie w lesie. Nie porwaly jej ani
wampiry, ani wilkotaki.

— Czy przychodzi ci do glowy ktos, kto chciatby zamkniecia akademii? -
zapytalam Ileane.



Powiesita Sciereczke na ocynkowanym wiadrze i je poklepata. Gluchy,
odbijajacy sie echem loskot zadZwieczal mi w czaszce. Ileana zerkneta na
drzwi i przetkneta sline. Zmruzytam oczy i juz miatam zapytag, co sie stalo,
kiedy podbiegla do kanapy. Wyciagneta z kieszeni fartucha oprawiony
w skore brulion i1 wreczyta mi go z takim wyrazem twarzy, jakby to byt
$mierdzacy nocnik. Niechetnie wyciggnetam reke.

— Wiem, ze tak nie mozna, ale znalaztam ten notatnik w pokoju ksiecia
Nicolae. — Podniostam wzrok, ale Ileana wpatrywata sie w brulion. -
Pamietasz, jak ci powiedzialam, ze stuzacy majg by¢ niewidzialni
1 niestyszalni? — Kiwnetam glows. — Czes¢ studentéw z arystokratycznych
rodzin fatwo zapomina o naszym istnieniu. Niektdrzy mysla, ze ogien
w kominku sam sie rozpala, a nocniki unoszg sie na skrzydtach, zeby wyla¢
sW0j3 zawartos¢.

— Przykro mi, ze ludzie s okrutni.
Jej oczy byly lodowate, ale zamrugala i po chwili ten chtéd zniknat.

— Nie jestem dumna z tego, ze zabralam ten notatnik, styszatam jednak,
jak Nicolae wspominat co$ o rysunkach. Zerknetam do srodka i zobaczytam
okropienstwa. Popatrz tylko.

Otworzylam oprawiony w skére brulion i szybko przejrzalam rysunki
serc, wnetrznosci, ludzkiego mézgu 1i... nietoperzy. Czaszki nietoperzy
z upiornymi klami. Skrzydla nietoperzy z notatkami i wyraznie
widocznymi pazurami na wierzchotkach. Na kazdej stronie widniaty nowe
ilustracje, przedstawiajace anatomie nietoperza. Przeniostam spojrzenie
na Ileane, ktora wpatrywala sie w swoje dlonie.

— W swoich pokojach ma catkiem sporo okazéw — dodata.
— Dlaczego zaniepokoita cie wzmianka o jego rysunkach?
Ileana zaczeta nerwowo wykreca¢ dlonie.

— Przypomnialam sobie, co Danesgti i Moldoveanu méwili o pogrézkach
pod adresem rodziny krélewskiej. Chodzito o rysunki.

Wyprostowalam sie, jakby ten ruch miat mi poméc przetrawic jej stowa.
Poczulam, ze zbiera mi sie na mdlosci.



— Chyba nie mégt sam ich wystac...

— Whasnie dlatego zaczelam szukaé. Potem zobaczylam szkice
nietoperzy i wszystkie szkielety, ktére ma w pokoju... Nie wiem, dlaczego
zabralam notatnik. Po prostu... - Wzruszyla ramionami. — Myslatam, ze da
sie w nim znalez¢ co$ wiecej. A potem ujrzalam te rysunki na ostatnich
kartkach.

Wychylita sie i wertowala stronice tak dlugo, az znalazla to, czego
szukata. Wstrzymatam oddech i zamartam. Z obrazka usmiechata sie do
mnie drapieznie dziewczyna o onyksowych wlosach, intensywnie
szmaragdowych oczach i ociekajacych krwig ustach.

Powiodlam palcem po jej szczece i wokét kocich oczu, po czym
dotknetam wlasnej twarzy.

— Chyba... To nie moge by¢ ja. Nie miatby czasu...

Ileana przewrdcita kartke. Na nastepnej stronie widnial szczegétowy
rysunek dziewczyny w fartuchu zaplamionym krwig i z nozem sekcyjnym
nad bialym jak ptétno cialem. Odwrdcitam wzrok. Trup byt ptci meskiej,
a jego nagiego ciala nie ostanial nawet skrawek materialu. Na moich
policzkach pojawit sie rumieniec.

Naprawde nie wiedzialam, co mam mysle¢ o tych ordynarnych szkicach.
— Jest tego wiecej. — Ileana pokazywata mi obrazek za obrazkiem.

Na kazdym widnialam jako piekna istota, rozkoszujaca sie krwig
i $miercig. Ksigze rysowal mnie jak nieSmiertelng istote, nieco zbyt
idealnga, zeby byla czlowiekiem, zbyt zimng i twardg na ten kruchy swiat.
Plomienie w kominku migotaly dziko, nagle zbyt gorace. Zapragnetam
otworzy¢ szeroko okna, by zimny karpacki wiatr oczyscit przestrzen.

Na widok ostatniego szkicu cicho jeknetam. Trudno bylo powiedzied,
kim byt widniejacy na nim mezczyzna — albo Thomas, albo Nicolae — ktory
stal obok kolejnej Audrey Rose. Mial na sobie stréj z kosci i trzymat czaszke
z kosci stoniowej, jakby to byta szklana kula do wrézenia. Moje ciato sciskat
gorset. Ilustracja byla przepiekna, choé¢ mialam na niej zbyt duze



anatomicznie prawidlowe serce i uklad krazenia, ktéry rozgatezial sie
z mojej klatki piersiowej i wit w dét ramion i palcéw, az do dotu sukni.

W nastepnej kolejnosci moja uwage przykuly czarne rekawiczki.
Koronka i zawijasy pokrywaly moje ramiona i dlonie jak narysowane
atramentem na skdrze. Ileana patrzyla uwaznie na obrazek, po czym
wskazala wzory na rekach narysowanej na nim Audrey Rose.

— Ramiona ksiecia Nicolae s3 pokryte atramentem, ale nie takimi
delikatnymi rysunkami jak te. Widzialam je, kiedy podwinat rekawy.

Uniostam brwi. Intrygujgce. Czytalam, ze wielu arystokratow sprawito
sobie tatuaze w ostatnich kilku latach. Kiedy czasopisma oglosily, ze to
najnowszy krzyk mody, zgodnie z szacunkami niemal jedna na pie¢ oséb
z wyzszych sfer przyozdobila sobie ciato. Tatuaze robily sie tez popularne
na krélewskich dworach. To, ze ksigze interesowal sie tatuazami, miato
sens 1 przydawalo mu tajemniczosci. Zapewne wiele mtodych kobiet
z ochotg by go rozebralo, zeby sprawdzi¢, co skrywa pod ubraniem.

— Ajakie ma tatuaze?
Ileana podniosta sie z kanapy, zabrala notatnik i ruszyta do drzwi.

—Juz pézno. Wypastowalam twoje buty i wystawitam je dla Mos Nicolae.
Powinna$§ odpoczaé, zeby zdazyl przynies¢ ci zimowe prezenty. —
Usmiechneta sie na widok mojej konsternacji. — O ile wiem, wy nazywacie
Mos Nicolae Swietym Mikolajem. Zgodnie z tradycjg przynosi stodycze.
Jesli potrzasnie brodg i spadnie $nieg, wtedy naprawde zaczyna sie zima.
A teraz $pij. Dzi$ jest Magiczna Noc. Moze Mos Nicolae zostawi ci jaki$
drobiazg.

W ogdle nie chciato mi sie spaé, zwlaszcza kiedy jeszcze jeden Nicolae
grasowal po zamku, dostarczajac ,prezenty”, ale pozegnatam sie z Ileans.
Przycisnetam palce do powiek, az pojawily sie pod nimi biate blyski jak
spadajace gwiazdy na niebie. Dzisiejszego dnia myslalam, ze Thomas
umarl, znalaztam sekretne przejicie, zaatakowaly mnie krwiozercze
nietoperze, odkrytam kolejne zwtoki i zapoznalam sie z niepokojacymi
ilustracjami Nicolae. By¢ moze to wlasnie ten mroczny ksigze byt osoba,



ktorej szukalismy. Miat okazje wysta¢ ilustrowane pogrézki do cztonkéw
rodziny.

Moze w taki sposob probowat zapewni¢ sobie prawo do tronu.

Nie mogtam sie¢ nie zastanawiad, czy Nicolae nie odpowiada réwniez za
$mier¢ kuzyna. Czy jesli bede dalej probowata odkry¢ jego sekrety, spotka
mnie co$§ gorszego niz pogrézki? Myslenie o tym, co przyniesie poranek,
wystarczyto, zeby powieki zaczely mi ciazy¢, wiec zdjelam ubranie
1 wsliznelam sie pod zimng koldre. Ostatnim, co zapamietalam przed
zapadnieciem w mrok, byla mloda kobieta nie z tego Swiata, z tatuazami
na ramionach i z rozciggnietymi w dzikim u$miechu, zakrwawionymi
ustami, w ktorych zatapiala wiasne kly. Jesli ksigze Nicolae naprawde
uwazal mnie za przekleta, moze sporzadzit te ilustracje, zeby
upowszechnia¢ swoje przekonania. Cokolwiek by mowié, zrobil ze mnie
ksiezniczke Drakule.

Mogtam mie¢ tylko nadzieje, ze nikt nie przebije kotkiem mojego serca.

Audrey Rose,
skoro czylasz ln Ust, o zapewns Zjawdlas sic w moich
pokojach. Przspraszam, ze wypechabam bez poiegnania.
Znalazlam zwigzek pomicdzy Zakonem & morderstvami —
powisdzintam Ci, ze rozpoznatam B ksicgs! Nikomu néc ugay.
Przysicgam, ze wrocg za ldzich ¢ dostwrczg Ci wigees
informacsi., Uwazam, zz la mboda kobicla zaararnzowabn sceng
w swoim domu. Popylabarm bocks w micscic ¢ odkrybam, ze o
Jif maz byl pierwsza, ofiara, o Kbrey pisano w gazelach!
(Wiisstely, joi drischo zmarky kitka mizsisey wezesniss).
Wiy Moldovearn mysl, ze pospicszylam na Hegry
w wainych sprawach o0sobislych. Froszg, nic mow mu nic
omnego. Vic cheg go nicpokoic ari zostad niesprawicdlivic
wharara.



Wiz iz znoww do miasta. 7o nicbezpizczne, wrog néc .
Anastasia
PS Spal ten Uist, proszs. Podgprzewam, zc sbuzba ma
ZWYCZay SZHEral w Naszych rzeczach.



¢ DZIEDZINIEC ZA MURAMI
CURTE INGRADITA
ZAMEK W ‘BRANTIE
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NASTEPNEGO POPOLUDNIA po odkryciu podziemnych korytarzy ja
i Thomas podrzuciliSmy Moldoveanu anonimowy list ze wskazéwkami,
gdzie znajdzie trupa, jednak przez nastepne dni nic nie styszeliSmy na
ten temat. Nie wiedziatam, czy dyrektor wyekspediowal kogos, kto by to
sprawdzil, i nie mialam okazji sama zapusci¢ sie do tunelu. W niemal
pustej akademii pojawialo sie coraz wiecej krélewskich gwardzistéw,
ktorzy pilnowali, zebySmy nigdzie nie wychodzili.

Pod wplywem frustracji podrzucitam kolejny list. Mialam szczerg
nadzieje, ze dyrektor potraktuje sprawe powaznie. Po prostu nie mogtam
znieS¢ mysli, ze zwloki lezg tam 1 gnijg, wiec bezpowrotnie tracimy
wszelkie potencjalne wskazowki. Nie moéwiac juz o tym, ze pozostawienie
zmarlego w takim stanie... Obiecalam sobie, ze jesli jeszcze tego dnia nie
dowiem sie czegos$ nowego, osobiscie zaciggne dyrektora do tuneli.



Wsunetam landrynke do ust, dziekujac w myslach komus, kto wcielit sie
w role zamkowego Mos Nicolae. Stodycze - a takze towarzystwo Ileany,
kiedy miala przerwe w pracy — byly najprzyjemniejsze w ciggu bardzo
dtugiego tygodnia. Anastasia nadal nie powrdcila ze swojej misji, a jej
pospiesznie napisany list troche mnie zaniepokoil. Co takiego odkryta
w zwigzku z Zakonem Smoka? Ileana nie uwazala jej wyjazdu z zamku za
podejrzany, a ja nie chcialam jej martwi¢ swoimi obawami.

W potowie tygodnia Radu udalo sie uspi¢ Vincenza, a nas wszystkich
nakarmi¢ miejscowymi podaniami o palonych na popiét i spozywanych
ciatach. Potem na zmiane uczestniczyliSmy w sekcjach pod kierunkiem
Percy’ego, a w trakcie usuwania organéw i nauki o zawitosciach $mierci
usitowalismy przy¢mic kolegéw i zapewnic sobie miejsce w akademii.

Na zajeciach Percy’ego delektowalismy sie nabywang na biezgco wiedza,
poznajac subtelne szczegdly morderstwa i zapamietujac liczne oznaki
zbrodni. UczyliSmy sie réwniez, jak odczytywaé jezyk ciala
w poszukiwaniu ostatecznej przyczyny S$mierci. Uwielbialam te lekcje
i czulam sie coraz pewniej w poblizu zwtok, cho¢ koszmary zwigzane ze
zbrodniami Kuby Rozpruwacza nadal czaily sie na obrzezach mojego
umystu.

Moldoveanu niezwykle starannie przygotowywal sie do swoich zaje¢
i cho¢ nie lubitam jego towarzystwa, musialam przyznaé, ze mial
wyjatkowy talent do anatomii i medycyny sgdowej. Zauwazytam, ze zaden
ze studentéw nie osmiela sie odezwaé niepytany z obawy przed
natychmiastowym wyrzuceniem za drzwi.

Odkad rodzina odebrata zwloki Wilhelma, nikt nie wspominat ani
0 nim, ani o jego przedwczesnej $mierci. Bylo tak, jakby wczesniej czas sie
zatrzymal, ale w koncu ruszyt naprzéd, nie zwazajac na dotychczasowe
problemy.

Thomas i ja o réznych dziwnych porach prébowalismy ukradkiem
przedosta¢ sie do tuneli, ale gwardzisSci nam to uniemozliwiali.
Moldoveanu bardzo powaznie potraktowal nasza nowa godzine policyjng



1 rozstawit na korytarzach zapewne nawet wiecej mundurowych, niz
pilnowato krélewskiego dworu Rumunii.

Pod koniec tygodnia przyszedt do mnie list z Londynu. Przyniosta mi go
nowa pokojowka wraz z informacja, ze Ileana na jaki$ czas zajmie sie
innymi obowigzkami. Smutno mi byto tracic jej towarzystwo wieczorami,
ale list podnidst mnie na duchu. Doskonale wiedziatam, kto jest nadawcg
pisma, i nie mogtam sie doczekad, kiedy po lekcjach je przeczytam.

Radu nieustannie gledzit o jakims$ poganskim $wiecie, ktore przypadato
tej nocy. Ksigze wylamywal kostki palcéw, Andrei przysypial, za to
opowie$¢ profesora wyjatkowo zainteresowala blizniakéw 1 nawet
zamyslonego Ciana. Ja wiercilam sie na krzesle, modlac sie o to, zeby zegar
na dziedzincu wybit pelng godzine.

— Podobno ma to swoje korzenie w rzymskiej kulturze — ciggnat Radu. -
Najpierw nalezy zlozy¢ ofiare, a potem zwierzeta do nas przemowia,
w naszym jezyku lub we wlasnym, co do tego brak pewnosci. — Poprawit
okulary na nosie i na nas zerkngl. — Przeklety pan Hale, gdziez on sie
podziewa? Czy wczesniej wyszedt z zajec?

Noah poruszyt sie¢ niespokojnie i unidst reke. Radu go minal, raz
skupiony na pozostatych studentach, raz na swoich notatkach.

— Pan Hale siedzi tutaj, profesorze — oznajmit Nicolae powoli. — By¢
moze woal miedzy Swiatami zrobil sie tak cienki, ze pomylit pan
rzeczywistoscl.

Radu wbit ostre spojrzenie w ksiecia.

— Najlepiej bedzie, jesli dzis pozostaniecie w swoich komnatach. Zmarli
powstang i poszukajg na tyle niemadrych, by kreci¢ sie poza murami
zamku. Duchy posigdg tych, ktérymi sie nie pozywig. Nawet ksigzeta nie sg
bezpieczni.

Reszta zaje¢ przebiegala w podobny sposob, az wreszcie bicie zegara
uwolnito nas od opowiesci Radu. Krecitam sie na korytarzu przed salg,
jednak Thomas wdat sie z profesorem w dyspute o pochodzeniu §wieta, co
bylo rownie interesujace jak kilkudniowa nieustanna obserwacja
wyrastajacego z ziemi zdzbta trawy. List w kieszeni niemal wypalit dziure



w mojej sukni. Czutam, ze wybuchne, jesli go szybko nie przeczytam. Gdy
wskazalam na drzwi wyjsciowe, Thomas skinat glows.

Udalo mi sie wyslizng¢ z zamku i usadowi¢ w rogu dziedzinca. Miatam
troche czasu do rozpoczecia nastepnych zaje¢. W tym jednym jedynym
miejscu nie Scigaly mnie wscibskie spojrzenia studentéw, profesoréw ani
niepozadanych zolnierzy. Gwardzisci patrolowali dach z wiezyczkami, ale
nie zapuszczali sie na dziedziniec. W mojej komfortowej kryjéwce
probowatam pozby¢ sie wszechogarniajgcego napiecia, poruszajac raz
jednym ramieniem, raz drugim.

Na samym S$rodku stopniowanego brukowanego placu wznosita sie
studnia, kolejny piekny detal w surowym zimowym swiecie. Ozdobne liscie
akantu na zewnetrznej $cianie studni kojarzyly sie z dekoracyjnymi
motywami na kapitelu kolumny w porzagdku korynckim. Naciggnetam
kaptur peleryny, starajac sie zachowac cieplote ciala, podczas gdy tumany
$niegu rozbijaly sie o kamienie. Postanowilam zabiera¢ peleryne na
zajecia, na wypadek, gdyby Moldoveanu albo Radu wpadli na pomyst
zorganizowania lekcji pod chmurka.

Z usmiechem dotknetam koperty. Z poprzedniej korespondencji
wiedzialam, ze ciotka Amelia i Liza odwiedzaly mojego ojca
i przygotowywaly dom na nadchodzace swieta. Przez cale to zamieszanie
z morderstwem w pociagu, zajeciami i wyprawa do domu zaginionej
kobiety oraz tajemniczg Smiercig Wilhelma i zwlokami mlodej dziewczyny
pod kostnicg niemal catkiem zapomniatam o Bozym Narodzeniu.

Thomas i1 ja postanowiliSmy spedzi¢ krotkg dwudniowg przerwe
w Bukareszcie, gdyz jego rodzina miata tam dom. Trudno mi jednak bylo
znie$¢ mysl, ze nie spotkam sie z najblizszymi. Dotychczas kazde swieta
spedzatam z ojcem. Dni mijaly, a ja nadal sie zastanawialam, co robic.
Wyprawa do Londynu bylaby milg odmiang, chociaz oznaczataby
rezygnacje z czesci zaje¢. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na zadne zaleglosci,
zwlaszcza jezeli chcialam pokonaé kolegdow i zdoby¢ miejsce w akademii.
Mimo to jakas nieokielznana czes$¢ mnie pragnela zapomniec o uczelniina
dobre wréci¢ do domu. Na mysl o tym poczutam ucisk w brzuchu. Moi



koledzy byli niezwykle uzdolnieni i nieustannie przejmowatam sie tym, kto
zwyciezy w wyscigu o dwa miejsca. Odepchnetam od siebie lek i ponownie
skupilam sie na liscie.

Liza poprzednio wspomniala, ze ona i ciotka Amelia zapewne zostang
na zime z moim ojcem, aby dotrzymaé¢ mu towarzystwa w duzym pustym
domu na Belgrave Square. Scisnelo mi sie serce. Ojciec nadal usitowal
pogodzi¢ sie ze wszystkim, co zaszlo i dreczyly go olbrzymie wyrzuty
sumienia w zwigzku ze zbrodniami Kuby Rozpruwacza. Gdy ten zabijal
w najlepsze, policja znalazla ojca w palarni opium na East Endzie
1 stanowczo nalegala, by wyjechal do naszego wiejskiego domu na
odpoczynek. W konicu jednak powrécit do Londynu, gdzie w poszukiwaniu
laudanum natknat sie na panne Kelly. Twierdzila, ze zna kogos, kto moze
mu je dostarczy¢, a ojciec ochoczo podazyl za nig do tego przekletego
domu przy Miller’s Court.

Panna Mary Jane Kelly zyta, kiedy sie z nig rozstawal, i nie miat pojecia,
ze tamtego wieczoru ktos go $ledzil. Kuba Rozpruwacz szedt za nim,
obserwowal go i czekal na odpowiedni moment do ataku.

Moze Thomas mial racje i powrét do Londynu nie byt takim zlym
pomystem. Mogliby$my zaja¢ sie ojcem, a i stryj z pewnoscig by sie ucieszyl
z naszego przybycia. A jednak... musialabym przyznaé, ze opuszczenie
akademii to porazka. Zbyt ciezko pracowalam, zeby teraz uciekac.
Nienawidzitam dyrektora, ale chciatam sie tu uczy¢. Nie mogtam nawet
sobie wyobrazié, co zrobie, jesli ani ja, ani Thomas sobie nie poradzimy.

Nowa mysl sprawita, ze mdj puls przySpieszyt. Co jesli pod koniec
czterech tygodni okaze sie, ze tylko jedno z nas przyjeto do akademii?
Zaczelam ciezko oddychaé, gdy wyobrazitam sobie koniecznosé¢ rozstania
z Thomasem.

Nie tracgc czasu na te smutne przemyslenia, rozdartam koperte, by
zapoznac sie ze wszystkimi nowinkami.

szc[roz’sza Siostro,



fozwo[g sobic na catkowitqy szczeros¢ Poniewaz
Jvrzeczym{am wszystkie Jvowies’ci nies{ycﬁanie
uta[entowang’ Jane Austen i Jestem o trzy miesigce
starsza od Ciebie, naturalnie mam wiegﬁszq wiedze
c{otyczch spraw serca. Nie uwazam si¢ za foetﬁe, ale
flirtowatam (i to catkiem bezwstydnie, ~ Smiem
twierdzic) z pewnym intrygujgcym mfoz[ym magikiem
— oraz z’[uzjonistq oswaga zajgcym si¢ z wigzow —
kto’ry fodrdZuje z cyrkiem i... €0Z, opowiem Cio tym
przy innej okazji.

Tak czy inaczg]’, _pewnego yqpofuinia rozmawialism
przy stawie o kwestiach natury romantyczng;’, a wterz
jooro’wna[ mifos¢ do ogrodu. Nie przewracaj oczami,

cfroga Siostro. Nie do twarzy Ci z tym. (Wiesz, ze Cig
uwielbiam!)

Magik fowieciz’iaf rzecz nastgpujgcq — Ey rosngc,
kwiaty potrzebujg mndstwa wofy] i storica. Mifos¢
rowniez wymaga uwagi i czufosci, inaczej wiednie
z zaniedbania, a gd znika, wysycﬁa niczym jesienny
[is¢. Podnosisz 90, gy oc[kryc’, Ze obricit si¢ w Jarocﬁ
w twoich dfoniach i na zawsze forwa{ g0 wiatr.

Nie oc{wmcq]' sie od mifosci, ktora fotraﬁ Jnokonac’
bariere pomigdzy zyciem a Smiercig, droga Siostro.
Podobnie jak Dante, ktiry zanurzyt si¢ w ciemnosc,
_pan Thomas Cresswell rowniez zst@pi%y do &mfego
fiekie[ne 0 ﬁregu, gcfyﬁys’ tego zazgdata. Ty Jestes
sercem bijgcym w jeqo piersi. W ten dos¢ maﬁaﬁryczny



5190565 chee fowiec&ieé ze oﬁqje sie c{gpe[niacie — 0
nie znaczy, ze kaide z was nie stanowi odrebnej
catosci.

W frzeciwieﬁstwie do mq;q] matki wierze, ze
wszystkie koﬁiety yowinny umie¢ radzi¢ sobie same,
a nie foc[pieraé sig innymi. Dobra zona to z Jvewnos’ciq
taka, ktora zna swojg wartosé, chol to bez watpienia
dyskusja na inng ozzaz’e. Powrdcmy zatem do Twojeqgo
JZogiego pana Cressweﬁ/a...

W taﬁigj mifosci Jest cos _poteineqo, oS, Co zasfuguje
na troske i uwaqge, nawet gafy Jg] zar nieﬁegpiecznie
przygasa i ciemnig’e. B[agam, forozmawioy z panem
Cresswellem, a _potem gm'sz mi wszystﬁo ze szczego’fami.
Wiesz, jak uwielbiam wielkie romanse!

Nie JJOZWO’[, 5y qu’j zyzny qgro’c[ obricif sig w Jvrocﬁ,
c[roga Siostro. Nikt nie chee frzecﬁac&aé sie o
zanieofﬁanycﬁ Sciezkach, Eie@ moze Eroczyc’ przez
O[S’niewqjqco 5ujny ogrdd rozany.

quja

Liza
PS Czy zastanawiatas si¢ nad _powrotem do Lom(ynu
na Swigta? Bez Ciebie jest tu naprawdg nudno.
Przysiggam, Ze jesli Victoria [ub Regina sprobujq sie
szaroggsié focﬁzas ko[anego fodwieczorku, rzuce Ssie
z Tower. Przynqjmnigj mama nie bedzie kazata mi
c’wiczyc’, c’wiczyc’ i c’wiczyc’ frzed moim debiutem na



balu. Catkiem jakﬁy towarzystwo zamierzato mnie
potepic za krok w prawo zamiast w [ewo jw(fczas walcal

TJesli moj frzyszfy M4z Mma zwracac uwage na tak
trywia[ne kwestie, to g0 nie chee. Takich nuc{ziarzy
zamierzam unikac za wszelkg ceng. Wyoﬁmz’asz sobie,
co 6y 53/{0, gc[yﬁ m Joowiec{zia[a to mamie? Poczekam,
az wricisz do domu, Zeﬁyimy razem z przyjemnosciq
_patrzyty, jak dostaje apopleksji. Jest sig na co cieszyc:

Usciski i buziaki,

L

— Bylaby pani bardzo niezadowolona, gdybym tez tu usiadt?

Podniostam wzrok, styszac amerykanski akcent. Bylam zdumiona, ze
ktérys z moich kolegébw sie do mnie odezwal. Zwykle rozmawiali
w grupkach, a po nieudanym wystapieniu Thomasa, kiedy prébowat mi
pomoc, méwigc Radu o mojej konstrukeji, zauwazali mnie tylko wtedy, gdy
nie mieli innego wyjscia. Z ich perspektywy nie stanowitam zagrozenia
1 nie warto bylo sie mng przejmowac.

Mlody czlowiek usmiechnat sie do mnie. Jego rysy wygladaly jak
wyrzezbione z pieknego hebanu o gtebokim czarnym odcieniu.

— Alez skad. — Pokrecitam gtows. — Dziedziniec jest zdecydowanie dosé
duzy dla nas obojga.

Jego brazowe oczy blysnely.

— W rzeczy samej. — Wbil spojrzenie w $nieg, ktory teraz padal nieco
mocniej, pokrywajac bielg kamienie i posagi. Patrzytam, jak mlodzieniec
kieruje wzrok w strone zamku i caly sie spina na widok przemierzajacego
korytarz Moldoveanu. — Myle sie, czy nasz dyrektor to nieszczesny
osobnik?

Wybuchnetam §miechem na te stowa.



— Powiedziatabym raczej, ze jest po prostu okropny — odpartam.

— Ale dobrze sobie radzi ze skalpelem. C6z, nie da sie mie¢ wszystkiego,
prawda? — Postawit kolnierz plaszcza i strzepnat dlonig drobiny lodu, ktére
wymieszaly sie z ptatkami $niegu. Drobne brytki zabrzeczaly, rozsypujac
sie po ziemi, a ich odglos wydat mi sie wrecz kojacy w zestawieniu
z szarym niebem. — Tak na marginesie, nazywam sie Noah Hale, ale
zapewne wie to pani z zajec. Uznalem, ze pora sie nalezycie przedstawic.

Skinetam glowa.

—Jestem Audrey Rose. Przyjechales z Ameryki?

— Owszem, dorastalem w Chicago. Bytas tam kiedys?
— Nie, ale mam nadzieje pewnego dnia je odwiedzié.

— Co sadzisz o lekcji Radu? — Noah nagle zmienil temat. — O tych
obrzedach, ktére podobno odbeds sie tej nocy? Twoim zdaniem miejscowi
zlozg ofiare i bedg czekaé, az zwierzeta przeméwia ludzkim gltosem?

Wzruszytam ramionami.

— Nie jestem pewna, czy ta lekcja byla dziwniejsza niz te o wampirach
i wilkotakach — odpartam, ostroznie dobierajac stowa.

Noah zerknat na mnie z ukosa.

— Jak taka mloda kobieta znalazta sie w tym calym... trupim interesie? —
Machnat reks, wskazujgc zamek.

— Miatam do wyboru albo to, albo haftowanie i plotki. — Pozwolitam sobie
na zartobliwy ton. — A szczerze méwiac, pewnie tak samo jak kazdy, kto
studiuje te zagadnienia. Chce zrozumie¢ Smier¢ i choroby. Chce ofiarowaé
rodzinom spokdj i ukojenie w trudnych czasach. Moim zdaniem kazdy ma
wyjatkowy dar do zaoferowania Swiatu. Moim jest czytanie ze zmarlych.

— Niezle sobie radzisz, Audrey Rose. Niewazne, co mowig inni.

Byl bezposredni, co wcale mi nie przeszkadzato. Uznatam, ze to réwnie
odswiezajace jak gorskie powietrze.

Zegar wybil pelng godzine, ponuro przypominajac, ze chwila spokoju
dobiegla konca. Wstatam, wsunetam list od Lizy do kieszeni i strzepnetam
$nieg z gorsetu, tam gdzie peleryna sie rozchylila.



— Cieszysz sie na zajecia? Dzisiaj przeprowadzimy sekcje.

— Zapowiada sie ciekawie. — Noah wstal i zatart dlonie w skérzanych
rekawiczkach. — Kazde z nas dostanie preparat. Czes¢ chtopcéw juz sie
zakltada, jak im pojdzie.

— Czyzby? — Uniostam brwi. - Wobec tego z gory przepraszam za to, ze
zajme najlepsze miejsce.

— Na pewno mozesz probowaé — odpart Noah. — Ale bedziesz musiala ze
mng powalczy¢.

— Niech wygra najlepszy.

— Uwielbiam porzadne wyzwania. — Noah ujat mojg ostonietg rekawiczka
dtoni i nig potrzasnat.

Uswiadomitam sobie, ze ten gest mnie nie oburzyl. To byta oznaka

szacunku, dowdéd na to, ze Noah uwaza mnie za réwng sobie.
USmiechalam sie promiennie, gdy oboje wchodzilismy do zamku.

Whasnie taki byt cel mojego zycia: badanie zmartych.



Wnetrze prosektorium. Pigciu studentow i/lub nauczycieli przeprowadza
seﬁg’g zwhok, ok. 1900 roku



(?ROSEK’I‘ORIUM
CAMERA DE DISECTIE
ZAMEK W ‘BRANIE

13 grmfnim 1888 roku”’

~JAKI JEST CEL BADANIA ZWEOK BEZ WIDOCZNYCH OBRAZEN?

Profesor Percy stat nad odstonietym moézgiem denata. Mial poplamiony
krwig fartuch koloru rdzy i starannie wystylizowane rude wlosy oraz wasy,
co dziwnie kontrastowato z plamkami, ktérymi upstrzona byta jego
przystojna twarz. Wyobrazitam sobie, ze tak prezentowal sie stryj za
miodu, a na te mysl zrobilo mi sie ciepto, mimo chlodu panujacego
w prosektorium.

— Po co otwiera¢ zwtoki, skoro wyraznie widaé, ze $mier¢ nastgpita
z przyczyn ,naturalnych”? — dodat profesor. - Hm?

Rece ochoczo wystrzelily w powietrze niczym fajerwerki, a zgltaszajacy
sie studenci az pekali od potrzeby udzielenia odpowiedzi i udowodnienia
swojej wartosci, gotowi zablysng¢ na tle rywali. Ksigze rozejrzal sie po sali,
oceniajgc konkurencje. Tego dnia wydawat sie dziwnie podenerwowany



i nietypowo dla siebie wykazywal wiecej niz cien przelotnego
zainteresowania tematem.

Percy zignorowat wszystkich, kierujgc uwage na jedynego studenta,
ktory byl wyraznie rozkojarzony.

— Panie Cresswell, ma pan co$ do powiedzenia w tej kwestii?

Thomas jak zwykle podczas sekcji pochylal sie nisko nad trupem,
zainteresowany wylacznie nim i swoim skalpelem. Patrzylam, jak skora
denata rozstepuje si¢ po nacieciu niczym cofajaca sie fala brzegowa.
Thomas chwycitl z tacy zebate kleszcze, obejrzal je i nucac cicho, przystgpit
do odstaniania wnetrznosci. Melodia brzmiala nieco zbyt pogodnie
i zwawo na te okolicznosci. Uniostam brwi. By¢ moze az za bardzo
pasjonowat sie swojg praca.

Percy mu nie przerywat — przekonat sie juz wczesniej, ze w laboratorium
Thomas jest nieujarzmionym zywiolem.

— Ksiaze Nicolae? — odezwat sie profesor.

Zmusitam sie, by znoéw spojrze¢ na Nicolae. Przygryzt warge i wbil
wzrok w denata przed soba.

— Musimy sie przekonaé, czy $mier¢ rzecywiscie nastapita w sposéb
naturalny — odparl. - Dopdki nie zbadamy zwlok, nie da sie tego ustali¢ ze
stuprocentowa pewnoscia.

—To czesciowo prawda. Ktos jeszcze?

Andrei zamachnat sie skalpelem niczym mieczem, wygladajac przy tym
jak najbardziej nieudolny obronica w historii krélestwa. Noah, ktérego
rozkojarzyly wyglupy Andreia, odsunat sie gwattownie. BliZniacy Bianchi
zachowywali sie nie lepiej niz Thomas. Catkowicie skupieni uwage na
ciatach przed sobg, robili na nich precyzyjne naciecia. Cian i Erik podniesli
rece, wyzywajaco mierzac sie wzrokiem. Jeden z nich byl niczym ogien,
drugi raczej przypominat 16d, wiec obcowanie z ktérymkolwiek z nich na
dtuzszg mete nie bylo przyjemne dla nikogo.

— Zeby$my zrozumieli chorobe i jej wplyw na cialo? — zasugerowal Erik.



— Czasem. Czy wobec tego zawsze powinni$my otwieral zwloki bez
konkretnego powodu? — spytat Percy.

Cian omal nie spadt z krzesta, tak sie $pieszyt do odpowiedzi.

— Nie, panie profesorze. Sekcje nie sg konieczne w kazdym wypadku.
Nalezy je przeprowadza¢ tylko na tych, ktérzy zmarli w podejrzanych
okolicznosciach.

— Dziekuje, panie Farrell. Panie Brankovi¢, zechce pan odlozy¢ skalpel, to
nie bron. Zrobi pan komus krzywde, najprawdopodobniej sobie. Czy ktos
jeszcze ma cokolwiek do dodania?

Uniostam reke, a Percy skinagt glowa, patrzac na mnie spokojnym
wzrokiem.

— Bardzo prosze, panno Wadsworth — powiedziat.

— Chodzi o to, panie profesorze, ze jak w wypadku denata przede mna,
ktory ewidentnie zmart w wodzie, mozna by pomysle¢, ze powodem
$mierci bylo po prostu utoniecie albo hipotermia. Przeprowadzenie sekcji
zwtok to jedyny sposdb, by zyskaé pewnos¢ co do przyczyny zgonu.

— Dobrze. Bardzo dobrze. A co nam przyjdzie z badania wnetrznosci?

— By¢ moze sie dowiemy, dlaczego wpadl do wody. Moze na cos
chorowal, miat tetniaka albo przeszedt atak serca.

— A moze po prostu wypil za duzo, bo jest piekielnie zimno — dodal
Nicolae, a Noah i Erik zasmiali sie nerwowo.

Przeszyl mnie nieprzyjemny dreszcz, gdy ksiaze skupil uwage na mnie.
Nie potrafitam zapomnie¢ o rysunkach, na ktérych mnie przedstawil, ani
o ilustrowanych grozbach pod adresem rodziny krélewskiej. Jego rodziny.

— Ksiaze Nicolae, prosze zachowal te zarty na pdzniejsza pore. S3
w bardzo ztym guscie. Panno Wadsworth, doskonale. W gre moglo tez
wchodzi¢ przestepstwo. Wlasnie dlatego gruntowne zbadanie kazdego
ciala jest tak istotne. Nie wiadomo, jakie sekrety odkryjemy, gdy o§mielimy
sie zanurzy¢ w... niezbyt przyjemne miejsca.

Thomas pochylit sie ku mnie.

—Jest troche dziwny — wyszeptat.



— I méwi to miody cztowiek, ktéry nie uslyszat swojego nazwiska, tak
bardzo skupit sie na trupie — odszepnetam. — Percy nie jest dziwniejszy niz
ty, ja albo stryj. Zazdroscisz, bo jestem ulubienicg profesora.

Thomas zmierzyt mnie uwaznym wzrokiem, ale zanim zdotat wymyslic
cieta riposte, zatopitam skalpel w zimnych zwtokach i rozcietam skore na
klatce piersiowej, ignorujac ciemnoniebieskie przebarwienie oraz
wytrzeszczone oczy trupa. Robilam, co w mojej mocy, aby postrzegaé
zwloki takimi, jakimi byly, a nie jak istote, ktéra wbija we mnie lodowaty
wzrok, bo jest niezadowolona, ze przysparzam jej klopotu skalpelem
w dloni.

Denat miat wzdety tors, podobnie jak reszte ciala, wiec dos¢ trudno byto
dostrzec znaki szczegdlne. Przetknetam S$line, préobujac zapanowaé nad
mdtosciami i nie ulec strachowi. Te zwtoki zastugiwaly na szacunek.

Na chwile zamknetam oczy, po czym przyjrzatlam sie sercu. Wszystko
wygladalo normalnie, wiec podeszlam do glowy. Na biatkach nie bylo
popekanych naczynek krwionosnych, a zatem ten czlowiek nie zostat
uduszony, zanim trafit do wody. Zapewne stracit zycie w surowych
goérskich warunkach i z powodu hipotermii, a nie w wyniku zbrodni. To nie
byla najlepsza $mier¢ i z pewnoscig nie najlagodniejsza. Mialam nadzieje,
ze dlugo nie cierpial, ale zbyt mato wiedziatam o hipotermii i jej objawach.

Rozgladajac sie po sali, zauwazytam, ze poszczescito mi sie z denatem.
Nicolae trafit sie raczej dojrzaly trup, napuchniety do granic mozliwosci.
Pod jego skéra petzaly mate szaroczarne kreski wielkosci robakéw, co nie
wrézyto niczego dobrego. Patrzylam, jak ksigze z kamienng ming
wykonuje naciecie na ciele, zbyt glebokie i szybkie...

Z wnetrznos$ci wystrzelily larwy, a wraz z nimi cuchnacy gaz. Nicolae sie
cofnat i lekko trzesacymi sie rekami strzepnat larwy z czola. Jego piers
miarowo unosila sie i opadala, jakby w ten sposéb prébowal sttumié
obrzydzenie.

Zapanowala grobowa cisza. Czulam sie tak, jakby dotkneta nas klatwa
milczenia. Czlonek rodziny kroélewskiej znalazt sie w wyjatkowo
niezrecznej sytuacji, lecz mimo robakow na twarzy zdotat zachowac petng



wyzszo$ci mine. Erik zamart i w koncu podniést wzrok znad swojego
trupa. Rozejrzal sie powoli i zamrugal, by¢ moze w nadziei, ze to tylko
straszny sen, po czym z wrzaskiem -cisngt fartuch w kierunku
zarobaczonego ksiecia.

Choc¢ nie byto to szczegdlnie zabawne, niemal zadlawitam sie §miechem,
tak bardzo probowatam go powstrzymac. Andrei z kolei w ogéle nie starat
sie opanowac. Zgiety wpol, rechotal tak strasznie, ze sie zakrztusit,
a potem kaszlat i parskal, kiedy Erik klepal go po plecach.

Nicolae oblat sie rumiericem, a Noah, Cian i nawet bliZniacy Bianchi
smiali sie w najlepsze. Czy to z powodu zgrozy wywotanej widokiem larw,
czy tez niekontrolowanej radosci, ktéra zapanowala w sali, ja rowniez
w koncu zachichotalam. Ksigze wpatrywal sie we mnie lodowatym
wzrokiem, ale zamiast wycedzi¢ jaki§ okropny komentarz tylko start
robactwo z twarzy i tez sie rozesmial. Jego wesotos¢ byta krotkotrwata
1 powsciagliwa, ale jednak. To wyraznie zlagodzilo napiecie, ktére nie
opuszczalo Nicolae od $§mierci Wilhelma.

Thomas oderwat wzrok od stotu obok mojego i mimowolnie sie
usmiechnat.

— Jestem pelen obrzydzenia, a jednak nie moge przestac na to patrzeé —
oznajmit.

Wyraznie poirytowany Percy podszedt do zwtok, z ktérych wytrysnely
robaki.

— Dosy¢ tego dobrego, prosze panstwa — wycedzil. — JesteSmy
w prosektorium, a nie w karczmie. Ksigze Nicolae, prosze sie obmyc¢.
Eriku... — Profesor wreczyt mu nowy fartuch i wskazal na jego stét, po czym
zwrocil sie do nas wszystkich. — Prosze usias¢ i w spokoju obserwowac.
Jesli to zbyt duze obcigzenie dla panstwa konstrukeji, prosze opuscic sale.
Studenci nie powinni sie $miaé¢ podczas powaznych naukowych ¢wiczen.
Zmarlym nalezy okaza¢ szacunek. Jesli nikt z tu obecnych nie jest w stanie
sie kontrolowaé, osmiele sie twierdzi¢, ze nikt nie ukonczy kursu. Tu,
w akademii, powaznie traktujemy swoje obowiazki i wykonujemy je



z godnoscia. Jeszcze jeden taki wybuch, a wszystkich odprawie.
Zrozumiano?

—Tak, panie profesorze — odparliSmy jednoczesnie.

PoszliSmy za Percym do stolu, na ktérym lezaly przykryte ptétnem
zwloki. Obawa przed usunieciem z kursu sprawila, ze wszystkim
odechciato sie Smiaé. Percy bezceremonialnie szarpnat za catun i odstonit
cialo, ktére wydalo mi sie jakby znajome. Lekki rozktad poczatkowo
utrudnit identyfikacje, ale...

Odetchnetam gleboko i wpadtam na Erika, ktoéry miat czelnosé
usmiechng¢ sie szyderczo, tak jakby sam przed chwilg nie wrzasnat na
widok robakow.

— Przepraszam. —- Wpatrywalam sie w jasnowlosg kobiete na stole.

Na jej ciele widnialy liczne $lady po ukgszeniach, wokot ktorych zaschla
krew. Przysieglabym, ze slysze trzepot bezpidrych skrzydel, odbijajacy sie
echem od $cian sali. Twarz kobiety pozostawala przykryta tkaning, a ja
wolatam nie pyta¢ dlaczego.

Stojacy przy glowie denatki Thomas znieruchomial, po czym odszukat
wzrokiem moje spojrzenie. Modlitam sie w duchu o to, by uznano naszg
reakcje za rezultat szoku na widok zmasakrowanej kobiety. Nikt nie
powinien wiedzie¢, ze rozpoznaliSmy jg z tuneli. Co§ mnie zaktulo miedzy
lopatkami. Chciatam sie odwrécic i to odpedzié, ale z calej sily zacisnetam
powieki. Jesli znowu mialam do czynienia z wytworem wyobrazni...

Poruszytam sie lekko i zerknelam za siebie. Dyrektor Moldoveanu
wszed! do sali i postukujgc palcem w ramie, oderwal wzrok od denatki
1 przenidst go na mojg stezaly twarz. Nie mialam najmniejszych
watpliwosci, ze wyczytat z niej prawde.

Udawalam, ze tego nie widze, zastanawiajac sie jednoczeSnie, czy
Thomas robi tak samo. Zerknelam na niego ukradkiem, ale uwaznie
obserwowal ksiecia. Zapewne probowat sie zorientowaé, czy Nicolae
widzial juz wczesniej te denatke.



Thomas w konicu zauwazyt Moldoveanu w chwili, gdy dyrektor odwrocit
sie na piecie i wyszedl. Zrobil to bezszelestnie, a jednak czulam sie tak,
jakby jego odejsciu towarzyszyt dzwiek gongdow.

— Te niezidentyfikowang kobiete odkryto przed zajeciami. Lezala
w kostnicy, w jednej z szuflad na zwtoki — oznajmit Percy. — Zwloki byly
pozbawione wiekszosci krwi, a na niemal calej skérze widniejg $lady
ugryzien. Wyglada na to, ze kto$ przenidst ja do kostnicy, zeby zimno
spowolnilo rozklad. Mamy niezwykle intrygujaca zagadke do rozwigzania,
prosze panstwa.

Percy nawet nie zdawat sobie sprawy, ze trafit w samo sedno.
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USIADEAM GWALTOWNIE, mrugajac, by odpedzi¢ wizje zebatych
stworzen, ktore moja podswiadomos¢ stworzyla z ciemnosci.

Swiatlo ksiezyca niczym srebrzysty wodospad splywalo zza zaston na
podtoge. Od mojej zmietej poscieli bit chtéd, ale to nie zimno wyrwato
mnie ze snu. Na mojej skorze pojawily sie wilgotne plamy potu, a nocna
koszula sie rozwigzata i teraz wylanial sie spod niej nieprzyzwoicie duzy
fragment obojczyka.

Dyszac niespokojnie po koszmarze pelnym rojow skrzydlatych
gryzacych istot, delikatnie potartam szyje. Podswiadomie sie obawialam,
ze moje palce natrafig na krew, ale nic mnie nie pokasalo. Ani strigoi, ani
nietoperze, ani spragnione krwi demony nie ucztowaly na mnie, kiedy
rzucatam sie w poscieli. Czutam tylko gladka, rozpalong skoére. Jedyne, co
mogto mi zaszkodzié, to mroéz i skandal, gdyby ktos mnie teraz zobaczyl.



Zmruzylam oczy, wpatrujac sie w cien, a moj puls jeszcze bardziej
przyspieszyl. Ogien w sypialni wygast dos¢ niedawno, sadzac po
rozmigotanym zarze. Moje miesnie si¢ rozluznily, ale tylko odrobine,
a umyst po dziwnych koszmarach nie dziatal na pelnych obrotach. Mimo to
przysieglabym, ze slyszalam glosy — na pewno nie wszystkie byly
wytworem niespokojnych snéw. Ostatnio wizje nie nawiedzaly mnie tak
czesto jak kiedys, a przynajmniej tak mi sie dotad wydawalo. Scisnelam
koldre, uspokajajac rozszalate serce, gdy przygladatam sie nieruchomym
zarysom mojej toaletki i nocnego stolika.

Czekalam, az cienie oderwa sie od $ciany 1 przyjmg ksztatt
nieSmiertelnego ksiecia, ktérego wezowe skrzydta rozpostarly sie na tyle
szeroko, by catkowicie zatrzymaé moje serce. Panowala jednak przekleta
cisza, a zatem zadne duchy nie odwiedzaly krdlestwa ludzi w te rzekomo
niezwykly noc. Z pewnoscig byt to wplyw wysokosci, na ktérej sie
znajdowalismy. Rozrzedzone powietrze najwyrazniej zle wptywalo na mo;
mozg.

— Co za glupota — burknetam.

Polozylam sie na boku i przykrylam az po brode. Dlugie pasma
rozpuszczonych wlosow taskotaly mnie po plecach, az dostalam gesiej
skorki. Wsunetam sie nizej pod kotldre, ukrywajac glowe przed swiatem.
Koszmary byly dla dzieci.

Niemadry Radu i jego bzdurne ludowe bajeczki! Jasne, ze zmarli nie
mogli powracaé tej zimowej nocy. A zresztg gdyby tak podejrzewano, na
pewno datoby sie znalez¢ naukowe wyjasnienie. Zamknelam oczy,
skupiajac sie na swoim przytulnym, cieptym kokonie. Oddychatam coraz
wolniej, a powieki zaczely mi cigzy¢ tak, ze nawet nie prébowalam ich
otworzy¢. Czulam, ze zapadam w niezwykly sen, w ktérym ja i Thomas
jechaliémy do Bukaresztu na §wieta. Bytam ubrana w piekng suknie na bal,
z dala od morderstw...

Lup.
Poczutam gwattowny przyptyw energii.



Zanim zdazytam dwa razy odetchnaé, zerwalam sie z t6zka, wsunetam
stopy w pantofelki i przebiegtam przez sypialnie, nastuchujac tak
intensywnie, ze dzwonito mi w uszach. Ktos bez watpienia poruszat sie na
korytarzu za moimi drzwiami.

Wepchnetam strach w najglebszy zakatek umystu i postanowitam go
ignorowad, gdy z wrzaskiem usitowat sie wydostac.

Darowatam sobie szlafrok, zeby nie robi¢ niepotrzebnego hatasu. Powoli
uchylitam drzwi sypialni i zerknetam do salonu. Tutaj ogien w kominku tez
juz dogasal. Nie wiadomo dlaczego moja nowa pokojéwka nie dorzucita
drew przed udaniem sie na spoczynek. Niewiele dalo sie zobaczy¢
W pomaranczowej poswiacie, co jednak oznaczalo, ze mam szanse ukry¢
sie przed wzrokiem tego, kto by¢ moze sie tu krecil. Zimne obtoki mojego
oddechu unosily sie w nieréwnych odstepach.

Lup. Eup. Zamartam na progu miedzy sypialnig a salonem. Bylo cicho
jak w grobie.

Nagle uslyszalam, jak ktos chrapliwie szepcze: ,cicho” po rumunsku.

— Liniste.

Lup.

Spedzitam sporo czasu w laboratorium stryja, zmagajgc sie ze zwlokami,
i znalam odglos martwych konczyn uderzajacych o podloge. Oczyma duszy
zobaczytam zlodziei trupéw. Z jakiego$ powodu wyobrazitam ich sobie
jako szkielety o szponiastych dloniach, klach ociekajacych krwig
i bezpiorych skrzydlach. W rzeczywistosci jednak musieli by¢ raczej
krzepcy, zeby podzwigna¢ trupa. I z pewnoscig byli ludZmi.

Wstrzymatam oddech, przerazona, ze nawet najcichsze tchnienie
rozniesie sie echem niczym dzwon i przypieczetuje mdj los. Ktokolwiek
czait sie za drzwiami, nie chcialam zwraca¢ na siebie jego uwagi. To ludzie
byli prawdziwymi totrami i potworami, o wiele bardziej rzeczywistymi niz
te, ktore pojawialy sie w powiesciach i fantazjach.

Czas mijal, a szepty nie ustawaly. Zmusitam swoje odretwiale stawy do
ruchu, po czym jak najszybciej i najciszej przeszlam przez niewielkie



pomieszczenie. Nigdy nie cieszylam sie bardziej ze skromnego
umeblowania niz w chwili, gdy zmierzalam do drzwi prowadzacych na
korytarz.

Przekradalam sie bezszelestnie przez pokodj, ale zawahalam sie pod
drzwiami. Moze niemadre opowiastki Radu nie do konca mijaly sie
z prawda. Moze tej nocy naprawde dzialy sie niezwykle rzeczy. Tyle ze
w tej historii to ja bytam fruwajgca, niedostrzegalng zjawg.

Przysunelam ucho do S$ciany przy drzwiach 1 nastuchiwalam,
wyobrazajac sobie, ze jestem zimna i nieruchoma jak marmur. Szepty na
zewnatrz byly zbyt ciche, zebym cokolwiek zrozumiala. Nawet nie
potrafitam stwierdzi¢, czy glosy nalezg do mezczyzn, czy tez kto$ z nich to
kobieta. Przycisnieta do $ciany twarz w koncu mnie rozbolala, ale i tak nie
zdotalam uslyszeé, o czym szepcza nocni intruzi. Brzmiato to niemal tak,
jakby skandowali...

Zbita z tropu, odsunelam glowe. Nie mialam pojecia, dlaczego jacys
ludzie mieliby w §rodku nocy skandowaé niemite dla ucha piesni. Moze
lupniecia, ktore slyszalam, towarzyszyly potajemnej schadzce. Czy
incydent z Daciang i Ileang niczego mnie nie nauczyl? Odwrocitam sie,
gotowa wrdci¢ do t6zka, po czym zamartam.

Szepty byly teraz glosniejsze, nabrzmiewaly niczym fale i opadaly,
niemal catkowicie cichnac. A jednak nie chodzito o romantyczne spotkanie
w wiezy. Spiewne enigmatyczne glosy w ferworze skandowaly coraz
glosniej, dzieki czemu zdotatam rozpoznac kilka stéw po rumunsku.

— Kos¢... Krew... Tu... co$... martwe... czarne skrzydla... serce... samotnie
w lesie... on naznaczy... $lady... Polowanie... tam... wtedy...

Eup. Skandowanie ustalo, jak gdyby gilotyna ucieta jezyki tym, ktérzy
wypowiadali bluzniercze stowa w tej uswieconej zimowej godzinie. Nie
chciatam przydawaé wiarygodnosci przesgdom Radu, ale moze naprawde
w dzisiejszej nocy byto co$ nieziemskiego.

Pod drzwiami zamigotato swiatlo, poztacajac podloge i niemal siegajac
moich pantofelkéw. Nie o$mielitam sie ruszy¢. Cicho odetchnetam,
wpatrzona w zanikajacg na korytarzu jasno$¢. Rozlegt sie dzwiek



przypominajacy wleczenie czego$ po ziemi, a na schodach zastukaly
rytmicznie co najmniej dwie pary butéw. To, co ukradli ci ludzie, lomotato
glucho o stopnie. Zzerala mnie ciekawo$¢, utrudniajac logiczne myslenie.
Wiedzialam, ze jesli wkrétce nie podaze za tymi odglosami, zgubig sie
gdzie$ w labiryncie zamkowych korytarzy.

Samotne tropienie wydawalo sie okropnym pomystem, ale niby co
miatam zrobi¢? Nie mogtam udawad, ze nie dzieje sie nic dziwnego. Nie
byto czasu, zeby pobiec do sypialni Thomasa i go obudzi¢, poza tym na jego
pietrze mieszkali inni studenci. Nawet nie wyobrazalam sobie, jaki
wybuchiby skandal, gdybym wyciagneta go z t6zka o tej porze. Oboje
stracilibySmy szanse na miejsca w akademii, a pogloski o potajemnym
romansie z pewnoscig dotarlyby do Londynu i tych, ktérzy uwazali, ze
mozna zdoby¢ wplywy dzieki plotkom i handlowa¢ nimi jak waluta.
Zalowalam, ze Anastasia jeszcze nie wrécila. Niewatpliwie pomoglaby mi
w tej kwestil.

Przygryztam warge. Nie sgdzilam, zeby to nasz morderca stal za tg
nocng kradzieza. Nie wyobrazalam sobie, po co miatby zabiera¢ zwtoki.
Lubil mordowaé, a nie uprowadzaé¢ trupy. Niezdecydowanie igrato
z racjonalng czescia mojego moézgu, ktéra mi podpowiadata, zebym
obudzita dyrektora, a wtedy on zajmie sie ztodziejami. Wyobrazitam sobie,
jak wykrzywia wargi, kiedy méwie, co uslyszalam, a jego szyderczy
usmiech jest tak ostry, ze przeszywa mi skore i doprowadza do krwotoku.
To przesadzilo sprawe.

Przebiegltam przez pokdj i chwycilam peleryne oraz skalpel. Rece tak mi
sie trzesly, ze niemal go upuscilam. Przynajmniej mialam cokolwiek do
obrony. Gdybym teraz pobiegla do Moldoveanu, pewnie skrzyczatby mnie
za to nocne wtargniecie i uznat za ktamczuche. By¢ moze zrobitby z moich
kosci wykalaczki. Wolalam raczej sprobowaé szczescia w pogoni za
porywaczami ciat skandujgcymi groznie brzmigce stowa.

Wypadtam na korytarz i zbieglam po schodach. W ostatniej chwili
dostrzeglam ruch, zanim ruszyli na nizsze pietra, i przystanetam, dyszac.



Objuczeni zwlokami ztodzieje najwyraZniej schodzili do podziemi,
a mnie czekalo to samo.
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SCHODZAC NA NIZSZE PIETRA, porywacze zwlok mieli na glowach czarne
kaptury, uniemozliwiajace rozpoznanie w mrocznych korytarzach.
Moja peleryna w kolorze wegla drzewnego przypomniata mi
o mglistych zautkach w nocy przy blasku pétksiezyca. Byla wprost
stworzona do przekradania sie przez nieoswietlone miejsca. Cieszytam
sie, ze zostawitam szkarlatng peleryne w Londynie. Zacisnelam rece na
skalpelu, gotowa wywija¢ nim niczym mieczem, jak wczesniej Andrei.

Zlodzieje poruszali sie ostroznie, ale pewnie, jakby robili to nie po raz
pierwszy. Zatrzymywali sie i nastuchiwali, zanim wyszli na nastepny
korytarz. Gdy dotarli na najnizszy poziom, uslyszalam tylko szuranie
zwlok wleczonych po podlodze. Nietrudno byto sie domysli¢, ze zmierzamy
do piwnicznej kostnicy. Przywartam do Sciany, a wtedy przez mdj umyst
przetoczyla sie cala litania watpliwosci. Moze ci rzekomi ztodzieje byli po



prostu stuzacymi, ktérzy na polecenie profesorow przenosili zwioki
z kostnicy do kostnicy.

W koncu kto§ musiat transportowaé ciala z jednego miejsca do
drugiego. Nigdy nie widzialam, zeby stuzba robita to za dnia. Skandowanie
wydawalo sie troche dziwne, cho¢ raczej nie mozna by go nazwac
obcigzajacym dowodem winy. Prawde méwiac, gdy tam statam, pogrgzona
w rozmyslaniach, nie bylam pewna, czy rzeczywiscie skandowali. Moze
spiewali, zeby oderwac sie od pracy. Jesli byli réwnie bojazliwi jak Ileana,
nie przepadali za bliskoscia trupow. Jak wiekszos¢ ludzi zreszta,.

Kopnelam wytarty dywan, zadeptany przez niezliczone stopy, ktére od
kilkuset lat po nim chodzily. Nie moglam uwierzy¢, ze po to wstatlam
z 16zka. Tez mi porywacze zwlok! Wygladato na to, ze moja wyobraznia
nigdy nie przestanie szale¢.

Nie wszystko, co tomotalo i dudnilo w ciemnosci, bylo potworami.
Odkad tutaj trafitam, nastuchalam sie zbyt wielu opowiesci o wampirach
i wilkotakach. Wszystko przez moja przekleta wyobraznie. Gdzies w glebi
duszy chcialam, zeby te dziwne, przesycone Smiercig historie okazaly sie
prawdziwe. Cho¢ za nic nie przyznalabym sie do tego przed sobg,
w koncepcji nieSmiertelnych stworzen bylo co$ upiornie atrakcyjnego.
Moze tkwil we mnie potwor, ktory szukat swoich pobratymcéw, zwlaszcza
takich, ktorzy pojawiali sie tylko w opowiesciach.

Ciaggnac owiniety plétnem tadunek, dwie sylwetki skrecily za rogiem
i zniknely mi z pola widzenia. Postanowilam jeszcze nie odpuszczad.
Réwnie dobrze moglam sie upewnic, ze przenosza zwtoki do piwnicznej
kostnicy 1 dopiero wtedy wréci¢ na schody do tej okropnej wiezy.
Popatrzylam na olbrzymig paproé po drugiej stronie korytarza,
zastanawiajac sie, czy po prostu nie zwing¢ sie za niag w klebek i nie pospaé
az do rana.

Ustyszatam szczekniecie zamykanych drzwi 1 réwniez skrecitam za
rogiem, po czym ukrylam sie we wnece za ciezkim gobelinem.
Pomyslatam, ze to juz dlugo nie potrwa. Przykucnetam i zarzucilam
peleryne na nocng koszule, nie chcac przyciggnaé niczyjej uwagi jasng



tkaning. Lepiej zeby stluzba zamkowa nie wiedziala o moich nocnych
eskapadach. Przetartam skalpel rabkiem peleryny, przypominajac sobie
jeden z moich ulubionych cytatéw z Szekspira: Nie raz ciemnosci narzedzia
(...) Prawde nam mowig.

Poczutam mrowienie w palcach, co oznaczalo, ze za chwile zdretwiejg
mi stopy. Poruszylam sie w nadziei, ze temu zapobiegne. Umieszczenie
ciala na stole albo w szufladzie w kostnicy z pewnoscig nie trwatoby tak
dtugo. Niepokdj zdawatl sie mnie dlawi¢ tak mocno, ze w koncu ledwie
mogtam oddychac.

Zamknetam oczy.

— Oczywiscie — wymamrotalam. — Oczywiscie, ze przytrafila mi sie taka
noc.

Nie pozwalalam sobie na myslenie, ze weszli do sekretnych tuneli. Nie
zamierzalam i nie moglam z wlasnej woli w pojedynke zejs¢ do tego
przekletego miejsca. Sama mysl o podgzaniu za nieznanymi ludzmi do
tuneli petnych nietoperzy i innych paskudnych stworzen wystarczyta,
zebym rozwazyta powrét prosto do swojej sypialni, chociaz nie bylam
catkiem bezbronna.

Liczytam coraz szybsze uderzenia serca, wiedzac, co powinnam zrobic.
Nie miatam ani broni z prawdziwego zdarzenia, ani zrédla swiatla. Nikt
nie wiedzial, ze nie $pie. Gdyby co$ mi sie przytrafito, prawdopodobnie
nigdy by mnie nie odnaleziono. Moldoveanu na pewno nie wystalby nikogo
na moje poszukiwania.

Na te mysl uniostam glowe. Méj zaspany umyst nie dziatat tak sprawnie
jak powinien. Gdzie sie podziala gwardia krdlewska? W tym tygodniu
gwardziSci codziennie stali na korytarzach i przed kostnica. Dziwne, ze na
zadnego sie nie natknelam. Moze o tak péznej porze patrolowali tylko
gléwne wyjscia i wejscia? Studenci juz od dawna lezeli w 16zkach, $niac
o wnetrznoSciach i nauce, a mieszkancéw kostnicy nie trzeba byto
pilnowac. Tylko mnie sie wydawalo, ze wstaja.

Zacisnetam dlonie na pelerynie i ostonitam sie nig jak zbrojg. Gdy
opuscitam swojg bezpieczng kryjowke, rozejrzalam si¢ po korytarzu



i ostroznie odetchnetam. Nikogo nie dostrzegltam, wiec odchylitam
ramiona i jak najciszej ruszylam korytarzem. Juz po chwili, zanim
zdazylam to sobie wyperswadowaé, przekrecitam gatke w drzwiach
1 wsliznetam sie do kostnicy. Byla catkiem pusta. Nic nie wydawalo sie
odstawac od normy.

Nic poza klapg w podlodze. Ktos lekko jg unidést i podpart, jakby
wyznaczala poczatek kuszacego szlaku makabrycznych okruszkéw, ktory
koniecznie musialam przemierzy¢é. Gdy schodzitam na palcach po
pokruszonych kamiennych schodkach, rozgladajac sie w poszukiwaniu
zasadzek, zaatakowat mnie znajomy odér rozkladajacego sie miesa.

Modlitam sie w duchu, zeby dzisiaj w tunelach nie bylo nietoperzy ani
pajakéw. Nie chcialam mie¢ do czynienia z dlugimi cienkimi nézkami
1 opalizujacymi oczami. Moglam znies¢ trupy, ztodziei i paskudny smréd
w ciemnych, okropnych miejscach. Nietoperze i pajgki stanowily granice
nie do przejscia.

W tunelu przystanelam i zamrugalam, zeby oswoi¢ si¢ z brakiem
swiatta. Patrzylam na szybko poruszajace sie ciemniejsze ksztalty dwojki
ludzi. Juz sie nie obawiali, ze halas postawi na nogi studentéw lub
profesoréw. Jak czesto to robili? Z mojej perspektywy wygladalo na to, ze to
nie jest ich pierwszy raz.

Podbiegtam kilka metréw i zamartam, czekajac, az swiatto ich latarni
przygasnie, ale nie catkiem zniknie. Chytkiem pedzilam od cienia do cienia
1 trzymalam sie na odpowiedni dystans, zeby unikng¢ wykrycia.

Zlodzieje zatrzymali si¢ na rozwidleniu tuneli, przysuneli latarnie do
Sciany i powiedli po czyms$ koncami palcéw. Zapamietalam w przyblizeniu
wysokos$¢, na jaka uniesli rece, w nadziei, ze wyczuje to samo po tym, jak
ruszg w dalsza droge.

Idac tunelem - jednym z tych, w ktore ja i Thomas postanowilismy sie
nie zaglebia¢ po odkryciu zwlok — zaczekalam, az ponownie pochlonie
mnie ciemno$¢. Gdy bytam juz niewidoczna, podbiegtam na rég i zaczetam
wodzi¢ dtonmi po szorstkim kamiennym murze, podczas gdy zimny wiatr
poruszat ragbkiem mojej nocnej koszuli.



Na jedng straszng chwile calkiem mnie zmrozito, bo odniostam
wrazenie, ze pajaki wspinajg sie po moich nogach. Oddychaj, przykazatam
sobie. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na atak paniki tu, na dole, catkiem sama.
Moje palce otarly sie o lepkie pajeczyny i co$ jeszcze, czego wolalam nie
nazywac, a nastepnie wsunely sie do glebokich ztobien.

XI

Przesuwatam dlonmi po murze, zerkajac na tunel, w ktérym panowaly
niemal kompletne ciemnosci, gdyz ztodzieje znajdowali sie na jego
drugim koncu. XI. Nic wiecej, zadnych liter. Zapamietalam znak
1 pobiegtam nastepnym korytarzem. Zakapturzone sylwetki zrobily to
samo co wczesniej, nim ponownie ruszyly przed siebie. Kazde kolejne
rozwidlenie w systemie tuneli oznaczatlo nowe ztobienia i nowg fale
strachu.

XXIII
VIII

W milczeniu powtarzalam rzymskie liczby w nadziei, ze zdotam je
odtworzy¢, gdy powrdce do komnaty. Teraz ich znaczenie stanowito
zagadke, ktéra musiatam rozwikla¢ péznie;j.

Uslyszatam szybki topot skrzydetl i podniostam wzrok na szary sufit,
oddzielajacy mnie od wyzszych pozioméw zamku, a takze od swiezego
powietrza i rozgwiezdzonego nieba. Kilka razy odetchnetam plytko
i wbilam wzrok w ziemie przed soba, zmuszajac sie do zachowania
spokoju, podczas gdy trzepotanie sie nasilato. Doskonale wiedziatam, co
oznacza ten okropny dzwiek, wiec nie czekajac, az stane sie positkiem
nietoperzy, pobiegtam przed siebie. Stawialam jedna noge przed drugg
i zajmowalam mysli wszystkim, tylko nie latajacymi nade mng
stworzeniami i dudnieniem krwi w glowie.



Chwile zlewaly sie ze soba, az w koncu nie potrafitam juz powiedziec,
czy jest dzien, czy noc, a jednak niespokojny szelest natretnych skrzydet
nie przestawat mi towarzyszy¢. Nie chcialam mysle¢ o tym, ze nietoperze
gdzies w ukryciu zbily sie w stado i czekajg na okazje do ataku. Kusito
mnie, zeby znalez¢ pochodnie, pal diabli konsekwencje, gdyby mnie
przylapano. Moje cialo nie mogto znies¢ takiego przerazenia i zaczetam sie
obawiag, ze przecigzone serce lada moment przestanie bic.

— Szybciej, szybciej — pospieszatam sylwetki przed soba.

Modlitam sie, zebySmy bez ugryzien dotarli tam, dokad zmierzamy.
Wygladalo na to, ze juz nigdy nie opuscimy tych przekletych korytarzy.
ZataczaliSmy niezliczone petle i rundy, wiec sie przestraszytam, ze nigdy
nie odnajde drogi powrotnej. Uslyszalam za soba pospieszne tupanie
1 zamartam. Znowu sie pomodlitam, tym razem o to, zeby to nie byt swiezo
ozywiony trup polujacy na cieply positek, uniostam lekko koszule i peleryne
1 pobieglam naprzdd, nie spuszczajac wzroku ze ztodziei i zwlok.

W koncu dotarliSmy do duzego skrzyzowania czterech tuneli. Jedna
z sylwetek ruszyla przodem, a gdy powoli obracata sie w wilgotnej jaskini,
latarnia migotata niczym swietlik. Mrok zdawal sie czai¢ w kazdym kacie,
jakby pragnat pochtongé nas w calosci.

Patrzytam, jak zlodziej podaza przed siebie i wydaje sie kurczyé
w oddali. Posrodku placu na skrzyzowaniu zauwazylam mate zaglebienie,
w ktorym zgromadzila sie woda, tworzac srebrzysta kaluze. Odbijajace sie
w niej $wiatlo z latarni przypominalo male zachodzace stonice na
wylozonym zwierciadtami horyzoncie. Widok byt dziwnie uroczy jak na
tak przerazajace miejsce.

Niestety, tagodne ptomyki nie mogly ogrza¢ chtodnego powietrza ani
ugasi¢ moich rozpalonych wnetrznosci. Czutam, ze dopdki zagrazaja mi
nietoperze, nie zdotam swobodnie odetchng¢. Potartam ramiona, thumigc
dreszcz, ktéry omal nie wstrzgsnat calym moim cialem.

Nie chodzito tylko o chtéd powietrza. Te tunele, podobnie jak zamek,
wydawaly sie zywe, nawiedzone przez duchy i inne nieziemskie
stworzenia. Wyobrazitam sobie, jak z ciemnych zakamarkéw wpatruje sie



we mnie milion oczu. Nie bylam pewna, czy wiekszy lek budza we mnie
oczy zwierzat czy ludzi.

Na szczeScie sylwetki poruszaly sie teraz bardziej energicznie. Po
szybkim przejsciu przez jeszcze kilka zawilgoconych tuneli zobaczytam
srebrzyste §wiatlo na krawedziach $cian i sufitéw ostatniego korytarza, co
oznaczalo, ze wyjScie jest juz nieopodal. W oddali zahuczala sowa, a po
chwili druga odpowiedziala na jej niepokojacy sygnal. Stalam na rogu
tunelu nieco bardziej z tytu, czekajac, az zakapturzeni ztodzieje wymkng
sie w noc. Tu powietrze byto swieze i pachnialo sosna. Nagle zapragnetam
opas¢ na kolana i blogostawi¢ zimno na zewnatrz, ale sie nie poruszytam,
zeby nie zaalarmowaé porywaczy zwiok.

Niebawem zlodzieje pojawili sie w blasku ksiezyca, ciggnac za sobg tup.
Ostroznie stawiatam kroki, swiadoma, ze liscie albo galazki mogg trzasnaé
pod moim ciezarem. Ledwo oddychatam, wodzac palcami po szorstkich
kamiennych §cianach, dopoki nie dotartam do granicy pomiedzy zamkiem
a §wiatem za jego murami.

Stanetam w wyjsciu z tunelu i rozejrzalam sie po skutej lodem okolicy.
Galezie drzew skrecaly sie i skrzypialy, poirytowane obecnoscia intruzéw
w czasie, gdy w ludzkim $wiecie powinien panowaé¢ spokdj. Dyskretnie
przekradalam sie Sciezka, nie spuszczajac wzroku z oddalajacych sie
sylwetek. Moja nocna koszula pod peleryng byla réwnie jasna jak pokryta
$niegiem ziemia. Lekkie platki $niegu cicho spadaly z nieba, a mng
wstrzasaly dreszcze, gdy zimno przenikato przez grubg bawelne. Mimo to
nadal wpatrywalam sie w zlodziei, ktorzy przedzierali sie przez las ze
swoim tajemniczym pakunkiem. Teraz juz nie moglam zawrdcié¢, nawet
gdyby mroz tej zimowej nocy przegryzt sie przez moja odziez i wbit mi
zeby w skore.

Ustyszalam tupanie ciezkich butéw na zamarznietej ziemi, wiec
cofnetam sie o kilka krokéw. Na niebie zamigotal cien, wiec oderwatam
wzrok od zakapturzonych rabusiéw. Ksiezyc usmiechatl sie pétgebkiem,
jakby drwigc z tych, ktérzy mieli czelnos¢ opuscic ciepte t6zka i wedrzec sie
do lasu kosci Wiada Palownika. Owinelam sie jeszcze szczelniej peleryna.



Postaci nagle znieruchomialy na skraju rozwidlenia drogi. Wygladato na
to, ze ktdcg sie o to, w ktorym kierunku pojs¢. Chwile pdzniej odlozyli
owiniete calunem cialo, a ja wytezytam wzrok. Zwloki mialy dziwny
ksztalt, byly nieproporcjonalne i pachnialy... to nie mégt by¢ czosnek.
Nagle przypomnialam sobie ofiare z pociggu. W zasadzie to mogt byé
czosnek, ale w niewyobrazalnej wrecz ilosci, skoro czutam te won z oddali.
Miatam dobry, ale nie nadludzki zmyst wechu.

Patrzytam, jak zlodzieje podnosza trupa i ruszaja Sciezka. Jesli cialo
wypelniono czosnkiem, moze jednym z porywaczy byt Palownik i z kims
wspotpracowal. Podobnie jak w wypadku pozbawionego krwi ciala
Wilhelma, niewykluczone, ze ztodzieje szykowali nastepny zaaranzowany
atak strigoi.

Zaczynalam sie wahaé. Sledzenie rabusiéw zwlok w lesie to jedno, ale
pogon za kims, kto by¢ moze przebit kotkiem dwie osoby, to byto zupetnie
co$ innego. Ze swoim skalpelem nie databym rady dwojgu ludziom.

Uslyszalam za sobg trzask tamanej galazki i odwrécitam sie powoli,
a krew zadudnita mi w uszach.

Moldoveanu skrzyzowal rece na piersi i popatrzyt na mnie tak, jakbym
dostarczyla mu nieoczekiwanej radosci.

— Godzina policyjna obowigzuje wszystkich studentéw, a jednak
spotykam panig tutaj, kiedy w najlepsze maszeruje sobie pani do lasu,
panno Wadsworth.

Miatam ochote go uciszy¢, ale trzymatam jezyk za zebami. Moldoveanu
wskazal brodg cien, ktéry oderwat sie od ogromnego drzewa w poblizu
wyjscia z zamku. Mdj wczesniejszy koszmar przebudzit sie do zycia
w postaci aroganckiego gwardzisty.

— Prosze zaprowadzic¢ ja do $rodka — polecil mu dyrektor. — Rano zajme
sie postepowaniem dyscyplinarnym.

Danesti zrobit krok do przodu, mierzgc mnie tak surowym spojrzeniem,
ze od razu zrezygnowatam z préb oporu. Po chwili szorstka dlon zacisneta
sie na mojej 1 odciaggnela mnie od skraju lasu. Wpatrywalam sie
w Danestiego, kiedy ciggnal mnie za sobg, i sie zastanawialam, jak u licha



dat sie obarczy¢ wartg podczas godziny policyjnej. Moze zdegradowano go
za nieprzyjemny charakter.

— Prosze poczekac! — krzyknetam, prébujac wyrwac sie z jego uscisku.
Rzucatam sie, dopdki nie stanetam oko w oko z dyrektorem. — Z kostnicy
w wiezy skradziono zwtoki. Dwdch zakapturzonych ztodziei wloklo je tedy
dostownie przed chwils. To jedyny powdd, dla ktérego opuscitam komnaty.
— Miesien w szczece Moldoveanu drgnal. — Prosze sprawdzié, szli przede
mn3. Jeden z nich to pewnie Palownik. Trup $mierdziat czosnkiem. Sa...

Zamrugalam, obserwujgc las. Byt dziwnie spokojny, jakby wstrzymal
oddech w oczekiwaniu na wyrok Moldoveanu. Nawet sowy przestaly
pohukiwaé. Patrzylam przed siebie na nienaruszong Sciezke, ktérg przed
chwilg pokonali rabusie. Nie widnialy na niej zadne slady stép, gdyz $nieg
padat coraz mocnie;.

Nigdzie nie bylo ani sylwetek, ktére na pewno widziatam, ani tez zwtok,
ktore zabrali, catkiem jakby las oczyscit sie ze §ladow przestepstwa
i zamaskowal niewatpliwa zbrodnie.

— Prosze powiedzied, czy pani wyobraznia zawsze jest tak... wybujata?
,Zlodzieje”, o ktérych pani méwi, to by¢ moze tylko personel kuchenny
przygotowujacy $niadanie. Dodatkowe spizarnie znajduja sie dalej przy tej
Sciezce, panno Wadsworth.

— Ale... przysiegam... - Wlasciwie to juz sama nie wiedziatam.

Zerknetam na miejsce, w ktorym wczesniej ukrywal sie Danesti, ale nie
zobaczytby ich z tej czesSci zamku. A jesli rzeczywiscie nieco dalej
znajdowaly sie dodatkowe spizarnie, pewnie nie zwrécitby uwagi na
wypelniajacg swoje obowiazki stuzbe.

Dyrektor nawet nie raczyt zerkngé w kierunku, ktéry wskazatam.

— Zawieszam panig do odwotania, panno Wadsworth. By¢ moze takie
dziwne zachowanie toleruje sie w Londynie, ale przekona sie pani, ze tutaj
traktujemy sprawy powaznie. Jeszcze jedno stowo, a strace resztki
cierpliwosci 1 natychmiast odprawie panig z zamku.
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NIEPOKOILAM SIE, ZE MOJ LIST DO LIZY wpadnie w niepowotane rece, wiec
z samego rana osobiscie dolgczylam go do wysylanej z zamku
korespondencji. Po powrocie zobaczylam z progu moich komnat
w wiezy, jak nieproszony gos¢ przekrada sie przez salon i jakby nigdy
nic zmierza do sypialni. Musialam przyznaé, ze robil co$ absolutnie
niestychanego z nadzwyczajng pewnoscig siebie.

Nie mialam bladego pojecia, co knul, ale zapewne byt gotéw przedstawié
interesujace usprawiedliwienie. Odkad odprowadzono mnie do moich
komnat, nie mialam okazji porozmawia¢ z nim o wydarzeniach
poprzedniego wieczoru. Ileana nadal mnie nie obstugiwala, wiec postatam
Thomasowi list przez nowa pokojéwke, proszac go o spotkanie po
zajeciach.

W gléwnej bibliotece.



Mieli§my sie spotkal dziesie¢ minut temu, ale chociaz Moldoveanu
zabronit mi wstepu na swoje zajecia, i tak bylam okropnie spdzniona.
Zanim napisalam i dostarczylam list, spedzilam wiekszo$¢ poranka,
czytajac o zamku wszystko, co mi wpadto w rece, i w rezultacie stracitam
poczucie czasu. Odkaszlnelam i popatrzytam z satysfakcjy, jak intruz
gwaltownie sie odwraca, a jego brwi podjezdzaja niemal pod samg linie
wloséw.

— O, witaj. Myslalem, ze jestes w bibliotece. Niegrzecznie jest oszukiwacé
przyjaciol, Wadsworth.

— Czy wybaczysz mi §miatosé, jesli spytam, dlaczego krecisz sie po moich
prywatnych pokojach, Cresswell? — Jego spojrzenie poszybowalo do
otwartych drzwi mojej sypialni. Kto wie, o czym sobie myslal? Stat zaledwie
kilka krokéw od niej, a nawet mniej, biorgc pod uwage dlugos¢ jego nég. —
A moze bedziemy udawali, ze nie jeste$ nieprzyzwoitym lajdakiem, jakim
cie znam?

— Dlaczego nie zjawifa$ sie na zajeciach? — Przestapil z nogi na noge.
Zauwazytam, ze stara sie ukry¢ za plecami calkiem spory pakunek.
Przesztam do salonu i sprobowatam zajrze¢ za Thomasa, ale natychmiast
cofnat sie o krok. — Nie, nie, nie — mruknat. — To sie nazywa niespodzianka,
Wadsworth. R6b swoje i nie zwracaj na mnie uwagi. Wiesz, ze ja nie
miatbym nic przeciwko temu, gdybys weszta do mojej sypialni. Skoro taki
ze mnie tajdak.

Podesztam nieco blizej i zmruzytam oczy.

— Wiamates sie do moich komnat, a teraz chcesz, zebym zostawita cie
samego, bo zamierzasz dokonczy¢ cos, co zaczales, a co na pewno nie jest
przyzwoite. To nie brzmi zbyt logicznie.

— Hm. Chyba rozumiem, o co ci chodzi.

Powoli wycofat sie do mojej sypialni, unoszac noge nad progiem i ani na
moment nie tracac pelnej kontroli. Bardziej skupilabym sie na jego
zamiarach, gdybym nie usitowala zobaczy¢, jakg to kuszaca paczke chowat
za plecami. Zaintrygowala mnie czarna wstazka zwigzana w przesadnie
wielka kokarde.



— Skoro tak to ujmujesz, rzecz jasna nie chce, zebys zostawiala mnie
samego — ciggnal. — Razem mozemy bawic sie o wiele lepie;.

Wymownie popatrzyl na t6zko i zawiesit na nim spojrzenie, zeby da¢
wyraz swoim intencjom. Nastepne pytanie zupelnie wylecialo mi z glowy,
bo gdy sie poruszyt, zobaczylam brazowy papier, ktérym owiniete byto
pudlo, na tyle duze, ze zmiescitby sie w nim czlowiek. Podesztam blizej,
czujac, jak zzera mnie ciekawosé. Co to moglo by¢, u licha? Nie odrywatam
spojrzenia od pakunku w nadziei, ze cos przyjdzie mi do glowy.

— Inna sprawa, ze wolalbym kottowac¢ sie na czyms bardziej stosownym
do moich gabarytéw — dodat powoli.

Zamarlam 1 niemal przestalam oddychaé¢, gdyz po jego stowach
stracilam zainteresowanie pakunkiem. Nie wyobrazalam sobie, jakby to
byto leze¢ razem w t6zku, calowac sie bez opamietania i...

USmiechnagt sie chytrze, jakby swietnie wiedzial, w ktérg strone
powedrowaly moje mysli, i cieszyl sie, ze nie wyrzucitam go przez okno.
Poki co.

Z plongcymi policzkami wskazatam na pokdj za soba.

— Wyjdz z mojej sypialni, Cresswell. Pudlo mozesz zostawi¢ na kanapie.

— Wybacz, moja stodka. — Zacmokat. — Ale powinna$ dziata¢ natychmiast,
kiedy odczytujesz jezyk mojego ciala. Widzialem, jak patrzysz na moja
stope. Musze przyznal, ze potrafisz zauwazaé szczegdly. Szkoda, ze
rozproszyly cie te skandaliczne mysli, chociaz trudno mi cie winié.

— Patrze na twojg... Thomas!

Zanim zdazylam na niego natrzeé, uzyt swojej przekletej stopy, zeby
zamkna¢ mi drzwi przed nosem. Chwycitam za gatke, ale juz zdazyt

przekreci¢ klucz i zamknaé sie z drugiej strony. Zamierzalam go
zamordowac.

—Jak na tak skromng mtodg kobiete z pewnoscig masz intrygujaco duzo
koronkowych niewymownych! — zawotat zza drzwi. — Bede sobie wyobrazat
wszelkiego typu nieprzyzwoitosci, obserwujac, jak przepilowujesz
nastepne zwloki na zajeciach Percy'ego. Myslisz, ze jestem dewiantem?



Moze powinienem sie martwi¢. A wlasciwie to chyba raczej ty powinnas sie
obawiad.

— Cresswell! Zrozumialam, co miateS do powiedzenia, wiec wyjdz,
prosze. Jestem zawieszona w prawach studentki, i jesli dyrektor odkryje
taka nieprzyzwoitos¢, to mnie usunie!

Zalomotalam w drzwi i odskoczytam, kiedy sie uchylity. Na twarzy
Thomasa malowala sie powaga, gdy przechylit glowe i wbil we mnie
spojrzenie.

— Jeste$ zawieszona? — zapytal. — Jakiego totrostwa, ktére mi umkneto,
sie dopuscitas i na czym doktadnie polega twoje zawieszenie?

Opartam sie o Sciane i przygarbitam, nagle wyczerpana miniong nocg.
Kiepsko spatam, rzucajac sie na t6zku i przewracajac z boku na bok, jakby
to moglo mi poméc zrozumieé sceny, ktérych — jak mi sie wydawato —
bytam $wiadkiem. Czy naprawde dwie osoby skandowaly jakie$ stowa na
korytarzu? Czy rzeczywiscie ukradly zwtoki? A moze po prostu niosty tobdt
do zewnetrznych spizarni, jak sugerowal Moldoveanu? Juz nie wierzytam
samej sobie.

Thomas réowniez sie przygarbil i z reka na galce stuchal, jak opisuje
kazdy detal, ktory udalo mi sie zapamietaé. Wiedzialam, ze potrafi
odnalez¢ trop tam, gdzie ja go przegapitam, gdyz czesto patrzyt na sprawy
inaczej niz wszyscy. Opowiedzialam mu o swojej przygodzie z Anastasig
w miescie 1 o odkryciu mozliwego zwigzku miedzy zaginiona miody
kobietg a Zakonem Smoka, nawet podzielitam sie z nim podejrzeniami co
do ilustracji Nicolae i jego ewentualnego udzialu w $mierci kuzyna. Nie
poinformowatam go, ze ksigze mnie rysowal. Mialam powody, zeby
zachowac to dla siebie.

Kiedy skonczytam, Thomas przygryzt dolng warge tak mocno, ze omal
zsiniala.

— Nie zdziwitbym sie, gdyby to Nicolae wysytal pogrozki — oswiadczyt. —
Cho¢ nie bardzo rozumiem jego motywy. Musze obserwowaé go na
zajeciach. Moze zauwaze jakies tiki albo wskazdéwki.



— Niewazne - odparfam. - Mam podejrzenie, ze kto$ poluje na
potomkow Wiada i wceale tego nie ukrywa. Nie wiem jednak, dlaczego to
robi. Okolicznosci dwdéch morderstw sugerujg, ze mamy do czynienia
z pogromcyg wampiréw. Kolejne morderstwo nosi znamiona ataku
wampira. Mysle, ze ksieciu Nicolae zagraza niebezpieczenstwo, chyba ze
to on wysyla pogrézki. Co faczy ofiary? Jak ma sie do tego wszystkiego
kobieta z tunelu?

— Wlasciwie to Nicolae nie wywodzi sie od Wtada. — Thomas patrzyt mi
prosto w oczy, ale widziatam, ze myslami btgdzi po innym kontynencie. -
Nalezy do linii Danesgti. Rodziny Danesti i Draculesti rywalizowaly ze sobg
przez wiele lat. Powiedzialbym raczej, ze ktos§ ma na celowniku dynastie
Basarabéw, obejmujacg obie galezie rodziny. A moze jedna linie rodziny
uwaza sie za wampiry, a druga za lowcow.

— Wiec ten gwardzista Danesti jest spokrewniony z ksieciem Nicolae? —
zapytalam. - Az sie boje zapytaé, skad tak dobrze znasz koligacje
sredniowiecznej rodziny.

— Whlasciwie to co$, co zamierzalem ci powiedzie¢. — Wzigl gleboki
oddech. - Jestem potomkiem Drakuli.

Na szczeScie juz opieralam sie o Sciane. Wbitam wzrok w Thomasa,
prébujac zrozumied, dlaczego te proste stowa tak bardzo mna wstrzasnely.
Dosztam do wniosku, ze z pewnosScig sie przeslyszalam. Thomas
w napieciu czekat na mojg odpowiedz.

— Ale przeciez... jeste$ Anglikiem.

— I Rumunem, zapomniata§? Ze strony matki. — USmiechnatl sie
nieSmiato. — Moja matka byla cel Riu, potomkinig syna Wtada, Mihnei.

Obracatam te informacje w glowie, starannie dobierajac nastepne stowa.

— Dlaczego wczes$niej nie wspomniales o pokrewienstwie z Drakulg? To
intrygujacy temat.

— ,Cel Rau” oznacza ,Zly”. Nie bardzo chcialem o tym méwié¢. Wiedz, ze

twoja przyjacidtka Anastasia dopadla mnie jakis tydzien temu i oskarzyla
o sprowadzenie klgtwy krwi na akademie. Powiedziala, ze ostatni zyjacy



potomek Drakuli nie powinien przybywa¢ do tego zamku, chyba ze ma
jaki§ niestychany plan przejecia uczelni albo czegos rdéwnie
niedorzecznego.

Opuscit wzrok na dywan i jeszcze bardziej sie przygarbil. Moje serce
przyspieszylo, gdy sobie uswiadomilam, ze wierzyl w te glupstwa. Co
gorsza, sadzil, Ze i ja w nie uwierze, bo urodzit sie w takiej a nie innej
rodzinie. Nie mialam pojecia, jak Anastasia odkryla jego pochodzenie,
i w tej chwili nic mnie to nie obchodzito. Dotknelam tokcia Thomasa,
lagodnie zachecajac go, aby na mnie spojrzal.

— Jeste$ pewien, ze nie da sie tego przetozy¢ na ,Glupi”? — Nawet sie nie
usmiechngl, a mnie Scisnelo w brzuchu. — Jesli ty jestes zly, to ja tez. Jesli
nie gorsza. Oboje kroimy zmartych, Thomasie, ale nie jesteSmy przez to
przekleci. Dlatego nie wspomniale$ o tym wczesniej? A moze sie bales, ze
twoj ksigzecy tytut wplynie na moje... uczucia?

Powoli unidést wzrok. Przynajmniej teraz nie ukrywal emocji. Zanim
zdazyl odpowiedzie¢, zobaczytam na jego twarzy gleboki strach. Poza
1 arogancja zniknely. Przede mng stal mtody cztowiek, ktory wygladat tak,
jakby swiat wokoét niego runal, a on nie mégt nic zrobié, zeby sie uratowac.
Spadt z urwiska tak wysokiego, ze nadzieja na przezycie uleciala, nim
uderzyl o ziemie.

— Nikt by cie nie winil, gdybys juz nie chciata rozmawia¢ z nieczulym
potworem, potomkiem samego diabla. Wszyscy w Londynie byliby
zachwyceni. Wreszcie ujawnitby sie prawdziwy powdd mojego nagannego
zachowania w towarzystwie. — Thomas przeczesal rekg wlosy. - Wiekszosé
ludzi uwaza, ze jestem trudny nawet w najbardziej sprzyjajacych
okolicznosciach. Jesli mam by¢ szczery, przerazalo mnie, ze zobaczysz to,
co inni. Nie chodzi o brak zaufania do ciebie. Jestem egoistg i nie chce cie
stracié. Jestem tez potomkiem dynastii unurzanej we krwi. Co mégitbym ci
zaoferowac?

PowinniSmy sie skupi¢ na tysigcu innych rzeczy: na mozliwosci, ze
nasladowca Palownika jest blisko akademii, na rosnacej liczbie morderstw,
na naszym podejrzanym koledze z zaje¢... A jednak, gdy wpatrywalam sie



w oczy Thomasa i widzialam w nich bél, moglam mysle¢ tylko o jednym.
Przysunetam sie blizej, a z kazdym krokiem moje serce bilo coraz szybcie;.

— Ja nie widze potwora, Thomasie. — Zatrzymatam sie, gdy dzielito nas
kilka centymetrow. — Jedynie najlepszego przyjaciela. Widze dobro
1 wspoétczucie. Widze mlodego czlowieka, ktéry z determinacjg uzywa
swojego umystu, by pomaga¢ innym, nawet jesli zupelnie nie radzi sobie
w kwestiach emocji.

Jego usta drgnely, ale widzialam, ze nie przestal sie zamartwiac.

— Moze porozmawiamy wiecej o tym, jaki jestem cudowny...

— Chcialam powiedzie¢, ze cie widze, Thomasie Cresswellu. — Bardzo
delikatnie przylozytam dlon w rekawiczce do jego twarzy. — I uwazam, ze
jeste$ naprawde niezwykly. Czasami.

Przez pelng napiecia chwile nawet nie drgnat i tylko mi sie przygladal,
oceniajagc moja szczeros¢. Patrzylam na niego, niczego nie kryjac, by
dostrzegt prawde.

— No ¢6z, rzeczywiscie jestem uroczy. — Otart dlonie o przéd kamizelki,
napiecie zdawalo sie go opuszczaé. — I jestem ksieciem. Powinna$ byta
zemdle¢, cho¢ ksigze Drakula to gotyckie przeciwienstwo czarujacego
ksiecia z bajki. Drobiazg, doprawdy.

Zas$miatam sie glosno i szczerze.

— Czyli formalnie pochodzisz z wysiedlonej rodziny? Jestes$ ksieciem bez
tronu.

— Okreslenie ,zdetronizowany czarujacy ksigze z bajki” nie brzmi juz tak
dobrze, Wadsworth — oswiadczyt, udajac oburzenie, ale dostrzegtam blysk
w jego oku.

— I tak jestem oczarowana.

Thomas powoli opuscit wzrok na moje usta, a w jego spojrzeniu
yjrzalam blysk innego rodzaju. Bardzo ostroznie zrobit krok do przodu
1 uniést méj podbrédek. Uswiadomitam sobie, ze pomimo wszystkich
wzlotow, upadkow i btedéw, przyjemnie bytoby przejs¢ przez zycie z nim
u boku, podczas gdy swiat szalalby wokét nas. Zatrzepotalam powiekami,



gotowa na drugi pocatunek... ktéry nie nadszedl. Dlonie Thomasa
nieoczekiwanie zniknely, a moja skéra natychmiast zatesknita za ich
cieplem.

— Céz za brak wyczucia czasu. — Wyprostowat sie i skinat gtowg na drzwi,
po czym cofnat sie o krok. — Mamy goscia.

Pokojowka, ktérg wczesniej postalam z liScikiem do Thomasa,
wchodzac, zarumienila sie tak mocno, ze dostrzegltam to juz z oddali. Nie
pierwszy raz zapragnelam powrotu Ileany. Przez chwile marzytam, zeby
sie zapa$¢ pod ziemie, przekonana, ze pokojéwka wyczula napiecie miedzy
mng a Thomasem, cho¢ w tej chwili staliSmy w przyzwoitej odlegtosci od
siebie.

Dziewczyna uniosta drewniane wiadra, z ktoérymi przyszlta, i choé
wymamrotata stowa przeprosin czesciowo po rumunsku, czesciowo po
angielsku, bez trudu jg zrozumiatam.

— Nie, nie, wszystko w porzadku, w niczym nam nie przeszkodzilas -
zapewnitam ja, zmierzajac w kierunku otwartych drzwi.

Nie chciatam, zeby wyciggneta niewlasciwe wnioski. Albo wtasciwe.
Skandaliczna obecnos¢ Thomasa w moich pokojach bez przyzwoitki
wystarczylaby, zeby mnie zrujnowad, gdyby ktos upublicznit te informacje.
Tylko czy ta dziewczyna zrobitaby cos takiego? To, ze odwracata wzrok, nie
mogac spojrze¢ mi w oczy, wystarczylto, zebym poczuta narastajgca panike.

— Whlasnie szliSmy do biblioteki — oswiadczylam swoim najlepszym
rumunskim. - Prosze, przekaz Ileanie, ze pdzniej chetnie z nig
porozmawiam.

Dziewczyna skineta opuszczong glows.

— Da, domnigoard. Na pewno jej powiem, jesli j3 zobacze.

Czutam, ze Thomas prébuje dyskretnie obserwowaé nowa pokojowke,
ale nie chce dodatkowo podkresli¢ niestosownosci sytuacji. Usmiechnetam
sie do dziewczyny, a potem czym predzej ruszyliSmy do biblioteki.
MieliSmy sprawe do rozwigzania. Teraz bylam uzbrojona w wiedze
o pochodzeniu Thomasa i obawiatam sie, ze nie tylko Nicolae znalazt sie



w niebezpieczenstwie — o ile morderca rzeczywiscie polowat na rodzine
Wiada. Kto wie, Thomas mogt by¢ bardziej zagrozony jako potomek
Drakuli.

Jesli jedng galaz rodziny przebijano kotkami, a drugg pozbawiano krwi,
zaden z nich nie byl bezpieczny.
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— NIE MOGEAS WYTRZYMAC BEZE MNIE, PRAWDA? — Noah usmiechnat sie
szeroko zza duzego tomiska, ktére ustawil pionowo na niewielkim
biurku. — Dlaczego nie przysztas na anatomie?
Odetchnetam gteboko.
— Nasz wspdlny przyjaciel przytapal mnie na zewnatrz po godzinie
policyjne;j.
Noah pokrecit gtowg i zachichotat.

— Mam nadzieje, ze to, co cie wywabito, okazato sie tego warte. Ten
cztowiek jest bardziej przerazajacy niz jakikolwiek wampir grasujacy po
akademii. — Rozbawienie w jego glosie znikneto, zastgpione przez powage.
— Masz szczescie, ze Moldoveanu znalazt cie wezoraj w nocy. Nie da sie
tego powiedzie¢ o pokojéwce. Cos jg dopadto.

Thomas 1 ja zamrugaliSmy, patrzac na siebie. Poczulam, jak
z przerazenia $cina mi sie krew w zytach. Nie widzialam Ileany przez caly



ranek. Wlasciwie to nie widzialam jej od niemal dwéch dni.

— Ktéra pokojowka? — zapytatam ze Scisnietym gardlem. — Jak miata na
imie?

— To byta jedna z dziewczat, ktére przydzielono do pokojow ksiecia
Nicolae i Andreia. Moldoveanu i ten gwardzista teraz przestuchujg ich obu.
Odwotali dzisiejsze zajecia Percy’ego i Radu, wszystkie inne tez. Przed
trzecia mamy wréci¢ do swoich pokojow. — Noah przygladal sie nam
uwaznie. — Na twoim miejscu dzisiaj postuchatbym dyrektora. Erik, Cian
1 ja zamkniemy sie w pokojach, zeby sie uczy¢. Ktos wytoczyt krew z tej
pokojowki. Wole zachowaé swojq dla siebie.

— Chyba nie wierzysz, ze napadt j3 wampir, prawda?

Noah wzruszyt ramionami.

— Niewazne, czy wampir byt prawdziwy, czy falszywy, prawda? Tak czy
inaczej, dziewczyna nie zyje, a jej krew znikneta.

Nie moglam zebra¢ mysli. Jesli zamordowano zaréwno te pokojowke,
jak i dziewczyne w tunelu, by¢ moze btednie zalozylam, ze ktos skupit sie
wylacznie na czlonkach rodziny krolewskiej. Dziewczyna z miasta raczej
nie miata krélewskich powigzan i nie wierzylam, zeby nalezata do Zakonu,
niezaleznie od tajemniczego lisciku Anastasii.

— Skad wiesz, ze wytoczono z niej krew? — Thomas skrzyzowal rece na
piersi. — Kto$ widzial zwloki? Gdzie je znaleziono?

— Po lekcji anatomii blizniacy znalezli jg na korytarzu przed skrzydlem
naukowym. Chyba biegli do swoich pokojoéw na lunch i wtedy natkneli sie
na zwloki. Podobno byta bledsza od Wilhelma, bez sladéw zsinienia
posmiertnego. — Noah z wysiltkiem przetknat sline. — Nie wida¢ tez zadnych
zewnetrznych urazéw ani ran poza dwoma uktuciami na szyi. Strigoi to
moze fantazje, ale ten, kto zabija tych ludzi, najwyrazniej o tym nie wie
albo ma to w nosie.

— Uwazam, ze morderca uzywa narzedzi z zakladu pogrzebowego —
odpartam. - Czy dyrektor prowadzi ewidencje sprzetu w akademii?



— Nie wiem. Jesli tak, z pewnoscig juz go przestuchujg. — Noah zamknat
ksigzke przed sobg i zerknat na bibliotekarza, ktéry wlasnie wszedl, po
czym usiadt za duzym biurkiem i popatrzyl na nas z uprzejmym
usmiechem. Noah pochylit sie i dodat ciszej: — Chociaz watpie, zeby nam
powiedzial, gdyby czegos brakowalo. Moldoveanu nie jest szczegdlnie
wylewny. Jesli kto§ wdart sie do akademii i ukradt narzedzie
wykorzystywane przez morderce... - Wzruszyl ramionami. — Ludziom nie
spodobataby sie ta informacja. Reputacja akademii legltaby w gruzach.

Gdy przetrawialiSmy stowa Noah, bibliotekarz podchwycit moje
spojrzenie i usmiechnat sie do mnie.

— Bomjour — zwrocit sie do nas. — Je m’appelle Pierre. Moge w czyms
poméc?

— Nie, dziekujemy. — Noah wstat i zarzucil torbe na ramie. - Do
zobaczenia na zajeciach, kiedy juz sie odbedy. By¢ moze odwotaja caly
kurs. Przynajmniej takie krazg plotki. — Z rozczarowaniem pokrecit glows.
— Przejechalem szmat drogi, zeby tu dotrze¢, i niezaleznie od prawdziwego
czy udawanego wampira poki co nie zamierzam zrezygnowac z miejsca
w akademii. Tak jak moéwitem, ja, Erik i Cian zamierzamy sie pdzniej
uczyc. Jestescie mile widziani, jesli chcecie do nas dotgczy¢.

— Dziekuje. — USmiechnetam sie do niego.

To byla bardzo mita propozycja, ale w zadnym wypadku nie moglam
sobie pozwoli¢ na catonocny pobyt w pokoju pelnym mtodych mezczyzn,
niezaleznie od tego, jak bardzo niewinne okazalyby sie powody mojej
obecnosci. Oczyma wyobrazni widzialam, jak ciotka Amelia robi znak
krzyza na samg mysl o mojej skalanej reputacji.

Thomas pozegnal sie z Noahem i wbil bardzo uwazne spojrzenie
w bibliotekarza, smuklego mezczyzne o kreconych brazowych wtosach,
ubranego w zbyt duzy sweter.

— Gdzie znajdziemy ksigzke na temat Zakonu Smoka, oznaczong
rzymskimi cyframi na oktadce lub w srodku?

Pierre zlozyl palce w daszek, myslat przez chwile, po czym wstal.



—Tedy prosze — powiedzial.

Rzedy ksigzek zajmowaly niemal kazdy centymetr alejki, ktérg wskazat
nam Pierre. Przypominat mi kraba pustelnika, ktory nie miat ochoty
wychodzi¢ z zajetej przez siebie muszli i najchetniej schowalby sie
w niej z powrotem. Podejrzewalam, ze sie ukrywal na odglos krokéw
nadchodzacego Radu.

Thomas zatrzasnat kolejny podniszczony tekst i kichnal, gdy drobiny
kurzu wzbily sie w powietrze, po czym niezrazony wybral inng pozycje.
Robilismy to juz od wielu godzin. Siedzac cicho i kichajac, przegladalismy
wszystkie stare woluminy. U moich stép musiala leze¢ ich setka. Tym
razem byliSmy wyjatkowo zdeterminowani, by powigza¢ pozornie
przypadkowe wskazowki. Kto$ catkiem sprawnie podsuwal nam falszywe

tropy.

— Cresswell, udawajmy, ze jesteSmy w laboratorium stryja -
zaproponowatam.

Thomas ze zdziwieniem podnidst wzrok.

— Czy powinienem wlozy¢ okulary i mamrota¢ pod nosem?

— Moéwie powaznie — skarcitam go. — Pierwsza podziele sie z tobg
przemysleniami i teoriami w kwestii mordercy, dobrze?

Skinat glowa, cho¢ widzialam, ze bardzo pragnal odegraé role stryja.
Gdyby miat taka mozliwos¢, popedzilby do swoich pokojow i wilozyt
tweedowy surdut.

— Moim zdaniem nasz zabdjca zna sie na praktyce medycyny sadowej
1 wie, jak oddali¢ od siebie podejrzenia — oznajmitam. — Sposéb, w jaki
dokonano morderstw, wskazuje na staranne planowanie lub udziat wiecej
niz jednego sprawcy, a to prowadzi nas z powrotem do Zakonu Smoka
1jego potencjalnego zaangazowania. Ale dlaczego Zakon to robi? Dlaczego
pozoruje ataki wampiré6w?

Thomas pokrecit gtowa,.

— Zakon istnieje od wiekéow. O ile mi wiadomo, jego czlonkowie sg
doswiadczonymi skrytobdjcami, a wyzsi rangg przekazujg wiedze



1 umiejetnosci mtodszym kolegom.

— Moze zamordowali zaginiong dziewczyne z miasta, by wykorzystaé
fakt, ze jej dom znajduje sie niedaleko zamku. A moze to byla rytualna
zbrodnia.

Thomas zastanawial sie nad tym przez chwile.

— Dlaczego jednak Zakon Smoka obratby sobie za cel studentéw
akademii? - zapytal. - Skoro stworzono go dla ochrony rodziny
krolewskiej, dlaczego likwiduje jej cztonkow?

— Nasuwa mi si¢ jedno logiczne wytlumaczenie — odpartam. — A jesli to
lojalisci, ktdérzy chca, by potomek Drakuli powrédcit na tron? Moze
metodycznie usuwajg pretendentéw, nawet dalekich krewnych.

Thomas zblad}.

— To dobra teoria, Wadsworth — przyznal. — Zobaczmy, co jeszcze
zdotamy odkry¢.

Powrdcilismy do zdejmowania z pétek tych ksigzek, ktére nosily znaki
i krzyze w oczywisty sposdb kojarzace sie z Zakonem Smoka. Jego
pieczecig byt smok owiniety wokét siebie, a powtarzajacym sie symbolem
plomienny krzyz. Te znaki wydaly mi sie dos¢ znajome, ale nie miatam
pojecia, gdzie moglam je widzie¢.

Wcigz myslalam o tej ostatniej Smierci. Jesli moi racjonalni koledzy
zaczynali obawia¢ sie wampiréw, nawet sobie nie wyobrazatam, co
pomysla przesadni miejscowi, kiedy sie dowiedza, ze znaleziono kolejne
pozbawione krwi cialo, i to w zamku Drakuli.

— To niemozliwe zadanie. — Wstalam i wygladzitam przéd skromnej
sukni. — Jak mamy sie dowiedzie¢, kto obecnie nalezy do Zakonu?

— Nie od razu rzymskie cyfry zbudowano, Wadsworth.

Westchnetam tak gleboko, ze poczutam sie bliska omdlenia.

— Naprawde wiasnie powiedziates co$ tak beznadziejnego?

Z obawy, ze odpowiedz moglaby sie okazaé¢ réwnie blyskotliwa jak
poprzednia, bez zwloki powedrowatam do alejki z napisem POEZJA.

— Moze powinni$my dzisiaj zbada¢ spizarnie poza murami zamku.



Podskoczytam, marszczac brwi na widok Thomasa, ktory zakradt sie za
mna.
— Wtedy moglibysmy udowodni¢, ze Moldoveanu ktamie — dodat.

— O, tak. Wymknijmy sie na zewnatrz. Dyrektor z pewnoscig potraktuje
mnie tagodnie, jesli znéw dam sie przytapac na robieniu tego, przed czym
mnie przestrzegal. O ile wcze$niej nie dopadnie nas wampiryczny
morderca albo banda rycerzy spod ciemnej gwiazdy, petajaca sie po
zamkowych korytarzach. — Thomas prychnal, ale go zignorowatam. -
Myslisz, ze nasz dyrektor dobrze wie, kto morduje studentéw i personel?
Moze by¢ za to odpowiedzialny? Nie chce naraza¢ sie na wydalenie, jesli sie
mylimy.

— Wydaje sie zbyt oczywistym wyborem — odpart Thomas. — Ale nie
jestem do konca przekonany, ze nic nie wie o dziwnych wydarzeniach
w zamku. By¢ moze jest przychylny Zakonowi, watpie jednak, by do niego
nalezal, brak mu odpowiedniego pochodzenia. Wiasciwie uwazam, ze
rozpraszaja nas nieistotne fakty.

— Sugerujesz, ze Zakon nie ma z tym nic wspélnego? — Kiedy usunetam
z réwnania Zakon Smoka, w mojej glowie pojawily sie nowe domysly. —
Rownie dobrze ktos moze podszywac sie pod jego czltonkéw. Kto wie, czy
nie dlatego nie zdotaliémy ustali¢ zwigzku zbrodni z Zakonem. A jesli nie
ma nic wspélnego z tg sprawa?

— By¢ moze to po prostu skomplikowana mistyfikacja stworzona przez
morderce.

— To by wyjasniato, dlaczego nie udalo ci sie niczego wydedukowaé ani
stworzy¢ teorii na ten twdj magiczny sposob. — Zmruzylam oczy. — Nie
analizowate$ otar¢ na butach i nie zlozyles ofiary bogom matematyki, zeby
rozwiazac te sprawe, prawda?

— Moze trudno ci w to uwierzy¢, ale jeszcze nie wykorzystatem swoich
nadprzyrodzonych mocy — odpart nieoczekiwanie powaznym glosem. —
Mam jednak pytania i podejrzenia, ktérych nie moge ignorowac.

— Zaintrygowales mnie. Méw dalej, prosze.



Thomas odetchnat gteboko.

— Gdzie sie podziala Anastasia? — spytat spokojnie. — Obawiam sie, ze
oboje ignorujemy fakty, i to te, ktére powinny klu¢ nas w oczy swojg
0CZyWistoscig.

Te stowa mnie zmrozily. Thomas wykazywat nadmierng ostroznos¢. Nie
po raz pierwszy kazal mi podejrzewaé osoby z naszego najblizszego
otoczenia, a jednak jakas czes¢ mnie wiedziala, ze Anastasia ma sekrety.
Ileana réwniez, jesli mialabym by¢ naprawde szczera wobec siebie. Juz
kiedys znatam kogos, kto skrywat tajemnice...

Odcietam sie od emocji, zeby rozpacz nie zaburzyla mi trzezwosci
osgdu. Postanowitam nie przymykaé oka na prawde ani nie zachowywa¢
podejrzen dla siebie, bez wzgledu na to, ile mnie to miato kosztowac.

— Od dwoéch dni nie widziatam réwniez Ileany, czyli od wieczoru przed
zabraniem zwlok z kostnicy w wiezy.

Thomas skinat glows.
—I? — zapytal. — Co jeszcze? Co jeszcze tu nie pasuje?
Pomyslatam o wszystkich naszych rozmowach na temat strigoi i o tym,

ze Ileana zmieniala temat, zanim Anastasia zdotala zadac jej wiecej pytan.
Jak bardzo byla przesagdna w kwestii zwlok.

— Ileana jest z Braszowa, miasta, w ktéorym doszlo do pierwszego
morderstwa — oznajmitam.

—Jest rowniez §wiadoma, ze w zytach mojej siostry ptynie krew Drakuli.

Cho¢ bylo to medycznie niemozliwe, moje serce przestalo bic.
Przysiegltabym, ze stanelo przynajmniej na krotkg chwile. Wpatrywatam
sie w Thomasa, pewna, ze oboje za chwile dojdziemy do tego samego
koszmarnego wniosku.

— Wiesz, gdzie teraz przebywa Daciana? — zapytalam, a mdj puls
przyspieszyl. — Jakie miasto miala odwiedzi¢? — Thomas powoli pokrecit
glowa, a mng nagle poruszyta jeszcze mroczniejsza mysl. — Jestes pewien,
ze opuscita zamek? Co z zaproszeniem na bal?



— Daci lubi planowa¢. Pewnie napisala je znacznie wczes$niej. Ktokolwiek
mogt wystac poczta zaproszenie. — Oczy Thomasa nagle zal$nily, ale szybko
zamrugal, zeby powstrzymac tzy. — Nie odprowadzitem jej do powozu.
Wymbknela sie z Ileang, a ja nie chciatem przeszkadzaé. Pomyslalem, ze
pragna miec nieco wiecej czasu tylko dla siebie.

Czy cialo wykradzione z kostnicy w wiezy bylo zwlokami Daciany?
Ledwo moglam oddycha¢. Thomas juz stracit matke. Utrata siostry bytaby
dla niego ostatecznym ciosem. Zmusitam swoéj umysl, zeby nie
koncentrowat sie na zalobie, i probowatam uporzgdkowaé wskazoéwki. Co
wiedzieliSmy o ostatnich dniach i godzinach Daciany w zamku? Nagle
mnie ol$nito.

— Wiem doktadnie, dokad powinni$my sie udac.

Miatam chwyci¢ go za reke, ale zamartam. Nawet tutaj kto§ mogiby
zauwazy¢ tak nieprzyzwoity gest. W tej samej chwili, catkiem jakby
przywotany moimi lekami, pojawit sie bibliotekarz z nareczem ksigzek
w objeciach.

— Chodz - powiedzialam do Thomasa. — Mam pomyst.

Po opuszczeniu biblioteki rozejrzeliSmy sie po szerokich korytarzach.
Nie bylo na nich pokojoéwek, stuzby ani gwardzistéw. Inna sprawa, ze
nie od razu zobaczylibysmy pokojéwki — mogly schowa¢ sie w ukrytym
za gobelinami przejsciu. Skinetam na Thomasa, zeby wszedt za mng na
sekretny korytarz. Szybko 1 ostroznie ruszyliSmy przed siebie,
wyczuleni na niepokojgce odglosy i ruch.

Powietrze bylo niezwykle zimne. Ogien w przejsciu juz dogast i nikt nie
zapalit pochodni. Byto tak, jakby zamek odcigt sie od swoich emocji i teraz
panowal w nim lodowaty spokdj. Mialam nadzieje, ze wkrotce nie czeka
nas burza.

Niektore wneki wydawaly sie jeszcze bardziej zlowrogie niz poprzednio.
W takich miejscach moégt czaié sie ktos, kto chciat wyrzadzi¢ nam krzywde.
Nieustannie rozgladatam sie wokdl, zeby sprawdzi¢, czy nie dostrzege
gdzie$ ruchu. Wzdrygnetam sie, gdy mijaliSmy piedestat z wezem. Kto$
mogt za nim przykucnaé, gotowy do ataku.



Ileana byta tak drobna, by ukry¢ sie wsrod eksponatéw. Thomas podazyt
wzrokiem za moim spojrzeniem, ale nadal mial obojetng mine. Bylam
ciekawa, czy po raz pierwszy znalazl sie w przejiciu dla stuzby, lecz nie
odwazytam sie odezwac. Jeszcze nie.

Na dywanie w gléwnym korytarzu rozlegto sie dudnienie butéw.
ZamarliSmy, po czym przywarliSmy plecami do jednego z duzych
gobelinéw. Balam sie sprawdzi¢, jaka scene tortur przedstawia. Sadzac po
ciezkim stgpaniu, zjawilo sie co najmniej czterech gwardzistow. Nie
rozmawiali, stycha¢ bylo jedynie odgtos ich szybkich, rytmicznych krokow.

Oddychatam bardzo plytko, dopdki gwardzisci nie znikneli w oddali.
Nawet wtedy jeszcze przez chwile staliSmy nieruchomo, ale w koncu
oderwalam sie od Sciany i rozejrzalam. ZnajdowaliSmy sie niedaleko
wyjscia z sekretnego korytarza.

Na szczescie udato nam sie niezauwazenie pokona¢ droge do komnat
Anastasii. Wszyscy najwyrazniej postuchali ostrzezenia dyrektora
i zamkneli sie w swoich pokojach.

Przycisnetam ucho do drzwi, przez chwile nastuchiwatam, po czym je
otworzylam. W kominku nie plonal ogien, a pomiedzy rozsunietymi
zastonami do pomieszczenia wpadaly promienie storica. Wszystko
wygladalo doktadnie tak, jak wtedy, gdy ostatnim razem bylam tu
z Anastasia.

— Dlaczego znalezlismy sie w tej komnacie, Wadsworth?

Rozejrzalam sie wokoél. Ksiazka, ktéra Anastasia zabrala z domu
zaginionej kobiety, chyba nosita jeden z symboli Zakonu. A skoro tak, to
moze...

— Patrz. — Przesztam przez pokdj i podniostam ksigzke ze stotu.

Jej rumunski tytut brzmiat: Poezii Despre Moarte, ,Wiersze o §mierci”. Tak
bardzo przejmowatam sie losem zaginionej dziewczyny, ktéra by¢ moze
sie zgubita i zamarzla w lesie, ze wczedniej nie zwrocitam uwagi na tytut.

— Kiedy weszlySmy do tamtego domu, Anastasia wspomniata o zwigzku
miedzy Zakonem a tg ksigzks. — Pokazalam mu j3. Na oktadce widnial



wypalony krzyz, ktérego boki ozdobiono symbolicznymi plomieniami. —
Myslatam, ze sie myli i ze nie ma logicznej przyczyny, dla ktérej datoby sie
powigza¢ zaginiong kobiete i rycerski zakon arystokratéw. Najwyrazniej
popetnitam btad.

— Wszyscy popelniajg btedy, Wadsworth, 1 nie ma sie czego wstydzic.
Liczy sie to, jak sie je naprawia. — Thomas szybko przewertowat ksigzke. —
Hm. Wydaje mi sie...

— ...ze pora juz udac sie do swoich pokojow. Nie majg panstwo powodu
tu przebywac.

Thomas i ja zesztywnieliSmy, styszac ten surowy glos.

W drzwiach stal Danesti, a jego sylwetka wypelniala niemal calg
przestrzen wejscia. Najwyrazniej zamek byt peten ludzi, ktérzy potrafili
poruszac sie catkowicie bezszelestnie.

— Wszyscy w zamku majg az do rana powstrzymac sie od wykonywania
jakichkolwiek zaje¢ — dodal. — Polecenie Moldoveanu. Dyrektor wznowi
jutro zajecia pod jednym warunkiem: wszyscy zostang odprowadzeni do
sali, a nastepnie z powrotem do komnat.

Thomas najwyrazniej zdotat ukry¢ Poezii Despre Moarte, bo teraz unidst
rece.

— No dobrze. Pan pierwszy.

Nie o$mielitam sie sprawdzi¢, gdzie ukryt ksigzke. Nie chcialam, zeby
Danesti nam ja zabral, zwlaszcza jesli to wlasnie tej pozycji szukal. Po
odprowadzeniu Thomasa do jego pokojéw gwardzista dopilnowal, zebym
ja trafita do swoich, a nastepnie zamknat za mng drzwi. Ustyszalam brzek
kluczy i zanim zdazylam sie zorientowaé, co zrobit, tkwitam zamknieta
w wiezy. Pobieglam do pokoju kapielowego i sprawdzitam drzwiczki do
ukrytego przejscia, ale byly zaryglowane od drugiej strony.

Kiepsko spalam tamtej nocy. Krazylam po pomieszczeniu jak zwierze
planujace ucieczke. Bytam zamknieta w klatce i musiatam czekaé, az ktos
mnie uwolni.
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KSIAZE NICOLAE, BLEDSZY NIZ TRUP, KTOREGO KROIL PERCY, WI‘QCZY}
profesorowi zebate kleszcze i zakaszlal, odwracajac sie, zeby nie patrzec
na naciecie. Bylto to dosy¢ dziwne zachowanie jak na zwykle zuchwatego
ksiecia. Moze dopadata go grypa.

Z pewnoscig nie zrobilo mu sie niedobrze z powodu niemal
nierozpoznawalnego ciala z tunelu. Cho¢ Percy odstonit zwloki podczas
naszej lekcji dwa dni temu, Moldoveanu je zabral, zanim ktokolwiek z nas
zdotal sie dobrze przyjrzec, i dopiero tego popotudnia dopuscit nas do
trupa.

Dyrektor byt dziwnie cichy i zamyslony podczas poprzednich zajec,
a jego mysli najwyrazniej krazyty wokot innych zagadnien. Zastanawiatam
sie, czy czlonkowie rodziny krélewskiej naciskali, zeby rozwiktal sprawy
morderstw lub je powigzal, i czy zagrozili mu utratg stanowisk
krolewskiego koronera i dyrektora. A moze jego zle samopoczucie nie



mialo zadnego zwigzku ze zwlokami. Moze sie zastanawial, gdzie
naprawde przebywa Anastasia. Z pewnoscia doszedl do wniosku, ze nie
wyjechala na Wegry. Wolatam sobie nie wyobrazaé, czym jeszcze tak sie
zamartwial.

Percy odlozyl skalpel na tace, nie konczac naciecia w ksztalcie litery
Y. Wiekszos¢ oblicza dziewczyny pokasaly glodne nietoperze, wiec
pozostawato ukryte pod niewielkich rozmiaréw tkaning, co stuzyto i nam,
i zmartlej. Inna sprawa, ze Percy raczej nie zawahalby sie przed narazeniem
swoich uczniow na brutalne aspekty wybranego przez nich zawodu.
Smieré nie zawsze byla spokojna i musieliémy sie przygotowaé na
wszystko, co z nig zwigzane.

— Rozpylacz kwasu karbolowego, jesli taska.

Percy zaczekal, az Nicolae odkazi sale operacyjna. Nasz profesor
zadawat sobie réwnie duzo trudu co stryj, zeby unikna¢ zanieczyszczenia
dowodéw, cho¢ inni naukowcy nadal twierdzili, ze takie §rodki sg zbedne
podczas sekcji. Nigdy wczesniej nie widzialam rozpylacza kwasu
karbolowego i nie moglam sie doczekaé, az opowiem o nim stryjowi. Nie
watpitam, ze zaméwi to urzadzenie do swojego laboratorium.

Nicolae unidst maszyne i rozproszyt w pomieszczeniu drobng mgietke.
Smugi sinych oparéw wzbily sie w powietrze, roznoszac ostrg won srodka
dezynfekujacego, od ktérej zakrecitlo mnie w nosie.

— Otrzymalismy od rodziny zgode na przeprowadzenie sekcji...

Cos w tym oswiadczeniu mnie zaniepokoilo, ale zamiast sie skupic,
powrdcitam myslami do Ileany. Nie moglam rozgryz¢ jej ewentualnego
motywu, co jednak nie oznaczalo, ze nie byla zamieszana w morderstwa.
Wiasciwie to juz nie wierzytam, ze dzialala w pojedynke. Anastasia nie
wroécita do akademii w zapowiedzianym czasie i zaczelam sie zastanawiac,
czy 1 ona ma jakie§ powigzania ze zbrodniami. Mimo odmiennej pozycji
spolecznej przyjaznila sie z Ileang. Obie zaginely w odstepie tygodnia.
Poczatkowo wierzytam Anastasii, ktéra w lisciku zapowiedziala, ze zbada

dom w miescie. Teraz nie bytam tego pewna.



Moze za bardzo zblizytam sie do odkrycia jej sekretoéw i co§ mi umkneto.
Zdazylam sie nauczy¢, ze zaufanie do tych, ktérzy wydajg sie niewinni,
prowadzi jedynie do zlamanego serca i rozpaczy. Potwory czesto mialy na
twarzach usmiechy przyjacidl, a w najmroczniejszych zakamarkach siebie
skrywaly mroczng dusze diabta. Powrdcitam myslami do chwil, ktére
spedzalySmy razem w moich pokojach i do glowy przyszlo mi co§ nowego.
Jesli Anastasia i Ileana wspolpracowaly, by¢ moze kazde ich zachowanie
1 kazde z tych spotkan zostalo starannie przygotowane i zainscenizowane.
Moze tylko zagraly swoje reakcje, celowo prowadzac mnie niewtasciwg
Sciezka.

— Panno Wadsworth, jest pani dzi$ z nami?

Powrdécitam do rzeczywistosci i zarumieniona rozejrzalam sie po sali.
Blizniacy Bianchi, Noah, Andrei i Erik — wszyscy, takze i Thomas,
wpatrywali sie we mnie.

— Przepraszam, panie profesorze. Ja...

Moldoveanu podszedt do nas, zaciskajac piesci u bokéw. Nie mialam
pojecia, ze pojawil sie w sali. Jego szata miala identyczny odcien jak jego
siwe wlosy i wydawala sie rownie ciezka jak spojrzenie, ktérym mnie
obdarzyl.

— Chcialbym porozmawiac z panig na osobnosci. Natychmiast.

Andrei zachichotal i mruknat cos pod nosem. Erik tez sie zasmial, gdy
ich mijalam. Na szczescie zadowolitam sie samg myslg o tym, ze mogtabym
nadepn3gé mu na stope obcasem, juz nie musialam tego robi¢. Cian
podchwycit moje spojrzenie i us§miechnat sie z wahaniem. To bylo z jego
strony nie lada wsparcie, bo jak dotad ten Irlandczyk ledwie mnie
zauwazal. Noah z pewnoscig powiedzial mu o mnie co$ mitego.

Ostroznie zesztam po schodach, przytrzymujac sie Scian sali
operacyjnej, i wysztam na korytarz, gdzie dyrektor niecierpliwie tupatl
noga, jakby rozdeptywat karaluchy.

— Kiedy ostatnio rozmawiala pani z pokojéwka Ileana?



Moje serce szybciej zabilo. Najwyrazniej nie tylko ja i Thomas uznaliSmy
jej zachowanie za podejrzane.

— Wydaje mi sie, ze to byto dwa dni temu, wieczorem trzynastego, panie
profesorze.

— Wydaje sie pani. Czy studentka medycyny sgdowej nie powinna
przywigzywac uwagi do detali? Jakie jeszcze rzeczy moze pani przegapic ze
szkodg dla sprawy? Powinienem od razu usuna¢ pania z kursu i oszczedzi¢
nam obojgu czasu i energii.

Zjezytam sie, styszac jad w jego glosie. Takie zachowanie bylo niezwykle
szorstkie nawet jak na niego.

— Staralam sie by¢ uprzejma, panie profesorze. Widzialam j3
trzynastego, tego jestem pewna. Od tamtego czasu mam nowg pokojowke.
Poinformowata mnie, ze Ileana pracuje w innej czesci zamku, cho¢ juz nie
wierze jej stowom. Moze powinien pan z nig porozmawiac i sprawdzi¢, co
jeszcze ukrywa w sprawie miejsca pobytu Ileany.

Moldoveanu przyjrzal mi sie zmruzonymi oczami jak ktos, kto
obserwuje okaz pod mikroskopem. Zacisnelam usta z obawy, ze lada
moment na niego warkne, bo tak dtugo milczal.

— Aw co konkretnie pani wierzy w kwestii Ileany?

— W to, ze wie co§ na temat S$mierci pana Wilhelma Aldei, panie
profesorze. — Zawahalam sie przed wypowiedzeniem na glos swojej
nastepnej obawy. Przejmowalam sie, ze jesli Anastasia powrdci cala
1 zdrowa, zamorduje mnie, gdy sie dowie, jak naduzylam jej zaufania. —
Zastanawiam sie tez, czy wie, gdzie jest Anastasia. Zostawita mi liscik...
btagajac, zebym nie moéwita panu, dokad sie udaje, ale nie zapoznata mnie
z innymi szczegdtami.

Moldoveanu napiat dlon, tylko tym gestem zdradzajgc swojq wscieklosc.

— Niemniej nie raczyla pani poinformowa¢ mnie o swoich
podejrzeniach. Czy przypomina sobie pani cokolwiek, co odbiegato od
normy w ostatnich dniach? Co$ konkretnego, co mogtoby potwierdzi¢ pani
sugestie?



Pozostawala jeszcze kwestia dwoch osob, ktore wlokly trupa przez las,
co bez watpienia widzialam. Juz mu o tym moéwitam, ale mnie wydrwil.
Teraz nie zamierzalam dac¢ sie dluzej przestuchiwac.

— Nie, panie profesorze. To tylko przeczucie.

— Przeczucie. Innymi stowy, nienaukowe domysty. Nie dziwi mnie, ze
mioda kobieta zdaje sie na emocje, a nie na racjonalne wnioski.

Odetchnetam powoli, zeby zdusi¢ ptomienie irytacji.
— Uwazam, ze nalezy bra¢ pod uwage zaréwno nauke, jak i intuicje,
panie profesorze.

Dyrektor wydat warge, odstaniajgc spiczaste zeby, a mnie zdumialo, ze
cztowiek moze mie¢ niemal zwierzece uzebienie. Zaczynalam sie
zastanawiaé, czy to przypadkiem nie jest medyczna anomalia, ktora
nalezatoby zbadad¢, kiedy zacmokat jezykiem o wampirze kly.

— Rozmawialem juz z pani nowg pokojowks. Zostala odsunieta od
petnionych obowigzkéw. Sugeruje, zeby trzymala sie pani z dala od Ileany,
jesli ponownie jg pani zobaczy. Prosze wraca¢ na zajecia, panno
Wadsworth.

— Dlaczego? Uwaza pan, ze Ileana ma cos wspdlnego ze zniknieciem
Anastasii? Przeszukal pan tunele?

Mina dyrektora byta wprost przerazajaca. Jego zeby wydawaly mi sie
grozne, ale to byt drobiazg w pordwnaniu z bezbrzezng nienawiscia w jego
lodowatym wzroku.

— Gdyby byla pani madrg dziewczyng, trzymataby sie pani z dala od
tuneli i znajdujacych sie tam pomieszczen. Prosze wzia¢ sobie do serca
moje ostrzezenie, panno Wadsworth. — Zajrzal do sali operacyjnej
i skierowat spojrzenie na zwloki. Przysieglabym, ze w jego wzroku
dostrzeglam przelotny smutek, zanim zndéw na mnie spojrzal pelnymi
wéciektosci oczami. — W przeciwnym razie moze pani trafi¢ pod néz
Percy’ego.

Po tych stowach obrécit sie na piecie i odmaszerowal, uderzajgc
skorzanymi podeszwami o podloge. Mialam wrazenie, ze w moich



trzewiach zagniezdzily sie weze. Jakos udalo mi sie wréci¢ do sali
operacyjnej, gdzie zajetam swoje miejsce. Odruchowo sporzadzatam
notatki, myslami btgdzac gdzie indziej.

Musiatam sie dowiedzie¢, jak dziewczyna na stole sekcyjnym Percy’ego
stracita zycie, jesli za jej zgon odpowiadaly nie tylko nietoperze. Nalezato
jednak takze ustali¢ miejsce pobytu Ileany i Anastasii. Thomas co chwila
spogladat na mnie przez ramie, z troskg zaciskajac usta.

Nastepne stowa Percy’ego wdarly sie w méj umyst.
— Bez watpienia panna Anastasia Nadasdy zmarta od otrzymanych ran.

Wszystkie mysli wylecialy mi z glowy tak gwaltownie jak woda
wylewana z miednicy. Mrugajac z niedowierzaniem, wpatrywatam sie
w Percy’ego. Chyba nie moéwil.. Moje spojrzenie przeniosto sie
z nauczyciela na trupa przed nim. Trybiki obrocily sie, szczeknely
i zaskrzypialy, przyjmujgc nowe informacje. Mlodg kobietg w komnacie
w tunelu, zaatakowang przez nietoperze wampiry byta... Anastasia?

Miatam wrazenie, ze ziemia trzesie sie pod moimi stopami. Poczutam,
ze trawig mnie plomienie, ktére nastepnie zmieniaja sie w 1od.
Zamrugalam, zeby powstrzymaé tzy, ale i tak kilka spltynelo mi po
policzkach. Nie obchodzito mnie, czy kto§ w grupie bedzie drwit z moich
emocji. Wpatrywalam sie niewidzacym wzrokiem w zwloki, usilujgc
sprawi¢, by to, co widze, nabrato sensu. Siedzialam tam z glucho bijacym
sercem i patrzylam na niezywg kobiete i na jej blond wlosy. Nie potrafitam
przyjrzec sie uwaznie jej twarzy w stanie rozktadu.

Moja przyjacidtka nie zyta. To nie mogto dziac¢ sie ponownie. Czulam sie
tak, jakby klatka piersiowa zapadata sie pod uciskajacym j3 ciezarem. Jak
moglam pomysleé, ze Anastasia jest winna morderstw? Kiedy stalam sie
taka nieufna? Zapragnetam uciec z sali i nigdy, do konica zycia, nie bada¢
juz zadnych zwlok. To nie Thomas byt przeklety. To na mnie cigzyta klgtwa.
Wszyscy, do ktérych sie zblizytam, umierali. Nicolae powiedzial to w alejce
i miat racje.

Ledwie widzac przez tzy, popatrzytam na kolegéw z zaje¢. Wszyscy byli
zaszokowani. Gdzies znikneli zarliwie rywalizujgcy ze soba studenci,



ktérzy w pogoni za wiedzg walczyli o dwa cenne miejsca w akademii.
Nauka potrzebowala zimnego opanowania, by czyni¢ postepy, ale byliSmy
tylko ludZmi. W razie potrzeby nasze umysly zdawaly sie wykute ze stali,
jednak serca przepelnialo wspélczucie. Nadal zalezalo nam na ludziach
iich optakiwalismy.

Thomas obrocit sie na krzesle 1 najpierw popatrzyl na Nicolae, a potem
na mnie. Wydawat sie wstrzasniety, ale na tyle skupiony, by zwrdci¢ uwage
na podejrzane zachowanie. Niemal zapomnialam o ilustracjach ksiecia
1 tym, ze mogly odegra¢ jakas role w tej sprawie. Andrei zacisnat zeby
1 spiorunowal przyjaciela morderczym wzrokiem, a ja ze zdumieniem
zauwazylam, ze jego grdyka porusza sie od ttumionego szlochu.

— Slady po ugryzieniach pasuja do zebéw malych ssakéw — oswiadczyt
cicho Percy. — Czy kto$ chce zaryzykowac¢ i zgadng¢, co moglo zaatakowac
te mtodg kobiete?

Wstrzymatam oddech, podobnie jak wszyscy obecni. Ani Thomas, ani ja
nie o$mieliliSmy sie odpowiedzie¢, ani nawet na siebie spojrze¢, cho¢ oboje
doskonale wiedzieliSmy, jak zginela Anastasia. Pytanie brzmialo, ktory
z pozostalych studentéw to wiedzial. Ktokolwiek wspotpracowat z Ileang,
musial znaé przyczyne $§mierci Anastasii.

Percy patrzyt na nas po kolei, czekajac, az ktos przerwie meczgcg cisze.

— Weze? — zapytali jednoczesnie Vincenzo i Giovanni.

— Jadowite pajaki? — podsunat Cian.

— To nie ssaki. — Nadzieja powoli znikala z twarzy Percy’ego. — Ktos$
jeszcze zechce podzieli¢ sie przemysleniami?

Nicolae prawie nie patrzyt na zwloki, skupiony na rozpylaczu kwasu
karbolowego, ktory nadal trzymat w rekach. Zakotysal nim z boku na bok,
a potem wcisngt przycisk i ku zaskoczeniu nas wszystkich wypuscit kigb
odkazajacego aerozolu. Mgietka wydawata sie réwnie ztowrédzbna jak jego
glos.

— Nietoperze — wymamrotal. — To rany charakterystyczne dla ugryzien
nietoperzy, ktére podobno zalegly sie w tym zamku.



Percy klasnal, a wszyscy podskoczyli.

— Doskonale, ksigze Nicolae! Prosze zwrdci¢ uwage na odstepy miedzy
sladami zebéw, wskazujace na raczej duze okazy. Musialy zerowaé na
denatce przez dos¢ dlugi czas, cho¢ najprawdopodobniej w pewnym
momencie stracila przytomnos¢.

Kiedy to sobie wyobrazilam, zrobilo mi si¢ niedobrze i z trudem
przetknelam S$line. Wiedzialam, ze jesli nie zapanuje nad emocjami,
wkrotce sie zalamie. Skupitam sie na oddychaniu. Gdybym teraz myslata
o tym, jak pelna zycia byla Anastasia, nie zdotalabym przystuzy¢ sie jej po
$mierci. Mimo pewnego doswiadczenia w kontrolowaniu uczué i tak
bytam wstrzasnieta. Mialam dos$¢ poczucia straty. Tak bardzo meczyto
mnie ciggle zegnanie sie ze wszystkimi, z ktérymi pragnetam i$¢ przez
zycie. Otartam wilgo¢ z policzkéw i pociggnetam nosem.

Erik 1 Cian zakleli. Wiedzialam, ze zaden z nich nie byt zdolny do
popelnienia morderstwa ani wspétpracy z Ileang. Mieli w sobie zbyt duzo
dobroci 1 wspoéltczucia. Patrzytam, jak Erik pomaga Nicolae i podaje mu
fartuch, gotéw wesprzec kolege w potrzebie.

Ksigze i jego obsesyjne zainteresowanie nietoperzami wydaly mi sie
jednak zbyt podejrzane jak na zwykly zbieg okolicznosci.

— No dobrze — powiedziat Percy. — Kto chce wykonaé nastepne ciecie?

Cian i Noah popatrzyli na siebie, a nastepnie powoli uniesli dionie.
Podziwialam ich umiejetno$¢ przelamywania sie w obliczu zgrozy, sama
nie potrafitabym sie zmusi¢ do krojenia przyjaciétki. Niewazne, czy mialo
mnie to kosztowaé miejsce w akademii. Pozostawatam obojetna nawet na
samg mysl o tej glupiej rywalizacji, cho¢ Anastasia z pewnoscig skarcitaby
mnie za to, ze juz czuj¢ sie pokonana i oczekiwataby ode mnie walki.

Ta mysl mnie wzmocnita. Wyprostowatam sie w pierwszym rzedzie sali
operacyjnej Percy’ego, Swiadoma, ze nie moge oferowa¢ Anastasii nic poza
probg pomszczenia jej Smierci. Thomas sie pochylil, ale nie podnidst reki.

— Panie Hale, prosze podejs¢ i zaja¢ swoje miejsce — polecil Percy.



Noah poprawit fartuch, wyjat skalpel z dloni profesora, po czym
starannie przemyl ostrze kwasem karbolowym i1 umiescit je nad
nieruchomym cialem. Stryj bylby pod wrazeniem. Zmusitam sie do
obserwowania, jak Noah wykonuje naciecie w ksztalcie litery Y, otwierajac
klatke piersiowa Anastasii. Oddychatam miarowo, zeby moje tetno nie
przyspieszyto. MusieliSmy sie upewnié, czy to rzeczywiscie nietoperze
spowodowaly jej §mier¢, czy tez wczesniej cos innego zakonczylo jej zycie.

Moje spojrzenie powedrowato do dtoni Anastasii. Nie widniato na nich
zbyt wiele obrazen S$wiadczacych o tym, ze sie bronita. Trudno mi byto
uwierzy¢, ze kto$ obdarzony takim temperamentem jak ona po prostu
lezatby i czekal na $mier¢, nie stajac z nig do bitwy. Anastasia walczyla
o réwne traktowanie, walczyla o to, zeby udowodni¢ swoja warto$¢ wujowi.
Dziewczyna tak bojowa nie poddalaby sie podczas ostatecznej potyczki.
Ten wniosek dodat mi sit i zachecit mnie do dalszego dziatania.

— Prosze zauwazyé, jak pan Hale oddziela zebra. Ciecia sg bardzo
precyzyjne.

Profesor Percy wreczyl naszemu koledze nozyce do zeber i z powrotem
wzial skalpel. Lekko sie wzdrygnetam na widok wnetrznosci, ale
powiedzialam sobie, ze to juz nie jest Anastasia, lecz ofiara, ktéra nas
potrzebuje. Gdy Percy krazyt wokét stotu sekcyjnego, poczutam
rozchodzacy sie po pomieszczeniu lekki zapach czosnku. Zmruzytam oczy,
lecz zanim zdazylam spyta¢, Noah rozchylil szczeki zmartej. W jamie
ustnej nie bylo zadnych ciat obcych. Thomas przelotnie zerknal w mojg
strone, ale nie zdotalam niczego wyczytac z jego twarzy.

Noah przeszedt wzdtuz trupa i przyjrzal sie jamie brzusznej. Przysunat
sie na tyle blisko, by powachaé¢ organy, i zauwazytam, ze sttumit odruch
wymiotny.

— W tkankach i jamie ustnej czué¢ czosnek, panie profesorze, choc
w zwlokach nie widze jego sladéw. Zbadanie tresci zotadka moze ujawnic
wiecej.

Percy przestal krazy¢ po sali i pochylit sie, zeby samemu zbada¢ zwtoki.
Wachat przez chwile, przesuwajgc sie od ust do zotgdka, po czym pokrecit



glows.

— W wypadku przyjecia toksycznych substancji wyczujecie silniejsza
won w tkankach zotadka — zwrécit sie do nas. — Wlasnie to zauwazylem
tutaj. Odér czosnku dominuje w poblizu zotadka. Czy kto§ wymieni inne
objawy kojarzone z celowym lub przypadkowym zatruciem?

Vincenzo podnidst reke tak gwaltownie, ze omal nie spadl zza barierki,
ale brat chwycil go za ramie i podtrzymat.

—Tak, panie Bianchi?

— Wida¢ by bylo wiecej... eee... Sluzu — powiedzial Vincenzo z silnym
wloskim akcentem, dobierajac angielskie stowa. — To naturalna reakcja
obronna ciata przed... eee... atakiem obcej substancji.

— Wys$mienicie. — Percy siegnat po zebate kleszcze i przekazat je Noah. -
Gdzie jeszcze mozemy znalez¢ §lady trucizny?

Cian odkaszlnat.
— Warto sprawdzi¢ watrobe — powiedzial.

— Oczywiscie. — Percy gestem nakazal Noah wycig¢ watrobe 1 podsunat
mu tace na pobrane organy.

Wiedziatlam, jak to jest, kiedy zanurza sie dtonie w jamie brzusznej
1 wyjmuje z niej watrobe, ktéra ugina sie lekko pod naciskiem palcéw.
Trudno bylto sobie z nig poradzi¢ przy uzyciu samych kleszczy. Noah nie
okazywat zadnych emocji, cho¢ nie do konica panowat nad drzeniem dloni.
Watroba zsunela sie na tace, brudzac j3 rdzawym plynem, a ja z trudem
powstrzymatam atak mdlosci.

Percy uniost tace, po czym powoli przeszedl z nig przed studentami,
zeby kazdy z pierwszego rzedu miat okazje uwaznie sie jej przyjrzec.

— Zwrbécie uwage na kolor. Zélty jest typowy dla ekspozycji na...

Moje serce galopowalto réwnie szybko jak mysli.

— Arszenik — odpartam.

Percy wyraznie sie rozpromienit. Trzymal tace z watrobg tak dumnie,
jakby podawat nam herbate w przepieknej porcelanie.



— Doskonale, panno Wadsworth! Zaréwno won czosnku, jak i zétty kolor
tkanek watroby wskazujg na potencjalne zatrucie arszenikiem. Zanim
jednak ktokolwiek wyciagnie przedwczesne wnioski, prosze zapamietac:
arszenik mozna znalezé w wiekszosci przedmiotéow codziennego uzytku.
Nasza woda pitna tez zawiera jego Sladowe ilosci. Damy mieszaly go
z pudrem dla zachowania mlodzieniczego oblicza.

Zacisnetam dlonie. Huczalo mi w glowie od tych nowych informacji,
kiedy myslalam o mezczyZznie w pociggu — pierwszej ofierze, na ktorg
natrafiliSmy w Rumunii. Mial w ustach czosnek, ale zapach byt intensywny
1 nie moégt pochodzi¢ z tak niewielkiej ilosci substancji organiczne;j.
Powinnam byla to zbadal. Morderca bez watpienia uzyt czosnku, zeby
zamaskowac charakterystyczna won arszeniku.

Znéw skupitam sie na miarowym oddychaniu. Wdech. Wydech. Doptyw
tlenu ozywil mdj mézg. Pomyslalam o objawach Wilhelma i o tym, jak
szybko zmienit sie ze zdrowego siedemnastolatka w trupa pod moim
skalpelem w laboratorium. Byto to wyjatkowo nienaturalne.

W wypadku Wilhelma nie ustalono przyczyny $mierci. Brak krwi miat
stuzy¢ odwréceniu uwagi i to sie sprawdzito. Bytam pochtonieta myslg
o naukowym udowodnieniu, ze wampiry nie istnieja, i dlatego nie
obejrzalam watroby denata. Percy rowniez dopuscit do tego, aby oczywiste
skojarzenia odwiodly go od zbadania pozostalych organéw.

Zastanawialam sie nad innymi objawami zatrucia arszenikiem.
Chodzilo o takie symptomy, jak przebarwienia lub wysypka na skoérze,
a takze wymioty. To wszystko bylo widoczne i tylko czekato, az ktos doda
dwa do dwdch. Chodzito o zwykle matematyczne réwnanie, nic wiece;.

Ten, kto zaplanowat morderstwa, zrobil to w wyjatkowo blyskotliwy
sposob. Nawet Thomas nie dostrzegt zwigzku miedzy wskazéwkami.
Sprawca najprawdopodobniej wiedzial, ze Thomas nie wykaze si¢ takg
jasnoscig umystu jak zawsze, gdyz nietypowo dla siebie obawiat sie
ujawnienia swojego rodowodu. Krecito mi sie w glowie. Morderca okazal
sie bardziej przebiegly niz Kuba Rozpruwacz.



Nie zbadalismy zwtok pokojoéwki, ale najwyrazniej réwniez nic nie
wskazywalo na morderstwo. Tak przynajmniej twierdzili bracia Bianchi.
Nietrudno bylo wydedukowag, ze i jg otruto.

Anastasia. Wilhelm. Mezczyzna z pociggu. Pokojowka. Pozornie
niepowigzani ze wzgledu na rzekomo rézne przyczyny $mierci — przebicie
kotkiem i utrata krwi. To byly tylko prowokacyjne metody odwrdcenia
uwagi, zaaranzowane albo po $mierci ofiary, albo tuz przed jej zgonem,
aby podsyci¢ emocje w wysoce przesadnej spotecznosci.

Nie mieli§my do czynienia z wiecej niz jednym morderca, lecz z kims,
kto znal sie na arszeniku i znalazt okazje, by poda¢ go kazdej z ofiar.
Przetknetam $line. Ten, kto to zrobil, byl bystry i cierpliwy. Dtugo czekat na
realizacje swojego planu, ale dlaczego teraz...

— Panno Wadsworth?

Gwaltownie powrdcitam do rzeczywistosci.

—Tak, panie profesorze? — spytalam zarumieniona.

Percy przygladal mi sie uwaznie, nawlekajgc duza igle hagedorn.

— Poprzednio pani szwy byly wzorcowe. Czy zechcialaby pani asystowaé
przy zamknieciu zwlok?

Pozostali studenci wstrzymali oddech. Juz nie bylo mowy o §mieszkach
i parsknieciach. Teraz wigzalo nas poczucie straty i determinacja.

Przynajmniej tymczasowo.
Popatrzytam na dziewczyne, ktora byla mojg przyjaciotks, i wstatam.

—Tak, panie profesorze.



LEKCJA FOLKLORU
CURS DE FOLCLOR
ZAMEK W ‘BRANIE

17 gm:{niw 1888 roku”

PRZED SALA STALI ZOLNIERZE, wpatrzeni w przestrzen, a jednak gotowi

do ataku. Radu nie zwracat na nich uwagi i kontynuowat lekcje folkloru,

jakby zamek nie byt peten krélewskich gwardzistow i nie brakowalo

w nim ani jednego studenta. Profesor albo przejawiatl niestychany talent

do ukrywania emocji, albo naprawde zatracit sie we wlasnej wyobrazni

1 utkwit gdzie$ miedzy mitem a rzeczywistoscig.

Minely dwa dni od odkrycia, ze Anastasia byla ofiara z tunelu, i na

zadanie dyrektora gwardzisci ttumnie zjechali do zamku. Nie wiedziatam,
czy ich obecnos¢ bardziej mnie krzepi, czy przeraza.

— W zwiazku z ostatnimi odkryciami na nastepnych zajeciach zajmiemy
sie Albertem Wielkim, filozofem i naukowcem. Wedlug legendy byl
najwybitniejszym alchemikiem wszech czaséw. Niektorzy wierza, ze mial
magiczne zdolnosci. Magie. — Radu przewertowal stronice starej ksiegi De
Mineralibus, ktéra wczesniej zabral z biblioteki. — Studiowat prace



Arystotelesa. To byt doprawdy wspanialy cztowiek. Podobno odkryt
arszenik. — Noah dzielnie unidst reke, a Radu az podskoczyt z radosci. —
Tak, panie Hale? Czy ma pan co$§ do powiedzenia na temat legendy
o Albercie Wielkim?

— Rozumiem, ze poruszamy kwestie arszeniku ze wzgledu na
morderstwa, panie profesorze, ale co to wihasciwie ma wspdlnego
z rumunskim folklorem?

Radu kilkakrotnie zamrugal, otwierajgc i zamykajac usta.

— C0z... To wazne, zebysSmy zrozumieli pewne legendy, dotyczace
tematu dzisiejszej lekcji: Zakonu Smoka. W latach swojego rozkwitu Zakon
prosperowat w takich miejscach jak Niemcy i Wiochy. Niektérzy uwazaja,
ze podwyzszenie rangi Zakonu wynikalo z jego sekretnej praktyki
wykorzystywania arszeniku do powolnego trucia wybranych oséb.

Zaintrygowana uniostam brwi. W Anglii arszenik znany byt jako
sproszek dziedziczenia”, gdyz arystokraci chetnie go stosowali, gdy
zalezato im na przejeciu tytutu przed naturalng Smiercig krewnego.

— Czy pan profesor sugeruje, ze Zakon sktadat ze szlachetnie urodzonych
alchemikow-zabdjcow? — spytal Cian. — Myslalem, ze walczyli z rzekomymi
wrogami chrzescijanstwa.

— Ojejej. Kto$ tutaj zapoznal sie z tematem! Jestem pod wrazeniem,
panie Farrell. Doskonale. — Radu wypiat pier§ i powoli zaczat sie
przechadzaé miedzy rzedami tawek. — Po §mierci Zygmunta Wegierskiego
Zakon nabral duzego znaczenia w tym kraju i w sasiednich. Nieco
mniejszego w zachodnich rejonach Europy. Imperium Osmanskie
atakowato, zagrazajac bojarom... eee, tak, panie Farrell?

— Kim wlasciwie s3 bojarzy, panie profesorze?

— Och! Bojarzy byli wysoko postawionymi cztonkami arystokracji pod
rzagdami ksigzat Woloszczyzny. Spierali sie, kogo nazywaé ksieciem,
a w naszych wtadzach panowala beznadziejna korupcja.

— Czy tytul ksigzecy nie powinien by¢ dziedziczny? — zapytalam.



Zignorowalam Andreia, ktéry parsknal ze znacznie mniejszym
przekonaniem niz zazwyczaj. Moze znal zasady rzadzenia panujgce
w swoim kraju, ale ja nie, i nie wstydzitam sie spytac.

Radu pokrecit glowa.

— W $redniowieczu wygladalo to inaczej. Nieslubne potomstwo mogto
roSci¢ sobie pretensje do tytulu ksiecia. W zasadzie kazdy, kto urodzit sie
w rodzinie Danesti albo Draculesti, zostawal legalnym wiadcg, jesli
otrzymal tron od bojaréw. Wiadcy nie potrzebowali czystej krwi, zeby
rzadzi¢. Wystarczyta zdeterminowana armia, nie tak, jak zazwyczaj
w Londynie. W rezultacie mnéstwo krewnych mordowato sie nawzajem,
by zyskaé¢ prawo do wladzy.

Pomyslalam, ze pod tym wzgledem sytuacja w Anglii wygladala catkiem
podobnie.

— Ci, ktérzy sprzeciwiali sie ktétniom i korupcji, zasilali szeregi Zakonu —
powiedziat Erik z silnym rosyjskim akcentem. — Pewnie bali sie utraty
swojej kultury na rzecz najezdzcow.

— Ai dreptate. Ma pan racje. Zakon, ktérego cztonkowie nigdy sie tak nie
nazywali, zeby zachowa¢ w sekrecie istnienie swojej organizacji, gromadzit
ludzi gotowych walczy¢é o wolnos¢ i prawo. Legenda glosi, ze zaciekle
eliminowali zagrozenia wewnatrz krélestwa i poza jego granicami.
Niektére opowiesci sugeruja, ze chcieli zjednoczy¢ panstwo poprzez
eliminacje walk wewnetrznych miedzy dwoma krélewskimi rodami.

Oboje z Thomasem wymieniliSmy spojrzenia. Ta informacja mnie
ozywila, bo wlasnie tym sie przejmowatam. Uniostam reke.

—Tak, panno Wadsworth? Co ma pani do dodania w tej dyskusji? Trudno
mi wyrazi¢ stowami, jak bardzo cieszy mnie panstwa zainteresowanie
dzisiejsza lekcja. S panstwo znacznie bardziej ozywieni niz podczas zajeé
o strigoi.

— Kiedy pan profesor méwi o krélewskich rodach, ma pan na mysli
miedzy innymi dynastie Basarabéw, prawda? Nie chodzilo o obecng
rodzine krélewska?



— To kolejny godny uwagi szczegdt. Obecna rodzina krélewska, dynastia
Hohenzollern-Sigmaringen, nie jest w zaden sposéb spokrewniona
z dynastig Basarabow. Przyjmijmy, ze mowigc o rodach krdlewskich mam
na mysli glownie Drakule i jego potomkdéw. Lubie, kiedy nasze zajecia
skupiajg sie na legendach dotyczacych $redniowiecznej historii naszego
wspanialego zamku. Przede wszystkim mamy do czynienia z linig
Draculesti. Ostatni potomkowie Drakuli rzadzili w XVII wieku. Ludziom
wmoéwiono, ze jego linia juz wymarta. — Jego spojrzenie powedrowalo
w kierunku Thomasa. - Jednak s3 w Rumunii tacy, ktérzy znajg prawde.

— Czy Zakon nadal istnieje? — zapytal Cian i opart sie na tokciach. — Czy
s3 nowi cztonkowie?

— Nowi... — Radu nieoczekiwanie umilkt i podrapat sie po glowie. — Od
pewnego czasu nie. Mysle, ze wymarli mniej wiecej w tym samym czasie,
kiedy dynastia Basarabow stracita prawa do tronu. Pewna rodzina
miejscowych bojaréw twierdzi jednak, ze wywodzi sie z tej linii. No dobrze.
Zanim wyciggniemy zbyt daleko idgce wnioski, chciatbym zaprezentowac
panstwu kilka starych wierszy, ktore ukazujg umiejetnosci i przebieglosé
czlonkéw Zakonu. Pozbywali sie swoich wrogdéw nie tylko za pomocs
arszeniku.

Kazdemu z nas wreczyt dwa arkusze papieru z wierszami po rumunsku,
ktére szybko przettumaczyl na angielski.

— Och, ten po prostu uwielbiam. Pamietam, kiedy po raz pierwszy
rodzice przedstawili mi... Zreszta, niewazne. Ehem.

PLACZE PAN, PANOW SZLOCH.
DLUGA DROGA, CIEMNY LOCH.
ZIEMI RUCH, JASKIN MROK.

W ZIEMI PIEKEO CALY ROK.
WODA SPLYWA W ZIMNA TON,

W MURACH SMIERCI TWE] CZUC WON.



Zmrozito mnie do szpiku kosci. To nie byly te same stowa, ale bardzo
podobne do tych skandowanych za moimi drzwiami. Thomas zmruzyt
oczy, jak zwykle orientujac sie w moich zmiennych emocjach, i odchylit sie
na krzesle.

— Przepraszam, panie profesorze — powiedzial. — Jak brzmi tytul tego
wiersza?

Radu kilka razy zamrugal, poruszajgc krzaczastymi brwiami.

— Za chwile do tego dojdziemy, panie Cresswell. To pochodzi
z wyjatkowego $wietego tekstu, znanego jako ,Wiersze o $mierci”. Poezii
Despre Moarte. Oryginalny tekst zagingt. Bardzo dziwne i niefortunne
zdarzenie.

Czutam, ze Thomas skupit na mnie uwage, ale nie odwazytam sie
napotkaé jego spojrzenia. To my mieliSmy ksigzke, ktdorej poszukiwat
Danesti. To, jak trafifa do zaginionej kobiety z miasta, stanowilo kolejng
zagadke na naszej rozrastajacej sie liscie.

Bracia Bianchi zapisali co§ w swoich notatnikach. Na wzmianke
o Smierci najwyrazniej poczuli wieksze zainteresowanie lekcjg. Nawet ja
z trudem panowalam nad ozywieniem. Nieustajgca paplanina Radu mogta
jednak okaza¢ sie uzyteczna.

— Czy ten tekst byt swiety dla Zakonu? — zapytatam.

— Tak. W sredniowieczu Zakon Smoka wykorzystywatl go do... no céz...
do usuwania domniemanych wrogéw. Cos$ sie panu przypomniato, panie
Cresswell? Jest pan jednym z zyjacych czlonkéw znaczacego rodu, niemal
sekretnym, a panscy krewni powinni wiedzie¢ wiecej o tym tekscie.
Z pewnoscia panska edukacja przebiegata w niezwykty sposéb.

Bylo to niemal niezauwazalne, ale dostrzegtam, ze Thomas lekko napiat
miesnie grzbietu. Nasi koledzy poruszyli sie z zaklopotaniem na swoich
miejscach. Ta rewelacja zbita z tropu nawet tych, ktérzy na co dzien badali
zwloki. Nic dziwnego, ze Thomas nie chcial z nikim dzieli¢ sie
informacjami o swoim pochodzeniu. Ukrywanie pokrewieristwa z Drakulg
oszczedzalo mu niepotrzebnej wzgardy.



Radu najwyrazniej zbadat krewnych Thomasa po kadzieli. Intrygujace.
Ja réwniez stezalam z niepokoju. Nasz profesor nie byt tak roztargniony,
jak mogtoby sie wydawacé na pierwszy rzut oka.

Thomas wzruszyl ramionami jak ktos, kogo w ogéle nie interesuje temat
rozmowy ani napiecie panujace teraz w sali. Zmienit sie w pozbawiony
emocji automat, przywdziat zbroje, ktéra chronita go przed pochopnymi
osgdami. Nicolae zmarszczyl brwi nad kartkg i nawet nie raczyt spojrzec
na swojego odleglego kuzyna. Podejrzewalam, ze juz wczesniej wiedzial,
kim jest Thomas, ale zatrzymat te informacje dla siebie.

— Musze przyznad, ze ten wiersz w ogéle nie wydaje mi sie znajomy —
oznajmit Thomas. — Ani szczegdlnie interesujacy. Wierze jednak, ze jesli
uzywano go przeciwko wrogom, z czasem mogt ich zabi¢. Jeszcze jeden
wers z tej ksiegi, a sam padne z nudow.

— Nie, nie, nie. To byloby bardzo niefortunne! Moldoveanu nie
ucieszylaby informacja, ze jestem przyczyng $mierci jego studentéow. —
Radu zakryt usta dlonia i wybaluszy! oczy. — To bardzo zly moment na takie
zarty, po tym, co spotkato biednego Wilhelma, Anastasie i teraz Mariane.

— Kim jest Mariana? — zainteresowat sie Thomas.
—To pokojowka, ktérg znaleziono martwa — odpart Radu.

Zacisngl usta i patrzyt, jak bracia Bianchi wiercg sie niespokojnie.
Zapomniatam, ze to oni odkryli jej zwloki. Badanie $mierci bylo czyms
zupelnie innym niz natkniecie sie na trupy poza laboratorium. Nie dalo sie
przejs¢ do porzadku dziennego nad tym drugim. Az nazbyt dobrze znalam
uczucia jeszcze dtugo towarzyszace cztowiekowi po takim odkryciu.

— Moze wystarczy jak na dzisiejsze zajecia.

Popatrzytam na drugg kartke poezji i gwaltownie odetchnetam.
Potrzebowatam jeszcze kilku odpowiedzi przed koncem lekcji.

— Panie profesorze, wiersz, ktéry pan przeczytal, nosit tytut ,XI”. Inne
nie maja tytuldw oznaczonych rzymskimi cyframi. Skad ten tytul?

Radu oderwal wzrok od swojej kartki i popatrzyt na studentéw,
przygryzajac warge, a chwile potem poprawit okulary na nosie.



— O ile mi wiadomo, czlonkowie Zakonu wykorzystywali to jako szyfr —
odpart. - Wedlug legendy oznaczali sekretne przejscia pod tym zamkiem.
Za drzwiami z rzymska liczbg znajdowaly sie... céz, réznego typu
nieprzyjemne urzadzenia lub putapki na wrogow.

— Moze pan poda¢ przyklady? — zapytal Erik, najpierw po rosyjsku,
a potem po angielsku.

— Oczywiscie! Wrogowie pozornie umierali z przyczyn naturalnych,
chociaz ich zejscie raczej trudno by bylo nazwaé naturalnym. Kraza plotki,
ze Wiad — cztonek Zakonu, podobnie jak jego ojciec — miat zwyczaj posytaé
wybranego arystokrate do zamkowych podziemi, mamigc go wizja
ukrytego skarbu. Przy innych okazjach kierowat skorumpowanych bojaréw
do komnat w lochach, zeby sie tam zaszyli. Wmawial im, ze pod zamek
podeszta obca armia, wiec powinni sie ukry¢. Postepowali zgodnie z jego
wskazoéwkami, wchodzili do oznaczonych komnat i tam konczyli zycie.
Wtedy informowal pozostalych bojaréw o zajsciu, przekonujac ich, ze
doszto do nieszczesliwego wypadku, cho¢ z pewnoscig podejrzewali co
innego. Wiad stynat w kraju z wypalania korupcji zelazem.

Thomas zmruzyl oczy, skupiony na Radu niczym glodujacy pies na
kosci. Doskonale wiedziatam, co oznacza to spojrzenie.

— A poezja? — zapytatam. — Co znaczyla dla cztonkéw Zakonu?

Radu wskazat krotkimi palcami tekst na kartce. Zrobit to ostroznie, zeby
nie rozmazaé atramentu.

— Wezmy, na przykiad, ten wiersz. — Ponownie przettumaczyl tekst
z rumunskiego na angielski:

XXIII
BIEL I CZERWIEN, ZIELEN, ZLO.
NIE DOSTRZEZESZ W LESIE GO.
SMOKI KROCZA 1 FRUWAJA,
A SWYCH WROGOW ZABIJAJA.
POZRA CIALO, KREW WYPIJA,



WSZYSTKIE RESZTKI W KADZI ZGNIJA.
KOSC JEST BIALA, KREW CZERWONA,
KTO TU PRZYJDZIE, RYCHEO SKONA.

— Niektérzy uwazajg, ze ten wiersz odnosi sie do sekretnego miejsca
spotkan Zakonu. Znajdowato sie w lesie, gdzie cztonkowie brali udzial
w obrzedach pogrzebowych swoich braci zakonnych. Inni uwazaja, ze
chodzi o krypte pod zamkiem. To miejsce nazywano krypta tylko dlatego,
ze gdy wchodzili tam nie§wiadomi goscie, czlonkowie Zakonu zamykali
ich na klucz i pozostawiali na $mier¢. Slyszatem, jak miejscowi twierdzili,
ze z kosSci zmartych stworzono Swiete miejsce.

—Jakiego rodzaju swiete miejsce?

— Takie, gdzie sklada sie ofiary NieSmiertelnemu Ksieciu. Nie nalezy
jednak wierzy¢ we wszystko, co sie slyszy. Fragment o fruwajacych
smokach jest przenosnig. Konkretnie chodzi o to, ze Zakon dziata
w sposob niezauwazalny, patrolujac i chronigc swojg wlasnosé, swoje
terytorium. Tradycje i wybranych przez Boga wladcéw. Zmieniajg sie
w grozne stworzenia, ktore pozeraja ludzi az do golych kosci, co oznacza,
ze po ich ofiarach pozostajg jedynie szczgtki.

— Czy pan profesor podejrzewa, ze Zakon Smoka do dzi§ korzysta
z podziemnych korytarzy? — zapytatam.

— Wielkie nieba, bardzo watpie — odpart Radu, $miejac sie nieco zbyt
glosno. — Chociaz nie da sie tego stwierdzi¢ na pewno. Zakon uksztaltowat
sie na wzor krzyzowcow, o czym juz wspomniatem. Tak sie sktada, ze krol
wegierski Zygmunt zostal pdzniej §wietym cesarzem rzymskim.

Zanim zdazyl przejs¢ do monologu o krzyzowcach, pospieszytam
z nastepnym pytaniem.

—Jakich rodzajéw §mierci mozna sie spodziewaé w tunelach?

— Zastanéwmy sie nad tym, panno Wadsworth. W niektérych
znajdowaly sie nietoperze, w innych pajeczaki. W jeszcze innych rzekomo
mieszkaly wilki. Wedlug legendy z komnaty wodnej dalo sie uciec, jedynie



ofiarowujac smokowi ,kapke krwi”. — USmiechnat sie smutno na te mysl. —
Nie wierze, by te stworzenia mogly zy¢ pod ziemig bez Zrddla jedzenia
1 bez opieki. Jesli korytarze istniejg do dzisiaj, sg zapewne catkiem
nieszkodliwe, cho¢ sugeruje nie szuka¢ niczego, co opisuje ta ksiega. Wiele
przesadéw bierze sie z faktow. Hm? Tak? Na przyklad strigoi. W tych
pogloskach z pewnoscia tkwi ziarno prawdy.

Chcialam zauwazy¢, ze legendy dotyczace strigoi sg bez watpienia
rezultatem zbyt plytkiego grzebania zwlok zimg. Trupy puchly od gazéw
i wytanialy sie z grobow. Macierze paznokci sie cofaly, upodabniajac dlonie
do szpondéw - strasznych i wampirycznych z wygladu, ale nieszkodliwych.
W oczach niewyksztatconych ludzi z pewnoscig wygladalo to tak, jakby ich
bliscy usitowali wydosta¢ sie z grobéow. Nauka dowiodla jednak, ze to
zwykly mit.

Zegar na zewngatrz wybil koniec naszych zaje¢. Gwardzisci nie tracili
czasu i od razu dali o sobie znaé. Zebratam kartki od Radu i wsunetam je
do kieszeni.

— Dziekuje, panie profesorze — powiedzialam, obserwujac go uwaznie. —
To byta bardzo zajmujgca lekcja.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — zachichotat Radu. — Mam teraz...
Naprawde juz trzecia? Liczylem na to, ze dotre do kuchni przed udaniem
sie do swoich komnat. Dzisiaj piekg moje ulubione lukrowane drozdzéwki.
Pora na mnie! — Chwycil narecze notatnikéw z biurka i zniknal za
drzwiami.

Odwrécitam sie do Thomasa, gotowa omoéwi¢ wszystko, czego sie
dowiedzieliSmy i ewentualny zwigzek Radu ze sprawa, kiedy Danesti
pomachat od progu. Zauwazylam, ze usmiecha sie szeroko do Thomasa,
draznigc go w sposéb, ktéremu moj przyjaciel nie potrafit sie oprzec.

— Sa mergem. Nie mamy catego dnia.

Thomas odetchnat glteboko. Widaé¢ byto, ze poczul sie sprowokowany.
Zanim zdazytam zareagowaé, otworzyt te swoje przeklete usta.

— Pieski robig, co im sie kaze. Mogg jedynie siedzie¢, czekac i prosi¢ pana
o nastepne polecenie.



— A sprowokowane gryza? — odpart Danesti.

— Prosze nie udawaé, ze odprowadzanie mnie to tu, to tam, nie jest
najciekawszym punktem panskiego beznadziejnego dnia. Szkoda, ze nie
zrobit pan tego dla tej biednej pokojowki. Inna sprawa, ze ja jestem o wiele
ladniejszy. — Thomas przesunat dtonig po ciemnych lokach. — Przynajmniej
wiem, ze nie grozi mi porwanie przez wampira. Za bardzo mnie pan
podziwia. To prawdziwy komplement. Dziekuje.

Szeroki usmiech Danestiego wydawatl sie teraz Smiertelnie grozny.

— Ha. Czekalem na to. — Zawotal co$ po rumunsku i do opustoszatej sali
weszlo jeszcze czterech gwardzistow. — Odprowadzi¢ pana Cresswella do
lochu na nastepnych kilka godzin. Pokazemy mu rumunskg ospitalitate.
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(?OKOJE W WIESY
CAMERE DIN TURN
ZAMEK W ‘BRANTIE

17 gmd'm'w 1888 roky”

POMYSLALAM, Ze thomas jest miodym czlowiekiem z niewiarygodng
sktonnoscig do dramatyzowania. Skoro wrécit juz do swoich pokojoéw
1 wystal do mnie liscik, to najwyrazniej spedzit w lochu naprawde
niewiele czasu. Skonczylam pisaé krotka odpowiedz, ztozytam kartke,
a nastepnie nakapalam na nig troche laku i odcisnetam swojg pieczeé
z r0z3.

— Prosze, zanie$ to panu Thomasowi Cresswellowi. — Nowa pokojéwka
wpatrywala sie we mnie, wiec powtdrzytam polecenie, majgc nadzieje, ze
moéwie poprawnie po rumunsku. Moje mysli krazyly wokét kilku réznych
spraw naraz. — Vi rog... dati-i... asta lui Thomas Cresswell.

— Da, domnisoara.

— Dzigkuje. Multumesc.

— Czy pomoc pani w przygotowaniach do snu?

Zerknetam na swojg skromng suknie i pokrecitam gtowa,.



— Nie, dziekuje. Poradze sobie.
Pokojowka skineta glows, zabrala list i ukryla go pod pokrywkg na tacy,

ktérg niosta. Wyszta z pokoju, a ja sie pomodlitam, zeby zdotala dostarczy¢
moj3 wiadomos¢ bez $ciggania na siebie uwagi gwardzistéw.

Krazytam po dywanie w salonie, analizujac w myslach wszystkie
szczegély dnia. Nawet nie wiedzialam, od czego zacza¢ z tym nowym
watkiem. Mordercg moégt by¢ albo Radu, albo Ileana. Radu znat sie na
truciznach. Ileana zdotataby dodac je do positkow.

Czy jednak przy swoim skromnym wyksztalceniu rozumialaby, jak
zaaplikowac taka substancje jak arszenik? I czy Radu miat okazje nakarmic
studentéw zatrutymi potrawami? Do tego Thomas uwazal, ze Ileana moze
by¢ ofiara, co stawialo Radu na pozycji gtéwnego podejrzanego. Cos§ mnie
dreczylo. Nadal czulam, ze Ileana jest zamieszana w zbrodnie, ale nie
potrafitam tego wytlumaczy¢.

Wyjetam z kufra ubiér do konnej jazdy, przebratam sie i w nowym stroju
z pewna ulga nadal krazytam po dywanie, uwolniona od niewygodnej
sukni.

Kto jeszcze poza Ileang wiedzialby, ze wstyd zwigzany z pochodzeniem
rozproszy Thomasa? Kto tutaj znal go wystarczajaco dobrze, zeby obréci¢
przeciwko niemu jego zazwyczaj nienaganne metody dedukeji i1 je
podwazy¢? Ileana mogla wyciagnaé niektére informacje z Daciany. Kto
wie, czy nie wykorzystywala jej od samego poczatku. Przystanetam. To tez
mi nie pasowalo. Tak glebokiej milosci nie sposéb udawaé. Powrécitam
myslami do naszego profesora.

Radu zadng miarg nie mogtby odkry¢ sekretéw osobowosci Thomasa.
A moze po prostu dopisalo mu szczescie i stalo sie tak przypadkiem?
Przyszlo mi do glowy co$ jeszcze bardziej prawdopodobnego. Morderca
mogt by¢ ktos, z kim sie dotad nie zetkneliSmy. Przeszyl mnie dreszcz, gdy
wyobrazilam sobie z przerazeniem, ze zabdjca bez twarzy jest nie tylko
specjalista w swoim fachu, ale jeszcze dopisuje mu szczescie.

Mineto pét godziny, a Thomas nadal sie nie zjawial. Usiadlam za
biurkiem i wyciggnetam pidro z katamarza. Obiecalam ojcu, ze do niego



napisze, jednak jeszcze nie wystalam porzgdnego listu. Zapatrzylam sie na
pustg kartke, nie do konica wiedzac, co ujawnic.

Nie moglam przeciez opisa¢ mu morderstw. Aprobata i zacheta ojca,
bym specjalizowata sie w medycynie sgdowej, mialy swoje granice. Gdyby
wiedzial o zwlokach, ktére znalezliSmy w pociggu, z pewnoscia
sprowadzitby mnie z powrotem do Londynu.

Cichy szelest przyciggnat mojq uwage do okna. Brzmiato to tak, jakby po
dachu przebieglo jakies zwierze. Zmrozito mnie ze strachu.

Zerwalam sie z krzesla, po czym zapatrzylam sie na uwieziony
w ciemnosciach i pokryty $niegiem swiat. Z walagcym glucho sercem
czekatam, az zobacze wpatrzone we mnie oblicze ducha, obserwujacego
mnie metnymi, niemrugajacymi oczami. Nic takiego sie nie wydarzylo.
Najprawdopodobniej brytka sniegu lub lodu spadta z dachu albo jakis ptak
szukal schronienia przed zamiecig. Westchnetam i ponownie usiadtam
przy biurku. Wygladato na to, ze juz zawsze bede widziata nieistniejacych
ztoczyncéw w kazdym cieniu.

Toczylam pidro miedzy palcami, probujac mysle¢ o czym$ innym niz
upiory, wampiry i truciciele. Znowu niemal zapomniatam, ze $wieta za
pasem i nadszed! czas radosci, mitosci i rodziny. Trudno bylo pamietaé, ze
jest jakie$ zycie poza §miercig, strachem i chaosem.

Popatrzylam na fotografie rodzicéw, pozwalajac sobie na to, by ich
wspomnienie ogrzato mojg chtodniejszg, naukows strone. Przypomniatam
sobie, jak ojciec kazat kucharce zapakowa¢ dla nas kosz peten smakotykow,
a potem bawit sie z nami w chowanego w labiryncie w Thornbriar.

Wtedy Smiat sie swobodnie i czesto, a ja nie u§wiadamiatam sobie, jak
bardzo bedzie mi brakowalo tej czesci ojca, ktéra zniknela wraz ze
$miercig matki. Powoli wylanial sie juz z tej petnej rozpaczy nicosci, ktéra
przychodzi po utracie kawatka duszy, ale martwitam sie, ze teraz, kiedy
zostal sam, powréci do starych nawykow. Postanowitam odtad czesto do
niego pisaé, by interesowat sie zywymi. Oboje mieliSmy dostatecznie duzo
trupow wokot siebie.



Idac za dawng radg brata, na chwile zapomnialam o morderstwach
i $mierci, myslac o tym, jakie zycie jest piekne nawet w najmroczniejszych
godzinach. Zastanawialam sie nad $wietnoscig tego kraju, nad historig
zapisang w architekturze i nad jego wladcami. Rozmyslalam o pieknie
jezyka jego mieszkancéw, o lokalnych potrawach i milosci, z jakgy je

przygotowywano.

@W@jm,

Koslestwo Rumuniis jest naprawsde cxamsjaee. Na widok zamkw
medebJeg&WpemyéﬂaMwa@aJ’kacﬂu ktéwﬂgbmama/
czytaliscie nam do poduszki. Dachéwki na wiezach ulozons w taki
sposeb, ze kojavz mi sig = Tuskami smoka. Tveche sie spodziewdlanm
w&a&z%éwmna/wmkw. (Jakwwnye@ege,nagcﬁqtmq
pezycuflabym od niego konia i na wlasngy wke pejechala szukad
smoka do ubicia. Gdyby wceevz okazdl sig prawdziwie wcerskiny
dzzentehmmmz/pwnﬁécia/niemm%gniopmdwkam).

Karpaly sq jednymi = najuspanialezych gév na  wiecie,
puynajmnief iej wniosk quoz/tego,wwtdmm il .meagqsiqdeozekaé,
a2 bede megla pedziwiad te kwaing wiosna, .’Pm%&%pmwegm' ey géuy

Piekay tutaj  boskie  paszteciki,  nadriewane  migsem
zwmuwmwm, wkamj/l}pmm)mamj/.gakdﬂm
Jjadlany je niemal codziennie! Wiasciwsie na same wzmianky o nich
zaczélo mi bunczed w bvzuchu. Musze ich toche puzypwiezd, kiedy
przyjade w odwiedziny.



dzentelmenem w kazdym calu. Bardzo powaznie takiuje swoje
obowiqzki i = wielky tosky dba o mojo weputacie. Bylbys = niego
dumny.

W%&h@pmﬂ)mmwew mpwﬂwnmna/
fwigteczny bal w Bukareszcie. fesli pegoda depisze, spedze tam
puzyjemne chuwile. Jak bardrzo bym cheidlo widcié = wiryty na Nowy
Rok. Uscignij ode mnie ciotke Amelie i Lize. Dbaj o nie i o siebie.

Wkistee znoww napisze. Bardzo duze sig ucze tu, w akademii,
studiav.

Jwoja kechajaca céika,
Audney Rese
'PSJakwm&w&h%7Mamnadmg@wnaMﬂqwmwumAm ?
i zapwaszasz go na kolacje. Moze to nadmiewwa $mialosé = mojej
M,Mmmwpwmwwnmmmﬁmpem
ciezkich chusilach. WessTych Swiat, Qjeze, i wiele dobrege na Nowy
Rok 1889! Nie wievze, e juz puusie nadszedl. % poczathw vokw
oznaczdl nowy peczatek dla nas wszystkich. Xiech

Lup. Eup.
Atrament rozprysnal sie na ostatnich stowach, psujac starannie
nakreslone litery. Odepchnetam sie od biurka tak szybko, ze przewrdcitam



krzesto. Cos byto na dachu. Wiedziatam, ze to szalenstwo, ale wyobrazitam
sobie podobng do czlowieka istote, ktéra wlasnie wstala z grobu i szczerzy
kly, gotowa wyssa¢ ze mnie krew. Nawet poczulam zapach swiezo
poruszonej ziemi.

Odetchnetam gwaltownie i pobiegtam do skrzynki z narzedziami
sekcyjnymi. Wyciggnetam stamtad najwiekszg pite do kosci, jakg udato mi
sie znalez¢, 1 uniostam ja przed soba. Na litos¢ krdlowej...

Zgrzyyyyt. Brzmialo to tak, jakby ten sam stwor zsuwat sie na pazurach
po czerwonych dachéwkach. Znowu zaatakowala mnie wizja strigoi,
czlekopodobnego potwora o martwym poszarzalym ciele i czarnych
pazurach ociekajacych krwig ostatniej ofiary. Istota kierowata sie do moich
pokojow, zeby znow ucztowal. Jakas cze$s¢ mnie chciala wypas¢ na
korytarz i wrzaskiem zaalarmowac gwardzistéw.

Lup. Eup. Lup. Moje serce bito dwa razy szybciej niz zwykle. To byl
odglos ciezkich krokéw. Kto$ lub co$ na dachu mialo buty na grubych
podeszwach. Wizja wampirow i wilkotakéw ustgpita miejsca bardziej
niepokojacym myslom o zdegenerowanych ludziach, ktérzy zamordowali
co najmniej pie¢ oséb.

Wycofalam sie w kierunku nocnej szafki, nie odrywajac spojrzenia od
okna, po czym opuscitam pite, zeby obréci¢ pokretto w lampie naftowej i jg
zgasi¢. Mialam nadzieje, Zze w ciemnosci pozostane niewidzialna dla
kogos, kto nadal powoli schodzit po dachu.

Czekalam i1 wpatrywalam sie w okno, ledwo oddychajac, bo strach
Sciskal mnie za gardlo. Na poczatku widzialam tylko gesty $nieg spadajacy
ktebami za szyba. Po chwili odglosy zgrzytania i stukot ciezkich krokow
zastapilo szuranie, jakby cos sie slizgato.

Potem wszystko zdarzyto sie jednoczesnie.

Sylwetka czarniejsza od wegla przyslonita S$niezny krajobraz na
zewnatrz. Kto$§ potrzasnal parapetem z tak ogromng silg, ze malenka
zasuwka na oknie niemal sie odblokowata. Strach sparalizowal mnie od
stop do gtow. Ten, kto tam byl, lada sekunda mial wybi¢ szybe albo
wylamac delikatng blokade.



Uniostam pite i zrobitam maly krok naprzéd, a potem drugi. Poglos
uderzenia w szklo sprawil, ze mdj rozpedzony puls przyspieszyt jeszcze
bardziej. Zblizytam sie do okna, styszac, jak zjawa drapie, napiera i... klnie.

Dlon w rekawiczce uderzyla w szybe, a ja odrzucitam pile, szybko
podesztam do okna i je otworzylam, po czym chwycitam go tak mocno,
jakby od tego zalezato zycie nas obojga.
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—~ KOMPLETNIE POSTRADALES ZMYSLY?

Thomas jak oszalaly kopat dlugimi nogami, wiszac na skraju dachu,
podczas gdy ja ciagnetam go za plaszcz z silg, o jakg nawet sie nie
podejrzewatam.

— Przestan sie miotaé, bo sie puscisz i pociggniesz mnie za sobg -
warknetam.

Thomas sttumit §miech.

— Co whasciwie sugerujesz, Wadsworth?

— Bede cie ciagnela, a ty przesun sie do przodu.

— Jakie to glupie, ze... panikuje, zwisajac... kilka centymetréw... od
pewnej §mierci.

Potrzeba byto troche wysitku, ale w konicu udalo mi sie zlapaé¢ go pod
pachy. Wykorzystalam caly ciezar ciala, zeby rzuci¢ sie do tylu



1 przeciggna¢ Thomasa nad parapetem. Oboje upadlismy, robigc mndstwo
hatasu, kiedy nasze konczyny i glowy uderzyty o podioge.

Do pokoju wpadl tuman wirujgcego $niegu. Thomas stoczyt sie ze mnie
1 wpatrzony w sufit zamart na podlodze, dyszac ciezko z reka na piersi.
Jego czarny plaszcz byt niemal calkowicie przemoczony. Wstalam,
podpierajac sie na rekach rozdygotanych od grozy i emocji, ktére
przetaczaly sie przeze mnie falami, po czym zamknetam okno.

— Cos ty sobie myslat, na litos¢ krélowej? Wspinac¢ sie po Sliskim dachu...
podczas $niezycy. Ja... — Zacisnetam piesci, zeby powstrzymac ich drzenie
z zimna. — Prawie spadles, Thomasie.

— Napisalem w liscie, ze rozwazam wspinaczke po zamkowych murach.
— Wyciagnat szyje, a wtedy wilgotny lok opadt mu na czoto. — Przydalaby sie
odrobina rozpieszczania i1 gratulacji. Dokonalem raczej heroicznego
wyczynu, na przekdér wszystkiemu i wszystkim wlamujac sie do twojego
pokoju. Nie musisz mnie strofowac.

— Nie uzytabym stowa ,heroiczny” — westchnetam. — I nie badz zly. To ci
nie pasuje.

Thomas usiadl, a na jego twarzy pojawil sie ten przeklety krzywy
usmieszek.

— Ja i Daci w dziecinstwie wymykaliSmy sie z naszych pokojow
i taziliSmy po dachu, doprowadzajac mame do szalenstwa. Gdy pod
nieobecno$¢ ojca urzadzala jakgs nudng kolacje, my szpiegowaliSmy
arystokratycznych gosci. — Podniést sie z podlogi i dtonmi w rekawiczkach
otrzepat plaszcz z ptatkéw $niegu. — Nie przypominam sobie jednak, zeby
ktéras z naszych eskapad odbyla sie w szalejacej $niezycy. Drobne
niedopatrzenie z mojej strony.

— W istocie. — Odetchnetam gteboko. Tylko Thomas mogt zrobié¢ cos tak
irytujacego. Niewiele brakowalo, a spadiby i zgingl na moich oczach,
a teraz dzielit sie ze mna wspomnieniami z przeszlosci, zeby mnie
udobrucha¢. - Czy twoja mama czesto urzadzala przyjecia pod
nieobecnos¢ waszego ojca?

Rozbawienie znikneto z twarzy Thomasa.



— Ojciec rzadko podrézowat z nami do Bukaresztu. Nie uwazal naszego
przekletego dziedzictwa za godne uhonorowania. - Thomas podszed! do
szafki, przejrzal moje rzeczy i wreczyt mi peleryne. — Powinni$my sie
pospieszy¢. To dopiero poczatek zadymki.

Brnac przez ciezki i wilgotny $nieg, ktéry grubg warstwg oblepiat dot
mojej peleryny, cieszylam sie, ze mam na sobie grube ponczochy.
Kiedys uwielbialam zimowe noce i otulajacg ziemie cisze. Przepadatam
za migotaniem lodu w blasku ksiezyca. Wtedy jednak siedzialam
w londynskim domu z ksigzka na kolanach i kubkiem herbaty w dtoni,
przy glosno trzaskajgcym ogniu na kominku.

— Widziatas, jak zabierajg cialo wlasnie tam, prawda?

Thomas wskazat drézke prowadzacg w glab lasu, waska Sciezke za
terenami zamku, na ktérych sie znajdowaliSmy. Skinetam glowa,
szczekajac zebami na Sniegu z deszczem. To byla okropna noc na
wyprawe, ale nie moglismy dluzej czeka¢ na dogodniejsze okolicznosci.
LiczyliSmy na to, ze jes$li porwano Daciane lub Ileane, by¢é moze
znajdziemy tu wskazowki. Szybki rzut oka na kostnice nie przynidst
rezultatow, wydawalo sie jednak niemozliwe, ze natrafimy na S$lady
w clemnosci 1 $niegu.

Zatrzymalismy sie pod lasem, patrzac na waskie, dlugie cienie drzew
w swietle ksiezyca. Znow z niepokojem pomyslatam o szponach i pazurach.

Thomas przyjrzat sie ziemi po obu stronach $ciezki i wzdrygnat sie lekko
na wzmagajacym sie wietrze.

— Wszystko wydaje sie nienaruszone. Chyba uda nam sie wej$¢ nieco
glebiej w las. Moze na co$ natrafimy. Poszukamy spizarni, ktére zdaniem
Moldoveanu znajdujg sie gdzies tutaj. Potem wrécimy do zamku tg samg
droga, ktérg przyszlismy, przez kuchnie.

Wiatr wyszarpywal kosmyki wloséw z moich warkoczy, ale za bardzo
marztam, zeby wysunaé¢ rece spod peleryny. To bez watpienia byta
najzimniejsza noc na S$wiecie. Kiedy nie odpowiedzialam, Thomas
odwrdcit sie do mnie i dostrzegt tzy sptywajace mi po policzkach oraz



smagane wiatrem wilosy. Zblizyt sie powoli i bez zadnych oznak flirtu
drzacymi palcami zatozyl mi kilka pasemek za uszy.

— Bardzo mi przykro, ze pogoda jest okropna, Wadsworth. Pospieszmy
sie 1jak najszybciej wracajmy do zamku.

Wygladalo na to, ze chce odprowadzi¢ mnie z powrotem, ale nie
zamierzalam rezygnowac.

— N-nie. Nie. Z-zobaczmy, c-co tam jest.

— Nie jestem pewien... — Unidst dlonie na znak kapitulacji, gdy rzucitam
mu stanowcze spojrzenie. — Skoro tak postanowitas...

Popatrzytam na jego roztrzesione cialo i czerwony nos.
— Zdolasz jeszcze chwile wytrzymacé? — zapytalam.

Skinat glowa, cho¢ nie bez wahania. Zebratam sie w sobie i ruszytam do
lasu, a Thomas za mng. Oblepione $niegiem konary swierkéw zwisaly
nisko, dziwnie zmieniajgc dzwieki. Czutam sie tak, jakby ktos zastanial mi
uszy rekawiczkami, a jednoczesnie wydawalo mi sie, ze slysze wszystkie
odglosy z oddali. Skupitam sie na skrzypieniu butéw Thomasa, gdy
przyspieszyl, aby dotrzymac¢ mi kroku. Brytki mokrego Sniegu odrywaly sie
od galezi i z plaskiem uderzaly o ziemie.

Bogu dzieki, nie slyszeliSmy zwierzat. Zapewne bylo zbyt zimno, zeby
wilki wylegly na polowanie. Dréozka zdawala sie ciagnaé przez wiele
kilometréw, chociaz w rzeczywistosci juz mniej wiecej po stu metrach
trafiliémy na rozwidlenie. Sciezka po prawej byla szersza, jakby kto$
starannie poprzycinat mlode drzewka i krzewy. Dosztam do wniosku, ze
najprawdopodobniej tam znajdziemy spizarnie.

Droga na lewo byla jednak porosnieta krzewami, ktére wygladaly na
cierniste. Kolce i ostre liscie zdawaly sie ostrzega¢ kazdego, kto zapragnat
podazy¢ w tym kierunku. Sttumitam che¢ ucieczki w przeciwng strone.
Znowu poczutam sie tak, jakby jakas pradawna i niegodziwa istota
przewiercala wzrokiem moje plecy.

Wiedzialam, ze Drakula nie istnieje, ale odnositam wrazenie, ze jego
duch krazy po okolicy. Wlosy na karku stanety mi deba, gdy oczyma duszy



yjrzatam gotowe do ataku strigoi. Dopiero po chwili zdotatam sie uspokoic.
Nie mialam najmniejszego zamiaru bada¢ tej drogi. Natura najwyraZniej
uznala j3 za swojg wylaczng wlasnos¢, a do tego byta noc, szalata $niezyca,
a w poblizu czait sie prawdziwy morderca. Moze nie swiadczyto to najlepiej
0o mojej odwadze, ale przynajmniej miatam dozy¢ nastepnego dnia.
Wskazatam lepiej widoczng Sciezke, czesciowo ukryty za coraz gesciej
padajacym Sniegiem.

— Te drugg drézke sprawdzimy za dnia, a teraz sie przekonamy, czy s3
tam spizarnie — oznajmilam. Odpowiedzialy mi milczenie 1 Swist
nawiewanego $niegu. Obrdcitam sie, a peleryna wydela sie wokét mnie
niczym spddniczka baletnicy. - Thomasie?

Nic. Wszystko wydawalo sie dziwnie milczace, a jedynym dzwiekiem,
ktory styszatam, byto dzwonienie w moich uszach. Pobiegtam w kierunku
Sciezki po prawej, zauwazajac odcisniete na niej $lady stop. Przeklety
Cresswell. Rozdzielanie sie podczas zadymki w srodku lasu byto jego
kolejnym btyskotliwym posunieciem. Przeklinalam go w duchu przez caly
czas, jaki zajelo mi brniecie przez $nieg. Po kilku krokach natrafitam na
malag kamienng budowle, mniej wiecej wielkosci chatki, usadowiong
miedzy dwoma duzymi gltazami.

Slady Thomasa prowadzily do $rodka. Poprzysiegtam sobie, ze kiedy go
zobacze, powiem mu, co 0 nim...

Nagle wypadt z chatki i niemal wylamal drzwi, zatrzaskujgc je z calej
sily. Zanim zdazytam zapytad, co sie na litos¢ boskg dzieje, dobieglo mnie
donosne warczenie, a potem dlugie zatosliwe wycie.

Cala pokrytam sie gesig skorka, gdy kilka innych rykéw rozdarto noc.

— Cresswell!

Thomas sie odwroécil, nie odrywajac dioni od drzwi, za ktérymi cos
drapalo i sapalo, natarczywie atakujgc drewno. Towarzyszacy temu grozny
dzwiek nidst sie po cichym, mrocznym lesie.

— Wadsworth! Biegnij, kiedy policze do trzech!



To nie byt czas na kidtnie. Thomas policzyt zbyt szybko, zebym
zaprotestowala. Zanim zawotal: ,Trzy”, juz bieglam. Nigdy az tak sie nie
cieszylam, ze zrezygnowalam z sukni na rzecz bryczesow.

Thomas pedzil za mng przez las i wrzeszczal, zebym biegla, nie
ogladajac sie za siebie. Ignorowalam wycie, cho¢ slyszalam inne
stworzenia gonigce nas po $niegu. Nie zwolnitam. Nie myslalam o tym, jak
lodowate powietrze mrozi moje ptuca, gdy chwytalam powietrze w usta.
Nie zwracalam uwagi na zimny pot na skorze ani na to, ze droga powrotna
do zamku zdaje sie nie mie¢ konca. A juz zdecydowanie nie wyobrazatam
sobie pedzacych za nami wilkéw rozmiaréw stoni, gotowych powyrywac
nam rece 1 nogi.

Zalowalam, ze Moldoveanu i Dinesti nie patroluja dzié lasu, ale pod tym
wzgledem nie dopisalo nam szczescie. W koncu wypadliSmy sposréd
drzew, biegnac najszybciej, jak pozwalaly nam nasze ciala i pogoda.

Thomas chwycit mnie za reke i poczutam sie tak, jakbym uczepita sie
liny ratunkowej podczas sztormu. Zaledwie kilka metréw za nami
halasliwie przedzierajace sie przez krzaki wilki ani na chwile nie
przestawaly szczeka¢ i warcze¢. Bylam pewna, ze moje serce zaraz sie
zatrzyma, a wilki zaatakujg. Nie mieli§my szans na ucieczke. ByliSmy...

Na skraju lasu rozlegt sie wystrzal.

Thomas powalil mnie na ziemie i ostonit cialem. Uniostam glowe nad
jego ramieniem i patrzylam, jak dwa duze wilki cofajg sie do lasu.
Znieruchomiatam, z trudem panujac nad checig ucieczki. Kto$ strzelat do
wilkow. Czy my byli§my nastepnym celem?

Snieg przywart do moich wloséw i ubrania. Thomas odepchnat sie ode
mnie i rozejrzal. Widzialam, jak szybko oddycha i z jakim napieciem
oczekuje kolejnego ataku. Po chwili wzial mnie za reke i pomoglt mi wstac.

— Pospiesz sie — szepnal. — Nikogo nie widze, ale bez watpienia tam jest.
Szukalam wzrokiem cienia albo sylwetki strzelca, jednak widziatam
tylko odrobine dymu i czulam zapach prochu. Tym razem, kiedy sie

zatrzestam, nie mialo to nic wspdlnego z lodem splywajacym po moim
kregostupie. Pobieglismy w kierunku zéttego swiatla kuchni, nie ogladajac



sie za siebie, dopdki nie znalezlismy sie w srodku i Thomas kopniakiem nie
zamknat drzwi za nami. Oparlam sie ciezko o dlugi drewniany stét, omal
nie niszczac przy okazji kilku bryl wzrastajgcego ciasta.

—-Coty...

Drzwi otworzyly sie z hukiem i jakas krzepka sylwetka z muszkietem na
plecach otrzepala snieg z butéw. Ja i Thomas chwycilismy lezace na blacie
noze, a przybysz ruszyt ku nam, nie zwracajac uwagi na wymierzone
w niego sztucce, po czym ptynnym ruchem odrzucit kaptur.

— Panie Cresswell, panno Wadsworth. - Radu zamrugal, Sciagnat
muszkiet z ramienia 1 postawil go przy stole na koztach. Na blacie
zobaczytam miske z parujacg potrawka, a obok pajde chleba rozdartg na
kilka czesSci. — Ostrzegalem przed lasami, prawda? — Radu wysunat stotek,
usiadt i zabrat sie do positku. — Biegnijcie szybko do swoich komnat. Jesli
Moldoveanu odkryje, ze opusciliscie zamek, bedziecie zalowali, ze nie
dopadly was wilki. To, co zrobiliscie, bylo niebezpieczne. Bardzo
niebezpieczne. Wszedzie sg pricolici.

Thomas i ja nawet nie spojrzeliSmy na siebie, przepraszajac, a potem
pedzac do drzwi.
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~ DZISIA] POPROWADZE ZAJECIA W zastepstwie profesora percy’ego. —
Moldoveanu wskazal na blizniakéw Bianchi. - Jesli nadal sg panowie
zainteresowani tym zadaniem, proponuje podejs¢ do stotu sekcyjnego.

Blizniakom nie trzeba bylo tego powtarzaé, od razu pobiegli na sam
srodek sali i usiedli. Cho¢ akademia najwyrazniej stala sie celem ataku,
nadal uczestniczyliSmy w kursie wstepnym, walczagc o dwa kuszace
miejsca.

Giovanni wzorcowo napiat skore do naciecia, a gdy otworzyl ciato zabitej
pokojowki Mariany, brat wreczyl mu néz sekcyjny do pobierania prébek.
Giovanni postuzyt sie nim, zeby ostroznie wycig¢ watrobe, a przy okazji
skomentowat takie samo przebarwienie jak na zwlokach Anastasii. Dlugim
ostrzem odkroit plasterek i polozyt go na szalce Petriego.

Cian zaproponowal, ze przeprowadzi sekcje, ale blizniacy sie uparli,
zeby go zastapi¢. Poniewaz to oni znalezli zwloki pokojowki, czuli sie



w obowigzku zajaé sie nig teraz. W sali panowata niekomfortowa cisza.
Trudno nam bylo bada¢ ciala pozbawione krwi, a obecnos¢ Moldoveanu
tylko sie dokladala do ciezkiej atmosfery. Miat dzi§ wyjatkowo zaciety
mine, jakby jeszcze bardziej chcial sie odgrodzi¢ od swiata, odkad
znaleziono zwloki jego podopiecznej. Probowatam ztozy¢ mu kondolencje
przed zajeciami, ale uciszyl mnie groZnym spojrzeniem.

— Doskonata technika. — Moldoveanu poprawit fartuch. - Podobnie jak
w wypadku pozostalych trupéw, tu tez brakuje krwi. Z pewnoscig juz to
panstwo zauwazyli. Gdyby mieli panstwo zaryzykowa¢ spekulacje, prosze
mi powiedzie¢, dlaczego morderca wytacza krew?

Noah pierwszy podnidst reke.

— Lokalne gazety twierdza, ze powrdcit Wiad Palownik. Miejscowi
panikujg, a moim zdaniem ten kto$ rozkoszuje sie strachem. To nie §mier¢
i zabijanie sprawiajg mu satysfakcje, lecz towarzyszaca im histeria.

— Interesujaca teoria. Gdzie pana zdaniem trafia krew po utoczeniu?
Noah zmarszczyl brwi.
— Nieopodal miasta jest rzeka — odpart. - Moze morderca tam jg wylewa.

— Moze. — Moldoveanu wzruszyt ramionami. — Zobaczmy, kto zapamietat
informacje z podrecznikéw do anatomii. Ile litrow krwi znajduje sie
w ludzkim ciele? Ktos wie?

— Piec... moze troche wiecej, w zaleznosci od rozmiaru danej osoby -
odpart Erik.

— Zgadza sie. Czyli ponad galon. — Moldoveanu okrgzyt ciato, przenoszac
spojrzenie z jednego studenta na drugiego. — To dos¢ spora ilos¢ do
przeniesienia przez miasto, niemniej zadanie wydaje sie wykonalne,
prawda?

— Wykonalne, ale ryzykowne — oznajmil Noah. — Nawet jesli krew
znajdowala sie w drewnianym wiadrze, pozostawalo ryzyko, ze sie rozleje.
Gdyby ktos to zauwazyt, ludzie mogliby wszcza¢ alarm.

— Tak jest. Rzeka to pozornie doskonate miejsce na pozbycie sie krwi,
jednak stanowi zbyt wielkie zagrozenie dla tego mordercy. Moim zdaniem



to ktos, kto nie chce, by go powstrzymano. Jest ostrozny. Prawdopodobnie
planowat to od dluzszego czasu. Mysle, ze w przesztosci dokonat wielu
brutalnych czynéw, a zaczal juz w dziecinstwie. Inni twierdzg, ze to bez
zwigzku, ale w mojej opinii nalezy bra¢ pod uwage historie sprawcy.

Moldoveanu skingt reka na blizniakéow, zeby kontynuowali sekcje.
Giovanni usunat fragment zotadka. Nalezato sprawdzic jego zawartos¢, ale
od razu poczuliSmy znajomy zapach czosnku. Rozejrzalam sie po sali.
Wszyscy studenci pilnie sporzgdzali notatki, jeszcze bardziej skupieni niz
zwykle pod czujnym okiem dyrektora.

Probowatam powréci¢ do rozméw z Anastasia. Bytam przekonana, ze
gdzies musi by¢ wskazéwka na temat tego, co moja przyjacidtka odkryta
w domu zaginionej kobiety. Nie chcialam mysle¢ o tym, ze samotnie udata
sie do miasta na spotkanie ze Smiercig. Wlasciwie nawet nie wiedzialam,
czy w ogdle tam dotarta. By¢ moze nigdy nie wyszla z tuneli, w ktdérych
znajdowalo sie jej cialo. Czy mordercg byt ktos w tej sali? A jesli tak, kto
zdotalby w krotkim czasie pozby¢ sie takiej ilosci krwi?

Popatrzylam podejrzliwie na Andreia i Nicolae, ktdrzy cicho rozmawiali
po rumunsku. By¢ moze ze sobg wspdlpracowali, ale postanowitam za
bardzo sie na nich nie skupiaé, zeby nie przegapi¢ innych tropéw.

Méj wzrok powedrowat do blizniakéw Bianchi. Przypomniatam sobie,
jak Anastasia moéwila, ze catkowicie ignorowali jej proby nawigzania
rozmowy. Czy ktorys z nich jg zaintrygowal? Jesli pozbycie sie krwi byto
zbyt trudnym zadaniem dla jednej osoby, czy to wskazywalo na ich
wspotprace?  Doskonale  sobie radzili z medycyng sgdowg
1 najprawdopodobniej mieli sporg wiedze na temat trucizn. Moze
nieprzypadkowo wlasnie oni znalezli zwloki pokojowki.

Zerknelam na Thomasa. Juz mnie obserwowal z przechylong glows,
jakby czytal mi w myslach. Wczoraj nie mieliSmy pojecia, co mysle¢
o Radu, i nie udalo nam sie o tym porozmawia¢ ze wzgledu na
gwardzistow patrolujacych korytarze. I tak dopisalo nam szczescie, ze
zdotalismy dyskretnie przemkna¢ do swoich pokojow.



Nadal nie mogtam uwierzy¢, ze Radu uratowal nas przed zgdnymi krwi
wilkami w $rodku nocy, po czym jakby nigdy nic zjadl potrawke. Jego
zachowanie bylo przewidywalne w swojej nieprzewidywalnosci. Tak czy
inaczej, nie potrafitam sobie wyobrazi¢, ze morduje studentéw lub
kogokolwiek.

— Obawiam sie, ze nasze dzisiejsze zajecia dobiegly konca. W swietle
najswiezszych wydarzen postanowilem, ze bedzie to panstwa ostatnia
lekcja przed przerws swigteczng — oswiadczyt Moldoveanu, gdy zegar
wybil pelng godzine. - Wznowimy nauke dwudziestego szdstego grudnia.
Prosze nie wystawiac na probe mojej cierpliwosci i zjawic sie na czas.
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NASTEPNEGO RANKA thomas i ja spotkaliSmy sie w zamkowej sieni,
gotowi na podréz do Bukaresztu. Noah i Cian pozegnali sie z nami
1 znikneli w jadalni, a ja pograzylam sie w rozmyslaniach. Obawiatam
sie, ze po dotarciu na miejsce nie spotkamy sie z Daciang. Thomas
napisal do niej natychmiast po tym, jak zaczeliSmy podejrzewac Ileane,
ale Daciana nie odpisata. Jesli co$ jej sie stalo albo wrecz... Nie mogtam
sobie pozwoli¢ na takie wnioski.

Thomas wiercil sie niespokojnie, wpatrzony w niewielkie okno przy
drzwiach. Nasz powoéz mial sie zjawi¢ lada chwila. Zamknetam oczy,
starajac sie zignorowaé wspomnienie zwlok Anastasii. Ze wzgledu na
liczbe zadrapan i ugryzien trudno ja bylo rozpoznaé. Na mysl
o nietoperzach pokrywajacych jej ciato poczutam, ze robi mi sie nieznosnie
gorgco. Postanowitam wyj$¢ na mréz, zanim dostane mdlosci.



W pospiechu minelam Thomasa, gwaltownie otworzylam drzwi
i wybieglam na padajacy réwno $nieg. Kilka razy odetchnetam lodowatym
powietrzem, czujac, jak zapach sosen miesza sie z dymem z komindw.
Zasnute chmurami stonce przed chwilg wychylito sie zza horyzontu,
a temperatura byla tak niska, ze nad progiem gléwnego wejscia utworzyly
sie sople lodu, ktdre przypominaly mi kiy.

Na mrozie przestatam sie poci¢, a mdtosci ustgpily.

— Wszystko dobrze? — spytat Thomas, marszczac brwi.

— Tak. — Skinetam glowa. — Swieze powietrze pomaga.

Thomas wbit wzrok w wybrukowang sciezke, ale wydawat sie catkowicie
zatopiony w myslach. Oboje wlozyliSmy na siebie najcieplejsze peleryny
1 wiele warstw grubej odziezy, zeby przetrwal zawieruche. Peleryna
Thomasa byla czarna jak wegiel, z réwnie czarnym futrem wokoét
kotnierza. Thomas nie patrzyt na nic konkretnego, a gdy zaciskat zeby,
zastanawialam sie, jakie mysli przelatuja mu przez glowe.

Wsunetam dionie w mufke zawieszong na szyi.

— Bez wzgledu na to, co odkryjemy, i tak sobie poradzimy — oznajmitam.
—JesteSmy druzyng, Cresswell.

Zatupal i chuchnatl na dlonie w skorzanych rekawiczkach, a para z jego
ust skojarzyta mi sie z londynska mgls.

— Wiem - odpart.

Na jego twarzy pojawit sie znajomy chiéd. To byt ten Thomas Cresswell,
ktérego poznatam w Londynie. Mlody cztowiek nie dopuszczajacy do siebie
niczego ani nikogo. Mlody cztowiek, ktéry zbyt duzo czul, uswiadomitam
sobie nagle. Liza miala racje wiele miesiecy temu, nawet bardziej niz
sadzita. Thomas wykorzystywal dystans jako bariere, by nie da¢ sie zranic.
Nie byt ani zimny, ani okrutny — w ogdle nie przypominal swoich
przodkéw, cho¢ bat sie poréwnan z nimi. Byt kruchy i dobrze wiedzial, co
jest jego slaboscig: cheé¢ pomocy tym, ktérych kochal, pragnienie
wywrodcenia Swiata do gory nogami.

— Thomasie, ja...



Nagle zatrzymal sie przed nami elegancki czarny powoz. Konie byly
potezne i dumne, podobnie jak stangret, ktéry otworzyt drzwi nieco
przesadnym gestem. Thomas wyciagnat reke, pomogt mi wsigs¢ i usiadl
naprzeciwko. Staralam sie zignorowac niepokdj zwigzany z zajmowaniem
tak niewielkiej przestrzeni w towarzystwie mezczyzny, bez przyzwoitki,
kiedy podsuwatl goraca cegte do moich stop.

— Chcialas cos powiedzie¢, Wadsworth?
— Nic. — USmiechnetam sie do niego. — To moze zaczekac.
— Co ty tam rozwazasz? Jakis glteboko ukryty strach albo...

Zmyst percepcji Thomasa od razu si¢ uruchomit, a po chwili jego usta
rozciggnely sie w leniwym u$miechu, ktéry zastapit wezesniejszg troske.
Odchylit sie i poklepat miejsce obok siebie.

— Bukareszt jest kilka godzin drogi stad. Nie rozmawiajmy jeszcze
o powaznych sprawach.

Popatrzylam na przyjaciela, ale milczalam. Znéw skupilam sie na swoim
zaklopotaniu. Podréz bez przyzwoitki byla skandaliczna, jednak pani
Harvey wyjechala z Braszowa juz dawno temu, a my musieliSmy sie
upewni¢, ze Dacianie nic nie grozi w Bukareszcie. Nasza obyczajnos¢
1 nawet reputacja musialy zejs¢ na drugi plan w obliczu wyzszej
koniecznosci, cho¢ ojciec zapewne widzialby to inaczej, gdyby sie
dowiedzial. Usiadlam wygodniej, z trudem odrywajac sie od tych
niewesolych przemyslen.

Ruszylismy przed siebie, zostawiajac za sobg imponujacy gotycki zamek
na szczycie gory. Patrzylam, jak powoli znika w klebach s$niegu,
i wyobrazalam sobie, ze lodowate spojrzenie twierdzy siega w gtab naszego
powozu, na prézno usitujac Sciggnal nas z powrotem. Nadal nie mogtam
oswoi¢ sie z mysla, ze kamienny budynek zdaje sie mie¢ tyle ludzkich cech
—1to tych najgorszych.

Polozylam dionie na kolanach, a usmiech zniknat z mojej twarzy.

— Weczoraj w nocy poczytalam troche o dynastii Basarabow -
powiedziatam.



Thomas przechylit glowe i popatrzyt na mnie katem oka, wiec nie
mogtam odpowiednio oceni¢ jego reakcji.

— To chyba okropnie nudne — odparl. - Mama zatrudnita guwernantke
dla mnie i Daciany. Ta kobieta w ramach swojego nadzwyczajnego
programu nauczania kazala nam wyku¢ na pamie¢ nasze drzewo
genealogiczne Basarabow. Jest na nim wiecej galezi i ciernistych odrostéw
niz w calym lesie jezyn, a ja i Daci to jedyne kwiaty. Na pewno nie
chciataby$ sie przytulaé¢? Byloby to znacznie ciekawsze niz ten temat.
Wolalbym nie mysle¢ o niczym, co ma cokolwiek wspdlnego z wujkiem
Drakula.

Zaczat sie wierci¢, co oznaczalo, ze nie zamierza sie podzieli¢ pewnymi
sekretami. Jego natrectwa i dziwactwa byly subtelne, ale ja okazalam sie
pojetna uczennicy. Wychylitam sie ku niemu, a moje serce zabito szybcie;.

— Wykaz sie cierpliwosciag — szepnetam. - Jak juz powiedziates, dawno
temu réd Basarabow podzielit sie na dwa wojujgce odltamy: linie Danesti
i Draculegti. Twoja rodzina i rodzina ksiecia Nicolae to dwie rozne galezie.
W jego zylach plynie krew Danesti, w twoich Draculesti. Sciéle biorac,
Wilhelm Aldea i krolewski gwardzista sg rowniez krélewskiej krwi i taczy
ich pokrewienstwo z Nicolae. Zgadza sie?

Thomas z uporem zacisngt usta i w milczeniu rozsunat zastony. Przez
pewien czas nie$piesznie pokonywaliSmy zasniezong przelecz, a kiedy
usiadt wygodniej i odetchnal, wiedzialam, ze w koncu postanowit
odpowiedzie¢ na moje pytania.

— Tak — przyznal. — Obaj wywodzimy sie z rodu Basarabéw, chociaz
nasze gafezie rozdzielily sie wiele pokolen temu. Nie jestem pewien,
w ktéorym dokladnie miejscu na drzewie genealogicznym znajduje sie
gwardzista Danesti, ale zakladam, ze jest w taki lub inny sposéb
spokrewniony z Nicolae 1 Wilhelmem. Formalnie moim krewnym jest
Wiad Palownik, a Nicolae nie jest z nim spokrewniony.

— Myslisz, ze to z korzyscig dla ciebie? I... Daciany?
Opuscil aksamitny material i teraz widzieliémy jedynie waski skrawek
okna. Wpadajace swiatlo rozjasniato zarys szczeki Thomasa.



— Sugerujesz, ze moja siostra by¢ moze zyje? — zapytal.

— Nie jestem pewna, co mysle¢. — Przygryztam warge. Zastanawialam sie,
jak to rozegrac. — Czy to nie dziwne, ze Ileana, zapewne niewyksztalcona
chlopka, zna historie wydziedziczonego rodu? To wszystko jest takie
skomplikowane. Nawet tobie trudno sie w tym potapaé, cho¢ jestes
potomkiem tej rodziny. Czy ona zrozumiataby zawitosci dotyczace
genealogii sredniowiecznych rodéw, nawet owianych zlg stawg?

— Co sugerujesz?

— A jesli ktos wykorzystuje Ileane? Jesli czlonkowie Zakonu Smoka
zmusili ja do realizacji ich planéw? Jak mielibySmy odkry¢, kto nalezy do
tej organizacji? Kto znalby sie na zagadnieniach genealogicznych?
I dlaczego ging tylko cztonkowie rodu Danesti oraz ludzie z nizszych sfer?
— Odetchnetam gleboko i zmusitam sie do wypowiedzenia na glos tego, co
najbardziej spedzalo mi sen z powiek. — Jak dotagd nie zamordowano
nikogo z twojego rodu. Daciana moze by¢ w Bukareszcie, cala i zdrowa.
Moze... wcale nie zaginela? A przynajmniej nie z powodéw zwigzanych
z tymi morderstwami. Kim s3a czlonkowie Zakonu? Czego chcg
w ostatecznym rozrachunku? Czy chronia twoja siostre, twojg galaz rodu?
Jak ma sie do tego obecna rodzina krélewska? Czy Radu sie mylit? Czy oni
w ogoble sg spokrewnieni z twoja rodzinga?

— Obecnej rodziny krélewskiej nie taczy pokrewienstwo z zadng linig
dynastii Basarabow. — Thomas pochylit sie i wbit we mnie uwazny wzrok. —
Twoim zdaniem to...

Powéz nagle sie zatrzymal, a nami szarpnelo do przodu i do tylu.
Stangret krzyknal co$ po rumunsku i nie zabrzmiato to optymistycznie,
cho¢ jeszcze przed chwilg mial pogodng mine. Przycisnetam twarz do
lodowatej szyby, ale nie widzialam, z kim rozmawial. Snieg z deszczem
gesto sypal z nieba, tworzac za oknem mrozna kurtyne.

Kiedy sie odwrocitam, Thomas nie wygladat na zewngatrz. Wpatrywat sie
w klamke, ktéra powoli sie poruszyta. Zrobilo mi si¢ zimno. Stangret
krzyknat cos, co zabrzmiato jak rumunskie przeklenstwo. Niewiele myslac,



rzucitam sie przed siebie 1 ztapatam klamke, ale bytam zbyt lekka, zeby
przytrzymac zamkniete drzwi.

Do srodka powozu wsunela sie wykrzywiona twarz z brwiami
oblepionymi $niegiem i policzkami czerwonymi od szalejacego wiatru.

Danesti usmiechnat sie z zachwytem, ale w jego oczach nie bylo
wesotosci.

— Zgodnie z rozkazem rodziny krolewskiej obowigzuje zakaz
opuszczania terenu akademii — oznajmit.

Thomas dyskretnie przesunat nogi przede mnie, tworzac zauwazalng
bariere pomiedzy mng a gwardzista.

— Nie mozecie nas tu zatrzymaé — powiedzial. — Dyrektor wydal juz
zgode na podréz.

— Ksiecia Nicolae nie bylo w jego komnatach, kiedy poszlismy zapewnié¢
mu eskorte w drodze do domu. Dopdki go nie odnajdziemy, wszyscy
muszg zosta¢ w zamku.

Po tych stowach Danegti zatrzasnat drzwi.

Patrzylam w milczeniu, jak konni gwardzisci zajmujg miejsca po obu
stronach powozu i kierujg go w strone akademii. Im blizej zamku bylismy,
tym mocniej kotysaly sie drzewa w lesie, jakby od nadmiaru wrazen.

Huczalo mi w glowie od tych rewelacji. Nicolae nie byt spokrewniony
z obecng parg krdlewska, wiec dlaczego dwor panikowat na wiesé o jego
zniknieciu? Jesli ksigze naprawde zaginal, to nie mogt wspétpracowac
z lleang ani naleze¢ do Zakonu. W gre wchodzit kto$ inny z rozlegly wiedzg
genealogiczng. Nie potrafitam pozby¢ sie swoich podejrzen. Czy Daciana
byta osobg, ktora tropiliSmy? A moze znowu daliSmy sie wyprowadzi¢
w pole?

Niewykluczone, ze wcale nie byla przetrzymywana wbrew wtasnej woli
ani chroniona. Kto wie, czy sama wszystkiego nie zaaranzowala. Jesli
arystokratyczne rodziny nalezaly do tajnego stowarzyszenia, jak twierdzit
Radu, méwiac o poczatkach Zakonu, by¢ moze Daciana byta drakonistka.
Tylko dlaczego mieliby dopusci¢ mtodg kobiete do swoich szeregdéw?



Wiatr wyt jakby z bélu, a na ten dzwiek wloski na karku stanely mi deba.
Wyobrazitam sobie, ze lada chwila spotkamy sie ze swoim
przeznaczeniem. Kiedy zatrzymywaliSmy sie przed wejsciem, miatam
wrazenie, ze zamek Drakuli zdaje sie czerpaé¢ energie ze zlowrogiej
nadziei.

Catkiem jakby akademia nie mogla sie doczekaé, az zatopi w nas swoje
zebiska.
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PLOMIENIE SWIEC W ZYRANDOLACH nad naszymi glowami drzaly
nerwowo, gdy czekaliSmy w pelnej napiecia ciszy na nowe wiesci
0 naszej wymuszonej izolacji.

W kuchni pieklo sie co$ z cynamonem, a jego zapach przenikat przez
otwory wentylacyjne. Wydawat sie zbyt przyjemny jak na burze szalejgcg
dostownie na zewngatrz i w przenosni wewnatrz zamkowych muréw.
Dyrektor Moldoveanu stal w cieniu przy drzwiach jadalni i szeptem
wymienial uwagi z Danestim, Percym i Radu. Nasz profesor od folkloru
pociggal nosem, bez watpienia rozproszony aromatem ukochanych
drozdzéwek. Moldoveanu, z zadza krwi wypisang na twarzy, strzelil
palcami, a Radu wymamrotat przeprosiny.

Rozejrzalam sie w poszukiwaniu bibliotekarza, ale nigdzie nie
zobaczylam Pierre’a. Bylo to zastanawiajgce, bo nakazano wszystkim
w zamku zjawi¢ sie na zebraniu. Teraz kazdy wydawal mi sie podejrzany.



Powiodlam wzrokiem wzdtuz stotéw, przygladajac sie kolegom.
Vincenzo i Giovanni juz nie $leczeli nad medycznymi ksiegami. Siedzieli
blisko siebie, w pelnym napiecia milczeniu. Erik, Cian i Noah cicho
rozmawiali o zniknieciu Nicolae, co jakis czas zerkajac na dyrektora. Nikt
nie wiedzial, co mysle¢ o tej sytuacji.

Zignorowalam ugniatajacy mnie w Srodku ciezar i zal, ktéry ogarnal
mnie na widok pustego krzesla Anastasii. Nadal nie moglam uwierzy¢, ze
moja przyjaciétka odeszta na zawsze, ze kto$ zgasit tak jasny plomien. Nie
miatam najmniejszych watpliwosci, ze gdyby przezyta, rzadzitaby swiatem.

I whasciwie dlaczego jg zamordowano? Nie byla spokrewniona ani
z Drakulg, ani z dynastig Basarabow. Nadal nie miatam pojecia, czy udato
jej sie dotrze¢ tam, dokad planowata sie udaé, czy tez zginela, zanim
zdazyta zbadaé¢ nowy trop. Ta niewiedza doprowadzata mnie do szatu.

Zalowalam, zZe nie porozmawialysmy przed jej wyjazdem. Nie
wiedzialam, jakie miata informacje na temat Zakonu. By¢ moze
doprowadzily do jej Smierci.

Gniew s3czyt sie we mnie powoli jak nafta, wypelniajac spowodowang
zalem pustke. Zapragnetam rozpali¢ jego ptomien, ktéry zmotywuje mnie
do dzialania. Nienawidzitam zbrodni, miedzy innymi dlatego, ze jej
ofiarami byli nie tylko zamordowani, lecz roéwniez ich bliscy.
Postanowitam, ze nie dopuszcze do $mierci kolejnego mieszkarnca zamku.
Juz nikt nie odbierze zycia studentom i moim przyjaciolom jakby nic nie
znaczyli. Wczesniej zamydlono mi oczy, a teraz nie moglam pozwoli¢ sobie
na pomytke przy identyfikacji sprawcy. Z determinacjg odcietam sie od
wszystkich emocji.

Jesli za morderstwa nie odpowiadali ani Ileana, ani Daciana, ani
Nicolae, to kto?

Rozejrzatam sie po pomieszczeniu, zastanawiajac sie, czy morderca jest
miedzy nami, skrywajac wewnetrzng rados$¢ pod maskg troski.

Profesor Radu znowu przyciaggnat moja uwage. Ocieral pot z czola
1 nieco zbyt entuzjastycznie kiwal glows, przytakujac dyrektorowi. Czy
jego paplanina i bujna wyobraznia w kwestii ludowych legend swiadczyly



o czym$ wiecej niz tylko o zainteresowaniu historig? Znal szczegdly
dotyczace Zakonu Smoka i obu linii dynastii Basarabow. Moze znudzito go
opowiadanie historii o strigoi 1 nadludzkich istotach polujgcych
w okolicznych lasach? Moze mitos¢ i podziw, ktérymi darzyt Drakule,
pchnely go na mroczng $ciezke? Niczego nie dato sie wykluczy¢.

Pozostawal jeszcze Danesti. Zdecydowanie lubil wymierza¢ kary. Czy to
byta cecha czlowieka, ktéry ze zwolennika surowej dyscypliny stat sie
mordercg? Nie mialam pewnosci.

Nie chcgc dtuzej ocenia¢ po pozorach, zastanawialam sie, co jeszcze nie
musi by¢ takie, jakim sie wydaje na pierwszy rzut oka. Andrei siedziat
samotnie na koncu dlugiego stotu i skubal sek w drewnie. Zawadiacki
usmiech i dumna postawa, z ktorej stynal, gdzies zniknely. Teraz kulit sie
w sobie, jakby zabrakto mu energii, zeby sie wyprostowac.

Tracitam Thomasa stopa, po czym sie pochylitam, niemal muskajac
ustami jego ucho. Zauwazylam, ze lekko zadrzal, i zignorowatam
przyspieszone bicie serca.

— Co o tym myslisz? — zapytalam, wskazujac Andreia. — To z powodu
Nicolae?

—Hm.

Przez chwile analizowal zachowanie Andreia, ktéry na przemian
poruszat sie i zamieral.

Thomas w konicu zabebnit palcami o brzeg stotu.

— Jego niepokdj nie wydaje sie dotyczy¢ jedynie Nicolae. Zauwaz
tancuszek na jego szyi i doczepiony do niego wisiorek. Zaloze sie, ze to
kosmyk wtoséw. Andrei byl przejety, odkad panna Anastasia Nadasdy
pojawita sie w naszym laboratorium. Chyba optakuje ich oboje, ale jej
$mier¢ szczegdlnie go zalamata. By¢ moze pragnat zwigzku z Anastasia.

— Wspominala, ze kogos podziwia, ale sadzila, ze ten kto$ nie dostrzegat
jej zauroczenia. Myslisz, ze mogt by¢ zamieszany w jej $§mierc? Wszyscy
wokot niego nie zyjg lub zagineli. Czy to zbieg okolicznosci?



— Zdecydowanie niekoniecznie — odpart Thomas po namysle. — Chociaz
wyglada na to, ze Andrei jest jak krowa, ktéra duzo ryczy, a mato mleka
daje. Czuje, ze ten kto porwal Nicolae, mial gltebsze motywy. O ile
naprawde go porwano.

— A zatem uwazasz, ze Nicolae nie zaginal?

— Réwnie dobrze moze sie ukrywac. Kto wie, czy to nie on porwat Ileane
1 zrobit z nig co$ strasznego. Nadal nie wiemy, dlaczego stworzyl te
ilustracje ani skad wiedzial, ze nietoperze odpowiadajq za obrazenia
Anastasii. Ledwie rzucil na nig okiem. Imponujace, ze tak szybko
zidentyfikowat pochodzenie ran.

Nagle mnie ol$nito.

— Gdybys czul sie winny i chcial sie ukry¢, dokad bys sie udat w pierwszej
kolejnosci?

— Zalezy, czego bylbym winny. Gdyby chodzito o nieprzyzwoite mysli
albo rozwigzte pragnienia, udatbym sie prosto do twoich pokojéw, zebys
mnie ukarala.

— Badz powazny — skarcitam go i dyskretnie obejrzatam sie przez ramie,
chcac sprawdzié, czy Percy albo Radu nie slyszeli jego uwagi. — Musimy
znalez¢ sposob, by wrdci¢ do tuneli. Jestem przekonana, ze tam
odnajdziemy zaginionego ksiecia.

Szable stloczonych w jadalni gwardzistéw zgrzytaly niczym szpony
smokéw. Gdy dyrektor Moldoveanu przechodzit na front sali, jego dlugie
siwe wlosy powiewaly niczym generalska peleryna.

— Muszg panstwo tu pozostaé, dopoki nie odnajdziemy ksiecia Nicolae.
Zeby utrzymaé pozory normalnosci, wznowimy zajecia. Wszyscy studenci
otrzymaja eskorte w drodze do sal i z powrotem do pokojéw. Positki
spozyjg panstwo w swoich kwaterach. Nikt nie moze samowolnie
opuszcza¢ komnat, dopdki rodzina krélewska na to nie zezwoli.
Studentéw przytapanych na niepostuszenstwie czekajg surowe reperkusije.
— Spiorunowal nas wzrokiem, demonstracyjnie zawieszajac na mnie
spojrzenie, po czym podszed} do drzwi i energicznie je otworzyt. — Na razie
to wszystko. Gwardzisci odprowadza panstwa do pokojéw.



Blizniacy Bianchi powoli wstali, a po chwili Andrei, Erik, Cian i Noah
poszli w ich $lady. Drewniane tawki zazgrzytaly o podloge na znak
protestu. To, ze czlonkowie rodziny krélewskiej postanowili uwiezi¢ nas
w akademii, po ktérej mogt krazy¢ morderca, nie mialo najmniejszego
sensu — chyba ze zalezalo im na utrzymaniu w tajemnicy informacji
o zniknieciu Nicolae.

Zwlaszcza jezeli wiedzieli co$, czego my nadal bylismy nieswiadomi.

Jesli to Nicolae byl Palownikiem, o ktérym pisaly gazety, by¢ moze
probowali odizolowaé¢ go od reszty krélestwa i chronili zycie obywateli za
cene zycia kilku osé6b w zamku. A moze po prostu nie chcieli, zeby
zainteresowal sie przejeciem tronu.

Danesti oraz inni gwardziSci, niewatpliwie gotowi strzela¢ w razie
potrzeby, wywarkiwali rozkazy, zeby nas pospieszyc. Bez stowa wszyscy
wyszliSmy z jadalni na korytarz. Wygladato na to, ze Thomas i ja bedziemy
musieli znalez¢ inny sposéb porozumiewania sie. Modlitam sie w duchu,
zeby juz nie prébowal wspinaczki po murach zamkowych.

Gdy gwardzisci odprowadzili mnie do pokoju jak zwyklg wiezniarke, od
razu zauwazylam koperte przybita sztyletem do drzwi mojego pokoju
kapielowego. Gwardzista nie otrzymal rozkazu przeszukania moich
komnat i odszedt, gdy tylko przekroczytam prog.

Zrywajac koperte z drzwi, pomyslalam, ze sztylet z czyms mi sie kojarzy,
ale nie potrafitam wskaza¢ nic konkretnego. Rekojes¢ miata ksztalt weza
ze szmaragdowymi oczami. Gdzie juz to widziatam?

Goraczkowo powrédcitam do wspomnien z przybycia do Rumunii
i zamartam. Denat znaleziony przed drzwiami mojego przedzialu miat
podobnie zdobiong laske. Ewentualny zwigzek tej kwestii ze sprawg byt
kolejng zagadky na pdzniej, teraz interesowala mnie tylko zawartosé
koperty. Wahalam sie jedynie przez krétki moment, zanim wysunetam
kartke ze srodka.

Wiadomos¢ byta krotka: rzymska liczba napisana krwig.

XI



Ugiely sie pode mng kolana. W pierwszej chwili racjonalne mysli
ustapily miejsca emocjom, ktére zdawaly sie mnie pochtaniaé. Autor
notatki probowat nasladowac¢ listy wypisywane krwig przez Kube
Rozpruwacza. Z galopujacym sercem osunetam sie na poditoge obok
wanny, ale juz po chwili wzielam sie w garsé. Kto$ zaatakowal moj
najstabszy punkt, jednak nie bylam juz t3 samg mlodg kobietg co kilka
tygodni temu.

Nabralam wewnetrznej sily. Potrafitam duzo wiecej niz kiedykolwiek.
Ten cios nie mogt mnie skloni¢ do uleglosci — przeciwnie, bytam gotowa
przejs¢ do ofensywy. Przestalam by¢ zwierzyna i statam sie towca.

Podzwignetam sie, ztapatam kartke i szybko sprawdzitam ukryte drzwi
w szafce, ale nadal byly zamkniete od zewnatrz. Ten, kto zostawit koperte,
miat klucz albo nie wiedzial o sekretnym przejsciu.

Gdy weszlam do sypialni i zaczelam sie rozbieraé, juz ukladalam
w glowie plan dzialania. Autor listu myslat albo miat nadzieje, ze rusze za
nim w poscig, a ja nie zamierzalam go rozczarowac. Pokonatam $mier,
zniszczenie 1 rozpacz. Bylam rézg z kolcami, tak jak od zawsze widziata
mnie moja mama.

Bryczesy nadal schly po wczorajszej przygodzie, wiec wlozylam zwyklg
skromng suknie. Wesztam w nig zadowolona, ze moge sie pozby¢ obfitej
sukni z gorsetem, i zapietam gérng cze$¢. Cudownie bylo poruszaé sie
z takg tatwoscig. Nie chciatam, by cokolwiek mnie spowalniato, kiedy bede
wieczorem krazyta po zamku.

Postanowilam dopas¢ Zakon i tego, kto udawat, ze Drakula nadal zyje.

Podesztam do lustra i uniostam wysoko wtosy, po czym bardzo starannie
je Sciggnetam i upietam blisko glowy. Czulam, ze zbliza si¢ migrena, ale
staralam sie jg powstrzyma¢ sitg woli. Gdy zakonczytam przygotowania,
napisalam do Thomasa.

Cresswell,



many pilngy prosbe. Musze veucié okiem na Poezii Despre Moarte.
Po kelacji pueynies ksiqike do meich kemnat. Zaplanowalam dla nas
Jwsja,

AR

PS Puosze, tym vazem nie wdrapuj sie po zamkewych muwach. Z
pewnoicioy wpadniesw na jakis twérezy pemysT, zeby sio puemkngd
b nie skorczyd ponownie w lochw albe jake mokwa plama na tuasnikw

— Zaniesiesz to panu Cresswellowi? — zapytalam pokojéwke, kiedy
przyszta z moim lunchem. Dziewczyna przetkneta sline i popatrzyta na list,
jakby mial kly i zaraz zamierzal je w niej zatopic. — Este urgent.

— Foarte bine, dommisoara. — Niechetnie polozyla liscik na tacy. -
Potrzebuje panienka czegos jeszcze?

Pokrecitam glows. Czutam sie okropnie, wplatujac j3 w swoje intrygi, ale
nie mialam jak przekaza¢ informacji Thomasowi.

Przez reszte dnia krazytam po salonie i planowatam swojg eskapade, co
okazalo sie prawdziwym testem mojej silnej woli. Popotudnie
zdecydowanie sie ociagalo z ustgpieniem miejsca wieczorowi, ale gdy ten
wreszcie nadszedl, ucieszytam sie jak nigdy na widok czarnego niczym
atrament nieba.

Drepczac po salonie, zaczelam si¢ obawiaé, ze Thomas jednak nie
przyjdzie. Moze pokojéwka nie dostarczyta mu mojego listu. A moze
pojmat go gwardzista i ponownie wtracit do lochu.

Wyobrazatam sobie wiele scenariuszy, ale nie przyszto mi do glowy, ze
moglabym sama zrealizowa¢ swodj plan. Kiedy w koncu dosztam do
wniosku, ze Thomas sie nie zjawi, i postanowilam przystapi¢ do
nastepnego etapu, rozleglo sie ciche pukanie do drzwi.



Thomas wsliznat sie do $rodka, zanim zdazytam zrobi¢ chocby dwa
kroki, i popatrzyl na mnie z zainteresowaniem.

— Mam przeczucie, ze nie zaprosila§ mnie tutaj po to, zeby sie catlowac.
Chociaz nie zaszkodzi zapyta¢. — Usmiechnal sie lobuzersko na widok
mojego stroju 1 zatart dlonie. — Jeste§ ubrana w sam raz na myszkowanie
po zamku Drakuli. Tylko spokojnie, me mroczne, lecz coraz goretsze serce.
Wadsworth, umiesz sprawi¢, by mtody cztowiek poczul, ze zyje...
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~ PRZYNIOSLES TO? — zapytalam, gotowa osobiscie przeszukaé jego
kieszenie, jesli sie nie pospieszy.
— Ciebie rowniez milo widzieé, Wadsworth. — Odszed! od drzwi i zrobit
krok w moim kierunku, wyciagajac z kieszeni Poezii Despre Moarte.

Bezceremonialnie wyrwalam mu ksigzke z dloni i otworzylam jg na
wierszu ,X1”, jednoczes$nie informujac Thomasa o liscie, ktéry znalaztam
na drzwiach pokoju kgpielowego.

XI

PLACZE PAN, PANOW SZLOCH.
DEUGA DROGA, CIEMNY LOCH.
ZIEMI RUCH, JASKIN MROK.
W ZIEMI PIEKEO CALY ROK.



WODA SPLYWA W ZIMNA TON,
W MURACH SMIERCI F4FF JE] CZUC WON.

— Popatrz na to — powiedzialam. Kto$s wykreslit ,twej” i napisat pidrem
»jej”. Sttumitam niepokdj, ktéry zaczynal krazy¢ w moim ciele. - Uwazasz,
ze to odniesienie do twojej siostry?

Thomas ponownie przeczytal wiersz. Zauwazylam, ze jego ciepto
i kokieteria zmieniajg sie w pelng skupienia uwage, ktérg demonstrowat
na co dzien. O jego niepokoju §wiadczyly jedynie napiete miesnie ramion.

— Moim zdaniem to odnosi sie do niej albo do Ileany, a moze nawet do
Anastasii. — Thomas nadal wpatrywal sie w wiersz. — Doprawdy,
nadzwyczajne. Ten, kto to zaplanowat... - Wyprostowal ramiona. — To jakas
makabryczna rozgrywka, a my wiasnie sobie uswiadamiamy, ze jesteSmy
jej uczestnikami.

Przeszyl mnie dreszcz. Anastasia wspomniata kiedys, ze Moldoveanu
lubil wplataé elementy gry do swoich kurséw. Nie sadzitam jednak, aby to
dotyczylo mordowania obiecujacych studentéw albo ukochanej
podopiecznej, nawet jesli z zamkowych plotek wynikalo, ze dyrektor jest
zadny krwi. Widzialam prawdziwg rozpacz na twarzy Moldoveanu, gdy
odkryto zwtoki Anastasii.

Thomas westchnat.

— Zapewne nie usatysfakcjonuje cie siedzenie w pokoju, gra w szachy
1 czekanie, az krélewscy gwardzisci pdjda tym tropem? — zapytal, a ja
powoli pokrecitam gtowa. — No c6z, w porzadku. Co zaplanowatas?

Zostawitam na kanapie list zaadresowany do dyrektora z obawy, ze
przez moje wybryki nie zdobedziemy dwodch cennych miejsc na uczelni.
Zignorowalam uktucie zalu. Przeciez réwnie dobrze po ztapaniu mordercy
moglismy dosta¢ pozwolenie na studia w akademii. Jednego bytam pewna:
gdybysmy mieli nie wrdci¢ tej nocy, chciatam, zeby Moldoveanu wiedziat,
gdzie nas znalez¢, a dopiero potem relegowatl nas z wilczym biletem.

Gestem nakazalam Thomasowi milczenie.



— Idziemy zapolowa¢ na wampiry, Cresswell.

Ukradkiem zeszliSmy po zamkowych schodach i udato nam sie dotrze¢
do korytarza dla stuzby bez spotkania z gwardzistami. Ich patrol
maszerowatl gléwnym holem, hatasliwie zmierzajac w naszym kierunku.
Skrzypienie skérzanych butéw i pobrzekiwanie broni mogtyby obudzi¢
zmartego. Wciggnetam Thomasa do ukrytej za gobelinem wneki.
Pomyslatam, ze dopdki gwardzisci nie oswietlg tkaniny lampg albo za
nig nie zajrzg, nic nam nie grozi. Przynajmniej miatam taka nadzieje.

Przestgpilam z nogi na noge w naszej kryjéwce i dopiero wtedy
uswiadomilam sobie, ze jest tu zbyt malo miejsca nawet dla jednej osoby,
a co dopiero dla dwoch. Ciepto ciala Thomasa rozpraszalo mnie
w niewiarygodny sposéb, zwlaszcza podczas towoéw na Palownika, na
cztonkéw Zakonu, czy tez kogokolwiek, kto stal za wszystkimi
morderstwami.

Cze$s¢ mnie chciala pozostawi¢ te misje gwardii krdlewskiej
1 wykorzysta¢ pozycje, w ktdrej sie znalezliSmy. Podobne mysli zdawaly sie
krazy¢ w glowie Thomasa. Widzialam, ze jego jabtko Adama porusza sie
bardziej niz zwykle, gdy sie do mnie przyciskal. Stukot butéw na korytarzu
stawal sie coraz glosniejszy, kroki gwardzistow byly rownie ciezkie jak
narastajace miedzy nami napiecie.

Thomas zwrdcit swojg twarz ku mojej. Oboje oddychalismy plytko
i cicho, ale nie wiedzialam, czy ze strachu, czy z pozadania. By¢ moze
wlasnie obmyslat usprawiedliwienie na wypadek, gdyby nas odkryto, albo
réwnie mocno jak ja pragnal, zebySmy jeszcze bardziej zblizyli sie do
siebie.

Nagle opuscit powieki, jednak pozadanie, ktére wczesniej dostrzegltam
w jego oczach, wystarczylo, zebym stracila panowanie nad sobg. Uniostam
twarz, po czym szybko i lekko musnetam ustami jego usta. To byt zaledwie
cien pocatunku, ale wzniecit ogien w calym moim ciele. Oddech uwigzt
Thomasowi w gardle, a moje serce niemal staneto.

Nagle Thomas zamart i napigl miesnie, gdy kroki gwardzistow
niespodziewanie ucichly.



Zolnierze zatrzymali sie nieopodal naszej kryjéwki i umilkli. Thomas
bezszelestnie pokonal dystans miedzy naszymi ciatami i do mnie przywart,
ostaniajac mnie calym soba.

StaliSmy nieruchomo, uwiezieni miedzy S$cianami a gwardzistami,
ledwie pozwalajac sobie na oddech. Prawie nie moglam mysle¢. Logika
zrobita sobie wolne i chyba nie zamierzata powréci¢. Walczytam z kazdym
irracjonalnym pragnieniem w sobie i przyciskatam rece do bokéw, zeby nie
dotkna¢ Thomasa.

Wydawalo sie, ze mineto dziesieciolecie, zanim gwardzisci ruszyli dalej
korytarzem. Thomas i ja nawet nie drgneliSmy. Promieniujacy od nas zar
sktaniat mnie do wyjatkowo nieprzyzwoitych mysli. Znikneta dziewczyna,
ktéra rumienita sie na samo wyobrazenie swojej namietnosci.

Méj Boze, tak bardzo pragnetam, zeby ta sprawa jak najszybciej dobiegla
konca. Pomyslalam, ze jesli nie pocatuje Thomasa, za chwileczke wybuchne
i zmienie sie w proch. Ciotka Amelia bytaby oburzona moim zachowaniem,
ale zupelnie mnie to nie obchodzilo. Jesli nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na
romans, postanowitam zy¢ ta szalong chwilg przez calg wiecznos¢.

Nawet gdy racjonalne mysli powrdcily, nadal nie potrafitam oderwac sie
od Thomasa. W konicu przysunat sie tak bardzo, ze jego usta dotykaly teraz
mojego policzka.

— Przez ciebie zdecydowanie strace resztki godnosci, Wadsworth —

wyszeptal.

Usmiechnetam sie stodko, wykorzystujac te chwile, zeby uspokoié
oddech.

— Twoja godnos¢ znikneta juz dawno temu, przyjacielu. Chodz, musimy
sie poSpieszy¢, bo moga wkrétce wrocic. — A ja moglam dojs¢ do wniosku,
ze nie interesuje mnie medycyna sgdowa i praca detektywa, nastepnie za$
spedzi¢ reszte wieczoru na calowaniu Thomasa w opuszczonym korytarzu,
podczas gdy morderca krazytby po zamku. Thomas usSmiechnatl sie
z rozbawieniem i uswiadomitam sobie, ze co$ wyszeptat. — Co?

— O czym ty myslisz? Powiedzialem, droga Wadsworth, ze wygladasz
tak, jakby ktos podsunat ci pod nos tace ze stodyczami. Moze... — Jego usta



znowu znalazly sie niebezpiecznie blisko moich. — ...zaoferuje ci smakotyk,
zanim stad wyjdziemy?

— Kuszaca propozycja. — Zanurkowatam pod jego ramieniem, po czym
obejrzatam sie za siebie, rozkoszujac sie tym, ze $ledzit spojrzeniem kazdy
moj ruch. — Niestety, chwilowo musze odmoéwié. Czeka nas potajemne
spotkanie w sekretnych tunelach.

Thomas westchnat ciezko.

— Moja propozycja bardziej mi sie podobata — mruknat.
Wierzacy w site wyzszg mogliby powiedzie¢, ze kto$ na gérze nad nami
czuwa. Nie natkneliSmy sie na innych gwardzistéw i udalo nam sie bez
przeszkéd dosta¢ do piwnicznej kostnicy. Podbiegtam do szafki

1 wyszperalam w niej kilka przedmiotéw: lampe, skalpel i mtotek do
kruszenia kosci czaszki.

— Sporo myslatam - szepnetam, gdy Thomas uniést klape prowadzacg do
tuneli.

Znieruchomial z rekami nad glowg i przyjrzal mi sie uwaznie.
W kacikach jego ust bigkat sie usmiech, cho¢ Thomas starat sie go ukry¢.

—To dla ciebie niebezpieczna rozrywka, Wadsworth — zauwazyt.

— Jak zawsze jeste$ przeSmieszny — burknetam. — Tak czy inaczej, by¢
moze polujemy na ksiecia Nicolae. Ileana po prostu... Sama nie wiem... To
bez sensu. Nie potrafie sobie wyobrazié¢, jak przebija kogos kotkiem albo
wytacza mu krew sprzetem z zakladu pogrzebowego. Poza tym widziatam,
jak patrzy na twojg siostre. Nie da sie udawaé takiej mitosci. A co do
Nicolae... — Wzruszylam ramionami. — Miat rysunki, miedzy innymi
nietoperzy, i okazje, by wysyla¢ pogrézki rodzinie krolewskiej. I...
Wiasciwie zamierzalam podzieli¢ sie z toba jeszcze jedng informacjg
0 tym, co zrobil.

— Czy bede chcial go zabi¢? — Thomas uniést brwi. — Nicolae nie wyznat ci
dozgonnej mitosci, prawda? Chociaz... Odrobina zdrowej konkurencji nie
zaszkodzi — dodat powoli i opuscit klape.



— W jego brulionie znajdowaly sie ilustracje z moja podobizna.
Wygladatam dos¢ okropnie, troche jakby uwazal mnie za wampira.

— Dlaczego wspominasz o tym po raz pierwszy? — Teraz mowit nieco zbyt
cicho, a w jego glosie brakowalo wczesniejszego spokoju. — Jesli nie
bedziesz mi ufala, Wadsworth, jak mam cie wspieraé? JesteSmy
partnerami. — Krazyl po pomieszczeniu, nerwowo klepiac sie dlonmi po
bokach. — Powiedzialem, ze nie zdotam niczego wydedukowaé, jezeli
ukrywa sie przede mng fakty. Nie jestem magikiem. — Zatrzymat sie i kilka
razy odetchnal, po czym na mnie spojrzatl. — Co jeszcze?

Ja rowniez gleboko odetchnetam.

— Ksigze Nicolae zna sie na medycynie sgdowej 1 miat dostep do kazdej
z ofiar, a w dodatku zostawit w moim pokoju grozbe, w ktérej wspomina
o kobiecie. Nie sadze, zeby odnosito sie to do mnie.

Thomas ponownie unidst klape i wskazat dlonig schody.

— Sugerujesz, ze w tych tunelach znajdziemy mojg siostre i jej kochanke
z kotkami w sercach?

Chociaz méwit z duzym opanowaniem, a stlowa brzmialy szorstko,
wyczulam jego zaniepokojenie. W laboratorium zachowywat sie z zimnym
dystansem, niemniej przekazanie bliskim wiesci o §mierci Daciany byloby
dla niego nie do zniesienia. Podesztam blizej i delikatnie uscisnetam jego
ramie.

— Moéwie, zebys$ przygotowal sie na najgorsze — odpartam. — Moge sie
jednak mylic.

Gdy wzietam od niego lampe i ostroznie ruszylam w dét schodéw,
wydawalo mi sie, ze stysze jego przyciszony glos.

— Obawiam sie, ze mozesz mie¢ racje.
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— DLA JASNOSCI. Kiedy zaprosila§ mnie na pelen emocji wieczdr, nie tak
sobie go wyobrazatem, Wadsworth.

Thomas strzasnat pajeczyne z surduta i wydat z obrzydzeniem usta na
widok lepkich nitek na swoich palcach. W blyskawicznym tempie
pokonalismy tunele, ktére przemierzyliSmy poprzednim razem, i naszym
oczom ukazala sie pierwsza wskazéwka, a przynajmniej tak nam sie
wydawalo. Thomas przestapit z nogi na noge.

— Jesli poluje na nas wyjgtkowo kreatywny morderca, mozemy réwnie
dobrze nacieszy¢ sie naszymi ostatnimi chwilami — dodal. — Czy moge
zasugerowaé alternatywe dla pajakéow 1 zatechlych tuneli? Moze
naduzywanie wina? Cieply kominek? Niestosowny flirt?

Odsunelam lampe na dtugosé ramienia i okrecitam sie wokodt siebie,
spogladajac w ciemnos¢. Cienie postusznie ustepowaly promieniom
Swiatla.



— Niesamowite — powiedzialam.
—Tez tak uwazam. Milo, ze chociaz raz zgadzasz sie z moj3 sugestia.

— Chodzi mi o to. Tu s drzwi. — Zmruzytam powieki, patrzac na czarne,
wyszczerbione ze starosci litery. Bylam pewna, ze jesteSmy na wlasciwej
drodze do odkrycia kryjéwki Palownika albo Zakonu. — Tu jest... Czy to
lacina wypalona w drewnie?

— Owszem. W innej komnacie byl wypalony krzyz. Chyba podjelismy
whasciwy trop. — Thomas zrobit krok do przodu, przygryzt warge, po czym
przeczytal stowa na drzwiach. — Lycosa singoriensis. To brzmi... znajomo.

Cichy chrzest kamykéw nieopodal sprawil, ze napieliSmy miesnie,
szykujac sie do bitwy. Sciskalam w dloni skalpel, a Thomas byt uzbrojony
w miotek do otwierania czaszek. Niczego lepszego nie znalezlismy.

— Styszalas? — wyszeptat Thomas i stangt obok mnie.

Obrécitam pokretto przy lampie naftowej i1 ptomyk cicho zgast.
Zamrugalam szybko, cho¢ to niczego nie zmienilo. Bez swiatla tunel
wygladat jak napierajaca na nas $ciana czerni. Poczulam uklucie w piersi
1 niemal zabraklo mi tchu. Najzwyczajniej postanowitam udawad, ze to
granatowe niebo, a ja plyne na chmurze. Inaczej wyobrazitabym sobie, ze
jestem pogrzebana i przycisnieta kamieniem, a wtedy od razu padtabym
trupem. DZwiek sie nasilal: dobiegat teraz z tunelu, z ktérego przed chwilg
wyszliSmy.

PostanowiliSmy nie opuszczaé¢ za sobg klapy w wejsciu do kostnicy,
liczac na to, ze jesli przydarzy sie nam co$ okropnego, gwardzisci beda nas
szuka¢. Mialam nadzieje, ze jeszcze nie zaczeli. Thomas musnat moje
ramie w mroku, przypominajac mi tagodnie o swojej obecnosci.

— Pewnie zaktécilismy spokdj szczurom, Cresswell - mruknetam. — Tylko
nie zmocz bielizny ze strachu.

Oczyma duszy ujrzalam jego usmiech.

—Jesli to najbardziej krzepiaca rada, jaka przyszia ci do glowy, to nie jest
dobrze — odpart. - Niemniej ciesze sie, ze myslisz o mojej bieliznie.



Zanim zdazytam odpowiedzie¢, ustyszalam w oddali stukot krokéw.
Hatas byl na tyle glosny, ze musialy go robi¢ co najmniej dwie pary ndg.
Jacys ludzie tropili albo nas, albo sekrety, ktére by¢ moze lada chwila
mielismy odkry¢. Odglosy byly coraz donosniejsze. Mysl, ze to Moldoveanu
1 Danesti, nagle nie wydala mi sie najbardziej przerazajgca. Nie mieliSmy
pojecia, kim sa czlonkowie Zakonu ani jak wiele oséb angazuje sie¢ w jego
dziatalnos¢.

— Ktokolwiek ku nam zmierza, najprawdopodobniej nie jest kims, kogo
chcieliby$my spotka¢ w ciemnym zaulku, z dala od ludzi, ktdérzy ustyszeliby
nasze krzyki, Cresswell — oznajmitam.

Czulam, jak porusza sie w ciemnosci, i wyobrazitam sobie, ze przesuwa
dtonnmi po $cianie. Kroki za nami odbijaly sie echem, a zza rogu wylonily
sie dlugie cienie, jakby w poszukiwaniu innych, obcych. Pomyslalam, ze
jesli teraz nie znajdziemy kryjéwki...

Ciche skrzypniecie, a nastepnie powiew woni stechlizny i rozkladu
podpowiedzialy mi, ze Thomas poradzit sobie z drzwiami. Pomodlitam sie,
zeby tropiacy nas ludzie tego nie ustyszeli.

— Ha, gotowe. PoSpieszmy sie, dobrze?

Przypomnialam sobie drzwi, za ktéorymi gniezdzily sie nietoperze
wampiry, i dostalam gesiej skorki. Nie marzytam o ponownym radosnym
spotkaniu z tymi stworzeniami, ale nie bylo innego wyjscia. Jesli tropili nas
Palownik albo Zakon, zdecydowanie wolalam nietoperze. Widziatam
rozedrgane $wiatlo pochodni lub lamp naftowych, a do moich uszu
docieraly przyciszone glosy. Nadeszta pora na dziatanie.

Wiliznelismy sie do pograzonej w mroku komnaty i nic nie widzac,
zamkneliSmy za sobg drzwi. W powietrzu unosit sie gryzacy zapach, jakby
dawno temu co$ tu zgnito. By¢ moze mineta cala wiecznosé, podczas gdy
czekalismy w ciemno$ciach, az intruzi pdjdg swojg drogy. Thomas
najwyrazniej wyciggnat reke, bo jego palce zaplataly sie w moje wlosy.

— Powaznie? — wyszeptalam ze zloScia. - Teraz bedziesz mnie
obmacywat?



— Sporo myslalem o naszych przytulankach w tej przeuroczo
makabrycznej oprawie, ale watpie, zebym zdotal to osiggng¢ samag sitg woli
—odpart.

— Przysiegasz?

— Na potencjalnie pusty gréb mojego prapraprawujka Drakuli.

— Wiec kto to zrobil, Cresswell?

Thomas nie odpowiedzial, ale poczutam, ze staje przede mna, a jego
niewidzialne w ciemnosci dlonie powoli wedrujg od mojej talii w gore, do
policzkéw, a potem sie cofajg. Skoro nie one zaplataly sie w moje wlosy, kto
lub co w nich utkwilo? Moje serce lomotalo w szalonym tempie.
Przetknelam $line, zeby stlumi¢ narastajaca panike i powoli zapalitam
lampe. Maly ptomien wypetnit olbrzymig przestrzen niczym rozpltywajace
sie po ziemi ztoto. Dopiero po chwili moje oczy przyzwyczaily sie do
potmroku, a kiedy tak sie stalo, zobaczytam przed sobg oswietlong, szeroko
usmiechnietg i odrazajaca twarz.

Gwaltownie nabralam powietrza w ptuca i niemal upuscitam lampe,
zapominajac o tym, co mogto dotkngé moich wloséw. Poczutam, ze uginajg
sie pode mng nogi, kiedy w konicu pojetam, w co sie wpatruje. Przede mng
rozciggalo sie potkole stalaktytow sterczacych w cieniu pojedynczych
glazéow, przez co wygladaly jak dziwacznie u$miechniety demon
z obnazonymi ostrymi zebiskami. Zauwazytam, ze za kamiennymi soplami
ciggnie sie dtugi tunel.

— Mam... Nie jestem pewien. To chyba przeczucie. Najwyrazniej cos$
mnie bierze. — Thomas stal sztywno, zaciskajac zeby. Niewatpliwie
probowal zartowaé, zeby rozluzni¢ atmosfere. — Catkiem jakby w moim
ciele jednoczesnie zamieszkala gromada wezy. Bardzo nieprzyjemne.

— No tak. Doswiadczasz uczué, Cresswell. To olbrzymi postep.

Nadal oswietlajgc przestrzen wokdt siebie, zauwazylam blade,
srebrzyste nitki pomiedzy stalaktytami. Oderwatam sie od Thomasa, zeby
lepiej widzie¢ zlowrogie skalne formacje, kiedy nagle jakis cien oderwat sie
od sufitu i opad} na wysokos$¢ moich oczu.



Pajak niemal wielkosci mojej piesci popatrzyl na mnie opalizujgcymi
Slepiami. Byl caly pokryty gestg czarng szczecing i mial szczekoczulki
prawie tak dlugie jak paznokcie na moich kciukach. Krople lodowatego
potu sptywaly mi strumykami po karku. Gdybym tak bardzo nie bala sie
zamordowania lub usuniecia z akademii, zaczetabym krzycze¢ az do utraty
tchu.

Kropla rzadkiego szkartatnego plynu skapneta z konca szczekoczulki.
Nie wiedzialam, czy to krew, czy jad. Czulam, ze narasta we mnie wrzask.
Thomas uniést reke i zrobil peten wahania krok w moim kierunku.

— Skup sie na tym, jaki jestem przystojny. Jak bardzo chcesz przycisngé
swoje usta do moich. I w zadnym wypadku nie panikuj, Wadsworth. Jesli
wrzasniesz, ja tez wrzasne 1 oboje bedziemy mieli ktopoty.

Bylam pewna, ze za moment zrobi mi sie ciemno przed oczami.
Postanowitam p6js¢ za glosem intuicji i wbrew rozsadkowi uniostam
lampe, po czym wyciggnetam przed siebie lekko drzacg dlon. Zauwazytam
jeszcze dwa pajaki wiszgce nad naszymi glowami.

— Ciekawe, jak czesto jadaja. Niewiele sie dzieje w tych tunelach. —
Thomas odwrdcit sie ostroznie i zaklat.

Popatrzylam za niego, na drzwi, ktéorymi weszlismy. Wydawaly sie
wrecz zywe, tak wiele byto na nich pajeczakéw.

— Thomasie... — Skinetam glowg na drzwi, cho¢ juz sie w nie wpatrywat. —
Musi ich tu by¢ ponad tysigc. Kazdy centymetr tej powierzchni sie porusza.

— Lycosa singoriensis... — wymamrotat kilka razy po lacinie. Z kazdg chwilg
wydawal sie coraz bardziej skupiony. Odgrodzil sie od emocji wysokim
murem 1 przywdzial zimng mechaniczng maske, za ktérg czasem sie
ukrywal. — To rumunska tarantula.

— Cudownie. Jadowita?

— Wlasciwie to nie jestem pewien. — Z trudem przetknat sline. Tylko to
swiadczylo o tym, ze sie boi. — Chyba nie. A przynajmniej nie ta odmiana.

— Czy wszystkie te pajaki to tarantule?



Powoli pokrecit glows, uwaznie obserwujac ruchy pajakéw. Oczywiscie,
ze to nie byly tylko tarantule. Dlaczego w zamku pelnym $miertelnych
putapek miatyby znajdowac sie tylko nieszkodliwe pajgki? Moje serce bito
W panice.

Potrzebowalismy planu ucieczki, ale wybdr byt ograniczony. Nie
moglismy wroci¢ tg samg trasg — zbyt wiele pajagkéw stato nam na drodze.
Ich oczy polyskiwaly z kilkuset miejsc w poétmroku, uniemozliwiajac
znalezienie alternatywnego wyjscia.

Zrobitam jeszcze jeden pospieszny krok do tytu i potknetam sie o spory
kamien. Zakletam, a potem oswietlitam ziemie. Okazalo sie, ze znéw sie
pomylitam. To nie byt kamien.

Potknetam sie o mlecznobialg czaszke.

— Wielkie nieba - wymamrotalam, czujac, ze zaraz zemdleje.
Przerazenie napieralo na mnie ze wszystkich stron. Obecnosé¢ ludzkiego
szkieletu nie wrdzyla nam nic dobrego. - Thomas, powinnismy...

Osiem dlugich nég powoli wysuneto sie z oczodotu czaszki, a kolejnych
osiem wylonilo sie spomiedzy rozchylonych szczek. Dwa niemozliwie
wielkie pajaki zblizaly sie do mnie, a ich ruchy byly réwnie
nieskoordynowane jak nieumartego potwora, ktéry polowal na cos do
jedzenia. Jesli miejscowi opowiadali swoim dzieciom historie
o pozerajacych ludzi podziemnych pajakach, a potem pokazywali im trupy,
to nic dziwnego, ze wierzono tu takze w wampiry. Dlaczego negowac
istnienie jednego potwora, skoro istnialy dowody na obecnos¢ innego?

Pociemnialo mi przed oczami i to nie z powodu braku doplywu tlenu do
mozgu. Pajaki wypelzaly ze wszystkich szczelin i zakamarkéw niczym
demony przyzwane z piekiet. Musieli§my i8¢ dalej, i to natychmiast.

Wreczytam Thomasowi lampe i biorac sie w garsé, uniostam suknie. Co$
spadlo mi na ramie i musnelo mojg szyje. Dotknetam reky wloséw
1 poczulam, ze wplatal sie w nie pajagk. Moglam usuwa¢ organy z trupow
1 grzeba¢ w galaretowatych trzewiach wiekszosci martwych organizmoéw,
ale musialam przyznaé, ze pajak we wlosach to przesada. Jego nogi
potruchtaly po obnazonej skérze na mojej szyi.



Wrzasnetam.

Zdrowy rozsadek mnie opuscit. Zaczetam rzucac sie na wszystkie strony
i dziko potrzgsa¢ glows. Probowalam powstrzymaé kolejny krzyk, gdy
pajak gramolit sie po mojej szyi, uciekajac przed moimi chaotycznymi
ciosami. Zanim udalo mi si¢ go zrzucié¢, poczutam, ze co$ przebilo mojg
skore przy kolnierzyku. Panika przetoczyta sie przeze mnie w kilku
obezwtadniajgcych falach.

— Ukasit mnie!
Thomas opuscit lampe i w jednej chwili znalazl si¢ przy mnie.
— Pokaz - zazadat.

Juz miatam odsunaé¢ kotnierzyk, kiedy nastepny pajak upadt tuz przed
nami. Zobaczylam tylko, jak usta Thomasa ukladajg sie w pelne zdumienia
O. Natychmiast zadartam suknie do kolan i rzucitam sie przed siebie,
zapominajac o dyskrecji. Niech ten, kto byt w tunelach, sam stawi czoto
tarantulom.

Miesnie moich nég drzaly tak gwaltownie, ze ledwie sie poruszatam, ale
biegtam tak, jakby potwierdzily sie plotki o tym, ze Drakula jest strigoi.
W tym momencie bytam gotowa uwierzy¢ we wszystko.

Na moment wyhamowalam, bo potknetam sie o podartg i brudng
suknie, a wtedy co$ ostrego wbito mi sie w tydke. Zatoczytam sie w bok,
czujac taki bdl, jakby ktos zatopit w moim ciele kilka igiet sekcyjnych naraz.

—Au!

Sttumitam kolejny jek. Nie potrafitam stwierdzi¢, czy znowu ugryzt
mnie pajak, czy tez zranitam sie w noge o co$ na ziemi, zapewne ludzkie
kosci. Zadna blizsza inspekcja nie wchodzita jednak w gre. Thomas zrzucit
ktebowisko pajakéw z gatki u drzwi i pociggnat mnie za sobg przez prog.
Lampa zachwiala sie gwaltownie, przez co mialam wrazenie, ze $wiat
wokot nas sie kolysze. Czutam sie jak w cyrku, ktéry stracit swoja magiczng
atmosfere. Bieglismy, jakby od tego zalezalo nasze zycie. Mialam nadzieje,
ze nie zostawiamy jednego koszmaru, by zaraz wpas¢ w nastepny.



Kilka minut pdzniej wyltoniliSmy sie z ciemnego tunelu. Wokét byto
cicho i spokojnie, wiec przystaneliSmy, ciezko dyszac. Thomas w koncu
zebrat sie w sobie i1 uniost latarnie. W przyémionym swietle ujrzeliSmy
ogromng kamienng sale. Chcialam przyjrze¢ sie otoczeniu, ale nadal
brakowalo mi tchu i nie miatam sily sie wyprostowac.

Zanim Thomas zdotat catkiem dojs¢ do siebie, postawit przy mnie lampe
i przykucnal, po czym zaczat szukaé ran na moim ciele. Czutam dotyk jego
chlodnych 1 precyzyjnych dloni, kiedy S$ciggal ze mnie zniszczone
ponczochy. Miedzy jego brwiami pojawila sie zmarszczka.

— Ugryzt cie tylko jeden pajak, z tego, co widze, niejadowity, bo nie ma
opuchlizny ani przekrwienia, ktére zdradzatyby obecnos¢ jadu. A noge
skaleczytas o ostry kamien. — Delikatnie poklepal zranione miejsce. —
Trzeba to przemy¢ i przydalby sie opatrunek.

— Zostawilam przybory medyczne w drugiej sukni. Fatalnie.

Usta Thomasa drgnely, co stanowito pierwszy znak, ze pozbywa sie
maski i ponownie staje sie sobg. Poszperal w kieszeni i wyciaggnat stamtad
rolke gazy.

— Na szczeécie ja pamietalem o swoich.

Nie tracgc czasu, oczyScil mojg rane najlepiej jak zdotal i z metodyczng
precyzjg zalozyt opatrunek. Gdy uznatl swoje dzieto za zadowalajace, wstal
1 rozejrzatl sie po pomieszczeniu. Rozciagato sie przed nami kilka przejsé
oznaczonych numerami, ale zaden z nich nie pasowatl do wierszy, ktére
czytaliSmy na zajeciach.

— Gdyby kto$ nas tropil, z pewnoscig juz bySmy uslyszeli odglosy
poscigu. — Uniodst lampe. — Ktdre z tych paskudnych przejsé¢ wybierzemy na
poczatek?

— Nie jestem... — Nagle cos$ przyszto mi do glowy i glosno wypuscitam
powietrze z ust, wskazujac na najwezszy tunel. Nad jego tukowato
sklepionym przejsciem widniata rzymska 6semka. — To niemal wskazowka
we wskazowece.

Thomas unidst brwi.



— Moze to przez wilgo¢ albo pajaki, ale niezupelnie rozumiem ten
zwigzek — powiedzial.

— Rzymska o6semka moze réwnie dobrze by¢ zaszyfrowanym
rumunskim imieniem Wtada Palownika. Vlad III. V III. Ksigze Drakula.

— Imponujace, Wadsworth. — Przenidst na mnie wzrok. — Gdyby nie
czekalo nas wejscie do nastepnego okropnego korytarza pelnego
$miertelnych zagrozen, od razu chwycitbym cie w ramiona.
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W KORYTARZU WYRWALAM THOMASOWI LAMPE i obracajac sie powoli,
oswietlitam przestrzen wokot siebie.

Na widok $cian odebralo mi mowe. Zamiast kolejnego zapomnianego
tunelu gleboko pod zamkiem ujrzalam przejscie zakonczone idealnie
kwadratowym kamiennym pomieszczeniem. Na $cianach, podlodze
i suficie widnialy rzezbione krzyze, nieco mniejsze od mojej dtoni. Klejnoty
i ceramiczne plytki I$nily w blasku lampy.

Ta blyszczaca mozaika byta cenniejsza niz wszystko, co dotad
widzialam. Pomieszczenie skojarzylo mi sie ze starg Swiatynia, w ktorej
wspaniali malarze przez cale zycie dopracowywali kazdy szczegél. Nie
miatam jednak pojecia, do czego stuzyla ta komnata w dawnej fortecy
Drakuli. Moze bylo to sekretne miejsce spotkan Zakonu Smoka.
Z pewnoS$cig panowala tu atmosfera przywodzaca na mysl czasy wypraw
krzyzowych. Watpilam, zeby to byta kolejna komnata $mierci.



Podesztam do najblizszej Sciany i powiodlam palcem po zewnetrznej
krawedzi kamienia. Wszystkie krzyze byly identyczne. Rozejrzatam sie po
wnetrzu, zdumiona widokiem glondéw, ktére rosty pltatami w goérnych
i dolnych katach pomieszczenia.

—To... niesamowite.

— Niesamowicie podejrzane. Popatrz tutaj. — Thomas wskazal kolejne
rzezbione rzymskie cyfry tworzace liczbe XI. — Przeczytasz ten wiersz?

— Tak. Daj mi chwile, zaraz go znajde.

Thomas powoli obrécit sie w miejscu, uwaznie przygladajac sie wilgotnej
kamiennej komnacie. Otworzytam Poezii Despre Moarte i przejrzalam
wiersz odnoszacy sie do przejscia, w ktorym sie znajdowaliSmy. Nie
potrafitam go odcyfrowac w taki sposéb, w jaki zrobit to Radu, i nie miatam
pojecia, jakie niebezpieczenstwo moze na nas czyhac.

— No i? — spytal Thomas. — Jakie$s nowe wnioski?

— Nie. To ten sam wiersz, co wczesniej — odpartam. — Placze pan, panéw
szloch. Dluga droga, ciemny loch / Ziemi ruch, jaskin mrok. W ziemi piekto
caly rok. / Woda sptywa w zimng ton, w murach $mierci twej czué won.

Doktadnie na srodku komnaty stat kamienny stét, wysoki na ponad metr
1 réowniez pokryty rzezbionymi krzyzami. Poczulam w piersi uklucie
niepokoju, bolesne niczym zadlo, i odetchnetam gleboko, aby ukoié¢ nerwy.
Wszystko wskazywato na to, ze mamy przed sobg ottarz przeznaczony do
sktadania ofiar.

Wiedziatlam, do kogo nalezal zamek i nic nie mogtam poradzi¢ na to, ze
przed moimi oczami pojawily sie wizje tortur. Ilu ludzi skrzywdzono tu
w imie wojny? Ilu bojaréw torturowano i okaleczono, by w panstwie
zapanowat pokéj? W czasach wojny nie bylo zwyciezcow, cierpieli wszyscy.

— Jestem niemal pewna, ze w korytarzu dla stluzby wisi gobelin
przedstawiajacy taka komnate — oswiadczytam i sie wzdrygnetam, styszac
donosne echo swojego glosu. —Jej sciany wygladajg jak pokryte krwia.

Thomas zerknal w moim kierunku. Jego mine mozna bylo odczytaé jako
peing strachu. Ten grymas szybko zniknat.



— Pokryte krwig czy nig wypetnione? — spytat.
Przypomniatam sobie gobelin i kapiagce krople.

— Raczej ociekajgce krwig. — Skrzywilam sie odruchowo. - Nie
przygladatam sie zbyt uwaznie.

Thomas przeszedl przez pomieszczenie i wydlubal ze Sciany rubin
wielkosci jajka, przechylajac go w jedng strone, a potem w drugg strone.
Klejnot wygladat jak olbrzymia kropla skrystalizowanej krwi.

— Powinienes to odtozyc¢...

Seria szczeknie¢ 1 zgrzytéw brzmiala tak, jakby nagle monstrualny
mechanizm zegara przebudzit sie do zycia. Na twarzy Thomasa
odmalowalo sie zdumienie, a potem panika. Usilowal wepchng¢ rubin na
miejsce, ale Sciany drzaly i trzesly sie jak olbrzymy wyrwane z dlugiego
snu. Odlamki skalne osypywaly sie wokot zaglebienia, z ktérego Thomas
zabrat cenny klejnot, wiec nie byto szansy umiesci¢ go tam z powrotem.

Zaczetam powoli oddala¢ sie od oltarza i ledwo zdotatam sie uchylic,
zanim trafit mnie okragly kamien, ktéry jak korek z butelki wystrzelit ze
Sciany obok. W $lad za nim wyleciat nastepny cylindryczny fragment skaly,
a po nim kolejny i jeszcze jeden.

— Moze to odpowiedni moment, zeby stad wyjs¢ Wadsworth! — zawotat
Thomas. — Nie ma powodu czekaé, az sufit sie zapadnie.

Spiorunowatam go wzrokiem.

— Blyskotliwa dedukcja, Cresswell.

Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcitam sie i pobieglam do przejscia.
Thomas pedzit tuz za mng, a w pewnej chwili objat mnie w pasie
i gwaltownie przyciggnat do siebie. Stalowe drzwi opadly z sufitu niczym
gilotyna, oddzielajac nas od $wiata z glosnym, roznoszacym sie echem
lomotem. Niewiele brakowalo, a przecielyby mnie na pét. Dygotatam tak
mocno, ze ramiona Thomasa drzaly.

— Ale... nie mozemy dac sie pogrzeba¢ zywcem, Thomasie!

Natartam na drzwi, tlukac w nie piesciami, a nastepnie powiodlam
dionia po gladkiej powierzchni w poszukiwaniu zasuwy, ale niczego nie



znalazlam. Nie byto klamki ani zamka, zadnego mechanizmu. Mialam
przed sobag tylko jednolity kawal stali, na ktérej nie pozostawaly
najmniejsze Slady moich kopnie¢.

— Thomasie, pomocy!

Prébowatam unies¢ drzwi, ale mocno tkwily w ziemi. Thomas napart na
nie ramieniem, a ja nadal kopalam. Nawet nie drgnely.

Thomas potart ramie i cofnat sie o kilka krokéw, zeby oceni¢ sytuacje.

— Przynajmniej to najgorszy z naszych probleméw. Moglo tu byé
mnostwo wezy 1 pajakow.

— Dlaczego? Dlaczego wygadujesz...

Daleko w kacie uslyszeliSmy ciche syczenie, ktére narastalo, catkiem
jakby Sciana byla jedyna przeszkoda oddzielajacg nas od tego, co ku nam
zmierzato.

— Co to takiego, na litos¢ krdlowej?

Szybko oderwatam sie od drzwi, a niepokdj w moim glosie sprawil, ze
Thomas momentalnie znalazt sie tuz obok, gotéw chroni¢ mnie przed
nieznanymi niebezpieczenstwami. Przywarlam do jego ramienia,
pokrzepiona $wiadomoscig, ze wspodlnie stawimy czolo zagrozeniu, i wtedy
to zobaczytam...

Po Scianie co$ sptywalo.

Podbiegtam blizej, zeby sprawdzi¢, czy sie nie pomylitam.

-~ Woda. Woda wlewa sie do...

Syczenie dobiegalo teraz z otworéw w podiodze, $cianach i suficie.
Zalewaly nas strumienie spienionej wody, ktéra naplywala setks
malenkich wodospadéow. Wystarczyto pare sekund, aby zakryla nam
kostki. Otepiata wpatrywatam sie w podloge, myslac, ze to tylko sen.

— Szukaj ukrytego wejscial — krzyknelam, starajac sie przekrzyczeé
szum. — Albo jakiej$ dZwigni czy czegos! Musimy sie stagd wydostac!
Uniostam suknie i pochylitam sie nisko, liczac na to, ze wymacam jakis

wlaz, ale oczywiScie niczego nie znalazlam. Podloga byla pokryta
rzezbionymi krzyzami, jakby tworcy tej komnaty $mierci postanowili



zakpi¢ ze swoich nieszczesnych ofiar. A moze po prostu im przypominali,
ze wkrotce spotkajg sie z Bogiem, o ile w niego wierzyly.

Komnata oczyszczata wyznawcow z grzechéw.

Na chwile z mojej glowy ulecialy wszystkie mysli. Nie moglam sobie
wyobrazi gorszego losu.

— Sprawdz Sciany, Wadsworth. - Thomas wspiagt sie na stét
1w poszukiwaniu drogi ucieczki powidédt dtonmi po suficie.

Natychmiast oprzytomniatam i zaczelam dziatac.
— Prébuje! - wrzasnetam.

Lodowata woda siegala mi do kolan. To nie byt sen. Nie mielismy
skonczy¢ zakopani zywcem, lecz utopieni. Zrobilo mi sie zimno nie tylko
ze strachu, ale i dlatego, ze woda przemoczyla mi halke. Z trudem sie
poruszalam, lecz jesli mieliSmy zgingé, postanowitam, ze nie sprzedam
tanio skory.

Ruszytam do drzwi, zeby znowu poszukaé ukrytej zasuwy, i nerwowo
przesunelam dlonmi po wszystkich dostepnych powierzchniach. Suknia
mi cigzyla, ale sama nie zdotalabym jej zdjac.

Woda siegata mi juz do gérnej czesci ud, wiec ledwie sztam. Thomas
zeskoczyt ze stotu i dotart do mnie w pare sekund.

— Tutaj, Audrey Rose. Stan na oltarzu. - Wzigl mnie za reke, ale sie
wyrwatam. Musial by¢ sposéb na otworzenie drzwi.

— Nie bede tkwila na stole i czekala na cud albo, co bardziej
prawdopodobne, na pewng §mier¢, Cresswell. Albo poméz mi zdja¢ suknie,
albo sie cofnij.

— Zaraz zginiemy, a ty prosisz o cos tak bezwstydnego?

— Na pewno tu nie zginiemy, Thomasie.

Jego oczy l$nily od emocji. Naprawde myslal, Ze stad nie ma wyjscia.
Ciezar w moim sercu byl niczym kamien u szyi, ktory ciggnat mnie pod
wode, siegajacg mi juz do pasa. Thomas byt mistrzem w dostrzeganiu
niemozliwego. Skoro dawatl za wygrang, bylismy...



— Thomasie... — Wspomnienie z wykltadu profesora Radu pojawito sie
jednoczesnie z falg dreszczy, ktére wstrzasnely naszymi cialami. — Trzeba
nakarmi¢ smoka! - krzyknetam, uchylajac sie przed strumieniem
z kolejnego kranu na suficie. Przybylo tyle wody, ze juz przykryta ottarz. -
To musi by¢ klucz!

— Gdzie jest ten tajemniczy smok, ktérego mamy nakarmi¢, Wadsworth?
-Ja...

Nie czekajac na odpowiedz, chwycil mnie w ramiona i postawil na
oftarzu, a po chwili sam sie na niego wspigh. Lodowata woda lata sie na nas
z gory, jakbysmy wyladowali na bezludnej wyspie w samym s$rodku
monsunowego deszczu. W najlepszym wypadku pozostalo kilka minut do
zatopienia komnaty. Zrobito mi sie ciemno przed oczyma. Pogrzebanie
zywcem bylo przerazajace. Smieré w wodnym grobie nigdy nawet nie
przyszta mi do glowy. Zalewajace mnie emocje zderzaly sie z moimi
mys$lami. Zblizala sie hipotermia i coraz trudniej byto mi trzeZwo oceniaé
sytuacje.

Thomas miat juz lekko zsiniale usta i caly sie trzast. Wiedzialam, ze jesli
nie zabije nas woda, z pewnoscig dokona tego zimno. Gdzie byl smok?
Jeszcze przed chwila to wydawato sie takim dobrym pomystem...

Thomas przyciggnat mnie do siebie i podniést, gdy woda siegneta mi do
brody.

— Z-zostan z-ze mna, Wadsworth.

Byt o dobrg glowe wyzszy ode mnie, wiec wykorzystalam jego wzrost,
zeby zyskac na czasie, zanim znajde sie pod wodg. Chciatam sie rozptakac,
przywrze¢ do jego szyi 1 wyznad, jak bardzo zatuje, ze zaciggnelam go tutaj,
do tego okropnego tunelu, na te idiotyczng wyprawe. Kogo obchodzito, czy
to my znajdziemy Palownika albo Zakon? Trzeba bylo podzieli¢ sie
naszymi teoriami z dyrektorem. To krélewska gwardia powinna
penetrowaé podziemne korytarze, nie my.

— Thomasie... - Wyplulam wode, nagle gotowa wyjawi¢ wszystkie
sekrety. — P-postuchaj, C-cresswell... — oznajmitam, szczekajac zebami. —
Jest cos, c-co musze ci p-powiedzied... Ja...



— P-przestan, Wadsworth. Z-zadnych wyznan w ostatniej ch-chwili.
Wyjdziemy z tego. - Woda sptywala mi po policzkach, gdy krecitam glowa,.
Thomas lodowatymi dlonmi ujal mnie pod brode i popatrzyt mi w oczy
stanowczym wzrokiem. — S-skup sie. Nie rezygnuj. Uzyj tego swojego
ponetnego umystu, z-zeby znalezé smoka Radu i nas stad w-wydostac.
Dasz rade, Audrey Rose.

— S-smoki nie istniejg! — wrzasnelam, opierajac glowe na jego ramieniu.
Bylo mi tak zimno, ze chcialam sie skuli¢ i odplyngé. Marzytam o tym,
zeby bol w moich rekach i nogach ustal. Wpatrywatam sie w ottarz pod

nogami wzrokiem rozmytym od lez, i nagle dostrzeglam ten ksztalt.
Rozwiazanie zagadki mieliSmy u swoich stép.

Smok wielkosci niemal catego ottarza byt wyrzezbiony na jego blacie.
Mial szeroko otwarta paszcze i demonstrowal kamienne zebiska.
Wydawaly sie tak ostre, ze moglyby przebic skore.

—Znalazlam!

— F-fascynujace. — Thomas tak dygotal, ze ledwie méwil. - M-mamy taki
stot w domu w Bukareszcie. Tyle ze nasz smok sie tak nie sz-szczerzy. D-
dalem mu na imie H-Henri.

Popatrzylam na niego uwaznie. Byt bliski konwulsji, wiec musialam
dziala¢ szybko. Wydostalam sie z jego zelaznego uscisku, jak najmocniej
odchylitam glowe, po czym wzietam gleboki oddech i sie zanurzytam,
kopiac wode, zeby zblizy¢ sie do ptaskorzezby. Nie musiatam sie zbytnio
wysila¢, bo ze wzgledu na ciezar ubrania poszlam na dno jak kamien.
Wepchnetam palec w paszcze smoka i przesunetam po kamiennym zebie,
wzdrygajac sie na widok krwi.

Moje serce bilo nieréwno. Co$ jakby drgneto, a zeby smoka lekko sie
cofnely. Klapa w kamiennej podlodze uchylita sie odrobine i czes¢ wody
wyplynela z pomieszczenia, jednak zdecydowanie za mato. Szarpnelam,
lecz zeby juz nie chcialy sie ruszyé¢. Oczywiscie, ze to nie moglo by¢ takie
proste. Nic nigdy nie bylo.

Musialam odetchnaé¢. Prébowalam wydostaé¢ sie na powierzchnie, ale
ubranie okazalo sie zbyt ciezkie. Widzac wokot siebie pecherzyki



powietrza, z narastajacg panikg wymachiwatam rekami. Chciatam wzywaé
krzykiem pomoc, ale nie mogtam ryzykowac utraty resztek tlenu.

Kiedy juz myslatam, ze to koniec, Thomas szarpnal mnie do gory
i odgarngt mokre pasma wloséw z mojej twarzy, podczas gdy ja dyszatam
1 prawie wymiotowalam. Upewnil sie, ze nic mi nie jest, po czym
zanurkowat do klapy, by j3 otworzy¢. Wzietam gleboki oddech
i poplynetam za nim w nadziei, ze nam sie uda, gdy razem sprébujemy.
CiggnelisSmy i szarpaliSmy wlaz, ale na prézno.

Thomas chwycit mojg drzacg dion i gwaltownie odpychajac wode
nogami, poplyneliSmy zaczerpna¢ powietrza. Gdy sie wynurzyliSmy, woda
luneta nam na glowy i zalala usta. W tej samej chwili uswiadomitam sobie,
ze Thomas poddat sie przeznaczeniu.

Z trudem nabral powietrza w ptuca, co mogto wynika¢ z hipotermii albo
ze Swiadomosci, ze to nasze ostatnie chwile. Dotgd nigdy nie widzialam go
bez planu. Popatrzyl na mnie tak, jakby chcial zapamieta¢ kazdy szczegét
mojej twarzy, 1 pogtaskal mnie kciukami po policzkach. Woda zakrywata
mi usta. Uniostam wyzej glowe, ale wiedzialam, ze to juz koniec. Nadeszly
ostatnie chwile mojego zycia. Zal mieszal sie we mnie z olbrzymim
smutkiem. Tyle jeszcze nie zrobitam, tyle nie powiedziatam.

— Audrey Rose, ja... — W zwykle wywazonym gtosie Thomasa ustyszatam
panike, ale szum wody w uszach sprawil, ze niewiele zdotatam zrozumiec.

Napinajac sie, zeby unie$¢ twarz nad wode, nabratam do ptuc ostatni
haust powietrza.

— Audrey Rose!

W tej samej sekundzie pomieszczenie zadrzalo, a ja zapomniatam
o stowach Thomasa. Przenikliwy trzask odbit sie echem od Scian komnaty,
gdy podtoga pod nami rozstapita sie na calej szerokosci. Thomas chwycit
mnie i krzyknat cos, czego nie zrozumialam w tym ogluszajacym halasie.
Woda buchata ze Scian i sufitu, ale jeszcze szybciej wyplywala przez otwoér
w podlodze, tworzac gigantyczny, wciggajacy nas wir.

Siegnelam do wyciagnietej dloni Thomasa, a potem wrzasnetam, gdy
woda nas rozdzielita, ttumiac nasze stowa i wsysajac nas w otchlan.
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Z NAJWYZSZYM TRUDEM utrzymywalam nos i usta nad wodg, gdy

zeslizgiwaliSmy sie w dot starej, porosnietej Sliskimi glonami rury -

a przynajmniej uznalam, ze to rura — zmierzajac diabli wiedzg dokad.

Trzymalam dlonie przycisniete do ciala, zeby nie zabrudzily sie
osadami. Gdybym nie sadzila, ze zaraz wpadniemy do jeszcze
okropniejszej komnaty albo ze moj skalpel i mtotek Thomasa dotkliwie nas
porania, kto wie, czy nie cieszylabym sie z przejazdzki podziemng
zjezdzalnig. Powatpiewatam, by Drakula albo czlonkowie Zakonu Smoka
zaprojektowali te konstrukcje dla rozrywki. Napinajgc miesnie,
zastanawialam sie, gdzie wylgdujemy.

Trzestam sie w lodowatej wodzie, gdy pedziliSmy rura, ktéra zdawata sie
nie mie¢ konca. Nie moglam sobie nawet wyobrazi¢ ,jak gleboko pod

zlemig jesteSmy — w nieprzeniknionej ciemnos$ci nie widzialam witasnych
dioni.



Obrécito mnie jeszcze kilka razy, ale w koncu kreta rura sie
wyprostowala i pare sekund pézniej trafitam do plytkiej sadzawki.
Wolalam sie nie zastanawial, co plynelo po jej powierzchni, kiedy
rozchlapywatam wode. Przynajmniej zapach nie byt zbyt odrazajacy. Gdy
zdotalam wstaé, pojawit sie Thomas i mnie podcial. Oboje upadlismy do
tylu, zderzajac sie kolanami i czotami w niezdarnym tancu.

Jakos udalo mu sie objaé moja glowe, dzieki czemu nie rozbitam sobie
czaszki o kamienie. Kostki Thomasa zapewne nie mialy tyle szczescia.

— To... bylo... przerazajace... i niesamowite — powiedzial, po czym nagle
wybuchnat §miechem.

Chcialam sie zgodzi¢, ale mogltam mysle¢ tylko o jego ditoniach wokodt
mnie. Znalezlismy sie o wlos od $§mierci.

Thomas zerknat na mnie i nagle przestal sie Smiaé, a na jego twarzy
odmalowaly sie powaga i skupienie. Wpatrywalam sie w niego, myslac
o tym, ze jego dlugie rzesy sg ciemne niczym nocne niebo. Jego oczy byly
moim ulubionym gwiazdozbiorem, a zlociste plamki wokét Zrenic
wygladaly jak nowe galaktyki proszace sie o odkrycie. Nigdy nie
pasjonowalam sie astronomig, ale nagle zapragnetam ja zgtebiac.

— Znowu mnie uratowalas. —- Thomas opart sie na tokciach i usmiechnat
na widok mojej oszolomionej miny, po czym wyciggnat reke i wydtubat
z moich wlosow resztki osadu. - Jestes$ piekna, Wadsworth.

— O tak. Cata w brudzie i jakims cuchngcym...

— Raczej nie chcesz wiedzie¢, co to takiego.

Sttumitam odruch wymiotny, po czym ostroznie poruszytam rekami
1 nogami, sprawdzajac, czy nie potamatam kosci. Wszystko zdawato sie
dziata¢ jak zwykle, cho¢ trudno to byto potwierdzi¢ bez wstawania.

—Jak ci sie podobala ta przygoda? — spytalam i sie wzdrygnetam. — Mniej
wiecej tego sie spodziewales?
Na jego ustach pojawit sie cien usmiechu, a zaktopotanie znikneto.

— Widze, ze drzemka dobrze by ci zrobita. Nie mam pewnosci, czy nadal
powinniSmy sie przyjazni¢, Wadsworth. Jestes dla mnie zbyt



nieokielznana.

Wzdrygnelam sie, kiedy zmienil pozycje. Lezenie na kamiennym dnie
sadzawki, w zimnej wodzie, bylo tak okropne, ze nie dalo sie zignorowac
bez wzgledu na to, jak bardzo moja niegrzeczna czes¢ pragneta bliskosci
Thomasa.

— O co chodzi? — Na jego twarzy odmalowala sie troska. —Jestes ranna?

— Moze powinni$§my ponownie skupi¢ sie na zadaniu i zlokalizowaé
Palownika. Bgdz taskaw ze mnie zej$¢, zebym mogta oddychac jak nalezy...
Jestes gorszy od gorsetu.

Zamrugal, jakby wtasnie sie przebudzil, po czym zerwal sie na réwne
nogi i podat mi reke.

— Wybacz, nadobna damo. Ktéra komnata zaglady jest nastepna na
liscie?

— Nie jestem pewna. Masz jeszcze egzemplarz Poezii Despre Moarte?

— O tutaj. — Poklepat sie po kieszeni. — Tyle ze zgubitem gdzies mtotek do
czaszki.

— A ja skalpel. - Rozejrzalam sie i po bokach sadzawki, w ktérej stalismy,
zauwazytam kamienne pétki. Wskazalam je palcem. — Chodzmy tam, zeby
sie osuszyc.

Wdrapalismy sie na pétke, po czym najstaranniej jak sie dato wyzelismy
ubrania i wlosy. Suknia przywierala mi do nég, wiec kazdy kolejny ruch byt
trudniejszy niz poprzedni.

Spojrzalam na szczeliny w skale i ze zdumieniem zobaczytam
wydobywajacg sie z nich pare, ktéra odczuwalnie ogrzewata powietrze.
Wyciggnelam do niej trzesace sie rece, a Thomas szybko poszedt w moje
Slady.

— W jednej z okolicznych gér najwyrazniej bija gorace zrédia. — Sciagnat
surdut 1 zawiesit go nad parg. Wpatrywalam sie w pier§ Thomasa,
muskularng i w pelni widoczng pod mokra koszula. Miat wyrzezbiony tors,
a jego cialo przywodzito na mysl skojarzenia z antycznymi pomnikami
péinagich heroséw i bogéw.



Oderwalam od niego wzrok i przytrzymatam suknie jak najblizej pary.
To nie byt odpowiedni czas na rozpraszanie sie nieprzyzwoitymi
pragnieniami. Odwrocitam sie w nadziei, ze wysusze plecy sukni, a wtedy
zobaczytam kolejne wejscie do tunelu, tym razem oznaczone liczbg XII.
Dreszcze wstrzasnely moim cialem z catkiem innego powodu.

— Pokaz mi ksigzke, Cresswell — zazgdatam.

Thomas spojrzatl na wejscie, ktére mu wskazalam, i podat mi stary
welinowy tomik. Przewertowalam go, zastanawiajgc sie, jak to mozliwe, ze
stronice przetrwaly w wodzie. Tworca ksigzki najwyrazniej przewidzial
grozace kartkom niebezpieczenstwa. Znalazlam to, czego szukalam,
1 zamartam. Dopiero po chwili udato mi sie przettumaczy¢ w myslach
rumunskie stowa.

XII

KOSCI BIEL, CZERWIEN KRWI.
TRUP PRADAWNY TUTAJ SPI.
DRZEWO SMIERCI, SERCE Z GLAZU.
W KRYPCIE NIE BADZ SAM NI RAZU.
WEJDZ TU SAM, A JUZ PO TOBIE,
BEDZIE TANCZYC NA TWYM GROBIE.
KREW CZERWONA, KOSC JEST BIALA.
SMIALKOW LEGEA HORDA CALA.

Przeczytalam wiersz na glos, znéw catkowicie skupiona na mis;ji.
Thomas odgarnat z czota kosmyk czarnych wloséw i westchnal.

— Nie przypominam sobie, zeby Radu wspominal cokolwiek o walce ze
strigoi. A ty?
— Niestety, nie. — Pokrecitam gtowg. W naszych lekcjach o wampirach nie

pojawialy sie zadne wskazowki, jak przetrwaé w przeznaczonej dla nich
komnacie. — Chodz. - Uniostam czesciowo wyschnietg suknie i skinetam



glowg w kierunku wejscia. — Siedzenie tutaj nie pomoze nam szybko
opusci¢ tych tuneli.

— To prawda — zgodzit sie i powoli ruszyt za mng. — Ale raczej wolalbym
wypaprac sie szlamem, niz sprawdzad, jakie jeszcze rozkosze nas czekaja.

Tunel nie byt dlugi i po chwili doprowadzil nas do innej komnaty,
catkiem jakbysmy przeszli z jednej zamkowej sali do drugie;j.

— O, takie jak te — odezwat sie Thomas. — Urocze.

Oderwalam wzrok od kamiennych S$cian, po czym przyjrzalam sie
uwaznie miejscu, do ktérego trafiliSmy, i natychmiast tego pozatowatam.

Komnata okazala sie olbrzymig starg krypta, przedzielong misternym
tukiem. Zorientowatam sie, ze niedawno kto$ zapalit tu pochodnie, i ta
mys$l mnie zmrozita. Do tego pomieszczenia musiala prowadzi¢ jeszcze
inna droga niz piekielny tunel, na ktéry trafiliSmy. Sama nie wiedziatam,
czy i8¢ przed siebie, czy tez uciec w przeciwnym kierunku.

PrzystaneliSmy pod tukiem, nie majgc ochoty i8¢ dalej. Thomas
popatrzyt na mnie i unidst palec do ust. MusieliSmy poruszaé sie jak
najszybciej i jak najciszej.

Przygladatam sie konstrukeji nad soba, prébujac zapanowacé nad gesig
skorka, ktora pokryta moje ciato. Luk zbudowano w calosci z rogéw. Nawet
nie bylam w stanie sobie wyobrazié, ile jeleni musialo zgingé, zeby
powstala taka potwornos¢. Mojq uwage szybko przyciggneto jednak co
innego.

Reszta komnaty okazala sie jeszcze okropniejsza.

W tej krypcie zmarli nie spoczywali w spokoju. Ich szczatki
wykorzystano do stworzenia makabrycznej scenerii rodem ze stronic
gotyckich powiesci grozy. Wszystko tutaj powstalo z zimnych bialych
kosci. Nagrobki. Ozdobne krzyze. Mury. Sufit. Ogrodzenie. Wszystko,
absolutnie wszystko zbudowano z ludzkich i zwierzecych szkieletéw,
a przynajmniej tak mi si¢ wydawalo na pierwszy rzut oka. Z trudem
powstrzymatam fale mdlosci.

Radu sie pomylit. Kosci nie wypelnialy laséw, lecz podziemne komnaty.



Znajdujace sie przed nami ogrodzone mauzoleum bylo niczym matla
bezbozna kapliczka na rozleglym cmentarzysku. Kamienng posadzke
zastgpila ubita ziemia. Zaczelam sie nawet zastanawiaé, czy w koncu udato
nam sie dotrze¢ do najnizszego poziomu labiryntu pod goéra. Plot zostat
skonstruowany z kosci wbitych na sztorc w grunt. Na samym Srodku
zobaczyliSmy zwyczajna, czeSciowo uchylong furtke. Przepelnialy mnie
strach i niepewnos$¢. Nie chcialam przekraczaé granicy tej czesci piekia.

Z czterech stron mauzoleum pietrzyly sie olbrzymie kolumny splgtanych
kosci. Sam budynek réwniez powstalt w calosci ze szczatkow. Na srodku
cmentarza pelnego czesciowo wykopanych szkieletéw stato duze drzewo,
ktérego konary niemal siegaly wysokiego sufitu. Jak wszystko inne w tym
upiornym miejscu, galezie drzewa skladaly sie wylgcznie z kosci. To
okropienstwo miato co najmniej siedem metréw wysokosci.

Podeszlismy do ogrodzenia. Thomas wydawat si¢ réownie cichy jak
cmentarz obok i tylko przenosit spojrzenie z jednej potwornosci na drugs.
Krecilo mnie w nosie od zapachu ziemi i plesni, ale nie odwazytam sie
kichngé. Nie wiadomo, co sie kryto w otaczajacym nas koszmarze.

Thomas skupil uwage na makabrycznym tworze bezposrednio przed
nami.

— Wyglada na to, ze znalezli§my Drzewo Smierci wspomniane w Poezii
Despre Moarte — wyszeptal, rozgladajac sie niespokojnie.

— Przynajmniej nosi adekwatng nazwe. Zdecydowanie nie da sie go
pomyli¢ z drzewem zycia.

— Wyglada tak... okropnie, a mimo to jestem dziwnie zauroczony. —
Zaczal wymienia¢ nazwy wszystkich kosci, ktére rozpoznal w drzewie za
ogrodzeniem. — Ko$¢ ramienna, promieniowa... — Odetchnal, wskazujac na
inny element w kolorze kosci stoniowej. — A to godna podziwu kos¢
lokciowa. Jej wihasciciel musial by¢é niemal gigantem. Piszczel, strzatka,
rzepka...

— Dziekuje za lekcje anatomii, Cresswell. Widze, co to za kosci —
przerwalam mu cicho i ruchem glowy wskazatam furtke oraz wykopane
szkielety. — Od czego zaczniemy?



— Od drzewa, naturalnie. I musimy sie pospieszy¢. Cos§ mi méwi, ze ten,
kto zapalit pochodnie, wkrétce wroci. — Thomas przekazat mi lampe. — Ty
pierwsza, moja droga.

Zasadniczo nie miatam ochoty wkraczac¢ na to diabelskie poletko, ktére
zdawalo sie negowaé powage Smierci, ale dotarliSmy zbyt daleko, zebym
mogta ulec trwodze. Jesli Daciana, Ileana albo Nicolae byli w tarapatach,
musieliSmy podaza¢ dalej, nawet jesli instynkt kazal mi chwyci¢ Thomasa
za reke i uciec w przeciwnym kierunku.

Oddychatam gteboko w nadziei, ze nadal mam prawo liczy¢ na swoja
wyobraznie 1 cialo. Wlasnie w tej chwili najbardziej potrzebowalam
klarownego umystu i miarowego tetna.

Nie pozwalajac, by strach zatopit we mnie szpony, uniostam gltowe i na
palcach podesztam do plotu skleconego z wygrzebanych w odlegtej
przeszlosci trupéw. Mimowolnie nabralam powietrza w pluca
1 przekroczylam granice cmentarza, na ktérym ustawiono twoér zwany
w Poezii Despre Moarte Drzewem Smierci.

Oczyma wyobrazni widziatam, jak Drakula powstaje tutaj z martwych,
zeby powitaé ostatniego meskiego potomka.
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Z BLISKA DRZEWO PREZENTOWALO SIE JESZCZE STRASZNIE] niz z odleglosci
kilku metréow. Kosci dloni, czaszki z pustymi oczodotami i potamane
klatki piersiowe skltadaly sie na przerazajace arcydzieto. Zdumiewalo
mnie, ze szczatki tak dobrze do siebie pasujg mimo braku sznurkow
albo wigzan — po prostu spleciono je w sp6jng catosc.

Sterta kosci udowych tworzyla trzon pnia otoczonego klatkami
piersiowymi, ktére niczym kora zdawaly sie chroni¢ wnetrze. Powiodlam
wzrokiem wokdt podstawy drzewa i zauwazylam stosy kosci, ktére byé
moze czekaly, az ktos je ulozy. Na czesci nadal widnialy resztki miesa
1 Sciegien. Zmrozito mnie, gdy pomyslalam, ze nie wszystkie te szkielety
byly stare.

Uswiadomitam sobie, ze wstrzymuje oddech, zeby zbytnio nie
hatasowaé. Powinnam sie $pieszy¢, ale w takim miejscu co$ mi kazalo staé



i chtona¢ wzrokiem wszystkie nowe okropnosci. Takie jak ta, ktorg miatam
przed soba.

Kto$ pozostawil przy stosie szczatkow duza wanne na lwich tapach,
wypelniong po brzegi ciemnoczerwong krwia. Od zapachu miedzi zakluto
mnie w nosie. Zmysly zapewne plataly mi figla, ale moglabym przysiac, ze
co$ bulgotato w szkartatnej glebi. Thomas zamart, skupiony na wannie, po
czym uniost reke, zeby mnie zatrzyma¢. Nie odwazytam sie podejs¢ blizej,
za bardzo obawiajagc sie tego, co podpowie mi umyst. Thomas
nieprzerwanie wpatrywat sie w wanne, a jego ramiona stezaly z napiecia.
Znalezlismy krew wytoczong ofiarom Palownika — tym, o ktorych
wiedzieliSmy — 1 Bog wie komu jeszcze. Morderca byt blisko, zbyt blisko.
Przeszyl mnie dreszcz leku.

Czulam sie tak, jakbySmy nieswiadomie zabrneli w glagb dantejskiego
piekta.

— ,Porzuécie wszelkg nadzieje, ktérzy tu wchodzicie”. To takie
niepokojace — wyszeptalam. — Zachodze w glowe, dlaczego ktos stworzyt
z kosci calg krypte. A ta wanna... Biedni Wilhelm i Mariana. — Zadrzatam
swiadoma, ze jest mi zimno nie tylko z powodu wilgotnej odziezy. —
Cztonkowie Zakonu majg dryg do psychologicznych gierek.

— To miejsce jest dostownie skapane we krwi. — Thomas z ponurg ming
oderwal spojrzenie od wanny. — Kto§ ma bardzo mroczne i chore poczucie
humoru.

Zamknetam oczy, usitujac uspokoi¢ raptownie bijace serce. MusieliSmy
znalez¢ Daciane i Ileane. Powtarzatam to sobie, dopdki strach nie odpuscit.

W milczeniu odsuneliSmy sie od wanny z krwig, ale zgroza nie mijala.
Czulam obecno$¢ koszmarnej wanny plecami, zupelnie jakby czekala,
probujac mnie zwabi¢. Nawet nie chcialam sie zastanawiaé, co zrobimy,
jesli nastepna wskazéwka skrywala sie w tym krwawym okropienstwie.
Skoro miejscowi byli tak bardzo zabobonni w kwestii bezczeszczenia
zmartych, moglam sobie tylko wyobrazi¢ ich reakcje, gdyby kiedykolwiek
natrafili na to bluzniercze miejsce pochowku.



— Z pewnoscig potrzeba bylo ponad dwustu ludzkich cial, zeby
skonstruowac¢ te makabryczng rzezbe. — Thomas unidst lampe, oswietlajac
najwyzsza galaz, z ktérej zwisat pek polaczonych ze sobg
1 przypominajacych biale liscie kosci paliczkéw. - Moze plotki
o niesmiertelnosci Drakuli sg prawdziwe.

Z wysitkiem przeniostam spojrzenie z drzewa kosci na Thomasa, zeby
sprawdzi¢, czy przypadkiem nie przemawia przez niego szok.
W odpowiedzi usmiechnat sie do mnie krzywo.

— Wygladasz rozkosznie, kiedy tak na mnie patrzysz, Wadsworth.
Draznie sie¢ z tobg, nic wiecej. Sgdzac po wannie z krwig, ten, kto poprawit
dla ciebie ten paskudny wierszyk, byt tutaj. Moze znajdziemy jakas
wskazowke dotyczaca Daci.

— Widzisz jakie$ rzymskie cyfry wyrzezbione w drzewie? — Skupitam sie
na cmentarzu i mauzoleum, nic nie mogac poradzi¢ na fascynacje naszym
otoczeniem.

Sciany byly oblozone golymi czaszkami, a wlaéciwie skladaly sie
z czaszek ustawionych jedna na drugiej i upchnietych tak ciasno, ze raczej
nie zdotalabym wcisngé pomiedzy nie palcow.

Thomas pokrecit gtowa.

— Nie, ale zgodnie z tym, co tu jest napisane, trzeba wdrapac sie na
drzewo, zeby zerwac jego owoc — odpart.

Popatrzytam uwaznie na tabliczke przybitg do furtki z kosci. Napis po
rumunsku wyryto, dos¢ nieporadnie zreszty, jakims tepym narzedziem.
Podesztam blizej i przeczytalam po cichu.

Smulge fructe din copac pentru a dobandi cunogstinte.

Thomas miat stusznos¢. Rzeczywiscie nalezalo zerwaé owoc z drzewa,
zeby zdoby¢ wiedze. Powiodtam spojrzeniem po gateziach w poszukiwaniu
sladéw tak zwanego owocu i dostrzegtam porozwieszane w pewnych
odstepach ptasie czaszki réznych rozmiardéw, z dziobami zwrdéconymi
w rézne strony.



— Moze chodzi o te czaszki? — zapytalam. — W jakis chory sposéb niemal
przypominaja gruszki.

Cos$ cicho zabulgotalo za naszymi plecami. Odwroécitam sie nerwowo
i rozejrzalam. Moje serce galopowalo tak szybko, jakby postanowito
wyskoczy¢ mi z piersi. Krew w wannie byla jednak nieruchoma, a jej
powierzchnia ciemna niczym olej w kolorze szkartatu.

— Styszales to? — szepnetam.
Thomas wziat gteboki oddech i przyjrzat sie uwaznie komnacie, w ktérej
sie znajdowalismy, a takze tej za nami.

— Przypomnij mi, dlaczego nie robimy lepszego uzytku z naszego czasu.
MoglibySmy teraz leze¢ wtuleni w siebie, a nie naraza¢ si¢ na... — Wskazat
reka przestrzen przed nami. —...na to wszystko.

— Musimy sie pospieszy¢, Cresswell. Mam okropne przeczucia.

Bez stowa odwrocit sie do drzewa, wyciagnat rece i opart caly ciezar ciala
na jednej z klatek piersiowych, powoli wdrapujac sie po bladozéttych
kosciach. Postawil stope na nastepnym zebrze, zwinnie sprawdzit jego
wytrzymato$¢, po czym na nie wszedt.

Powtérzyt ten manewr jeszcze dwukrotnie, dzieki czemu wspiat sie na
wysokos¢ mniej wiecej péttora metra, kiedy rozlegl sie upiorny trzask,
przypominajacy odglos uderzenia szpicruta po kostkach u rak. Rzucitam
sie tapa¢ Thomasa, ale z gracja zeskoczyl na ziemie.

— Wyglada na to, ze jednak nie zerwe z tego drzewa zadnych dojrzalych
owocoéw — oznajmit i wytart dlonie o spodnie, z irytacjg zaciskajac wargi.
Wyssal z opuszek palcéw kilka przypominajacych rubiny kropli krwi. —
Gdybys zechciala ponownie przeczytaé na glos te wiersze. Ktorys z nich na
pewno bedzie pasowat do tej sytuacji.

Wyciggnelam z kieszeni podniszczong starg ksigzke i wreczylam ja
Thomasowi. Nie chcialam wymawiaé¢ tych okropnych stéw, jesli nie byto
takiej koniecznosci.

Kiedy Thomas czytal wiersze, ja szybko zdjelam odpinang czesé¢ sukni.
Czas nas gonil. W taki czy inny sposéb przed powrotem do akademii



musieliSmy zdoby¢ wiedze ukrytg na upiornym drzewie. Moldoveanu
i Danegti zapewne juz wiedzieli, ze nas nie ma. Skoro czekalo nas
wydalenie z uczelni, rownie dobrze mogliSmy wroéci¢ z przydatnymi
informacjami, a poza tym nie chciatam dac sie tu ztapa¢ mordercy.

Jednym szarpnieciem urwalam guziki przy gérnej czesci sukni, a ich
cichy stukot o ziemie sprawil, ze moje serce mocniej zabito w piersi. Co za
szczescie, ze rano zrezygnowatam z bardziej skomplikowanej odziezy. Nie
miatam turniury ani gorsetu, z ktérymi przyszloby mi sie zmagaé. Zanim
zdgzytam zmieni¢ zdanie albo znalez¢ powdd, by sie zawstydzié, zrzucitam
suknie i zostalam w samej halce i bieliznie. Czulam sie skrepowana, cho¢
mialam na sobie rzeczy, ktdre siegaly mi ponizej kolan i byly ozdobione
kilkoma centymetrami koronki Bedfordshire Maltese. Powtarzatam sobie,
ze to co$§ w rodzaju bryczesow, lecz nieco... frywolnych i delikatnych.

Thomas szeroko otworzyt usta i niemal upuscit Poezii Despre Moarte.

— Ani stowa, Cresswell. - Wskazatam palcem wierzchotek drzewa z kosci.
— Jestem lzejsza i chyba zdotam sie wspiaé¢ na szczyt. Wydaje mi sie, ze
dostrzegtam co$ w czaszce na gorze. Widzisz? Wyglada jak kartka.

Thomas patrzyt mi w oczy i rumienit sie za kazdym razem, gdy
opuszczal wzrok na méj podbrdodek. Niemal przewrdcitam oczami. Bytam
catkowicie ostonieta, jesli nie liczy¢ skandalicznie nagich rak i kilku
centymetréw nodg, wystajacych spod bielizny i nie chronionych przez
ponczochy. Niektdre moje suknie wieczorowe mialy glebszy dekolt.

— Ztap mnie, jesli spadne, dobrze?

Usmiech na jego ustach wygladat uroczo,

— Ja juz malo nie upadlem, Wadsworth. Moze powinnas byla mnie
uprzedzic.

Piekielny flirciarz. Ponownie skupitam sie na drzewie i opracowalam
w myslach trase, ktérg nalezalo pokona¢ na szczyt. Bez zwtoki ruszytam
w gore, czepiajac sie kosci raz jedng dlonia, raz drugy. Wdrapywatam sie,
powtarzajac sobie, ze musze wykona¢ zadanie, nic innego nie zaprzatato
mi glowy. Skaleczenie na tydce rozciggnelo sie nieprzyjemnie i poczutam



na nodze struzke Swiezej krwi, ale zignorowalam to przykre doznanie,
zeby nie spowalniaé wspinaczki.

Wolalam nie patrze¢ w dol. Zdobywalam kolejne galezie =ze
swiadomoscig, ze kartka jest coraz blizej. Dotartam do polowy drogi na
szczyt, kiedy usltyszalam pod stopami trzask ktoregos z obojczykow
1 zawistam w powietrzu, kotyszac sie na boki niczym zywe wahadto.

— Zlapalas sie, Wadsworth! — krzykngt Thomas. - Moje palce drzaly
z wysitku, kiedy zaciskatam je na kosciach. — A jesli sie nie utrzymasz... toja
cie ztapie. Chyba.

— Nie pomagasz, Cresswell!

Wykorzystujac impet ciala, rozkotysatam sie, uczepitam wygladajacej na
solidng klatki piersiowej i podciggnetam. Cata dygotalam z emocji i dumy.
Udalo sie! Zapanowalam nad sobg 1i.. Uslyszalam ostrzegawcze
skrzypienie kosci pod palcami i zrozumiatam, ze Swietowanie sukcesu
musi zaczeka¢. Przemieszczalam si¢ pewnie, ale ostroznie, wspinajgc sie
z powolng precyzja.

Na przemian sprawdzalam, na czym zaraz stane, i przesuwalam sie
wyzej.

Na wierzchotku zrobitam sobie przerwe na odpoczynek, a kiedy
zerknetam na Thomasa, natychmiast tego pozalowalam. Z tej perspektywy
wydawal sie bardzo maly. Od ziemi dzielilo mnie jakie$ siedem metréw
i upadek z tej wysokosci nie nalezalby do przyjemnych.

Wolalam nie skupia¢ sie na mysleniu o tym, jak moglabym sie sta¢
elementem tego koscianego dzieta sztuki. Powoli wspielam sie po
ostatnich kosciach i siegnetam po papier, odczepiajac go od czaszki. Ktos
uzyt sztyletu o inkrustowanej ztotem i zdobionej szmaragdami rekojesci,
zeby przyszpili¢ kartke do oczodotu.

— Tu napisano ,XXIII” — powiedzialam teatralnym szeptem, uwazaj3c,
zeby nie straci¢ rownowagi.

Ostatnie, czego mi bylo trzeba, to nadzia¢ sie na co§ w trakcie
poszukiwan mordercy znanego z przebijania ofiar.



Thomas znalazt odpowiedni wiersz 1 glosno go przeczytal.
Wzdrygnetam sie, slyszac mocny, donosny glos w tej makabrycznej
przestrzeni.

XXIII
BIEL I CZERWIEN, ZIELEN, ZLO.
NIE DOSTRZEZESZ W LESIE GO.

SMOKI KROCZA 1 FRUWAJA,

A SWYCH WROGOW ZABIJAJA.
POZRA CIALO, KREW WYPIJA,
WSZYSTKIE RESZTKI W KADZI ZGNIJA.
KOSC JEST BIALA, KREW CZERWONA,
KTO TU PRZYJDZIE, RYCHEO SKONA.

— O rety — mruknetam.

Radu przeczytal nam na zajeciach ten sam wiersz. TrafiliSmy do miejsca
spotkan Zakonu. To tutaj jego cztonkowie skladali ksieciu Drakuli ofiary
z ludzi.

Musielismy natychmiast opuscié¢ krypte. Czutam glteboko w kosciach, ze
lada moment napotkamy co§ niewyobrazalnie strasznego. Zaczelam
schodzi¢, lecz moja uwage zwrocita jeszcze jedna kartka. Przysunetam sie
do niej ostroznie.

— Fa o pleciciune in fatd contesei — przeczytalam glosno.

Pokton hrabinie.

— Co takiego?! — krzyknat Thomas.

— Chwileczke.

Przy zdaniu po rumunsku widniata ilustracja. Zamrugatam, ponownie
odczytujac stowa na kartce. Zdecydowanie miatam nadzieje, ze to dotyczy
czaséw krucjat, ale nieprzyjemny ucisk w brzuchu $wiadczyt o czyms
Innym.



MyliliSmy sie co do zaangazowania Zakonu Smoka. Najwyrazniej za
wszystkim stat ksigze Nicolae Aldea.

A hrabina na rysunku byta cata unurzana we krwi.
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UKRYEAM DRUGA WSKAZOWKE W BIELIZNIE i jak najszybciej ruszytam
w droge powrotng. Wolatam nie krzycze¢ do Thomasa, aby tym razem
nie §ciggac na nas uwagi.

Moje rece tak bardzo dygotaly ze strachu, ze nie zdotatam chwyci¢ kosci
udowej. Skupitam sie na oddychaniu, by zachowywac sie jak podczas sekcji
zwlok, kiedy wszystko zalezy od precyzji. Siegnelam do nastepnej kosci,
lecz moje palce zesliznely sie po jej gltadkiej powierzchni. Musialam wzig¢
sie w gars¢ i wroci¢ do Thomasa, bo w przeciwnym razie... Wolatam sie nie
zastanawiaé, co wtedy. Ksigze Nicolae byl blisko. Wyczuwalam jego
obecnos¢, a kazda komoérka w ciele nakazywata mi ucieczke.

MusieliSmy znikna¢ z krypty albo z mysliwych zmieni¢ sie w zwierzyne.
Gdy dotartam do potowy drogi w d6t makabrycznego drzewa, mojg uwage
przykut dziwny ksztalt po drugiej stronie furtki z kosci. W pierwszej chwili
uznatam, ze to jakies dziwne jaskiniowe zwierze.



Potem stworzenie wstato, lekko zataczajac sie do przodu.
— Thomasie...

Wstrzymatam oddech. Stworzenie uniosto sie i zobaczylam ubrang
w szate postal, ktéra nie byla ani ozywionymi zwlokami, ani strigoi.
Domyslatam sie, ze to czlowiek i Ze nie ma w nim nic nienaturalnego,
z wyjatkiem zamitowania do teatralnych inscenizacji.

Zarzucil na glowe peleryne, zeby zamaskowac¢ nig twarz jak kapturem,
a na jego szyi wisial duzy krzyz. Podobne peleryny nosili ludzie, ktérzy
kilka nocy wczesniej zabrali zwloki do lasu. Ozdobny sredniowieczny krzyz
byt wielkosci dwoch duzych piesci i zrobiono go ze zlota. Mogt zapewne
postuzyc¢ jako skuteczna bron

— Thomasie... uciekaj!
Thomas przechylit glowe, nieswiadomy nowego zagrozenia.
— Nie slysze cie, Wadsworth.

Trzymatam sie kurczowo drzewa i nie moglam wskaza¢ nieznajomego
palcem, wiec tylko patrzytam, jak zbliza sie¢ chwiejnym krokiem. Wydawat
sie ranny, ale by¢ moze udawal, zebySmy nabrali zludnego poczucia
bezpieczenstwa.

— Za tobg! — krzyknetam, lecz bylo juz za p6ézno.

Postaé oparta sie o furtke i jg zatrzasneta, zataczajac sie do tytu.

Pokonatam juz trzy czwarte drogi na ziemie, kiedy peklo zebro, ktérego
sie trzymatam. Spadlam niczym zrabane drzewo w lesie trupéw. Thomas
w okamgnieniu rzucil sie ku mnie i zlagodzit upadek. Nie byta to
widowiskowa akcja ratunkowa, ale niewatpliwie zachowat sie meznie.

Syknal, uderzajac o ziemie, a potem jeknat, kiedy rabnelam czotem
w jego potylice. PoSpiesznie zeszlam z Thomasa i zaczelam obracaé sie
W miejscu, wypatrujac nieznajomego, ktory skradat sie ku nam, lecz go nie
dostrzegtam. Musieli§my natychmiast uciekaé. Gdy Thomas sie odwrdcit,
z jego nosa obficie splywata krew.

— Gdzie masz opatrunki?

— Zgubilem je w komnacie z wodg. — Trzymat sie za nos.



Oderwalam kawalek cienkiej halki i1 podalam go mojemu
zakrwawionemu bohaterowi. Mégl wykorzysta¢ materiat do zatamowania
krwotoku albo do uduszenia napastnika, kiedy odwroce jego uwage.

— Szybciej, Cresswell. Na nas pora...

Cztowiek w pelerynie nieoczekiwanie pojawil sie ponownie
i z nieskrywang agresjg natarl na nas zza drzewa $mierci.

— Uciekajcie stad — wycedzil przez zacisniete zeby i przycisnat reke do
tulowia, dyszac ciezko. Méwil po angielsku z rumunskim akcentem,
a w jego glosie stycha¢ byto napiecie. — Szybko.

Strach ustapil 1 zaczetam logicznie myslec. Pochylitam sie, zeby lepiej
widzie¢ twarz, ktora szybko dopasowatam do glosu.

— Ksiaze Nicolae? Jest pan... Co sie panu... Kto to zrobit?

Ksigze strzasnal kaptur za glowe, a na jego zapadnietych policzkach
yjrzalam ciemne plamy.

—Jesli sie nie poSpieszycie, ona...

Osungt sie na ziemie, z trudem chwytajac powietrze. Nie udawal
rannego — naprawde byt bliski §mierci. Przyklektam i polozytam jego gltowe
na swoich kolanach. Miat szkliste oczy o nieobecnym spojrzeniu.
Zalozylabym sie o wszystko, ze podano mu arszenik. Musielismy jak
najszybciej wydostaé go z podziemi i zabra¢ do lekarza.

— Thomasie... podnies go za...

W tej samej chwili na moich oczach zmaterializowat si¢ senny koszmar.
Z wanny pelnej krwi wytonita sie posta¢. Zamrugatam, z trudem ogarniajac
absurd sytuacji. Brudna stomka do napojéw upadla na ziemie, a ja ledwie
to zauwazylam, zmrozona upiornoscig rozgrywajacej sie sceny. Krew tak
ciemna, ze niemal czarna pokrywala kazdy skrawek twarzy i ciala
monstrum. Ledwie mogtam oddycha¢. Thomas wyciggnat reke, jakby w ten
sposob chcial uniemozliwi¢ potworowi dostrzezenie mnie i Nicolae.

Istota szeroko otworzyta oczy, ktérych bialka mocno kontrastowaly

z otaczajacym je szkartatem. MOj umyst przestat funkcjonowaé. Z tej
odleglosci nie umiatam rozpozna¢ tej osoby, ale z calg pewnoscig byla to



kobieta. Innymi stowy nie mylili§my sie, ale czy stala przed nami Ileana?
Albo nawet... Daciana?

Unurzane we krwi straszydlo gwaltownie wyciggnelo jedna noge
z wanny, robigc z tego prawdziwy spektakl. Krew chlusneta na ziemie
1 obryzgala pobliskie kosci.

Kimkolwiek byla ta kobieta, miala na sobie suknie z jedwabnej siateczki,
ktora ciggnela sie za nig, ociekajac czerwienig. Mialam wrazenie, ze idzie
ku nam przekleta panna mioda. Gdy pochylita sie obok sterty kosci,
chciatam rzuci¢ sie do ucieczki. Najchetniej ztapatabym Thomasa za reke
i wymknela sie z krypty, nie ogladajac sie za siebie, ale nie mielismy jak
wyjéé, a pozostawienie ksiecia nie wchodzilo w gre. Zywy koszmar na
chwile przystanat i teraz mierzyt do nas z damskiego rewolweru.

Nagle zjawa ruszyta naprzéd niczym krwawa hrabina, obnazajac biate
zeby w makabrycznym usmiechu.

— Extraordinar! Tak sie ciesze, ze oboje zdotaliscie tutaj dotrze¢. Balam
sie, ze nie przybedziecie na czas albo ze przyprowadzicie wuja i tego
irytujgcego gwardziste.

Wpatrywatam sie w dziewczyne przed nami 1 mrugalam
z niedowierzaniem. To bylo niemozliwe, a jednak... Ten glos byl nie do
pomylenia, a wegierski akcent nieco sie réznit od rumunskiego.

— Anastasia? Jak... To nie moze by¢ prawda. — Nie potrafitam przyjaé tego
do wiadomos$ci. — Przeciez nie zyjesz. WidzieliSmy cie w tamtym
pomieszczeniu... Te nietoperze... — Pokrecitam glowg. — Percy obejrzal
twoje zwloki. PrzeprowadzilisSmy ich sekcje!

— Jestes pewna? Sadzilam, ze sie domyslisz, prietena mea. — Anastasia
usmiechneta sie ponownie, a jej zeby zal$nily zbyt pogodnie na tle krwi. —
Kiedy wspomniata§ o okiennicy, niemal zemdlalam. Musialam biec
z powrotem i zaaranzowaé pokdj, zanim tamtej nocy przeprowadzitySmy
dochodzenie. Nervii mei! Mialam nerwy w strzepach.

Nadal nie wierzylam, ze to si¢ dzieje naprawde. Z wysitkiem
zapanowalam nad panika, od ktérej uginaly sie pode mng nogi. Za nic nie



moglismy dopusci¢ do tego, zeby Anastasia umilkla. Dopdki mowita,
mieliSmy szanse wymysli¢, jak wybrna¢ z tej sytuacji.

— Dlaczego pozwolitas mi zy¢?

— Zastanawialam sie, czy nie zabi¢ cie tamtej nocy, ale pomyslatam, ze
wtedy on... — Ruchem glowy wskazata Thomasa. - ...wyjedzie, zanim bede
gotowa zaatakowac¢. No dalej, moja droga. Wiem, ze jeste$ bystrzejsza niz
tamci chlopcy. Powiedz mi, jak to zrobitam. No, no, no! — Machneta
rewolwerem na Thomasa. — A ty, przystojniaku, masz siedzie¢ cicho.
Nieuprzejmie jest przerywaé damie.

Zbieralo mi sie na wymioty, lecz zmusitam umyst do pracy. Anastasia
liczyla na nagrode za blyskotliwg rozgrywke. Potrzeba uznania mogta staé
sie przyczyna jej zguby. Z wysitkiem przetknetam §line, ignorujac lufe tym
razem wycelowana w mojg pierS. Drobne nieprawidlowosci nagle utozyty
sie w spojna calosé.

— Zaginiona dziewczyna. — Zamknelam oczy. Naturalnie. Wszystko
nabralo sensu. To bylo blyskotliwe w najstraszniejszy sposoéb. -
Wykorzystalas jej zwloki, zeby zaprezentowac je jako swoje. Podrzucitas
cialo dziewczyny w podziemiach wtedy, gdy zniknelas. Wiedzialas, ze
twarz bedzie zbyt zdeformowana, by dalo sie rozpoznaé¢ denatke. Wiosy
1 wymiary byly podobne, rysy twarzy tez miala zblizone. Pomyslatam, ze
wyglada jak ty, kiedy ujrzalam jg na szkicu. Studenci i profesorowie tez
dali sie nabra¢ przez wasze podobienistwo. — Umilklam, uswiadamiajac
sobie w pelni groze sytuacji. — Nawet twd] wuj wierzyl, ze nie zyjesz,
a przeciez jest jednym z najlepszych specjalistow akademickich od
medycyny sagdowe;j.

— Wysmienicie. — Anastasia sie uSmiechneta. Tym razem dostrzegltam na
jej zebach czerwone pasma. Wygladalo to okropnie i dziko, a przebieglos¢
w jej oczach wstrzasneta mng do szpiku kosci. — Nasze serca to ciekawe
organy. S3 takie sentymentalne i latwo dajg sie zwies¢. Wystarczy
pociggnal za whasciwe sznurki albo podpowiedzie¢ odpowiedni kierunek
1juz! Milos¢ ogranicza inteligencje nawet w najlepszych z nas.



Nie chciatam rozmawiaé o sercowych sprawach z kobietg unurzang we
krwi niewinnych. Zauwazytam, ze Thomas odrobine sie przesunat, wiec
postanowitam nadal skupia¢ na sobie uwage Anastasii.

—Jak ci sie udalo tak szybko wytoczy¢ krew Wilhelmowi? — zapytatam.

— Ukradlam sprzet z zaktadu pogrzebowego, a po wszystkim wyrzucitam
zwloki przez okno. — Zrobila krok w kierunku Thomasa i zamartla,
wpatrujac sie w niego jak kot w rannego, kustykajacego ptaka. Z sobie
tylko znanego powodu pochylita glowe na znak szacunku. — Jestes pod
wrazeniem, Altefi? A moze raczej powinnam cie nazywaé ksieciem
Drakulg?

Thomas znieruchomial i uSmiechnat sie leniwie. Zauwazytam jednak
jego napiete miesnie i zrozumialam, ze na pewno nie jest zblazowanym
i znudzonym potomkiem rodu Drakuléw.

— To niezwykle urocze z twojej strony, ale uklony sa catkowicie zbedne.
Rozumiem jednak twojg potrzebe okazania mi szacunku. Wiem, ze robie
wrazenie i mam krélewskie maniery, niemniej nie nosze tytulu ksiecia
Drakuli.

Nie wierzylam wlasnym oczom, ale jego poza zdawala sie sprawdzac.
Anastasia przetkneta $line, wodzac wzrokiem za dlonmi Thomasa, kiedy
poprawial zniszczong koszule. Prawie mnie przekonal, ze nosi krélewskie
szaty 1 nalezy mu sie klaniaé, bo tylko przypadkiem ma na sobie
przemoczong i brudng odziez, w ktérej przeszedt przez piekto.

Anastasia przesuneta rewolwer, celujac prosto w Thomasa.

— Nie kpij z przodkéw, Cresswell. Zle sie dzieje, kiedy ktos zwraca sie
przeciwko rodzinie. Pora zrobi¢ krok naprzéd i pogodzi¢ sie ze swoim
przeznaczeniem, synu Smoka. Nadszedt czas, bySmy polaczyli rody
1 odzyskali wszystkie te ziemie.

— Nie rozumiem. — Spogladalam raz na Anastasie, raz na Thomasa. —
Czyja jestes potomkinig?

Anastasia wypiela pier§ i wysoko uniosta glowe. Rezultat okazal sie
imponujacy, zwazywszy ze cala byla unurzana w posoce. Cokolwiek by



moéwic, skrywala w sobie krolewskie dostojenstwo.
— Od Elzbiety Batory de Ecsed — odparta.
— Oczywiscie — mruknat Thomas. — Znanej takze jako hrabina Drakula.

Przez chwile trwaliSmy w bezruchu, nie odzywajac sie ani slowem.
Przypomnialam sobie przelotng wzmianke o hrabinie podczas zaje¢ Radu
i sttumitam dreszcz.

— A zatem wiesz, ze to przeznaczenie. — Oczy Anastasii zal$nily z dumy. -
Widzisz, Audrey Rose, pochodze z rodu réwnie stynnego z krwiozerczosci.
Moja poprzedniczka kapata sie we krwi niewinnych i rzadzila zelazng
piescig. — Wskazata na Thomasa. - Ja i on. Los nas zetknal. Przeznaczenie
ofiaruje nam potomkdéw jeszcze straszniejszych niz nasi przodkowie.
Destin. Nie mialam pojecia, ze tyle zapisano w gwiazdach! Ciebie uwazam
za drobng niedogodnosé, z ktérg tatwo sie uporac.

Wstrzymatam oddech. Anastasia byla odrzucong spadkobierczynia,
ktéra pragneta odzyskac nalezne sobie prawa. Nie obchodzilo jej, w jaki
sposob tego dokona, silg czy mitoscia. Jesli sgdzila, ze zdota zlowié
Thomasa i zmusi¢ go do malzenstwa, a przy okazji pozbawi¢ mnie zycia, to
nawet nie podejrzewala, do czego ja jestem zdolna.

Zacisnetam piesci, jeszcze bardziej zdecydowana sktonié jg do méwienia
i wykorzystac ten czas na zaplanowanie naszej ucieczki.

—Jak zamordowatas mezczyzne w pociggu i dlaczego to zrobitas?

Moja byla przyjacidtka wpatrywata sie we mnie, mruzac oczy.
Pomodlitam sie w duchu, zeby pyszalkowata natura kazala jej
odpowiedzie¢ i nie dostrzec prawdziwego celu pytan.

— Zakon Smoka istnieje. Chcialam oczysci¢ jego szeregi. Od pewnego
czasu do Zakonu naleza gléwnie cztonkowie nieistotnej linii Danesti.

Wskazala rewolwerem lezacego ksiecia Nicolae, zwiotczatego niczym
szmaciana lalka. Mial odbarwiong skore, wiec zaktadatam, ze podano mu
arszenik, a na jego szyi widnialy §lady naklu¢. Anastasia zapewne
wykorzystala jego krew tak samo jak jej antenatka — wykapata sie w niej,
pozostawiajac tylko tyle, zeby podtrzymac go przy zyciu. Niewykluczone



jednak, ze juz umarl. Nie widzialam, by jego klatka piersiowa unosila sie
i opadata.

— Mezczyzna z pociggu byl wysokim rangg cztonkiem Zakonu. Podatam
mu $miertelng dawke arszeniku, a potem przebitam go kotkiem, kiedy
walczyt o oddech. — Anastasia mowita tak, jakby opowiadata o sukni uszytej
z delikatnego jedwabiu. — Nie miatlam pojecia, ze to sie stato przed twoim
przedzialem. Doszto do szczesliwego zbiegu okolicznosci. Potem
pobieglam z powrotem na swoje miejsce. Nikt nie zauwazyt dziewczyny
z clemnymi wlosami. Peruki sg distractie excelentd. Mimo to sie martwitam,
ze Wilhelm zdota mnie rozpoznaé. Nalezalo rozprawi¢ sie z nim jak
najszybciej.

Przemknelo mi wspomnienie tamtego poranka. Widzialam wtedy
dziewczyne z ciemnymi wlosami, ktéra glosnym krzykiem wzywala
lekarza. Bytam do tego stopnia zaaferowana panujgcym chaosem, ze nie
zwrdcilam uwagi na jej twarz.

Thomas skrzyzowat rece na piersi.
— Gdzie jest moja siostra? — zapytal znudzonym glosem.

— Skad miatabym to wiedzie¢? Nie jestem niczyim strézem. — Anastasia
machnela glowg w moim kierunku, a potem wskazala bron przy pasku
Nicolae. — Daj néz spadkobiercy Drakuli.

Thomas spojrzat na mnie szeroko otwartymi oczami, a ja miatam ochote
krzycze¢ z ulgi. W swoim zapale do jednoczenia rodéw Anastasia nie
zauwazyta, ze whasnie podsuneta nam sposéb na jej pokonanie.

Spoconymi ze zdenerwowania dlonmi wcisnetam wysadzany klejnotami
sztylecik w reke Thomasa i1 wstrzymalam oddech. Obawiatam sie, ze
jakikolwiek przejaw entuzjazmu z mojej strony uswiadomi Anastasii, jak
powazny blad popetnia. Z szerokim u$miechem skupita uwage na nozu,
ktdry teraz znajdowat sie w mocnym uscisku Thomasa.

— Wykoncz go — zwrdcila sie do niego. — Zréb to szybko.

— Dlaczego wybratas otrucie? — Usitowatam zyska¢ na czasie.

Musial istnie¢ jakis sposob, zeby wyjs¢ z tego calo bez zabijania Nicolae.



Anastasia wycelowala rewolwer w moje gardlo, jakby jednak wczesniej
wziela pod uwage nasz bunt. Podeszla do Nicolae i szturchneta go butem,
nadal we mnie celujac.

— Arszenik to prawdziwe cudo. — Pochylifa sie i odgarneta pasma
ciemnych wlosow z twarzy ksiecia. — Nie ma smaku, jest bezbarwny
1 mozna go doda¢ do kazdej potrawy i napoju. Wyglada na to, ze mtody
ksigze nigdy nie odmawia wina.

— Jesli usitujesz sia¢ groze, jak to robil Drakula wsréd swoich wrogéw,
otrucie Nicolae i innych nie wydaje sie szczegdlnie przerazajgce — zauwazyt
Thomas.

Anastasia przytozyta dton do szyi Nicolae, zeby sprawdzic¢ tetno.

— Ale przeciez wiasnie takie jest, prawda? Arszenik wykorzystuje sie do
ostabiania i obezwladniania ofiar, a nie do ich zabijania. Walka z mtodymi
mezczyznami bylaby dla mnie zbyt trudna, a mordowanie ich zbyt
niechlujne.

— Chcialas, zeby miejscowi wierzyli w opowiesci o zmartwychwstaniu
Drakuli - powiedziatam, gdy nagle wszystko do mnie dotarto. — Nie mogtas
przeciez zabija¢ ludzi ostrym narzedziem, a potem twierdzi¢, ze ich krew
wypit strigoi.

— Sensem legend jest budzenie strachu. — Anastasia wstala. - Muszg by¢
wyolbrzymione, zeby przez lata nie stracily powabu. Nie wchodz do lasu po
zmroku. Nigdy nie pomyslimy, ze w lesnych ostepach nocg moze czai¢ sie
piekna ksiezniczka, prawda? Skad. Wyobrazamy sobie krwiozercze
demony. Wampiry. Noc nam przypomina, ze jesteSmy takze ofiarami.
Odczuwamy lek i podniecenie na mysl o tym, ze mozemy sie staé
zZwierzyna.

— Nadal nie rozumiem jednego. — Przeniostam spojrzenie z bezwtadnego
Nicolae na pokrytg krwig Anastasie. — Dlaczego zabitas pokojéwke?

— To morderstwo byto holdem zlozonym mojemu przodkowi. No,
dobrze. Thomasie. — Wycelowala w moje czolo. — Teraz zakoncz zycie
ksiecia Nicolae. Wytropitam potomka Drakuli, mozemy zaczaé od



poczatku. Od nowa. Powstaniemy jako ksigze i hrabina Drakulowie.
Odzyskamy zaréwno ten zamek, jak i twoje zycie.

W pomieszczeniu panowalo takie napiecie, ze jedna iskra mogla
spowodowal eksplozje. Thomas cofngt sie chwiejnie, patrzac raz na
Nicolae, raz na rewolwer wycelowany teraz w mojg glowe. Nie chcialam,
zeby zrobit cos, czego zatowalby przez reszte zycia. Thomas Cresswell nie
byt Drakulg. Chciat poswieci¢ zycie nie zadawaniu S$mierci, lecz
rozwigzywaniu jej zagadki. Byl swiatlem, ktére niczym kosa przecina
mrok. Wiedzialam tez, ze jest gotéw bez wahania odda¢ zycie, aby mnie
ocalié.

— Po co wciggasz w to Thomasa? — spytalam nagle. — Skoro jestes$ hrabing
Drakula, dlaczego kazesz mu zabi¢?

Anastasia wpatrywala sie we mnie, jakbym zaczela mowic od rzeczy.

— Thomas jest ostatnim meskim krewnym ksiecia Palownika. Fakt, ze
zakonczy zycie tego falszywego ksiecia, przejmie swoje dziedzictwo
i doprowadzi do upadku akademii, urasta do rangi symbolu. Nikt nie
bedzie chcial uczy¢ sie w akademii, w ktérej studenci ging makabryczng
$miercig w tajemniczych okolicznosciach. Kiedy szkota przestanie istniec,
przejmiemy zamek jako nasz prawowity dom.

— A co z obecnym krélem i krélowa?

— Nie uwazalas? — zirytowala sie Anastasia. — Arszenik zakonczy takze
ich zycie. Rozprawie sie ze wszystkimi arystokratycznymi rodami, zeby
Thomas pozostal jedynym pretendentem do tronu. W ten sposdb
zlikwiduje takze Zakon.

Jakby w odpowiedzi na te deklaracje z mroku wytonily sie dwie osoby
w pelerynach, dotad ukryte za otaczajacymi nas stertami kosci. Sadzitam,
ze juz nic mnie nie zaskoczy, ale cicho jeknetam, kiedy wyzsza postaé
odrzucila kaptur i zamaszystym gestem odslonita bron ukrytg pod
peleryna.

Stafa przed nami Daciana w bryczesach i tunice. Nosita symbole smoka
1 byla uzbrojona w wiecej nozy, niz stryj miat skalpeli w laboratorium.



Thomas spojrzal na nig z niedowierzaniem, ale i ulgg, nadal mocno
zaciskajac dlon na wysadzanym klejnotami sztylecie.

— Tej nocy juz nikt nie umrze, Contesi — odezwala sie Daciana,
a nastepnie pochylita sie w kpigcym uktonie, kierujgc néz w strone
Anastasii. — Ileano, rozbroj j3, prosze.

Druga posta¢ rowniez zdjeta kaptur, a ja wstrzymalam oddech
i nerwowo zerknetam na Thomasa. Zastanawialam sie, czy umyst ptata mi
figle. Nie wykluczalam, ze to jakis skomplikowany nocny koszmar,
z ktérego wkrotce sie ockne, spocona w zmietej poscieli. Siostra Thomasa
i Ileana byly... Thomas i ja uswiadomili§my to sobie jednoczesnie.

Spojrzal mi w oczy i pokrecit gtowa, a na jego twarzy odmalowat sie
bezbrzezny zachwyt. Odczutam dziwna satysfakcje na mysl, ze cho¢ raz
pogubit sie przy dopasowywaniu elementéw ukladanki.

Anastasia przenosila wzrok z Thomasa na Daciane i Ileane, a jej
zdumienie ustepowalo pola wscieklosci. W koncu wycelowata rewolwer
w piers Nicolae.

— Jak $miesz? - wrzasnela, wpatrujac sie w Ileane. — Wszystko
obmyslitam! Wszystko! Ty... zalosna pokojowko... nie masz prawa!

— Opu$¢ bron, Anastasio — powiedziala Ileana tonem nawyklym do
wydawania polecen. — Daje ci doud sekundy i...

— Nie musze cie stuchad!

Anastasia rzucila sie przed siebie i z furig w oczach odciagneta kurek
rewolweru, zeby zastrzeli¢ Nicolae. Ileana byla jednak szybsza. Uniosta
szable i plynnym ruchem przeszyta Anastasie. Patrzylam ze zgroza, jak
Anastasia powoli zeslizguje sie z ostrza, po czym zlizuje ciemnoczerwong
krew z warg i zanosi si¢ Smiechem.

— Ucis...de...o servitoare — wychrypiala, a z jej ust poplyneta swieza krew,
mieszajac sie z czerwong kaluzg na podlodze. — Batory zamordowana
przez pokojowke. Jakze stosownie.

Zasmiala sie raz jeszcze, gulgoczac krwig w gardle. Nikt nie probowat jej
pomoc, kiedy lezala i dlawila sie swojg domniemang mocg. Bylo juz za



poézno. Umierala jak mezczyzna, ktérego zamordowala w pociggu, jak
Wilhelm Aldea, miejscowa dziewczyna i jej maz, a takze pokojéwka
Mariana. Nie mogla juz wrécié¢ z krélestwa $mierci.

Wiedzialam, Ze ten obraz bedzie mnie przesladowat do konca zycia, tak
samo jak widok ofiar Kuby Rozpruwacza.

Zakon Smoka, pocz. XV wieku



ZAMEK W ‘BRANIE

2 Mniw 1888 roky”

WPATRYWALAM SIE W KREW powoli skapujaca z czubka szabli Ileany
i niemal dtawilam sie stowami, ktére utkwily mi w gardle. Tylko dlatego
nie zwymiotowalam na przebite zwloki Anastasii, niegdy$ mojej
przyjaciétki. Patrzytam, jak zycie uchodzi z jej oczu i przerazat mnie jej
nagly spokdj, cho¢ cata byla uwalana czerwienia zakrzeplej i Swiezej
krwi.

Thomas roztart moje ramiona, ale to nie wystarczylo, zeby chtéd, ktéry
pochtanial mnie od §rodka, zniknat. Ileana, dziewczyna, ktérg znatam jako
pokojowke, nalezala do tajnego stowarzyszenia wojownikéw i1 przebila
kobiete szablg z takg tatwoscia, jakby nadziewala na ruszt kawalek sera.
Zrobila to na moich oczach. Inna sprawa, ze Anastasia nie byla
niewinigtkiem. Wiedzialam, ze Ileana nie miala wyboru, niemnie;...
Opartam sie o Thomasa. Wyczerpanie nie pozwalalo mi przejmowacé sie
tym, co ktokolwiek pomysli o0 mojej nieobyczajnosci.



— Wszystko w porzadku, Audrey Rose? — Ileana wzieta szmatke od
Daciany i przetarla szable.

Smugi krwi na srebrnym ostrzu zniknely, kiedy ponownie przejechata
Sciereczkg po broni.

— Oczywiscie — odpartam odruchowo.

»W porzadku” byto bardzo wzglednym okresleniem. Moje serce bito,
organizm funkcjonowal, zylam. Z pozoru na pewno miatam sie dobrze. To
médj umyst pragnal zwina¢ sie w kiebek i hibernowa¢ z dala od
okrucienstwa tego §wiata. Bytam zmeczona zniszczeniem.

Thomas oderwal wzrok od ciala Anastasii i przenidst spojrzenie na swojg
siostre. Widzialam, ze jego mysli bladzg od jednego faktu do drugiego.
W ten sposéb radzil sobie z szokiem. Musial rozwikla¢ zagadke, zeby
odnalez¢ spokdj wsrdd szalejacej burzy.

—Jak? — spytat.

Daciana doskonale wiedziala, o co mu chodzi.

— Kiedy skonczytam osiemnascie lat, otrzymalam czes¢ spadku po
matce. To byly niektdre jej rzeczy, takie jak klejnoty, eleganckie stroje,
dzieta sztuki... i pek listow. Z poczatku czytatam jej... opowiesci o tym, jak
poznala ojca, jak bardzo nas kochata i hotubita. Znalaztam kartki
urodzinowe, ktére napisala dla mnie z wyprzedzeniem. Byt nawet liscik na
moj slub.

Ileana otarta tze z jej policzka.

— Przez dlugi czas nie mogtam sie zdoby¢ na to, zeby przeczytaé wiecej —
ciaggneta Daciana. — Wreszcie pewnego $nieznego popotudnia utknelismy
w domu, wiec ponownie wyjetam listy i przeczytalam jeden z nich. Potem
przejrzatam pozostate az do konca.

—I? — spytal Thomas. — Nie trzymaj nas w niepewnosci.

— Mama pisala o arystokratach, ktérzy nadal wierzyli w idealy Zakonu
1 pragneli uzdrowi¢ zdegenerowang wtadze. Skontaktowali sie z mamg ze
wzgledu na nasze rodzinne koligacje. Nie chodzito o to, zeby wstapita do



Zakonu, miala jedynie zapewni¢ im bezpieczng przestrzen na zebrania.
Pamietasz obraz ze smokiem w jej komnatach?

Thomas pokiwat glows. Nigdy dotad nie widzialam tak posepnej miny
na jego twarzy. Przypomnialam sobie ilustracje, ktére sporzadzit
W pociagu, i opowiedziang przez niego historie.

—To byto i jest wyrdznienie dla waszego rodu — zauwazyla Ileana cicho.

— Thomasie, Zakon chcialby, zeby$s rozwazyl nawigzanie z nim
wspolpracy — powiedziata Daciana. — Potrzebujemy uczciwych ludzi, ktdrzy
majq odwage wykorzenia¢ deprawacje.

Thomas przez dtuzsza chwile rozwazat te propozycje.

— Krotko mowigc, Zakon to po prostu straz obywatelska. — Wpatrywat sie
w swojg siostre i Ileane. — Jego czlonkowie nie sg przedstawicielami
wymiaru sprawiedliwosci, ale wierza, ze bronig prawa skuteczniej niz
wiladcy.

— Skad! — Daciana zrobita wielkie oczy. — Wcale tak nie uwazamy!
Zakonowi zalezy jedynie na réwnowadze. Dostownie utrzymujemy
porzadek. Wiadza czesto deprawuje. Madry czlowiek wie, ze stanowi czes¢
calosci, 1 godzi sie¢ ze swoja rola. My jesteSmy zaledwie linig obrony.
Rodzina krélewska poprosita nas o pomoc.

Kiedy Thomas zasypywal siostre pytaniami, Ileana przypatrywala mi sie
tak uwaznie, ze az poczutam sie nieswojo.

— Wszyscy mamy za sobg ciezki wieczdér, wiec powiem krotko —
przerwata Dacianie. — Jestem wysokiej rangi czlonkinig Ordo Draconum.
Naszg misja zawsze byto utrzymanie porzadku i pokoju. Kiedys$ robiliSmy
to dla rodziny Drakuléw, teraz dla arystokracji i pospdlstwa. JesteSmy
wierni naszemu krajowi, czyli takze catemu narodowi.

— Rozumiem. — Thomas zmruzyt oczy. — A zatem Daciana zawsze byta
$wiadoma twojej pozycji?
Ileana skineta glowa.

— Zachowala to w tajemnicy i mam nadzieje, ze postgpicie tak samo.
Tylko nieliczni wiedzg o moich zwigzkach z Zakonem. Jestem pierwszg



kobietg w jego szeregach. Daciana jest druga.

—Jak ci sie udalo przenikngé¢ do zamku? — Usitowatam nie zwraca¢ uwagi
na kaluze krwi u moich stép. Troche zatowalam, ze nie mam pod reka
worka z piaskiem, zeby posypa¢ podloge. — Zaktadam, ze skierowano cie tu
w konkretnym celu.

— Tak. Ze wzgledu na przyjazd czlonkéw rodu Basarabéw polecono mi
infiltrowac personel. Po pierwszym morderstwie, tym w Braszowie, Zakon
dostrzegt koniecznos¢ wystania kogos w te okolice. Co wiecej, bedac tutaj,
mogtam wstuchiwaé sie w pogloski krazace po akademii. Pokojowki
i stuzace plotkuja, wiec zamek wydat sie nam idealny do zbierania
informacji.

Po zastanowieniu przypomnialam sobie, co Radu méwit na zajeciach
o Zakonie i osobach, ktére go tworza,.

— Dlaczego dyrektor sie nie polapal, ze jestes arystokratky? — zapytatam.
Ileana usmiechneta sie ze smutkiem.

— Moldoveanu, podobnie jak wiekszos¢ ludzi, nie zwraca wiekszej uwagi
na stuzbe, a bez pieknych sukni wygladam zupelnie przecietnie. —
Wzruszyta ramionami. — Moze dyrektor jest wyjatkowo przenikliwy, ale to
nie s$wiadczy o jego nieomylnosci.

— W jakim celu tak dlugo zwlekalyicie z powstrzymaniem Anastasii? —
spytalam. — Dlaczego czekalyscie az do teraz?

— Nie wiedzialySmy, ze to ona. — Daciana przysunela sie do Ileany
i delikatnie dotkneta jej ramienia. - Przez ostatni tydzien
przeczesywalySmy podziemia w nadziei na wskazowki. Anastasia byla
przebiegla. Czesto sie przemieszczala i nigdy nie udawalo sie nam jej
wytropic.

— Wiekszo$¢ jej pytan wydawala mi sie zastanawiajgca i warta zbadania
— dodata Ileana. - Kiedy jednak znaleziono jg ,martwg”, nie wiedzialysmy,
co o tym mysle¢. Nicolae znowu stat sie podejrzany, cho¢ nigdy nie bylo go
w poblizu, kiedy popelniano zbrodnie. Zakon nie stynie z rozwigzywania



zagadek kryminalnych. Zrobilysmy, co w naszej mocy, zeby uzbroi¢ sie
w wiedze, lecz niestety to nie wystarczyto.

Ksigze Nicolae przewrdcit sie na bok, toczac piane z ust. Poczutam sie
okropnie — nalezalo pomysle¢ o nim wczesniej i zabra¢ go z tej komnaty.
Thomas przykucnat i uniést glowe ksiecia, po czym z niepokojem zerknat
na Daciane.

— Potrzebuje lekarza — powiedzial. - Musimy go zanies¢ do zamku. By¢
moze juz jest za pozno.

Wiatr zaswiszczal w szczelinach w gérskim zboczu. Wzdrygnelam sie,
gdy lodowate powietrze owialo mnie i wniknelo przez wilgotna odziez.
Zapomniatam, ze jestem w samej bieliznie.

Dopiero co otartam sie o Smieré w podziemiach, ale czutam sie tak, jakby
to wszystko przytrafilo sie innej dziewczynie, w innym czasie.

Thomas jak zwykle niczego nie przegapit.

— Moze pozyczytabys Audrey Rose swoja peleryne? - zasugerowal,
wskazujac palcem siostre.

Daciana zarzucita peleryne na moje ramiona i mocno mnie uscisneta.

— Dziekuje - wymamrotalam wtulona w cieply material.

Gleboko odetchnetam w nadziei, ze w ten sposéb pozbede sie
ogarniajgcego mnie zmeczenia. Wolalabym nigdy nie ogladaé niczyjej
Smierci, ale wiedzialam, Ze nie po raz ostatni bylam swiadkiem
gwaltownego zgonu.

— Chodzmy - odezwala sie Daciana. — PrzejdZzmy do ognia. Oboje
wygladacie tak, jakbysScie mieli upasé.

Weszlismy chwiejnym krokiem do piwnicznej kostnicy. BylisSmy
zmeczeni, poobijani i dzwigaliSmy umierajacego studenta, a przed
nami stat dyrektor wraz z kilkoma gwardzistami.

Moldoveanu nabrat powietrza w ptuca.

— Zabierzcie ksiecia do Percyego — rozkazal ostrym tonem. — Niech
natychmiast poda mu plyny. Ksiecia zatruto arszenikiem, wymagane
odtrucie. Percy ma plyn wlasnego autorstwa.



Danesti podbiegt do nas, po czym dzwignat Nicolae i przelozyt go na
nosze z kotkami.

— Adu doctorul. Acum! Natychmiast!

Gwardzisci wywiezli ksiecia i przez pewien czas slyszeliSmy jedynie
zgrzyt kotek na korytarzu. Osunetam sie na podloge, zbyt zmeczona, zeby
dtuzej utrzymac sie na nogach. Thomas, méj towarzysz w drodze przez
pieklo, usiadl obok mnie. Niemal sie rozesmiatlam, myslac o tym, ze Liza
znowu miala racje: Thomas naprawde byt gotow zejs¢ za mng do trzewi
Hadesu, i to bez mrugniecia okiem. No, chyba ze chodzito o nieprzyzwoite
mrugniecie.

— Chce wiedzieé, co sie dzieje w tej akademii — wycedzit Moldoveanu. —
Dlaczego oboje jesteicie oblepieni brudem i krwig? I po co wlekliscie
ksiecia przez podziemia?

Uniostam glowe i popatrzyltam uwaznie na Thomasa. Nawet nie
wiedzialam, od czego zaczal. ZostawiliSmy Daciane i Ileane w tunelach, bo
nie chcialy, zeby ktokolwiek poznat ich tozsamosé. Trudno mi bylo
przypomniec sobie opowies¢, ktorg mieliSmy przedstawic.

Wyprostowatam sie lekko, kiedy Thomas odgarnat wlosy z mojej twarzy.

— To dluga historia — westchnetam. — Ale w telegraficznym skrocie,
Anastasia upozorowala swojg $mierc...

Szyderczy usmieszek zniknat z twarzy Moldoveanu, kiedy zdradzilam
mu szczegdly naszych poszukiwan w podziemiach. Powiedzialam
o wierszach w ksigzce Poezii Despre Moarte i o komnatach $mierci, z ktérych
ledwie ucieklismy. Wspomniatam o przodkach Anastasii i o tym, jak
pragnela wytropi¢ ksiecia Drakule i sie z nim zwigzaé. Nie pominetam
niczego w kwestii trucia arszenikiem i przebijania niektorych ofiar
kotkiem. Po policzku Moldoveanu splyneta tza, gdy relacjonowalam mu
historie $mierci jego podopiecznej. Przekazalam dyrektorowi tomik
wierszy w nadziei, ze juz nigdy wiecej nie bede musiata oglgdac tej ksigzki.

Gdy skonczytam, Thomas wzruszyt ramionami.



— Chyba nalezy nam sie szczegdlne uznanie - zauwazyl -
UniemozliwiliSmy morderczyni zniszczenie akademii.
Oczy Moldoveanu juz nie byly wilgotne, lecz lodowate i martwe.

— Prosze udac sie do swoich pokojéw i natychmiast sie spakowaé. Po
swietach zdecyduje, co z panstwem zrobi¢. Powéz bedzie czekal o swicie.
Nie pokazujcie sie tu, dopdki nie wydam zgody na wasz powrét. Bardzo
prawdopodobne, ze nigdy jej nie udziele.

Bez stowa podziekowania dyrektor wyszedl z kostnicy i po chwili
ustyszeliSmy glosny stukot krokéw, ktéry zabrzmial jak echo tego
szorstkiego pozegnania.

Thomas podat mi reke.

— Czy tylko mi sie wydaje, czy rzeczywiscie zaczyna nas lubi¢?



REEZYDENCJA CEL RAU-CRESWELL
BUKARESZT, (RUMUNIA

24 3md'niw 1888 roky”

—~ OCH! JESTESCIE TU OBOJE!

Daciana zeszla po imponujacych schodach tak predko, jak pozwalata jej
zdobiona paciorkami suknia. Dziwnie sie czulam w otoczeniu pieknych
przedmiotéw. Poztacane krawedzie mebli I$nily w blasku swiec 1 wszystko
tutaj robito imponujace wrazenie.

Dygnetam uprzejmie, kiedy Daciana podeszta blizej, a ona
odwzajemnita sie tym samym.

— Cudownie widzie¢ was w bardziej... cywilizowanych okolicznosciach. —
Pocatowata mnie w policzki i mocno uscisneta brata. — Zdotatam dotrzec¢ do
pani Harvey, zanim wyjechata do Londynu, ale teraz jest na gorze i...

— I drzemie? — dokonczyt Thomas, a kaciki jego ust drgnely.

— Nie, ty paskudo — odparfa. — Jest na gorze i szykuje sie na bal.
Pospieszcie sie, wy tez musicie by¢ gotowi. Nasi goscie przyjadg w ciggu
godziny.



Po koszmarnych wydarzeniach w krypcie w ogdle nie miatam gtowy do
myslenia o sukni balowej. Prawde mowiac, ledwie wystarczylo mi czasu na
pozbieranie swoich rzeczy. Dyrektor wypedzil nas z zamku tak
pospiesznie, ze nie zdofaliSmy sie z nikim pozegnaé, nie méwiac juz
o wyprawie na zakupy. Zostawitam liscik dla Noaha, cho¢ wolatabym
porozmawia¢ z nim osobiscie. Wiedzialam, ze bede teskni¢ za nim i jego
przenikliwym umyslem. Myslac o nim, przypomnialam sobie niedawne
ponure wydarzenia. Na prézno usilowalam wyrzuci¢ z glowy obraz
okropnej Smierci Anastasii.

Daciana nieSmiato wyciggneta reke i wyrwala mnie ze Swiata
koszmarow. Uscisk jej dtoni dodat mi sit.

— Zaraz ktos$ przyjdzie i pomoze ci w przygotowaniach — powiedziala.
— Nie mam niczego, co mogtabym wtozy¢ na bal.

Wymienitam nerwowe spojrzenia z Thomasem, ale Daciana machneta
reky, a jej twarz rozpromienita sie w porozumiewawczym u$miechu.

— Uszy do goéry — odparta. — Bedzie tylko kilkoro bliskich przyjacidt,
ktorzy chca wspélnie nacieszy¢ sie Wigilig. Nie przewidujemy zadnych
ekstrawagancji. Wystarczy najlepsza z sukni, ktére przywioztas.

Pokéj, ktéry wybrala dla mnie Daciana, byt urzadzony bardzo

elegancko, z przepychem godnym nie tylko cérki lorda, ale wrecz

cztonkini rodziny krdlewskie;.

Przez moment stalam w progu i chlonetam splendor przed soba.
W kacie zobaczylam kominek, na ktérym cicho trzaskal ogien. Nie
opartam sie pokusie i podesztam do znajdujacej sie nad nim pétki, zeby
obejrze¢ z bliska zawieszone na $cianie obrazy. Kwiaty, gérskie pejzaze
i widoki Bukaresztu namalowano w odcieniach szlachetnych kamieni.
Przysunetam glowe, przygladajac sie im z zainteresowaniem. Na dole
kazdego z nich widnial znajomy, pieknie wykaligrafowany podpis. Od razu
rozpoznalam charakter pisma.

Thomas James Dorin cel Rau Cresswell.



USmiechajac sie do siebie, przeszlam do duzego loza z czterema
kolumnami, nad ktérymi rozciagat sie baldachim z jedwabnej siatki. Nagle
zamarlam, zauwazywszy pozostawione na poscieli znajome pudio
przewigzane czarng wstazka. Zapomnialam otworzy¢ je w akademii
i niemal wylecial mi z pamieci dzien, w ktérym Thomas prébowat wniesé
upominek do moich komnat. Powiodltam palcami po wstazce, zachwycajac
sie gladkoscia chtodnego jedwabiu.

Po wszystkim, przez co przeszlismy, nie mogtam uwierzy¢, ze Thomas
nie zapomnial zabra¢ ze soba prezentu. Powoli pociggnetam za koniec
wstazki, rozplatalam kokarde i z ciekawoscig zdartam brazowy papier.
Bibutka pod wieczkiem przyjemnie zaszelescila, gdy odstanialam
kosztowng tkanine.

— Rety...

Wyjetam z pudla suknie tak §liczng, ze z emocji poczutam ucisk
w gardle. Thomas spetnit moje marzenie i kupit mi w prezencie promien
storica, zeby jego jasnos¢ odpedzita koszmary. Drobne klejnoty migotaly
w blasku swiec, kiedy obracalam suknie na wszystkie strony. Wygladata
jeszcze piekniej niz w witrynie sklepu w Braszowie. Z6tta barwa materiatu
byta tak apetycznie kremowoblada, ze najchetniej zatopitabym w nim zeby.

Miatam przed sobg jedng z najpiekniejszych sukni, jakie kiedykolwiek
widzialam. Swiat byt pelen $mierci i grozy, ale nie brakowalo w nim
piekna. Moje serce zabitlo mocniej, kiedy sobie wyobrazitam, jak Thomas
wykrada sie do sklepu i prosi o zapakowanie sukni. Zapieralo mi dech
w piersi, bynajmniej nie z wzgledu na cene prezentu, lecz dlatego, ze
Thomas kupit jg tylko po to, by wprawi¢ mnie w zachwyt.

Przytulitam do piersi suknie i tanczylam z nig po pokoju, a tiul fruwat
wokol mnie niczym rozentuzjazmowany partner. Nie moglam sie
doczekad, az pokaze sie¢ Thomasowi. Liczytam na to, ze i on rozpogodzi sie
na widok nieoczekiwanego promyka storica. Pan Thomas Cresswell moze
1 nie mial praw do ksigzecego tytulu, lecz wcale mi to nie przeszkadzalo.
Wiedzialam, ze na zawsze pozostanie krélem mojego serca.



Bal u Daciany nie byt skromnym przyjeciem, lecz wydarzeniem godnym
krélowe;j.

Victoria 1 pozostale dziewczeta z londynskiego podwieczorku pialyby
z zachwytu nad bogatym wyborem deseréw, ciast, owocow i mies, ktérych
resztki wystarczylyby do wykarmienia wszystkich mieszkancéw Braszowa.
Potrawy uformowano na ksztalt fantastycznych zwierzat, niestety niezbyt
dobrze widocznych z oddali. Zalowalam, ze nie moge ich podziwiaé razem
z Liza. Nie odpisala na mgj list i z trudem ttumitam niepokdj. Na pewno
nie dzialo sie nic zlego.

Krazylam po szerokim balkonie, zauroczona widowiskiem na srodku
sali balowej. Glowy tancerek byly zwienczone diademami, a za sprawg
ol$niewajgco bialych piér na srebrzystych skroniach dziewczeta wygladaly
jak tabedzice podrywajace sie do lotu. Gorsety ich sukni w calosci uszyto
z bialych piér z szarymi akcentami, ale gdy tancerki plasaly po parkiecie,
najbardziej rzucaly sie w oczy ich rekawiczki. Jednolita czarna koronka na
czubkach palcéw stopniowo przybierata posta¢ azurowych pasemek gazy,
ktére niczym smuzki dymu owijaly sie ciasno wokot tokci.

Stalam zauroczona, gdy tancerki z gracja przeskakiwaly z nogi na noge.
Czes¢ zebranych gosci rowniez na nie patrzyta, ale wiekszos¢ wolata skupié
sie na rozmowle.

— Wielka szkoda.

Odwrécitam sie i ujrzalam Ileane, a ona ruchem glowy wskazata ludzi
w dole. Nie zdotalam powstrzyma¢ westchnienia. Nie miala juz na sobie
stroju chlopki ani haftowanego fartucha pokojéwki. Stata przede mng
mloda kobieta w ol$niewajacej sukni, ktérej nie powstydzilaby sie
ksiezniczka.

Na jej obfitym biuscie widniala aplikacja w ksztalcie motyla
z rozpostartymi skrzydtami. Przyciggal spojrzenie i kierowat je na zwiewny
tren, splywajacy z ramion Ileany, niemal réwnie oszatamiajacy jak jego
whascicielka. Podziwialam te kobiete za wszystko, co zrobila dla
ukochanego kraju. Swiat potrzebowat wlasnie takiej arystokracji, ktéra dla
dobra rodakéw nie zawaha sie wkroczy¢ w straszne miejsca.



Nic dziwnego, ze Daciana sie zakochala. Trudno bylo nie zachwycac¢ sie
wielka odwagg i energig Ileany.

Znowu poruszylta glows, wskazujgc gosci.

— W ogdle nie zwracaja uwagi na otaczajjca ich magie — powiedziala.

— Nie spodziewalam sie tylu ludzi, kiedy Daciana wspomniata o matym
balu dla kilkorga najblizszych przyjaciél.. - Zawiesitam glos, a Ileana
zachichotala. — Trzeba przyznaé, ze Cresswellowie majg sklonnosé¢ do

teatralno$ci. Wiem, ze to dziedziczne, ale moim zdaniem Thomas
zachowuje sie nawet bardziej... dramatycznie.

— Daciana tez ma swoje momenty.

Przez chwile stalySmy w przyjacielskim milczeniu, ale musialam
poruszy¢ sprawe, ktéra nie dawata mi spokoju.

— Wtedy nocg na korytarzu to bytas ty i Daciana, prawda? Zabieralyscie
zwloki z kostnicy w wiezy i skandowalyscie...

Ileana powoli skineta gtows.

— Radu wspomnial, ze Zakon odprawiat w lesie obrzedy $mierci. Czy
wlasnie tym sie zajmowalysScie? Znalas ofiare z pociggu?

— Tak. - Ileana w zamysleniu patrzyla na ttum gosci. — To byl mdj brat.
Kiedy sie dowiedzialam, ze Moldoveanu zamierza zrobi¢ sekcje... —
Z wysitkiem przetkneta sline. — To wbrew temu, w co wierzymy, Daciana
pomogta mi zabra¢ zwtoki tam, gdzie powinny spoczac.

— A zatem w lesie jest miejsce spotkan?

Ileana przez moment milczala, jakby wazyta stowa i zastanawiala sie, ile
moze wyjawic.

— Jest uswiecone miejsce, strzezone przez wilki. Ludzie prawie nigdy
tam nie chodza, bo od wiekdéw otacza je zla stawa, a od czasu do czasu ktos
natrafia tam na kosci. — USmiechnela sie przelotnie. — Karmimy wilki
duzymi zwierzetami, wiec w lasach nie brakuje szczatkow. Przesadni majg
uzywanie. Nikt nie chce rozjuszy¢ nieSmiertelnej duszy Drakuli.

— Dobrze sie maskujecie — przyznalam. — Przykro mi z powodu twojego
brata. Utrata rodzenstwa jest straszna.



— To prawda, ale mozemy przeciez nosi¢ w sercu wspomnienie po
bliskim i czerpa¢ z niego sile. — Ileana ujela mojg dlon w rekawiczce
i delikatnie jg uscisneta. — Am nevoie de aer. Jesli zobaczysz Daciane, przekaz
jej, ze jestem na dachu. — Zmarszczyta brwi. — Tu jest zdecydowanie zbyt
duszno jak na moje upodobania.

Pomachalysmy sobie na pozegnanie, po czym ruszytam do schodow,
zbierajac sie na odwage, zeby zejsc.

Oparta biodrem o balustrade, wpatrywatlam sie w gromade barwnie
ubranych gosci. Kobiety nosily kolorowe suknie, od ciemnozielonych przez
zlociste do wszystkich odcieni czerwieni, nie wylgczajac grzanego wina.

Powiodlam dlonmi po rozmigotanym gorsecie. Bladozoétte i zlote
klejnoty byly starannie przyszyte do tkaniny najwyzszej jakosci i wygladaly
jak roziskrzone promienie storica na $niegu. Musialam przyznaé, ze
uwielbiam te suknie i czuje sie w niej niczym ksiezniczka. Przypomniatam
sobie z rozrzewnieniem, jak babcia owijata mnie w zdobione klejnotami
sari.

Rozejrzalam sie po ol$niewajgcym wnetrzu, w skupieniu ogladajac
kazdy migotliwy szczegdl. Nad oknami i kominkami wisialy przyprészone
brokatem swierkowe gatazki. Zwrocitam uwage na sprytnie rozmieszczone
peczki jemioly i musiatam odetchna(, zeby uspokoi¢ serce.

Przyszto mi do glowy, ze sama moglabym pozwoli¢ sobie na
swobodniejsze zachowanie, chocby tylko przez jeden wieczér. Udato sie
nam powstrzymac¢ Palownika i uratowa¢ akademie przed upadkiem.
Nadeszta pora, zeby sie odprezy¢ i nacieszyé zwyciestwem, zanim sie
dowiemy, czy zaliczyliSmy kurs wstepny. Wkrotce powinien nadejs¢ list
z informacjg o naszych losach w nastepnym semestrze.

Jakis mtody mezczyzna przemknat przez pomieszczenie. Dyskretnie jak
cienn i z duza pewnoscig siebie lawirowal miedzy roztanczonymi parami,
po drodze zabierajac z tacy kelnera dwa kieliszki ponczu. Po chwili
przystanat u stop schodéw i popatrzyt mi w oczy.

Thomas wygladal jak ksigze i byt ksieciem, nawet jesli stal daleko
w kolejce do tronu. Moje serce przyspieszylo, kiedy napit sie ponczu, bo



wiedzialam, ze bardziej delektuje sie moim widokiem niz smakiem
trunku.

Uniostam suknie i ruszytam w dét schodéw, uwazajac, zeby nie spasc.
Klamalam, ze spedze swieta wylgcznie w towarzystwie pani Harvey, ale
znalazlam sie wsrdd gromady gosci. Nawet ciotka Amelia wypadtaby blado
na tle tak znakomitej gospodyni jak Daciana. Wygladato na to, ze w jej
domu zjawita sie polowa mieszkancow Bukaresztu, i przybywalo ich
z kazdg chwilg. Cichy wieczorek w gronie najblizszych przyjacidt, tez cos.

Gdy zeszlam po schodach, dostrzeglam uroczo zarumieniong panig
Harvey, plasajacg na brzegu parkietu.

— Doprowadzisz gosci do szalenstwa, Wadsworth. Twoj karnecik
z rezerwacjami tancéw przejdzie do legendy - powiedzial Thomas
i obdarzyl mnie pociggajacym pétusmiechem.

Z przyjemnoscia wzietam kieliszek, ktéory mi podsunal, i wypilam
odrobine ponczu, by doda¢ sobie animuszu. Ledwie poczutam, jak taskoczg
mnie babelki, a juz uraczytam sie nastepnym tykiem.

— Prawde moéwiac, zamierzam przez wiekszos¢ wieczoru sta¢ pod
jemiolg.

— Lepiej dobrze to przemysl, Wadsworth. Tak sie sktada, ze jemiota jest
pasozytem. — Thomas usmiechnat sie szeroko. — Naturalnie, jestem gotow
kontrolowaé¢ potencjalnych adoratoréw, jesli sobie tego zyczysz. Nie
chciatbym, zeby ktéregos poniosto. Od tego sg przyjaciele, prawda?

Wiedzialam, ze mlode kobiety bedg go oblegaly. Jego wlosy byly
starannie ulozone, frak idealnie dopasowany do smubklej, lecz muskularne;j
sylwetki, a skorzane buty I$nily perfekcyjng czystoscia.

Byt oszatamiajaco przystojny.

— Wygladasz... przecietnie, Cresswell — oswiadczylam z niemal obojetna
ming, $wiadoma, ze zauwazyl, jak uwaznie go studiuje. Kaciki jego ust
drgnely. — Doprawdy, spodziewalam sie czegos wiecej. Bardziej...
w ksigzecym stylu. Jestem rozczarowana, ze nie wlozyles pudrowanej
peruki.



— Klamczucha.

Zignorowalam go, dopitam poncz, a pusty kieliszek odstawilam na tace
przechodzacego kelnera. Krecito mi sie w glowie od ptynnego ciepta, ktére
rozplyneto sie po moich zylach niczym benzyna, gotowa zaptonaé od
zaledwie jednej iskry. Thomas odchylit glowe i zdumiewajaco szybko
oproéznit swoj kieliszek. Zauwazytam, ze pozera mnie wzrokiem, delektujac
sie moimi podkreslonymi przez suknie ksztalttami. Nadal trudno mi byto
uwierzy¢, ze mnie nig obdarowat.

Orkiestra zagrata walca, a Thomas podszed! blizej i potozyt duza dlon na
moim krzyzu, kierujac mnie na parkiet.

— Co$ sobie obiecaliSmy, pamietasz?

- Hm?

Nie potrafitam sie skupi¢ na niczym poza tym, jak pewnym krokiem
prowadzil mnie w tancu. Gdy wirowaliSmy na parkiecie, zastanawialam
sie, czy za swoja dekoncentracje powinnam wini¢ poncz, czy tez tylko
i wylgcznie mlodego dzentelmena przed sobg. Polozytam jedna reke na
ramieniu Thomasa, drugg zas ukrylam w jego dtoni w rekawiczce i datam
sie porwa¢ magii melodii oraz fantastycznej atmosferze. Znalaztam sie
w zimowej krainie z bajki, catkowitym przeciwienstwie piekla, przez ktore
przeszlismy.

— Jeszcze w Londynie obiecaliSmy sobie, ze nigdy nie bedziemy sie
oktamywaé. — Wargi Thomasa muskaly moje ucho, a kiedy szeptal, ja
czulam, ze moja krew wrze.

Przyciggnat mnie tak blisko, ze nie dzielita nas juz dopuszczalna
w towarzystwie odlegtos¢. Nie mialam nic przeciwko temu, gdy krazylismy
wsrod wirujacych sukni i tlumu radosnych tancerzy. Reszta byla tylko
nieistotnym snem. Doswiadczalam czegos lepszego niz uluda, czegos
namacalnego, co znajdowalo sie na wyciagniecie reki. Thomas nie byt
duchem z mojej przesztosci.

— Chcesz poznaé prawde, Cresswell? — Objetam go za szyje, a nasze ciala
niemal staly sie jednoscia.



Myslatam tylko o tym, ze chce go mie¢ jak najblizej, zeby i on zajat sie
ogniem. Wygladalo na to, ze nikt nie dostrzega niestosownosci mojego
zachowania, a jesli nawet, w tym momencie nikogo to nie obchodzito.

— Powiedz. — Usta Thomasa poruszaly sie niebezpiecznie blisko moich,
a jego dlonie glaskaly mnie po plecach. Czutam, ze budzi sie we mnie co$
dzikiego. — Prosze.

Dopiero teraz zauwazylam, ze przemiesciliSmy si¢ do wneki miedzy
rosngcymi w donicach paprociami. Ich duze jak wachlarze pierzaste liscie
skutecznie ostanialy nas przed ciekawskimi spojrzeniami. ByliSmy sami,
niewidzialni. Reguly i ograniczenia nas nie obowigzywaly.

Thomas zatozyt mi kosmyk wloséw za ucho. Jego nieco zbyt smutna
mina nie pasowala do tego miejsca.

— Moja mama zakochataby sie w tobie. Zawsze twierdzita, ze potrzebuje
partnerki, kogos réwnego sobie, kto nie bedzie si¢ mizdrzyt i nie
podporzadkuje sie bezkrytycznie mezowi. — Powiddl wzrokiem po
twarzach zaproszonych gosci, a jego oczy zwilgotnialy. — Przebywanie tutaj
jest... trudne, znacznie trudniejsze niz zakladalem. Widze ja, gdziekolwiek
spojrze. To glupie, ale... czesto sie zastanawiam, czy bylaby ze mnie
dumna, bez wzgledu na to, co inni méwig na modj temat. Nie wiem, co by
myslala.

Powiodtam dlonmi po klapach fraka Thomasa i wciggnetam go glebiej
do wneki. Pélmrok skitaniat do zwierzen i podnosit mnie na duchu.
W swietle nigdy nie czutam sie tak komfortowo.

— Bytaby dumna - zapewnitam Thomasa. Poruszy! sie niespokojnie, nie
odrywajac wzroku od podlogi. — Chcesz wiedzieé, co tak naprawde mysle?

— Tak. — Smialo popatrzyt mi w oczy. — I niech to bedzie cos$
skandalicznego. Jak na méj gust, zrobilo sie nieco zbyt powaznie.

- Wygladasz dos¢...

Moje serce zalomotalo. Thomas wpatrywat sie we mnie z uwaga, jakby
potrafit odgadng¢ tajemnice, ktérej jeszcze sobie nie uswiadamiatam.



W jego nakrapianych ztotem oczach ujrzatam odbicie swoich emocji, bez
muréw i gierek.

— Wygladasz tak, jakbys musial przesta¢ méwié¢, ze mnie pocatujesz,
ksigze Drakulo. - Thomas drgnal, jakby moje stowa go zranily.
Przyciggnetam jego twarz do swojej. — Po prostu to zréb, Cresswell.

Spojrzal na mnie z naglym zrozumieniem i bez wahania pocatowat mnie
W usta. ZatoczyliSmy sie na Sciane. Thomas przywart do mnie calym
ciatem, a ja poczulam jego cieplo. Przesuwal dlonie coraz wyzej, az
wreszcie wplatal je w moje wlosy. Gdy pogtebit pocalunek, sztywny swiat
gorsetow rozpadl sie na kawalki. Ograniczenia i reguly odeszly
w przesztosé.

PozostaliSmy jedynie my dwoje i gwiazdziste niebo i liczyto sie tylko to,
ze nasze ciala pasuja do siebie niczym konstelacje. Odpowiadat mi pod
kazdym wzgledem. Sciagnetam rekawiczki i bez zahamowan powiodlam
palcami po twarzy Thomasa, na co odpowiedzial tym samym.
Delektowatam sie gtadkoscig jego skdry, a on sie cofngt i fagodnie popiescit
kciukiem mojg dolng warge.

— Audrey Rose, ja... — wychrypial.

Ponownie przyciggnetam jego twarz do swojej i nasze wargi zetknely sie
w pocalunku. Wyglagdalo na to, ze Thomas nie ma nic przeciwko
poznawaniu nowych form komunikacji.

W koncu opusciliSmy nasz sekretny zakatek za paprociami, by tanczy¢
1 sie $miaé, az rozbolaly mnie stopy i brzuch. Tej nocy nie byto miejsca na
smutek i Smier¢. Nadszed! czas, by sobie przypomnie¢, jak cudownie jest
zyc.

Droga Parnno Wadsworth,

informacia, ze nie dostata sie Pani do akademd,
z pewnoseiy nie hedzie dla Pani zaskoczeniem. Fo
glebokich przemysleniach zadecydowafem, e na
miefsca na naszef uczelni zastuzyli panowie Noak



Hale ¢ Evik Petrov, ktorzy zachowywall sie wzorowo
{ zaprezentowall  wyfgtkowe  umiefetnoser
w 0ziedzinie medycyny sqdowef. Moze nastepnym
razem  bhedzie  Pani  postepowala  zqoonie
z ingtrakejami. Umiefetnos¢ stuchania 056h wyzszef
rangi ¢ z wigkszym Ooswiadczeniem to rowniez
element nauki. Niestety, niefednokrotnie dowrodta
Pani, Ze fest do tego chronicznie niezdolna.

Mimo to w imieniu akademii pragne przekazad
Pani  nafszczersze wyrazy wozigcznoser  za
udzielong pomoc. Bycé moze Ozigki praktyce
f ogladzie zostanie Pani specjalistky 00 medycyny
;qfowej. Czas pokaze.

Z Zyczeniams wszystkieqo dobrego,
Wadim Moldovearna
Dyrektor lnstitutulur National de
Criminalistica g Medicind leya/d’
Akademia Medyeyny ¢ Analityks Sadowef



REZYDENCJA CEL RAU-CRESWELL
‘BUKARESZT, (RUMUNIA

26 3md'niw 1888 roky”’

KSIAZE NICOLAE SIEDZIAL NA KANAPIE W SALONIE. Mial wymizerowana
twarz, ale przynajmniej jego cera znowu odzyskata oliwkowsa barwe.
Bardzo ucieszyt mnie jego widok.

— Mniej pan przypomina trupa — o$wiadczyt Thomas bez ogrédek, a ja
rozeSmialam sie mimowolnie. Mimo wszystkich zachodzacych w nim
zmian wiedzialam, ze pod pewnymi wzgledami zawsze bedzie taki jak
dawniej. Spojrzal na mnie i zmarszczyt brwi. — No co? Przeciez wyglada
lepie;.

— Ciesze sie, widzac pana w dobrym zdrowiu, ksigze Nicolae. To bylo... —
Chcialam powiedzie¢ ,okropne”, ale to stowo wydawalo sie zbyt tagodne
w odniesieniu do przezy¢ Nicolae i nas wszystkich. Odetchnetam
i dodatam: — Kiedys$ bedziemy opowiada¢ o tym dzieciom.

— Multumesc. Wystarczy ,Nicolae”. — Jego usmiech nie objat calej twarzy.
— Chcialem osobiscie podziekowaé¢ wam obojgu i przeprosic.



Wyciagnat kartke z brulionu w dloniach i mi jg wreczyt. Widniat na niej
moj portret — ten, na ktérym wygladalam jak hrabina Drakula.
Popatrzytam ksieciu w oczy, ignorujac wymowne prychniecie Thomasa
nad moim ramieniem.

— Nikt mi nie wierzyt — powiedzial Nicolae i rozlozyt rece. - Prébowalem
ostrzec rodzine, a potem dwoér krdlewski, ale wszyscy uwazali mnie za
szalenca. Nebun. A potem... po $mierci Wilhelma... nadal nie chcieli
stuchaé. Postanowilem wysyta¢ grozby w nadziei, ze to ich skloni do
przedsiewziecia srodkéw ostroznosci. Zakladalem, ze skoro nasz réd jest
zagrozony, predzej czy pdzniej ten sam problem dotknie krélewska pare. —
Wskazal na moj portret. — Obarczalem wing pania. Narysowalem to, zeby
pokaza¢ miejscowym. Skoro akademia nie stuchata... Ani Danesgti, ani
Moldoveanu... Nalezato skloni¢ innych do pozbycia sie rzekomej strigoi.
Bardzo... zaluje.

Thomas milczal, a ja wstalam i ujetam ksiecia za dlonie w rekawiczkach.

— Dziekuje, ze wyznal pan prawde. Rozstajemy sie w lepszych relacjach
niz na poczatku znajomosci. To dobrze.

— Ja tez sie ciesze. — Nicolae rowniez wstal, podpierajgc sie misternie
zdobiong lasks, i pokustykal do drzwi. — Ramdi cu bine. Wszystkiego
dobrego.

Tego popotudnia do mojego pokoju dostarczono skromne podiuzne
pudetko przewigzane szpagatem oraz pokwitowanie. Jeszcze nigdy nie
kupitam sobie tak udanego prezentu pod choinke. Pospiesznie
zerwalam sznurek i zdjetam wieczko.

Czarne bryczesy lezaly ztozone obok jedwabnej bluzki, ale skupitam sie
na najcenniejszym elemencie przesylki: skérzanym pasku na udo,
wyposazonym w zlote sprzaczki. Pomyslalam, ze gdy wrécimy do
Londynu, ztoczyncy bedg musieli sie ze mng liczy¢. Mialam nadzieje, ze
ojciec pogodzi sie z sytuacja, ale na poczatku zamierzatam traktowac go
ulgowo. Postanowilam na razie nie przejmowac si¢ przyszloscig i jak
najszybciej przymierzy¢ nowy strdj, wiec rozebratam sie w pospiechu.



Whozylam bryczesy i zapielam je w pasie. Wygladatam tak, jakbym
zanurzyla sie w najdrozszym atramencie i wyschta na stonicu. Z satysfakejg
przyjrzalam sie materialowi, ktéry podkreslat kraglos¢ moich bioder
1 zwezal sie na udach. Wlozytam bluzke przez glowe, zawigzatam z przodu
na kilka tasiemek i wsunetam tkanine za pas bryczeséw.

Krawcowa uszyta delikatng bluzke, jednak na tyle solidna, zeby wszystko
utrzymato sie na miejscu. To byta pierwszorzedna robota.

Przesunelam dlonmi po froncie bluzki, wygladzajac zmarszczki
i obracajac sie przed lustrem. Moja figura rzucata sie w oczy tak bardzo, ze
nie daloby sie mnie pomyli¢ z zadnym z mlodych mezczyzn na zajeciach
u stryja, nawet gdybym wlozyta meski strdj. Prawie oblalam sie
rumiencem, gdy zobaczytam, jak ten ubiér podkresla moje ksztalty, ale
czulam, ze moge chodzi¢ z wysoko uniesiong glowa. Cieszylam sie
swobodg ruchéw, ktérej rzadko doswiadczalam w tych wszystkich
warstwach, zapieciach i wigzaniach.

Z trudem oderwalam wzrok od swojego odbicia, wzielam do reki
skorzany pasek i zapietam go na udzie, po czym wsunetam skalpel na
miejsce i uSmiechnetam sie szeroko. Wczesniej omal sie nie zarumienitam,
ale tym razem balansowatam na krawedzi powaznej nieprzyzwoitoSci.
Wiedzialam, ze tylko fartuch uratuje mnie przed szeptanymi
komentarzami i wymownymi spojrzeniami. W takim komplecie
wygladatam jak...

— Wygladasz ol$niewajaco.

Odwrécitam sie gwaltownie, odruchowo siegajgc do chlodnej stali
skalpela w przypasanej do uda pochwie. Przesunetam palcami po gtadkie;
broni i opuscitam reke.

— Zakradanie sie do sypialni mtodej kobiety drugi raz w miesigcu jest
niestosowne nawet jak na twoje watpliwe standardy, Cresswell.

— Nawet jesli tym razem jestem we wlasnym domu? I przynosze dary?

Z chytrym u$mieszkiem opart obraz o drzwi i mnie obszed!. Bez cienia
skruchy obejrzat uwaznie kazdy centymetr mojego kompletu, a potem
zblizyl sie tak bardzo, ze poczulam ciepto jego ciata.



Z nagla niesmialoscig wskazatam gtowg odwrdcone tytem ptétno.

— Moge zobaczy¢?

— Bardzo prosze. — Thomas wykonat zamaszysty gest rekami. — Zaspokoj
ciekawosc.

Podesztam do obrazu, odwrécitam go 1 wstrzymalam oddech
z wrazenia. Namalowana orchidea migotala jak pokryta lodem. Pochylitam
sie 1 zrozumialam, ze tak naprawde to nie jest kwiat, lecz obsypane
gwiazdami niebo. Thomas zawart caly wszechswiat w konturach mojego
ulubionego kwiatu. Przypomnialam sobie, jak ofiarowal mi orchidee
podczas dochodzenia w sprawie Kuby Rozpruwacza.

Opartam plétno o Sciane i podniostam wzrok.

— Skad wiedziales?

— Ja... — Thomas z wysitkiem przetknat Sline, nie odrywajac oczu od
swojej pracy. — Tak naprawde?

— Poprosze.

— Masz suknie z wyhaftowanymi kwiatami orchidei i intensywnie
fioletowe wstazki. Uwielbiasz ten kolor, ale nie az tak, jak ja uwielbiam
ciebie. - Wziagt gleboki oddech. — A gwiazdy? Przepadam za nimi, bardziej
niz za procedurami medycznymi i dedukcjg. Wszechswiat jest rozlegly. To
matematyczne réwnanie, ktérego nawet ja nie mam nadziei rozwigzac,
gdyz gwiazd jest nieskonczenie wiele i nic ich nie ogranicza. Dokladnie
z tego powodu mierze gwiazdami swojg mitos¢ do ciebie. To wielkos¢
bezkresna i niepoliczalna.

Moje serce raptownie przyspieszylo, kiedy Thomas powolnym ruchem
unidst reke 1 wyciggngt spinke z moich wloséw. Zloto zabrzeczalo na
podlodze, a kilka pasm czarnych lokéw sptyneto kaskada na moje plecy.

— Jestem absolutnie zauroczony, Wadsworth. — Wysungl nastepna
spinke, a potem jeszcze jedna, uwalniajac wszystkie moje wlosy.
Ta chwila stawala sie coraz bardziej intymna. Widzial mnie

z rozpuszczonymi wlosami, w moim prywatnym pokoju i mi sie zwierzat.
To bylo jak sekretny jezyk, ktérym postugiwalismy sie tylko my dwoje.



— Sugerujesz, ze twoje uczucia s3 wynikiem jakiego§ magicznego
zaklecia? - spytalam przekornie.

— Chodzi o to.... Nie zamierzam udawac... To, co méwie, chyba trwa od
kilku miesiecy. — Thomas podrapat sie po czole. — Chciatem, zeby to
wypadlo bardziej... formalnie. Do pewnego stopnia. A wlasciwie w takim
sensie, w jakim sobie zyczysz.

— Formalnie? Co masz na mysli?

Moje serce ttuklo sie w piersi w poszukiwaniu drogi ucieczki. Trudno mi
byto uwierzy¢, ze prowadzimy te rozmowe, 1 to w cztery oczy. Tak samo
ledwie wierzytam, ze Thomas wlasciwie wyznat mi mitos¢. Musiatam to
ustysze¢ ponownie, ale tym razem bez prowokowania.

— Wiesz, co mam na mysli, Wadsworth. Nie uwierze, ze btednie
odczytatas moje uczucia. Kocham cie calym sobg i to sie nie zmieni.

No i prosze. Mialam swoje upragnione wyznanie. Thomas nerwowo
przygryzt warge. Nawet przy calej swojej mocy dedukcji nie byt pewien, czy
kiedykolwiek w pelni odwzajemnie jego uczucia. Pragnetam przypomniec¢
mu o naszej rozmowie, kiedy méwiliSmy o tym, ze nie ma matematycznej
formulki na mitos¢, ale uswiadomitam sobie, ze moj puls przyspieszyl
z zupelnie innego powodu.

Bylam gotowa przyja¢ oswiadczyny pana Thomasa Cresswella.
Perspektywa $lubu z nim budzita we mnie jednoczesnie dreszcz
przerazenia i zachwytu. Patrzyt na mnie, kiedy sie prostowatam i unositam
glowe. Jesli miatam i8¢ za glosem uczué, musialam dowiedzie¢ sie czegos
jeszcze.

— Zamierzasz prosi¢ mojego ojca o przyzwolenie na spotykanie sie ze
mna i na tym koniec? — Chciatlam zna¢ prawde. — A co z moimi uczuciami?
A jesli spodobat mi sie Nicolae? Nie spytales mnie wprost.

Thomas spokojnie patrzyt mi w oczy.
— Jesli to prawda, powiedz mi, a ja juz nigdy nie wroce do tego tematu.
Nie zamierzam narzucac ci swojej obecnosci.



Mimowolnie przypomniatam sobie komisarza policji, ktéry pracowal
z nami przy sprawie Kuby Rozpruwacza, i jego ukryte pobudki.

— To doprawdy uroczo z twojej strony, ale skad niby mam wiedzie¢, czy
nie rozmawiale§ z moim ojcem i nie ustalilidcie terminu Slubu? Co$
podobnego juz sie zdarzylo.

— Blackburn byt glupcem. Uwazam, ze zawsze powinna$ mie¢ prawo
wyboru w tej kwestii. Nie przesztoby mi przez mysl, zeby wykluczaé cie
z twojego wlasnego zycia.

— Ojciec zapewne bylby... Nie jestem pewna. Niekoniecznie musi mu
odpowiada¢ takie nowoczesne podejscie. Pytasz mnie o zgode przed
zwroceniem sie do niego. Sgdzitam, ze opinia mojego ojca lezy ci na sercu.

Thomas uniést ciepty dtonn do mojej twarzy i pogtaskat mnie po policzku.

— Bezsprzecznie zalezy mi na aprobacie twojego ojca, ale chce twojej
zgody, niczyjej innej. Inaczej by¢ nie moze. Nie jeste§ mojg wlasnoscig. —
Musnal ustami moje usta, tak delikatnie, jakby chcial, zebym tylko
wyobrazita sobie ich bliskos¢. Zamrugalam i zamknetam oczy. Po
pocatlunku Thomasa bylabym gotowa lecie¢ samodzielnie zbudowanym
parowcem na Ksiezyc i razem orbitowa¢ wokdt gwiazd. — JesteS swojg
wlasnoscig.

Przysunelam sie blizej, a gdy otoczyt mnie ramionami, przytozytam dton
do jego piersi i skierowatam go do pikowanego fotela. Zbyt pézno potapat
sie, ze Sciga go co$ wiekszego niz zwykly kot. Zwrdcit na siebie uwage Iwicy
i teraz byt moja zwierzyna.

— Wobec tego wybieram ciebie, Cresswell.

Z zadowoleniem patrzytam, jak opada na fotel i szeroko otwiera oczy.
Stanetam przed nim i prowokacyjnie tragcitam kolanem jego noge.

— Igranie z positkiem jest nieuprzejme, Wadsworth. Nie wiesz...

— Ja tez cie kocham. - Przywartam wargami do jego warg i nie
protestowatam, kiedy mnie obejmowat i przytulat.

Rozchylit usta, zeby poglebi¢ pocalunek, a ja poczutam sie tak, jakby
w moim ciele otworzyly sie bramy niebios. Nie obchodzita mnie Anastasia



1jej zbrodnie, ani tez nic innego, tylko...

— Przerywam wam z prawdziwa przykroscia... — Daciana zakaszlala
dyskretnie od progu. — Ale mamy goscia. — Usmiechneta sie szeroko na
widok mojego stroju. — Wygladasz fenomenalnie. Jestes oniesmielajaca, jak
Zwiastun Smierci.

Thomas jeknal, kiedy wyplatywalam sie z jego obje¢, a potem postal
siostrze druzgocace spojrzenie, ktorego nie powstydzilaby sie ciotka
Amelia.

— To mnie miejscowi nazwa Zwiastunem Smierci, jesli bedziesz dalej
psula nam potajemne schadzki, Daci — burknat. — Sama sobie zabawiaj
swojego goscia.

Daciana pokazata mu jezyk.

— Przestan zrzedzi¢ — oswiadczyla. — Nie wypada. Z przyjemnoscig
zabawitabym naszego goscia, ale odnosze wrazenie, ze Audrey Rose
chciataby sie przywitac.

Przygladzitam przdéd mojego prowokacyjnego ubioru. Zaintrygowana
wyszlam z pokoju mimo rozpuszczonych wlosow i zbiegtam po spiralnych
schodach. Na dole zatrzymatam sie tak gwaltownie, ze Thomas wpad! na
mnie i prawie sie przewrocitl.

Jasnowlosy mezczyzna w znajomych zlotych okularach przechadzat sie
po holu, poruszajac energicznie rekami. Niewiele brakowalo, a rzucitabym
sle mu w ramiona.

— Stryj Jonathan? Cudowna niespodzianka! Co cie sprowadza az do
Bukaresztu?

Skierowal na mnie spojrzenie zielonych oczu i zamrugal na widok
mojego stroju. Bytam pewna, ze zapiety na udzie skérzany pasek na skalpel
moze spowodowac zator, ale stryj Jonathan zachowat stoicki spokdj. Nawet
okiem nie mrugnal, patrzac na moje wlosy, co zakrawalo na cud, po czym
przenidst wzrok na mlodego mezczyzne u mojego boku i podkrecit was.
Ten gest nie wrozyt nic dobrego, wiec na wszelki wypadek zlapalam sie
poreczy przy schodach.



Mojg gtowe wypehit irracjonalny lek.
— W domu wszystko w porzadku? — zapytalam nerwowo. — Co z ojcem?

— W porzadku. - Stryj skinat glowg, jakby na potwierdzenie swoich stéw.
— Obawiam sie jednak, ze zadne z was nie wrdci prosto do domu. Wezwano
mnie do Ameryki w trudnej sprawie z dziedziny medycyny sadowej
i potrzebuje asysty dwojga najlepszych uczniéw. — Wyciggnat zegarek
kieszonkowy spod podréznej peleryny. — Nasz statek wyptywa z Liverpoolu
w pierwszy dzien nowego roku. Jesli mamy zdazy¢, musimy wyruszyc¢
jeszcze tego wieczoru.

— Nie jestem pewien, czy to taki dobry pomyst. Co na to lord Wadsworth?
— Thomas wyprostowat sie i z przejeciem przygryzt warge. — Podejrzewam,
ze mojego ojca i tak to nic a nic nie obchodzi. Czy kto$ sie z nim
kontaktowat?

Stryj lekko pokrecit gtows.

— Twdj ojciec przebywa w podrozy, Thomasie. Dobrze wiesz, jak trudno
jest odbiera¢ wtedy poczte. Wlasnie dlatego przyjechalem osobiscie.

Lok opadl na czolo Thomasa, a ja zapragnelam wyciggnaé¢ reke
i poprawi¢ mu nie tylko wlosy, ale i nastrdj. Delikatnie uscisnelam jego
dton i podesztam do stryja.

— Daj spokdj, Cresswell. Jestem pewna, ze nasi ojcowie wyrazg zgode.
A poza tym mam chrapke na nastepnag przygode z tobg — dodatam
zartobliwie.

Dostrzeglam tlobuzerski blysk w jego oczach. Wiedzialam, ze
przypomnial sobie to, co mi powiedziat na koniec sprawy Kuby
Rozpruwacza.

— Trudno mi sie oprzeé¢, Wadsworth. Najwyzszy czas, zebys to przyznala.
— Wyciaggnat reke i popatrzyt na mnie pytajgco. - Wiec jak?
Zerknetam na stryja, a on usmiechnat sie przelotnie. Zawsze chciatam

poplyna¢ na druga strone oceanu, wiec rezygnacja z udzialu w nastepne;j
sprawie i podrézy luksusowym liniowcem wydawata sie niemgdra.



Popatrzylam na wyciggnietg dton Thomasa. Ofiarowywal mi nie tylko
wsparcie, ale calg mitos¢ i wszystkie przygody pod storicem.

Pan Thomas Cresswell, ostatni meski potomek ksiecia Drakuli, chcial mi
oddacé swoje serce i reke.

Bez wahania podatam mu dlon.

— Do Ameryki! — oswiadczytam z szerokim usmiechem.



cel RAw— czel-Ro
Cian— Kian

Daciana— Dasjana
DaneSti — Daneszti
DvdculeSti — Drakuleszti
Jleana — Iliana
Liza— Lajza
Mifwea — Mina
Mircea — Mircza
Moldsseanw — Moldawano
Nicolae — Nikalaj
Noal— Noa
Percy — Persi
Puicolici — Prikolicz
Tepes — Tepesz
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Piekno fikeji literackiej polega miedzy innymi na tym, ze moglam w tej
opowiesci zawrze¢ kilka historycznych faktéw i obudowaé je
wytworami wlasnej wyobrazni, zaréwno dla ozdoby, jak i1 dla
przyspieszenia akcji. Z niemaly konsternacja dowiedzialam sie, ze
Orient Express nie zatrzymywal sie w Bukareszcie az do poczatku 1889
roku (zrobit to dopiero kilka miesiecy po tym, jak Thomas i Audrey Rose
pojechali nim do szkoly zimg 1888 roku). Zawsze jednak kochalam ten
pocigg i nie zdolalam oprze¢ sie pokusie — akcja niniejszej powiesci
musiala rozpoczaé sie w jego wagonach 1 przebiegala szalenie
romantycznie, dopdki nie pojawila sie informacja o zwlokach
przebitych kotkiem...

Niestety (a moze szczesliwie) w swojej dlugiej historii zamek w Branie
nigdy nie byl szkolg z internatem ani tez nie goscit studentéw medycyny.
Wiad III Palownik, powszechnie znany dzieki powiesciom i filmom,
zawital przejazdem do zamku podczas swoich drugich rzadéw, przed
zaatakowaniem Saséw w Braszowie. Poniewaz slynna budowla nosi nazwe
zamku Drakuli (za sprawg podobienstwa do opisu z ksigzki Brama
Stokera, cho¢ pojawiajy sie glosy powgtpiewania, czy rzeczywiscie ten
zamek zainspirowat twérce powszechnie znanej powiesci grozy, ale to



temat na inng historie), uznaltam, ze bedzie sie idealnie nadawal na
miejsce dzialania seryjnego mordercy, ktéry udaje wampira.

Akcja powiesci toczy sie w czasie, gdy zamek w Branie przekazano
miejscowemu leSnictwu. Wyobrazitam sobie to zamczysko jako akademie
medycyny i nauki sgdowej, cho¢ w rzeczywistosci bylo porzuconym,
zniszczonym gmachem, ktéry dopiero po trzydziestu latach obywatele
Braszowa ofiarowali krélowej Marii Rumunskie;.

Opisujac niektére wnetrza, miedzy innymi biblioteke, inspirowatam sie
katedrg zamkows i mocno je upiekszylam przez wzglad na estetyke
ksigzki. Hol przy wejsciu oraz schody na gére i na dét wraz z kinkietami
w ksztalcie smokéw to w catosci moéj pomyst. Pozwolitam sobie takze doda¢
tajne korytarze, przejscia i labirynty ukryte pod podloga. Chetnie
wyobrazalam sobie drogi ucieczki, ktéorymi mogltby sie postuzyé Wiad III
w wypadku ataku obcych wojsk lub wrogich uzurpatoréw, gotowych zabié
go 1 przeja¢ wladze nad jego ukochanym krajem. Wiecej informacji
o zamku 1 jego historii znajduje sie na stronie bran-castle.com.
Zainteresowani dowiedza sie tam wielu niesamowitych rzeczy i obejrza
pierwszorzednej jakosci zdjecia.

Zakon Smoka naprawde istniat i byt tajnym zakonem rycerskim, do
ktérego nalezeli zaréwno Wiad III, jak i jego ojciec Wiad II. Organizacja
dzialata w okresie wypraw krzyzowych, lecz juz nie byta aktywna w czasach
bohaterow ksigzki. (Co wiecej, Zakon Smoka zapewne nie przyjmowalby
kobiet, co jednak nie przeszkodzitoby moim nieustraszonym dziewczetom
wnika¢ do klubéw dla chtopcow i wywijaé szablami.)

Kiektére fakty naukowe wspomniane w sigzce:

Odkrywcg DNA byl szwajcarski chemik i fizjolog Friedrich Miescher,
ktéry w 1869 roku badatl jadra biatych komorek krwi i znalazt w nich
ynukleine” (od nucleus — jadro), przemianowang potem na kwas
dezoksyrybonukleinowy. Jako studentka medycyny sadowej i osoba
namietnie $ledzgca wszelkie postepy naukowe, Audrey Rose z pewnoscig
bardzo by podziwiala Friedricha Mieschera.



Wspoélczesne rurki do napojéw opatentowal Marvin C. Stone w 1888
roku, cho¢ najwczesniejsze znane stomki znane byly juz Sumerom trzy
tysigce lat przed naszg erg.

Wspdlczesny/wezesny  feminizm: Audrey Rose  niewatpliwie
inspirowalaby sie Mary Wollstonecraft, ktorej ksigzke Wolanie o prawa
kobiety wydano w 1792 roku, czyli niemal sto lat przed przygoda opisang
W niniejszej powiesci. (Zarowno w Ameryce, jak i w Europie kobiety
walczyly o prawo glosu, wiec nietrudno sobie wyobrazié, ze matka Audrey
Rose wpajalaby corce ,nowoczesne” idee, ktore sktonily ja do studiowania
medycyny sgdowej, a nie szukania meza.)

Nasiska Drvlculesti v DaneSti:

Ksigze Nicolae Aldea i czlonkowie jego rodziny w tej ksigzce s3
postaciami fikcyjnymi. Wiekszos¢ przewijajacych sie przez nig nazwisk
nawigzuje do dynastii rzadzacych w Rumunii przed poczatkiem XIX
wieku. Nicolae otrzymat imie po Nicolae Alexandru z dynastii Basarabéw.

Przygotowujac sie do napisania tej ksigzki, z ciekawoscig czytalam
o rodzinie krélewskiej i o tym, jak przedtuzano dynastie poprzez osadzenie
na tronie ,bekartéw”, czyli nieslubnych synéw. Czytelnicy zainteresowani
tajnikami drzew genealogicznych powinni zapozna¢ sie blizej
z dynastiami Basarabéw i Danesti, czyli dwoma gléwnymi rodami
sredniowiecznej Wotoszczyzny. To wlasnie one legly u podstaw rywalizacji
Thomasa i Nicolae, ktorzy formalnie nie mogliby by¢ ksigzetami, gdyz ich
rodziny od dawna nie wladaly tamtym regionem. Céz, pamietajmy, ze to
fikcja literacka, a ja uwazam Thomasa za antyksiecia z marzen Audrey
Rose, ktory pod maskg chtodu skrywa ogromny urok osobisty.

R6d matki Thomasa wywodzit sie od Wiada Palownika poprzez jego
syna, Mihnee cel Rau. Na potrzeby ksigzki zadecydowatam, ze potomkowie
Michnei byli zwigzani z matkg Thomasa.

Hrabina Elzbieta Batory jest postacia historyczna, wegiersky
arystokratkg uwazang za jedng z najkrwawszych seryjnych morderczyn
wszech czaséw. Podobno zabila niemal siedemset oséb (glownie swojg



stuzbe), a nazywano j3 Hrabing Drakulg oraz Krwawa Hrabing. Legenda
glosi, ze kapala sie we krwi ofiar, przez co jej poréwnania do Wiada III
1 wampirdw wydajg sie tym trafniejsze. Imie Anastasia zapozyczytam od
jednego z dzieci hrabiny Batory.

Ciekawostka. Istnieje rumunska basn ludowa o porwanej przez potwory
ksiezniczce Ileanie, ktdrg uratowatl rycerz. W niniejszej ksigzce Ileana stala
sie bohaterka wlasnej opowiesci.

Twansylwania:

Transylwania jest historycznym regionem Rumunii, w ktérym znajduje
sie zarowno Braszow, jak i zamek w Branie. Na przelomie dziewietnastego
i dwudziestego wieku Transylwanie nazywano Zalitawig. Oficjalnie zwana
Krajami Korony Swietego Stefana, wchodzila w sktad Austro-Wegier. Mam
nadzieje, ze historycy i wielbiciele historii nie bedg na mnie zli z powodu
pewnych upiekszen, ktére zastosowalam. Mam korzenie w Europie
Wschodniej i bardzo staralam sie jak najwierniej przedstawié¢ ten region
wraz z jego folklorem.

Jesli chodzi o inne historyczne niescistosci — pomijanie wiktorianskiej
etykiety przy podawaniu ragk lub zamawianie paséw na bron -
pozwolitam sobie na nie przez wzglad na plynnos¢ akeji
i uatrakcyjnienie postaci na potrzeby tej — mam nadzieje -
sympatycznej gotyckiej powiesci.



Drodzy Czytelnicy, bardzo dziekuje, ze zechcieliscie sledzi¢ losy moich
bohateréw podczas ich kolejnej mrocznej (i krwawej) przygody. Ciesze
sie tez, ze darzycie ich sympatia w mediach spotecznosciowych.
Przepadam za ukuta przez Was zbitkg ,Cressworth”, chociaz ,Well
Worth” tez mnie bawi. Uwielbiam Was wszystkich z calego serca.
Dzieki, tysigckrotne i milionkrotne dzieki.

Jestem dozgonnie wdzieczna mojej superagentce Barbarze Poelle za jej
talent i spostrzegawczos$¢, za pomyst skierowania Audrey Rose i Thomasa
na przyspieszony kurs medycyny sgdowej i za wrodzong umiejetnosc¢
poprawiania mi humoru mimo gonigcych mnie terminéw i innych
przeciwnosci losu. (Pamietasz, jak miesigcami chorowalam na borelioze
z Lyme, spuchla mi twarz i okropnie seplenitam przed spotkaniem z JP?)
Dziekuje, ze jesteS moja wojowniczky, B. Bez ciebie na pewno nie
dotartabym tam, gdzie jestem. I dzieki za fenomenalne upominki, ktére mi
podsytasz.

Dziekuje catemu zespotowi w IGLA. Strasznie sie ciesze, ze stworzylam
z Wami wspdlny dom. Sean Berard z APA - dziekuje za zabranie Kuby
Rozpruwacza na Grand Tour po Hollywood. Moim bohaterom bardzo
spodobata sie terapia na czerwonym dywanie. Dziekuje, Danny Baror
1 Heather Baror-Shapiro. Przekazaliscie moje ksigzki w rece czytelnikéw
na calym Swiecie.



Jenny Bak, moja przyjaciétka zwana Magiczng Redaktorka, pracowata ze
mng od pierwszych stron tej ksigzki i byto to niesamowite doswiadczenie.
Dzieki Twojemu zapalowi do poglebiania mrocznej i1 niepokojgcej
atmosfery moje najposepniejsze Wwizje stajg sie jeszcze bardziej
realistyczne. Przysiegam, ze z pewnoscig masz w sobie magie, skoro
sprawitas, ze moja powie$¢ nabrata rumiencéw po tym, jak usitowatam
wyrzuci¢ do $mieci jej pierwszy szkic. Jak sie nad tym zastanowi(, ta
historia Swietnie wpisuje sie w klimat zywych trupéw, Drakuli
1 wampiréw. Wszystko to razem az sie prosi o jeszcze bardziej mroczne
i magiczne przygody w trzecim tomie.

James Patterson, nie ustaje w podziekowaniach za to, ze odmienite$
moje zycie. Niech zyje dwoje dzieciakéw z Newburgh, ktére nigdy nie
porzucily marzen! Sasha, Erinn, Gabby, Sabrina, Cat, Tracy, Peggy,
Aubrey, Ned, Mike, Katie i wszyscy z JIMMY books/Little, Brown, ktorzy
uczestniczyli w redagowaniu, produkcji, sprzedazy 1 opracowaniu
graficznym mojej ksigzki. Dziekuje, ze zmieniliScie nagi tekst we
wspaniale dzieto i jako jego promotorzy z zaangazowaniem pracowaliscie
przy reklamie, sprzedazy i marketingu. Nawet Cresswell by przyznal, ze
wspiera mnie najlepszy zespot wydawniczy. Dodatkowe podziekowania §le
Sashy i Aubrey za pomoc przy skrupulatnym cyzelowaniu historii Thomasa
pod nieobecnos¢ Jenny, ktéra zajmowala sie uroczym malym Bakiem.

Mamo i Tato, chyba nigdy nie zdolam wyrazi¢ stowami, jak bardzo
jestem Wam wdzieczna za wsparcie. To Wy zachecaliScie mnie do
nieograniczonej kreatywnosci, gdy bylam dzieckiem i nastolatky. Wasza
wiara w to, ze potrafie przeobrazi¢ marzenia w rzeczywistos$¢ sprawila, ze
sprobowalam swoich sil. Podtrzymywaliscie mnie na duchu, podsuwaliscie
mi medyczne zarty. Dzieki wam przebrnetam przez ciezkie czasy. Kto by
pomyslal, ze dziewczyna piszaca o wiadrach posoki dostanie mdtosci
podczas pobrania krwi? Dowcipy stowne, ktérymi mnie raczycie, zawsze
mnie bawia, cho¢ niekoniecznie powinny. Kocham Was oboje i nie da sie
tego wyrazi¢ w prostych stowach.



Kelli, swiat nie zna lepszej siostry. Masz nadzwyczajng zdolnosé¢
krytycznego czytania pierwszych wersji moich prac. Dogwood Lane Boutique
nie przestaje by¢ moim ulubionym miejscem kupowania odziezy na
wyjazdy (1 badZmy szczerzy, rekwizytow na #bookstagram). Jestem z ciebie
dumna, bo zrealizowalas§ swoje marzenia... a do tego dajesz znizke
najblizszym...:)

Laura, George, Rod, Jen, Olivia, wujek Rich, ciocia Marian i Rich.
Kocham Was wszystkich 1 jestem szczesciarg, bo Was mam. Jacquie,
Shannon, Beth — dziekuje za WSZYSTKO, co dla mnie robicie. Ben, Twoja
obecnos¢ zawsze jest fantastycznym wydarzeniem, nie tylko dlatego, ze
przynosisz fajne zabawki dla kotow.

Simona i1 Cristina z Bibliophile Mistery — multumesc. Dzickuje, ze
czytalyscie i poprawialyicie moje skromne préby pisania po rumunsku,
dzieki czemu rodowici Rumuni nie powinni sie irytowaé. Nie moge sie
doczekac wyjazdu do Bukaresztu i Braszowa, zeby Was odwiedzi¢!

W tej branzy koniecznie trzeba mieé¢ zespdt, ktory przetrzyma wszystko.
Kelly Zekas, Alex Villasante, Danika Stone, Kristen Orlando, Sarah Nicole
Lemon i Precy Larkins - to tylko kilka 0séb z mojej ekipy. Dziekuje Wam za
czytanie, przekazywanie wiadomosci i stéw zachety, a takze stuzenie radg
madra i blyskotliwa, jak wy sami.

Traci Chee, Twoja przyjazn i humor zawsze podnoszg mnie na duchu.
Nadal sie Smieje za kazdym razem, gdy mysle o tym, jak plakatam
z powodu Pink, piosenkarki, nie rézowego koloru, i o tym, jak ostateczne
terminy fatalnie wptywajq na nas wszystkich. Dziekuje Ci za trafne rady na
temat mojego drugiego szkicu i za wszystkie nasze cudowne pogawedki
telefoniczne, wiadomosci tekstowe i mejle przez caly rok. Wspélna praca
nad ksigzkami to uciele$nienie marzen, a nasza przyjazn jest jeszcze
lepsza. Bez Ciebie zupelnie bym sie pogubita!

Stephanie Garber, jeste§ wymarzong magiczng przyjacidtka. Nasze
pogawedki przy kawie lub winie nie majg sobie rownych! (Nasza zabawa
w GIF-y tez jest niesamowita, zwlaszcza kiedy chodzi o szturmowcéw
w baletowych spddniczkach.) Uwazam, ze jesteSmy zaginionymi siostrami,



bo niby dlaczego tak czesto konczymy za siebie zdania? Poza tym dziekuje
Ci z géry za pomieszczenie petne Julianéw w Twojej nastepnej ksigzce. Nie
ma za co, drodzy Czytelnicy. :)

Dziekuje Irinie, znanej jako Phantom Rin. Twoje ilustracje do tej serii sg
wybitne i niesamowite. Szczypie sie za kazdym razem, gdy widze Twoje
szkice. Dziekuje, ze ozywiasz moich bohateréw w tak subtelnie mroczny
1 piekny sposéb. Twoje dziela zainspirowaly mnie do opisania rysunkéow
Nicolae i mam nadzieje, ze nie poczulas sie urazona.

Brittany, jeste§ nadzwyczajna wytworczynia Swiec z Novelly Yours
i pragne podziekowa¢ Ci za najwytworniejsze i najbardziej niesamowite
swiece o zapachu ksigzek. Nigdy nie przestane mysle¢ o tym, jak bosko
prezentuje sie Swieca z rozprys$nietg krwig albo migotliwg mika. Dziekuje
Jessice z Read and Wonder za projektowanie zakladek, magnetycznych
1 z cytatami. Strasznie spodobaly mi sie cylindry na glowach Audrey Rose
1 Thomasa! Jess z Wick and Fable, Twoja herbatka Cresswell i mieszanka
Audrey Rose stawiajg mnie na nogi.

Jestem  bezbrzeznie  wdzieczna ~ WSZYSTKIM  blogerkom
1 bookstagramerkom, a na szczegdlne stowa podziekowania zastuguja: Ava
1 Rycerze z Whitechapel, Kris z My Friends Are Fiction (kumplujemy sie jako
wielbicielki pizzy), Rachel z A Perfection Called Books, Hafsa i Asma z Icey
Books and Icey Designs, Melissa z the Reader and the Chef, Brittany z Brittany’s
Book Rambles, Bridget z Dark Faerie Tales i Stacee, czyli Book Junkee, czyli
moja cheerleaderka Cresswella za to, ze dodata JESZCZE WIECE] scen
z pocatunkami. Nie wiem, jak Wam wszystkim dziekowac¢ za to, co robicie
dla mnie i dla moich ksigzek. Pilar ,Pili”, Twoje codzienne GIF-y
z Sherlockiem sg zawsze mile widziane, a Twoje uwielbienie dla Thomasa
w Twitterverse to dla niego jeszcze jeden powdd, zeby puchnaé z dumy.
Pod koniec trzeciego tomu bedzie naprawde nieznosny.

Sasha Alsberg, jestes autentyczna perts. Dziekuje, ze tak bardzo
pokochatas Audrey Rose i za to, ze jej kibicujesz. Okropnie sie ciesze,
mogac dzieli¢c z Toba podtki (oraz obsesje na punkcie historycznych
doméw). I jeszcze GIGANTYCZNE podzickowania dla wszystkich



booktuberéw, ktérzy zamieszczaja NIESAMOWITE nagrania albo
organizowali spotkania czytelnicze poswiecone Jak podejs¢ Rozpruwacza
1 Jak upolowa( ksigcia Drakule. Jestem pod nieustajagcym wrazeniem Waszego
uwielbienia dla twardego wiktorianskiego swiata i zainteresowania nim.

Ekipa Goat — Anita, Lori, Bethany, Ashlee, Riley, Precy, Mary, Kalen,
Eric, Jlo, Lisa, Amy, Michelle, Darke, Justin, Jennifer, Angela i Suzanne —
jesteScie przedstawicielami absolutnie najlepszych ludzi na s$wiecie.
#GoatWub Wam wszystkim.

Bibliotekarze i ksiegarze: mdj szacunek dla Was jest bezkresny niczym
niebo pelne gwiazd. Ksigzki to potezna bron, a Wy wladacie nig z ogromna
uwaga i precyzja. Dziekuje Wam za wszystko, co robicie dla czytelnikow
1 pisarzy na calym swiecie.



Kewii Maniscales dorastalta w czeSciowo nawiedzonym domu nieopodal
Nowego Jorku, gdzie rozpoczela sie jej fascynacja gotycky sceneria.
W wolnym czasie czyta wszystko, co jej wpadnie w rece, wraz z rodzing
1 przyjaciélmi gotuje najrézniejsze potrawy i pije stanowczo za duzo
herbaty, dyskutujac z kotami o zyciowych dylematach. Jej pierwsza
powiesc z tej serii, Jak podejs¢ Rozpruwacza, zadebiutowata na pierwszym
miejscu listy bestsellerow ,New York Timesa”. Kerri zawsze chetnie
wdaje sie w dyskusje o fikcyjnych mitosciach prowadzone na
Instagramie i Twitterze (@KerriManiscalco). Aktualne informacje
o Cressworth znajdziesz na KerriManiscalco.com.
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